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زمانی شیرینی کوردی، زمانی پیرۆزی باباتاھیری ھەمەدان، خانای قوبادی و 
مەولەوی و بێسارانی، زمانی فەلسەفە و سۆفیگەرێتی مەلای جزیری و ئەحمەدی 
خانی و فەقێی تەیران، زمانی ئەفراندنی نالی و سالم و مەحوی، زمانی ئیستاتیکی 
پیرەمێرد و گۆران و ھێمن و سەدان شاعیری نوێخواز، مخابن خەریکە ئەمڕۆ 
لە سەردەمی جیهانگیری و ئایتی و سۆسیالمیدیادا، بە درووشمی باق و بریقی 
مافەکانی مرۆڤ و دیمیکراسیەت ھەرەشەی لە لێکترازان و لەنێوچوونی لێدەکرێت، 
ئیمام خەتیبی  ئەحمەد خاتەمی  لێدوانەی  ئەو  لە ماوەیەک   بەر  نموونە  بۆ  ھەر 
تاران لەبارەی زمانی کوردییەوە کە زمانی دۆزەخە، چەندە ڕاستە و ڕاست نییە، 
بەڕای من گرنگ نییە، بە قەد ئەوەی لەو چەند ڕۆژە لە سۆسیال میدیادا ھەڵلایەکی 
نایەوە، دەربڕینی زمانی دۆزەخ وەک تێرمێک ھەر لە ڕووی زانستییەوە پێناسە و 
چەمکێکی ھەڵەیە، بەداخەوە لە ھزر و ھەناوی ناسیۆنالیزمی نەتەوەی سەردەست 
کە کوردستانیان بەسەردا دابەشکراوە، ھێشتا وەک فەلسەفەی نەتەوەیی لەسەر 
پرسی دانپێدانانی زمانی کوردی وەک نەتەوەیەکی جیاواز لە خۆیاندا شۆڤینیانە 
بیر دەکەنەوە،  بەخۆیان بزانن یان نا، لە میانەی ھەوڵەکانیان بۆ دژایەتی کردنی  
دروستکردنی  و  ن��ەت��ەوە  پرسی  داھ��ات��وودا  لە  بنەڕەتدا  لە  کە  ک��وردی  زمانی 

قەوارەیەکی کوردییە. 
ناسنامەی  و  زمان  لە  نکۆڵی  بە جۆرەھا شێوە  پترە  بۆیەش سەدەیەک  ھەر 
نەتەوەیەک دەکەن، لەو بوارەشدا کەسانی بەناو ئەکادیمی و زمانناسی نەتەوەی 
مخابن  ک��وردی��دان،  فەرھەنگی  چەواشەکردنی  ھەوڵی  لە  ھەمیشە  س��ەردەس��ت 
ناھۆشیارانە  خۆمانیش  ھاوزمانەکەی  لە  ئیلیەتێک  یان  کەسانێک  ھەندێجاریش 
ھەوڵی شوێنگرتنەوەی ئەو داگیرکەرە دەدەن کە سەدەیەکە قوربانیان بۆ داوە و 
لە دژیدا جەنگاون، لەجیاتی ئەوەی ھەوڵی بەدیھێنانی جیھانێکی جیاوازتر بدەن 
لەوەی کە تێیدا قوربانی بوون و بە مافە بنەڕەتییەکانی خۆیان کە زمانی دایکە 

نەگەیشتوون. 
 پرسی ناسنامەی کوردبوون لە ھەموو بەشەکانی کوردستاندا ئەگەرچی خەباتو 
ھەژموون  لەژێر  سەرھەڵدانییەوە،  سەرەتای  لە  ھەر  دراوە،  بۆ  زۆری  قوربانی 
بەسەردا  کوردستانیان  کە  ب��ووە،  دەوڵەتانەدا  ئەو  ناسیۆنالیزمی  کاریگەری  و 
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ئامانجەی  بەو  دەکەن  دەوڵەت  نەتەوە درواسێیەکانمان  دابەشکراوە، وەک چۆن 
ھەموو ئامرازێکی سەرکوت و ئاسمیلەکردن بۆ خۆیان رەوا دەکەن، لێرەدا ئەرکە 
قوڕسەکەی کورد تەنھا خەباتکردن نییە بۆ داننان بە رەسمی ناساندنی زمانی 
کوردی لەو بەشانەی کوردستاندا، بەڵکو دەبێت بابەتی ناساندنی زمانی کوردی لە 
دەستووری ئەو وڵاتانەدا ددانی پێدا بنرێت و بسەڵمێنرێت، بۆ ئەوەی جارێکی تر 
کورد دووچاری قڕکردن و جینۆسایدی کولتووری نەبنەوە، لە داھاتووشدا ئەگەر 
واتایەکیش بۆ چەمکی دەوڵەتی نەتەوەیی نەمێنێتەوە، ئەوا ترسیان لەوە نەبێت کە 
لە ژیان لە چوارچێوەی قەوارەی ئەو دەوڵەتانەدا بە ئاسوودەیی و شکۆمەندی 

بژین.
دواجار کە دواجاریش نییە قسەکردن لەسەر پرسی زمان و زارەکان، ھەڵوەستەی 
گەرەکە و وێڕای توێژینەوەی زانستی لەو بوارەدا، بە مەرجێک پشت بەو سەرچاوە 
بیانیانە نەبەسترێن، کە لە ڕابردوودا بۆ ھەر مەبەستێک بێت ھەندێ لە ڕۆژھەڵاتناس 
و کوردناسەکان نکۆڵیان لە بنەچەو ڕەسەنایەتی کوردبوونی گڕووپێک یان زارێکی 
ڕەسەنی کوردی کردووە، ھەر بۆ نموونە گڕووپی گۆران_زازاکی، یان لەک و 
ئەو ھزرە  لە ڕەتکردنەوەی  قەناعەتە،  بەو  ھەڵبەت گەیشتن  ئێزیدییەکان،  و  لوڕ 
نازانستییە لەلایەن ئەکادیمیست و زمانناسانی کوردەوە خۆیان، باشترین بەڵگەی 
وەڵامەکانی ئێمەن، کە ئامانجی بنەڕەتی وەک سێ جومگەی سەرەکیەکەی )زمان، 
ناسنامە، کولتوور( کورد بووە، ئەو ئامانجانەش ھانیداین بە تایبەتیش پرسگەلی 
لەدوای  کە  فەیلی...ھتد(،  یارسان،  کاکەیی-  شەبەک،  زازاک��ی،  )ئێزدی،  کوردانی 
ڕووخانی رژێمی بەعسی عیراقی بە بەرنامە و ئەجیندای وڵاتانی ئیقلیمی و ناوەندە 
شۆڤینیەکان، ھەوڵی ئەوەیان داوە ئاخێوەرانی ئەو زارە کوردییانە وەکو زمانێکی 
جیاواز لە کورد بناسێنن، ھەڵبەتە لە روانگەی داکۆکیکردن  لە مافەکانی مرۆڤ، ئەم 
پێکھاتانەی گەلی کوردستان کە بە درێژایی مێژوو لەلایەن دەسەڵاتدارانی نەتەوەی 
سەردەستەوە بە پلان و بەرنامەی تۆکمە چەوسێنراونەتەوە و ھەوڵی قڕکردن و  
لە نێوبردنیان دراوە، ھەر ھیچیان نەکردبێت لە ھەوڵی بەردەوام بوون زمان و 
کولتووری خۆیان بەسەر ئەو پێکهاتانە بسەپێنن و ئاسمیلەی فەرھەنگییان بکەن. 
دیارە ئامانجە بنەڕەتیەکەش لای نەتەوەی سەردەست، گۆڕانکاریی دیموگرافی لە 



زمان و زار10

خاکی کوردستان و بەرتەسک کردنەوەی جوگرافی نیشتمانەکەمان بووە، و ئەم 
گڕووپانە لە ناسنامەی کوردبوونی خۆیاندا دابماڵن و دواجاریش وەک ئاماژەم 

پێکرد وەک نەتەوە و زمانێکی سەربەخۆ بیانناسێنن.
پرسی زمان و کێشەی زارە کوردییەکان، بابەتی ئیتنیک و مافەکانیان دەبێت لە 
دەستووری داھاتووی ئەو وڵاتانەدا کە پارچەیەکی خاکی کوردستانیان بەسەردا 
دابەشکراوە ددانی پێدا بنرێت و بسەڵمێنرێت، پێویستیمان بە بڕیارێکی سیاسی 
یەکلاکەرەوە ھەیە بە ھەبوونی زمانێکی ستانداردی کوردی، بۆ ئەوەی جارێکی تر 
ئەم گرووپانە بە بیانوو و ناسنامەی داسەپێنراوی تر دووچاری قڕکردن نەبنەوە.

•  سەرنووسەر



پەیوەندی جەدەلی
زمانی دایك و پرسی نەتەوە

مستەفا غەفوور
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كۆییمان  ق��ادری  حاجی  ھۆنراوەی  ئەو  پتر  دەك��رێ ،  دایك  زمانی  باسی  كاتێك 
بێردێتەوە كە ئەوانەی زمانی دایكیان نازانن زۆڵە كوردن، لە راستیدا ئەم ھۆنراوەی 
ئەو  ھەیە،  تایبەتی  ئاڕاستەیەكی  و  نووسراوە  تایبەت  سەردەمێكی  لە  قادر  حاجی 
كەسانە دەگرێتەوە كە بە ئەنقەست یان بە ھۆی بەكەم زانینی نەتەوە و زمانەكەیان، 
یان  كوردستان،  داگیركەرانی  و  باڵادەست  نەتەوەی  زمانی  بەر  بردۆتە  پەنایان 
لەو روانگەوە گوایە زمانی كوردی زمانی خەڵكی رەشۆكییە و دەرۆستی ئەرك و 
زمانی  ناتوانێت  و  نایات  ئەشراف  چینی  واتە  ئەوان،  كۆمەڵایەتییەكانی  پەیوەندییە 
نووسین و ئاخاوتن بێت. حەزرەتی نالیش وەك كاردانەوەیەك بەرامبەر نووسەرە 
مەلازادەكانی ئەو سەردەمە كە پتر بە زمانی توركی و فارسی و عەرەبی دەیانووسی 

ھاتۆتە دەنگ و دەڵێ :
كوردییە خ��ۆ  خۆكردییە  نەڵێ   ئەلفازم  ب��ە  ك��ەس 
دەك��ا مەعنا  تالیبی  خ��ۆی  نەبێ   ن���ادان  هەركەسێ  

بایەخی  و  دانانێن  خۆیان  زمانەكەی  بۆ  رێز  كە  دەدات��ەوە  كەسانە  ئەو  وەڵامی 
پێنادەن. دیارە خۆشەویستی مەلاو مەلازادەكان بۆ زمانی عەرەبی و بە پیرۆز دانانی 
بە زمانی كوردی،  دینی  پێشەوایانی  بایەخنەدانی  لەسەر  بووە  كاریگەر  ئەو زمانە، 
كە ئەو كاتە ئەوانە رووناكبیر و دمڕاستی خەڵك بوون. ھەر ھەمان روانگەشیان بۆ 
خەڵك گواستۆتەوە، ئەمەش رێگە خۆشكەر بووە بۆ ئەوەی زمانی نەتەوەی باڵادەست 
لە ژێر دروشمی دینیدا دەست لە بینەقاقای زمانی كوری بنێ ، ئیلاھیات باڵاتر بێ  لە 
زانست و بۆنە دینییەكان باڵاتر بن لە بۆنە كلتوورییەكان ھەر لەداب و نەریتەكانەوە 

بگرە تا دەگاتە بۆنە نەتەوەییەكان، لەوانە جەژنی نەورۆز... . 
لە ژێر ئەو بانگەشەیەی كە دەبێ  ئەركە دینییەكان لەوانە نوێژ و خوێندنی قورئان 
و تەلقین و حەج و وتارە دینییەكانیش بە عەرەبی بن، زمانی كوردییان بە وشە و 
زاراوەی عەرەبی پاراوكردووە، كە لەبری ئەوەی تینویەتی بشكێنێ  رێگەی خنكاندنی 
ناو  خۆشكرووە. بەرەبەرە سەبكی زمان و رێسا زمانییەكانیشیان گواستۆتەوە بۆ 
زمان و، زمانناسی كوردیی لەوەندەش كردووە كە ھەبووە. مەلا و مەلازادەكانی ئێمە 
ئەوەندەی شارەزای صرف، نحو� بلاغە، استعارە و جیناس و گباق و ...تاد، زمانی 

عەرەبی بوون، ئەوەندە شارەزای زمانەكەی خۆیان كە كوردییە نەبوون. 
ئەم ئاڕاستەیە ناكۆك بووە لەگەڵ ئاڕاستەی ئەو رووناكبیرانەی دوای شۆڕشی 
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رۆشنگەریی و لە ژێر كاریگەریی ئەو شۆرشە و كرانەوەی مرۆڤ بە رووی زانست 
و تكنۆلۆجیادا، ھاتوونەتە ناو بواری رۆشنبیریی. ھەر لە سەرەتاوە ئەو ناتەباییە و 

پێكەوە نەگونجانە لە بەرھەمی نووسەران و ئەدیبانی نوێخوازدا رەنگیداوەتەوە. 
بە پێچەوانەوە، دینی مەسیح لە پێناوی بڵاوكردنەوەی ئەو دینە پێشەوایانی دینی 
ئینجیل وەرگێڕن بۆ سەر زمانی ئەو  پێناوەشدا ھەوڵیاندەدا  لەو  دەناردە وڵاتان و 
لە  ئاسانی  بە  بتوانن  وڵات��ە  ئەو  خەڵكی  تا  كەمینە  ئەو  زمانی  سەر  بۆ  و  دەڤ��ەرە 
ئینجیل و لێكدانەوەكانی بگەن، تا ئەوانەی دەبن بە مەسیحی بە زمانی خۆیان ئەركە 
دینییەكان ئەنجام بدەن و بۆنە دینییەكان بەڕێوە بەرن. لە زۆر شوێن فەرھەنگیان 
بۆ وشە و زاراوەكانی ئینجیل بە زمانی ناوچەكە داناوە. تێكڕای ئەم پرۆسەیە بۆتە 
ھۆی ئەوەی زمانی ئەو ناوچانە گەشە بكەن. نەك ھەر ئەوە، لەبەر ئەوەی موزیك 
لە دینی مەسیحیدا خۆشەویستە و پێویستی سرووتە دینییەكانە، موزیكی كلیساكان 
تەنانەن  و  موزریك  گەشەكردنی  بەسەر  شوێنپەنجەیان  مەسیحی  موزیكژەنانی  و 

گۆرانی كوردیشەوە دیارە.
ئەمە جگە لە فاكتەرە سیاسی و دینییەكان، بۆتە ھۆی گەشەكردنی زمانی كوری، 
بەھێز بوونی زمانیش لە ھەر سەردەمێكدا بێ ، ھۆگری بۆ زمان و ھەستی نەتەوەیی 

دەبزوێنێ  و بە ھێزی دەكات. 
دەكرێ  بڵێین گەشەكردنی زمانەكانی ئەوروپا و جیابوونەوەیان لە زمانی لاتینی و 
بوونیان بە زمانێكی سەربەخۆ رەنگە ھەر ئەم ھۆكارەی بڵاوكردنەوەی دینی مەسیح 
بووبێ ، چونكە سروت و بۆنە دینییەكانی مەسیح بە زمانی لاتینی بوون و تێگەیشتن و 
لەبەركردنیان بۆ ھەموو خەڵك ئاسان نەبووە. دەرەنجامەكەشی ئەوەیە، ئەو زمانانە 

ھێشتا كاریگەری زمانی لاتینی و وشە و زاراوەكانی ئینجیلیان پێوە یارە1. 
ھۆی  بە  پانزەھەم  س��ەدەی  ناوەڕاستی  لە  مەسیح  دینی  فەرەنسی  پێشەوایانی 
ئاشنایەتیان  ھیندوئارییەكان،  زمانە  بۆ  وەرگێڕانی  و  مەسیح  دینی  بلآوكردنەوەی 
لەگەڵ مێژووی زمانی سنسكریت پەیداكرد2 . ئەمەش دەرگای كردەوە بۆ پەیبردن 
بە لێكچوونی بنەڕەتی زمانەكان و دابەشكردنیان بۆ چەند خێزانە زمانی گەورە و 

تاوتوێكردنی پەیوەندی و مێژووی سەرھەڵدانیان. 

1 - ا شنایی با تاریخ زبان شناسی/ كورش صفوی. ص 133
2 - ھ�. س
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رووناكبیرانی  دی��ارە،  ئێمەشەوە  وڵاتی  بە  رۆشنبیرییە  شەپۆلە  ئەو  كاریگەری 
ئەو  كوردستان  بۆ  گەڕانەوەیان  و  ئەوروپا  زانكۆكانی  خوێنكارانی  و  ئەوروپادیدە 
ھەستی  فكری  داینەمۆی  دەبینین  رووەوە  لەم  ك��ردووە،  بەھێز  نەتەوەیەی  ھەستە 
كوردایەتی و بزوتنەوەكانی شێخی نەمر و كۆماری مەھاباد، ئەو رووناكبیرانە بوون 
لەوانە رەفیق حیلمی، تۆفیق وەھبی، جەمال عیرفان، مستەفا پاشای یاموڵكی، ئەحمد 
پاشای بابان، پیرەمێرد، حوسێن حوزنی موكریانی و... ھیتر، بەڵام ئەو رووناكبیرانە 
رۆشنبیری  رۆڵی  نەكراوەی  خۆش  بۆ  رێگەیان  لانیكەم  نەكراین  دژایەتیش  ئەگەر 
خۆیان بگێڕن، بۆ نموونە: فەھمی لیجی سكرتێری شێخ سەعیدی پیران بە عەلی رەزا 
كوڕی شێخ سەعیدی دەوت: كەس ماڵی وێران نەكردین باوكت و خواپەرستییەكەی 
با  ھەستن  دەی��وت  باوكت  سەرمان  دەگەیشتە  توركی  فڕۆكەی  كە  ھەر  خۆ  نەبێ ، 

نوێژی بەكۆمەڵ بكەین.3  
ژێر  لە  ب��ەرەب��ەرە  ك��وردی  زمانی  نەتەوایەتی  ھەستی  بوونی  ھێز  بە  لەگەڵ 
كاریگەری زمانی دین واتە زمانی عەرەبی ھاتۆتەدەر و كوردی نووسین و كوردی 
خوێندنەوە و زمانناسی كوردی سەریهەڵداوە. بە پێی ئەم بەڵگەنامانەی دوایی مستەفا 
پاشای یاموڵكی یەكەمین ئەلف و بێی فەرمی زمانی كوردی بۆ وەزارەتی مەعاریفی 
مەملەكەتی كوردستان داناوە. ئیتر پێگەی زمانی نەتەوە دەسەڵاتدارەكانی كوردستان 
رووی لە لاوازی كردووە، ھەستی نەفرەت و دزێوی زمانی بێگانە پەرەی سەندووە 
زۆر لە رووناكبیران بە شەرمیان زانیوە بە زمانەكانی تر بنووسن و ھەستی خۆیان 
دەرببڕن، ھەر بۆیە پیرەمێردی نەمر لە گلەییەك كە ئاراستەی مستەفا سائیبی دۆستی 

دەكات كە بە زمانی توركی دەنووسێ  نەك بە زمانی كوردی، دەڵێ : 
مستۆ تۆ دیارە جل خوار ئەكەی/ ئەستۆت ئەخورێ  و مەیلی بار ئەكەی
شركی  بە  مایل  میللییەتدا  لە  توركی/  زمانی  بە  ئەنووسی  كاغەز 

دواتر ھەژاریش ھەر لە بەرامبەر ناحەزانی كورد و ھەستی بە كەمزامی و زمانی 
كوردی داوا دەكات كە مرد بە كوردی تەلقین بكری و دواتر ھەر خۆی كە زمانی 
كوردی لاپیرۆز بووە قورئانیشی كردووە بە كوردی، كە ئێستاش لای زۆر مەلا و 

كۆلكە مەلا بڤەیە. ئینجا دەڵێ :

3 - ئاستەنگەكانی ھۆشیاری ھاوچەرخی نەتەوەی. د. عەبدەلفەتاح علی بۆتانی. و: نەجیبە ئەحمەد. 
ل44
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 بە كوردی دەژیم بە كوردی دەمرم/ بە كوردی دەیدەم وەڵامی قەبرم
بە كوردی دیسان زیندوو دەبمەوە/ لەو دونیاش بۆ كورد تێهەڵدەچمەوە

ئەمانە و زۆر شاعیری تر بە جەختكردنەوە لەسەر ئەوەی زمان فاكتەری یەكەمی 
نەتەوەیی و بوونی ھەر نەتەوەیەكە، زمانی كوردییان بەرز راگرتووە و بە بەھا ھەرە 

پیرۆزەكانیان لەقەڵەم داوە. 
لە لایەكی تر، دابەشكردنی خاكی كوردستان بە سەر چوار وڵاتدا بوو بە ھۆی 
دابەشبوونی كورد و دابڕانی ھەر بەشەی لەویتر، دابڕانێك كە بەتەواوی لە یەكتر 
و  میدیایی  و  گواستنەوە  پەیوەندییەكانی  ئەو سەردەمە  لەبەرئەوەی  ئاگابوون،  بێ  
ھەریەك  ئەوەی  ھۆكاری  بۆتە  داب��وون،  نەبوون  حاڵەتی  لە  و  كەم  زۆر  ھاتووچۆ 
نەتەوەی  ھەژموونی  ژێركاریگەریی  بكەونە  لاوازی  بە  و  ناچاری  بە  بەشانە  لەو 
ھەوڵی  و  نەتەوانە  ئەو  كلتووری  و  زم��ان  پاشكۆی  ببنە  بەرەبەرە  و  دەس��ەڵات��دار 

سرینەوەی ناسنامەیان بدرێت. 
تەنانەت  و  بەشانە  ئەو  ھێزەكوردییەكانی  و  سەركردە  ئەمڕۆش  تا  تەنانەت   
لە ھەڵویست و  ناو ئەو بزووتنەوانەش ئەو دۆخە بەھەند وەردەگرن،  رۆشنبیرانی 
پەیوەندی سیاسی و شۆڕشگێڕیان، ئەوە دەكەن بە بیانوو: گوایە بەھۆی جیاوازی 
كلتوور و ئاستی رۆشنبیری و ئابووری، ناتوانن پەیوەندیمان لەگەڵ یەكتر ھەبێ ، نەك 
ھەر ئەوە ھەریەكە بەو بڕوایە سوود لە ناكۆكی نێوان ولاتانی ھەرێمی وەردەگرێ  
ئەو  ناوچەیی  و  گەمەی سیاسەتی ھەرێمی  ناو  بۆ  ھەڵدەخلیسكێن  داشێك  و وەك 
وڵاتانە، ئەمەش راست ئەوەیە كە دوژمنان ھەوڵیان بۆ داوە و ھەوڵی بۆ دەدەن، ھەر 
ئەمەش یەكێك بووە لە فاكتەرە گرنگەكانی تێشكانی ئەو بزووتنەوانە و لەدەستدانی 

دەسكەوتەكان. 
بنزارەكانی  و  دیالێكت  بووە،  كاریگەرتر  زۆر  زمان  ئاستی  لەسەر  دابڕانە  ئەم 
ئەو وڵاتانە لەپاڵ ئەوەدا گەیشتبۆ ئەو ئاستەی بە تەواوی تێكەڵی زمانی نەتەوەی 
باڵادەست ببن و ببن بە دیالێكتێكی ئەو زمانە، خۆشیان چەندین بنزاری تریان بە 

ئاڕاستەی نزیك كەوتنەوە لە زمانی دەسەڵاتدار، لێدروست بووە. 
تا دوای نیوەی یەكەی سەدەی بیستەم بۆنەكانی نەورۆز لە باكوور و رۆژئاوا و 
رۆژھەڵاتی كوردستان، نەك ھەر یادكردنەوەیان نەبوو، بەڵكو لە فەرھەنگی گشتی 
ئەو وڵاتانەدا خنكابوو. تا سەدەی بیست و یەكەم ئەو بۆنەیە لە باكوور و رۆژ ئاوا 
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ھەر نەبوو. راستە لە دەروونی ھەركوردێكی باكوور یان رۆژئاوادا پیرۆز بووە، بەڵام 
بە ھۆی گوشاری دوژمنان، دەرفەتی دەربڕین و گوزارشت كردن لەو بۆنەیە، ھەر 
لە ناخی تاكەكانیدا كپكرابۆوە و رێگەی یادركردنەوەیان پێنەدەدرا، ئەگەر ئەمەش پتر 
درێژی كێشا با لە ھۆش و بیریاندا دەسڕایەوە و ئەگەری ئەوە ھەبوو بۆ ھەتا ھەتایە 

لە بیر بچێتەوە. 
كاتێك لەسەر دەستی بزووتنەوەی ئازادیخوازی ئەو بەشانەی كوردستان ھەستی 
نەتەوەیی گەشەی كرد و بەزەبری خەبات و تێكۆشان بەستەڵەكی ترس و تۆقاندن 
نەتەوەیەك، دوژمنان كەوتنە  بكات وەك  لە خۆی  شكا و كورد ویستی گوزارست 
یادكردنەوەی  لە  رێگە  نەتوانن  و  ھەستە  بەو  پێش  نەتوانن  ئەگەر  ئ��ەوەی،  پیلانی 
بۆنەكان لەوانە جەژنی نەورۆز بگرن، جەژنەكە و شێوازی یادكردنەوەی چەواشە 
بكەن و بڵێن ئەو جەژنە جەژنی فارسیشە، جەژنی بەھارەی عەرەب و توركیشە، تا 

ھەرچۆنێك بێت ئەو ھەستە بمرێنن و ئەو خولیا نەتەوەییە كپ بكەنەوە. 
پرسەكە ئەمڕۆ جیاوازە، بە داخەوە دەبێ  بڵێن ئەو دوژمنەی بە خەبات و تێكۆشانی 
گەلی كوردو خوێنی ھەزاران ھەزار شەھید لەدەرگا كرایە دەرەوە، ئێستا بە دەرفەت 

وەرگرتن لە غەفلەتی خاوەن ماڵ بە پەنجەرەدا دێتەوە ژوورێ .... .
ئەزموونی چەند ساڵەی تێكۆشانی گەلی كورد لە پێناوی ئازادیدا، سەلماندوویەتی 
و  كورد  پرسی  بە  كۆتایی  كۆمەڵكوژی  و  داگیركاریی  و  بە جەنگ  ناتوانێ   دوژمن 
ئەمڕۆ  كوردستان  ھەرێمی  قەوارەی سیاسی  ئەوەشدا  لەپاڵ  بێنێ ،  رەواكەی  دۆزە 
پشتیوانەی نێودەوڵەتی ھەیە، لەبەرئەوە دوژمنان ناچارن رێگەی تر بگرنەبەر، یەكێك 
پروردەكارییە،  و  درێژخایەن  لەسەرەخۆ،  پلانێكی  پێیوایە  بەندە  كە  رێگایانە  لەو 
نەھێشتنی ئینتما و لێكهەڵوەشاندنی نەتەوەی كوردە لە دەروونی خۆیدا، بە واتایەكی 
تر چەواشەكردنی بنەمای ناسیۆنالیزمی كوردە. بۆ ئەمەش جگە لە رێكارە سیخوڕی 
و سەربازییەكان پەنایان بردۆتە بەر كاڵكردنەوەی ناسنامەی نەتەوەیی كە زمانە. بەو 
پێیەی زمان فاكتەرێكی ھەرە گرینگی مانەوەی نەتەوەیە، یەكگرتویی زمانیش مایەی 
لێكجیایی  دیالیكتەكانییەتی،  ئاخێوەری  و  توێژ  و  چین  نەتەوەیی  ھەستی  یەكگرتنی 
ھەنگاونانیش  دەھێڵێتەوە.  نەتەەوەییدا  یەكییەتی  لە  درزێك  دیالێكتەكان،  بەردەوامی 
بەرەو پتر لێك جیاكردنەوەی دیالێكتەكان جۆرێكە لە دژایەتی ناسیۆنالیزمی كوردی 
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و یەكییەتی نەتەوەیی، كە ئێستا بە پێی ئەو رووداوانەی سەرھەڵدەدەن نیشانەكانی 
دەركەوتووە.

بە داخەوە، ئێستا لە بارودۆخی ناوخۆی باشووری كوردستانیش گەلێك ئاڕاستە 
ھەست پێدەكرێ ، كە ھەریەكەیان بە پێی بەڵگە و لێكدانەوەی بێ  بنەما، ھەوڵدەدات نەك 
دیالێكتەكان لە قەدی زمانی كوردی جیابكاتەوە، بەڵكو زمینەیان بۆ خۆش دەكات ببن 
بە شێوەزمانی جیاواز. لەپاڵ ئەوەشدا، دووبەرەكی سیاسیی و چەند بەرەیی تێكۆشان 
لە بوارەكانی تری ژیانی كوردەواریدا، لەسەر ئاستی خوێندن، كلتوور، دامودەزگای 
بەڕێوەبەری، راگەیاندن، زمانی پەیوەندی و ئاخاوتن لەم بوارانە رەنگیداوەتەوە. نەك 
دەمارگیری  لێدەنێم  ناوی  دیاردەیەكی خوڵقاندووە من وەك خۆم  بەڵكو  ئەوە  ھەر 
ئەوندەی ھۆگری  تەنانەت رۆشنبیرەكانیشیان  دیالێكتەكان  ئاخێوەرانی  واتە  زمانیی 
دیالێكتەكەیانن ئەوەندە خەمی زمانی یەكگرتوویان نییە، كە ئەمەش پەرە بەو ئاڕاستە 
ھەڵەیە دەدات: گوایە فرەزمانی و تەنانەت فرە كلتووریش لە كوردستان ئاساییە و 
دەتوانی خزمەت بە دۆزی كورد و پرسە رەواكەی بكات. بەو بۆنەیەوە دێن ئاماژە 
بەو وڵات و فیدراسیۆنانە دەكەن، كە فرەزمانی فەرمی شتێكی ئاساییە و یەكێكە لە 
مافەكانی مرۆڤ و ئازادی تاك و كەمینە. بۆ نموونە ئاماژە بە كیوبیكی كەندا دەكەن 
كە دانیشتوانەكەی بە دوو زمانی فەرەنسی و ئینگلیزی دەدوێن، لە كاتێكدا ھۆكارەكەی 
و  لەناوچوون  مەترسی  كەمینانە  ئەو  لەبەرئەوەی  نەك  ئابوورییە،  و  سیاسی  پتر 
جینۆسایدیان لەسەر بێت، یان لەرووی یاساییەوە جیاوازیی یان ناكۆكییەك ھەبێت، 
یان ئاپارتاید لە ئارادابێ  یان تەنیا ناسنامەی بوونیان، زمانەكەیان بێت. لۆكزامبۆرگ بە 
سێ  زمانی لۆكزامبۆرگی، ئەڵمانی و فەرەنسی دەدوێن. بەڵام ئەم سێ  زمانە نەبوونە 
ھۆكار بۆ چێ  بوونی كۆمەڵگەی جیاواز لە یەكتر. پەروەردە پتر بە زمانی ئەڵمانییە 
و، بەڵگە نافەرمییەكانیش پتر بە زمانی فەرەنسی دەنووسرێن، رۆژنامەكانیش بە ھەر 
سێ  زمانەكە دەردەچن. لە سویسرا: فەرەنسی، ئەڵمانی و ئیتالی سێ  زمانی فەرمین لە 
پەروەردە و خوێندن، دامودەزگای كارگێڕی و سیاسی تەنانەت لە پەرلمانیش كاریان 
پێدەكرێت، بێ  ئەوەی ھیچ كێشەیەك دروست بكات و بێ  ئەوەی ئاخێوەرانی ئەو سێ  
زمانە ھەست بە ھیچ مەترسییە بكەن و تەنیا زمانەكەیان ناسنامەیان بێت، لە ھێندێك 
شوینی تر ئەم حاڵەتە ھەیە بەڵام ھیچیان پرسی نەتەوەیی نین زمانەكەیان ناسنامەی 
بوون و مانەوەیان بێ ، بەڵكو پرسێكی ئابووری سیاسین و كۆدەنگییان لەسەرە و 
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و  كۆمەڵكوژی  و  رەگەزپەرستی  و  جینۆساید  سەرھەڵدانی  مەترسی  دەرەئەنجامی 
لەناوبردن نین.4   

رێگە  ھەر  نەك  كە  ئەوەیە  كوردستان  داگیركارانی  سیاسەتی  مەترسیدارترین   
نەدەن منداڵانی كورد بە كوردی بخوێنن، بەڵكو رێگە لە كورد بگرن بە زمانی خۆی 
ماڵەوەش  لە  دایە،  مێرمنداڵی  تەمەنی  خوار  لە  زمان  فێربوونی  دەرفەتی  كە  بدوێ  
لە منداڵانی كوردی زەوت بكرێ ، ئێستا خۆمان بەكردەوە ئەم كارە ئەنجام دەدەین 
ئەویش بە ھۆی دانانی گرتە فیدۆ و فلیم لەسەر ئایپاد بۆ منداڵكانمان بەزمانی بیانی 
و شانازیكردن بەوەی خوێندنی منداڵەكانمان لە خوێندنی بنەڕەتییەوە بە زمانی بیانییە 

لەوانە ئینگلیزی.
دەڵێن زمان كاتێك دەمرێ  كە منداڵانی نەتەوەی ئەو زمانە چیتر فێری زمانەكەی 
گەشەپێانی  دروشمی  لەژێر  كوردستان،  ھەرێمی  لە  ئێستا  دەبینین  نەبن5.  خۆیان 
لە  كوردنی  زمانی  خولیای  بیانییەكان  زمانە  بە  ب��رەودان  بۆ  فێركردن  پ��ەروەردەو 
دەروونی مناڵانی كوردا زیندە بەچاڵ دەكەن، لەژێر پەردەی و بەرزكرنەوە ئاستی 
زانستی خوێندنی باڵا، بەو بیانووەی زمانی كوردی زمانی زانست نییە و ناتوانین لە 
مەیدانی رۆشنبیری و جیهانی زانستدا ئامادەبین، پەرە بە بڵاوكردنەوە و سەقامگیری 
زمانی بیانی لەوانە ئینگلیزی و زمانی داگیركەرانی كوردستان دەدەن. تەنانەت ھێندێك 
نووسەر رۆشنبیر گەیشتوونە ئاستێك دەیانەوێ  زمانی بیانی بكەن بە زمانی زانست 
و خوێندنی باڵا، واتە دوای ئەو ھەوڵە شاراوەیە كەوتوون كە دەیەوێ  زمانەكەم لە 

ماڵی خۆم لێ بكەن بە زمانی دووھەم. 
بەو  ك��ردووە،  خەستر  قوڕەكەیان  و  قوڵتر  كێشەكەیان  بیانییەكانیش  كومپانیا 
ئەمەش  كاردەكات.  پەیوەندی خۆی  كانەڵەكانی  بە زمانی خۆی  ھەریەكەیان  پێیەی 
سێكتەرەكانی  ببن.  ئ��ەوان  زمانی  فێری  ناچاركردووە  ناوچەكەی  كاربەدەستانی 
شارەكان  ب��ەرەو  لادێ��وە  لە  ك��ۆچ  كە  رێكخراون  ئەوتر  شێوەیەكی  بە  ئابووریش 
شارنشینن،  كوردستان  زۆری  ھەرە  بەشی  بڵێین  دەك��رێ   ب��ووە،  زۆر  بەرادەیەك 

ئەمەش كاریگەری نەرێنی لەسەر گەشەی نەرێنی زمان داناوە.    
پلانەی  ئەم  داڕێ��ژەران��ی  مەبەستی  رادەی��ەك  تا  پرۆسەوە  بەم  كردن  بازرگانی 
4 - ئەمە بەشێكە لە وتارێك بە ناوی بەناوی دیالێكتەكان و بنەمایەك بۆ زمانی ستاندارد. كە لە 

ژمارە )4( ی زمان و زار دا بڵاوكراوەتەوە
5 - درا مدی بر زبان )زبان شناسی ھمگانی( ڤكتوریا فرامكین، رابرت رادمن، نینا ھیامز ص617
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شاردۆتەوە. چاوچنۆكی سەرمایەداران و بێ  ئاگایی گەلێك لە رۆشنبیر و نووسەر 
و ئەكادیمییەكان كارێكی وای كردووە خەڵكی رەشۆكی بە شتێكی سادەی تێبگەن، 
زانینی  و  تێگەیشتن  ئەوسا  پێكا  خۆیان  مەبەستی  ناحەزان  ھەركاتێك  ئاشكرایە 

مەرامەكانیان ھیچ دادێك نادات، وەك دەڵێن پاشی بارانان كەپەنك. 
كوردستان دوورە پەرێز بووە ھیچ ھاتوچۆیەكی بازرگانی وەك رێگای ئاوریشم 
و رێگای بازرگانی تری لە رۆژھەڵاتی دوورەوە بۆ رۆژھەڵاتی ناوین و لە ئاسیای 
تووشی  نەبووە،  بەسەرەوە  فارسی  كەنداوی  و  عەرەبی  دەری��ای  بۆ  ناوەڕاستەوە 
پەتای زمان واتە درەستبوونی زمانی كریۆلی و پیجن و تێكەڵەیەكی نەرینی نەبووە. 
بە  زۆری��ان  بەشێكی  و  كشتوكاڵ  بە  كوردستان  دانیشتوانی  زۆرب��ەی  لەبەرئەوەی 
واتە  ئەشراف  زمانی  كاریگەریی  ژێر  نەكەوتوونەتە  بوون،  خەریك  ئاژەڵدارییەوە 
زمانی شار بە تایبەتی كاتی دەسەلاتداری نورك و فارس و عەرەب. لە ھەمانكاتدا 
نە رێگەی دەریای ھەبووە نە رووباری ئەوتۆ ھاتوژۆی كەشتییەوانی پێدا كبرێت، 
سەرەڕای ئەمانە ئەوەی بەدست كوردەوە بە تەواوی ماوەتەوە زمان و كلتوورەكەی 
بووە، ناچار بۆ پاراستنی كە پێویستییەكی سەرەكی ژیانی بووە، دەستی پێوەگرتووە 
و پاراستوویەتی. ئێستا بە پێچەوانەوە ئەم كرانەوەی كوردستان بە رووی جیهاندا بە 

بێ  پرنسیپ لە لۆجیكی لاوازییەوە زمانەكەی خستۆتە مەترسییەوە. 
ئەنسكلۆپیدیای زمانی ئینگلیزی بەریتانیا نەفرەت لەو زمانە كریۆلییانە دەكات كە 
لە زمانی ئینگلیزییەوە سەرھەڵدەدەن و دەڵێن: زمانێكی نامەفهوم، زۆڵ، سەركێش و 
پڕ لە گەمژەیی، ھەرزەكاری و گەنەڵیی6. ئەمە لە كاتێكدا كە سەدان زمانی كریۆلی 
ھیچ  نەك  كە  دروستبووە،  ئینگلیزی  زمانی  بنەمای  لەسەر  جیهان  تاسەری  لەسەر 
زیانێكی بە نەتەوە و زمانی ئینگلیزی نەگەیاندووە، بگرە خزمەتیشی پێكردووە شكۆی 
زمانەكەشی بەرزتر راگرتووە، چونكە ھەر بە پێی ئیدیۆمێكی خۆیان لاساییكردنەوە 
باشترین پیاھەڵدانە، بەڵام تەنیا لەو رووەوە كە ئاخێورانی زمانی كریۆلی ئینگلیزی، 
بە  ئەمە  ئینگلیزەكان  دەشێوێنن،  ویستی خۆیان  بۆ  زمانەكە  فۆنێتیكی  و  ئەستاتێك 

سووكایەتی دەزانن.  
ئ��ەن��دازەی  ب��ە  داب���ەش دەب���ێ ،  ن��ەت��ەوەش  ب��وو  داب���ەش  ئاشكرایە كاتێك زم��ان 
ھۆگری  و  ئاخێوەران  نەتەوەی  ھەستی  زمانێك،  دیالێكتەكانی  لێكدووركەوتنەوەی 

6 درا مدی بر زبان )زبان شناسی ھمگانی( ڤكتوریا فرامكین، رابرت رادمن، نینا ھیامز ص553
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دادەنێن،  جیاواز  نەتەوەیەكی  بە  خۆیان  كە  رادەی��ەك  دەگاتە  و  نامێنی  نەتەوەییان 
رۆژئاوا  و  رۆژھ��ەڵات  كوردنشینەكانی  ناوچە  لە  زۆر  بەشێكی  دیارە  نمونەكەشی 

لەوانە بەشێكی لۆرستان وەك شهر كرد، یاسوج و ...، خۆیان بە كورد نازانن.
 دیاریكردنی ئەم بابەتە كە ئایا ئەم جیاوازییە رێكخراوەی نێوان دوو كۆمەڵگەی 
زمانیی، نیشانەی ئەوەیە دوو زار یان دوو زمانی جیاوازە، ئاسان نییە. بەڵام دەكرێ  
لەیەكتر  زارەك��ان  ئاخاوتنی  دوولای  ھەر  كاتێك  بەكاربێنین:  گشتگیرە  پێناسە  ئەم 
ئەوا  بگات،  تر  زارەك��ەی  ئاخێوەری  لە  نەتوانێ   زارێكیان  ئاخێوەریی  واتە  نەگەن، 
ئەو دوو زارە دوو زمانی جیاوازن . واتە كاتێك بە ناوی گەشە پێدانی زارێك یان 
دیالێكتێكی زمانی كوردی دیالێكتەكە بەرە ئەو ئاستە بچێ  ئاخێوەری زارەكانی تر 
لە زمانی  لە بری گەشەپێدان ئەو زارە بەرەو جیابونەوە  ئەو  تێبگەن،  لێی  نەتوانن 
كوری رۆیشتووە ئەمەش لە حوكمی خیانەت دایە چونكە ئەوك ئەوە وایە لایك لە 
ئەمە ھێڵی سوورە، ھەرچی زووە دەبێ   بكرێتەوە، كەواتە  نەتەوەی كورد  جەستی 

بوەستێنرێ ، ئیتر ھیچ بڕو بیانوویەك قبوڵناكرێ .  
ناوچە  بۆ  نەگوازرێتەوە  و  ئ��اراوە  بێتە  زمانیی  ناوچەیەكی  لە  گۆڕانێك  ھ��ەر 
جیاوازییانە  ئەم  كاتێك  زمانیی.  جیاوازیی  ئافراندنی  ھۆی  دەبێتە  تر،  زمانییەكانی 
ناوچەیی  دیالێكتی  بە  زمان  دیالێكتەی  ئەم جۆرە  ئەو  تێبپەڕن،  پێویست  رادەی  لە 
)regional dialect( لەقەڵەم دەدرێ7  . ئەم ئاڕاستەیە سەرەتا دوو بنزار دەكات بە 
دیالێكت، ئەگەر ھەر بەو ئاراستەیە بڕوات، ھەر دوو دیالێكتەكە دەكات بە دوو زمانی 
جیاواز، كە نەك لە رووی وشە و دەستەواژەوە لێك تێناگەن، بەڵكو دەبنە خاوەنی 

دوو رێزمانی جیاوازیش و دواتر... .
خاڵێكی گرینگ كە رێگری گەورە لە لێك نزیكبوونەوەی دیالێكتەكان بە مەبەستی 
دیالێكتانە  بەو  كە  ك��وردە  تاكی  خ��ودی  ك��وردی،  یەكگرتووی  زمانی  ھەوێنكردنی 
دەدوێن، بۆیە پێویستە بە دانانی پلانی زانستی و ئارام لە روی سایكۆلۆجییەوە، تاكی 
ئەو دیالێكتانە قەناعەت پێبكرێ  كە دیالێكتەكەیان لاوازە و پێویستە بەكەڵك وەرگرتن 
لە دیالێكتەكانی تر بە ئاڕاستەی زمانی یەكگرتوو بە ھێز بكرێن، ئەمەش سەرەتا بە 
لە دەمارگیری وەدی  دیالێكتەكانیان دوور  باری زمانی و زمانەوانی  شیكردنەوەی 

دێ .

7 - درا مدی بر زبان )زبان شناسی ھمگانی( ڤكتوریا فرامكین، رابرت رادمن، نینا ھیامز ص523
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جگەلەوەی كە دەبێ  لە تاكی كورد بگەیەنرێ  كە پێویستە ئەویش خۆی ماندوو 
بكات تا دێتەوە سەر راستەرێی زمانی زگماكی، كەواتە لەسەر رۆشنبیرانی كورد بە 
تایبەتی مامۆستایانی قوتابخانە بە تایبەتی قوتابخانەی سەرەتایی، پێیستە ئەم ئەركە 
وەئەستۆ بگرن و ھەوڵبدەن ھیچ دەمارگیرییەك نەیەتە ئاراوە، خۆ ئەگەر مامۆستا یا 

رەوشنبیران خۆیان دەمارگیر بن ئەوا كارەسات دەخوڵقێ .
ھەوڵی دوژمنان بۆ لاواز كردن، دواتر لە ناوبردنی زمانی كوردی ھەمەلایەنەیە 
دیالێكتەكان  تر  واتایەكی  بە  بكەن  وشك  دیالێكتەكان  ریشەی  ئەوەیە  لایەنێكیان 
لەسەر ئاراستەی زمانی كوردی لابدەن لە رووی مێژوویی و زمانییەوە، ناسنامەی 
كوردبوون لەو دیالێكتانە بستێننەوە )بە پێی لێكۆڵینەوە چەواشەكانیان بیانگێڕنەوە 
بۆ سەر زمانی وڵاتانی داگیركەری كوردستان(، لە لایەكی تر رێگە نەدەن بە كەڵك 
بە  ببن،  ئاراستە زمانی كوردی دەوڵەمەند  بە  تر  فراوانەكانی  دیالێكتە  لە  وەرگرتن 
كورتی ئەگەر بۆیان نەكرا بە دیالێكتێك لە دیالێكتەكانی زمانی نەتەوەی دەسەلاتدار 
ئێستا  دابنێن.  بە دیالێكتێكی جیاوازی زمانی كوردی  لەقەڵەمی بدەن، ھەوڵ دەدەن 
پرسكە لەوە تێپەڕیوە ھەوڵدەدەن بەرگی زمانێكی تەواو بەبەر ھەر دیالێكتێكی كوردیدا 
لە وانە ھەوارمی بكرێ  بە  بانگەشەی ئەوە دەكەن، دیالێتكی گۆران  بكەن، رۆژێك 
زمانێكی تەواو، بە بڕو بیانوی جیاواز كرمانجی سەروو بكەن بە زمانێكی سەربەخۆ، 
بەم كارەش ھەموان ساردبەكنەوە لە بونیادنانی زمانی ستانداردی كوردی، ھەر لە 
ئێستاوە دەبینین خەمساردییەك و بێ  ئومیدی رووی لە كۆمەڵگەی زمانیی كردووە 

سەبارەت بە زمانی ستاندارد. 
بە داخەوە، لە بری ئەوەی پرس و بابەتە لەدەسچووەكانی زمان و كلتوور نەریت 
زیندوو بكرێنەوە، وەك چۆن لە ئیسرائیل زمانێكی مروو زیندو كرایەوە، ئەو كاتەی 
لە  پێشتر  كە  ئەستۆ،  خستە  ئەركەی  ئەو  ئیسرائیل  عیبری  زمانی  فەرھەنگستانی 
مێژووی مرۆڤایەتیدا رووی نەدابوو، واتە زیندووكردنەوەی زمانێكی دێرینی نووسین، 
س��ەرەڕای  واتە  بكات  دابین  خەڵك  رۆژان��ەی  ئاخاوتنی  پێویستییەكانی  بتوانێ   كە 
ئەوەی زمانی نووسین بێ  زمانی ئاخاوتن و پەیوەندی وتەیی بێت8، خەریكە ئەوەی 
ھەشمانە لە دەستی دەدەین. ئەمەش ئەوە دەگەیەنێ  كە كاتێك توانرا زمانی مردووی 
عیبری زیندو بكرێتەوە، دەتوانین بەو ئەنجامە بگەین كە مردن و زیندوویەتی زمانێك 

8 - درا مدی بر زبان )زبان شناسی ھمگانی( ڤكتوریا فرامكین، رابرت رادمن، نینا ھیامز ص537
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پەیوەندی بە ھەموو رەھەندەكانی واقعی ژیانەوە ھەیە. ئێمە دەتوانین زمانی كوردی 
زیدەبەچاڵی  دەستی خۆشمان  بە  دەتوانین  و  نیودەوڵەتییەكان  رێكخراوە  بگەیەنینە 
بكەین، واتە پێش ھەموو شتێك خۆمان ھۆكاری سەرەكی پێشكەوتن و لەناوچوونی 
لە  تەنیا  مەترسییە  ئەو  رووبەڕووبونەوەی  ئەركی  ئێستا  لە  بۆیە  كوردین،  زمانی 

ئەستۆی نووسەر و ئەدیبان دا نییە، بەڵكو پتر لە ئەستۆی دەسەڵات دایە. 
زمانەكان خۆیان بەرەبەرە گەشە دەكەن چ لە رووی وشە و فەرھەنگەوە چ لە 
زمانی  بۆ  دروس��ت  ئاڕاستەیەكی  ئێستا  لە  ئەگەر  پڕاگماتیكەوە،  و  رێزمان  رووی 
كوردی دیاری نەكرێ ، سەرەڕای ئەو چەواشەكارییەی دوژمنان دەیكەن، پێشكەوتنی 
نابێ ، واتە ھەرچی وەریدەگرین و  لە خزمەتی زمانەكەماندا  تكنۆلۆجیش  زانست و 

دەیخوڵقێنین بە شێوەك جێگای خۆی ناگرێ  كە خزمەتی زمانەكەمان بكات. 



به  ستانداردكردنى
زمانى كوردى

 پ.ى.د. دارا حه ميد محه مه د*
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زمان، نهێنى ھه ره گه وره ى په ى پێنه براوى كۆمه ڵيى مرۆڤايه تييه ، ئه م ديارده يه  
زۆر له مێژه  ھه موو قوتابخانه  فه لسه فييه  گريكی و ڕۆمانى و عاره بى و فه لسه فه ى 
نوێ و ھاوچه رخ و زمانه وانى به گشتى زانسته كانى ده روونزانى و كۆمه ڵايه تى و 
ئه نه تۆمى...تد، به خۆوه  سه رقاڵكردووه، ھه ربۆيه  ده بينين، لێكدانه وه  و تێڕوانینه كان 
بۆ زمان به پێی تیۆریی و گریمانه  و قوتابخانه و زانسته كان جیاوازن، له  دیارترین 
پێناسه كان  )زمان پێناسی نه ته وه یه  به تایبه تی بۆ نه ته وه   ژێر ده سته كان(، ھه ر 
ئه م  راستییه  وا له   نه ته وه  بن ده ست و بێده وڵه ته كان ده خوازێت، كه  خاوه نی 
ستراتیژێكی زمانی و پلان و سیاسه تێكی زمانی وردبن، بۆئه وه ی زمانه كانیان 
له  جینۆساید و له ناوبردن بپارێزن، ھاوكات ئاسایشی نه ته وه ییشیان له  ھه ڕه شه  
ھه ڵبه ت  نه ته وه یی،  ئاسایشی  له   به شێكه   زمان  ئاسایشی  چوون  بێت  ب��ه دوور 
ھه نگاوى ھه ره گرنگ له  ڕووبه ڕووبوونه وه ى ھه ڕه شه كانى سه رزمان و پاراستنى 

له جينۆسايد ھەبوونى زمانى ستاندارده  . 
مرۆڤه ، چونكه  ستراكچه ری  پایه كانی چییه تی  گرنگترین  له   زمان  به وپێیه ی 
ئاشكرايشه    فه راھه مبوو،  بنياتی زمان  و  كۆمه ڵی مرۆڤایه تی دوای گه ڵاڵه بوون 
يان  ھاوئاھه نگی  به   ده بێت  پشتبه ستوو  مرۆیی  چالاكی  شێوه كانی  زۆرب��ه ی 
كۆمه ڵى  له   ديارده يه   ئه م   . زیاتر  یان  ململانێى دووكه س دووگروپ دووزمان 
به سه ر  زاڵبوون  بۆ  زمانێك  ھه وڵی  و  زمانه كان  ململانێی  ھه ميشه   فره زماندا 
زمانى  ئ��اراوه ،  دێنێته   زمانی سه رده ست  به   بوونی  و  ده وروب��ه ری  زمانه كانی 
له لايه ن  ده ستبه سه رداگرتنه ى  ھه ڕه شه ى  و  دۆخ  ئه م  به ته واوه تى  كورديش 
زمانانى داگيركاره وه  به سه ردا ساغ ده بيته وه، و زۆر له  مێژه  دوژمنانی كورد 
ھه وڵی لاوازكردن و له ناوبردن یان ئاسته نگ دروستكردن له ڕێى گه شه كردنیان 
داوه  ھه ربۆيه  ته نها ڕێگه، كه  چاره سه رى بنه ڕه تى كێشه ى زمانى كوردى فه راھه م 

بكات و بيپارێزێت، بوونى زمانى ستاندارده.
له و سۆنگه يه وه  و تايبه ت به  به ستانداردكردنى زمانى كوردى، وه ك ھه نگاوى 
يه كه م و سه ره تا پيويسته  ناوه نده  ئه كاديمى و فه رھه نگى و په روه رده ييه كان ئينجا 
سه رجه م داموده زگاكان و ڕيكخراوه كانى كۆمه ڵی مه ده نی له  چه مك و به ھاى 
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زمانى ستاندارد ھۆشيار بكرێنه وه ، چونكه  زۆرێك له و ناوه ندانه  تا ھه نوكه  له  
چه مك و به ھاو ماھييه تى زمانى ستاندارد و شێوازه كانى به ستانداردكردنى زمان 
نه گه يشتوون، ھه ربۆيه  ده بينين به ھۆكارى سياسى وكۆمه ڵايه تى وبه پێى ژماره ى 
له سه ر  بڕيار  نه شاره زاييانه   زۆر  ....ت��د،  جوگرافي  و  مێژوو  و  به كارھينه ران 
كه يسێكى  پڕ به ھاى وه ك زمان ده درێت، بێگه ڕانه وه  بۆناوه نده كانى زانستيى و 

پسپۆڕو شاره زا له  زمانى ستاندارد به مه به ستی چێكردن و كارله سه ركردنى .
ئاشنابوون  كورديدا  زمانى  به ستانداردكردنى  پرۆسه ى  له   دووه م  ھه نگاوى 
و سودوه رگرتنه  له  ئه زموونى ميلله تان وه ك ئه زمونه كانى )ئينگليزی، عاره بى، 
جێرمانی، نۆ رويژی....تد( و شێوازه كانى به ستانداردكردنى زمان وه ك شێوازه كانى 
و  ده ستنيشانكردنى شياوترين شێوازه كان  و  .....تد(  بارچ  ڕاى،ھدسن،  )ھۆگن، 

گونجاوترينيان بۆ زمانى كوردى . 
ده ستنيشانكردنى  ك��وردى،  زماني  به ستانداردكردنى  له   سێيه م  ھه نگاوي 
بناغه ى زمانى ستانددارده  له  چ زارێكه وه  يان ئه ده بيياتيكه وه  سه رچاوه بگريت؟ 
چۆن سود له  وشه  و زاراوه  و ده ربڕاوه ياسايى و تايبه تمه ندييه  فۆنۆلۆژي و 
پێ  و خۆى  وه ربگرێت  كوردى  زمانى  زارو شێوه زاره كانيترى  گراماتيكييانه ى 
ده وڵه مه ند بكات، تاببێته  مايه ى ئاسانكارى له پرۆسه ى بڵاوبوونه وه  و قبولكردنيدا، 
ئه م ھه نگاوه  ھاوكات پێويستى به  ھۆشياركردنه وه ى ئاخێوه رانى سه رجه م زارو 
ھه ڕه شه يه ك  ھيچ  ستاندارد  زمانى  كه   له وه ى،   كوردييه   زمانى  شێوه زاره كانى 
زمانى  ستاندارد  زمانى  چونكه   ناكات،  دروست  شێوه زاره كانيان  زارو  بۆسه ر 
و  وشه   و  فۆنه تيك  له ڕووى  يه كگرتووه   ئه ده بى  به لكو)زمانێكى  نييه،  ئاخاوتن 
ياسا و ڕێزمان و واتا و ڕێنووسه وه، زمانى ستاندارد زمانێكى گه شه كردووى 
پشتيوانيكراوه  به  ياسا و بڕيارى سياسی، زمانێكى جێگيرى پته وه ، كه  له  ناوه نده 
له لايه ن  و  به كارده ھينرێت  ئه ده بياتدا  و  داموده زگاكان  و   فه رمييه كانى خوێندن 

خه ڵكيه وه  قبوڵكراوه (.
و  سياسى  بڕيارى  كوردى  زمانی  به ستانداردكردنى  بۆ  چ��واره م  ھه نگاوى 
پاڵپشتى ياساييه ، زمانى ستاندارد به  بێبڕيارى سياسى و به ده ستهێنانى پاڵپشتى 
ياسايى سه ركه وتو نابێت، پاڵپشتى ياساييش بۆ به ستانداردكردنى زمانى كوردى 
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ئه وانيش )سياسه تى زمان( و  پێشوه خته  ھه يه ، كه   به   دوو ھه نگاوى  پێويستى 
ديراسه كردنيان  دواى  و  ھه نگاوه دا  دوو  ئه و  ڕوشنايى  له به ر  زم��ان(ن،  )پلانى 
ده بێته   كه   بدرێت،  زمان  ياساى  له سه ر  بڕيار  ده كرێ  زانستييانه   به شێوه يه كى 

پاڵپشتێكى به ھێز بۆ به ستانداردكردنى زمانى كوردى.
نابێت،  ئاسته نگ  و  ته نگه شه   بێ  كوردى،  زمانی  به ستانداردكردنى  ھه ڵبه ت 
به ڵكو گرفت و ئارێشه يه كى زۆرى ياسايى و زانستى و ته نانه ت كۆمه ڵايه تيشى 

له پێشه، له وانه  :
له سه ر  ب��ڕي��ار  بتوانيت  ك��ه   س��ه رب��ه خ��ۆ،  سايسى  كيانێكى  1/-ن��ه ب��وون��ى 

به ستانداردكردنى زمانى كوردى بدات .
2/- ھه ڵكه وته ى  جوگرافى و دابه شبوونى زمانى كوردى به سه ر چه ند وڵاتێكدا، 
كه  ھه موويان وه كو دوژمن مامه ڵه  له گه ڵ زمانه كه دا ده كه ن و پێكهاتى زمانيى 
زاره كانى زمانى كوردى كێشه يه كى جه وھه رين له  پرۆسه ى به ستانداردكردنى 

زمانى كورديدا . 
جوگرافى  دابه شبوونى  به پێى  ك��وردى  زمانى  زمانه وانييه وه   3/-ل��ه  ڕووى 
لاتينى،  ئارامى،  بێى  )ئه لفو  له وانه   ده نووسرێته وه ،  جياواز  ڕێنووسێكى  به چه ند 

فارسى شسكته ( و يه كخستنى ئه و ئه لفوبێيانه  كارێكى ئاسان نييه.
4/- له  باشورى كوردستان كه  ھه لومه رجى به ستانداركردنى زمانى كوردى 
پرۆسه كه   يه كتر  له  دژى  زاره ك��ان  ھاندانى  و  سياسى  ھۆكارى  به   له ئارادايه ، 
په كخراوه ،  ئه مه ش يه كێكه  له  كێشه  سه ره ك و جه وھه رييه كانى به ستانداردكردنى 
زمانى كوردى. زمانی ڕەگ و ڕیشەی ھەیە. ئەو ڕەگانە بەناخی تاک و مێژوو 
و  دوژم��ن  نابنەوە، جا  لێکجیا  ھەرگیز  کەلتوور و خاک و وڵات��دا ڕۆچ��ووە و 
داگیرکاران سیاسەتی زمان و پلانی زمان دادەڕێژن بۆ ئەوەی زمانەکان لاواز 
بکەن یان لەناویان بەرن، وەک پەنا بردنە بەر لێکدابڕان و لێک جیاکردنەوەی 
ئەو ڕەگ و ڕیشانە، کە زمان بەیەکەوەی وابەستەکردوون )بۆئەوەی زمانێک 
لەناوبدەیت کە ڕیشەی ھەبێت، دەبێت، پەیوەندی ئەو زمانە بەخودی ڕیشەکانی 

خۆیەوە لاواز بکەیت.()بێرنارد کەمرێ و ...2007: 89(. .
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5/بایەخ نەدان بەزمان و پشتگوێخستنی و بەکارنەھێنانی لە پرۆسەی پەروەردە 
و فێرکردندا دەبێتە مایەی لاوازبوون و لەناوچوونی ئەو زمانە . وەک فێشمان 

لە 1968 ئاماژەی بۆکردووە . )د. عبداللطیف حنی،2012 : 78( .
تورکی  فارسی و  نێوان زمانی کوردی و زمانانی عارەبی و  ململانێی   -/6
لەلایەک و ململانێی نێوان زارەکانی زمانی کوردی لەلایەکیترەوە، ئینجا ئاستی 
ھیچ  کوردی  زمانی  کە  ڕاستییەن  ئەو  گ��ەواھی  دەرھاویشتەکانی  و  ململانێکە 
سیاسەت و پلانێکی بۆدانەڕێژراوە کە توانای ڕووبەڕووبوونەوەی پێببەخشێت 
بەرامبەریشدا زمانانی دەوروبەری زمانی کوردی  لە  بەزمانانی دی،  بەرامبەر 
زۆر بەوردی سیاسەتی زمان پێڕەودەکەن بەمەبەستی بەھێزکردنی زمانەکەیان 
و لاوازکردنی زمانی کوردی . بەڵام خۆشبەختانە پتەوی زمانی کوردی ڕۆڵی 
پابەندبوون بەزمانەکەیانەوە ململانێی زمانی کوردی و زمانانیتری  لە  کوردان 
لەبەرژەوەندی زمانی کوردی یەکلاییکردووەتەوە و زمانانی عارەبی و تورکی 
لای  بن  جێگرەوەی  یان  بکەن  لەق  کوردی  بەزمانی  نەیانتوانییوە جێ  فارسی 

کوردان )ئازاد عزیز، 2014 : 117(
به كه م زانینی زمان له لایه ن خودی خاوه ن زمان و قسه پیكه رانییه وه  ھۆكارێكی 
كوشنده یه  بۆ له ناوچوون و له ناوبردنی زمان، به داخه وه  ئه م دیارده  كوشنده یه  
پێویسته  زۆر  كه   به دیده كرێت »  زمانانه وه   كورد  له   به شێك  لایه ن  له   ئاشكرا 

به توندی و به ھه موو شێوازێك رووبه ڕووی بوه ستینه وه 

• زانكۆىگه رميان.





»زمان« بۆچی ئەوەندە
بایەخدار و بە قیمەتە؟

فازیل شەوڕۆ 
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زمان  لەبارەی  ئەوەی  مێژوو،  درێژایی  بە  ئەگەر  بەجێیە.  و  ڕەوا  پرسیارێکی 
نووسراوە و گوتراوە، بخەینە تای تەرازوویەک و بوارەکانی دیکە بخەینە تایەکەی 
دیکەی، بەدەر لە بابەتەکانی ئایین، دەبینین، تای زمان تەواوەک قوڕسترە. بەدەگمەن 
فەیلەسوفێک بووە، گوزارشتی لە ڕاوبۆچوونی خۆی لەبارەی زمان نەکردبێ، جا 
وەرە سەیری ئەو ھەموو لێکۆڵێنەوە و توێژینەوە و ساغکردنەوەی ھەرچی دەزگا 
و  دانا  و  زانا  کە  تێدەگەی  ئەوجا  بکە،  زمانەوانیی جیهانییە  مەکۆی  و  مەڵبەند  و 
و  سەرقاڵی  لە  جگە  ئەوا  ماندوون.  بەزمانەوە  چەندە  شاگردەکانیان  و  مامۆستا 

کارکردنی مەڵبەندە پەروەردەیی و فەرھەنگی و زانکۆکانی خڕ جیهان. 
پێش ئەوەی، بێنە سەر وەڵامی پرسیارە ڕەوایەکە، باشترە ئەو حەقیقتە زانستییە 
 )Contemporary Linguistics( ھاوچەرخ  زمانەوانی  زانستیی  کە  بخەینەڕوو 
سەلماندویەتی: کە لە نێو ئەو )نزیکەی 6500( زمانەی ئیمڕۆ لە جیهاندا ھەیە، ھیچ 
زمانێک نییە، لە زمانێکی دیکە، باشتر، کاریگەرتر، جوانتر، خۆشئاوازتر، لۆژیکیتر، 
پەسندتر بێ، ئەگەر جیاوازیی لە نێوان ئاخێوەری ئەو دوو زمانە بە سەدان ملیۆنیش 

بێ.
لەبن  قیمەتە  ئەو  و  مەزنە  بایەخە  ئەو  ئاکارانەی  و  ھۆ  و  بنەما  ئەو  دەک��رێ، 

نەھاتووەیان بە زمان بەخشیوە، لەم خاڵانەدا چڕ کەینەوە:

 means of understanding &( یەک: زمانی ئامرازی لێکتێگەیشتن و پەیوەندیکردنە
:)communication

توکنەلۆژی  و  شارستانیی  پێشکەوتنی  ھەرچی  زمانە،  ق��ەرزای  شارستانییەت 
زمانە. زمان  بەرھەمی  دەکەین،  پێوە  ئێمە شانازی  و  ھەیە  ئێمرۆ  کە  زانستیی  و 
لەبارەی  مێژوودا  زمانەوانیی  لە  بێگومان قسەکردن  نەدەبوو.  نەبا، شارستانییەت 
چەمکی زمانەوانی مرۆڤە سەرەتاییەکان، گەمژەییە، چونکە ھیچ ئاسەوارێکی ئەو 
زمانە  لە  بەکارھاتووە  ھەرچی  نییە.  لەبەردەستدا  زمانمان  دێرینانەی  سەردەمە 
لە  سرووشتییەکان  زمانە  ھەموو  وەرگرتنی  واتە  وەرگیراوە،  سرووشتییەکانەوە 
ناوەڕاستدا  کۆنی  بەردی  سەردەمی  لە  کاتێکدا  لە  پێدەچێت  سەرچاوەوەیە،  یەک 
 )Homo sapiens( مۆدێرنەکان  مرۆڤە  کە   زمانانەی  ئەو  ھەموو  ئەوجا  بێت. 
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لە  مەبەست  بوون،  مرۆیی  پرۆتۆ-  زمانەکانی  سەرچاوەکانیان  پێدەکەن،  قسەی 
مرۆڤە مۆدێرنەکان )Homo sapiens( ئەو مرۆڤانە دەگرێتەوە کە لە سەردەمە 
دێرینەکاندا  زۆرترین و بەربڵاوترین جۆری سەرەتایی مرۆڤ بوون، خاوەن  دوو 
پێ و توانای مەعریفی ناوازە بوون  بە مێشکێکی گەورە کە توانیویانە  پەرە بە  
مرۆییەکانیش  پرۆتۆ-  ب��دەن.  پێشکەوتوو  زمانی  و  کەلتوور  و  و   کار  ئامرازی 
ئەوانەن کە پێش مرۆڤە مەدێرینەکان ژیاون. ھەرچەندە مەرج نییە زمانی باوباپیرانی 
ئەوانیش زمانی  مرۆڤی نیاندەرتاڵ بوو بێت. بەڵام ئەو ڕاستییە دەزانین کە بوونی 
)genetic activity(، کەو دەقاسپێنێ، گورگ  لە مرۆڤدا کردەیەکی جینییە  زمان 

دەلورێنێ، شێر دەنەڕێنی، مرۆڤیش قسە دەکات.
ئەوەی  بەبێ  مێژوو،  بەدرێژایی  ئاقڵەمەندە،  بوونەوەرێکی  مرۆڤ  چونکە  جا 
پێبزانێ، خەریکی پێشخستن و گەشەکردنی ئەو زمانە بووە، بۆچی؟ چونکە مرۆڤ 
داھێنەرە، ھەر کەرەستە و ئامێر و ئامراز و بیرۆکەیەی نوێیە، پێویستی بە ناوێکی 
نوێیە، وەک چۆن لەگەڵ لە دایکبوونی منداڵێک، خێرا بۆی بەدوای ناوێکدا دەگەڕێن. 

واتا بەدوای داھێنانی وشەیەکدا دەگەڕێن، کە ڕەنگە داھێنراو بێت.
ڕاستە ئێمە لەپاڵ زمانی جەستە، چەندان شێواز و ئامراز و کەرەستەی دیکەمان 
ھەیە بۆ گوزارشت لە خۆکردن، بەڵام قەت ھیچیان ناتوانن جێگەی زمان بگرنەوە. 
ستاندنەوەی زمان، سزایەکی قوڕسە بۆ مرۆڤ، بۆیە ھێندێ لە زانایانی ئیسلام وا 
ٓ ءَايةًَ  قاَلَ ءَايتَكَُ ألََّ تكَُلِّمَ ٱلنَّاسَ �ثلَثََٰ ليََالٍ سَوِيًّا(،  ڕاڤەی ئەو ئایەتە پیرۆزە دەکەن: )قاَلَ ربَِّ ٱجْعَل لِّ
کە خوداوەند ویستوویەتی سزای )زەکەریا( بدا، چونکە ئەو بە مەزنایەتیی خۆی 
)ئایەتەکەی نیشان دابوو کە ئەو کۆرپە دیاریی خوداوەندییە.( بەرۆژوو بوونی زمان 

سەختترە لە بەڕۆژوو بوونی ئاسایی.

 )Essential giver of humanity(: :دوو: زمان بەخشەری جەوهەریی مرۆڤایەتییە
زمانناسان ھەرگیز تەماشای زمان ناکەن وەک، ئامرازێکی ناوچەیی بەرتەسکی 
قەتیسکراو لە سەر زمانی ئاخێوەرانی خۆی. بە واتایەکی دیکە، زمانی کوردی کە 
ئێستا ئێمە بەکاری دەھێنین لە قسەکردن و نووسین و خوێندنەوەدا، ھەر بە تەنها 
ھەر  گەردوونییە ھی  و  مرۆڤایەتی  میراتێکی  بەڵکوو  نییە،  کورد  نەتەوەی  مۆڵکی 
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ھەموو ئەوانەن کە لە جیهاندا دەژین. چۆن؟  ئێمڕۆ. شتگەڵێک ھەن کە گەردوونین 
و لە نێو مرۆڤدا گشتگیرە، بۆ نموونە ئایینەکان، مێژووی مرۆڤایەتی... تاد.، زمانیش 
یەکێکە لەو شتە گەردوونیانە.  زمانناس ناتوانێ و ناکرێ لە بنجوبنەوانی زمانی 
کوردی، بە نموونە، بکۆڵێتەوە، بە بێ ئەو پەل بۆ دەیان زمانی دیکە نەبات، کە دوور و 
نزیک، ئاخیوەرانی غەیرە کورد قسەیان پێکردووە. چۆن کۆنتێکستدا پەرەدەسێنێت؟  
وشەیەک لە دایک دەبێ؟ زاراوەیەک دەگۆڕێت؟ بەم شێوەیە زمانناسەکان دەچنە ناو 
بوارەکەی خۆیانەوە نەک تەنها فێری زمان، بەڵکو فێری مرۆڤایەتی دەبن  و ئەوانیش 
و  مرۆڤایەتییە  پەیامی  ھەڵگری  زمان  کەواتە  دەگوازنەوە.  بۆ  زانیارییانەمان  ئەو 

ئامرازێکی بەخۆرا و بەردەستیشە لە ھەمان کاتدا.

:)Mother of culture( سێ: زمان دایکی کەلتوورە
ڕاستە، »دایکی کەلتوور« پتر زاراوەیەکە مرۆڤناس و شوێنەوارناسەکان بەکاری 
دەھێنن، بەڵام ئەو کەلتوورەی کە شوناسی ھەر نەتەوەیەکە  لە مێژوو و لە جیهاندا، 
زاندانێکی خۆی ھەیە، کە مەحاڵە لە دەرەوەی ئەو زاندانە، ئەو کەلتوورە  بتوانێت 
بتروکێت و بێتە وجوود، ئەو زاندانەش زمانە. جا ھەر ئەو کەلتوورەی دایکە کە 
بۆ چەندان سەدە گەشە دەکات و نەوە دوای نەوە بە ئەمانەتەوە دەیگوازێتەوە و 
پارێزگاری لێوە دەکات. شارستانییەت بۆ خۆی بەشێکە لە کەلتووری مرۆڤایەتی، 
بووەتە،  مێژە  لە  کەلتوورانە،  ئەو  گواستنەوەی  و  وەرگرتن  و  لاساییکردنە  جا 
خوویێکی ئەبەدی مرۆڤ. جارھەیە چەواشەکاریش لەو گواستنەوە کەلتووریانەدا 
دەکرێت. ھەر بۆ نموونە. لە سەرەتای ھەڵگیرسانی خەباتی چەکداری لە باشووری 
کوردستاندا، پێشمەرگە جۆرە کلیتەیەکی چنراوی دەستکردنی ژنانی کوردیان لەسەر 
دەنا، گوڵینگەیەکی لە تۆقەڵەدا ھەبوو و دوو کەزی درێژی پێوەبوو بۆ پێچانەوە �� 
مام جەلال �� ڕۆحی شاد، یەکەم کەس بوو لەسەری نا، بەڵام پێش چەند ساڵێک ئەو 
کلێتە کەلتوورییە کوردییە، بووە ھی ئەرجەنتیینەکان و بازاڕی جێهانیان، بە دیزان 

و نەخشی نوێیەوە، پێداگیر کرد و وشەکەشیان لە ئێمە ساندەوە.
جا مرۆڤەکان لە ڕێگەی زمانەوە بە کولتوورەکەیان ئاشنا دەبن و لە تەمەنێکی 

بچووکدا فێری دەبن، کەلتوورێک، کە بۆخۆی زادەی زمانە.
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:)Language as a weapon( چوار: زمان دەتوانرێ بکرێت بە چەک
دەکرێ لە دوو ڕەھەندەوە ئەم دەستەواژە ڕاڤە بکرێت:

ھەیە.  خۆی  وزەیەکی  ھەیە  گەردوونەدا  لەم  شتێک  ھەرچی  یەکەم؛  ڕەھەندی 
جا چونکێ وشەش شتە، خاوەن وزەیەکی شاراوەی خۆیەتی. ھێز و کاریگەریی 
وزەی وشەیەک لەگەڵ  ھێز و کاریگەریی وزەی وشەیەکی دیکە جیاوازە، بڕوانە 
وزەی ئەو جووت وشانە: خۆشەویستی / کوشتن؛ سەربەرزی / سەرشۆڕی؛ جوان 
/ ناشیریین. کەواتە بۆیە ئێمە لە کاتی پێویستدا ھانا  بۆ جنێو و وشەی ناشیریین 
دەستەواژەی  وزەی  لە  بەھێزترە  )ک��ەرە!(  دەس��ت��ەواژەی  وزەی  چونکی  دەبەین، 

)نەزان!(. لێرە زمان لەسەر ئاستی تاک، وەک چەک بەکار ھات.
مێژوو،  بەدرێژایی  جەنگەکان،  و  شەڕ  و  غەزا  ناوی  بڕانە،  دووەم:  ڕەھەندی 
بەو وشە و زاراوە و دەسەواژانە کراون، کە وزەیەکی بەھێزتر و گەورەتریان لە 
نێوخۆیاندا حەشار داوە. مێژووی ئێمە پڕە لەو جۆرە وشانەی وەکو چەک دژ بە 
نەتەوەکەمان بەکار ھاتووە: لە سەرەتا )جاش(، )فورسان سەڵاحەدیین( بوو، شاڵاوی 
قڕکردنی کوردانی باشوور لە )1988( ناوی )ئەنفال(ی پێدرا بوو، ھێڕشەکانی تورک 
بۆ سەر کوردان بە ناوی  )فەتح( و ) فەتحی موبین(ە...تاد.، بوو. ھەموو ھێڕ شەکانی 
ھەشت ساڵەی شەڕی نیوان ئێراق و ئێران، لەو جۆرە وشە و دەستەواژانە بوون، 
بۆچێ؟ بۆ ئەوەی پتر ھێزی وشە و دەستەواژەکان، یەکسان بکەن بە ھێزی ئیلاھی. 
)ئەنفال(، وشەیەکی مردووی فەرھەنگیی نییە، بەڵکوو فەرموودە و پەیام و خواست 
و تیری خوداوەندەییە ��� ھەرچەند ھێزێکی زاڵمیش بۆ مەرامی گڵاوی خۆی بەکاری 

ھێنابێ. 
بەکارھێنانی زمان بۆ قڕکردنی نەتەوەیەکی بێهێزتر، نموونەی زۆرە لە مێژوو، 
و  تیرە  و  ھۆز  ئەو  قورسی  ئەمریکا سزای  لە  و  کەنەدا  لە  نوزدەمدا  لە سەدەی 
توواندنەوە  بۆ  ڕەسەن  گەنجانی  ناچارکردنی  نەبوون،  ئینگلیز  کە  دەدرا،  خێڵانە 
لە ڕێگەی قوتابخانە نیشتەجێ بوونەکانەوە و بە زۆرەملێ فێری زمانی ئینگلیزی 
بوون. ئەگەر بە زمانی خۆیان قسەیان بکردایە، بە شێوەیەکی دڕندانە سزا دەدران. 
ھەمیشە ھەوڵ دراوە، بە زمانی زۆرینە، زمانی کەمینە بخنکێندرێت. کۆنتڕۆڵکردنی 
زمان دەبێتە ڕێگایەک بۆ لەناوبردنی کولتوورێک. لە ناوبردنی کەلتووریش، کوشتنی 
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زمانە. ھەروەھا لەدەستدانی زمان پەیوەندیی نێوان نەوەی گەنج و نەوەی گەورەتر، 
بەکارھینانی ئەو چەکەیە بە شێوازێکی دیکە. �� ئیمڕۆ ئەو مەترسییە لە باشووردا 
ھەستی پێدەکرێت. ھۆشیار نەبین ڕەنگبێ، بە  بنیاتنانی زارەکی، دەتوانن چەمکسازیی 
دوژمنکارانەی واقیع بنیات بنێن. جا ھێزی زمان وەک چەکێک لەگەڵ سۆزداری و 

مەعریفیەکانی دوور مەودا بەکار بێت و ھەستیشی پێنەکەین.

:)Tool of repression( پێنج: زمان  دەکرێ وەک ئامرازی سەرکوتکردن بەکار بێت
چەوساندنەوەی مرۆڤ بە  زمان،  جۆرێکە لە زاڵبوون کە لەگەڵ فۆڕمەکانی 
تری ستەمکردندا بەدرێژایی ھێڵەکانی »ڕەگەز، نەتەوە، ڕەنگ، زمان،  ئایین: یەک 
دەگرێتەوە. دەکرێ چەوساندنەوە بە  زمان، بەم شێوەیە پێناسە بکرێت،  سەپاندنی 
دەروونی،  ئازاردانی  جەستەیی،  بۆ  زمانە  لەو  فۆڕمێک  یان چەند  دیکە  زمانێکی 
ئەو  بوونی  بە  ھەست  پتر  ژێردەستەکان  نەتەوە  ھەمیشە  دیکە.  کەسانی  ڕۆحی 
زمانە دەکەن. ئێمە لە ساڵی )1970(، کە ژووری بەشی ناوخۆیان لە زانکۆی بەغدا 
پێداین، ھەر )6( کورد، لە ژوورێک دابووین، دواتر ھاتن خوێندکارێکی عەرەبیان 
بە زۆر خستە ھەر ژوورێک، بۆ ئەوەی بە زمانەکەی بمان چەوسێنێتەوە جگە لە 
چاودێریکردنی چالاکییەکانمان. دەسەڵاتە دیکتاتۆرەکان دەزانن چۆن ئەو ئامرازە 
دانیشتوویت،  لە ژوورەکەتدا  تۆ خۆت و خۆت  کاتەی  ئەو  تەنانەت  بەکاردەھێنن، 
چۆن؟ کاتێک لە تیڤییەکەدا، بەردەوام و ئاسنگەری ناو و ێنە و  گرتەی دیکتاتۆرەکەت 
لەبەرچاو قووت دەکەنەوە ئەوا بە ئامرازی زمان  ئازاری دەروون و ڕۆحت دەدەن.
کە لەبەردەم ژنێکدا بە پیاوێک دەڵێن:«ژنانی« ئەوە چەوساندنەوەی دەروونی 
ڕەگەزێکی  وەک  ژنەکە  م��رۆڤ،  وەک  پیاوەکە،  ژن��ەک��ە؛  ھ��ەم  پیاوەکەیەو  ھ��ەم 

لاواز)سەیرکراو(.
کاتێک، تێکۆشەرێکی کورد، دەچێتە سەر کورسیی ژێر پەتی سێدارە و سروودی 

ئەی ڕەقیب دەڵێتەوە، ئەوە بۆ سەرکووتکردن و تۆڵەسەندەوەیە لە جەلادەکەی.
لە زانکۆی کێنت، توێژەران ھەندێک لێکۆڵینەوەیان لە نێوان کولتوورەکاندا ئەنجامدا 
بۆ ئەوەی سەیری ڕێزمان بکەن بە زمانەکانی ئینگلیزی و عەرەبی و پۆڵەندی. دوای 
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کۆنەپەرستەکان  سەرۆکە  کە  دەرک��ەوت  بۆیان  زمان،  شێوازەکانی  شیکردنەوەی 
لە  ئەمە  کۆنەپەرستەکان.  غەیرە  سیاسەتمەدارە  چاو  لە  بەکاردەھێنن  ناو  زیاتر 
کەلتووری خوێندکارە عەرەبەکە بە جوانی دیار بوو، بەوەی، ئەو چەندان جاری 
مرۆڤە  ئ��ەو  کە  ب��وو  بەڵگە  ئەمە  ک��ردب��ووە.  دووپ��ات  خ��ۆی  ن��اوی سەرکردەکەی 
چەوسێندراوەتەوە و مێشکی پڕکراوە تەنها بە ناوی سەرکردەکەی، بەبێ ئەوەی 

بپرسی: ئەو سەرکردەیە چی بۆ کردووین؟!
توێژەران ئاماژەیان بەوەشکردووە، بەکارھێنانی ناوەکان ئاماژەیە بۆ پێویستی 
بە  پێدەدرێت  بەھایان  زیاتر  کۆنەپەرستانەوە  لەلایەن  کە  نەریت،  و  سەقامگیری 

مەبەستی ملکەچ کردنی خەڵکەکە.
بڕوانە، ئیمڕۆ، لە شەقامی شارەکانی باشووری کوردستاندا قەمچی و پۆستاڵی 
ڕەشی داگیرکەران نابینی، وەک سەردەمی پێش ڕاپەڕین، بەلام، ئەوان بە زمانی 
غەیرە کوردی سەرتابلۆکانی دوکان و مۆڵ و ھۆتێلەکان، ئازاری دەروونی و ڕۆحی 
کوردە دڵسۆزەکان دەدەن و سەرکووتیان دەکەن. ئەمە بابەتێکە لە دەروونناسی 

زمانەوانی کۆمەڵدا و توێژینەوەی لەسەر کراوە.

 :)Precious goods( شەش: زمان کاڵایەکی بە نرخە
پیناو  لە  شتێک،  ئەمەیە:«ھەموو  یەک  و  بیست  سەدەی  بریقەداری  دروشمی 
بازرگانی کردن.« جا دوای نەوت، قەت ھیچ کاڵایەک پڕ قازانج نییە وەک کاڵای 
»زمان«. بڕوانە چ کەرەستە و ئامرازێک، پەیوەست بە دەنگ و زمان، بازاڕەکانی 
جیهانی پڕ کردووە و بەردەوام داھێنانى نوێ و فێرژنی تازەبابەتیش دەخەنە سەر 
خەرمانی کاڵای کەڵەکەنچن کراویان. ئەلهەقی ئەم سەردەمە، سەردەمی ئامرازەکانی 
تەکنەکۆژیای نوێیە. لە )2022/11/15( حەشیمەتی جیهان بوو بە )8( ملیار کەس، 
بەڵام ژمارەی مۆبایلی بەکارھاتووە گەیشتە )10( ملیار و )980( ملیۆن، ژمارەی 
کۆی  )66٪(ی  واتا  ملیۆن،   )250( و  ملیار   )5( گەیشتە  ئینتەرنێتیش  بەکاربەرانی 
حەشیمەتی جیهان. ئەمانە ھەموو ڕێخۆشکەر و ئاسانکاریین بۆ پتر گەشەکردنی 
چ  پیشەسازییە  ئەو  کە  بچێ،  لەبیر  ئابووریشمان  پاڵنەری   �� تەکنەلۆژیایە  ئەو 

دەستکەوتێکی ماددی لەخەیاڵبەدەر دەچنێتەوە، ئامرازەکەشی زمانە.
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زمان، وەک زێڕ و زیوو و قوماش و لاپتۆپ لە بازاڕدا دەفرۆشرێت. وڵاتێکی 
بڕی چارێکە  بە  نزیکەی   )2021( لە ساڵی  باشوور،  ئایرلەندای  وەکو کۆماری 
ملیار یۆڕۆیەک »زمانی ئینگلیزی« فرۆشتەوە، کە پتر کڕیارەکانی خوێندکارانی 
وڵاتانی کەنداوی عەرەبی و خوارووی ڕۆژھەڵاتی ئاسیا و ئەمەریکای باشوور 

بوون. 
بۆیە  دابتەپێ،  ھ��ات  میسر  ئابووریی  ع��ەرەب��ی،  بەھاری  ڕووداوەک��ان��ی  دوای 
داوای  چەند ملیارێک دۆلاری قەرزی کرد لە فەڕەنسا بەرانبەر بە سوو. فەڕەنسا 
داخوازییەکەی میسری قبوڵ کرد بەو مەرجەی لە جیاتی ئەوەی سوو بخاتە سەر 
قەرزەکە، میسر ڕی بدا فەڕەنسا پەرە بە پەیمانگای فەڕەنسی لە میسر بدات کە  
لە ساڵی )1967(ەوە دامەزراوە )The Institut Français d’Égypte(. ئەوەبوو 
میسر ڕازی بوو، فەڕەنساش ھەستا بە کردنەوەی )3( لقی دیکەی ئەو پەیمانگەیە. 
)مونیرا،  قاھیرە  لە  لقی  ھەیە، سێ  میسردا  لە سەرانسەری  لقی  ئێستادا چوار  لە 
قوتابخانەی   دەی��ان  ک��ردن��ەوەی  لەگەڵ  ھاوشان  ن��وێ(،  قاھیرەی  و  ھێلیۆپۆلیس 

خوێندنی زمانی فەڕەنسی. لێرە زمان وەک کاڵا مامەڵەی پێوەکرا.

:)Job opportunities( حەوت: زمان دەرگای هەلی کار دەکاتەوە
جاڵجاڵۆکە  تەونی  چەشنی  ناودەبرێت،  ژێکەڵەکە  گوندە  بە  کە  ئیمڕۆ  جیهانی 
و  کەرت  لەو  زۆرێک  لە  کارکردن  بەستراوەتەوە،  جیهانییەوە  تۆڕی  ھ��ەزاران  بە 
نووسینگە و بوارانەدا پیویستی بەو کادیر و کرێکارانە ھەیە کە چەند زمانێک دەزانن.  
لە جیهانی تەکنەلۆژیای پێشکەوتووشدا، ئەو بوارانە ھەزان ھەلی کاری نوێمان بپ 
دەڕەخسێنن. جار ھەیە زانینی یەک تاکە زمان لەپاڵ زمانی دایک، دەرکای کاری 
پڕ خێر و بەرەکەتت بۆ دەکاتەوە. سەدان نموونە ھەیە باس بکرێت. بەتایبەتی لەم 
سەردەمەدا کە دەتوانی ژوورەکەی خۆت لە ماڵەوە بکەیتە نووسینگەی کارکردن، 

بە بەکارھێنانی زمانەکانی دەیانزانی.
لە  بوو  باڵۆزی وڵاتەکەی  باوکی  کە  ژاپۆنی  کیژۆڵەیەکی  ڕاب��ردوو،  دەیەیی  لە 
تەرابلس � لە لیبیا، بە ڕەوانی فێرە زمانی عەرەبی بوو لەوێ، زمانی دایکیشی ژاپۆنی 
بوو، لە تەمەنێ ھەرزەییەوە، لە چەندان وڵاتان ئیشی پەیدا کردبوو، وەک وەڕگێر. 
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چونکە ھەردوو زمانی قسەکردن و خوێندنەوە و  نووسینی بە ڕەوانی دەزانی، بەبێ 
ئەوەی بڕوانامەی باڵا بەدەست بێنێ.

زمان زانین،  دەتوانیت بژێوی ژیانت وەک وەرگێڕ یان میدیاکار، یان مامۆستای 
وانەبێژیش زامن بکات. ھەروەھا زانینی چەند زمانێکو حفق دەرفەتی کارکردن لە 

ئاستیی نێودەوڵەتیدا دەکاتەوە. 

:)Makes man smarter( هەشت: فێربوونی زمانێکی تر، مرۆڤ زیرەکتر دەکات
چەندان  لە  زمانێک،  لە  پتر  زانینی  ک��ار،  زیاتری  ھەلی  ڕەخساندنی  لە  ب��ەدەر 
خاڵانە   )5( زانستییانە  لێرەدا   دەک��ات.  ئاقڵمەندتر  مرۆڤ  جیاوازەوە  گۆشەنیگای 

دەخەیە بەرچاو:
١( مرۆڤ لە زمانی دووەمدا عەقڵانیتر دەبێت(:

دەزانین کە مێشک بیرکەرەوە و بریاردەری دۆزینەوەی چارەسەرە بۆ کێشەکان 
، جا ئەمە بە ھەر ڕێگا و لۆژیکێکەوە بێ، بەڵام توێژینەوەکان سەلماندوویانە کە 
خۆڕاھێنان بۆ بیرکردنەوە بە زمانێکی تر جگە لە زمانی دایک،  یارمەتیدەری مێشکە 

بۆ بیرکردنەوەی عەقڵانیتر.
بە  کێشەکان  لە  بیرکردنەوە  کە  دەریانخستووە  شیکاگۆ  زانکۆی  توێژەرانی 
زمانێکی بیانی خاوت دەکاتەوە و بەشێک لە ھەستەکان باشتر بەئاگادێنێتەوە،)ڕەنگە 
لەبەر ئەوە بێ بەیەک زمان  وشە و یادەوەرییەکی دەوڵەمەندت نەبێت  بۆ ئەوەی 
لۆژیکیترە،  بڕیاردانی  ئەنجامەکەی  ھەبێت(.  بیرکردنەوەت  لەسەر  کاریگەریی 

ھەرچەندە ئەمە تەنها بژاردەیە، ئەگەر زمانی دووەمت ھەبێت بۆ بیرکردنەوە.
2( دوو زمان زان دەتوانێت داهێنەرتر بێت:

بیرکردنەوەی   وابەستەی  داھێنەرانە  بەرھەمی  کردووە،  تێبینیان  زۆرێک  وەک 
داھێنەرانەیە. تا بتوانیت بیرۆکە و ھاندەری سەرنجڕاکێش و ھەمەچەشنتری مێشکت 
ئاشکرا بکەیت، ئەگەری ئەوە زیاترە کە پەیوەندیی چاوەڕواننەکراو دروست بکەیت، 
کە دەبێتە ھۆی بیرۆکەی بەنرخ و نوێ. لێرەدا  تازەیی زمانی دووەم ڕەنگە ببێتە 

ھۆی داھێنانی زیاتر.



زمان و زار38

ڕێگەی  لە  دەتوانێت  زم��ان  فێربوونی  کە  دەری��دەخ��ەن  لێکۆڵینەوەکان  ب��ەڵام 
دیکەشەوە داھێنان زیاد بکات. ھەبوونی وشەسازییەکی دەوڵەمەندترو یارمەتیدەر 
بۆ تێگەیشتن لە جیهان بە شێوەیەکی چاوەڕواننەکراو، بەوەی کە  لە ڕوانگەی دیکە 

و جیاوازەوە، سەیری کێشەکان بکەین.
جیاوازەکان  زمانە  قسەکەرانی  ک��ردووە.  بەوە  ئاماژەی  میگێل  ئیڤان  نووسەر 
ببێتە   زمان  چەندان  نییە  سەیر  جیاوازترە.  شێوەیەکی  بە  جیهان  لە  تێگەیشتنیان 

ھۆی بیرۆکەی زیاتر.
3( فێربوونی زمانێکی بیانی، )EQ( ی مرۆڤ بەرز دەکاتەوە:

)EQ: Emotional Quotient( واتا پشکەکانی سۆزداری کە بە بڕوای گؤلمان 
بریتییە لەم پینج ئاکارە:  خۆدئاگاداری، خۆدڕێکخستن، پاڵنەر، ھاوسۆزیی و لێهاتوویی 
چارەنووسساز  ڕۆڵێکی  س��ۆزداری،  زیرەکیی  پێکهاتەیەی  پێنج  ئەم  کۆمەڵایەتی. 
زمانێک  فێری  کاتێک  جا  دروستکردنی سەرکردەیەکی سەرکەوتوودا.  لە  دەگێڕن 
دەبیت تێگەیشتنی ڕاستەقینەت لە وشەکانی دەوروبەرت زۆرتر دەبێت، لە ئەنجامدا، 
تۆ زۆر وریا دەبیت لە زمانی جەستە و ئاماژە کۆنتێکستەکان بۆ ئەوەی بزانیت 
پراکتیکی«  بە »زیرەکی  ئەمە  توێژەران  بدەیتەوە.  وەڵام  و چۆن  ڕوودەدات  چی 

ناودەبەن.
٤( دوو زمانەوان باشتر ڕووبەڕووی  پێشبینینەکراوەکان دەبنەوە:

ئەوانەی خۆیان نوقم کردووە لە زمان و کولتوورێکی بیانیدا، توانای خوێندنەوەی 
پێشبینییەکانیان فراوانترە، ئەمەش لە ئەنجامی پتر کاراکردنی دەمار و شانە و خانەی 
زۆرتری مێشک، وەک بڵێیت مێشک پڕ ئیشتر دەبێ و پتر سەرقاڵی بیرکردنەوە دەبێت. 
پرۆفیسۆری زمانەوانی ئیمی تۆمسۆن لە ڕۆژنامەی   )The Conversation( دا 
ڕوونی دەکاتەوە: »کەسێک کە پشوودرێژییەکی زۆری ھەیە بەرامبەر بە ناڕوونی، 
دۆخە نامۆکانی بە ورووژێنەر دەزانێت، نەک ترسناک. لێکۆڵینەوەکانم لەسەر پاڵنەر 
و دڵەڕاوکێ و باوەڕەکان، ئاماژە بەوە دەکەن کە فێربوونی زمان، پشوودرێژی و 

ھێمنی مرۆڤەکان بەرامبەر بە ناڕوونی باشتر دەکات«.
5( فێربوونی پتر لە  زمانێک دوورت دەخاتەوە لە زەهایمەر و لەبیرچوونەوە:
لە  بێت  یارمەتیدەر  توێژینەوەکان دەریانخستووە کە دوو زمانەوانی دەتوانێت 
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ڕێگریکردن لە دابەزینی مەعریفی و دواخستنی دەستپێکردنی نەخۆشی بیرچوونەوە 
لە کەسانی بەتەمەندا.

بە  لێکۆڵینەوەکانی  بە  سەبارەت  دەروون��ی  زمانی  پسپۆڕی  بیالیستۆک،  ئیلین 
نیشانەکانی  ساڵ  پێنج  بۆ  چوار  نزیکەی  زمانەکان  »دوو  ڕاگەیاندووە،   )BBC(
نەخۆشی ئەلزەھایمەریان  درەنگتر لێ بەدیار کەتووە بە بەراورد ئەوانەی  تاک 

زمانەکانێکیان  دەزانن.« .
توێژینەوەکان دەریدەخەن ئەو خوێندکارانەی کە زیاتر لە زمانێک دەزانن توانای 
لە  ھەیە.  باشتریان  ڕەخنەیی  بیرکردنەوەی  و  داھێنان  و  کێشە  چارەسەرکردنی 
ئەو  کە  دەرکەوتووە  بۆیان  توێژەران  زمانە،  دوو  منداڵانی  لەسەر  توێژینەوەکان 
منداڵانەی لە ماڵەوە بە زمانی دووەم قسە دەکەن، لە تاقیکردنەوەکانی مەعریفیدا 

باشتر بوون، لە چاو ئەو مناڵانەی کە تەنها یەک زمانیان ھەیە.
ھۆی  دەبێتە  دووەم  زم��ان��ی  زانینی  ک��ە  دەک���ەن  ل���ەوە  ب��اس  ت��وێ��ژی��ن��ەوەک��ان 
بۆ  بێت  یارمەتیدەر  دەت��وان��ێ��ت  ئ��ەم��ەش  مێشک.  تەندروستی  بەرەوپێشبردنی 

قەرەبووکردنەوەی ھەندێک لەو زیانانەی کە لەگەڵ تەمەندا ڕوودەدەن!

 cultural( نۆ: . فێربوونی چەند زمانێک گەنجینە و فەرهەنگی کەلتووریت دەوڵەمەندتر دەکات
:)wealth

لەبەر ئەوەی زمان پەیوەندییەکی پتەوە و تۆکمەی بە کولتوورەوە ھەیە، مانای 
وایە فێربوونی زمانێک، تۆ بەو کولتوورەوە دەبەستێتەوە. زانینی زمان تەنها وشە و 
دەستەواژە فێربوون نییە. خوێندەوەی بابەتەکان، جا ھەر بابەتێک بێ، چێژ و تامی 
گەڵێک جیاوازترە لە خوێندنەوەی تەرجەمەی ئەو بابەتە. بۆ بابەتێکی وەکو قورئانی 
پیرۆز یان شیعر کە تەرجەمەیان مەحاڵە و ئەوەی دەکرێ لە بازنە ڕاڤەکردن و 
لێکدانەوەی وشەکان زیاتر نییە. بۆیە کە بە زمانی ڕەسەنی خۆیان دەیان خوێنیتەوە، 
ھەست دەکەی دەقەکان تەواو جیاوازن لەگەڵ بابەتە تەرجەمەکراوەکان. خوێندەوەی 
قەسیدەیەکی نیزار قەبانی بە زمانی خۆی و بەزمانی تەرجەمە، ئەو ڕاستییەت بۆ 

دەسەلمێنێ.
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زمانێکی نوێ بانگهێشتت دەکات بۆ ناو ڕێوڕەسم و مێژوو و بەھا و زۆر شتی 
تری کولتووری زمانەکانی دیکە.

دە: زمانی دایک گونجاترین و بەهێزترین زمانی ڕێکلامە:
 Can’t( بە ناوی )CSA Research( لە ڕاپرسییەکی ئەم دواییەی کۆمپانیای
ئەو  باشە  پێیان  کڕیاران،  )76٪(ی  لە  کە  دەرک��ەوت��ووە   ،)Read، Won’t Buy
بەرھەمانە بکڕن کە زانیارییان لەسەر نووسرابێت  بە زمانی زگماکی خۆیان. جگە 
لەوەش لە )40٪(یان ڕایانگەیاندووە کە ھەرگیز لە ماڵپەڕەکانی زمانەکانی دیکە، کاڵا  
ناکڕن. واتا ئەو کۆمپانیایەی کە ناتوانی بە زمانی دایک، بۆ نەتەوەیەک ڕێکلام بکات،  

ئەو لە )40٪( کڕیارەکانی لە دەست دەدات.
بە زمانی  ناەڕۆکی ئەو سەرچاوانە وەرگیراوە، کە کتێبن  بیرۆکە و  لە  سوود 

ئینگلیزی:
- M. Indira Devi Values In Languages Text Books Discovery 
Publishing House، 2004. 
- Louis-Jean Calvet،  Translated by Andrew Brown، Towards an 
Ecology of World Languages، Polity، Amazon.co.uk، 1999
- Significance of Language، Posted by: Constellationtnp - 
admin، July 19، 2020
- Jordan B. Sandoval، Thinking Like a Linguist: An Introduction 
to the Science of، Amazon.co.uk، 1 July 2021 
- Asya Pereltsvaig، Languages of the World: An Introduction، 
Amazon.co.uk، 3 Sep 2020
- Karla McLaren، The Language of Emotions: What Your 
Feelings are Trying to Tell، Amazon.co.uk ، 1 Jun. 2010

�� دوبلن-_ ئێرلەندا-



ھەڤپشکیا زمانێ کوردی    
لگەل زمانێن کەڤن

 کۆمکرن و بەرھەڤکرن:
داود مراد خەتاری

)١_٣(
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دەست پێک:
دبینین  ل��ەو  دیرۆکێدا،  کوریا  د  دچتە  ریشالە،  رەھو  خ��ودان  ک��وردی  زمانێ 
ھەڤبەندییا وی لگەل وان زمانێن کەڤن دا یە بەرچاڤە، لێ ژبەر نەبوونا دەستھەلاتا 
کوردان دا ئەڤ زمان ب فەرمی بکارھینابا وھاتبا بەلاڤکرن ب رێکا ناما ونڤیسینێن 
فەرمییا دەستھەلاتداریێ، نەبوویە زمانەکی نڤیسینێ و بھێتە نیاسین ل ڤێ جیھانا 
بەرفرەه، راستە چو مللەت نامرن، لێ ژبەر نەبوونا دەستھەلاتا وی مللەتی ، دژیت 
پەرپەرێن  د  ناکەفتە  و  ناھێت ل جیھانێ،  مللەتی  بەحسێ وی  مری،  رەنگەکی  ب 
مللەتەک زمانێ خۆ ژ دەست  مللەتانە، دەمێ  ناسناما  دبێژین زمان  لەو  دیرۆکێدا، 
دەت )دەردەت ��� ھندادکەت( ھنگی بەرف نەبوونێڤە دچت، گۆرێ خۆ ب دەستێ خۆ 

دکۆلت  .
وە دیارە نڤیسین ب زمانێ کوردی ژ مێژدە ھەبووینە لێ ژ بەر بار و دۆخێ 
ڤی وەلاتی، ژ ھێرشێن د ھاتنە سەر، ڤان ھێرشان ھەمی کەس دکوشتن و تەرش 
ودەوارێ��ن وان تالان دکرن، مالێن وان د سۆتن و کاڤل دکرن، لێ ئەو نڤیسین د 

بوونە قوربانی.
ڤێ  زاینی،  دوان��زدەی  ل سەدێ  گەھشتینە  پێشی  یێن  ک��وردی  زمانێ  بابەتێن   
قۆناغێ قەول و ئەدەبیاتێن )شێخ فەخر ێ کورێ شێخ شەمسێ ئادیانی، بیر رەشی 
حەیران ، داودی دەرمان، پیر جەم...ھتد(، ل قۆناغا دووێ عەلی حەریری، مەلایێ 

جزیری یە(.
گەژبوونا ڤی زمانی ل دەستپێکا سەدێ بیستێیە ، دەمێ رۆژناما وکۆڤارێن ب 
کوردی  زمانێ  ب  بەرێ  سۆفیەتا  ئێکەتیا  ل  کوردێن  بەلاڤبووین،  ک��وردی  زمانێ 
قۆتابخانە ڤەکرن وباوەریەکە مەزن دا زمان وئەدەبیاتێن کوردی و چەندین پلیمەت 
، ئەحمەدێ میرازی، حاجیێ  ژێ دەرکەفتن وەکو )عەرەبێ شەمۆ، ئەمینێ عەڤدال 
جندی، قەناتێ کوردو...ھتد( ، و دەمێ شۆرەشا )14( تیرمەھێ سەرھلدای وبەشێ 
بلندکرنا  بمەرەما  قۆتابی  چەندین  و  ڤەکرن  ھاتیە  بەغدا  زانکۆیا  ل  کوردی  زمانێ 
سۆفیەتا  ئێکەتیا  ژ  دکتوراە  و  ماستەر  باوەرنامەیێن  وەرگرتنا  و  خواندنێ  ئاستێ 
قۆناغێ  لێ  بەغدا،   / کوردی  زانیاری  کۆرێ  دامەزراندنا  دیڤدا  ل  وەرگرتن،  بەرێ 
زێرینی بۆ ڤی زمانێ پشتی سەرھلدانا )1991(ز و پارچەک ژ کوردستانێ ئازاد بوو 

و تەڤایا قۆتابخانا ب زمانێ کوردی بابەتێن خۆ خاندن.
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ئیرۆ ئەڤ زمان گەھشتیە قۆناغەکە پیرۆز، بوویە زمانێ دەستھەلاتا ھەریما 
تەڤایا  دا  نێزیک  پاشەرۆژەکە  د  کو  ھەن��ە  مە  ئۆمێدێن  و  ھیڤی  کوردستانێ، 
ئەم  رۆژەک��ێ  و  دایکێ،  زمانێ  ببتە  وان  زمانێ خووندنا  کوردستانێ  پارچێن 
بگەھینا وێ قۆناغێ ل تەڤایا پارچێن کوردستانێ یەک دەڤۆکێ سەرەکی ھەبت 
، تەڤ خویندن ونڤیسینێن مە یێن فەرمی ب وی دەڤۆکی بن، دا قورتال بین 
ژ ئێشا بکارئینانا چەندین دەڤۆکا، ب یەک شێوەی بت یان ب پیتێن لاتینی یان 

پیتێن عەرەبی.
دەستپێکا نڤیسینا زمانێ کوردی دگەرێتە چەرخێ شەشێ بەری زاینیی ئەو ژی 
دەمێ دەرکەفتنا پرتۆکا پیرۆز )ئاڤیستا( یێ یا ب زمانێ کوردیا میدی دەرکەفتی، 
یێن  کەڤن  پیتێن  موکریانی  کیوی  ھێ��ژا  بیستێ  سەدسالیا  ل  شێستا  سالێن  ل 
کوردی بەلاڤکرن، و دبێژت : ئەڤ ئەبجەدیە دزڤرت بۆ )2800( سالی بەری زاینی 

من دیت و ل سەر بەرەکی د کافەکیدا ل راوندۆزێ من دیتیە.
 دیسان ھێژا محمد ملا کریم ئەبجەدیەکە کوردی ژ پرتۆکا ) شوق المستھام 
فی معرفە رموز الاقلام( لابن وحشیە النبتی الکلدانی سالا )241( کۆچی نڤیسییە، 
الحریری(  و)علی  )935-1010م(  الھمدانی  تاھر  بابا  ھۆزانێن   زانین  تێتە  لێ 
کینزی  ماک  والبروفسور  بدرخان  بنەمالا  و   )1984-1891( وھبی  توفیق  .ھێژا 
وبروفیسورە جویس بلاوب دانانا ئەبجەدیا کوردی کریە، لێ نڤیسەرێن کورد ل 
روسیا ل سەدەیا نۆزدێ شیان ئەبجەدیا کوردی ب پیتێن لاتینی دەرپێخن لێ ب 
سەر نەکەفتن، ل ڤر خویا دبت ئەبجەدیا کوردی د گەلەک دەمادا ھاتیە نڤیسین ، 
لێ ژبەر بار و دۆخێن وەلاتێ کوردان چو نڤیسینا بەردەوامی نەد دا کارێ خۆ.

ئەڤ پرتۆک من ئامادەکریا ژ چەندین ژێدەرا، سەبارەت دیرۆکا گەلێن کورد، ژ 
پرتۆکا ماموستا عبداللە فارلی دووکەلیا زمانێ کوردی من ھلبژارتیە، ڤەگوھاستییە 
لسەر پیتێن عەرەبی، ئەڤ پرتۆک ل سالا 1984 ل تورکیا چاپ بوویە، دیسان 
پەیڤێن ھەڤ پشکێن ئەشکانی ژ پرتۆکا د.فازل عمر من وەرگرتیە، یێن سومری 
فازل عمر، چەند ئاورەک ل زمانێ کوردی، دەزگەھێ سبیریز، دھوک 2004، ل 
لسەر زمانێ سریانی،  پێزانینێن من  پرتۆکا و  پەیڤێن سریانی ژ چەند   ،97-90

دیسان قاموسا ڕغا بتروس یا ل سالا 1920 ھاتیە چاپکرن.  
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   دیرۆکا دوگەلێن کوردان:
خوەندەڤانێن دەلال! د جارا یەکەم دا مرۆڤان ئەوان دلخاستنە خوە ب رووچکان 
ژ بۆنا ھەڤ را دانە زانینێ. یانی گاڤا ژ بۆنا ھنەک مرۆڤان سەرۆکەکی یا ژی زاناکی 
تشتەک ژ مرۆڤێ نە ئامادە را ب گۆتنا یا ژی بدانە گۆتنێ: کو ئەم دڤێن ھوون ئەڤان 
تشتان ئاھا بکن، یا تۆکەلا تەریشەکی یا ژی تشتەکی وەسا ژ بۆنا وی را ڤەرێ دکرن، 
ئەوی ئیدی دزانیا کا ئەڤا پەیامێرێ ھانێ ژ بال سەرۆک ژ بۆنا چ ھاتیە بال وی. ئەوان 
تۆکەلان 4500 سالی د بەریا زاینێ دا دەست پێکریە ھێدی ھێدی شوونا خوە ژ بۆنا 

نڤیسارێ را ھیشتیە، ئەوان رووچکێ د ژێر دا ھاتنە دانینێ ئەو تۆکەلن.
ناڤێ نوو   

رۆژ  
یەزدان – ئەزمان  

چیا  
مەرڤ  

گا – گاو  
ماسی  

دل  
کەفادەست  

دەست و زەند  
پێ – پا  

خۆش- خاشک  
چۆپ  

بان  
چاردیوار  

د پاش دا ئیدی ھێدی ھێدی ئەڤان بەراتێ تۆکەلان ل بال تیپان ڤا ھاتنە وەلگەراندنێ. 
ئەڤان تیپان ژی د جارا یەکەم دا تێرا ئاخڤتنا وان نەکریە. لۆما مرۆڤان ھێژ نکاریبوونا 
ئەوان دەنگدێرنە کو ھەمی دەنگان دەرخن، ب ئافەرینن. د پاش دا دەنگدێر ژ دەنگان 
پوورتر ئافەراندنە. د گاڤێ پەی ڤان دا کۆمەلان ئەڤان دەنگدێرنە ھانێ ھێدی ھێدی 
وەکی دەنگێ خوە ھندک کرنە و ژ ھەڤتێ چار تیپان بەرژێرێ شێست سسیان کرنە.
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ئەزێ ژی ئەڤان تیپنە کو کوردان خەبتاندنە د دوو رادان دا بنڤیسن. ئا= د بەریا 
کێشێ ئیسلامێ دا. ب= د پەی کێشێ ئیسلامێ دا ھەیا ناھا. 

ئا= ئەلفبا میخی – مسماری – چڤی: د جارا یەکەم دا سوومەر – سۆمەر، گۆدی 
ڤان،  بوونا  بەلاڤ  کاشۆیان خەبیتاندنە، ب  قسیان –  و  ئەنزان، ھۆری،  کووتی،   –
ئەڤان تیپان دەرباسێ ئانادۆل و مسرێ بوونە. ئەمێ شێرگێ ڤان تیپان د پارا دا ب 

ھەجوەکینە وان ڤا ب ھزکرنا خودا ب نڤیسینن.
د سەرێ ھەزارێ سسیان، د بەریا زاینێ دا کوردان ئیدی دوو جوورە ئەلفەبا 
خەبتاندنە، ئا= میخی. ب= ماسیسوورەتی. د سەرێ ھەزارێ بەریا زاینێ دا کوردان 
تیپنە میخینە ئاسووری، کاشووی، ئارامی، ئورانتووی، ھسی- ھیتیتی، میتانی، مەدی، 
ب  لێ  ج��وورە،  ناڤ  کۆمەلێن  ئەڤان  و  خەبتاندنە  ئاخامەنشی  میخیێ  ژی  پاشدا  د 

خوەبەر یەک، ب ھەمیتی ب نشا کوردان ڤا گزدارن. 
ئەڤا ئەلفا میخی یە جارا یەکەمە. د پاش دا کۆمالا وەکی دەنگێ خ، دەنگدێر پوور 

و ھندک گرنە.
ھەر وەسا کوردان ئەلفبا یونان ژی خەبتاندنە. لۆما د سالا 1906 دا مرۆڤەکی ب 
ناڤ سەید حوسەین د ناوچا ب ناڤ ئۆرامار – ئۆرەمار د شیکەفتەکی دا چەرمەک 
دیتیتی یە، پاشێ ئەڤا چەرما کەتی یە دەستێ )ر. مەنس( ئەوی نڤیساندنا سەر ڤی 
چەرمی خەاندیە. ئەڤان نڤیساندنان د بەریا زاینێ دا د سالا 88 دا ھاتیە نڤیساندنێ و 
ب ئەلفبایا ئارامی و پەھلەوی و یونانی ھاتبوویە نڤیساندنێ. ئەڤان نڤیساران ژ بۆنا 
ئازادیا دوو بەندان بوونە، کو د گاڤێ فەرھادێ چاران دا ھاتبوونە نڤیساندنێ. ھەر 
وەھا کوردان ئەلفبایا کو ژ بۆنا کێشێ خوە ئافراندنە ئەو ژی د گاڤێن جوورەجوورە 

دا خەبتاندنە. 
د پەی زاینێ دا ژی کوردان ئەلفبایا پەھلەویە کو خووری ئەوان ب تەنێ خەبتاندنە 
و ھەیا سەرێ کێشێ ئیسلامێ ل سەر خەباتا وێ دوومکرنە. ئەڤا ئەلفبا ھانێ کو مە 

د ژێر دا نڤیسی یە، ئەلفبا پەھلەویە پوورتووکانە. 
ئەڤان ئەلبان ھەر دوو گەلەکی کورد د وارێ خوە دا خەبتاندنە لۆما کورد چار 
ماد ب تەنێ نەبوونە ووس گۆری و رۆژکی ب تەنێ ژی نەبوونە. دڤێ کو ئەم د 
جارا یەکەم دا زاراڤێن کوردان د شێرگەیاەکی دا بھژمێرن و پاشێ کیژان زاراڤایێ 
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کیژان ئەلفبا خەبتاندیە دیار بکن بەشێ ئەڤان ئەلبان بنڤیسین و د پەی دا شێرگا ڤان 
ئەلفبان داینن.

د سالا 1000 بەریا زاینێ دا سەرۆکێ ئاسووریان ژ داباشا ڤان ھەر سێ ھۆزێ 
کوردێن ب ناڤ زابانا و خەدکان و جنکان ئاخڤتن دکە کو ل دۆرانێ گۆلێن خۆیی د 
ھینگاڤا شەنگالێ دا دژیتن و ئەڤان ب سەرێ خوە  ئەلفبایا ئارامی خەبتاندنە، ئەڤان 
زیباری، خەدیکان – خالدیکان – خالدیان،  زابان –  ناھا  ھەر سێ ھۆزێن کوردان 
جنکان – جوونووکان – جنکانێ ناھا ب خوەبەرن.  ئەڤان زارێ نەبت و رۆژکی و 

مارانن. 
ژ بەر کو وەلاتێ کوردان د کەڤن دا ھێلوونا ھەمی مرۆڤێن ل سەر روویێ زەمین 
بوویە، ب راستی ھەمی مرۆڤاتیێ ژ ڤی وەلاتی پارا خوەیا بێژەوی و شاریاری ھین 
بوونە، ئەز دکارم بێژم کو یونان و ھند و چین و ئیبری و رۆمان و مسریان د جارا 
یەکەم دا ژ کوردان ھینێ بێژەوی و شارەویێ بوونە. ژ بۆنا بناشا ھانێ را د جارا 
یەکەم دا بێژەویا سوریانی ھاتیە گۆتنێ د پاش دا ئیبری و سەنسکریتی دەرکەتییا 
دەرڤا. رۆمانان ژ فینیکیان ھینێ بێژەویا وەلاتێ کوردان بوونە. ئەڤا خیمێ ھانێ د 
ئاڤیتنێ شوونوارێ ڤێ بێژەویێ  نڤیەکا 5000-3000 ھەزرا سال بەریا زاینێ ھاتیە 
بنگەھا کۆمالێ ب ناڤ ئەنزانی – ئەنزانە – ئنزانی بوویە. د پاش دا ئەڤا ناڤا ئەرەبان 
زارەڤێ  و  پەیڤ  ئەڤان  ئنسانز  ئنسانی –  ھینبوونە گوھوراندنە خستنە  ئارامیان  ژ 
ئارامیان چا ل سەر زمانێ کوردان دەوساندنە کە )تەسیر( مەزن کریە، وسا ژی ل 
سەر زمانێ ئبری و فەنیکان ژی دەوساندن کریە. لێ زمانێ ئەرەبنە ب ناڤ ھمەری 

را قە تو دەوساندن نەکریە.
ھوون د کارن مێزە کبن، پوور چیرۆک و سەردابۆرینە کو کورد د بێژن. د ناڤا 
چین و ھند و رۆمان و ئبریان دا ژی تێنە گۆتنێ. ئەڤان چیرۆکان ددنە زانینێ کو ئەڤان 
کۆمالێن ژ کۆمالێ کورد پوور بێژەوی ھلدانە. کوردان ژ وان پوور تشت ھلنەدانە، 
لۆما کورد بنەجینە وەلاتێ خوەنە. ئەڤان کۆمالان ژ وەلاتێ کوردان کۆچکرینە چوونە. 
ھەر وەسا جوورەنە نڤیساندنێ ژی ژ وەلاتێ کوردان ل بال جیھانێ ڤا بەلاڤ بوویە. 
ئا=  کرینە.  بەلاڤبوونێ  ئیدی دەست ب  ئاریان،  ئنزان،   – ئنزانە  دەرکەتنا  پشتی 
ھۆری: 1. شەشپیری. 2= ئەلەرۆدی. 3= مەننا. 4= ھسسی – ھیتی: ئەڤێ داویێ ب 
یانزدە زاراڤانا نڤیساندنە و ئاخفتن کرنە. ئا= ھۆری. ب= ئاقادی. ج= سومەری. چ= 
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ھتتی. د= لۆویایی. ئە= پالایی. ف= میتانی. گ= کاشۆویی. غ= ئۆلویایی. ە= گۆتیێ، 
خەلدی. زمانێ پەیڤێ ب تەنێ ھۆریبوویە. 5= میتانی. 6= لۆلۆوی. 8= گۆردووی. 9= 

ئیلامی. 10= ل بال ھنەکان سومەری. 
د پەی ڤان دا مادی – مەدی. ھندی. فارسیا کەڤن. 

ژ زارەڤێ فارسان ئەڤان دەڤۆکێ ھانەنە: ئا= سووگزی. ب= زاوۆلی. ج= دەری. 
چ= ساغدی. د= ھەرەوی. ژ دەڤۆکا ھندی – سانسکریتی.

1= بەنگالی: 2= پالی. 3= ئەسامی. 4= مەھاراتی. 5= کووجراتی. 6= سینھالی. 
7= ئۆریا. 8= ئۆری. ژ دەڤۆکا مادی – مەدی: 1= پەھلەوی یا کەلدی. 2= ئۆستایی. 

3= پەھلەوی یا باکوور. 4= گەرمانجی.
د پەی ڤان دا پەھلەڤی: ئا= پەھلەوی یا باکوور. )ئەشکانی( ب= پەھلەوی یا کلدانی. 
ج= پەھلەوی یا ساسانی. ئەڤا دەڤۆکا ساسانیان بەری زاینێ د سالا 334 دا دەست 
پێدکە ھەیا سالا 641 پشتی زاینێ دۆم دکە و شوونا خوە ژ ڤان زارەڤان را دھێلە. 

د پەی موسلومانیێ دا ئەڤا زارەڤێ پەھلەویان، ل بال ڤان دەڤۆکان ڤا ھاتنە پارکرنێ. 
1= گۆریان. 2= غۆریان و پەشتۆوی. 3= گلیان. 4= مازەندەریان. 5= زکرتیان. 6= 
زازان. 7= ھەورامی. 8= لۆگاری. 9= کانیکۆرم. 10= ئۆر مۆری. 11= بولووجی. 
12 لۆری. 13= سورخەیی. 14= لازگەردی = لازکوردی. 15= سەنگساری. 16= 
وەفسی. 17= گازی. 18= قۆھروودی. 19= گابری – زەردەشتی. 20= تالشی. 21= 

بایوودغا. 22= ناینی. 23= موکوری و ئەوان زارەڤانە مایی. 
خەلجی  گۆھگیلۆ،  ئەسفەھان،  لۆرستان،  دەرانن:  ئەڤان  زاراڤان  ڤان  شوونوارێ 
فارس، گیلان، مازەندەران. کابل، ھەرات، غازنە. زابلستان. سند. بولوجستان. زاغرۆس. 
ھنەکی وان ل چیایێ گۆدی – جوودی دا دژین ژ وان را کلدانی دبێژن. دێرسما کەڤن.
ژ پشتێ ھلشاندنا ئەخامەنشیان، ب سەدەما دوگەلیا ڤان سەرۆکان ئەڤان زاراڤان 
ھاتنە پارزدانێ: ئزدۆخەراکی، باڤێ وی ئەردەشیر. سالێ وی 93 بوویە، برایێ وی 
یێ ب ناڤ گۆزیتەرس – گۆزھەر ئەوا کوشتی یە، کەتیا شوونا ویز ئەزێ ناڤێ وان 
سەرۆکان ھەیا دانێ ساسانیان ب نڤیسم ژ بۆ کو ھوون زەھمەت نەبینن و ھوون رند 
ل وان بگەرن. 1= بەگاوەرز. 2= بەگاکورد. 3= بەگاوەرزێ دودویان. 4= بەتۆگەرز. 
پاکوردێ –  نەرسێ. 8=  )ھۆب��ەرزە(. 7=  )ئەردەشێر(. 6= ھۆرزە  ئەرتاخشتر   =5
پاکوردتێ دودویان. 9= ھۆرزە یێ دودویان. ئەڤا سەرۆکان د گاڤێ سەرۆکێ یونانی 
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ئەنتیوکۆسێ سلۆقی دا ژییە. 10= بەگاوەرزێ سسیان. 11= مەنەورز. 12= تیرداد. 
13 زاتوودات. 14= داریا – دارا – داریوس. 15= ئەرتەخشوتورێ دودویان. 16= 
ھۆمەتر. 17 مەنۆشچێتر. 18 ئەرتەخشور ێ سسیان. 19= مەنۆشچاتر ێ دودویان. 
ئارتەیۆچت. 23= زەرەنگ.  )نەمازدار(. 22=  نەمەپەت  دودیان. 21=  تیردادێ   =20
24= گامەپێت. 25= کەوات )قوبات(. 26= گۆزھەر )گاوچێتر(. داویھاتنا ڤان، دەست 

پێکا ساسانییانە. داو ھاتنا ساسانیان، دیسا دەست پێکا بازرەنگیانە. 
ئەڤان زارەڤان د ناڤا ھەڤ دا ناھا نێزێ دووسەد دەڤۆکینە. لێ تیپێن کو دەنگدێری 
و ئاەڤتن پێ چێ دبە کۆکا وان ھەمیشکان یەکن ھەر وەسا کۆکا زارەڤێ گەرمەنجیان 
ژی ب ڤان زاراڤان ڤا یەکن، لێ ھنەک تیپ جارنان تێنە گوھوراندنێ. چ = ش ب ھەڤ 
تێنە گوھراندنێ. چوو – شوو، ئارشا وان یەکە، لێ د زارەڤان دا دەنگ دەرخستنا وان 

یەک نینە. ژ = ج: د=ر: س=ز: د= ت: ر= ل: شوونا خوە ب ھەڤ دگوھێزن.
د زمانێ ڤان ھەمیان دا ژی تیپا چ. چاڤ، چال، چەک ھەیە و تیپا ک، کال، کێر، 
کەر، تیپا پ، پار، پێر، پێک، ھەنە کو ئەڤان تیپان دبنە سەدەما راقاتاندنا زمانێ وان، 

ژ مانێ جینار و خلامینە وان.
ھاتیە  ئەڤا ژی  ماد،  مەد –  دا  یەکەم  د جارا  / کرمانجان:  زارەڤ��ێ گەرمەنجیان 
ئا= موقوری. ب= سرتی – جرتی. ج=بەھدینی. ب  ڤا.  پاران  بال سێ  پارکرنێ ل 
ئاوەستا ھاتیە نڤیساندنێ، ژ بەر ڤێ یەکێ ژ زارەڤێ موقوری را  زارەڤێ موقوری 
ئوستایی ژی تێ گۆتنێ. ھەر وەسا ھنەک دبێژن: ھوزوارێش – موسحەفا رەش ژی 
ب ڤی زارەوایێ ھاتیە نڤیساندنێ. ب= سرتی- جرتی. ئا= سۆری. ب= کەلخۆری. ج= 
لۆری. چ= ھەورامی. ژ زارەوێ سرتیانن. ج= بەھدینی. ش= سلیڤی. ب = بۆختی. ج= 
شکاکی. چ= مامەدی. د= مامۆکان. ئەڤانان ژی د ناڤا خوە دا نێزێ 125 دەڤۆکانن. 

شوونا ژینا ڤان: لوبنان، سوریا، ئەنقارا، ئەسکیشەھر، قاستەمۆنۆ، چۆرومن تۆقات، 
سێواس، ئاماسیا، ئەدەنە، مەلەتی، ئورفا، مێردین، مووسل، دوھۆک، زاخۆ، وان، بدلیس، 
مووش، ئەرزوروم، قەرس، ئەریوان، گورجستان، ئەزربێجان، ئەزرجان، نەخجوان، 
قرگزستان، خۆرەسان، مازەندەران، ھەرات پاکستان، ھندستان، مۆغولستان، خۆی، 
ئەفریقیا،  باشووری  کوەیت،  ئ��ۆردون،  ئەورووپا،  فیلدیشی،  توونوس،  مسر،  سند، 
دا دژین. کێم و ژۆر کەسێ ب ھەردوو  ئەمریکان  ئیسرائیل، و ھنەکی وان ژی د 
زاراڤان موژوول دبن ھژمارا وان وەکی ھەڤن، دبە کو چەند ملیون ژ ھەڤ قوورتربن. 
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ژ بەر کو ھژمارا وان ب راستی و ب تەنێ نەھاتیە کرنێ  ھژمارا وانە راستی نایێ 
ب��وودی، مسلمان، مەخسنی، جوھوو،  دژی��ن:  دا  د جیھانێ  ناھا  ئا  ک��وردێ  زانینێ. 

زەردەشتی، براھایی د نیڤەکا 125.000.000 – 150.000.000 ملیونی دانن. 
د جارا یەکەم دا، د بەریا زاینێ دا ب چەند ھەزار سال کۆمالەکی ب ناڤ ئەنزانی 
د دەرێ لێڤا سی – زەریا – دەریا ێ دا ژینە. پاشێ ئەڤان ژ ھەڤ بەلاڤ بوونە ھەر 
کۆمەکا کو چوونە شوونوارەک ژ خوە را گرتنە، ناڤێ مرۆڤێ جارا یەکەم ی کو ھاتیە 
ئەڤا شوونوارا گرتیە، ل وی چوونواری کرنە، ئەوا ناڤا ھێژ ژی تێ گۆتنێ. وەکی 
سنجار – سنگار – شەنگال و ئامد، سورووج، روھا، ئاخباتان، مەباد، ئافرین، بەزبەد، 
مەپین، ھەلپا و ئەوانێ مایی. د رۆژاڤایێ وەلات دا ھەیا چیایێ لبنان، کامالێ مار و 
ناپتی و رۆژەکی )شەمسی( کو ئیرۆ ژ ڤان ھەرسێان را ژی ئێزدی تێ گۆتنێ، ژینە. 
باکووریچ وەلاتێ ڤان ھەیا زەریا رەش و باشوورێ چیایێ قافقایسا درێژ دبە. د ناڤا 
ڤان دا ئەلفبایا  ئارامی ھلدانە و ئەڤان نەمازە ل دۆرەنێ کیمۆخێ، ھەیتام، بەخەردێ 
ھەیا قومسێ بەلاڤ بوونە. ئەڤان تۆکەلێ د ژێر دا ھاتنە نڤیساندنە ھەنە، تۆکەلێ ئەلفبا 

سرن.
د ڤێ ئەلفبا ھانێ دا جارنان )ژ( د شوونا )ز( یێ دا تێ خەباتێ. چا )و( د شوونا 
)ڤ( یێ دا ژی تێ خەباتێ و )ە( جارنان د شوونا سەرێ دا یانی )ئە( دا و )و( د 
شوونا بەرێ دا یانی د شوونا )وو( یێ دا )یا( ژی د شوونا )ی( یێ دا تێ خەباتێ. 

ئەڤا ئەلفبا ژ راستێ بال چەپێ ڤا تێ خاندنێ.
د داویێ دا ھنەک کوردێ پەھلەوی نڤیسارا ھوزوارش خەبتاندنە، لێ ئەڤا ئەلفبایا 
دیتنان  ئەلفبایێ ب  ڤێ  پەیڤەکە ب  گاڤا  خەبتاندنەز  نقاندنان  وەکی  ب سەرێ خوە 
ڤێ  بەر  ژ  گەھیژتنێ.  ئاویل  خەبتاندنێ،  تێ  ئارشێ  چ  ب  پەیڤا  ئەڤا  کو  زانبوونە 
ەیکێ  بۆنا ڤێ ئەلفبایا ھانێ را ھوزوارەش – ھزواری��ش گۆتنە: ئەڤا پەیڤا ژی ب 
کوردیا ھزوارتن = بەیان، تەفسیر، دەڤەکرن. رەش= مەزن: رەشەمێرەکە = مێرەکی 
مەزنە. ھوزوارەش = بەیانا مەزن. ئەز گوومان دکم کو ژ بۆنا ھەردوو پورتووکێ 
ئێزدیتیێ: میسھەفارەش و چلۆیێ  را ھوزوارەش ھاتیە گۆتنێ، قاشێ ئەڤا ناڤا ل بال 

میسھەفاررەش ڤا ھاتیە گوھارتنێ. ئەوان پەیڤان ھەزار سێ سەد پەیڤن. 
ئەمێ ئەڤان تیپان بنڤیسن و د ھەمبەری وان دا ئەلفبایا ئەرەبی و فارسی و کوردیا 
کەڤن و نوو داینن کو ھوون ب ھێسایێ بکاربنئەوان ب ھەمیتی بخوونن و ئەوان تیپنە 
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د تیپێ کوردیا لاتینی دا تونەنە ئەمێ ئەوان د ھەجوەکیان دا بدنە دیارکرنێ. 
ئەوان تیپێن پەھلەوینە کو ژ وان را ھوزوارەش تێ گۆتنێ ب ژێر و ژۆر ئەڤان 
تیپان ب خوەبەرن. ئەمێ ئەوان ژی بنڤیسن کو ل سەر خاندەڤانێن دەلال زەھمەتی 
ئیدی چێنەبە. لۆما پورێن کوردان ئەڤان نڤیساران ب خوەبەر خەبتاندنە. ئەوان ژی 

ئەڤانن.
ئەڤان شێرگێ کو د پارا دا ھاتنە نڤیساندن و رێزکرنێ ھەن: رووجکێ تیپێن کو د 

پەیڤان دا تێنە خەباتێ دگوھورین. 
ھەجوەکینە وان 
ئادار – ئادانگ 
بژەنگ، بژوو 

پارامن، پاردان )ھەردووک ژی تێنە نڤیساندنێ( 
جەر، جەورک 

چێلەک، ج 
خاشی، خارن 
دەلال، دیلبەر 
راکر، راچاڤ 

زار، زێر 
ژەنیا، ژان 

ساری، ساڤار 
شەلبک، شالک 
ئاغا، ئاغاچیک 
فەر، فەرمان 

کەلەم، کلام، کێرھات، قەلاند 
لەپک، لاچک، خورێ – خودێ 

گەزگەزک، گێزی 
پورە، قرک 

مال، مالاندن
نالین نا 
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والی، وەشین
ھێلوون، ھێلان 
یەکمال، یەکدان 

یێران، یێ خاش، یێباش. 
د ناڤا ئەلفبایا پەھلیا ساسانی و ئەشکانی و کلدانی و ئەوان دەڤۆکێ مایێ دا ج، )گ، 
غ، و( د شوونا ھەڤدا )ح، خ، ە( د شوونا ھەڤ دا )ت، ز، س( د شوونا ھەڤ دا )ک، ق( 
د شوونا ھەڤ دا )م، ق( د شوونا ھەڤ دا )ف،پ، و، چ، ژ، س( د شوونا ھەڤ دا تێنە 
خەبتاندنێ، ئەلفبایا پەھلەوی ئەڤان تیپان )ئە، ب، گ، ج، د، ە، و، ز، یا، ک، ل، م، ن، 
ێ، ف، پ، چ، ژ، ر، ش، ت، س، خ، ظ، غ، ئا( ناھا تێنە خەباتێ، لێ ھنەک تیپێ ماینە کو 
ئەوان ب ھەمیتی ژ فارسان رادقەتینن ھەنە، ئەمێ ئەوان بنڤیسینن کو ھون ب زانن، 
ب راستی زمانێ پەھلەوی بنگەھا زمانێ کوردی یە. ک، کار، کەر. پ، پار، پێرار. ت، 
تۆری. ح، حەری و وەکی ڤان، د زمانێ پەھلەوی دا ھەیە، د زمانێ فارسی دا توونەیە. 

ئەڤان تیپێن پەھلەوینە راقەتیایی، پوورێ وان د تیپێ سری دا ھەنە.
د سەرێ ھەزارێ یەکەم دا یا ژی ھێژ د بەریا ڤێ گاڤێ دا کوردان ئەڤا ئەلفبایا 
ھانێ ب سەرێ خوە خەبتاندنە، لۆما ئەوان تیپێن کو کورد ناھا ژی تەنگاسیا وان 
دکشینن د ڤان تیپان دا ھەنە. مرۆڤ دبێ قەی کوردنە د نیڤەکا موسل و ئەلکێ ھەیا 
دەریا سپی ئەڤان تیپان ژ بۆنا ئاخڤتنا خوەیا کێشی ئافراندنە. ئەمێ ئەڤان تیپان ژی 
ب بناشەتی د ڤرا دا بنڤیسینن کو راستیا وان رند بێ زانینێ. ناڤێ ڤان تیپان ماسی 

سوورەتی یە. ئەڤان تیپان سیە و حەفت تیپن. 
ئەڤان ژی ژ ئالیێ راستێ ل بال چەپێ تێ خاندنێ.

ھێژ ژ ڤان تیپان پور کەڤنتر کوردان تیپێن بزماری خەبتاندنە و ژا سەنسکریتی و 
ئاریانی و یونانی ژی خەبتاندنە. کۆمالان چا ئەڤان تیپان ل زمانێ خوە ئانینە کوردان 
ژی وەسا ل زمان خوە ھەلساندنە و خەبتاندنە. کوردان تیپ د ھوندور و سەر دامیا 

پەیڤێ دا ئاھا خەبتاندنە. 
مە ئەڤان تیپان چا د پەیڤێ دا دەنگ ددە د سەرێ پەیڤێ دا ھلدایە. 

تیپێن کو کوردان د جارا یەکەم دا خەبتاندنە تیپێ بزمارینە. ئەڤان تیپان ژ ئالیێ 
چەپێ دەست پێ دکن ل بال ئالیێ راستێ ڤا تێنە کشاندنێ. ئەڤان تیێان ب سەر و جێر 
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و بەر )زێر، زەبەر، پێش( چا جوورە جوورە تێنە خاندنێ، وسا تیپا گران و سڤک و 
قالم و درێژ و کورت ژی جوورە جوورە ددنە خاندنێ. ئەڤان ھەجوەکینە کو ژ بۆنا 
خەباتا تیپان ھاتنە جیدانێ ئەوان دەنگان ژ پەیڤێ ب ھێسایی دەردخن. ژ بۆنا سەرێ، 
زەبەرێ را 22 نیشان ھەنە. ئەڤان نیشانان تیپان وەکی خوە دەنگێ وان دگوھورن. 
تیپا سڤک، تیپا قالم بێوەج، تیپا گەوریێ، تیپا نیڤواری، تیپا لێڤان، تیپا درانان و وەکی 
ڤان. چار نیشانێ جێرێ )زێرێ( ھەنە. ئەڤان ژی تیپان وەکی خوە دگوھورینن. حەفت 

نیشانێ: بەرێ )پێشێ( ھەنە. 
ئەڤان دەنگێ کو د پەیڤان دا تێنە خەباتێ ھەنە! ئارشێ پەیڤان دگوھورون و تەمتێلا 
وان د ھەجوەکیان دا ریندتر ددنە دیارکرنێ. فەرمۆ ئەم ب ھەڤ را ل وان مێزە بکن.
ئەڤا ئەلفبا ژ چەپێ ل بال راستێ ڤا تێ خاندنێ. د سەر، ھوندورێ پەیڤێ دا و د 

داڤیا پەیڤێ دا چا تێ نڤساندنێ، مە وەسا دایە ڤەکرنێ.
ھەجوەکینە وان  

ئاگر، ئاراندن 
ئرمان، ئرا 

ئەتلەس، ئەتوان 
عەیشۆ، ئەشنە، علبک، )نێزێ ئەینا ئەرەبی دەنگ ددە((

ئوسا، ئوستاد، ئوسکۆف، ئورفا، ئونیشک )روونێ نیڤشک( نێزێ ئەینا ئەرەبیا ب 
بەرێ 

ئوور، ئوورت 
ئۆخ، ئۆرزانە، ئۆرین )وەکی ئەینا ئەرەبیا ب جێرا درێژ( 

ئێوراندن، ئێتی )وەکی ئەینا ئەرەبیا ب جێرا کورت( 
ئستران، ئرس، )بەرتیل( 

ئایرە، ئایرین، )ئاگر – ئاتەش(
ئیا ئیاڤەژ، ئیاردان 

ئێاتی، ئێرینی )ئێیا قالم وەکێ ئەینا ئەرەبی کو ب تیێا ئا ێرا وەرە( 
بەرگر، بەردە 

با، بافر 
بووک، بووکاباران 
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برسی، برچی 
بەران، بەردان 

ئابادان، ئابەژۆر 
ئیبلیس، ئبوودی )بەرتیل(  

ئوبراندن، ئوبری 
پەریشان، پەری، پەلخی 

پاراندەور، پار 
پیر، پیرەمێر 

پووت، پووتی 
پوونگ )نێزێ دەنگێ پ یا قالمە(

ئاپ، ئاپۆ 
ئۆتیمیست – ئۆپتیک، کووپ، چۆپر 

ریپ، ریپارەش 
تا )نەخاشی(، تالان 

تلی، تژی، تڕانە 
توجاران، تونە 

ئاتوون، ئات، ئاتەران 
ئتی )نێزی ئەینا ئەرەبانە( ئتراندن 

ئوت ئووتوز، ئووتووز 
تەبەر، تەکەر، تەمەزی 

جەبەل، جەژن 
جل، جھێز

چەم )نەھر( چەیا پالم، چەرتی )بوزووز( 
چەم )کاشۆ(، چراو 

گەمار، گەمراند، گەرۆکە 
گا، گامێش گاران 

گیھا، گیان )جان، روە( گشت، گێلە 
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گوھارتن، گوشی، گووھەسین، گۆ 
ئاگر، ئالاش، ئاڤمشک 

ئێگە، ئیگار )بفرە( 
ئۆفراندن، بووسە، ئوفری 

غەلتی، غولغول 
حاجلە )کولیلکەکە( حاوانە، حاپوول، حەری 

حیلەباز، ھلگەرھۆر 
ھووج، ھوھانە )ناڤێ لەیزتیکەکێ یە( 

ئەحمەد، ئەحکان )ناڤێ گوندەکیە( 
ئحتمال، ئحتیات 

ئۆحا، بووحەنە، بوحتر 
سەبان، سیسەبان 

سسێ
خەلات، خەلپ، خال، خاتی 

دار، دارک، دەری، دەنک، دەن 
دچوو، دڤان، دێلک، دێل 

دودار، دوپەر، دوور، دوو 
ئاداس ئەدا، ئەدابابا )کولیلکەکە( 

ئیدارە، ئدر، ئندر )دەنگێ ئەینا ئەرەبی دەردکەبە( 
ئوودە، خدۆ 

فەلەک، فەلەمەز، فرکی، فریک 
ێەد، ێەدا 

ێادی، ێاتل 
سفر 

تایێ دەرزیێ، تاپێچان، تاژان 
تێدا، تێکرن، تێژک 

تیر، تیراڤێژ
تو، توو )تووت( 
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ئات، ئەت، بەت 
تە، تو 

ئت، ئیتی = چێر = دژمین، بەرتیل 
ئووتێ )ناڤێ گۆندەکیە( ئوتۆ )ناڤێ مەرڤان( بووتووک 

قالک، قەمجک، قەلینەک 
قرک، قیرین، قرین 

قووتین، قووژین، قولپک 
ئەقلیمە، ئاقلمەند 

ئقلیم، ئقلاب )بێدەرا پێشیێ( 
بورقۆنەک، بووقاندن، بوقلۆ 

لە، لەیی
لاپ، لاپانک، لاپرەسەن 

لبال، لب، لیل 
لوولک، لوباندن، لۆ بەرخۆ )گازیکرن( 

ئەلفاندن، ئالاندن، ئال 
ئێل )زۆزان( ئیلکە، ئەلف 

ئوولخی، ئۆل )مەزھەب( بولبل 
ئەلک، ئەلبک )نێزێ دەنگێ ئەینا ئەرەبی(  

مەجال 
مالک، مازمازیک، مالخوو 

موغان، موگوری، مووکەش، موو 
ئامەنەت، ئەمجا، کەمەر 

ئیمسال، ئیمامانان، ئمرەش، بمرە 
ئومک، مۆمک، موخمووش 

مرن، مریشک، میرزا 
نەمر، نەرم، نەرمک 

نان، نابوویێ 
نچک، نقاندن، نیشان 
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نۆنەر، نوکولی، نووکەنیا 
ئانێر، ئێنی )ئەنی نێزێ ئەینا ئەرەبییە( 

ئەنیشک، کەن 
ئین، ئندری )نێزێ ئەینێیە(

ئوونە، بوون 
ئەرێ ئەرێکرن کەریک 

رابوون، راکرن، راقەتاندن 
رک، رشی، ریە

  
روخەن، رووڤی، رۆ 

ئار، ئارێخ 
ئاڕن، ئاڕشک، پڕ )ڕ، یا پالم د ھوندەرێ پەیڤێ دا( 

ئڕ، پڕین 
ئوورت، ئوراندن 

ئوڕ، ئۆرین )ئەنی نێزێ ئەینا ئەرەبیە( 
کەر، کەرخی 

کار )کارک(، کارچک 
کلام، کیس 

کوژراو، کووسی، کۆسە 
ئاکراگ، ئەکێ 

دکە، دیک 
چووک، چۆکدار، موکری 

شاە، شاھی، شوبات 
شکاکی، شی، شن 

شوون، شووتک، شۆتی 
ئەشک )سەرچۆک(، ئاش 
ئیشلک، ئێشک، پشەکار 
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پووشێ، پۆشە، گوشی 
شەلەپووک، شەلبک  

سەلک، سەر، سەردا 
سال، ساک، سار 

ساد )دەنگێ د نیڤەکا سین و سادا ئەرەبیدانە(
سێپێ، سیدار، سلەک 

دەنگەکی د نیڤەکا سین و سێ و سادا ئەرەبیدانە 
سووت، سوبە، سۆتن 

ئەسرووک، بێسەر )ناڤێ چیایەکی دکەبە نیڤەکا ئەرجش، مورادیە( 
ئاس، ئاسیۆ، بەسە، باسۆک 
ئست )پێشۆ( بیست، بەسەد 

ئەس، کەس، کەسری 
ئوستاد. ئۆسینق )ناڤێ گیھایەکیە( ئووسکۆل 

زانا، زەبوون 
زبل زیز، بزێ 

زوھوم، زووری زاگۆری، خەزوور 
ئەزدایی، ئازادی، گازی 

ئزرەم، ئێزنگ، ئیزبار 
ببوزران، بۆزان، بووزن 

ھری، ھێساندن، ھەژاندن 
وەلات، وەشان، وەشن 

وێران، وی، وێ 
یەکاتی، یەکبوون 

دگوھورن.  مرۆڤان  ھەوجەنێ  و  تەمتێل  وەکی  تیپان  جورەجورە  خاندنێ  ئەڤان 
تیپنە بێ دەنگ 23 تیپن کو ئەڤان ب نیشانێ خوە ڤا 56 تیپ چێ دبن. ژ بەر کو 
ئەڤان کۆمالان نێزیکێ ئارامیانن پوورێ ڤان کۆمالان تیپێ کو ناھا کورد ب خەبتین 
ھاتنە  ڤا  نیشانان  ئیلامیان ب ھنەک  بابلیان و  بال  تیپان ل  ئەڤان  ئەوان خەبتاندنە. 

گوھوراندنێ. لێ ب ھەمیتی، ژێر و ژۆر وەکی ھەڤن. 
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ب راستی ئەڤان تیپان ب ھێاسیێ زمانێ کوردیا ناھا ژی پێک تینن. لۆما ئەوان 
دەنگێ کوردێن کو ھێژ نەھانە باژاران، ب ھەمیتی د ناڤا ڤان تیپان دا جی ھیلدانە.

فارسێ کو ژ وان را ئاخامەنیشی دبێژن: ژی ب ڤان تیپان نڤیساندنێ خوە پێک 
ئانینە، لێ ئەڤان دەنگان ب ھەمیتی د زمانێ فارسێن ناھا و کەڤن دا تونەنە. وەکی تیپا 
کو )پ، ک، چ، ە، ژ( و جورەنە ڤان. د فارسی دا ئەڤان تیپان گاڤا قالم تێنە خاندنێ، ب 

ھەمیتی دەنگێ فارسی ژ دەنگدێریا تیپا قالمە کوردی رادقەتە.
ھەڤالێن کو ھوون رند دزانن ئەڤان تیپان ب وان دەنگان، دەنگدێر بکن، فەرمۆ د 

پەی ڤان دا بخەبتینن. ھوونێ راستیا وان ببینن. 
    د پەی ڤان تیپان دا کوردان تیپێ ب ناڤ ماسی سوورەتی خەبتاندنە و پێشترێ 
کوردان قە تو کۆمالی نەخەبتاندنە. مە کورتیا وان د پێش دا نڤیسی، ئەمێ ئەڤان تیپان 
ب ھەجوەکینە وان ڤا بنڤیسن کو ھوون ب کاربن ژ وان، تیپنە نوو دەرخن. ژ بۆنا 
کۆمال را نڤیساندنێ ھێسایی بکن. ئەڤان تیپان د گاڤێ کێشێ ئیسلامێ دا نڤیسدارەکی 
ب ناڤ و دەنگ )ئبن وەحش )ئەحمەدێ کورێ ئەبو بەکرێ کورێ وەحشیێ نەبەتیێ 
کلدانی( پورتووکەک نیسڤیە کو عبد الملکێ کورێ عبد الرحمنێ سەرۆکێ ئەندەلوسێ 
ھین ببە، گەلۆ ھەیا گاڤێ وی چقاس گلیکۆ – قەلەم و تیپ ھەبوونە: ناڤێ پورتووکا 

وی شەوق ئەلموستەحام فی مەعریفەت رموز الاقلامە.
د ڤێ پورتووکێ دا تیپێ کو کوردان خوری خەبتاندنە، نڤیسیە و ناڤێ وان ژی ماسی 
سوورەتی بوویە. داویا نڤیساندنا ڤێ پورتووکێ د سالا 855 دا ھاتیە. چا ماموستە 
ێدیق بورەگەھێ دبێژە: د باژارێ بەغدادێ دا راستی چەند رووپەلێن نڤیسارێ کوردی 
ب ڤان تیپان نڤیساندنێ، ھاتیە. من ب خوەبەر ژی چەند نڤیسارنەکوردینە کو ب ڤان 
تیپان ھاتبوونە نڤیساندنێ د باژارێ شامێ دا د ئارشیڤێ دا دیتە و ل سەر پۆست و 

بەلگێ خورمان ھاتبوو نڤیساندنێ. ئەڤانێ د ژێرێ دا ھاتنە نەقشاندنێ ئەو تیپن. 
دەنگدێرنە ڤانە کورت سەر و جێر و بەر = زێر و زەبەر و پێش ێ تێنە خاندنێ و 
دەنگ دێرێ درێژ ژی ب ئا، و، یا تێنە نیشان کرنێ. لۆما ب ژێر و ژۆر خاندنا رۆژھلا 

نیڤواری کو ژ ئارەمیان ھلدانە ھەمی ژی وەکی ھەڤن.
ھەکە ئەڤان تیپان ب وان دەنگدێران ڤا بێنە ھژمارێ، ھژمارا ڤان تیپان دەردکەڤە 

43ێ، دبە کو ھێژ پورتربن ژی. 
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ھەجوەکینە وان   
ئالاک، ئاشتی  

باران، بار  
جەمەدانی، جەرد  
دەوس، دەخەس  

ھەرکی، ھەڤریشک  
وار، وەلات  
زار – زاڤا  

ھەری، ھەرشی  
تو، تا، توو  
یار، یەکانە  
کار، کۆتی  

لاوک، لاولاوک  
مەجال، مرن  

ناڤ، نەچاندی  
سالخ – سەرما  

ئێلی، ئێرنی  
فەلەک، فرشک  

ێفر، ێاد  
قەلاندن، قەلەن  
ھەجوەکینە وان   

رەبەن، رێبر  
شابوون، شلبوون  

تالان، تەنێ  
س سێ  

خەریک، خرکرن  
زابلین، زانا  
دبل، دۆبت  
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زلک، زلکرن  
غاراندن، غەلەتی  

پار، پارزاندن  
چەپ، چەپک  

چەم )دارێ لەیزتکێ( چەکدار )ب چەک(  
کەم )پۆز( کەڤر )سەل، کوچوک(  

گاو، گاڤ  
پار )سالا پار(، پێرار )سەلەکی بەریا پار(  

ڤالا – ڤەمالین  
ئەز گومان دکم کو ئەڤا تیپا )ر( یا قالمە راستیا وێ ھوونێ ب زانن  

ژەنین، ژین  
ئەڤان نەە تیپێ پاراڤا، چەند ھەڤالنە منێ کو ئەڤان تیپان وەکی زمانێ کوردی یا 

ناھا د خاند، ژ ھەڤ پشکاڤتن و ژ من را گۆتن من ژی د ڤرا دا نڤیسی.
زۆر سپاز ژ بۆنا وان ماموستان را. لێ تیپا بەریا تیپا دەویێ ئەوان ژی نزانبوون 

کا چ دەنگە، ئیدی وەسا مایە، ئەز باوەر دکم کو ھوونێ ئەڤێ بزانن.
د ئەلفبایا مادی دا 42 دەنگ ھەنە، ژ ڤان دەنگان سیە  و شەشێ وی د ئەلفبایا 
ئاسووری ب خوەبەردا ژی ھەنە. ئەمێ ئەڤان تیپان ب ھەجوەکینە وان ڤا بنڤیسن ژ 

بۆ کو ھوون ب خوەبەر ژی بریارا راستی بدن. 
ژ ڤان تیپان پێشتر، شەش نیاشن ھەنە ئەوان ژی ھەی ژ بۆنا ھنەک ئارشان تێنە 

گۆتنێ. 
ئەڤان تیپان ب دەنگدێران و د ئاخفتنان دا ب دەنگێ جورە خوە دگوھورون. )ک، 
پ، ت، س، ساد، ر( قالم و سڤکن. ئەڤان تیپان، د تیپێن کەلدیان دا 18 تیپن. پاشێ 
سامیان ژ خوە را چەند تیپێن کو د دەنگێ وان دا ھەنە پور کرنە. ناھا بریار ئەڤە: 
یا سومەری سامی نینن، یا ژی ئەڤان دەنگان ژ کۆمالێ نە سامی ھینبوونە و پاشێ 
کەلدیان ژ وان ئەڤان دەنگان ھلدانە، پاشێ سامیان ژی ژ کەلدیان ئەڤان تیپان ھلدان 
و دەنگێ وانێ ھەیی ژی پێڤا دانینە، ھەیا ڤێ گاڤێ دخەبتینن تیپ و ھەجەکینە وان ب 

کوردیا کەڤن و نوو ئەڤن .
ھەجوەکینە وان 
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ئارەدام، ئاراندن، ئاردووک 
بەلەنگاز، بەرخوەدان، بەرخودان 

جراندن، جەردەڤان، جر 
دەقاندن، دەلقی، دێلک 

ھێڤی، ھەڤال، ھەڤریشک 
وەلگەراندن، وقاندن، وەشاندن 

زارک، زەرک، زێر 
حەری، حەلساندن، حەلیسە 

توو، )دارێ توو( تو، تارۆنی 
یەمەنی، یەغنی، یار 

کەچەل، کەرخی، کەرمەشوو 
لاتک، لاڤلاڤک، لاچک 

مخک، مخمک، مەمووژارک 
نەنەجانی، نەتک، ناڤک 

سەل، سەرما، سەر 
عەبدان، عنیشک، عرنی 

فەلەک، فەرخک، فەر 
ێاک، ێاد، ێاکۆ 

قرن، قژک، قژری 
رەبەن، رابوون، رابەر 

شال، شالک، شەر 
تەبەر، تەقی، تەمەزی 

پەریشان، پەریخان، پەری 
ڤەگەراندن، ڤەگەری، ڤالاکرن 

گەورێ، گەورە، گەوراندن 
)ج و گ( د شوونا ھەڤ دا و )و. وو. م( د شوونا ھەڤ دا تێنە خەباتێ ژ بەر ڤی 

قاسی ژ 18 تیپان پورتر ھاتنە دیارکرنێ.
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تیپێن پەھلەوی: ئەڤان ژی ژ تیپێن ئارامی ھلدانە. ئەڤان تیپان 25 تیپێن بێ دەنگن. 
ب سەرێ خوە ھنەک پێڤەدان بجی ئانینە ئیدی پەیڤ ب وان رێزکان تێنە ھووناندنێ. 
د ناڤا تیپێن کوردان دا کو مانێ کوردی پێ ھاتیە نڤیساندنێ ئەڤان تیپان پورترن. 

نڤیساندنێ کوردانە بەریا کێشێ ئیسلامێ ب ڤان تیپان ھێژ ژی پورن.
     پەھلەویان ئەڤان تیپان ب تەنێ د کێشێ )دن( خوە دا خەبتاندنە. ئەڤان ژی 
24 -25 تیپێن بێ دەنگن. ب سەرێ خوە ھنەک پێڤەدان ب جی ئانینە، ئیدی پەیڤ ب 
وان رێزکان تێنە ھووناندنێ. ئەڤان ژی ژ ئالیێ راستێ ل بال چەپێ ڤا تێنە خاندنێ. 

تۆکەلا وان ئەڤن.
     کوردان دیسا ل سەر رێچا ئەلفبایا ئارامی ژ ئالیێ راستێ ل بال ئالیێ چەپێ 
ڤان دکشە ئەلفبایا ب ناڤ پەھلەوی، ژ ھەزار سالی پورتر خەبتاندنە. دەنگدێرێ ڤان 
ژی وەکی دەەنگدێر ماسیسوورەتینە. تیپ ب خوەبەر سەر جێر و بەر )زێر، زەبەر و 

پێش( خەبتاندنە. ھەکە دەنگدێر درێژبە شخا، )ئا، و، یا( خەبتاندنە. 
کوردینە  تیپێ  نڤیساندنێ  ھاتنە  ڤا  وان  ھەجوەکینە  دا ب  ژێر  د  کو  تیپێ  ئەڤان 

پەھلەوینە.
ھەجوەکینە وان   

ئاران، ئاری  
باگەر، بارشت  

گەنم، گەمار  
داپیر، دایک  

ھری، ھژمار، ھینبوون  
وەشاندن، وانیک  
زوخور، زەبوون  
ھەری، ھەرشی  

تۆتک، تۆلک  
یەکاتی، یەکی  

کوندر، کوندک  
لاچک، لادک  

مەندک، مەدەک  
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نێر، نەزانی  
ساک، سال  

عەلی، عەلۆک  
پار، پار )سەلا پار(  

چەپ، جەردەمێر  
قەنداندن، قرین، کێرھاتن  

رەڤۆکە، رەنجبەر  
سفرکرن، سفاندن  

تلک، تاوە  
باغێ گولان  

نڤیساندنا ئاوەستایێ: ئەڤان ژی ب سەرێ خوە 44 تیپێن. د جارا یەکەم دا خووری 
ژ بۆنا کێشێ را ھاتنە خەبتاندنێ. ئەوان دەنگێن کوردانە کو د تیپێن لاتینی دا تونەنە د 
ڤێ نڤیساندنێ دا ھەنە. ئەمێ ئەڤان تیپان ب ھەجوەکینە ان ڤا ب ھزکرنا خودا بنڤیسن 

کو رندتر ھوون بکاربن بریار بدن.
ھەجوەکینە وان  

ئاردان، ئارڤان، ئایمان، خودا )درێژ( 
ئارشت، ئارک، ئالف، ئاگر )درێژتر( 

ئیسا، ئیران، ھەمی )درێژ(
ئزدانی، ئھمال، ھلدان )کورت( 

ئورتش، شوتر، کوشتن )کورت(
ئووروس، ئوور، پوونگ )درێژ( 

ئسپارتن، ئرخاندن، مرنی )نیڤواری( 
زێر، زێڤ، زێوێ )کورتر(

سپارتن، سلکاندن )نیڤەکا سەر و بەرێ(
ئۆمەر، ئۆرەمار، مۆرۆ )درێژ( 

کۆرمر، مۆرک )کورت( 
ھوسنۆ، ھوسەین )د ھوندەرێ پەیڤێ دا( 

زەبانا، بیانی )د نیڤ پەیڤێ دا( 
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چێر، ئێتی، جێتی )د ناڤا پەیڤێ دا( 
کەر، کێر، کور 
خودا، خاندن 

خو، خوە، خوەبەر 
گۆلک، گێلە، گێلاز 

غەلتی، غەزال، غەزەل 
تھەر، فرشەنگ 

چەم، چەم، چەرن 
جار، جەردەڤان، جەرد 

زار، زمان، زەمین 
ھەجوەکینە وان  

ژار، ھێژار، ھژمار 
سەلک، سراڤ، سەراب 
تەنێ، توجار، تەرخان

سسێ، سێزدا 
دار، دەراب، بادر 

زلک، زبارە، زراڤ 
ناڤ، ناڤک، نەوال 
پالە، پر، پەرچقی 

فلە، فەلەک، فەلەمەز 
بلەک، بەرۆش، بەغ )خودا(

وارگە، وەرگەر، وەش 
مێرک، مەدەک، مەرەک 

یادیگار، یادداشتی، یادێ 
بەرگیر، بیر، بیرک 

سەرما، سەر، رەبەن 
ڤەگەر، ڤەخارن، ڤەرەشاندن 

ئێڤراندن، ئێڤار، کێڤجەل 
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ستوون، ستاند، ستەنبۆل 
شەر، شەرم، شەرۆ 

شەلبک، شلۆپە، شلک 
ھەوار، ھەڤال، ھێران 

ئەڤان تیپان ب وان دەنگدێرنە کورت و درێژ دەنگ و خاندنا وان تێنە گوھوراندنێ. 
ئیرانیان  ئەڤان خەبتاندنە،  مایی. کوردان چا  ئەوانێ  و  غ، خ(  ر،  )پ، ک، ت،  وەکی 
ھەمیشکان ژی خەبتاندنە. ژ ڤان تیپان را نایێ گۆتنێ کو ئەڤان تیپێ کۆمالەکی تەنێنە. 

لۆما کۆمالێ رۆھلا نیڤواری، ھەمیشکان خەبتاندنە. 
تەنێ  کوردان  تێنە گوھوراندن،  وان  دەنگێ  دەنگدێران  تیپێ کو ب  ئەوان  بتەنێ 
خەبتاندنە، وەکی )پ، پار، ک، کەرک، ت، توو، ر، پار، غ، غولغولە، خ، خو، خ، خودا( 
ژ پێشترێ ھندکان ئەوان تیپان کورد تەنێ دخەبتینن. پەشتەوی ژی دخەبتینن لۆما 

تیرەکی ژ کوردانن. 
ناھا ب ناڤ و دەنگە: تیپێ رۆژھلا ئیرانێ ژ فارسان را دخنە مال و رۆژاڤا ئیران 
و باکورێ ئیراقێ و سوریە ژی د ناڤ دا، ژ بۆنا کوردان را دخنە مال. د ناڤا ڤان 
تیپان دا: تیپێ نەبتی و مانەوی و سەفەوی و سوریانی و سەترەنجیلی و کلدانی و 
ئارەمی و ئەوانێ مایی ھەمیشک ژی ب تیپ و ئاخفتنا کوردانە را گزداری ھەیە. لۆما 
چ شۆپەک ژ ڤان نڤیساران ھاتیە دیتنێ ھەمی د زەمینێ کوردان دا دیتنە و ب کوردیا 
کەڤن و نو را گزدارن. دەنگێ کو ژ ڤان تیپان دەردکەڤن نھا ژ پێشترێ کوردان توو 

کەس ناخەبتینن. وەکی تیپا )پ، ت، چ، ر، ێ( و ئەوانێ ماینە کو قالندن.
ئەمێ ئەڤان تیپان ب ھەمیتی د شێرگەیەکی دا بنڤیسن کو ھوون رند ل وان مێزە 

کبن پاشێ بریارا خوە بدن. 
ھەجوەکینە وان 

ئاش 
با 

ڤالا، پالە 
گالا 
دار 
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ھری 
وەش 

ئوور، ئوور 
زانین 

دالن، زالن 
ھەری 

تو، تا، تڤر 
یار 
کال 

خاش 
لاچک 
ئێڤار 
مێشە 
نۆن 

سنگ 
عەلی 

پار 
فرک 
جل 
ژار 

سفر 
قال 

راکر 
شاە 

تەمەزی 
کێر کار 

پار – پارا 
چال، چاک 
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ئەڤان تیپێن کو شوونوارێ وان د ئیرۆ و کەڤن دا وارێ کوردان بوویە، کوردان 
ب وان ھەمیشکان ژی نڤیساندنێ خوە پێک ئانینە و بنگەھێ دەنگێ کوردانن. د گاڤ 
و دەمان دا ب سەدەمێن کێشان )دین( ژ ھەڤ راقەتیانە و ئیرۆ بوونە چەند کۆمنە 
راقەتۆک. وەکی کوردێن ئێزدی و کوردێن موسولمان و کوردێن گرەگۆری کو پاشێ 
بوونە ئۆرتۆدۆقوسی. ھەکە مرۆڤ پێشیا ڤان ژی نەگرە وێ د گاڤێ پارا دا ئەڤانێ 
ژی ببنە دوباران و بێژن: شخا ئەلفبایا مە د کەڤن دا ھەیە، ئەڤا ھەبوونا ھانێ ددە 
نیشانکرنێ کو ئەم نە ژ ھەڤن. ب راستی ئەوان کۆمالێ کو ئەڤان تیپان خەبتاندنە 
دخەبتینن،  و  خەبتاندنە  ئەوان  کو  دەنگێ  ئەوان  لۆما  کۆکەکینە.  یەک  ژ  ژی  ھەمی 
ب ژێر و ژۆر ھەمیشک ژ ھەڤن. لۆما سەر جێر و بەر ب کورتایی و درێژی و ب 
دودوتی دکەبنە بال ھەڤ، ئەوان دەنگدێرنە کو کوردان د ئیرۆ و کەڤن دا خەبتاندنە 

ھەمیشک ژی ب ھێسایی خوویا دبن. 
ئەمێ تیپێن ئارامینە: کورد و ئەرمەنان ژی خەبتاندنە، د ڤێ سێرگا ژێر دا بنڤیسن 
کو ھوون خاندەڤانێن ھێژا رند تیپنە باڤ و کالان خەبتاندنە ھلبژێرن و د نوو دا ژ بۆنا 
خوە را تیپنە بنگاھی داینن و نەکەبنە بنی دەووساندنا توو کۆمالی، خووری ژ تیپێ 
کوردستانی تیپێ نوو ژ بۆنا خوە را ھلبژێرن و ب ھێسایی خاندنا تیپێ کوردستانی 
پێک بینن. دبە کو ھوون بمن بکەنن و بێژن: توو کۆمالی بێ کێل و کەڤرێ باڤ و 
کالان توو ھۆشکەک دانەنینە، ھەیا ھوون ژی داینن. ئەمێ ئەوان تیپان ب ھەجوەکینە 

وان ڤا د ژێر دا رێز بکن. 
وێنەیی 48 + 49

ھەجوەکینە وان  
ئارشت، ئەرێ، ئارێخ 
باج، بەرخ، بەرۆدان 

گازی، گاز، گازن 
دێرک، دێر، دێلک 

ھەسک، ھەسپ، ھێستر 
وەلات، وەلی، وەس 
زێرین، زرین، زارک 

ھەری، ھەرشی، ھەمیتی 
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توور، تو، تاتک 
یەمەنی، یەکی، یەکجار 
کەلەم، کەمەر، کێڤجال 

لاس، لەسکەر، لنف 
مرجان، مێرک، مێش 

نەینک، نێبک، نەمووش 
سەلک، سێڤک، سێویک 

ئێسکەر، ئێبدی، ئێلک 
فەلەک، فریک، فیلک 
سرکە، سەد، سەدا 
قشک، قرک، قازک 

رک، رەخ، رەق 
شرک، شردان، شالک  

تەلک، تەمن، تەکە 
جێر، جار، جور 

خەبات، خەلات، خوبەر 
پور، پار، پال، سێوێک 
کەر، کێر، کەم، قالم  
گار، گارکر، گاراودن 

چەمبەر، چەرخ، چرک )سڤک( 
پار، پێرار، پێش، قالم 
ئەرێ، ئەنجام، ئەولە 

ئخلاموور، ئنجاز، ئنجا 
ئیسۆت، ئیسال، ئیرۆ 

ژۆردا، ژێردا، ژبال 
رێبڕ-ی، بر-ڕ، رادندان قالم 

زالم، ڤالا، ڤێجار، ڤاژی 
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ئۆل، ئۆرشپی، ئۆخ 
زکر 

چال، چەم، چەکال 
د ژێر دا ئەمێ شێرگا وان ئەلفبانە کوردستانینە کو بێ دودولی کوردان خەبتاندنە 
و کوردنە جوھوو ھەیا سالا 1954 د کوردستنێ دا خەبتاندنە بدمە دیارکرنێ، کو 
نەھاتیە  راستی  لۆما ب  کوردسانینە.  ئەلفبایان  ئەڤان  ببن.  س��ودرەت  وان  ژ  ھوون 
زانینێ گەلۆ کورد ژ ڤان کۆمالان راقەتینە، یا ژی ئەڤان کۆمالان ژ کوردان راقەتیانە. 
وەکی چا تەورات و تالمووت دبێژن: کورد و قورەیشی د ناا ئەرەبان دا ھەلیانە بوونە 
سامی، قە گزا وان ھەردوو لێزمان ب نژادی، ب سامیان را تونەیە. جیێ چوونێ وەکی 

ھەوجەنە خوە دەنگ کێم و پور کرنە، لێ کورد ل سەر تەمتێلا خوە مانە. 
ھەجوەکینە وان

خاندنا 
وان  

ئارێخ، نرخی، نەرخ 
ئاڤرێژ، ئاڤشۆر، ئاڤی 

گۆلک، گەردان، گامێش 
دل، دولدول، دەلال 

ھەژاندن، ھێنژی، ھێژبەر 
واخین، واتا، واج 

زاین، زەری، زندی 
ھۆل )کووز( ھۆلەلووس، ھەبەلووت، ھەری 

تەرکی، تەرال، تاێ دەرزیێ 
یەزدان، یاقوت، یەزدی 

کەمچە، کەلەش، کەرخی 
لال، لاوک، لۆما 

مەش، مەشک، مشک 
نەرمک، نەرمۆژەک، نمێژ 
سەخبێر، سەخەل، سالخ 
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ئعلۆ، علبک، عەشک )د عبری دا پ قالن ژی تێخاندنێ( 
فەل، فەت، فەن، پارا، پێرار 

سێ سەد 
کارکەر، کامباخ، کا 

راقەتیا، راکر، رێبر )ل بال عبریا سین ژی بێ خاندنێ( 
شال، شێر، شێر شالک 

تارش، تار، تاج 
ئەوان تیپان، ب زێر و زەبەر و پێشان ڤا ئارشێ )مانێ( پەیڤان د گوھورینن، سەر 

جێر و بەرێ وان شەش ھەبن. 
د ڤان ئەلفبایان دا تشتەکی پور سۆدرەت من دیت کو ئەلفبایا عبری یان ژ بۆنا 
زمانێ ئەرەبان را دایک تێ ھژمارتنێ، ب ڤی را ژی د ئەلفبایا وان دا تیپێن کو کورد 
ناھا دیخەبتینن، وەکی )پ( قالم و دەنگێ )چ( قالم د ناڤا زاراڤانە وان دا ھەنە. نایێ 
زانینە، یانژی د کەڤن دا دەما ژ وەلاتێ کوردان ھاتنە راقەتاندنێ ب خوە را برنە جیێ 
خوە یاژی ژ وەلاتێ خوە چوونە وەلاتێ کوردان، دەمەکە درێژ مانە ئەوان  ژی ژ 

کوردان ئەڤان دەنگان ھلدانە. 
ئەڤێ لێکۆلینا ھانێ ئەمێ بھێلنە ھیڤیا دیرۆکزانان. 

ژ بۆنا کو داباشا مە را ببە بنگاە ئەمێ ھەمی جورەنە ئەلفبا ئارامی د ڤرا دا بنڤیسن 
کو تەمتێلا ئارامجا مە رندتر دەرکەڤە ھۆلێ. ئەڤان شێرگێن ئەلفبا ئارامی د ھەمبەرێ 

وی دا ئەلفا کوردیا کەڤن و نوو ھاتنە نڤیساندنێ. 
ھەجوەکینە وان  
ئارادام، ئاراندن، ئاریا 

باران، بارشت، بەڕ 
گەمار، گا، گۆلک، جامێر، جەرد 

دارک، دەرگووش، دەوار 
ھێڤشی، ھیڤی، ھێلان 
وەلات، وەشن، وەش 

زێن، زان، زاین 
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ھەری، ھەرشاندن 
تایێ دەرزیێ، تا، تووت 

یەزدان، یاقووت، یەکبوون 
کەلەم، کەلەش، کابووس 

لاقردی، لاک، لاھک 
مالک، مێرک، مرچک 

نۆن، نرخ، نووچە 
سەلک، سەر، سۆرک 
ئێلک، ئیلبک، ئێدەبیل 

فرک، فنک، فراندن 
سەد، سەدا 

قەلەن، قەمچوور، قەمچ 
رەسکێرۆڤی، راپەری، رەبەن 

شڤن، شێروان، شەرڤان 
تالان، تاژان، تەرخانە 

د داویێ دا ئەمێ ئەلفایا زەنداوەستایێ بنڤیسن، لۆما ئەڤێ ئەلفبایا ھانێ ھێژ ژی 
ئەوان دەنگدێرنە کو کوردان د کەڤن دا خەبتاندنە: ب ژێر و ژۆر ھەمی خەبتاندنە. 
ئەوان دۆزا کو تێ کرنێ: زمانێ کوردان پێشڤا ھاتیە ھنەک ژ دەنگان ناھا ناخەبتینن، 

ئەز وەکی وێ باوەر ناکن. لۆما ناھا ژی کورد ئەوان دەنگان بھێسایی دەردخن. 
ھەجوەکینە وان  

ئەژدەرھا، ئەھریمەن، ئەزمان 
ئاڤشار، ئاڤشیر، ئاڤستەنف 

ئناوەر، ئنێ، ئەمشۆ، )ئیشەڤ( 
ئیسک، ئیرۆنی، ئین 

ئولۆ، ئوشتر، ئورفە )د کلاما دا قایدەکا(
ئوورت، ئووخژە، ئووچک 

ئێش، ئێوراندن، ئێورفاە )کورت( 
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ئێرش، زەرین، زێواندن )د رێستر ئەڤان د نیڤەکا پەیڤێ دا رنتر دیاردبن(
ئێمە، ئێوان، کێڤجال 

بار، بەر، باڕ 
باژار، بارشت، باران 
ژارن، قاژین، خاسی 

خەنقی، خەرقی، خەرنووک 
کەراوی، قەراوی، قەژاوی 

کامباخ، کەلەش، کەر 
خال، خاش، خارەک 

خوە، خەو، خواب )فارسی( 
گا گەمرە، گەمار 

غوباب )باغا( غولام، غایاندن 
ئەڤا تیپا وەکی پەیڤەکیە: ئاکابێ قەتنێ: ڤراسانگ، فراسەنگ، فرسەنگ )مەزن( 

چاڤ، چارچقل، چێتر 
جارنان، جووانی، جی 
زەلال، زەبوون، زار 

ژن، ژین، ژان 
ئەڤا ژی پەیڤەکە ب پەیڤکی تێ خاندنێ )ئاگاھداری، نووچەڤان 

تونە، توجاری، تەنەشۆ 
سسێ  

درەڤشە، دەری، دارەندە 
زکر، ئەڤا د کوردیا ناھادا تونەیە 

نۆن، نەرم، نەرمۆژەک 
پر، پەلخی، پەرەشاندن 
فەر، فەلەمەز، فەرزانە 
بەرخ، بەران، بەرۆش 
واویک، وەرەم، وێران 
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مەر، مشک، مۆرستانگ 
یادەست، یانادە، یارمەتی )یا مەزن( 

یەکشەمبە، یەمەنی، یەکانە، )نیڤواری( 
یەکیتیە، کالتیە، نازانیە 
رەنجبەر، رێچ، راجاڤی 

ڤاژی، ڤان، ڤارک 
ئێڤار، ئەوار، رەڤان، رەوان، ئیشەڤ، ئیشەو 

ھەمیتی، ھەمیدی، ھیشتی، ھیشدی، گڤاشتی، گڤاشدی 
ئەمێ سەر و جێر و بەرێ وان د شێرگێن پارا دا بنڤیسن، ژ بۆ کو ببە نیشانا 
ھمووشک تیپێن ئارامی. ئەڤان نیشانان د ناڤا تیپێ ئەرەبان دا شەش نیشانن د ناڤا 

تیپێ ئارمی دا ژی پێنج یشانن. ئەڤان نیشانان ئارشێ تیپان ژ ھەڤ دوگوھورون. 
د کوردیا کەڤن دا ئەڤان وەکی سەر، جێر و بەرا ئەرەبان. لێ کوردان جارنان 
)ئەن، ئون، ئن( خەبتاندنە. ھەر وەسا )ئە= ە( د شوونا سەرێ دا، )یا( د شوونا )ی( 

دا، و )وە( د شوونا )وو( یێ دا خەبتاندنە. 
ب = د پەیی کێشێ )دین( ئیسلامێ دا کورد و کوردستانیان ئەڤان ئەلفبانە ژێر 

خەبتاندنە.
دڤێ کو ئەم د ڤرا دا جورەنە ئەلفبانە ئارامینە کو کورستانیان پشتی کێشێ )دین( 
ئیسلامێ خەبتاندنە بنڤسینن کو پارا کوردان ژ وان رندتر بێ زانینە. د ناڤا وان دا 

ئەلفبایا کووفی بجی داینن.
تیپنە  وان  ر، س ب  ت،  چ، پ، ک،  و سڤک...  قالم  تیپنە  ڤ��ان  وەک��ی  ھس��ی��اری: 
ئارشا وان تێ گوھاستنێ. ھەر وەس��ا... س، س جورە  ڤا دەنگ و  دەنگدێرنە خوە 
جورە ھاتیە نڤیساندنێ. جارنان ت، جارنان )تە( جارنان ژی )س( ھاتیە نڤیساندنێ. 
ناڤێ پەیغەمبەرێ وێ پورتووکێ زەرەسووشەتەرا، زەرەتووشەتەرە، زەرتۆشتەرە، 
زەردۆشتەرە، زەرسووشتەرە ھاتیە نڤیساندنێ. ئەڤا پەیڤا و تیپا راستیا وێ دەنگەکا 

د نیڤەکا س و تە دا جی ھلدایا. 
ھەجوەکینە وان  

ئادار، ئاشبەر، ئارک 
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بەران، باجان، بارین 
گامێش، گامەسی، گەریاجار 

دەلقی، دەوسی 
ھەوار، ھەوێرک، ھەژار 

وار، واری، وەرە 
زانا، زۆم، زۆزان 

حەلساندن، ھەلیسەلتەچی 
تەرکی، تەری، تەمار 

یاری، یار، یاردە 
کەلەم، کلام، کالین 

لالەش، لێمیشت، لوولوک 
مال، مالخوو، مالاندن 
نڤیشک، نیسک، نۆک 

ستێرک، سۆسون، سەسک 
عەلۆ، سەرێلی، علبۆ 

فلە، فیلک، فیلە 
سەداواز، سادان 

قولپوک، قژیک، قرک 
رابوون، رەشک، رێچک 
شەلبک، شەرمک، شەر 
تونە، توجار، تەزەمی 

گاڤا کێشێ ئیسلامێ د وەلاتێ کوردان دا بەلاڤ بوویە، د جارا یەکەم دا شخا 
مسلمانان ھەمی نڤیساندن دانە قەدەغەکرنێ. لێ د ڤان گاڤان دا کوردان ڤانە کو تیپێن 
کووفی  ناڤ،  ب  ئەرەبینە  تیپنە  ئەوان،  نەخەبتینن.  دخەبتاندن،  ھەمیتی  ب  ئەرەبان 
کوردان  کو  تیپێن  وان  نێزێ  دا  تەمتێلا خوە  ھنەک  د  تیپان  ئەڤان  لۆما  خەبتاندنە، 
د کەڤن دا خەبتاندنە، دیبوون. د ڤان گاڤان دا دیسا کوردان ژ ڤان تیپان ب ھنەک 
نیشانان ڤا تیپێن خوەنە گران بجی کرنە و د بنێ سیا ڤان نڤیساندنا خوە ژیا ئەرەبان 

ڤەقەتاندنە. وەکی تیپا )گ، ج( ب- پ، ژ- ز، ج- چ، ڇ-س،  و یێ مایی. 
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ئەڤا شێرگا تیپ و ھەجڤەکینە تیپێ کووفینە شخا ب خوەبەر ددە دیارکرنێ کو 
تیپنە مایی ل سەر ڤان ھاتنە پورکرنێ. 

ھەجوەکینە وان  
ئادار، ئاراڤ، ئارسم 
بەر، بستان، بارشت 

جەبەلی، جاندار، جانیک 
دەلال، دەلک، دارک 

ھەوێ، ھەژار، ھەلین 
وەلات، وار، وەشان 

زەلال، زەبوون، زلک 
ھەلال، ھلک، ھەنە 

تەرکی، تاێدەرزیێ، تەرال 
یەکۆ، یەکانە، یەکبوون 

کەلەم، کلام، کێڤجال 
لۆلک، لوولک، لەپک 

مێشنی، مریشک، مێرک 
نڤیک، نشکێڤا، نشیڤ 
سەلک، سلک، سەر 

علبک، عەلی، عەشیر 
فینجان، فیغان، فردان 
سەد، سەدا، سەقۆتێ 
قامەت، قەمە، قەمەر 

رەبەن، رێزان، رەھبەر 
شمک، شلک، شەلبک 
تەپک، تەلک، تەشی 

ھەیا گاڤا کو رۆژکان )شەمسیان( ئیدی د ناڤا کێشێ ئیسلامێ دا بێ ترس دەست 
ئاڤیتنە کێشێ خوە، تیپێن خوە ب ھەمیتی ژ تیپێن ئەرەبان راقەتاندنە. ئەڤا دانا ب 
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ھەمیتی ژ بۆنا من را دیار نینە، ھنەکی تاریە. لۆما ئەز ب راستی نزانم گەلۆ ئەا دانا 
د سەرێ سالا 1050 دانە یا ژی د سالا 1097 دانە. پشتی کو ئەڤان رۆژکان بھێز 
ڤێ  ژ  ئ��ەوان ب خوەبەر  و  گۆتنە  تێپێ سر  را  کو ژێ  کردینە  تیپێن  ئیدی  بوونە، 
نڤیساندنا  خوەیا ھانێ را دیز – دوز )سر( گۆتنە، خەبتاندنە. ژ بەر کو ئیدی کوردێن 
مسلمان و فارس و ئەرەبان ب ڤان تیپان نزان بوونە، ب ئەرەبی ژ وان را ھوروف 
ئەل سر گۆتنە. ئەڤان تیپان سی تیپێن بێ دەنگن. ب ھزرکنا خودا ئەمێ ئەڤان ژی ب 

ھەجوەکیێ وان ڤا بنڤیسن.
ئەڤا ژی شێرگا وان تیپانە ژ ڤان تێنە زانینێ کو کوردان پور ئەلفبا خەبتاندنە لێ 

ژ بەر کو تەفەسوخ کرن ئیدی تیپێ وان ل بەر وان وندابوونە، ھاتنە بیرڤاکرنێ. 
ھەجوەکینە وان  
ئابۆری، ئاڤدار، ئارێخ 

باران، بەردان، بارشت 
پارێز، پالان، پەر 

تەرانە، تۆر، تۆربە 
جێرک، جەرد، جورە 

جرک، چەڤک، نووچوک 
ھەری، ھەرشی، ھەوشی 
خاپاندی، خاشی، خورکی 

دەق، قەد، قەنجی 
زلک، مەغزووڤان 

رک، رەبەن، ئێرش 
ژەر، ژان، ژین 

ساک، سالخ، سەلەک 
شال، شاپک، شەمدان 
سەد، سەدا، سەویل 

دالین 
زاپ، زپیک، زیلان 
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توو، تەرکی، تەبا 
ئەلی، ئەیشێ، ئەشیر 
غولام، غەزال، غەلەت 

فەلەق، فەلەک، فەلەمەز 
قوبات، قامووش، قەمەر 

کلام، کەلەم، کەچەل 
گەمار، گەم، گۆلک 
لالێ، لال، لاڤلاڤک 

مەرام، مەرەک، مەرگ 
نیڤرۆ، ناڤروو، نڤیشک 
وار، شەوات، ھەویلی 
ھری، ھریشۆ، ھەرکی 

یار، یاری، یەمەنی 
ژ بۆنا پێکانینا داباشە مە دڤێ کو ئەم  ھەمی جورێ ئەلفبایا ئیبریان و کەنانیان 
ژی ب ڤەکری بنڤیسن د ھەمبەرێ وان تیپێ کوردان ژی داینن ئیدی رندتر ئەلفبا ژ 

ھەڤ بێنە راقەتاندنێ. 
ھەجوەکینە وان  

ئارام، ئارا، ئار 
بار، با، ئەلۆک 

گا، گۆلک 
دران، داس، دەوس 

ھەڤیر، ھەڤریشک، ھێژیر 
وِور، وار، وێران 

زار، زا، زانین 
ھەرشی، ھەری، ھەوجە 
تاێدەرزیێ، توو، تۆراق 
یەخنی، یەکدەم، یەکتا 
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کەرمە، کلام، کێڤجال 
لاچک، لالک، لاڤلاک 

مەمک، مێشک، مێخک 
ناڤک، نەوال، نەورۆز 

سال، سەلک، سەلە 
ئەجەم، ئەلۆک، ئەلبک 

فەر، فرشکن فرین 
سەد، سابون 

قرێژ، قرین، قیر 
رابوون، راپەرین، راکرن 

شێر، شیر، شوور 
تالان، تار، تاکۆر 

سەر و جێر و بەرێ وان ڤا دبنە 28 تیپ ئەڤان تیپا )غ و خ( جارنانا ژی )ش ت( 
د شوونا ھەڤ دا دخەبتینن. ئا – ئە، پ- پ، ج – چ – ج، د شوونا ھەڤ دا دخەبتینن 

ب دەنگدێران ژ بال جوھوویان پێنج و چار چ ھەنە. 
کوردی - سومری

دنێڤبەرا کوردی و سۆمەریدا 
ل ڤێ دوماھیێ ھندەک ماموستا و زانایێن کورد ئەڤ بابەتە دانا سەربەرکێ و 

ھەریەکی ل گور شیانا خو تێکڤەدا و شروڤەکر، لێ بێ دەرکار و دوماھی مایە
ب راستی ژمێژە من ھندەک پەیڤێن  ھەڤپشک دپرتووکان دا دیتن، لێ من دگوتە 
نەخاسمە بابکالکێن مە دگەل ھەڤ ژیاینە، لێ دەما چاڤێ من  خوە تشتەکی ھێساییە 
ب ھندەک دارێشتن و دەستورێن زمانێ سۆمەری کەڤتی ھزرا من کەڤتە قوناخەک 
و  کرین  بەلاڤ  بابەت  چەند  بارێدا  دڤێ  خاتون  پاکیزە  ھێژا  پروڤیسورا  دەما  دی 
من دگەل ھندەک ماموستایان دا بێش کری ئەز قایل بوم کو پێدڤیە ئەوتشتێ لبەر 
دەست بەلاڤ کەم، ھەلبەت ئەڤ بابەتە دێ پتر وەکی کۆم کرنەکێ بت ژ ڤەکۆلان 
بیرێن پسپوران دێ رووچاڤکەم دگەل بۆچۆن و ھزرێن  ئانکو ھزرو  پێداچونێ،  و 

خومالی.
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تاکو ئیرو زانا یەک دل نەبوینە دبارا بنەکوک و توخمێ سۆمەرییان دا، ھندەک 
دبێژن ژ روژھەلاتا ژۆری ئانکو ژ پاناڤێن ئاسیا ھاتینە، ھندەک دی دبێژن ژ خوارێ 
ھاتینە: درێ یا ئاڤێ را، و ل ڤێ داویێ نەخاسمە سالێن ھەشتێ ھنەک زانایان پرسی: 
بۆچی ھەمی ھزردکەن سۆمەری بیانینە؟ بوچی خۆ جە نینن؟ ھەلبەت کانێ ژبەر چی 
مێژووزان ھزردکەن کو سۆمەری نە خەلکێ میسۆپۆتامیانە بابەتەک دی یە، ئەوێ 
بڤێت بلا ڤەگەڕت ھەر پرتوکەک دیرۆکا سۆمەرییان دێ بینیت تشتێ ھەژی ل پێ 

چونێ ئەوە  کو سۆمەری خۆ جھی بن.
ھاتینە  ئارەبی  ب  بەغدا  ل  کو  دە  رۆب��اران(  ھەردوو  دولا  )شونوارێ  دپرتوکا 
وەرگێران تێدا ھاتینە، کو پەرستگەھەک ل ژورییا ئیراقێ ھاتیە دیتن گەلەک درۆڤێن 
ھەڤپشک دگەل پەرستگەھێن ئورک ھەنە. و ماموستایەک دی، پشتی باسێ کۆچ کرنا 
سۆمەرییا کری و نیشانێن دیرۆکی روچاڤ  یاسومەرییان ل قوناخێن  دەستپێکێ، 
دنڤێسیت ) ب گوتنەک دی ئەم بەردەوامییا مللەتێن بەری دیروکێ ل دۆلا ھەردوو 
رۆباران دسومەرییان ڕا دبینین و ئەوان ژ ژورییا وەلات کۆچ کرییە ژێری و لێ 

ئاکنج بوینە(.
ھەروەسا ھندەک زانا ھزردکەن کو وەلاتێ سومەری ژێ ھاتین چیاستانە ژبەرکو 
سۆمەریان زەگورات )زقورە( چێ کرینە، و ئەو ھزر دکەن ئەو چیا دکەڤنە رۆژھەلاتا 

ئیرانێ!!!؟
ھەلبەت مە مافێ پرسیێ ھەیە، ئەرێ بوچی ئەو چیا، نەچیایێن کوردستانێنە؟ ئەڤە 
نێزیکی چار  یەک، خال دی کو ڤێ یەکێ بەگەم دکەت ئەوە مللەتێ کاشو )کاشی( 
سەد سالان ئیراق ستاند )ئەو بخوە خەلکێ کوردستانێنە( و چو گھۆرین نە ئێخستە 
ژیانا سومەرییان نەبەس ئەڤە کاشۆیان پەرستگەھێن سومەرییان ئاڤاکرینە و جھێن 
ھەڤبەندییەک کوور  تێکەلی و  ئەرێ ھەکەر  پیروز دکرن.  خوداڤەندێێن سومەرییان 
وەک خوە  و شەھرستانییا سۆمەرییان  ژیان  کاشۆ  مللەتێ  دا  نەبایە  وان  دنێڤبەرا 

ھێلیت یا گھوریت؟
ئەم ل گور ڤێ دابێشێ دگەھین ھندێ کو، بارا پتر سۆمەری ژ ژورییا ئیراقێ کو 
کوردستانە بەرەف دەشتێت خوارێ کوچ کرینە و لێکولینێت زمانی دێ ڤێ راستیێ 

پەژرینن.
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* زمانێ سۆمەری 
Lugal- ki –( و دروشمێ  قرالێن وان )KI- En- GI( سومەرییا دگوتە خوە
En- Gi ( ئانکو قڕاڵێ سۆمەری و ئەکەدییان و مانێ وان نێزیکی )1600ا( سالان 
ھاتییە نڤیسین، ژ کنار سالا 3500 ب. ز تاکو 1900ب. ز، و ھۆسا قوناخێن وی پشک 

دکەن.
دەقێن دێرین ) Archaic Texts( )3200- 2600 ب. ز( ئەڤ دەقە ب نیشانێن   -1

)Rectographic( ھاتینە نڤیسین و ھند قەزەنجا رێزمانەکێ تێدا نینە.
دەقێن کەڤنە سومەری )2600 – 2200 ب. ز( ھەروەسا دبێژنێ سۆمەرییا   -2

.)Old Sumerian Texts ( کلاسیک: کەڤنە دەقێن سومەری
زمانێ  کارتێکرنا  ژێر  ل  دەقە  ئەڤ   )1900  -  2200( نوو سۆمەری  دەقێن   -3

ئەکەدی بون، لێ سومەری ھێشتا زمانەک زیندی بو.
دەقێن سۆمەری ئەوێن دیندارێن بابلی ل ھزرا دوورێ و یەکێ نڤیسین ل   -4
وی دەمی سۆمەری زمانەک مری بو، و ئەڤ دەقە پڕی خەلەتینە و ب کار لێکولینێن 

رێزمانکی ناھێن.

* هندەک پەیڤێن هەڤپشک:
A، la( -1(= ئاڤ

Ama( -2(= ماک، دایک، ژبلی پەیڤا )مێ( و پێشگرێ )ما(. دئەرەبیدا )ام( مایە.
Ab – Ba( -3(-= باب، بابو، باوک، دئەرەبیدا )اب( مایە.

Bar - ra( -4( ئەڤ پەیڤە دئارەبییا ئیراقیدا ھەیە د کوردیدا د جەنجەرا کرنێدا 
مایە )بەرڕا( ئانکو بو دەرڤە، ھەروەسا پەیڤا )پەر( وەک پەرێ گوندی و پەراڤ = 

بەراڤ ھەڤبەندن.
Bur( -5(= بەر

Dagal( -6( ئاکو پان و بەرفرەە کو ھەڤبەندا دەڤەر، دەر، دەرڤە؟
دووندەە  ھەڤبەندا  کو  ژریە(  جیل،  )ابن،  دوون��دەە  یان  کوڕ  ئانکو   )Duma(  -7

دووڤ. دوم..
Dub(( -8= دەپ، تەپک، تیپ.

Darugu( -9(= تراقی.
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Dugan( -10( دگوتە گیسکی، نەخاسمە ئەوێ پارە دکرنێ کو نە دوورە ھەڤبەندا 
)دکان( بت.

Engar( -11(= ھنجار، ھەڤجار، ھندەک ھزردکەن ئەڤ پەیڤە سومەرییان ژی ژ 
مللەتەک ژ خوە کەڤنتر وەرگرتییە دبێژنێ )فراتی یێن پێشین(.

Esgar( -12( یان )Ishgar( دگوتنە کاروبار و ئیشێ تۆڤچینێ یێ....... و دگوتنە 
زنجیرا کارەک ئەدەبی ژی وەک )ئێشگارکالکامێش( ئانکو شاکارا گالگامێش و نەدوورە 
ھەڤبەندی دگەل )شکارتە( ھەبت کو ئەو ئەردە ئەوێ سەپان بۆ خوە دکێلت و دچینت.

Gu( -13(= گۆشە، کوژی، سوو.
Gir( -14( کوور، کوورھە. 

Gu- Zu( -15( کورسی، کورس
Ga - Da( -16(= کەتان

Gal( ( -17= کال، )گال( کۆکا خوەدا مانا مەزن ددەت وەک )Lugal( ئانکو قڕال، 
شاە )Lu( ئانکو مرۆڤ، مێر زەلام و )Gal( مەزن کال..... و تەڤرا مانا مروڤێ مەزن 
ددەت کو بەرانبەر پەیڤا کوردی کالەمێرە. گالگامێش: کەل گامێش = گامێشی مەزن.

Gal( ( -18)کول( ژ کولان ب مانا خەرتاندن و رەویژتن تێ.
Sa Hia -(( -19(= خەس

)ئەرد، جە(  مانا  دیارکەر دسۆمەریدا ب  نیشانێن  ژ  یەکە  پەیڤە  ئەڤ   )Ki(  -20
ھاتییە کو ھەڤبەندا )جە، جی، جێکا، جیھان، گیھان، گەە( ئیرۆ دکوردیدا مە پر ئەڤ 
نیشانێن دیارکەر ھەنە وەک: گیا، دار.... ئانکو دەما ناڤێ تشتەکی دبێژن ئەڤان پەیڤێن 
نیشاندە دگەل دبێژین، وەک: داروبەروو، دارگووز، داربەنوک، یان گیا حێشتر، گیا 

گەورک..... ھتد
Kala( ( -21= کەلەک، بەلەم، گەمی

Kur( ( -22کوە، کێو کووڤی_ سومەرییان دگوتە ئەردێ بیانییان ))Kur کو مانا 
دەڤەر ددەت و ئەڤ پەیڤە تاکو موسلمانی ژی ھاتی مابو.

Ku- du- ru(( -23= کێل، کێلی، کەنار، ئەڤە بەرەک بو دادنا تخووبێ زەڤییان
ھاتییە  پێک  پەیڤان  پەیڤا سۆمەری ژ دوو  مەلەڤان،  )م��الاخ(=   Ma- lah((  -24

Ma((= بەلەم، کەلەک
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Lah((= ھاژوت و تەڤدا مانا )بەلەم ھاژو( ددەت و د ئارەبیدا بویە )ملاح(.
Masen kak( -25( یان en( )Mas  kak= مسکین.

Mana( -26( یان )Mina(= من )ئالاڤێ پیڤانێ(، باتمان
Mar( -27(= مەر، مەربێل

Mu -28(( جیناڤێ )من( ل دەما دیرانێ ئانکو )یێ من(، )یێ مە(.
Me(( -29 جێناڤێ )مە( ل دەما دیرانێ )تملک( )یێ م(

Nita( -30(= نێر، ئەڤ ژی نیشانا نێر دیارکرنێیە
Nagar( -31(= نەجار، شەھرەزایێن زمانێ سومەری دبێژن ئەڤ پەیڤە ژ زمانێ 

فراتی یێن پێشینە.
gar Tam - ( -32( = تجار من گەلەگ جاران ھزرا ھندێ دکر، ھەکە )تجار( مە 
ژ ئارەبی وەرگرت بت، بوچی مە ئاوایێ کومێ وەرگرتی یە؟ ھەلبەت ھندەک کورد 

دبێژن )تێجر( کو تێکەلی دگەل )تاجر( ئارەبی ھەیە. 
Udun(( -33 ئێتون.

 Uru( -34( سۆمەرییان دگوتە گوندی و شەھری ئورو و ئەڤ زاراڤە دگوتنە 
ھەرچەند مالەکێن ئاکنجی ل جھەکی و جاران دگۆتنە ھندەک کوخکێن نێزیکی یەک 

ھەڤبەری وار، ھەوار.... بکە.
duru –kapru،e( -35 ( ئانکو وارێ گوندییان )المستوگنات الریفیە( کو ئیرۆ ئەم 

دبێژینێ گەپر، ھەژییە بێژم دئارەبیا ئیراقی دا مایە )کبرە(.
Utu(( -36 مە گەلەگ پەیڤ مانە کو تێکەلی دگەل رۆژ و گەرمێ ھەنە وەک: تاڤ، 

تا، تەب، تی، ئێتوون.
Zu(( -37 ئەڤ ژی دپەیڤا )Zu- A(  داھەیە ئانکو زان – زانین.

Zu(( -38 ئەڤ جناڤێ دیرانا کەسێ دووێ یە ب مانا )ئێ تە( کو د ھندەک زانین 
کوردیدا )ژۆ( ھەیە ب مانا )بۆ(.

Gud(( -39= گا. گولک�
e(  -40(= ئەڤ، ئی، یێ، بنێرە : ئیرۆ، ئیسال.......

S(  )Eme( -41(= ئەڤان )م...... ڤ( دەستوورەک کوردی یە
Ra( -42( بۆ ژێرا، دگوتن )En- Lil- ra( ئانکو بۆ ئەنلیل یان ئەنلیل ڕا.
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Ar( -43( ئانکو ئار، ئارد، ھێرا، ھاڕی، و دەما دوبارە دبت ئارئار ئانکو ئار ھێر= 
ئاش

*هندەک دارێشتن:
دسومەریدا ھەروەسا دکوردیدا، ھەکەر مە بڤێت ناڤێ بکەری )اسم الفاعل( دروست 
گەمیڤان  مالاخ=   Malah(( وەک  زێدەکەین،  لێ  بنکاری  و  ئینین  ناڤەکێ  دێ  کەین 

گەمیھاژو، بەلەمڤان، کەلەکھاژو، مەلەڤان.
ئەڤ پەیڤە ژ دو کەرتان ھاتی یە، پەیڤا )Ma( بەلەم، کەلەک و لاخ )Lah( ئانکو 

ھاژۆ، ھاژوت و تەڤدا دبت بەلەمھاژۆ )بەلەمڤان(.
خەرتاندن  تێ  ئانکو    )Gul(ک��ەڤ��رو ب��ەر   ))Bar ژ  ژی  ئ��ەڤ   )Bar – Gul(*

رەویشت..... و تەڤدا مانا ئەوێ دبەری دکولت یان دشکێنت........ ددەت )بەرکۆل(.
*))Dub- Sar: ژ Dub((= دەپ، تەپک و Sar((= نڤیسی پێک ھاتییە کو مانا 

دەپنڤیس )نڤیسەر( ددەت.
نۆشدار  ئانکو  ھاتییە  پێک  زانین   – زان   =))Zu و  ئاڤ   =)A( ژ   .......Zu(- )A

دختور....... ب ھزرا من خوێیزانک� تێکەلییەک رێزمانەکی دگەل ھەیە )ئاڤزان(.
ئەڤ نمۆنەیێن سەلال بەسن کو بۆچونا مە جھگیر بکەن و ھێژ ھەنە.

 Demonstative( جیناڤێن دەست نیشانکرنێ )ھندەک ئالاڤ و ھەڤەک )رستە *
:)Pronoun

*)E( = ئاڤ دکوردیدا ھندەک جیناڤێن دی ژی ھەنە کو جھێ )ئەڤ( دگرن وەک 
)ئی( کو وەک یا سۆمەری یە، ئیسال، ئیرو، ئیشەف..... ژبلی ئەڤی و ئەڤێ.

*=)Be( ئ��ەو، ئ��ەوی، ئ��ەوێ ، ئەم دزان��ن )B( تێکەلی دگ��ەل )V( W(( ھەی��ە و 
پێشکەڤن ل ڤر رەوایە )ب ----- ڤ ------ و(.

*))Eme = ئەڤان. ئەڤ ژی پر نزیکن )م----- ڤ(.
Bene(( = ئەوان ل ڤڕ وەکی کوردی نیشانا کومێ چویە سەر Be(( )بێ، نێ= 

ئەو+ ان(.
ئەڤجا دگوتن )Lu – E( ئانکو ئەڤ زەلامە، ئەڤ مرۆڤە، یان مرۆڤێ ھە، زەلامێ 

ھە. بنێرە ڤێ ھەڤوکا خوارێ:
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.))Dmu – Lu –e- k- eme( )S
ئەڤان/ یێ، یا/ ئەڤ/ زەلام/ دوندەە.

و پێکڤە دبن: کوردێن ڤی زەلامی ئەڤەنە، یان ژی:
دروستی  ئەڤە ب  و  ئەڤەنە  ھە  زەلام��ێ  دون��دەھا  یان  زەلامینە  ڤێ  کورێن  ئەڤ 

ھەڤەکا..

ماویەتی....



زمانى جیهانگیری
زمانى دیپلۆماسییە

فەتحی محمد علی مودەریس*
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زاراوە و وشەى )دیپلۆماسییەت( یەکێکە لە سێ چەمکەکانی جیهانگەڕایی وەک 
تەواوکەر، دوو چەمکەکەى تر:  ئابووری و سیاسەتە.

دیپلۆماسییەت و ئابووری و سیاسەت قورسایی زۆریان ھەیە لەسەر ڕووداوەکان 
لەسەر گشت ئاستێکدا.

بە  فەرمییەکان  دەس��ت��ەواژە  بە  تایبەت  زاراوەک��ان��ی  و  دیپلۆماسییەت  چەمکى 
و  بایەخدارە  و  دەھێنرێت  بەکار  نێودەوڵەتیدا  کۆمەڵگاى  نێو  لە  زۆڕ   ڕاددەیەکى 
تایبەت لە کاتی ئێستادا کە جیهان خەریکە گۆڕانکاری گەورە بە خۆوە ببینێت،   بە 
ھاوکات رۆژ دواى رۆژ ئەم چەمکە  لەنێو کۆبوونەوە کراوەو داخراوەکان و پێکهاتە 
سەرەكیيەکانى حوکمڕانى و دەزگا جۆراوجۆرەکانى دەسەڵاتە بێ سنورەکانى  جیهان 
و گشت رێکخراوە نێودەوڵەتیيەکان بە تایبەت رێکخراوى نەتەوە یەکگرتووەکان و 
ناوەندە سیاسى سیتراتیجی و ئەکادیمیاکانى جیهانى و وڵاتانی زل ھێزى  ناسراو 
جیهانییەکانى  کۆڕبەندە  و  ئەوروپا  یەکێتى  وڵاتانی  کۆنفراسەکانى  و   G 20 بە 
 World Economic تایبەت بە ئابووری ھاوشێوەى لووتکەى داڤۆس ناسراو بە
Forumو ڕێکخراوى بازرگانى جیهانى )WTO(، لە نێو گشت ئەو ناوەندە سیاسی و 
ئابوورییانەو دیپلۆماسییانە ڕۆژ دواى ڕۆژ بایەخ و  ئاستى پێشکەوتووتر و گرنگتر 
لەو بوارە  تۆماردەکات  بە ڕادەیەک ئەو حاڵەتە وەک سیستەمێکى نوێ و ھەڵگرى 

زاراوەى سیاسی نوێ وەدەردەکەوێت.
و  ڕەوش  جیهان  ئاڵۆزەکانى  و  ب��ەردەوام  کێشە  و  ململانێیەکان  ھەمانکاتدا  لە 
کاریگەرى  دەکرێت  پێشبینى  و  ک��ردووە   دروس��ت  نەخوازراوى  سیاسی  دۆخێکى 
بێ  ئاڵۆزییەکى  دەرئەنجامدا  لە  ببێتەوە،  جیهان  دووچ��ارى  تر  کوشندە  نالەبارى  
وێنە لە سەر ئاستى جیهان پێشبینى دەکرێت، لە لایەکى تریشەوە  دیارترین نیگاى 
جیهانگیرى لە گشت چالاکییەکانى مرۆڤ بە شێوازێکى ڕوون وەدەردەکەوێ، بەڵکو 
بە شێوەیەک لە شێوەکان ئەو دۆخە کۆنترۆڵى ئەجینداى مرۆڤ و قەبارەو سیماى 

داھاتووى  بۆ ئاییندەو دواڕۆژێکى دوورتر دیار دەکات.
لە کاتى ئێستادا کە تەواوى جیهان بەدەست ئەو جەنگە نەخوازراوەى ئۆکراینا 
بە  دەستکردن  و  دانوستاندن  بۆ  ھەیە  ھەوڵ  کە  دەکەین  تیبینی  ناوە  ناوە  دەناڵێت 
بۆ  وەدەردەک��ەوێ��ت  دیپلۆماسییەت  زمانی  گرنگی  لێرەوە  دیپلۆماسی،  گفتوگۆى 
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ئەنجامدانى دروسترین دەستەواژە بۆ ئامادەکاری پێویستە زمانى فەرمی شایستەى 
ئەو ئاستە بێت بۆ چارەسەری گرفتەکان.

لێرەوە گرنگى دیراسەت کردنى زمانى دیپلۆماسییەت لەسەر تێکڕاى ئاستەکانى 
سیاسەت و ئابووری وەدەردەکەوێت.

جیهانی ئیمڕۆ کە ناسراوە بە جیهانی گۆڕانکارییە کتوپڕ و خێرایەکان بە پیناسەى 
عەقلیەتی سیاسی نێودەوڵەتی جیهانى یەککگرتنەوەى وڵاتەکان لە ژێر یەک ئاڵا و یەک 
دروشم و، کورد وەک نەتەوە و کاریگەر لە ناوچەکە و خاوەن سامانس سروشتی 
ئاستەدا  ئەو  لەسەر  تەواوکەری سامانەکانی جیهانە،  نێودەوڵەتییەکان  پیوەر  بە  کە 
کاریگەری دەرەکی لەسەر ھەیە پیویستە لەمەڕ گۆڕانکارییەکان بە ئاگا بیت سەرەڕاى 
ئەوەى لەو جیهانە ئاڵۆزە دانەبڕێت.ھاوکات ھەوڵەکان بەو ئاڕاستەیە ئامانج بنرێت بۆ 

یەککگرتنەوەى ڕیز و ناوماڵی کوردستان.
ھەوڵی ھێنانە دی سیستەمێکی ئەو ئەرکە نەتەوایەتییە بە زاراوەسازى دیپلۆماسیەتی 
کوردی دەگەڕێتەوە ئەو واقیعە و ئەو ئەرکە لە نێو دەوڵەتى عیراقی فیدڕال وە بۆ 
ڕاپەڕاندنى ئەو کارە زیاترین کات و باشترین ڕێگا و ڕەخساندنى بەرزترین ئاستى 
گەرەکە بۆ ھێنانە دی زمانێکی پاراوەى  دیپلۆماسیەتی کوردی ھاوشێوەى زاراوەى 

دیپلۆماسیەتی وڵاتانی خاوەن سیادەت.
و  مۆزاییکى  پێکهاتە  بە  ف��ی��دڕال  عیراقی  نوێیەى  واقیعه  ئ��ەو  بنەمای  لەسەر 
لە  ئەرکی  و  ئاڵنگاری  دیارترین  ھەرێمی  ھێزێکی  وەک  کورد  جۆراوجۆرەکانیەوە، 
سەر ئاستی نێودەوڵەتی دانانی و جێبەجیکردنى پێوانەسازی زاراوەکان کە لە کاتی 

کۆبوونەوە و پێشوازی و کۆڕبەندەکان بەکار دەھێنرێت. 
سیتراتیجیەتى  پێویستە  ج��ی��اوازدا  ئاستی  ل��ەس��ەر  ک��ورد  ڕۆشنبیری  م��رۆڤ��ی 
بیرکردنەوەى بۆ دواڕۆژدا پرۆگرامسازى بۆ بکات، بە تایبەت ئەگەر پڕۆژەى دەوڵەتى 

کوردستان بێتە بواری جێبەجیکردنەوە.
فاکتەرە گرنگەکانى زەرورەتى دامەزراندنى دەوڵەت بە ڕواڵەت بوونى ھەیە، بەڵام 
لەو  تێگەیشتن  بۆ  نیشتمان پەروەری و ھەر ھەوڵێک  مانا بەرزەکانى  ناخی  نێو  لە 
مانایانە وەک ھەوڵێک ھەژماردەکرێت بە نزیک بوونەوەى قۆناغێک بۆ گەیشتن بەو 

ئامانجە، واتە گەیشتن بە ساتى بڕیاردان.
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ھەست کردنى تاکە کەس یان ھاووڵاتى بە ئینتمابوون بۆ خاک یەکەم  سەرکەوتنە 
بۆ بەردەوام بوون بۆ دۆزینەوەى ڕێگاى ڕاست  بەرەو ئەو ئامانجە. ھەوڵدان بۆ 

دامەزراندنى دەوڵەتى کوردستان  لە کۆمەڵێک ئەرک خۆى دەنوێنێت :

لە  : واتە ھەر مرۆڤێکى کورد دەتوانێت کەسایەتى خۆی  ١/-ئەرکێکى سایکۆلۆجییە 
پێچەوانەوە  بە  و  بدۆزێتەوە  دەوڵەت(  دەڵێن  پێی  )کە  قەوارەیەدا  ئەو  چوارچێوەى 
مرۆڤ ناتوانێت بەتەواوى ھەست بە ئینتمابوون بکات ئەگەر وڵاتى ژێردەست بێت 

یان بە تەواوى سەربەخۆ نەبێت.

خاوەن  کە  کوردستان  واتە  جیۆگرافییە:   و  مێژووی  ئەرکێکى  دەوڵەت  ٢/-دامەزراندنى 
مێژوو و خاکە، مانایەک دەبەخشێ وەک ھێزێکى سروشتى بەردەوام وە بەستنەوەى 

گشت چەمکە گرنگەکانى تر.

بۆ  گ��ەڕان��ەوە  بە  وات��ە  دەدات،  نیشان  خۆی  یاسایی:   و  ئایینى   ئەرکێکى  ٣/-وەک 
دەقەئایینیەکان و یاسا نێودەوڵەتییەکان ئەو مافە بە کورد دەدات و پێشێلکردنى ئەو 
یاسیایانە رەسوایان دەکات،  ئایینى و  ئەو دەقە  یان ھێزێک   تاخمێک  لەلایەن  مافە 
بڕگە جۆراوجۆرەکانى یاساکانى نەتەوە یەکگرتووەکان بە ڕوونى وە زمانێکى ئاشکرا 

ئاماژە بەو مافە دەدات.

٤/ وەک ئەرکێکى کۆمەڵایەتى: ئەو بابەتە شی دەکرێتەوە. کۆمەڵگای کوردی لە ژیانی 
دەبێتەوە،  کاریگەرى  دووچارى  بەردەوامەکان  گۆڕانکارییە  وە  جیهانگیرى  ئێستاى 

بەڵام پابەندبوون بە خاک و نیشتمان زۆر بەھێزترە لە ھەر گۆڕانکارییەک.
پاراستنى  و  کۆمەڵگا  سەکتەرەکانى  ئاوەدانکردنەوەى  و  بنیادنانەوە  ھەوڵەکانى 

خاک گشتیان دەکەوێتە چوارچێوەى ئەو ئەرکە.



89 زمان و زار
ساڵی سێیەم- ژمارە )٧( )نەورۆزی-2٧23( )بەهاری-2023(

5/-وەک ئەرکێکى ئابووری : بە واتاى دروستکردنى ھێزێکى دارایی بۆ خزمەتى ئەو 
ئەو  ئاڕاستەى خزمەت کردنی  بە  دامەزراوەکان دەبێت  ئابوورى  ئەرکە، سیاسەتى 
ئەرکە بێت وە لە ژیانى کۆمەڵگاى ئێستادا ھێزە نەختینى بەراورد ناکرێت لەگەڵ ھەر 

ھێزێکى تر.

وە  لێکراوە  مێژوو ستەمى  درێژایی  لە  و  کورد  میللەتى  سیاسی:  ئەرکێکى  ٦/-وەک 
و  ئەوە سیاسەتکردن  بەرامبەر  و  داب��ڕاوە  بوون  مرۆڤ  بە  بنەڕەتییەکانى  مافە  لە 
لێکدانەوەى ڕووداوەکانى ژیانى تێکەڵ بووە بە سیاسەتى ڕۆژانەى ژیان بەسەربردن 

لەو بارو دۆخە ناھەموارەى تێیدا ژیاوە.
 

تاوتۆکردنى و ئامادەکاری ئەو ئەرکانە  و جێبەجێکردنى  دەکەوێتە ئەستۆی گشت 
چین و توێژەکان و بەرپرسیاریەتى سەرکردەکان و پارتە سیاسیەکان و کۆمەڵگاى 

مەدەنى ڕۆشنبیران و گشت تاکە کەسی کورد.
ناوەندە  و  جیهانییەکان  دەسەڵاتە  لەگەڵ  مامەلەکردندا  لە  شێواز  کاریگەرترین 
سیاسییەکان زماانى دیپلۆماسیەتە و ھەر بەو زمانەوە دەتوانرێت باشترین وە مەزنترین 
ئامانج وەدەست بهێنین،زمانى دیپلۆماسیەتى دامەزراندنى دەوڵەت تایبەتمەندى ھەیە 

لە :

-شێوازى تاوتۆکردن.
-بەکارھێنانى وشە و تەعبیردان.

-زیرەکى لە قەناعەت پێکردن.
-ئامادەکارى لە ڕوانگەى سایکۆلۆجیەوە.

-دیراسەکردن و شیکردنەوەى کەسایەتى لایەنى بەرامبەر.
-نمایشکردنى ڕاستییەکان وەک خۆى.

-ئارام گرتن لە کاتى ھەر گفتوگۆیەک یان کۆبوونەیەک.
-ئامادەکارى تەواو لە گشت ڕوویەکەوە بە تایبەت لایەنى مەعریفی و فەلسەفەى 

سیاسی.
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تاوتۆکردنى  و ئامادەکاری و گەیشتن بە دەرئەنجام بۆ ئەو ئەرکانەو جێبەجێکردنى 
بەرپرسیاریەتى  و  توێژەکان  و  چین  گشت  ئەستۆی  دەکەوێتە  ئەرکەکە   بێگومان 
تاکە  پارتە سیاسییەکان و کۆمەڵگاى مەدەنى ڕۆشنبیران و گشت  سەرکردەکان و 

کەسی کورد.

ناوەندە  و  جیهانییەکان  دەسەڵاتە  لەگەڵ  مامەلەکردندا  لە  شێواز  کاریگەرترین 
وە  باشترین  دەتوانرێت  زمانەوە  بەو  ھەر  وە  دیپلۆماسییەتە  زمانى  سیاسیەکان 
مەزنترین ئامانج وەدەست بهێنین، ئەو فینۆمینایەش بە جیهانگەڕایی دەناسریتەوە  کە 

دیپلۆماسییەت شێوازە پراکتیکیەکەیەتى. 
پڕۆسەى وەرگێڕان لە ھەرێمی کوردستاندا بە داخەوە لاوازە لەبەر چەندین ھۆکاری 
لە دەرئەنجامی   جیاواز کۆمەڵگاى کوردستان وەک ھەر کۆمەڵگایەکى گۆی زەوین 
گەشەسەندن و پێشکەوتنى سۆشیال میدیا و ئەنتەرنێت و وەرگێڕانى ڕاستەوخۆ لە 
ڕێگاى کۆمپانیا ناسراوەکانی جیهان وەک Google کە خزمەتگوزاری وەرگێڕانی لە 
خۆ دەگرێت،  بڕواى ئێمە ئەو وەرگێڕانەى ئینتەرنێت زۆر کەموکورتی پێوە دیارە و 
ئاستێکە ئەکادیمی و زانستی نییه، لەبەر ئەوەى وەرگێڕان تەنیا وەرگێڕانی ووشە و 

دەربڕینەکان نییە، بەڵکو گواستنەوەى بیرۆکەکە وەک دەقە ئەصلەکە بێت.
زاراوەسازى یەکێکە لە گرفتەکان کە ھەر کارمەندێکی حکومەت یاخود مامۆستا 
و  یاسایی  ب��واری  لە  تایبەتمەند  وەرگێرێکى  یان  ڕۆشنبیرێک  ھەر  و  قوتابی  یان 
کارگێری و زانستی وە لە ئەنجامی گەشەسەندنى گشت بوارێکی ژیان و زیاد بوونى 
تاکە  بوونى  تیکەل  و  نێوان وڵاتان  لە  بەززاندنى سنوورەکان  و  قەبارەى وشەکان 
واى  بوارەکاندا  لە  ئەو گەشەسەندنە  بە شیوازى جیا جیا، گشت  لەیەکتر  کەسکان 
کردووە کە گرفتی جیاواز بیتە پیش وەرگێر یان ھەر نووسەر یان ھەر تویژەرێک 
لە کاتی داڕشتنی تێکست دووچارى چەند گرفتێکی زمانەوانى و ڕێنووس و دانانى 
زاراوە دێت کە ئەو حالەتەش وا دەکات تێکستەکە لاواز بێت و پەیامە ڕاستەقینەکەى 

بە تەواوى نەگەیەنێت.
کە  ئەدەبیەکە،  زاراوە  لەگەڵ  ھەیە  ج��ی��اوازى  زۆڕ  زانستی  زاراوەى  ھاوکات 
دەزگاکانی  بە  کوردی  ئەکادیمیای  و  ڕوشنبیریەکان  و  ئەکادیمی  ناوەندە  پێویستە 
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ڕاگەیاندنەوەش، پێویستە دەست بکەن بە دووبارە داڕشتنەوەى پیوەر و ڕێککەوتن 
لەسەر ھێڵە گشتیەکانی زاراوەکان کە بۆ جەماوەر بڵاودەکرێتەوە.

و  نووسراو  نێو  لە  زەقی  بە  زاراوەک��ان  و  زمانەوانی  گرفتەکانى  ئ��ەوەى  دواى 
دیمانە و کۆربەندەکان دەرکەوتن، بەرپرسیاریەتى مێژوویی حکومەت کەوتە کاری 
تایبەت  کەرتی  و  دەزگاکانى حکومەت  لە چەندین  پێکهاتووە  لێژنەیەک  و  پراکتیکى 
و  ناوەندە زمانەوانى و ڕۆشنبیرییەکان لەسەر ئاستی بەرز لێژنەیەک پێکهاتووە کە 
خۆشبەختانە من ئەندامی ئەم لێژنەیەم، مەبەستی ئەو لێژنەیە دووبارە داڕشتنەوەى 
زاراوەگەلی بازرگانی و ئابووری و نووسراوەکانی حکومەت و ھەر بەربەست یان 

گرفت ھەبێت ئەو لێژنەیە لێکۆلینەوەى لەبارەوە دەکات.
ئەو  ھ��ەرچ��ەن��دە  ئێستادا  کاتی  ل��ە  ک��وردس��ت��ان  ھەرێمی  حکومەتى  سیاسەتى 
دەستپێشخەرییە دواکەوت، بەڵام ھەنگاوێکی زۆر بایەخدارە بە دانانی ھێڵی گشتی بۆ 
بەکارھێنانی زاراوەکان، ئەو ھەوڵە بە بڕواى ئێمە کارێکی ئاسان نییه، بەڵام بە لایەنی 

کەم ھەنگاوێکە جیێگاى دەستخۆشییە.
ئامانجی ئەو دەست پێشخەرییە پاراستنی شکۆمەندى زمانى کوردییه.

گفتوگۆ کردن لەسەر پڕۆسەى وەرگێڕان لە کوردستان وەکو ھەر بابەتێکی تر و 
بوارێکی تر ھەڵبەتە ئاڵنگاری ھەمەچەشن لەبەر دەم پرۆسەى وەرگیڕان ھەیە. 

یان  سەندیکایەک  داخ��ەوە  بە  ئیستا  تاکو  ئاڵنگارییانە  ئەو  ھەموو  س��ەرووی  لە 
دەزگایەکى تایبەت نییه بە وەرگێڕان و وەرگێڕەکان کە ئەو دەزگایە ببیتە چەترێک 
و  مافەکانیان  لە  بەرگریکردن  و  پێشخستن  بۆ  ئەکادیمیە  و  ئەو چینە ڕۆشنبیر  بۆ 

وەرگێڕەکان لە چوارچێوەى ئەو دەزگایە کۆ بکاتەوە.
دووەم ئالنگاری لە بەکارھێنانى زاراوەیە کە تاکە ئێستا ڕێککەوتن لەسەر نییه یان 

بە دەستە جەمعی گشت شارەزایان ڕێککەوتنیان لەسەرى کردبێت.
کە  دێت  بەکار  دەقەکان  لە  زۆڕ  ڕادەیەکى  بە  بیانی  زاراوەى  تریش  لەلایەکى 
ھەندێک جار خوێنەر گرفتی بۆ دروست دەبیت لە تێگەیشتن و دەقەکەش بیگومان 

لاواز دەکات.
جا بۆ ئەوەى ئەوەى پەرەپێدان و گەشەسەندن لە تێگەیشتن و فێربوونى،زمان 
گونجاوى  و  زۆڕ  کاتى  ئەرکە  ئەو  پێویستە  ھەبێت  ب��ەردەوام��ى  ئەدەبیاتەکانى  و 
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خاوەن  لەلایەن  زیاترى  لێکۆلینەوەى  توێژینەوەو  گومان  بێ  بکرێت،  تەرخان  بۆ 
بەھرەى ئەکادیمى ھاوشێوەى زمانەکانى تر  گرنگترین ھەنگاو دەبێت، ئەو ھەوڵ و 
تێکۆشانەش  بگرە لە وەرگێڕان و توێژینەوەو بەراوردکردنى زانستیانە  بە ڕادەیەک 
کە تیۆرە،زمانەوانیەکانى جیهانى بە ڕادەى پەیوەست لە کۆلێج و زانکۆکانى کوردستان  
لە بابەتى پەرەپێدان و وەرگێڕان و دانانى فەرھەنگى تایبەتى چ لەبارەى ئابوورى یان 
ببێتە جێگاى سەرنج بۆ  سیاسەت یان دیپلۆماسیەت، گشت ئەو چالاکیانە پێویستە 

ناوەندى توێژینەوەکان.
و  نەتەوایەتى  خ��ودى  لەسەر  ھەڕەشەکان  وە  نەھامەتیيەكان  زنجیرە  وێ��ڕاى  
و  کۆمەڵایەتیەکان  پێکهاتە  و  خاک  و   لەسەر،زمان  ھەڕەشەکان  ک��ورد،  وج��ودى 
لایەکى  لە  و  لەناوبردن  بەدناوەکانى  و  جینۆساید  و  کوژی  کۆمەڵ  مەترسیيەکانى 
تریشەوە ململانێکان و دووبەرەکى خودى کۆمەڵگاى کوردی و دەست تیوەردان لە 
کاروبارەکان، گشت ئەمانە بە درێژایی مێژوو لەسەر ئەڕزى واقیع دووبارە و سێ 
بارە بوونەوەتەوە، بەڵام فاکتەرەکانى مانەوەى، زمانى کوردی زۆر بەھێزتر بوو لە 
گشت  ئەو مەترسیانە، بێ گومان فاکتەرى بەردەوام بوون و گەشەسەندن ھەڵبەتە بە 
ڕواڵەت بۆ ھێزى، زمانى کوردی دەگەڕێتەوە کە لە تواناى دابووە  زاڵ بێت بەسەر 
ھەر ھەڕەشەیەک یان ویستێک کە دژى مانەوەى ئەو، زمانە بێت  یاخود ھەر پیلانێکى 

داڕێژراو دژی میللەتى کوردى. 
تاقە  دەوڵەمەندکردنى پەرتووکخانەى کوردی لەو ڕوانگەوە وەدەردەکەوێت، کە 
کەسی کوردى خوێندەوار بە گشت ئاستەکانی خویندنەوە گرنگترین ئەرکیان ھەوڵدانى 
بەردەوام  بۆ دۆزینەوەى زانیارى و سەرچاوەى  دروست بۆ پێشخستن و پەرەپێدان 
بە کەلتورو ڕۆشنبیرى کوردی، بێ گومان ھەر کۆمەڵگایەک کە گرنگترین پیشەى 
دەبێت سەرەڕاى  بەردەوام  پێشکەوتنى  لە  ھەڵبەتە  کۆمەڵگایە  ئەو  بێت،  خوێندنەوە 

گشت تەحدایەکان و ھەڕەشەکان.
ئەو حاڵەتە ئەگەر ھاتوو وەک  نەریتى ڕۆژانە  مامەلەى لەگەڵدا بکرێت و ببێتە 

فینۆمینا)دیاردە( بێ گومان ئەو گەلە مایەى پێشکەوتن و سەرکەوتنە .
یان  زانستى  توێژینەوەیەکى  یان  نووسینێک  پ��رۆژەى  ھەر  تریشەوە  لەلایەکى 
یاخود  فڕەنسى  و  ئینگلیزى  وەک  جیهان  فراوانەکانى  ھ��ەرە  زمانە  لە،  وەڕگێڕان 
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فەلسەفییەکان  بنەما  لەسەر  دانانى فەرھەنگ و نووسینەوەى مێژوو  ئامادەکردن و 
و نووسینەوەى بەرھەمى  ڕەخنەى ئەدەبی و  ئەدەبیات بەشێوەیەکى گشتى، گشت 
ئەمانە دەبنە بناغەى دانانى کۆنینە و کەلەپورى شارستانەیتى بۆ بەھێزکردنى وجود 

و پێگەى ئەو نەتەوەیە، ئەزمونى وڵاتان ئەو ڕاستیەمان بۆ دەسەلمێنێت.
لە جیهانى پێشکەوتوو و گەشە سەندوودا، میللەتان شانازى بە کەلەپورى ھەزاران 
ساڵەیان دەکەن ئێمەش وەک نەتەوەى کورد ئەو ڕاستییە  دەبێت مایەى سەرنجى 
درێژایی  بە  کە  بەھایەین  و  بەنرخ  میراتە  ئەو  ئێمە خاوەن  ئەوەى  لەبەر  بێت  ئێمە 

ھەزاران ساڵ بۆ نەوەى ئێستا ماوەتەوە.
ئەو  ئاستێک  چ  تا  کە  دێت  خاڵەوە  لەو  کوردی  پەرتوکخانەى  بۆ  ھەڵسەنگاندن 
پەرتوکخانەیە لەھەمان پێگەى یان ئاستى پەرتوکخانەى وڵاتانى ترى گەشەسەندوو 
دەبێت، بەلایەنى کەم پێویستە  بۆ وەدیهێنانى ئەو ئامانجە ھەوڵى بێ وچان بدرێت، 
ئەوەش لەکاتێکدا دەبێت کە  دەست بکرێت بە کامپینى وەرگێڕان و دانانى فەرھەنگى 
جۆراوجۆر بۆ گشت ئاستەکانى خوێندنگاکان بەتایبەت قوتابخانەکان و دانیشتگاکان 
و زانکۆکان لە رێگاى چاپکردنى پەرتوکى ھەمەچەشنە،  لەلایەکى تر پەیڕەوکردنى 
سیستەمى نوێ ی ئۆن لاین و دامەزراندنى داتابەیسى تایبەت لە رێگاى ئینتەرنێتەوە، 
دەگوازنەوە.  ئێستا  ن��ەوەى  بۆ  جیهان  وڵاتانى  شایستەى  ئەزموونى  ئەمانە  گشت 
بخاتە   ئینترنێت  جیهانى  وچانى  بە  ھەوڵەکان  و  سەرنج  پێویستە  ت��ر،   لەلایەکی 
ئەولەویاتەوە  لەبەر ئەوەى ئەو جیهانە نوێیه بە گشت پێوەرێک لە ئێستاو دواڕۆژدا 
گرنگى بێ سنوور و بایەخدارى ھەیە و دەیبێت و پێویستە بەرنامەى تایبەت  بۆ ئەو 
مەبەستە دابڕێژرێت،  وا ئێستا گرنگترين و به ناوبانگترين رۆژنامه و گۆڤار  دەخرێنه 
نێو جیهانى ئەلکترۆنى داتا بێس و به ڕاستەوخۆ )ئۆن لاين( دەتوانرێت ھەڵبگیرێت و 
سەير بكرێت و ببێتە سەرچاوەى زانیارى. ئەو ھەوڵانەش وەک ئەرکێکى نیشتمانى 
و زەروورەتى دۆخی سیاسى و رۆشنبیرى و ئەخلاقیاتى ھاونیشتمانیەتى دەبینرێت 
و ئەرکەکەش دەکەوێتە سەر شانى زانکۆکانى کوردستان و دەزگاکانى رۆشنبیرى 
و رۆشنبیران و  مامۆستایان و ناوەندە ئەکادیمیاکان  و نووسەران و بگرە گشت 
تاکە کەسى کوردی خاوەنشکۆ و خاوەن باوەڕ بە نیشتمان و دوا ڕۆژى پڕشنگدارى  

کوردستان.
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ڕاسپاردەکان:
1_-تواناکانی ڕۆشنبیر و خاوەن بڕوانامەکان و کەسایەتییە خەمخۆرەکانی ئەو 
میللەتە ئەرکێکى گەورەیان لەسەرە بۆ ئێستا و دواڕۆژ، ئەرکى کامپینێکى ڕۆشنبیری 
کوردی  زمانى  بە  تایبەت  دەزگایەکى  کە  دەکەم  پێشنیار  زانستی،  و  زمانەوانى  و 
دابنرێت وەک )دائیرەى مەعاریفی کوردستانى( کە پاڵپشتی حکومەت و کەسایەتییەکان 
و زانکۆکانی لەگەڵدا بێت بۆ سازدانى کۆنفرانسی ساڵانە بۆ زمان و ئەدەبی کوردی، 
بۆ  گشتی  بە  تواناکان  گەشەسەندى  مایەى  دەبێتە  کە  تر  چالاکى  دەی��ان  ھاوکات 

پاراستنی شکۆى زمان.
2-دامەزراندنى زانکۆیەکى زمانى کوردی بە ھەموو زارەکانیەوە کە ئامانجی ئەوە 
بێت چاوپێخشاندنەوە بۆ تەواوی پرۆسەی خوێندن و زمانی فەرمی و دەڕبڕین و 

زمانی ڕۆژنامە بکات بۆ ئەوەى نەوەیەکى ھۆشیار و ھۆشمەند دروست بکەین. 
  

* ڕاوێژکار لە وەزارەتی بازرگانی و پیشەسازی لە حکومەتی هەرێمی کوردستان.



زمانی کوردی لە دادگاکانی ھەرێمی 
کوردستان لەنێوان یاسا و واقیعدا

ئازاد وەڵەدبەگی
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پێشەکی:
یەکەم/ دەروازەیەک بۆ دەستپێکی توێژینەوەکە

یاسا لە لایەکەوە، ئامرازێکە بۆ جێبەجێکردن و چەسپاندنی دادپەروەری، چ لەسەر 
ئاستی نیشتمانی و چ لەسەر ئاستی نێودەوڵەتی. لە لایەکی ترەوە، زمانیش بە نۆرەی 
خۆی ئامرازێکە بۆ دانان، دەربڕین، ڕوونکردنەوە و ڕاڤەکردنی یاسا و لە ئەنجامدا 
ئەویش دەبێتە ئامرازێک بۆ بەدیهێنانی دادپەروەری، چ لەسەر ئاستی کۆمەڵگا و چ 
کە  ئەوەیە  یاسا  تایبەتمەندییەکانی  لە  یەکێک  ئاشکرایە  نێودەوڵەتی.  ئاستی  لەسەر 
ھەمووان لێی تێبگەن، ئەگەر خەڵکی کۆمەڵگەیەک لە دەق و زاراوە و بڕیارە یاساییەکان 
تێنەگەن، سەرپێچی کردن لە یاسا و سزادان ھیچ واتایەکیان نامێنێت. ھەربۆیە، بزاڤی 
بۆ خۆی  یاساییەکان،  زاراوە  و  دەق  لە  ھەمووان  تێگەیشتنی  و  ھەمووان  بۆ  یاسا 

بزاڤێکی ڕەوایە بۆ چەسپاندنی دادپەروەری لە کۆمەڵگەدا.
زمانی عەرەبی وەک زمانی ئایینی ئیسلام )کە ئایینی زۆربەی خەڵکی کوردستانە(، 
درێژایی  بە  عێراق  دەوڵەتی  دروستبوونی  پاش  عەرەبی  زمانی  باڵادەستیی  ھەروا 
دەیان ساڵی ڕابردوو، بووە ھۆی ئەوەی کە زۆربەی دەق و سەرچاوە یاساییەکان بە 
زمانی عەرەبی بنووسرێنەوە و زمانی کوردی ببێتە زمانێکی لۆکاڵی و پەراوێزخراو. 
بەڵام دروستبوونی حکومەتی ھەرێمی کوردستان لە ساڵی 1992 و، داننان بە زمانی 
کوردی وەک زمانی فەرمی لە عێراق بە گوێرەی مادەی )4( لە دەستووری عێراقی 
ساڵی  2005، بووە دەستپێکی سەردەمێکی نوێ سەبارەت بە پێگەی زمانی کوردی 

لە عێراق و ھەرێمی کوردستان. 
یەکێک لە ھۆکارەکانی بوونی چەندین زمانی فەرمی لە بری یەک زمانی فەرمی 
نشێوە  و  ھ���ەوراز  درێ���ژەی  لە  فرەزمانەکان  کۆمەڵگە  کە  دەگ��ەڕێ��ت��ەوە،  ئ��ەوە  بۆ 
مێژووییەکان و بە شایەتی »نەخشەی زمانیی« ھەر وڵاتێک، گەیشتنە ئەو ئەنجامە 
وڵاتانە  ئەم  ھەربۆیە  نییە.  نیشتمانی  یەکگرتوویی  فاکتەری  ھاوبەش«  »زمانی  کە 
»پێکەوەژیانی  سیاسەتی  نەتەوەییەکان،  گرژییە  زیاتری  ھەرچی  کەمکردنەوەی  بۆ 
ئاشتیانەی زمانیی«یان گرتەبەر؛ سیاسەتێک کە لەسەر سێ بنەمای یەکسانی زمانە 
جێبەجێکاریی  دەسەڵاتی  پێدانی  و  زمانەکان  لە  کەڵکوەرگرتن  ئازادیی  فەرمییەکان، 
زیاتر بە ناوچەکان لەسەر بنەمای پرەنسیپی قەڵەمڕەو دامەزراوە. لە کاتی ئێستادا لە 

)55( وڵاتی جیهان پتر لە زمانێک بە زمانی فەرمی ناسراون.  
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دووەم/ بایەخی توێژینەوەکە
ھەربۆیە  نەتەوەیەکە،  ھەر  شوناسی  بناخەی  بەردی  زمان  ئاشکرایە  ھ��ەروەک 
گرنگیدان بە پاراستن و پەرەپێدانی زمان وەک ئەرکی تاک و دەوڵەتان سەیر دەکرێت، 
کە پێویستە لە دەستوور و یاساکاندا ڕەنگ بداتەوە. لە لایەکی ترەوە ئەمڕۆ زۆربەی 
دەوڵەتانی جیهان و لەوانەش عێراق فرەشوناس و فرەنەتەوەن، ئەمەش وایکردووە 
بابەتی شوناسە جیاوازەکان ببێتە سەرچاوەی ناکۆکی و ململانێ لەم وڵاتانەدا. بەدەر 
لەمەش پاش نزیکەی سێ دەیە لە دامەزراندنی حکومەتی ھەرێمی کوردستان زمانی 
کوردی ھێشتا نەیتوانیوە وەک پێویست لە ھەموو دامودەزگاکانی سەر بە ھەر سێ 
دەسەڵاتی یاسادانان، دادوەری و جێبەجێکردن و لە سەرانسەری سنووری کارگێڕیی 

حکومەتی ھەرێمدا بە تەواویی بچەسپێت. 

سێیەم/ ئامانجی توێژینەوەکە
ئامانجەکانی ئەم توێژینەوەیە لەم خاڵانەی خوارەوەدا خۆی دەبینێتەوە:

مافە  بە  س��ەب��ارەت  نێودەوڵەتییەکان  بەڵگەنامە  ھەڵوێستی  خستنەڕووی   )1
زمانییەکان.

2( خستنەڕووی پێگە و چوارچێوەی یاسایی زمانی کوردی لە دەستوور و یاسا 
ناوخۆییەکانی عێراق و ھەرێمی کوردستان.

3( خستنەڕووی دۆخی ئێستای زمانی کوردی لە چوارچێوەی دەسەڵاتی دادوەری 
و لەوانەش دادگاکانی ھەرێمی کوردستان..

زمانی  تەواوەتی  بە  چەسپاندنی  ب��ەردەم  ئاستەنگەکانی  نیشانکردنی  دەست   )4
کوردی لە دادگاکانی ھەرێمی کوردستان.

5( ئاگادارکردنەوەی لایەنە پەیوەندیدارەکان لە دۆخی ئێستای زمانی کوردی لە 
دادگاکانی ھەرێمی کوردستان بە مەبەستی چارەسەرکردنی گرفت و ئاستەنگەکان.

چوارەم/ گرفتی توێژینەوەکە
گرفتی توێژینەوەکە لەوەدا خۆی دەبینێتەوە، کە پێگەی یاسایی زمانی کوردی وەک 
زمانێکی فەرمی لە چوارچێوەی دەستوور و یاسا ناوخۆییەکانی عێراق و پرۆژەی 
لە  و  چەسپاوە  تەواویی  بە  کوردستاندا  ھەرێمی  ناوخۆییەکانی  یاسا  و  دەستوور 
ڕووی دەستووری و یاساییەوە گرفت نییە، بەڵام گرفتەکە بۆ قۆناغی پراکتیزەکردنی 

ئەو دەقە دەستووریی و یاساییانە دەگەڕێتەوە. 
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پێنجەم/ گریمانەی توێژینەوەکە
گریمانەی ئەم توێژینەوەیە ئەوەیە، کە سستی و بایەخ نەدانی پێویست لە لایەن 
دەقە  پراکتیزەکردنی  بە  سەبارەت  ھەیە  کوردستان  ھەرێمی  دادوەری��ی  دەسەڵاتی 
دەستووریی و یاساییەکان و، ھەوڵی پێویست نەدراوە بۆ چەسپاندنی تەواوی ئەم 

دەقانە و پەرەپێدانی زمانی کوردی لەسەر ھەموو ئاستەکان.

شەشەم/ چوارچێوەی توێژینەوەکە
دادوەری  دەسەڵاتی  لەناو  کوردی  زمانی  دۆخی  توێژینەوەیە،  ئەم  چوارچێوەی 
ھەرێمی کوردستان و بە وردیی دادگاکانی ھەرێمی کوردستان دەگرێتەوە، پاڵپشت 

بە دەقە دەستووریی و یاساییەکانی عێراق و ھەرێمی کوردستان. 

حەوتەم/ میتۆدی توێژینەوەکە
لەم توێژینەوەیەدا، بە گوێرەی پێویستیی توێژینەوەکە سوودمان لە میتۆدەکانی 
خستنەڕووی  و  شیکردنەوە  بۆ  وەرگرتووە  پراکتیکی  و  وەسفی  یاسایی،  شیکاری 
ھەندێ  لە  ھەروا  یاساییەکان.  و  دەستووریی  دەقە  و  نێودەوڵەتییەکان  پەیماننامە 
لە  کەڵکمان  دەوڵەمەندکردنی،  زیاتر  و  توێژینەوەکە  پێویستیی  گوێرەی  بە  شوێندا 

میتۆدی مێژوویی و ھەڵێنجان وەرگرتووە.

هەشتەم/ پلانی توێژینەوەکە
ژمارەییمان  پۆلێنکردنی  شێوازی  و  پێکهاتووە  بەش  سێ  لە  توێژینەوەیە،  ئەم 
)دیجیتاڵی( بەکارھێناوە بەم جۆرەی خوارەوە: لە بەشی یەکەم، باس لە مافە زمانییەکان 
تێیدا ئەو پەیمان و ڕاگەیەندراوە نێودەوڵەتیانە  لە یاسای نێودەوڵەتیدا، کە  دەکەین 
دەخەینەسەر  تیشک  دووەم،  بەشی  لە  داوە.  بابەتە  بەم  گرنگییان  کە  دەخەینەڕوو 
پێگەی زمانی کوردی لە دەستوور و یاسا ناوخۆییەکانی عێراق و ھەرێمی کوردستان. 
لە  ک��وردی  زمانی  دۆخی  دادوەری،  دەسەڵاتی  ناساندنی  وێ��رای  سێێەم،  بەشی  لە 

دادگاکان و گرنگیی زمانی کوردی و ئاستەنگەکانی بەردەمی دەخەینەڕوو.
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١. مافە زمانییەکان لە یاسای نێودەوڵەتی
گەردوونی  جاڕنامەی  وەک  نێودەوڵەتییەکان  گرنگە  بەڵگەنامە  لە  ی��ەک  ھیچ 
مافەکانی مرۆڤ، پەیمانی مافە شارستانی و سیاسییەکان و پەیمانی مافە ئابووری، 
کۆمەڵایەتی و ڕۆشنبیرییەکان بە ڕاشکاویی باسیان لە مافە زمانییەکان نەکردووە. 
ھۆکاری ئەمەش ڕەنگە بۆ ئەوە بگەڕێتەوە، کە لە کاتی پەسندکردنی ئەو بەڵگانەدا 
ھێشتا باسکردن لە مافە زمانییەکان زۆر زوو و دوور لە خەیاڵ بوون. ئەم مافانە 
پەیوەندیی ڕاستەوخۆیان لەگەڵ مافی کەمینەکان ھەیە، چونکە ئەمە کەمینەکانن کە 
ھەمیشە لە بەکارھێنانی زمانی زگماکی خۆیان بێبەش دەکرێن. دواتر لە ھەندێ لە 
بەڵگەنامە نێودەوڵەتییەکاندا وەک ڕاگەیەندراوی جیهانی مافی زمانیی، ڕاگەیەندراوی 
لە  باس  زمانییەکان  و  ئایینیی  ئەتنی،  یا  نەتەوەیی  کەمینە  بە  سەر  کەسانی  مافی 
ھەندێک لە مافە زمانییەکان کراوە، بەڵام بە ھۆی ناوەڕۆکی تایبەتی مافە زمانییەکان 
و ترسی دەوڵەتان لە بەھێزبوونی کەمینەکان بە ھۆی بەخشینی ئەم مافانە، ئەوا ھەر 

بە گومانەوە سەیری ئەم مافانە دەکرێت.  
مافە زمانییەکان و داواکاری کەمینەکان لەم بارەیەوە دەکرێ لەم خاڵانەدا کورت 

بکرێنەوە: 
ئا- مافی قسەکردن بە زمانی دایک لە پەیوەندییە تایبەتییەکانی نێوان ئەندامانی 

گرووپدا.
دام��ودەزگ��ا  و  گشتییەکان  ب��وارە  لە  دای��ک  زمانی  لە  کەڵکوەرگرتن  مافی  ب- 

کارگێڕییەکاندا.
ج- مافی پەروەردە و فێرکردن بە زمانی دایک.

د- مافی کەڵکوەرگرتن لە زمانی دایک لە دەزگاکانی ڕاگەیاندندا.
 دەوڵەتەکان ئارەزوومەند نین دان بە مافی کەمینەکاندا بنێن و ھەندێ جار ئەوان 
بە دەوڵەتێک لە ناو دەوڵەتانی خۆیاندا دەزانن، ھەربۆیە ھەوڵدەدەن تا ئەو شوێنەی 
دوو  کەمینەکان  بکەنەوە.   بەرتەسک  و سنوورەکەی  کەمینەکان  مافی  دەکرێت  کە 
مافە  بایەخە  ئەوەی جێی  تایبەتییەکان.  مافە  و  مافە گشتییەکان  ھەیە،  مافیان  جۆر 
لێی سوودمەند  ئەوان  و  کەمینەکان  بە  تایبەتن  کە  مافانەی  ئەو  واتە  تایبەتییەکانە، 
دەبن.  بە تێپەڕبوونی کات دەرکەوت مافی کەمینەکان تەنیا بە مافە گشتییەکانی مرۆڤ 
بەرباس.  بخرێتە  بابەتەش  ئەم  دیکەی  ڕەھەندەکانی  دەبێ  ھەربۆیە  ناکرێت،  دابین 
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کەمینەیەک،  ئەندامانی  وەک  تاکەکان  ھۆگریی  ھەستی  لە  بریتییە  ڕەھەندەش  ئەو 
بە بێ  پاراستنی مافەکانیان  لە ھاووڵاتیانی دیکە جیا دەکاتەوە. ھەربۆیە  کە ئەوان 
لەبەرچاوگرتنی ئەو تایبەتمەندییانە ناتەواو دەبێت.  کەمینەکان گرفتێکی ڕوونیان ھەیە 
و ئەویش پێداگرتنە لەسەر پاراستنی تایبەتمەندییەکانی خۆیان، ھەربۆیە بۆ پاراستنی 
کەمینەکان، تەنیا قەدەغەکردنی جیاکاریی بەس نییە، بەڵکوو پێویستە پێدانی مافی ئەو 
گرووپانە و چۆنێتی جێبەجێکردنی ئەو مافانەش لەبەرچاو بگیردرێن.  مافی مرۆڤی 
زمانیی، تێکەڵەیەکە لەو پێویستییە یاساییانەی کە پشت بە پەیمانە نێودەوڵەتییەکانی 
کێشە  چارەسەرکردنی  چۆنێتیی  بە  تایبەت  پێوەرەکانی  و،  دەبەستێ  مرۆڤ  مافی 

زمانییەکان یا کێشەی کەمینەکان و فرەزمانیی لەناو دەوڵەتدا دەخاتەڕوو. 

لەم بەشەدا، تیشک دەخەینە سەر ئەو پەیمان و ڕاگەیەندراوانەی کە لەم بارەیەوە 
لە لایەن کۆمەڵگەی نێودەوڵەتییەوە دەرچووە بەم جۆرەی خوارەوە:

١-١. پەیمانی مافە شارستانی و سیاسییەکان ساڵی ١٩٦٦
بە  کە  گشتییە،  بەڵگەنامەی  یەکەمین  سیاسییەکان  و  شارستانی  مافە  پەیمانی 
شێوەیەکی سەربەخۆ باس لە مافی کەمینەکان دەکات، ھەرچەندە لە کاتی پەسندکردنیدا، 
گۆڕانکارییەکی زۆر لە ھەندێک لە بەشەکانی ئەم پەیمانەدا کرا، بەڵام ئەو بەشەی 
کە تایبەت بوو بە مافی کەمینەکان پێشوازی لێکرا و گۆڕانێکی ئەوتۆی تێدا نەکرا.  
پەیمان لە مادەی )1/بڕگە 1(دا باس لە مافی چارەی خۆنووسین دەکات بۆ ھەموو 
گەلان. ھەروا لە مادەی )27(دا باس لە مافی کەلتووریی کەمینەکان دەکات و دەڵێت: 
»لەو وڵاتانەی کە کەمینەی ئەتنی یا ئایینی یا زمانییان تێدایە، نابێت کەسانی سەر 
یا  بە خۆیان  تایبەت  کەلتووری  لە  لە سوودمەندبوون  بکرێن  بێبەش  کەمینانە  بەو 
ئاشکراکردنی ئایینەکەیان و ئەنجامدانی ڕێوڕەسمەکانیان یا بەکارھێنانی زمانەکەیان 

بە ھاوبەشیی لەگەڵ ئەندامانی دیکەی کۆمەڵەکەیاندا.«  

١-٢. ڕێککەوتننامەی نەهێشتنی جیاکاریی لە فێرکردن 
 بەو پێیەی کەمینەکان زیاتر لە بەردەم ھەڕەشە و زیانمەندبووندان، ھەربۆیە بە 
مەبەستی پاراستنی شکۆی مرۆیی و یەکسانی بابەتیی بۆ کەسانی سەر بەم کەمینانە، 
جگە لەو پاراستنانەی کە بۆ ھەموو مرۆڤێک ھەیە، ئەوا پێویستیان بە پاراستن و مافی 
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تایبەت ھەیە. لەم پێناوەشدا پرەنسیپی قەدەغەکردنی جیاکاریی وەک پردێک سیستەمی 
گشتی مافی مرۆڤ و سیستەمی مافی کەمینەکان بە یەکتر دەبەستێتەوە.  بۆ ئەم 
یازدەیەمی  دانیشتنی  لە  فێرکردن  لە  جیاکاریی  نەھێشتنی  ڕێککەوتننامەی  مەبەستە 
یۆنسکۆ لە 14 نوڤەمبەر ھەتا پازدەی دیسەمبەری 1960 لە پاریس پەسندکرا کە لە 
1962/5/22ەوە بەرکارە. بەپێی مادەی )5(ی ئەم ڕێککەوتنە، کەمینەکان مافیان ھەیە 

زمانی خۆیان بۆ خوێندن و فێربوون بە کار بهێنن.  

١-٣. ڕاگەیەندراوی مافی کەسانی سەر بە کەمینە نەتەوەیی، ئەتنی، ئایینی و زمانییەکان 
ئەم ڕاگەیەندراوە، بەپێی بڕیاری ژمارە )47/135( لە 18/دیسەمبەری/1992 لە لایەن 
کۆمەڵەی گشتی نەتەوە یەکگرتووەکانەوە پەسندکرا.  لە پێشەکی ئەم ڕاگەیەندراوەدا، 
ئاماژە بەوە کراوە کە ئەم ڕاگەیەندراوە لە مادەی )27(ی پەیماننامەی مافە شارستانی 
و سیاسییەکانەوە ھەڵقوڵاوە و تەنیا دەوڵەتی تورکیا دەنگی نەرێنی پێدا.  لە مادەی 
)1/ب 1( جەخت لەسەر پاڵپشتیی دەوڵەتان دەکاتەوە بۆ پاراستنی بوونی کەمینەکان 
و  زمانییان  و  ئایینیی  و  کەلتووریی  ئەتنییان و شوناسی  یا  نەتەوەیی  و شوناسی 
گرتنەبەری ھەر ڕێوشوێنێکی شیاو بۆ پاراستنی ئەم شوناسانە. لە مادەی )2/ب 1( 
باس لەوە دەکات کە کەمینەکان مافیان ھەیە سوود لە کەلتووری تایبەت بە خۆیان 
وەربگرن و زمانی تایبەتی خۆیان بە ئاشکرا و نهێنی بە ئازادی بە کار بهێنن، بە 
بێ ھیچ دەستوەردان یا جیاکارییەک و لە بڕگەی دووەمی ھەمان بەند باس لە مافی 
ئاماژە  بەشداریی کەلتووریی کەمینەکان دەکات. مادەی )4/ب 3(ی ڕاگەیەندراوەکە 
بەوە دەکات، دەبێ دەوڵەتان ڕێوشوێنی شیاو بگرنەبەر بۆ ئەوەی کەسانی سەر بە 
کەمینەکان ھەلی پێویستیان لەبەردەمدا بێت بۆ فێربوونی زمانی دایک یا وەرگرتنی 

وانەکان بە زمانی دایک.   

١-٤. ڕاگەیەندراوی جیهانی مافە زمانییەکان 
ئەم ڕاگەیەندراوە، لە کۆنفرانسی ڕێکخراوە ناحکومییەکان لە 6-9 تەمووزی 1996 
لە شاری بەرشەلۆنە پەسندکرا. لە سەرەتای ئەم ڕاگەیەندراوەدا، باس لە پێناسەی 
کەمینە زمانییەکان و جۆرەکانی کراوە و پێویستیی ڕێزگرتن لە مافە زمانییەکان لە 
بەم  کەمینەکان  زمانیی  مافی  )3(دا  مادەی  لە  دەخاتەڕوو.   فرەزمانەکاندا  کۆمەڵگە 



زمان و زار102

مرۆڤ  مافی  زمانیی،  کۆمەڵەیەکی  ئەندامی  وەک  مرۆڤ  مافی  دەخاتەڕوو:  جۆرە 
بۆ کەڵکوەرگرتن لە زمانی خۆی لە شوێنە گشتی و تایبەتییەکاندا، مافی مرۆڤ بۆ 
کەڵک وەرگرتن لە ناوی خۆی، مافی مرۆڤ بۆ دروستکردنی پەیوەندیی کۆمەڵایەتی 
لەگەڵ ئەندامانی دیکە کۆمەڵەی زمانیی خۆی، مافی مرۆڤ بۆ پەرەپێدان و پاراستنی 
کەلتووری خۆی، مافی گرووپە زمانییەکان لە فێربوونی زمان و کەلتووری خۆیان، 
مافی گرووپە زمانییەکان بۆ دەستڕاگەیشتن بە خزمەتگوزارییە کەلتوورییەکان، مافی 
گرووپە زمانییەکان بۆ دەرکەوتنی یەکسانی زمان و کەلتووریان لە میدیا گشتییەکان. 
لە بەشی بنەما گشتییەکان لە مادەی )7/ب 1(دا دەڵێت: »ھەموو زمانەکان نیشانەی 
شوناسی گرووپێکی تایبەتن و تاکە ڕێگایە بۆ وەسف و تێگەیشتنی ڕاستییەکان؛ کە 
وابوو دەبێ ھەموو ھەلومەرجە پێویستەکان بۆ پەرەپێدان و پێشکەوتنیان لە ھەموو 

بوارەکاندا دەستەبەر بکرێن. »      

١-5. ڕێککەوتننامەی مافەکانی منداڵ 
لە  20/نۆڤەمبەری/1989  لە   )44/25( ژمارە  بڕیاری  بەپێی  ڕێککەوتننامەیە،  ئەم 
د(  )17/بڕگە  مادەی  لە  پەسندکرا.  یەکگرتووەکانەوە  نەتەوە  کۆمەڵەی گشتی  لایەن 
بە  بدەن  تایبەتی  گرنگیی  ئەوەی  بۆ  دەکات  راگەیاندن  دەزگاکانی  ھاندانی  لە  باس 
پێداویستییە زمانییەکانی ئەو منداڵانەی کە سەر بە گرووپی کەمینەکان یا دانیشتووانی 
یا  ئەتنی  )30(دا ھاتووە: »ئەو دەوڵەتانەی کە کەمینەی  لە مادەی  خۆجێین. ھەروا 
ئایینیی یا زمانی یا دانیشتووانی ڕەسەنی تێدایە، نابێ منداڵانی سەر بەو کەمینانە یا 
ئەو دانیشتووانانە وەک ئەندامانی دیکەی ئەو گرووپانە لەو مافە بێبەش بکرێن کە 

کەڵک لە کەلتوور یا پەروەردەی ئایینی یا بەکارھێنانی زمانی خۆیان وەربگرن.«  

١-٦. ڕێککەوتتنامەی پارێزگاریکردن لە کەلەپووری کەلتووریی نامادیی 
یۆنسکۆوە  ڕێکخراوی  لایەن  لە  17/ئۆکتۆبەری/2003  لە  ڕێککەوتننامەیە،  ئەم 
پەسندکرا. ئەمڕۆ، کەلەپووری کەلتووریی نامادیی وەک یەکێک لە گرنگترین پێوەرەکانی 
کەلتووریی و فاکتەری فرەکەلتوریی پێگەیەکی گرنگی ھەیە و پاراستنی بووەتە جێی 
بایەخ. بەپێی مادەی )1(ی ڕێککەوتنەکە، ئامانجەکانی ئەم ڕێککەوتننامەیە بریتین لە 
پاراستنی کەلەپووری کەلتووریی نامادیی، ڕێزگرتن لە کەلەپووری کەلتووریی نامادیی 
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گرووپ و کۆمەڵە دیاریکراوەکان و وشیارکردنەوەیان لەم بارەیەوە لەسەر ئاستی 
ناوچەیی، نیشتمانی و نێودەوڵەتی. لە مادەی )1/ بڕگە 2/أ( نەریتەکان وشێوازەکانی 
دەربڕینی زارەکی لەوانەش زمان وەک نێوانکارێک بۆ کەلەپووری کەلتووریی نامادیی 

لە قەڵەمدراون.   

١-٧. ڕاگەیەندراوی جیهانی دەربارەی فرەکەلتووریی  
ئەم ڕاگەیەندراوە، لە 2/ نۆڤەمبەری/2001 لە پاریس پەسندکرا. بەپێی مادەی )1( 
ئاڵوگۆر و نوێبوونەوە  و داھێنان و پێویستە بۆ  فرەکەلتووریی سەرچاوەیەکە بۆ 
مرۆڤ ھەر وەک پیویستیی فرەیی بایۆلۆجی بۆ بوونەوەرە زیندووەکان. بەم پێیە، 
فرەکەلتووریی کەلەپووری ھاوبەشی مرۆڤایەتییە و دەبێ دانی پێدا بنرێ و جەختی 
مادەی  بەپێی  داھاتوو.  و  ئێستا  نەوەکانی  بەرژەوەندیی  پێناو  لە  بکرێتەوە  لەسەر 
لەسەر  دانراون و،  بە بەشێکی جیانەکراوەی مافی مرۆڤ  )5( مافە کەلتوورییەکان 
و  دەیەوێت  کە  زمانەی  بەو  ھەبێت  ئەوەی  توانای  دەبێ  ھەر کەسێک  بنەمایە  ئەم 
کارەکانیدا  لە  داھێنان  یا  دەرببڕێت  بە زمانی ڕەسەنی خۆی ڕای خۆی  تایبەت  بە 
بکات یا بڵاوی بکاتەوە. ھەروا مادەی )6( جەختی لەسەر ئازادی ڕادەربڕین، فرەیی 

دەزگاکانی ڕاگەیاندن و فرە زمانی و ھتد کردۆتەوە. 

١-٨. ڕاگەیەندراوی نەتەوە یەکگرتووەکان سەبارەت بە مافی گەلانی خۆجێی 
نەتەوە  لە لایەن کۆمەڵەی گشتی  لە 13/سپتەمبەری/2007  راگەیەندراوە،  ئەم 
یەکگرتووەکانەوە پەسندکرا. بە سەیرکردنێکی ئەم راگەیەندراوە دەردەکەوێت، کە 
نیشانەی  ئەمەش  کە  کەلتوورییەکان،  مافە  بە  کراوە  تایبەت  زۆری  ھەرە  بەشی 
گرنگیی ئەم مافانەیە بۆ پاراستنی ئەم جۆرە کەسانە.  ھەندێک لەو مافانەی کە 
 ،)4 )مادەی  خۆنووسین  چارەی  مافی  جۆرەیە:  بەم  ھاتوون  ڕاگەیەندراوەدا  لەم 
دامەزراوە کەلتوورییەکان  بە دروستکردنی  لە ژیانی کەلتووریی  مافی بەشداری 
مافی   ،)8 )مادەی  زۆرینە  کەلتووری  لەناو  نەتوانەوە  مافی   ،)34 و   5 )مادەکانی 
کەلەپووری  پاراستنی  مافی   ،)12 و   11 )مادەکانی  نەریتەکان  و  داب  پاراستنی 
زمان  بە  پەیوەست  مافەکانی  و   )31 و  و 24  )مادەکانی 13  نامادیی  کەلتووریی 

)مادەکانی 14 و 16(.
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١-٩. بەڵگەنامە هەرێمییەکان
مافی  نێودەوڵەتی  سیستەمی  گەشەکردنی  و  پێشکەوتنەکان  لەگەڵ  ھ��اوک��ات 
مرۆڤ بە تایبەت سەبارەت بە مافی کەمینەکان و مافە زمانییەکان، وڵاتانی جیهان 
کۆمەڵێک  کیشوەرەکانیش  و  ناوچە  ئاستی  لەسەر  و  نەوەستان  بەوەندەش  ھەر 
ڕێککەوتننامە و ڕاگەیەندراو بۆ پاراستن و پەرەپێدانی مافەکانی مرۆڤ ھاتنەئاراوە، 
کە بەشێکی گرنگی ئەم دیکۆمێنتانە تایبەتن بە مافی کەلتووریی کەمینەکان، بۆ نموونە 
ڕاگەیەندراوی ئەمەریکی ماف و ئەرکەکانی مرۆڤ، جاڕنامەی ئەورووپی بۆ زمانە 
ناوچەییەکان یا زمانی کەمینەکان، ڕێککەوتننامەی چوارچێوەیی ئەنجومەنی ئەورووپا 
مرۆڤ،  مافی  ئەفریقی  جاڕنامەی  نەتەوەییەکان،  کەمینە  پاراستنی  بە  سەبارەت 
باشووری  نەتەوەکانی  پەیوەندیی  ڕاگەیەندراوی  ئەفریقا،  بۆ  کەلتووریی  جاڕنامەی 

ڕۆژھەڵاتی ئاسیا بۆ مافی مرۆڤ و ھتد. 
لەسەر  زمانییەکان  مافە  بە  سەبارەت  بەرچاو  گەشەکردنێکی   1981 ساڵی  لە 
ئاستی ئەوروپا ڕوویدا. لەم ساڵەدا، ئەنجومەنی ئەوروپا ڕاسپاردەی ژمارە )928(ی 
دەربارەی گرفتەکانی خوێندن و کەلتووری کەمینە زمانییەکانی ئەوروپای پەسندکرد. 
ئەم بەڵگەنامەیە، شوناسە زمانییەکان بە ڕەگەزێکی پێویست دەزانێ بۆ گەشەکردنی 
ئەوروپا و ئەم خاڵانە لە خۆ دەگرێت: بەکارھێنانی ناوە جوگرافییە ڕەسەنەکان لە 
قەڵەمڕەوێکی تایبەت کە لە زمانە خۆجێیەکاندا بە کار دێت، ناچارکردنی دامودەزگاکانی 
زاراوە  و  زم��ان  لە  کەڵکوەرگرتن  پەسندکردنی،  و  ناسین  فەرمی  بە  بۆ  دەوڵ��ەت 
زگماکییەکان لە قوتابخانە سەرەتاییەکان، پشتیوانی کردن لە کەمینەکان لە خوێندنی 

باڵا و میدیا لۆکاڵییەکان و دانپێدانیان لە دامودەزگاکانی دەوڵەتدا.  

٢. پێگەی زمانی کوردی لەناو دەستوور و یاسا ناوخۆییەکاندا
کە  دەگرێت  خۆ  لە  گرێدراو  لێک  بەڵام  جیاواز  مافی  زمانیی سێ  مرۆڤی  مافی 
ڕێزگرتن  و  پەسندکردن  مافی  دای��ک،  زمانی  ڕێگەی  لە  ناسینەوە  مافی  لە:  بریتین 
لەم شوناسە زمانییە لە لایەن ئەوانیتر و مافی خوێندن و پەروەردەکردن بە زمانی 
دایک و مافی بەکارھێنانی زمانی دایک لە ھەموو بوارە تایبەتی و گشتییەکاندا.  لەم 
بارەیەوە، دەوڵەتان سیاسەتی جۆراوجۆریان گرتۆتەبەر سەبارەت بە داننان بە بوونی 
کەمینە زمانییەکان و ڕێزگرتن لە کەڵکوەرگرتن لە زمانەکەیان لە بوارەکانی حکومەت، 
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دەوڵەتان،  لە  ھەندێک  تر.  بوارەکانی  و  میدیا  و  قوتابخانەکان  یاسایی،  سیستەمی 
ناوە وەک زمانی فەرمی لەسەر ئاستی  لەو زمانانەدا  یا ھەندێک  دانیان بە ھەموو 
وڵاتدا. ھەندێکی تر، شێوازێکی ناناوەندییان پەیڕەو کردووە و وێرای ئەوەی دان بە 
یەک زمانی فەرمیدا دەنێن، لە ھەمان کاتدا دانیان بە زمانەکانی تریشدا ناوە یا وەک 
زمانی فەرمی یا لە پێگەیەکی بەرز لەسەر ئاستی ھەرێمیی یا ناوچەیی. ھەندێکی تر 
لە دەوڵەتان وەک وڵاتە یەکگرتووەکانی ئەمەریکا، تەنیا دانیان بە یەک زمانی فەرمیدا 

ناوە بەدەر لە قەبارەی گرووپی کەمینە زمانییەکان لەناو سنووری وڵاتەکەیاندا.  
سەرچاوەی داننان بە فەرمی بوونی ھەر زمانێک و دروستبوونی پاڵپشتیی یاسایی 
بۆ پەرەپێدانی ئەو زمانە، بۆ ھەڵوێستی دەستوور و یاساکانی ئەو وڵاتە دەگەڕێتەوە 
یاسا  و  دەستوور  لەناو  ک��وردی  زمانی  پێگەی  لە  باس  بەشەدا،  لەم  ب��وارەدا.  لەم 
ناوخۆییەکانی عێراق و ھەرێمی کوردستاندا دەکەین و بۆ ئەم مەبەستە ئەم بەشە 
بەسەر سێ لقدا دابەش دەکەین: زمانی کوردی لەناو دەستوورەکانی عێراقدا، زمانی 
کوردی لەناو یاسا ناوخۆییەکانی عێراقدا و زمانی کوردی لەناو پرۆژەی دەستوور و 

یاسا ناوخۆییەکانی ھەرێمی کوردستاندا. 

٢-١. زمانی کوردی لەناو دەستوورەکانی عێراقدا
عێراق وڵاتێکی فرەنەتەوە و فرەزمانە، ھەربۆیە سیستەمی دەستووریی و یاسایی 
ئەم وڵاتە بەدەر لەوەی کە دەبێ ڕێز لەم فرەییە بگرێت، پێویستە دان بە پرەنسیپە 
گشتییەکانی وەک نەھێشتنی جیاکاریی و یەکسانیدا بنێت و لە ھەمان کاتدا کۆمەڵێک 
ڕێسای دەستووریی و یاسایی تایبەت دابنێت بۆ پاڵپشتی کردن و بە فەرمی ناسینی ماف 
و ئازادییەکان، لەوانەش بەفەرمی ناسینی زمانی کەمینە و پێکهاتەکان و بەکارھێنانی 
زمانیان لە ھەموو بوارە تایبەتی و گشتییەکاندا. بۆ ئەم مەبەستە، باس لە پێگەی زمانی 
کوردی و چۆنێتیی ھەڵسوکەوتی دەستوورەکانی عێراق دەکەین لەگەڵ ئەم زمانە ھەر 

لە سەرەتای دامەزراندنی دەوڵەتی عێراقەوە ھەتا ئێستا بەم جۆرەی خوارەوە: 

٢-١-١. یاسای بنەڕەتی ساڵی ١٩٢5 
یاسای بنەڕەتی ساڵی 1925 بە شێوازی ناڕاستەوخۆ بە بێ ناوھێنان لە مادەی 
)17(ی خۆیدا دانی ناوە بە بوونی زمانی کوردی و دەڵێت: »عەرەبی زمانی فەرمییە 
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جگە لەوەی کە لە یاسایەکی تایبەتدا ھاتووە«.  یاسای تایبەت لەم بارەیەوە بریتییە 
لە یاسای زمانە ناوچەییەکان ژمارە )74( ساڵی 1931، کە تەنیا دان بە فەرمی بوونی 

زمانی کوردیدا دەنێت لە ناوچە کوردییەکاندا. 
ھەروا لە مادەی )16(دا دەڵێت: »تایفە جۆراوجۆرەکان مافی دانانی قوتابخانەیان 
ھەیە بۆ فێرکردنی زمانی تایبەتی خۆیان بە تاکەکانیان و پاراستنی، بەو مەرجەی 

ئەمە بگونجێت لەگەڵ ئەو میتۆدە گشتیانەی کە یاسا دیاریی کردووە.« 

٢-١-٢. دەستووری کاتی ساڵی ١٩5٨
لەم دەستوورەدا ھیچ ئاماژەیەک بە زمانی فەرمی لە عێراقدا نەدراوە، بەڵام لە مادەی 
لەنێوان ھەموو ھاووڵاتیان  بنەمای ھاوکاری  لەسەر  دەڵێت: »قەوارەی عێراقی  )3(دا 
دامەزراوە بە ڕێزگرتن لە مافەکانیان و پاراستنی ئازادییەکانیان وعەرەب و کورد بە 
ھاوبەش دادەنرێن لەم نیشتمانەدا و ئەم دەستوورە دان بە مافە نەتەوەییەکانیاندا دەنێت 
لە چوارچێوەی یەکێتیی عێراقدا.«  ئەم مادەیە  لاستیكییە و مانای جیاوازی ھەڵدەگرێت، 
ھیچ دانپێدانانێکی راستەوخۆی تێدا نیە سەبارەت بە زمانی كوردی و شرۆڤەی جیاواز 

ھەڵدەگرێت، ھەربۆیە ناكرێت بە دانپێدانان بە زمانی کوردی لە قەڵەم بدرێت. 

٢-١-٣. دەستووری کاتی ساڵی ١٩٦٤
ئەم دەستورە لە مادەی )3(دا باس لەوە دەکات کە زمانی عەرەبی زمانی فەرمییە 
لە  یەکسانن  »عێراقییەکان  دەکات:  بەوە  ئاماژە  )19(دا  مادەی  لە  ھەروا  عێراق.  لە 
بەردەم یاسا و لە ماف و ئەرکە گشتییەکاندا، ھیچ جیاکارییەک نیە لەنێوانیان بە ھۆی 
جۆر یا بنەچە یا زمان یا ئایین و ھاووڵاتیان ھەموویان ھاوکاریی یەکتر دەکەن لە 
پاراستنی قەوارەی ئەم نیشتمانە لەوانەش عەرەب و کورد و ئەم دەستوورە دان بە 

مافە نەتەوەییەکانیاندا دەنێت لە چوارچێوەی یەکێتیی عێراقدا.«

٢-١-٤. دەستووری کاتی ٢١/ئەیلوول/ ١٩٦٨
ئەم دەستوورە پاش ھاتنەسەرکاری بەعس نووسراوەتەوە و لە مادەی چوارەمی 
خۆیدا زمانی عەرەبی بە زمانی فەرمی عێراق دەناسێنێت. ھەروا لە مادەی بیست و 
یەکدا دەڵێت: »عێراقییەکان یەکسانن لە ماف و ئەرکەکانیاندا لەبەردەم یاسادا، ھیچ 
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جیاکارییەک نیە لەنێوانیان بە ھۆی جۆر یا نەژاد یا زمان یا ئایین و ھاوکاریی یەکتر 
دەکەن لە پاراستنی قەوارەی نیشتمان لەوانەش عەرەب و کورد و ئەم دەستوورە دان 

بە مافە نەتەوەییەکانیاندا دەنێت لە چوارچێوەی یەکێتیی عێراقدا.« 
 بە وردبوونەوە لەو دەقانەی دەستوورەکانی سەرەوە، بۆمان دەردەکەوێت، کە 
زمانی عەرەبی تاکە زمانی فەرمییە لە عێراقدا بە بێ ئەوەی ھیچ ئاماژەیەک بە زمانی 
کوردی بکات، بەڵام لە ھەمان کاتدا دانی ناوە بە مافە نەتەوەییەکانی کورد، بە بێ 

ئەوەی ئاماژە بە وردەکاریی یا شێوازی دەستەبەرکردنی ئەو مافانە بکات.

٢-١-5. دەستووری کاتی ساڵی ١٩٧0
دەستووری کاتی ساڵی 1970 لە مادەی )7(ی خۆیدا دەڵێت: »1- زمانی عەرەبی 
زمانی فەرمییە. 2- زمانی کوردی لە پاڵ زمانی عەرەبی زمانی فەرمییە لە ناوچە 
کوردییەکاندا«.  ھەروا یاسای ئۆتۆنۆمی کە لەژێر سێبەری ئەو دەستوورەدا دەرچووە 
زمانی  عەرەبی  زمانی  پاڵ  لە  ک��وردی  زمانی  »أ-  دەڵێت:  خۆیدا  )2(ی  م��ادەی  لە 
فەرمییە لە ناوچەکەدا. ب- زمانی کوردی زمانی فێرکردنە بۆ کوردەکان لە ناوچەکە 

و خوێندنی زمانی عەرەبی تەوزیمییە لە ھەموو قۆناغەکانی خوێندن و لەگەڵیدایە. 
تایبەتمەندیی ئەم دەستوورە ئەوەیە، کە بۆ یەکەمجار دانی ناوە بە فەرمیبوونی 
پێش  ھەنگاوێک  ڕووەوە  ل��ەم  و  کوردییەکاندا  ن��اوچ��ە  ل��ە  تەنیا  ک���وردی  زم��ان��ی 

دەستوورەکانی بەر لە خۆی کەوتووە. 

٢-١-٦. یاسای بەڕێوەبردنی دەوڵەت بۆ قۆناغی راگوزاری ساڵی ٢00٤ 
سەبارەت بە ناونانی ئەم دەستوورە بە )یاسای بەڕێوەبردنی دەوڵەت بۆ قۆناغی 
راگوزاری( لە بری )دەستووری کاتی( یا )ڕاگەیەندراوی دەستووری(، ھەندێ کەس 
پرسە  بەو  سەبارەت  دەیگەڕێینەوە  باڵادەستەکان  لایەنە  لەنێوان  قووڵ  ناکۆکی  بۆ 
دژایەتی  لە  دەیانویست  ناولێنانە  بەم  و  ھاتوون  یاسایەدا  لەم  کە  بنچینەییانەی، 
زاراوەی  بەکارنەھێنانی  بریمر( ھۆی  )پۆل  بکەنەوە. ھەروا  عێراقییەکان کەم  لایەنە 
دەستووری کاتی بۆ ئەوە دەگەڕێنێتەوە، چونکە عێراق بۆ ماوەی )35( ساڵ خاوەن 
دەستووری کاتی بووە، ھەربۆیە ئەم ئەم ناولێنانە دەبووە ھۆی بێمتمانەیی زۆرینەی 

عێراقییەکان.  
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یاسای بەڕێوەبردنی دەوڵەت بۆ قۆناغی راگوزاری )قانون ادارة الدولة العراقیة لمرحلة 
الانتقالیة( ساڵی 2004، لە مادەی نۆیەمی خۆیدا بۆ یەکەمجار دانی بەوەدا ناوە کە »ھەر 
دوو زمانی عەرەبی و کوردی زمانی فەرمین لە عێراقدا ... چوارچێوەی زاراوەی زمانی 
فەرمی و چۆنێتیی پراکتیزەکردنی ئەحکامەکانی ئەم مادەیە بە یاسا دیاریی دەکرێت و 
ئەمانە دەگرێتەوە: 1. دەرکردنی رۆژنامەی فەرمی )الوقائع العراقیة( بە ھەر دوو زمان. 
قسەکردن و نووسراوەکان و دەربڕین لە بوارە فەرمییەکان وەک کۆمەڵەی نیشتمانی و 

ئەنجومەنی وەزیران و دادگاکان و کۆنگرە فەرمییەکان بە ھەر دوو زمان دەبێت. 
2. داننان بە بەڵگە فەرمییەکان و نووسراوەکان و دەرچوواندنی بەڵگە فەرمییەکان 
ڕێوشوێنە  بەگوێرەی  زمان  دوو  ھەر  بە  قوتابخانەکان  کردنەوەی  زمان.  دوو  ھەر  بە 
پ��ەڕاوە  وەک  بخوازێت  یەکسانی  پرەنسیپی  کە  تر  بوارێکی  ھەر  و  پەروەردەییەکان 
ھەرێمی  لە  فیدراڵییەکان  دامودەزگا  و  دام��ەزراوە  پوولەکان.  و  پاسپۆرت  نەختینەکان، 
کوردستان ھەر دوو زمانەکە بە کار دەھێنن. »   لەم دەستوورەدا، زمانی كوردی لەپاڵ 
زمانی عەرەبی بە زمانی فەرمی ناسرا لە سەرانسەری وڵاتدا، ئەمەش وەرچەرخانێكی 
زمانی  بوو  یەكەمجار  بۆ  چونكە  عیراق،  دەستووریی  ژیانی  لە  بوو  گرنگ  گ��ەورە  و 
وڵاتدا.   سەرانسەری  لە  فەرمی  زمانی  ببێتە  دەربچێت  و  ناوچەیی  بازنەی  لە  كوردی 
ئەم دانپێدانانە دەستوورییە بە فەرمیی بوونی زمانی کوردی لە ھەرێمی کوردستان و 
حکومەتی فیدراڵی ھەنگاوێکی پیشکەوتووە لە چاو ھەڵوێستی دەستوورەکانی پێشووتر، 
لە  تەنانەت  نەناوە،  کوردیدا  زمانی  بوونی  فەرمی  بە  دانیان  ڕواڵەتیش  بە  تەنانەت  کە 
ناوچە کوردییەکانیشدا، جگە لە دەستووری ساڵی 1925 و دەستووری کاتی ساڵی 1970. 
فیدراڵییە  ئەم دەقەی دەستووری عێراقیش ھەمان ڕێبازی زۆرینەی دەوڵەتانی دیکەی 
وەک مادەی )4( لە دەستووری سویسری و مادەی )16( لە دستووری کەنەدی و مادەی 

)4( لە دستووری بەلجیکی.
  

٢-١-٧. دەستووری ساڵی ٢005
شێوەی  ھەمان  بە  کە  دەبینین  بگەڕێینەوە،   2005 ساڵی  دەستووری  بۆ  ئەگەر 
یاسای بەڕێوەبردنی دەوڵەت بۆ قۆناغی راگوزاری و بگرە زیاتریش باسی لە بابەتی 
زمانی فەرمی کردووە و لە مادەی )4( دا دەڵێت: »یەکەم- زمانی عەرەبی و کوردی 

زمانی فەرمین لە عێراقدا و...ھتد.
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پراکتیزەکردنی  چۆنێتیی  و  ف��ەرم��ی  زم��ان��ی  زاراوەی  چ��وارچ��ێ��وەی  دووەم- 
ئەحکامەکانی ئەم مادەیە بە یاسا دیاری دەکرێت کە ئەمانە لە خۆ دەگرێت:

ئا- دەرکردنی ڕۆژنامەی فەرمی بە ھەر دوو زمان.
ب- قسەکردن و وتووێژ و دەربڕین لە بوارە فەرمییەکان بە ھەر یەک لە دوو 
کۆنگرە  و  دادگاکان  و  وەزیران  ئەنجومەنی  و  نوێنەران  ئەنجومەنی  وەک  زمانەکە 

فەرمییەکان.
ج- داننان بە بەڵگە فەرمییەکان و نووسراوەکان و دەرچوواندنی بەڵگەکان بە ھەر 

دوو زمان. 
د- کردنەوەی قوتابخانەکان بە ھەر دوو زمان بەپێی ڕێوشوێنە پەروەردەییەکان.
و  پاسپۆرت  و  پارە  بیگرێتەوە، وەک  یەکسانی  بنەمای  کە  تر  بوارێکی  ھەر  ه- 

پوول.
ھەرێمی  حکومەتی  فەرمییەکانی  دامودەزگا  و  فیدراڵییەکان  دامودەزگا  سێیەم- 

کوردستان ھەر دوو زمانەکە بە کار دەھێنن.
چوارەم- زمانی تورکمانی و زمانی سریانی دوو زمانی فەرمی دیکەن لەو یەکە 

کارگێڕییانەی کە تێیدا زۆرینەی دانیشتووان پێکدەھێنن.
پێنجەم- ھەر ھەرێم یا پارێزگایەک مافی ئەوەی ھەیە ھەر زمانێکی ناوچەیی تر 
بکاتە زمانی فەرمی، ئەگەر زۆرینەی دانیشتووانەکەی بە ڕیفراندۆمێکی گشتی بڕیاری 

لەسەر بدەن.«  
دێڕی یه که می ماده ی چواره م که  ڕێسایه کی گشتیه  زۆر یاساییانە  داڕێژراوه  که  
ده ڵێت: » اللغه  العربیه  واللغه  الکوردیه  ھما اللغتان الرسمیتان للعراق«، به ڵام له  بڕگه ی 
دواتردا که  سیفه ته  فه رمییه که  شیده کاته وه ، ئه و تێبینییه  ھه ڵده گرێ که  زمانی کوردی 
ھه رھیچ  یان  ده ستده دا،  له   عه ره بیدا  زمانی  بەرا مبه ر  له   فه رمیبوونی  ھاوشانێتیی 
نه بێ بازنه که ی بەرته سک دەبێته وه . ڕسته ی سه رەوە به  ڕه ھایی ھاتووه و ، خۆشی 
خۆی شیکردووتەوە ، چونکه  فه رمیبوون ھه موو بواره کانی ژیانی دانیشتووانی عێراق 
بڕگه ی  له   ده کاته وه   خوردی  و  دێت   ماده که   خودی  ھه ر  کاتێک  به ڵام  ده گرێته وه ، 
)دووەم/ب(دا دەڵێت ھه رکامێک له  دوو زمانه کە  »بأی من اللغتین«، لێره دا داڕشتنه که  
ئه و پابەندییە زه قه  نادات به  ده سته وه  له وه ی که  بگوترابا، دەبێ به  ھه ر دوو زمانه کە 
نوێنه ران،  ئه نجومه نی  له   ده کات  باسی  ئاماژەپێکراو  بڕگەی  که   بوارانه ی  ئه و  بێت. 
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به   و  عه ره بن  ئه ندامانی   زۆرینەی  کە  بەو پێیەی  دادگاکان  و  وه زی��ران  ئه نجومه نی 
کرداریش ھه روا بووه  زمانی عەره بی به  کار ھاتووه ، ئەوا ئەگەر ھه ر یه کێک له و دوو 
زمانه   بە کار بێت ڕه وایی ده ستووریی  وه رده گرێ و پێویست ناکات زمانەکەی تر 
بە کار بێت، به ڵام ئەگه ر جەختی لەسەر بەکارھێنانی ھه ر دوو زمانه که  بکردایەتەوە، 

ئه وا دۆخەکە  به جۆرێکی دیکه  ده که وته وه. 

٢-٢. زمانی کوردی لەناو یاسا ناوخۆییەکانی عێراقدا 
لە  فرەزمانیی  و  فرەنەتەوەیی  و  دەستوور  دەقەکانی  لە  ڕێزگرتن  مەبەستی  بە 
عێراق )ئەگەر بە شێوەیەکی ڕواڵەتیش بێت( ھەر لە کۆنەوە چەندین یاسا دەرکراون، 

کە لە خوارەوە ئاماژەیان پێدەکەین:  

٢-٢-١. یاسای زمانە ناوچەییەکان ژمارە )٧٤( ساڵی ١٩٣١
ئەم یاسایە لە )9( مادە پێکهاتووە و لە ڕۆژنامەی وەقائعی عێراقی ژمارە )989( 
لەم  دادگا  »زمانی  دەڵێت:  )2(دا  مادەی  لە  و  بڵاوکراوەتەوە  1/حوزەیران/1931  لە 
قەزایانەی خوارەوە بە کوردی دەبێت: ئامێدی، زاخۆ لە لیوای مووسڵ، زێبار، ئاکرێ، 
کۆیە، ڕانیە لە لیوای ھەولێر، ڕواندز، کیل لە لیوای کەرکووک، چەمچەماڵ، سلێمانی، 

ھەڵەبجە لە لیوای سلێمانی و شارباژێڕ.«  
لە مادەی )3( ئاماژە بەوە دەکات، کە دەکرێ زمانی دادگاکان بە عەرەبی یا کوردی 
یا تورکی بێت لەم قەزایانەی خوارەوە: »دھۆک، شێخان لە لیوای مووسڵ، ھەولێر، 
مەخموور لە لیوای ھەولێر، کەرکووک، کفری لە لیوای کەرکووک. لە ھەر حاڵەتێکدا 
دادگا بڕیار لەسەر ھەر زمانێک دەدات کە دەبێ بە کار بێت.« ھەروا لە مادەی )4(
دا ھاتووە: »تۆمەتبار مافی ھەیە لە ھەموو حاڵەتەکان و لە ھەموو ئەو قەزایانەی 
سەرەوە کە باسکران: ئا- دادگایی بکرێت و ئاگادار بکرێتەوە بە زمانی عەرەبی ئەگەر 
زمانی باوی ناوماڵی بوو. ب- ھەموو دادبینییە زارەکییەکانی بۆ وەربگێڕدرێتە سەر 
زمانی عەرەبی یا کوردی یا تورکی و ھەروا داوای وێنەیەکی وەرگێڕدراوی حوکمەکە 
بکات بە یەکێک لەو زمانانە و ھەر کەسێک بۆی ھەیە کە داواکاری بە زمانی عەرەبی 
یا کوردی یا تورکی پێشکەش بە ھەر دادگایەک بکات لەو قەزایانەی کە ناوبران و یا 
ھەر دادگایەکی سەرووتری.« لە مادەی )5(دا دەڵێت: »زمانی کوردی زمانی فەرمییە 
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پەیوەندییەکان  و  تەکنیکییەکان  فەرمانگە  و  ھاتوون  لە خوارەوە  کە  قەزایانەی  لەم 
بە  قەزاکانی  و  مووسڵ  لیوای  لەنێوان  و  وەزارەتەکان  و  لیواکان  ناوەندی  لەنێوان 
زمانی عەرەبی دەبێت: ئامێدی، ئاکرێ، دھۆک لە لیوای مووسڵ، زاخۆ، زێبار، ھەولێر، 
مەخموور، کۆیە لە لیوای ھەولێر، ڕانیە، ڕواندز، چەمچەماڵ، کیل لە لیوای کەرکووک، 
سلێمانی، ھەڵەبجە، شارباژێڕ. بەڵام لە ھەر دوو قەزای کەرکووک و کفری کوردی و 

تورکی بە کار دێت.«  
لە مادەی )6(دا ھاتووە: »لە ھەموو قوتابخانە سەرەتاییەکان لەو قەزایانەی کە لە 
سەرەوە لەم یاسایەدا ناوبراون زمانی فێرکردن، زمانی ناوماڵی زۆرینەی قوتابیانی 
ئەو قوتابخانەیە دەبێت چ عەرەبی بێت یا تورکی یا کوردی«. ھەروا مادەی )8( ئاماژە 
بەوە دەکات و دەڵێت: »لەو قەزایانەی لیواکانی سلێمانی و کەرکووک و ھەولێر کە 
ئێستا  کە  شێوازەیە  ئەو  کوردی  زمانی  شێوازی  پێکراوە  ئاماژەیان  یاسایەدا  لەم 
پێکراوە  ئاماژەیان  یاسایەدا  لەم  کە  مووسڵ  لیوای  قەزایانەی  لەو  و  دێت.  کار  بە 
دانیشتووانەکەی ئەو شێوازەی زمانی کوردی ھەڵدەبژێرن کە ئارەزوویان لێیەتی لە 

ماوەی یەک ساڵ لە ڕێکەوتی جێبەجێکردنی ئەم یاسایە.
بەپێی ئەم یاسایە، دەبوو لە ھەموو ناوچەكانی كوردستان، زمانی كوردی زمانی 
خوێندن  و كاروباری کارگێڕیی  و دادگاكان بوایە، بەڵام یاساكە وەك خۆی جێبەجێ  
لە  كوردی  زمانی  بە  بە خوێندن  درا  رێگە  بەرتەسک  بە شێوەیەكی  تەنیا  و  نەكرا  
بە  رێگە  بەشێوەیەكی سنوورداریش  و،  ناوچەیەك  قوتابخانە سەرەتاییەكانی چەند 
چاپ  و بڵاوكردنەوە درا بەزمانی كوردی. لە ڕاستیدا، پاڵنەری دەرچوونی ئەم یاسایە 
نەتەوەکانی  لەبەردەم  دەرفەت  پێدانی  بۆ  ڕاستەقینە  پاڵنەرێکی  نەک  بووە،  سیاسی 
دانیشتووی عێراق بۆ خوێندن بە زمانی دایک و، ھۆکاری ئەمەش بۆ بەڵێنی حکومەتی 
ئەو  گەلان  کۆمەڵەی  دەگەڕێتەوە، چونکە  ئەوسا  گەلانی  کۆمەڵەی  لەبەردەم  عێراق 
مەرجەی لەسەر عێراق دانابوو بۆ وەرگرتنی لەو کۆمەڵەیە وەک دەوڵەتێکی سەربەخۆ، 

دەبێت دان بە مافی نەتەوەکانی دانیشتووی عیراقدا بنێت.  
تێبینیمان لەسەر ئەم یاسایە ئەوەیە، کە زاراوەی ناوچەیی یەکێکە لە داھێنانەکانی 
بەم  کە  ناوبردووە  نەتەوەیی  کەمینەی  بە  کەسانەیان  ئەو  و  باڵادەست  نەتەوەی 
زمانانە قسەیان کردووە و لەوانەش نەتەوەی کورد، کە زمانەکەی بە زمانی ناوچەیی 
دانراوە.  جگە لەمەش، تێبینی ئەوە دەکرێ کە یاسادانەر جیاوازیی نەکردووە لەنێوان 
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زمانی فەرمی و زمانی ناوچەیی و ناونیشانی یاساکە زمانە ناوچەییەکانە، بەڵام لە 
ناو دەقی یاساکە لە مادەی )5(دا بە ڕوونی دەڵێت کە زمانی کوردی زمانی فەرمییە، 
بەڵام لە سنوورێکی جوگرافی و لە چوارچێوەیەکی کارگێڕیی دیاریکراودا، ھەربۆیە 
جۆرێک لە دووفاقی زاراوەیی لەناو یاساکەدا بە دیدەکرێت. بەڵام بەو حاڵەش، ئەمە 
دەوڵەتانی  چاو  لە  ئەوکات  عێراقی  حکومەتی  بۆ  دادەنرێت  باش  سەرەتایەکی  بە 
دیکەی ناوچەکە، کە خاوەن کەمینەی کوردن و بە ھیچ جۆرێک ئامادە نین دان بە 

فەرمیبوونی زمانی کوردیدا بنێن لە وڵاتانی خۆیاندا.   

٢-٢-٢. یاسای ئۆتۆنۆمی ناوچەی کوردستان ژمارە )٣٣( ساڵی ١٩٧٤
پابەندییەکانی حکومەتی  لە  لە )21( مادە پێکهاتووە و وەک بەشێک  ئەم یاسایە 
ئەوسای عێراق بە ڕاگەیەندراوی 11/ئازار/1970 دەرچووە. لە مادەی یەکەمی خۆیدا 
دان بەوەدا دەنێت، کە ناوچەی کوردستان خاوەن ئۆتۆنۆمییە و ناوچەکە یەکەیەکی 
کارگێڕیی خاوەن کەسایەتی مەعنەوییە لە چوارچێوەی یەکگرتووی یاسایی و سیاسی 
و ئابووریی کۆماری عێراقدا. ھەروا لە مادەی )2(دا دەڵێت: »ئا- زمانی کوردی لە 

ناوچەکە زمانی فەرمییە لە پاڵ زمانی عەرەبیدا. 
ب- ھەر دوو زمانی عەرەبی و کوردی زمانی فێرکردنن بۆ کوردەکان لە ناوچەکە 

لە ھەموو قۆناغەکان و لەپاڵ یەکتردا و ئەمەش بەپێی بڕگەی )ھا( لەم یاسایە دێت.
دروست  ع��ەرەب  نەتەوەی  منداڵانی  بۆ  ناوچەکە  لە  فێرکردن  دامودەزگەی  ج- 
دەکرێت کە تێیدا خوێندن بە زمانی عەرەبییە و خوێندنی زمانی کوردیش تەوزیمییە.«     

2-2-3. یاسای زمانە فەرمییەکان لە عێراق ژمارە )7( ساڵی 2014
ڕێزگرتن  و  عێراقی  دەستووری  لە   )4( م��ادەی  پراکتیزەکردنی  مەبەستی  بە 
)4(ی  ژمارە  یاسای  عێراق  نوێنەرانی  ئەنجومەنی  فرەزمانی،  و  فرەنەتەوەیی  لە 
یاساکە  لە  )1/یەکەم(  مادەی  لە  دەرک��رد.  فەرمییەکانی  زمانە  یاسای  ساڵی 2014 
ئەو زمانەیە کە دەوڵەت  پێناسە کراوە: »زمانی فەرمی  بەم جۆرە  زمانی فەرمی 
لە گفتوگۆ و دەربڕین و نووسراوە فەرمییەکان و پەڕاوە نەختینەکان و پوول و 
بە  پەیوەندی  کە  شتانەی  ئەو  ھەموو  لە  دەبەستێت  پێ  پشتی  فەرمییەکان  بەڵگە 
)3( مادەی  لە  ھەروا  ھەیە«.  ترەوە  بوارەکانی  و  دەرەکی  و  ناوخۆیی  کاروباری 
دا یاساکە باس لەوە دەکات، کە زمانەکانی کوردی و عەرەبی ھەردووکیان زمانی 
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فەرمیین لە عێراقدا و لە مادەی )4( ئاماژە بەوە دەکات، کە رۆژنامەی فەرمی بە 
ھەر دوو زمانی عەرەبی و کوردی دەردەچێت. لە مادەی )5( جەخت لەسەر ئەوە 
دەکاتەوە، کە زمانەکانی کوردی و عەرەبی لە کۆبوونەوە فەرمییەکان و ئەنجومەنی 
نوێنەران و سەرۆکایەتی کۆمار و سەرۆکایەتی وەزیران و ئەنجومەنی دادوەری 
باڵا و دەستە و دامودەزگا فیدراڵییەکانی تر و کۆبوونەوە فەرمییەکان لە ھەرێمی 
کوردستان و پەرلەمان و سەرۆکایەتی و حکومەتەکەی بە کار دیت. لە مادەی )6( 
باس لەوە دەکات، کە گفتوگۆ و نووسراو و دەربڕین لە بوارە فەرمییەکان لەنێوان 
دەسەڵاتە فیدراڵییەکان و دەسەڵاتی ھەرێمی کوردستان بە ھەر دوو زمانی عەرەبی 
و کوردی دەبێت. لە مادەی )7(یش جەخت لەوە دەکاتەوە، کە بەڵگە و نووسراوە 
دەرچووەکان لای دەسەڵاتی فیدراڵی و دەسەڵاتی ھەرێم پشت بە ھەر دوو زمانی 

فەرمی دەبەستێت. 
 مادەی )9(ی یاساکە ئاماژە بەوە دەکات، کە ھەر دوو زمانی عەرەبی وکوردی 
لە دەرکردنی دراوی نەختینە و پاسپۆرت و تابلۆکانی ھاتووچۆ و تابلۆی وەزارەت 
لە مادەی  بە کار دێت.  فیدراڵی و ھەرێمی کوردستان  و دامودەزگاکانی حکومەتی 
ئەگەری سەرپێچیکردن  لە  لە کۆمەڵێک ئەحکامی سزایی دەکات  یاساکە باس   )14(
لە یاساکە، بەو پێیە ئەگەر کەسی سەرپێچیکار فەرمانبەر بێت، ئەوا سزای ڕێککاری 
ئاگادار  ئەوا  نەبێت،  فەرمانبەر  سەرپێچیکار  ئەگەر  ھەروا  دەگیرێتەبەر.  بەرامبەری 
و  بێت  ئەگەر  و،  رۆژدا  پانزدە  م��اوەی  لە  سەرپێچییەکە  نەھێشتنی  بە  دەکرێتەوە 
خۆی ببوێرێت لە لادانی سەرپێچییەکە، ئەوا سزا دەدرێت بە غەرامەیەک کە کەمتر 
لە  زیانمەندێک  ھەموو  لەمەش،  ھەر رۆژێک. جگە  بۆ  دینار  ھەزار  پەنجا  لە  نەبێت 
مادەی  بەگوێرەی  بجووڵێنێت.  سزایی  داوای  دەتوانێ  یاسایە  ئەم  سەرپێچیکردنی 
)15(ی یاساکە کۆمیتەیەکی باڵا بۆ بەدواداچوونی جێبەجێکردنی ئەم یاسایە دروست 
دەکرێت و دەبەسترێتەوە بە ئەنجومەنی وەزیران و نوێنەرێکی ئەمیندارێتیی گشتی 
حکومەتی  لە  نوێنەرێک  ئەندامێتیی  بە  دەک��ات  سەرۆکایەتی  وەزی��ران  ئەنجومەنی 
کە  نوێنەران،  ئەنجومەنی  گشتی  ئەمیندارێتیی  لە  نوێنەرێک  و  کوردستان  ھەرێمی 
کۆمیتەیەکی تایبەت لە زمانناسان و ئاکادیمییەکان و نوێنەرانی تورکمان و سریان 
و ئەرمەن و مەندائییەکان یارمەتییان دەدەن و دەکرێ نوێنەری ھەر زمانێکی تری 

عێراقیشی پێ زیاد بکرێت.  
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زمانی  کە  پێشوو،  یاساکانی  پێچەوانەی  بە  یاسایە  ئەم  سەرنجە،  جێی  ئ��ەوەی 
بە  دادەن��ا، دوو زمانی عەرەبی و کوردی  فەرمی عێراق  تاکە زمانی  بە  عەرەبییان 
ناسینی  فەرمی  بە  نەبینراوە.   وێنەی  پێشتر  کە  دان��اوە  فەرمی  زمانی  بە  یەکسانی 
تایبەتی خۆی  بایەخی  دەرەكی  ناوخۆیی  و  ئاستی  ھەردوو  لەسەر  كوردی  زمانی 
ھەیە. لەسەر ئاستی ناوخۆیی عیراق، بە مانای بە فەرمی ناسینی گەلێكە كە ھاوشانی 
گەلی عەرەبە  و گەلی پلە دوو نییە. لەسەر ئاستی نێودەوڵەتیش، بە فەرمی ناسینی 
زمانی كوردی بەو واتایە دێت، كە بەرپرسانی عیراق  و ھەرێمی كوردستان دەتوانن 

لە كۆڕ و كۆبوونەوە نێودەوڵەتییە  فەرمییەكاندا بە زمانی كوردی قسە بكەن.

٢-٣. زمانی کوردی لەناو پرۆژەی دەستوور و  یاسا ناوخۆییەکانی هەرێمی کوردستان
بۆ زانینی ھەڵوێستی یاسادانەری کوردستانی بەرامبەر بە پێگەی زمانی کوردی، 
لەم بەشەدا باس لە پێگەی زمانی کوردی دەکەین لەناو پرۆژەی دەستووری ھەرێمی 

کوردستان و یاسای ناوخۆییەکانی ھەرێمدا.

٢-٣-١. پرۆژەی دەستووری هەرێمی کوردستان
لایەن  لە   2009/6/24 ڕێکەوتی  لە  کوردستان  ھەرێمی  دەس��ت��ووری  پ��رۆژەی 
نەخرایە  سیاسییەکان  لایەنە  نێوان  ناکۆکی  ھۆی  بە  بەڵام  پەسندکرا،  پەرلەمانەوە 
پرۆژەی  ئامادەکردنی  یاسای   2015 ساڵی  )4(ی  ژمارە  یاسای  پاشان  ڕیفراندۆم. 
دەستووری ھەرێمی کوردستان-عێراق بۆ ڕاپرسی لە 2015/4/23 دەرچوو. بەپێی 
مادەی )2(ی یاساکە، پەرلەمان لیژنەیەکی نوێی بۆ نووسینەوەی دەستوور دانا، کە لە 
)21( ئەندام پێکهاتبوون. ئەم لیژنەیەش نەیتوانیوە ھەتا ئێستا کارەکانی تەواو بکات 
و ئەو پرۆژەیەی کە لێرەدا پشتی پێ دەبەستین ھەمان پرۆژەی یەکەمە، کە لە لایەن 
پرۆژەکەدا  )14(ی  مادەی  لە  فەرمی  زمانی  بە  پەسندکراوە. سەبارەت  پەرلەمانەوە 
ھاتووە: »یەکەم: کوردی و عەرەبی دوو زمانی فەرمیی ھەرێمی کوردستانن و ئەم 
فێرکردنی  لە  دەکات  دەستەبەر  کوردستان  ھەرێمی  ھاووڵاتیانی  مافی  دەستوورە 
ڕێککارییەکانی  و  مەرج  بەپێی  حکومەتدا  فێرکارییەکانی  دامودەزگا  لە  منداڵەکانیان 
تورکمانی و سریانی و  ئەمەش زمانەکانی  بە زمانی زگماکی خۆیان.  پەروەردەیی 

ئەرمەنیش دەگرێتەوە..
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دووەم: زمانی تورکمانی و سریانی دوو زمانی ڕەسمیین لە تەک زمانی کوردی 
زۆرینەی  دەدوێ��ن،  زمانە  بەو  ئەوانەی  کە  کارگێڕییانەدا  یەکە  لەو  عەرەبییەوە،  و 

دانیشتووان پێک دێنن. ئەمەش بە یاسا ڕێکدەخرێ.
دەستووری  )4(ی  م��ادەی  حوکمەکانی  بە  کار  کوردستان  ھەرێمی  لە  سێیەم: 
فیدراڵی دەکرێت لە بارەی زمانی فەرمییەوە لە ھەر جێیەک بواری یاسایی ھەبێت بۆ 

جێبەجێکردنی.« 
کوردستان  ھەرێمی  لە  فەرمیین  زمانی  عەرەبی  و  کوردی  زمانەکانی  پێیە،  بەم 
زۆرینەی  کە  کارگێڕییانەی  یەکە  لەو  سریانیش  و  تورکمانی  زمانەکانی  ھەروا  و، 
کە  دەردەک��ەوێ��ت  جۆرە  بەم  دادەنرێن.  فەرمی  زمانی  بە  پێکدەھێنن  دانیشتووانی 
پرۆژەی دەستووری ھەرێمیش ھەمان ڕێبازی دەستووری عێراقی لە بارەی زمانە 

فەرمییەکان گرتۆتەبەر.  

٢-٣-٢. یاسای دەسەڵاتی دادوەری لە هەرێمی کوردستان
لە ھەرێمی کوردستان ھەتا ئێستا دوو یاسای دەسەڵاتی دادوەری دەرچووە بەم 

جۆرەی خوارەوە:
یەکەم: یاسای دەسەڵاتی دادوەریی ژمارە )١٤( ساڵی ١٩٩٢

ئەم یاسایە، یەکەم یاسایە بۆ ڕێکخستنی دەسەڵاتی دادوەری لە ھەرێمی کوردستان، 
بەڵام لە ڕاستیدا دادگاکان لەو سەردەمە لە ڕووی کارگێڕییەوە سەر بە وەزارەتی داد 
بوون کە بەشێک بووە لە دەسەڵاتی جێبەجێکردن. سەبارەت بە زمانی کارپێکراو لە 
دادگاکان لە مادەی پێنجەمی ئەم یاسایەدا ھاتووە: »زمان لە دادگاکاندا کوردی دەبێ. 
بەڵام دادگا بۆی ھەیە بە ھۆی وەرگێڕەوە دوای سوێنددانی گوێ لە قسەی دژکاران 

)الخصوم( و شایەتەکان بگرێ.«  

دووەم: یاسای دەسەڵاتی دادوەریی هەرێمی کوردستان- عێراق ژمارە )٢٣( ساڵی ٢00٧
بە ھۆی ئەو گۆڕانکارییانەی کە پاش ساڵی 2003 لە ھەرێمی کوردستان ھاتەئاراوە 
و، بە مەبەستی جیاکردنەوەی دەسەڵاتی دادوەری لە وەزارەتی داد و چەسپاندنی 
پرەنسیپی جیاکردنەوەی دەسەڵاتەکان و سەربەخۆیی دەسەڵاتی دادوەری ئەم یاسایە 
دەرچوو و، لە مادەی شەست و ھەشتەمی خۆیدا یاسای دەسەڵاتی دادوەری ژمارە 
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مادەی  لە  دادگاکان  زمانی  بە  سەبارەت  ھەروا  ھەڵوەشاندەوە.   1992 ساڵی   )14(
و  دادگاکانە  زمانی  کوردی  دەڵێت: »زمانی  و  پێدەکات  ئاماژەی  یاساکە  شەشەمی 

دەشێ لە کاتی پێویستدا زمانی عەرەبی بە کار بێت.« 
ھەرچەندە دەقە یاساییەکە ئەوەی بڕاندووەتەوە کە کوردی زمانی دادگاکانە، بەڵام 
فەرمی  زمانی  کوردی  زمانی  کە:  بنووسرایە  و  بوایە  وردتر  دەقەکە  وابوو  باشتر 
ئاخاوتن و نووسین و بڕیارەکانی دادگایە لە ھەرێمی کوردستان و و دەکرێ لە کاتی 

پێویستدا زمانەکانی عەرەبی و تورکمانی و سریانی بەکار بێن.

٢-٣-٣. یاسای زمانە فەرمییەکان لە هەرێمی کوردستان-عێراق ژمارە )٦( ساڵی ٢0١٤
بایەخدانی  لە دەستووری عێراق و بۆ پێشخستن و   )4( لەبەر ڕۆشنایی مادەی 
زیاتر بە زمانی دایک و ڕێزگرتن لە سەرجەم پێکهاتەکانی کوردستان و پەرەپێدانی 
بنەمای پێکەوەژیانی ئاشتیانە، پەرلەمانی کوردستان یاسای ژمارە )6(ی ساڵی 2014 
یاسای زمانە فەرمییەکانی ھەرێمی کوردستانی دەرکرد، کە لە )27( مادە پێکهاتووە. 
ئەو  کە  ک��ردووە،  پێناسە  جۆرە  بەو  فەرمی  زمانی  دووەم(  بڕگەی   /1( م��ادەی  لە 
نراوە.  فەرمیبوونیاندا  بە  دان  عێراق  ھەمیشەیی  دەستووری  بەپێی  کە  زمانانەیە 
لە سەرانسەری  فەرمیین  زمانی  دوو  عەرەبی  و  »ک��وردی  دەڵێت:  )2(دا  مادەی  لە 
عێراقدا، لە کوردستانی عێراقدا زمانی کوردی زمانی سەرەکییە«. ھەروا لە مادەی 
)3(دا دەڵێت: »لە کوردستانی عێراقدا زمانی پێکهاتەکانی تری )تورکمان و سریان و 
ئەرمەن( لە یەکەی بەڕێوەبەرایەتی خۆیاندا و لە کاتی پێویستدا، لە پاڵ زمانی کوردی 
زمانی فەرمیین«. لە مادەی )6(دا دەڵێت: »یەکەم: ھەموو ڕێکارە دادوەرییەکان بە 
بڕیاری دادگاکانیشەوە، بە زمانی کوردی بەڕێوە دەچن و دەنووسرێن. دووەم: ئەگەر 
لایەنێکی داواکە زمانی کوردی نەزانێت، پێویستە دادگا وەرگێڕێكی بۆ دابین بکات«. 
لە مادەی )7( جەخت لەوە دەکاتەوە: »زمانی کوردی، زمانی ئاخاوتن و نووسینی 

فەرمی سەرجەم دامەزراوە دەستووری و فەرمانگەکانی ھەرێمە..« 
لە مادەی )24(دا باس لە سزاکان دەکات لە ئەگەری ھەر سەرپێچییەکی مادەکانی 
ئەم  بەر  بکات،  یاسایە  ئەم  حوکمەکانی  سەرپێچی  »ئ��ەوەی  دەڵێت:  و  یاسایە  ئەم 
جێبەجێ  بەسەردا  بەرزەفتەکردنی  سزاکانی  یەکەم:  دەکەوێت:  خوارەوە  سزایانەی 
دەکرێت ئەگەر ھات و فەرمانبەر بوو. دووەم: ئەگەر سەرپێچیکار فەرمانبەر نەبێت 
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لە  ئەگەر  بکاتەوە،  ڕاست  سەرپێچییەکە  ڕۆژدا   )15( ماوەی  لە  دەکرێتەوە  ئاگادار 
لە  بە غەرامەیەک سزا دەدرێ��ت کە  بۆ ھەر ڕۆژێ��ک  بوو،  ب��ەردەوام  سەرپێچییەکە 
نەبێت.  زیاتر  دینار  ھ��ەزار  سەد   )100( لە  و  نەبێت  کەمتر  دینار  پەنجاھەزار   )50(
سێیەم: ھەموو زەرەرمەندێک مافی جووڵاندنی داوای ھەیە لە کاتی سەرپێچیکردنی 
پێویستە  کە  دەکات،  لەوە  باس  )25(دا  مادەی  لە  ھەروا  یاسایە.«  ئەم  حوکمەکانی 
لایەنە  و  ک��وردی  ئەکادیمیای  لەگەڵ  ھەماھەنگی  بە  وەزی��ران  ئەنجومەنی  لەسەر 
پەیوەندیدارەکان حوکمەکانی ئەم یاسایە جێبەجێ بکەن. لە مادەی )26(یش جەخت 
لەسەر ئەوە دەکاتەوە کار بە ھیچ دەقێکی یاسایی، یان بڕیارێک ناکرێت کە لەگەڵ 

حوکمەکانی ئەم یاسایەدا ناکۆک بێت.  
چەند تێبنییەکمان لەسەر ئەم یاسایە ھەیە، بۆ نموونە ھەق وابوو لە مادەی )25( بە 
ڕوونی ئاماژەی بە دەسەڵاتەکانی یاسادانان و دادوەریش بکردایە بۆ جێبەجێکردنی 
حوکمەکانی ئەم یاسایە، چونکە بەشێک لە پابەندییەکانی ئەم یاسایە لەسەر ئەستۆی 
ئەم دوو دەسەڵاتەیە. جگە لەمەش، ھەرچەندە یاساکە لە ڕووی دەق و داڕشتنەوە 
چونکە  پراکتیزەکردنەوە سستە،  ڕووی  لە  دەکرێت  تێبینی  کە  ئەوەی  بەڵام  توندە، 
ھیچ دەزگا و میکانیزمێکی شیاوی دانەناوە بۆ بەدواداچوونی پراکتیزەکردنی یاساکە 
و ھەڵسوکەوت لەگەڵ ئەو کەس و لایەنانەی کە یاساکە جێبەجێ ناکەن. ھەربۆیە، 
دابمەزرێت،  فەرمییەکان  زمانە  کۆمیسیۆنی  یاسایە،  ئەم  جێبەجێکردنی  بۆ  پێویستە 
کە ئەرکی چاودێریی و جێبەجێکردنی یاساکە و بەڕێوەبردنی سیاسەتی زمانیی لە 

ھەرێمی کوردستاندا لە ئەستۆ بگرێت. 
3. دەسەڵاتی دادوەری و دۆخی زمانی کوردی لە دادگاکانی ھەرێمی کوردستان

چەند  سەر  دەخەینە  تیشک  بابەتەکان  زیاتری  ڕوونکردنەوەی  بۆ  بەشەدا،  لەم 
پێویستیی  و  گرنگیی  کوردستان،  ھەرێمی  لە  دادوەری  دەسەڵاتی  لەوانە:  تەوەرێک 
پاراستنی زمانی کوردی، بەکارھێنانی زمانی کوردی لە دادگاکانی ھەرێمی کوردستان 

و ئاستەنگەکانی بەردەم گەشەکردنی زمانی کوردی لە دادگاکان.

٣-١. دەسەڵاتی دادوەری لە هەرێمی کوردستان
لە سیستەمی حوکمڕانیدا، دەسەڵاتی دادوەری بە یەکێک لە گرنگترین کۆڵەکەکانی 
سەروەری یاسا و جێبەجێکردنی پرۆسەی نیشتمانسازیی و دەوڵەتسازیی دادەنرێت. 
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لە وڵاتانی دیموکراسیشدا، پتر لەمە ڕۆیشتووە و دەسەڵاتی دادوەری بە پارێزەری 
مافی مرۆڤ و دادپەروەری کۆمەڵایەتی دادەنرێت، ھەربۆیە لەو وڵاتانەدا میکانیزمی 
تۆکمە بۆ سەربەخۆیی، کارایی و شەفافیەتی دەسەڵاتی دادوەری دانراوە.  سەربەخۆیی 
نێودەوڵەتییەکاندا ڕەنگی داوەتەوە،  لە دیکۆمێنتە  لە ژمارەیەک  دەسەڵاتی دادوەری 
وەک بڕیاری کۆمەڵەی گشتی نەتەوە یەکگرتووەکان ژمارە )32/40( لە 1985/11/29 
بۆ  بەیرووت  )ڕاگەیەندراوی  ھەروا  و   1985/12/29 لە   )40146( ژمارە  بڕیاری  و 
لە  دادوەری  سەربەخۆیی  بۆ  قاھیرە  )ڕاگەیەندراوی  و   1999 ساڵی  دادپ��ەروەری( 

ناوچەی عەرەبی( ساڵی 2003. 
عێراق  دەوڵ��ەت��ی  دروستبوونی  پێش  کوردستان  ھەرێمی  دەزان��ی��ن،  ھ���ەروەک 
بەشێک بووە لە دەوڵەتی عوسمانی، ھەر بۆیە دادگاکانی کوردستان بەشێک بوون 
بریتانیا، دەوڵەتی عوسمانی  داگیرکاریی  ئەو دەوڵەتە. پاش  لە سیستەمی دادوەری 
دامودەزگا دادوەرییەکانی خۆی لەم ناوچەیە کشاندەوە و بریتانییەکان کەسانی بریتانی 
و ھیندییان لە جێگەیان دانا. پاش دروستبوونی دەوڵەتی عێراق و لکاندنی ویلایەتی 
بەشێک  بوونە  کوردستان  دادگاکانی   ،1925 ساڵی  لە  عێراق  دەوڵەتی  بە  مووسڵ 
کوردستان  ھەرێمی  حکومەتی  دروستبوونی  پاش  عێراق.  دادوەری  سیستەمی  لە 
)14( ساڵی 1992  یاسای دەسەڵاتی دادوەری ژمارە  یەکەمجار  بۆ  لە ساڵی 1992 
ڕاستیدا  لە  بەڵام  جێبەجێکردندا،  و  یاسادانان  دەسەڵاتی  دوو  ھەر  پاڵ  لە  دەرچوو 
وەک دەسەڵاتێکی سەربەخۆ ھەڵسوکەوتی لەگەڵ نەکرا، سەرەڕای ئەوەی کە مادەی 
قەدەغەکردنی دەستوەردانی  دادگاکان و  لەسەر سەربەخۆیی  یاساکە جەخت  )2(ی 
پێکهێنانی ئەنجومەنی  لە کاروباری دادگاکان دەکاتەوە و، وێڕای  تر  دەسەڵاتەکانی 
دادوەری و ئەرکەکانی بەپێی ئەم یاسایە، بەڵام بابەتی دامەزراندن و پلەبەرزکردنەوە 
لە  کە  مایەوە  جێبەجێکردندا  دەسەڵاتی  دەست  لە  دادوەران  بژێویی  کاروباری  و 
وەزارەت��ی داد خۆی دەبینیەوە.  دۆخەکە ھەتا ڕووخانی ڕژێمی بەعس بەم جۆرە 
لە 18/ )35(ی  فەرمانی ژمارە  کاتی ھاوپەیمانان  پاشان دەسەڵاتی  بوو،  ب��ەردەوام 
ئەیلوول/2003 دەرکرد بۆ پێکهێنانی ئەنجومەنی دادوەری و جیاکردنەوەی دادگاکان 
لە وەزارەت داد و سەرھەڵدانی سەربەخۆیی دەسەڵاتی دادوەری لە عێراق. ھەروا 
یادداشتی دەسەڵاتی کاتی ھاوپەیمانان ژمارە )2004/12( جەخت لەسەر بەڕێوەبردنی 

دەسەڵاتێکی دادوەری سەربەخۆ دەکاتەوە.  
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دەستووری عێراقی لە ساڵی 2005 لە مادەکانی )87( و )88(ی خۆیدا گەرەنتیی 
ھەروا  کرد.  دەستەبەر  دادوەری  دەسەڵاتی  بۆ سەربەخۆیی  پێویستی  دەستووریی 
لە مادەی )121(ی خۆیدا دەڵێت: »دەسەڵاتی ھەرێمەکان، مافیان ھەیە مومارەسەی 
دەسەڵاتەکانی یاسادانان، جێبەجێکردن و دادوەری بکەن، بە گوێرەی ئەحکامەکانی 
ئەم دەستوورە، جگە لەوانەی کە لە تایبەتمەندییە پاوانکراوەکانی دەسەڵاتی فیدراڵیدا 
ھاتوون.« ھەروا دەستووری عێراقی لە مادەی )117/یەکەم(دا دەڵێت: »ئەم دەستوورە 
کە  دەسەڵاتانەی  ئەو  و  کوردستان  ھەرێمی  بە  دەنێت  دان  بەرکاربوونیدا  کاتی  لە 
فیدراڵییەت  پاش چەسپاندنی  فیدراڵی«.  ھەربۆیە،  بەرقەرارە وەک ھەرێمێکی  تێیدا 
فیدراڵی،  ھەرێ�مێکی  وەک  کوردستان  ھەرێمی  بە  داننان  و  عێراقی  دەستووری  لە 
سەرەنجام یاسای دەسەڵاتی دادوەری ژمارە )23( ساڵی 2007 دەرچوو، کە جێی 
یاسا کۆنەکەی گرتەوە و دادگاکانی ھەرێمی کوردستانی لە وەزارەتی داد جیاکردەوە.  
پلە  دوو  سەر  بۆ  دادگاکان  گشتی  بە  کوردستانیشەوە(  ھەرێمی  )بە  عێراق  لە 
لە: دادگای بەرایی، باری کەسی، کار،  پلە یەک کە بریتین  دابەش دەبن، دادگاکانی 
گومرک، باری شارستانی، لێکۆڵینەوە، مەوادی کەسی، نەوجەوانان و تاوان. دادگای 
پلە دوو بریتییە لە دادگای تێهەڵچوونەوە، کە بە گشتی لەسەر بنەمای پارێزگاکان 
دادەنرێ و لە کاتی پێویستدا ئەنجومەنی دادوەری دەتوانێ لە شوێنەکانی تر بیکاتەوە. 
لە سەرووی ئەمانەشەوە دادگای تەمییز دێت کە بە پلەیەک لە پلەکانی دادگا دانانرێت، 

بەڵکوو دەستەیەکی دادوەریی باڵایە.  

٣-٢. گرنگیی و پێویستیی پاراستنی زمانی کوردی
زمانی ھەر تاک و نەتەوەیەک، جگە لەوەی کە ئامرازی دروستکردنی پەیوەندییە لە 
ھەمان کاتدا ئامرازێکە بۆ دەربڕینی شوناسی ئەو نەتەوەیە. ھەر مرۆڤێک ئەگەرچی 
ئاشنای زمانەکانی دیکەش بێت، بەڵام شوناسی تاک و کۆمەڵایەتی خۆی بەردەوام 
ڕووداوە  ڕەنگدانەوەی  کە  زمانەی  ئەو  وەردەگ��رێ��ت.  دایکییەوە  زمانی  ڕێگەی  لە 
مێژووییەکان و ئەو بەسەرھاتانەیە کە ئەو گەلە بە درێژایی مێژوو بینیویەتی. ئاشکرایە، 
کە پاراستن و پەرەپێدانی ئەو زمانە دەبێتە ھۆی پاراستنی سنوورە کەلتووریی و 
مێژووییەکانی ئەو نەتەوەیە و دەبێتە پاڵپشتێکی بەھێز بۆ کیان و شوناسی سیاسی 
ئەو نەتەوەیە.  جگە لەمەش، زمان شتێکە پتر لە ئامرازێکی پەیوەندیی و لە ڕاستیدا 
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بەشێکە لە شوناس و کەلتووری خەڵک. ئەو کاتەی کە زمانێک لە ناو دەچێت، ئەو 
کەلتوورەش کە ڕووماڵی دەکات لە ناو دەچێت.  

لە  و  تاک  بە شوناسی  بەخشین  فۆرم  بۆ  تاکەکەسی  بواری  لە  زمان  بێگومان، 
بواری کۆمەڵایەتیش بۆ یەکپارچەکردنی کۆمەڵگە گرنگییەکی زۆری ھەیە. لە مێژووی 
مرۆڤایەتی کەڵکوەرگرتنی ئامرازیی لە زمان بۆ خزمەتکردنی ئامانجە سیاسییەکان 
لە سەردەمی مۆدێرندا دەستی پێکرد. وەنەبێ دەوڵەتە گەورە ئەورووپییەکان ھەر لە 
سەرەتاوە زمانێکی ھاوبەشیان ھەبووبێت. ئەو کاتەی کە ئیتالیا توانی یەکگرتوویی 
ئیتالی  زمانی  بە  وڵاتە  ئەو  دانیشتووانی   ٪2 تەنیا  بکات،  دابین  وڵاتەکەی  سیاسی 
 ٪17 تەنیا  ئەڵمانیا،  یەکگرتنی  پرۆسەی  کاتی  لە  ئەڵمانیا  لە  ھەروا  دەکرد.  قسەیان 
لە  فەرەنسا،  لە  بکەن.   قسە  ئەڵمانی  زمانی  بە  دەیانتوانی  وڵاتە  ئەو  دانیشتووانی 
ساڵی 1790 تەنیا 10٪ خەڵکی ئەو وڵاتە زمانی ستانداردی فەرەنسییان زانیوە و لە 
ساڵی 1873 پتر لە چواریەکی ھاوڵاتیانی فەرەنسی لە زمانی ستانداردی فەرەنسی 

تێنەدەگەیشتن..  
کاتێک کە زمان، کەلتوور و مێژووی گەلێکی ژێر ستەم نکۆڵی لێ بکرێت، لە ناو 
ببرێت و سووکایەتی پێ بکرێت، ئەوا ئەندامانی ئەو کۆمەڵگەیە ھەست بە سووکایەتی 
و خۆ بە بچووک زانین دەکەن و دەگەنە ئەو باوەڕە کە شتێکیان نیە بۆ خستنەڕوو یا 
شانازی پێوەکردن، ھەربۆیە ئەم ھەستی خۆ بە کەمزانینە بەرەبەرە گشتگیر دەبێت. 
لە ئەنجامدا، ئەندامانی ئەو نەتەوەیە پەنا بۆ خۆکوژیی کەلتووریی دەبەن و کەلتوور و  
زمانی زگماکی خۆیان بە لاوە دەنێن و، شوناس و مێژووی خۆیان لە دەست دەدەن 
و ڕوو دەکەنە کەلتوور و زمانی نەتەوەی باڵادەست و شانازی بە مێژوو و شوناسی 
نەتەوەی سەردەستەوە دەکەن. بەم جۆرە پرۆسەی لە خۆ نامۆبوون )ئیلیناسیۆن( 
یەکسانسازیی  و  ئاسمیلەبوون  سەرەنجام  کە  پێدەکات،  دەست  بێگانەپەرەستی  و 

شوناسی بە دوادا دێت.   
بە  لە سەدەی شانزدە  کوردی،  زمانی  گەشەکردنی  قۆناغەکانی  بە  سەبارەت 
ئاخاوتنەوە  زمانی  لە  کوردی  زمانی  کوردییەکاندا،  میرنشینە  سایەی  لە  دواوە 
ک��وردی  ئەدەبیی  زمانی  لە  جۆرێک  و  ن��اوە  ھەنگاوی  نووسین  زمانی  ب��ەرەو 
سەرەتا  کە  کوردستان،  لە  بوو  گرنگ  گۆڕانێکی  سەرەتای  ئەمەش  سەریهەڵدا. 
پێکرد و شاعیرانی  بۆتاندا دەستی  میرنشینی  لە سایە  و  باکوور  لە کوردستانی 
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وەک مەلای جزیری، فەقێ تەیران، ئەحمەدی خانی و ھتد، دەرکەوتن. لە سەدەی 
ھەژدەیەم، لە سایەی میرنشینی ئەردەڵان شێوەزاری گۆرانی )ھەورامانی( بووە 
تاوەگۆزی،  مەولەوی  قوبادی،  خانای  چەشنی  لە  شاعیرانی  کە  نووسین،  زمانی 
لە سایەی  نۆزدەیەم،  لە سەدەی  بوون.  دا ھێنانە  ئەم  پێشەنگی  ھتد،  بێسارانی و 
کوردی  شێوەزاری  کە  کوردی  ئەدەبیی  زمانی  لە  تر  جۆرێکی  بابان  میرنشینی 
ناوەڕاستە ھاتەئاراوە کە شاعیرانی لە چەشنی نالی، کوردی، سالم، مەولانا خالیدی 
نەقشبەندی و ھتد، بناغەی دروستبوونی ئەم زمانە ئەدەبییەیان دانا. ئەمڕۆ، ئەم 
شێوەزارە بە شێوەیەکی سروشتی بووەتە زمانی ئەدەبیی یەکگرتووی کوردی و، 
لە سەرەتای سەدەی بیستەمەوە لە ڕێگای نووسین و چاپەمەنی و خوێندنەوە لە 
باشوور و ڕۆژھەڵاتی کوردستان بڵاوبووەتەوە و چەسپاوە و، سیستەم و نۆرمی 
نووسین و ڕێنووسەکەی گەشەی کردووە.  قۆناغێکی دیکەی گەشەکردنی زمانی 
بە   1898/4/22 لە  کوردی  ڕۆژنامەی  یەکەم  دەرچوونی  بۆ  دەگەڕێتەوە  کوردی 
ناوی کوردستان، کە ئەمەش بووە ھۆی ئەوەی زمانی کوردی لە زمانی شیعرەوە 
ڕۆشنبیری،  کۆمەڵایەتی،  سیاسی،  جۆراوجۆری  وت��اری  نووسینی  زمانی  ببێتە 
زمانی  بەرەوپێشچوونی  گرنگی  ھەنگاوێکی  ئەمەش  کە  ھتد،  و  ئایینی  ئابووری، 
نوێی  قۆناغێکی  بە  کوردی  ڕۆژنامەی  یەکەم  دەرچوونی  ھەربۆیە  بوو،  کوردی 

زمانی کوردی دادەنرێت.  
ئەمڕۆ، سیاسەتی زمانپارێزی لە جیهاندا ھاتۆتە ئاراوە و لە ھەندێک لە وڵاتانی 
ئەگەر  جۆرێکە  بە  جیهان  ئەمڕۆی  ھەلومەرجی  چونکە  دەکرێت،  بۆ  کاری  جیهان 
بیرکردنەوەیەکی وەھا لە ئارادا نەبێت، ئەوا گەلێک لە زمانەکان لە ناو دەچن. زمانی 
کوردییش لەم ناوچەیە لە ھەڕەشە بە دوور نییە، ھەر بۆیە سیاسەتی زمانپارێزیی 
دەبێ  بەڵکوو  نییە،  تاکەکەسی  کارێکی  ئەمەش  دیارە  حاشاھەڵنەگرە.  پێویستێیەکی 
دەسەڵاتی فەرمی بە بەرنامەیەکی نیشتمانی کورتخایەن و درێژخایەن کار بۆ ئەم 
بۆ  دیزاینێک  لە  بریتییە  بنەڕەتی  شێوەیەکی  بە  زمانیی  سیاسەتی  بکات.   ئامانجە 
گەشەپێدانی یەک یا چەندین زمان و، ھەروا دیارکردنی بەکارھێنانی زمان لە بوارە 
جۆراوجۆرەکان وەک فێرکردن، بەڕێوەبردن، میدیا و ھتد. سیاسەتی زمانیی بریتییە 
ڕووماڵکردنی ھەموو ڕەفتارە زمانییەکان وەک گریمانەکان، شێوازە کەلتوورییەکان، 

بیروباوەڕە جەماوەرییەکان و ھەڵوێست بەرامبەر بە زمان و ھتد.   
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٣-٣. بەکارهێنانی زمانی کوردی لە دادگاکانی هەرێمی کوردستان
زمانی یاسایی ئامرازێکە بۆ دروستکردنی پەیوەندی لە بواری یاسا و گەرەنتیی 
جێبەجیکردنی یاسا دەکات، ئەم زمانە ھەموو کات بۆ ئەو کەسانەی کە پسپۆڕیی 
یاساییان نیە قورس بووە، بە جۆرێک کە زمانناسە ئەورووپییەکان شێوازی زمانی 
یاسایی بە زاراوەیەکی تر لە قەڵەم دەدەن. یەکێک لە ھۆکارەکانی ئەم گرفتە ئەوەیە 
مافی  ئەمە  وەستاوە.  زمانێکی  تر  زمانەکانی  پێچەوانەی  بە  یاسایی،  زمانی  کە 
خەڵکە، ئەوە بزانن ئایا ئەو بڕیارەی کە لە دادگا دەرچووە لە بەرژەوەندییانە یا لە 
دژیانە و بۆچی لە بەرژەوەندییانە یا لە دژیانە؟  لەو وڵاتانەی کە پتر لە زمانێکی 
دروستکردنی  دەک��ەن.  گەشە  زیاتر  زمانییەکان  مافە  ھەیە،  یاساییان  و  فەرمی 
پێگەیەکی یەکسان بۆ ھەموو زمانە فەرمییەکانی وڵات یەکێکە لە بابەتە یاساییەکانی 
ئینگلیزی  زمانی  دوو  ھەر  کەنەدا  دەستووری  نموونە،  بۆ  زمان.  بە  پەیوەندیدار 
لە ھەموو  بەکارھێنانیان  لە ڕووی  بە زمانی فەرمی وڵات دەزانێت،  و فەرەنسی 

دامودەزگا حکومییەکاندا ماف و ئیمتیازی یەکسانیان ھەیە.  
کە  خۆیەتی  ڕەوای  مافی  کوردیش  گەلی  و  گەلانە  شوناسی  زمان  بێگومان، 
پەیوەندیی  زمانی  کە  یاسا  زمانی  تایبەت  بە  بکات،  خۆی  زمانی  لە  پارێزگاریی 
لەگەڵ  جێبەجێکردنە  و  دادوەری  یاسادانان،  دەسەڵاتی  سێ  ھەر  ئاخاوتنی  و 
دیارترین  و  بەرزترین  ھەروا  گەلە،  ئیرادەی  دەربڕینی  بەرزترین  یاسا  خەڵکدا.  
ھێمای سەروەری دەوڵەتە لەسەر خاکەکەی، ھەربۆیە پێویستە زمانی یاسا زمانی 
ناوداری عێراقی د.عیسمەت عەبدولمەجید  خودی ئەو نەتەوەیە بێت.  یاساناسی 
لەم بارەیەوە دەڵێت: »مەرجی دروستی ئەرکداریی یاسایی ئەوەیە کە ئەرکدارەکە 
توانای تێگەیشتنی یاسا دانراوەکەی ھەبێت. ھەر بەم ھۆیە دەبێ یاسا بە زمانی ئەو 
وڵاتە دابڕێژرێت، کە یاساکەی تێدا پیادە و جێبەجێ دەکرێت، تاوەکوو ھاووڵاتیان 
لێی  کە  بێت  باوە  شێوازە  بەو  دەبێت  و  ھەبێت  یاسایە  لەم  تێگەیشتنیان  توانای 

تێدەگەن«.  
یاسای دەسەڵاتی دادوەری ژمارە )14( ساڵی  پێدا،  ئاماژەمان  پێشتر  ھەوەک 
زمانی  کوردی  زمانی  کە  داوە،  بەوە  ئاماژەی  خۆیدا  پێنجەمی  مادەی  لە   1992
دادگاکانی ھەرێمی کوردستانە و پاڵپشت بەم یاسایە، وەزارەتی داد بە فەرمانی 
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وەزاری ژمارە )343( لە ڕێکەوتی 2000/6/3 بڕیاریدا لەم ڕێکەوتە بە دواوە ھەموو 
کاروبارێکی یاسایی دادگاکان، ھەر لە سکاڵانامەوە بگرە ھەتا داواکاری و کۆنووس 
و دادبینی و بڕیارەکانی دادگا بکرێن بە زمانی کوردی و، بۆ ئەم مەبەستە لیژنەیەک 
زمانی  بە  یاساییەکان  دەستەواژە  و  زاراوە  دانانی  بۆ  پێکهات  داد  وەزارەت��ی  لە 

کوردی.
ھەروا لە مادەی شەشەمی یاسای دەسەڵاتی دادوەریی لە ھەرێمی کوردستان 
ژمارە )23( ساڵی 2007، دیسان جەخت لەسەر ئەوە کراوەتەوە کە زمانی کوردی 
زمانە  یاسای   2014 ساڵی   )6( ژم��ارە  یاسای  لەمەش،  جگە  دادگاکانە،  زمانی 
فەرمییەکان لە ھەرێمی کوردستان-عێراق لە مادەی )6( خۆیدا ئاماژەی بەوە داوە، 
کوردی  زمانی  بە  دادگاکانیشەوە،  بڕیاری  بە  دادوەرییەکان  ڕێکارە  ھەموو  کە 

بەڕێوە دەچن و دەنووسرێن.
لە  فەرمییەکان  زمانە  یاسای   2014 ساڵی   )7( ژم��ارە  یاسای  لەمەش،  ب��ەدەر 
عێراق لە مادەی )3( بە ڕوونی ئاماژەی بەوە کردووە، کە ھەر دوو زمانی عەرەبی 
و کوردی زمانی فەرمین لە عێراق و بەو پێیەش ھەرێمی کوردستان بەشێکە لە 

عێراق، کە واتە ھیچ بۆشاییەکی یاسایی لەم بارەیەوە بە دیناکرێت. 
عێراق.  لە  فەرمی  زمانی  بووەتە  عێراق،  دەستووری  بەپێی  کوردی  زمانی 
زمانی  ئەوا  عەرەبییەکان،  ناوچە  لە  بێت  یەکەم  زمانی  عەرەبی  زمانی  ئەگەر 
و  کارگێڕی  زمانی  دەبێ  و  کوردستان  ھەرێمی  لە  یەکەمە  زمانی  کوردیش 
حوکمڕانی بێت لەم ھەرێمە، بەڵام ئەم مافە دەستوورییە ھەتا ئێستا بە باشی 

پراکتیزە نەکراوە. 
بۆمان  دادگ��اک��ان  لە  ک��وردی  زمانی  دۆخ��ی  لەسەر  ب��ەدواداچ��وون��م��ان  بەپێی 
پارێزگاکانی  سنووری  لە  دادگاکان  زمانی  کردنی  کوردی  بە  ھەوڵی  دەرک��ەوت، 
ھەولێر، سلێمانی، ھەڵەبجە و ئیدارەکانی گەرمیان و ڕاپەڕین بە ڕێژەیەکی باش 
کۆنووسی  و  پێڕاگەیاندن  و  نووسراو  و  سکاڵانامە  ھەموو  ب��ووە،  سەرکەوتوو 
دادبینییەکان لە سەرجەم دادگاکان بە زمانی کوردی ئەنجام دەدرێن، بەڵام تەنیا 
لە  بڕیاری دادگاکان ھەتا ئێستا لە زۆرینەی دادگاکان بە زمانی عەرەبین. بەڵام 
پارێزگای دھۆک ھەتا ئێستا زۆربەی نووسراوەکان و سەرجەم بڕیارەکانی دادگا 
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بارەیەوە بەرەپێشچوونێکی ئەوتۆ بەدینەکراوە. ھەروا  لەم  بە زمانی عەرەبین و 
بە  ئێستا  تەمییزی ھەرێمی کوردستانیش، ھەتا  بڕیارەکانی دادگای  بە  سەبارەت 
زمانی عەرەبین و نەکراون بە کوردی، کە ئەمەش پێچەوانەی مادەی شەشەمی 
دەسەڵاتی دادوەری ژمارە )23( ساڵی 2007 و ھەروا مادەی )6( لە یاسای زمانە 

فەرمییەکانی ھەرێمی کوردستان ژمارە )6( ساڵی 2014 یە.

٣-٤. ئاستەنگەکانی بەردەم گەشەکردنی زمانی کوردی لە دادگاکان
ئەو  و  بەرکار  عێراقی  دەس��ت��ووری  دەقەکانی  گوێرەی  بە  بینیمان،  وەک  ھەر 
یاسایانەی کە لەم بارەیەوە لە عێراق و ھەرێمی کوردستاندا بەرکارن، وەک ھەر دوو 
یاسای زمانە فەرمییەکانی فیدراڵی و ھەرێمی و یاسای دەسەڵاتی دادوەری ھەرێمی 
پاڵپشتیی  یاساییەوە  و  دەستووریی  بنەمای  ڕووی  لە  کوردی  زمانی  کوردستان، 
بە  یاسایی  بۆشاییەکی  ھیچ  ھەر  نەک  بارەیەوە،  لەم  و  ھەیە  بەھێزی  پێگەیەکی  و 
ھەرێمی  و  عێراق  لە  فەرمییە  زمانی  عەرەبی  زمانی  ھاوشانی  بەڵکوو  دیناکرێت، 
کوردستاندا. بەڵام بەو حاڵەش دەبینین لە واقعی کرداریدا زمانی کوردی نەک ھەر لە 
عێراق، بەڵکوو لە ھەرێمی کوردستانیش بە تەواویی نەچەسپاوە. لە وڵاتانی فرەنەتەوە 
لەبەردەم چەسپاندنی فرەزمانی  بە گشتی، چەندین ھۆکار ھەن کە دەبنە ئاستەنگ 
زمانی  بەردەم  لە  کە  دەکەین  ئاستەنگانە  بەو  ئاماژە  لێرەدا  فەرمی.  شێوەیەکی  بە 
کوردیدا ھەن و نەیانهێشتووە وەک زمانێکی فەرمی لە چوارچێوەی عێراق و ھەرێمی 

کوردستاندا بە تەواویی بچەسپێت.
1( نەبوونی سیاسەتی زمانیی و ئیرادەی سیاسی بەھێز لە لایەن حکومەتی عێراق 
و حکومەتی ھەرێمی کوردستان بۆ ئەوەی زمانی کوردی بە کرداریی ببێتە زمانێکی 

فەرمی کارپێکراو لە سەرانسەری عێراق بە ھەرێمی کوردستانیشەوە. 
2( دروستنەبوونی زمانێکی ستانداردی کوردی و زەقبوونەوەی ناوچەگەریی و 

زاراوەگەریی، کە ڕێگر بووە لەبەردەم دروستبوونی  زمانی ستاندارد  
3( باڵادەستی مێژوویی زمانی عەرەبی وەک زمانی ئایین و پاشان وەک زمانی 
دەوڵەت )دوای دروستبوونی دەوڵەتی عێراق(، وایکردووە زمانی عەرەبی ھەژموونی 

خۆی بەسەر زمانەکانی تردا بسەپێنێ و پەراوێزیان بخات.
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ب����اوەڕەدان  ل��ەو  ک��ە  ع��ێ��راق��ی،  دەس��ەڵات��داران��ی  کلاسیکیی  تێگەیشتنی   )4
پەرەپێدانی زمانی کوردی ھانی بزاڤی جوداخوازیی دەدات و ڕەنگە لە لایەن 
بە  بەردەوام ھەوڵدەدەن  لێوەربگیرێت. ھەربۆیە،  کەڵکی  ھێزە دەرەکییەکانەوە 
چەسپاندنی یەک زمانی فەرمی، کە زمانی نەتەوەی زۆرینە و باڵادەستە کار بۆ 
یەکگرتووکردنی ھەموو نەتەوەکان و تەنانەت تواندنەوەی نەتەوەکانی تر بکەن.
چەسپاندنی  لەبەردەم  بەربەست  دەبنە  کە  لۆجستیکییەکان  ئاڵنگارییە   )5

سیستەمی فرەزمانی لە بواری خویندن و کارگێڕیی.     
ھۆی  دەبێتە  بەرەبەرە  جیهانی  بازاڕێکی  پەرەسەندنی  و  بەجیهانیبوون   )6
ئەوەی کە زمانە لۆکاڵییەکان نەتوانن ھاوشان لەگەڵ پێشکەوتنەکان دینامیکیەتی 
ئەو  ئاخێوەرانی  کە  وادەکات  ئەمەش  پێشەوە بچن،  بەرەو  بپارێزن و  خۆیان 
و  وات��ا  گواستنەوەی  بۆ  وەرب��گ��رن  زمانەکانیان  لە  س��وود  نەتوانن  زمانانە 
ئەو  توانای  لەناوچوونی  ھۆی  دەبێتە  درێژخایەندا  لە  ئەمەش  کە  چەمکەکان، 

زمانانە.   
 6( نەبوونی ھیچ نەخشەڕێگا و ستراتیژێکی کورتخایەن یا درێژخایەن لە 
لایەن دەسەڵاتی دادوەری بۆ ئەوەی زمانی کوردی بە تەواوەتی لە دادگاکاندا 
بچەسپێت و لە ھەموو پارێزگاکانی ھەرێم، ھەموو ڕێکار و بڕیارەکان بکرێن 

بە زمانی کوردی.
7( بوونی تێگەیشتنێک لە لای ھەندێک لە یاساناسان، کە پێیانوایە تەنیا زمانی 

عەرەبی زمانی یاسایە و زمانی کوردی ناتوانێ ببێتە زمانی یاسا.
دادوەرییەکان،  و  یاسایی  ڕووی سەرچاوە  لە  کوردی  زمانی  ھەژاریی   )8
توێژینەوەیەکی  و  کار  ھەر  بۆ  بن  ناچار  یاساناسان  کە  ئەوەی  ھۆی  بووەتە 
یاسایی پشت بە سەرچاوە  عەرەبییەکان ببەستن، ئەمەش وایکردووە بە درێژایی 

سی ساڵی ڕابردوو زمانی کوردی بەرەبەرە لەو بوارەدا پەراوێز بخرێت.  
9( گرنگینەدانی زانکۆ و ناوەندەکانی خوێندنی باڵا بە ئەنجامدانی توێژینەوە 
بە زمانی کوردی و لەم بوارەدا نەک ھەر ھیچ ستراتیژێکی نیشتمانی نیە، بەڵکوو 

بە پێچەوانەوە زمانی کوردی لەم بارەیەوە پەراوێز دەخرێت. 
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کۆتایی:
نێودەوڵەتیمان سەبارەت  یاسای  ھەڵوێستی  کە  ئەوەی  پاش  توێژینەوەیەدا،  لەم 
بە مافە زمانییەکان خستەڕوو و ھەروا باسمان لە پێگەی زمانی کوردی کرد لەناو 
لە  ک��وردی  زمانی  دۆخ��ی  و  کوردستان  ھەرێمی  و  عێراق  یاساکانی  و  دەستوور 
دادگاکانی ھەرێمی کوردستان، گەیشتینە چەندین ئەنجام و ڕاسپاردە بەم جۆرەی 

خوارەوە:

یەکەم/ ئەنجامەکان:
پەرەپێدانی  و  پاراستن  لەسەر  نێودەوڵەتی و ھەرێمییەکان جەخت  بەڵگەنامە   )1
مافی کەمینەکان دەکەنەوە بۆ بە کارھێنانی زمانی دایک لە ھەموو بوارە گشتی و 

تایبەتییەکاندا.
2( کەمینەکان مافیان ھەیە سوود لە کەلتووری تایبەت بە خۆیان وەربگرن و زمانی 
تایبەتی خۆیان بە ئاشکرا و نهێنی بە ئازادی بە کار بهێنن، بە بێ ھیچ دەستوەردان 
یا جیاکارییەک و، دەوڵەتان ئەرکیانە لەم بارەیەوە ھاوکار و پاڵپشتی کەمینەکان بن 

و  دەرفەت و ئاسانکاریی پێویستیان بۆ بکەن.
3( بۆ یەکەمجار دەستووری کاتی ساڵی 1970 و ھەروا یاسای زمانە ناوچەییەکان 
ژمارە )74( ساڵی 1931 دانیان ناوە بە فەرمی بوونی زمانی کوردی بە شێوەیەکی 

سنووردار و تەنیا لە ناوچە کوردییەکاندا.
پاشان  و   2004 ساڵی  ڕاگوزاریی  قۆناغی  بۆ  دەوڵ��ەت  بەڕێوەبردنی  یاسای   )4
زمانی  فەرمیبوونی  بە  ناوە  دانیان  یەکەمجار  بۆ   2005 ساڵی  عێراقی  دەستووری 
بێدەنگ  کە  پێشوو  دەستوورەکانی  پێچەوانەی  بە  عێراقدا،  لە سەرانسەری  کوردی 
بوون لەم بارەیەوە یا خود بە شێوەیەکی سنووردار و لە بوارێکی بەرتەسک )وەک 
خوێندن( و تەنیا لە چوارچێوەی ناوچەی کوردستاندا دانیان بە زمانی کوردیدا ناوە.  
لەبەر ڕۆشنایی مادەی )4(ی دەستووری عێراقی ساڵی 2005 یاسای زمانە   )5
فەرمییەکان لە عێراق و ھەرێمی کوردستاندا دەرچووە، بەڵام ھەتا ئێستا ناوەڕۆکی 

ئەم یاسایە وەک پێویست پراکتیزە نەبووە.
6( زمانی کوردی لە چوارچێوەی عێراق و ھەرێمی کوردستان پاڵپشتی دەستووریی 
و یاسایی ھەیە وەک زمانی فەرمی دانپێدانراو و، لە ڕووی ڕواڵەتییەوە ھیچ گرفتێکی 
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یاسایی بەدیناکرێت، بەڵام لایەنە پەیوەندیدارەکان سستی و کەمتەرخەمی دەنوێنن لە 
پراکتیزەکردنی ناوەڕۆکی یاساکان. 

7( مافە زمانییەکان بە بەشێک لە مافەکانی مرۆڤ دادەنرێن و، ڕێککەوتننامە و 
ڕاگەیەندراوە نێودەوڵەتییەکان جەخت لەسەر پێویستیی ڕێزگرتن لەم مافانە دەکەنەوە 
لە کۆمەڵگە فرەزمانەکاندا و، وەک بەشێک لە پابەندییەکانی دەوڵەتان سەیر دەکرێت.

و  دادوەری  دەسەڵاتی  چوارچێوەی  لە  ک��وردی  زمانی  دۆخی  بە  سەبارەت   )8
دادگاکانی ھەرێمی کوردستان، ئەوا بەپێی یاسای دەسەڵاتی دادوەری بەرکار زمانی 

کوردی زمانی فەرمی دادگاکانە، بەڵام ئەم دەقە بە تەواویی پراکتیزە نەبووە.
9( حکومەتی ھەرێمی کوردستان سیاسەتێکی زمانی یا نەخشەڕێگایەکی ڕوونی نیە 
سەبارەت بە زمانی کوردی و، بە درێژایی سێ دەیەی حوکمڕانی ھەتا ئێستا نەیتوانیوە 

زمانێکی ستانداردی کوردی لە سەرانسەری ھەرێمی کوردستاندا بچەسپێنێ.  
10( دەستووری عێراقی ساڵی 2005 یەکسانیی ھەر دوو زمانی فەرمیی کوردی و 
عەرەبی گەرەنتیی کردووە و، ھیچ کامیانی لە پێش ئەویتر دانەناوە لە ھەموو بوارە 

فەرمییەکاندا.
11( زمان وەک بەشێک لە شوناسی ھەر نەتەوەیەک گرنگیی تایبەتی خۆی ھەیە 
ڕاگەیەندراوە  و  ڕێککەوتننامە  کە  نامادیی،  کەلتووریی  کەلەپووری  لە  بەشێکە  و 

نێودەوڵەتییەکان جەخت لەسەر پاراستنی دەکەنەوە. 
12( لە یاسای زمانە فەرمییەکان، ھیچ میکانیزمێکی تۆکمە و شیاو دانەنراوە بۆ 
جێبەجێکردنی ناوەڕۆکی ئەم یاسایە و بەدواداچوون و چاودێرییکردنی جێبەجێکردنی 

یاساکە.

ب/ ڕاسپاردەکان:
بە  بۆ  دابڕێژێت  ستراتیژێك  و  نەخشەڕێگا  دادوەری  ئەنجومەنی  پێویستە   )1
لە سەرانسەری  و  دادگاکان  ھەموو  لە  بڕیارەکان  و  ڕێکار  ھەموو  کردنی  کوردی 

ھەرێمی کوردستاندا.
ستراتیژێکی  و  زمانی  سیاسەتێکی  کوردستان  ھەرێمی  حکومەتی  پێویستە   )2

نیشتمانی دابڕێژێت بۆ دروستبوون و چەسپاندنی زمانی ستانداردی کوردی.
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3( ھەوڵی چەسپاندنی زمانی کوردی بدرێت لە دامودەزگا فیدراڵییەکانی عێراق و 
ئاستەنگ و گرفتەکانی بەردەم ئەم پرسە چارەسەر بکرێن. 

کوردستاندا،  ھەرێمی  و  عێراق  لە  فەرمییە  زمانی  کوردی  زمانی  پێیەی  بەو   )4
پێویستە زانینی زمانی کوردی مەرجی سەرەکی بێ بۆ دامەزراندنی ئەو کەسانەی کە 

لە دامودەزگا دادوەرییەکانی ھەرێمی کوردستاندا کار دەکەن.
5( خوێندن و پەروەردە بە زمانی کوردی لە ھەموو ئاستەکاندا پەرەیان پێبدرێت، 
بەڵام ئەمەش بەو واتایە نایەت کە گرنگیی فێربوونی زمانە بیانییەکانی تر پشتگوێ 
لەنێوان  لە ھاوسەنگیی دروست بکرێ  بارەیەوە جۆرێک  لەم  بەڵکوو دەبێ  بخرێن، 
فێربوونی  بۆ  ڕۆشنبیرییەکان  و  زانستی  پێویستییە  و  نەتەوەیی  زمانی  پاراستنی 
و  دەخوازن  نیشتمانی  و  بەرژەوەندیی گشتی  کە  ئاستەی  ئەو  ھەتا  تر،  زمانەکانی 

کاروبارەکان ڕایی دەبن و مەترسی لەسەر شوناسی نەتەوەیی دروست نەکات.
6( دامەزراندنی کۆمیسیۆنی زمانە فەرمییەکان بۆ بە دواداچوونی یاسای زمانە 

فەرمییەکان و چاودێریی کردنی جێبەجێکردنی ئەم یاسایە.
ک��وردی  زمانی  ئاکادیمیای  و  کوردستان  ھەرێمی  دادوەری  ئەنجومەنی   )7
ھاوئاھەنگیی پێویستیان ھەبێت بۆ داڕشتن و یەکخستنی زاراوە یاساییەکان و، لەم 
بارەیەوە فەرھەنگێکی تایبەت بە زاراوە یاساییەکان دەربکەن کە ببێتە سەرچاوە بۆ 

دادگاکان.
بواری  تایبەت  بە  بوارەکان  ھەموو  لە  کوردی  کتێبخانەی  دەوڵەمەندکردنی   )8
یاسایی، لە ڕێگای ھاندانی نووسین و توێژینەوە و وەرگێڕانی سەرچاوە یاساییەکان 
بە زمانی کوردی، ھەتا ببێتە پاڵپشت بۆ توێژەران و ناوەندە زانستییەکان و دانانی 

پاداشتی ھاندان بۆ نووسین و توێژینەوەی زانستی بە زمانی کوردی..
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سەرچاوەکان:
یەکەم/ کوردی

أ- کتێب:
و  یاسا  سەروەرکردنی  بۆ  نەخشەڕێگایەک  دەوڵەتسازی  عەلائەددین،  عەبدولعەزیز  دلاوەر   /-1
بۆ  ناوەڕاست  ڕۆژەھەڵاتی  ئینستیتوتی  یەکەم،  چاپی  کوردستان،  ھەرێمی  لە  بەدامەزراوەییکردن 

توێژینەوە )مێری(، ھەولێر، 2018.
ماڵی  یەکەم،  چاپی  کوردستان(،  ھەرێمی  یاسا،  )ناسنامە،  کەمینەکان  دەروێ��ش،  حامید  دڵشاد   /-2

سوھرەوەردی و ناوەندی غەزەلنووس، سلێمانی، 2017.
3/- د.ڕەفیق سابیر، بە ستانداردکردنی زمان و ئەلفوبێی کوردی، چاپی دووەم، ناوەندی غەزەلنووس 

بۆ چاپ و بڵاوکردنەوە، سلێمانی، 2014.
دەزگای  یەکەم،  چاپی  جیهاندا،  زمانەکانی  لەناو  شوێنی  و  ک��وردی  زمانی  شوانی،  د.ڕەفیق   /-4

توێژینەوە و بڵاوکردنەوەی موکریانی، ھەولێر، 2008.
5/- د.نووری تاڵەبانی، فەرھەنگی قانوونی، چاپی پێنجەم، وەزارەتی داد و وەزارەتی ڕؤشنبیری و 

لاوان، ھەولێر، 2010.
ب-_- وتار و توێژینەوەی زانستی:

6- / رەزا شەجیعی، ئەڵقەی زمانیی 1946 )ئاوڕدانەوەیەک لە بەرنامەڕێژییە زمانییەکانی کۆماری 
کوردستان(، گۆڤاری زمانەوان، ئەنستیتۆی فەرھەنگی کوردستان- تاران، ژمارە 3، 2007.

کوردییەکان،  یاساییە  زاراوە  یاسایی  و  یاسا  نووسینی  کوردی  بە  مستەفا،  محەممەد  قاسم   /  -7
گۆڤاری تەرازوو، یەکێتیی مافپەروەرانی کوردستان، ژمارە 14، ساڵی 2002.

8- / کەمال عوسمان شینە، جۆرەکانی دادگاکان و تایبەتمەندییەکانیان لە یاسای عێراقیدا، گۆڤاری 
تەرازوو، ژمارە 8، ساڵی 2000.

9- / د.ھۆگر مەحموود فەرەج، ڕۆژی زمانی زگماک زمانی کوردی لەبەردەم ھەڕەشە مێژوویی و 
سەردەمییەکاندا، گۆڤاری ئاکادیمیای کوردی، ژمارە 32، ھەولێر، ساڵی 2015.

پێشنیارێک،  و  تێبینی  چەند  یاسا  زمانی  کردنی  کوردی  بە  بەرەو  حەیدەری،  ئیبراھیم  ھیوا   /-10
گۆڤاری تەرازوو، یەکێتیی مافپەروەرانی کوردستان، ژمارە 14، ساڵی 2002.

ج-_ پەیماننامە و دەستوور و یاساکان:
11/ - پرۆژەی دەستووری ھەرێمی کوردستان- عێراق، 2009/6/24.

12- یاسای دەسەڵاتی دادوەری ژمارە )14( ساڵی 1992.
13-/ یاسای ژمارە )23( ساڵی 2007 یاسای دەسەڵاتی دادوەریی ھەرێمی کوردستان- عێراق.

14-/ یاسای ژمارە )6( ساڵی 2014 یاسای زمانە فەرمییەکان لە ھەرێمی کوردستان-عێراق.
د-_ سەرچاوەی ئەلیکترۆنی:

15-/ خەلیل عەبدوڵڵا، رۆژی جیهانیی زمانی دایك  و كاروانی تێكۆشانی بە ڕەسمی ناسینی زمانی 
كوردی!، لەسەر ئەم ماڵپەڕە ئەلیکترۆنییەی خوارەوە دەبینرێت:

.26/3/2021 :last visited ،63437=Knwe.org/?p 
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ماڵپەڕە  ئ��ەم  لەسەر  ع��ی��راق،  له   ک��وردی  زمانی  قانونیانه ی  پێگه ی  خ��در،  حاجی  شەفیقی   /-16
ئەلیکترۆنییەی خوارەوە دەبینرێت:

.25/3/2021 :last visited ،2057/niqash.org /ku/articles/politics 
ماڵپەڕە  ئ��ەم  لەسەر  کوێدایە؟  لە  ک��وردی  زمانی  پێگەی  دای��ک،  زمانی  جیهانی  ڕۆژی  لە   /-17

ئەلیکترۆنییەی خوارەوە دەبینرێت:
.2021/3/25 :last visited ،7332/peyserpress.com/detail 

دووەم/ عەرەبی
أ- -_ کتێب:

18-/ د.أحمد عبدالظاھر، اللغة العربية والقانون، الطبعة الاولی، دار وجوە للنشر والتوزیع، الریاض، 
.2018

19/ - المقررة الخاصة المعنية بقضايا الاقلیات، الحقوق اللغوية للاقليات اللغوية )دليل عملي للتنفيذ(، 
جنيف، آذار 2017.

20/ - بکر محمد قادر، استقلال القضاء في الفقە الإسلامي والقانون الوضعي، دارالسنهوري، بیروت، 
.2017

21/ - ريتا إسحق، مجلس حقوق الإنسان، الدورة الثانية والعشرون، تقرير الخبيرة المستقلة المعنية 
بقضايا الأقليات، A/HRC/49/22، 31/دیسمبر/2012.

22-/ شورش حسن عمر، حقوق الشعب الکردي في الدساتیر العراقیة دراسة تحلیلة مقارنة، مرکز 
کردستان للدراسات الاستراتیجیة، السلیمانیة، 2005.

الوطني  المجلس  مطبوعات  من   ،1988 لسنة  کندا  في  الرسمیة  اللغات  قانون  جامباز،  طارق   /-23
لکوردستان العراق/ لجنة الشٶون القانونیة )19(، مطبعة شهاب، اربیل، 2007.

24/ - عابد خالد رسول، الحقوق السیاسیة في الدساتیر العراقیة دراسة تحلیلیة مقارنة علی ضوء 
المتغییرات السیاسیة، مرکز کردستان للدراسات الاستراتیجیة، السلیمانیة، 2012.

25/ - مدحت المحمود،  القضاء في العراق دراسة استعراضیة، الطبعة الرابعة، بغداد، 2015.
26/ - منظمة المحقق لسیادة القانون )IOL(، واقع القضاء في اقلیم کوردستان-العراق، الطبعة الاولی، 

اربیل، 2020.
ب-_ وتار و توێژینەوەی زانستی:

27/ - د.حسن مندیل حسن العکیلي، قرائة في قوانین اللغات الرسمیة في العراق، مجلة مداد الاداب، 
عدد الخاص بالمٶتمرات 2019-2018.

ج- _ پەیماننامە و دەستوور و یاساکان:
28-/ اتفاقیة بشأن حمایة التراث الثقافي غیرالمادي، باریس، 17 اکتوبر/تشرین الأول 2003.

29/ - اتفاقية حقوق الطفل، 20 تشرين الثاني/نوفمبر 1989.
30/ - إعلان بشأن حقوق الاشخاص المنتمین الی أقلیات قومیة أو اثنیة وإلی اقلیات دینیة و لغویة، 

135/47 المؤرخ في 18 كانون الأول/ديسمبر 1992.
31/ - إعلان الامم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الاصلیة، سبتمبر 2007.
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32/ - الإعلان العالمي للحقوق اللغوية، حزیران 1996.
33/ - العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، المؤرخ في 16 كانون/ديسمبر 1966.

34/ - القانون الاساسي العراقي لعام 1925.
35/ - الدستور المٶقت لعام 1958.
36/ - الدستور المؤقت لسنة 1964.

37/ - الدستور المٶقت 21/ایلول/1968.
38/ - دستور الجمهوریة العراقیة المٶقتة لسنة 1970.

39/ - قانون ادارة الدولة العراقیة لمرحلة الانتقالیة لسنة 2004.
40/ - دستور جمهوریة العراق لسنة 2005.

41/ - قانون اللغات المحلية رقم )74( لسنة 1931.
42/ - قانون الحكم الذاتي لمنطقة كردستان رقم )33( لسنة 1974.

43/ - قانون رقم )7( لسنة 2014، قانون اللغات الرسمیة الصادرة في مجلس النواب العراقي.

د- _ سەرچاوە ئەلیکترۆنییەکان:
44- / حبیب ھورمزلو، تاریخ التعلیم باللغة الترکیة في العراق و ابعادە القانونیة، متاح علی الموقع 

الالکتروني التالي:
https://www.orsam.org.tr/ar/history-and-legal-dimension-of-turkish-

.30/3/2021:education-in-iraq/last visited

سێیەم/ فارسی:
أ- کتێب:

 Channel View ،45-/ امیر کلان، چە کسی از آموزش چند زبانە می ھراسد، ترجمە د.ھیوا ویسی
.2018 ،Publications Ltd. / Multilingual Matters

46/ - اومود.آ )اورمولو(، آموزش بە زبان مادری، بدون محل نشر، 1394.
اقلیت ھا، پژوھشکدە مطالعات راھبردی، تهران،  الملل و حقوق  47/ - پاتریک ترنبری، حقوق بین 

.1379
48/ - د.ستار عزیزی، حمایت از اقلیت ھا در حقوق بین الملل، چاپ اول، انتسارات نور علم، ھمدان، 

.1385
49/ - د.سید احمد حبیب نژاد و عالیە اسمعیلی زادە، حقوق فرھنگی اقلیت ھای قومی در نظام حقوق 
اساسی جمهوری اسلامی ایران و اسناد بین المللی حقوق بشر، چاپ اول، انتشارات مجد، تهران، 
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1-نووسین و ئامادەکردنی قامووسی یەکگرتووی وشە و زاراوە یاسایی یەکان 
2-پوخته: 

3-وشه سه ره کییه کان: 
4-پێشه ک 

5-گه لێ گرینگ !! 
6-مانای وشه یی فه رھه نگ 

7-پێشینه:  
8-فه رھه نگ نووسی و فه رھه نگ نووس و دژوارییه کانی: 

9-گرینگایه تی و پێویستی فه رھه نگ نووسی 
10-ڕه وتی گه شه و نه شه ی فه رھه نگ نووسی: 

11-ڕێسا و بنه ماگه لی باو له فه رھه نگ نووسی دا 
12-قۆناغه کانی نووسینی فه رھه نگ 

13-لێکۆڵینه وه و فێرکاری له فه رھه نگ نووسی دا 
14-ده سکه وت و ده ره نجام 

15-سه رچاوه کان 

پوخته:
ئه م بابه ته لێکۆڵینه وه یه کی شیکارییانه ی پسپۆڕانه یه که گرینگترین کێشه کان له 
ھه مبه ر نووسین و ئاماده کردنی فه رھه نگێکی یه کگرتووی وشه و زاراوه حقووقییه کان 
لێکۆڵینه وانه ده بێ له دوو به شی پسپۆڕی و گشتیدا  لێکده داته وه. دیاره ئه م جۆره 
ده سته به ندی بکرێن و کاریان له  سه ر بکرێ، به ڵام ھه ر وه کی ئاگادارن به ھۆی ئه وه ی 
که باسه که باسی یاسا و قانوون و حقووقه، ته نیا ده بێ ھه ر له به شی پسپۆڕیدا پێی 
بپڕژێین و لێکی بده ینه وه. ئه مه ش به تایبه ت له وه رگێڕانی وشه نامه و فه رھه نگی واژه 
و ده سته واژه گه لی چه ند زمانه، ئه ویش ئه گه ر لایه کیان به دوو یان چه ند زاراوه بێت 

گه لێ کێشه ی تایبه ت به خۆی تێدایه که بریتین له: 
»وێکنه چوونی فه رھه نگی وشه کان بۆ وه رگێڕی کورد له ھه مبه ر وشه یه کی   -1

زمانی سه رچاوه دا«.
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»کێشه ی دۆزینه وه ی به رامبه رێکی پڕ به پێستی وشه و ده سته واژه کان له   -2
ھه مبه ر وشه یه کی زمانی سه رچاوه دا«.

 3- »لاوازیی زمانی دووه م له ھێندێک بواری پسپۆڕانه دا« و چه ند کێشه ی تر و 
کێشه گشتییه کانیش که گوتم به ھۆی ئه وه ی که باسی فه رھه نگێکی پسپۆڕی ده که ین، 
و  زانستی  بواری  له  که  ده که ین  ئه وه ی  باسی  بابه ته دا  له م  ئێمه  ناگونجێن.  لێره دا 
شێوازی سه رده مانه وه چلۆن ده بێ فه رھه نگ بنووسین، جا ئینجا ده بێ به م به ربڵاوی 
فه رھه نگێکی  نووسینی  شێوه ی  کرده وه ییترین  و  ساکارترین  کوردییه کان  زاراوه  

پسپۆڕی حقووقی چی بکه ین.

وشه سه ره کییه کان: 
فه رھه نگی حقووقی، زاراوه سه ره کییه کان، فه رھنگ نووسی 

پێشه کی
به گشتی فه رھه نگ به دوو ده سته  دابه ش ده کرێن: 

فه رھه نگی یه ک زمانه.  -1
فه رھه نگی دوو زمانه.  -2

 گوتمان که له م بابه ته دا شیده که ینه وه که بۆ نووسینی فه رھه نگێکی دوو زمانه ی 
پسپۆڕی حقووقی به زمانێکی ئیستانداڕدی کوردی ده بێ چلۆن کارێ بکه ین و چ بنه ما 
و نه ریتگه لێکی له به ر چاو بگرین. به قه ولی »دوکتوور ئه سعه د ئه رده ڵان«: »سه ره ڕای 
ئه وه ی که نووسینی واژه کانی گشتی زمانێکی بیانی و بێگانه و ھاوواتاسازییه که ی به 
زمانی خۆماڵی کارێکی دژواره و پێویستی به سوڵته و ده سه ڵاتداری وشه نووس به 
 سه ر ھه ردووک زمانانه، به ڵام ھه ره له ویش سه خت و دژوارتر، نووسینی فه رھه نگی 
حقووقیش  ئه گه ر  به تایبه ت  و  پسپۆڕییه  زانستی  زمانه ی  چه ند  یان  و  زمانه  دوو 
بێ ھه ر یه کجار دژوارتره. دژواری کاره که له وه ی دایه که واژه و ده سته واژه گه لی 
ھێندێک له زانسته کان به تایبه ت زانستی حقووقی له ئه ده بیاتی زاره کی و پسپۆڕیدا 
باوی نه بووه و به ده گمه ن که سانێک ھه ن که له م زانست و ته کنیکانه تێ ده گه ن و 
سه ریان لێی ده رده چێ و نزێکایه تییان ده گه ڵی ھه یه. به ئاسانی ده کرێ تێبگه ین که 
وه رگێڕانی وشه یه کی حقووقی ھه ر بۆ حاڵی بوونی توێکڵه که ی نییه و یه کێ له ھه ره 
گرفته کانی زانستی حقووقی ئه وه یه که ده بێ ئه م واژه و ده سته واژانه به وردی شی 
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بکرێنه وه ھه تا له ناخیان بگه ین و ئه م شیکاری و ته فسیرانه بۆ تێگه یشتنی ورد له 
مانا و واتاکه یانه.« 

زانستنامه  حقووقییه کان  و  فه رھه نگ  نووسینی  ڕاستییانه  ئه م  کردنی  ڕه چاو  به  
پێویستی به ده سه ڵاتداری ته واو له زمانه پێوه ندیداره کانی و ھه روه ھا زانینی ئه ده بیاتی 
پسپۆڕی حقووقی ھه یه. ئێستا به له به ر  چاوگرتنی کیشه باسکراوه کان و پێکهاته ی 
زاراوه سه ره کییه کان و ژێرزاراوه کانی زمانی کوردی ئێمه چلۆن ده بێ ئیش بکه ین؟ 
ڕێگای سه ره کی بۆ نووسینی فه رھه نگێکی پسپۆڕی حقووقی به زمانی یه  گرتوو 

چلۆنه. 
به شانازییه وه پێشه کی سه ره کیی کتێبی فه رھه نگی حقووقی دادپه روه ر نووسراوه ی 
نەخشێندراوه.  نیکبه خت«  »محه ممه دساڵح   کورد  حقووقی  پاشای  قه ڵه می  به  من 

به ڕێزیان ده فه رموێ:
و  ده ژێ��ت��ه وه  دووب���اره  و  خ��ۆی  ب��ه ر  دێته وه  ھه ناسه یه کی  که  نه ته وه یێ  »ھ��ه ر 
تازه  پلانێکی  مانی خۆی  بۆ  ھه تا  ناچاره  ده گرێ،  ده سته وه  به  چاره نووسی خۆی 
دابڕێژێ و پێودانگه لی پیویست بۆ درێژه دانی ژیان و مسۆگه ر کردنی بوونی خۆی 
له م دونیا پڕ ڕه مز و ڕازه ی که ئاڵ وگۆڕه کان به خێرایی و به ربڵاوی ڕوو ده ده ن ساز 
بکا. به پێچه وانه ی ھێندێک لایه ن ئه م داپه ڕانه ته نیا بزووتنه وه گه لی ئازادیخوازانه و 
یان چالاکی سیاسی و به ھێزتر بوونی حیزب و ڕێکخراوه  حکوومییه کان نین، به ڵکوو 
بنه ڕه ترا  له  و  نه ته وه یه یه   ئه م  بوونی  نیشانه ی  و  نموونه  نه ته وه یه ک  ھه ر  زمانی 
له م  و  ده ک��رێ  پێناسه  و  ته فسیر  ئه ندامانی  ھاوبه شی  زمانی  ھه بوونی  به  نه ته وه 
واته یه دا به دوای زمانی یه ک گرتووی نه ته وه، جه خت له سه ر فه رھه نگ و مێژووی 

ھاوبه ش  ده کرێ.
کەوایه پیاو سه ری سوڕ نامێنێ کاتێک که ده بینێ نه ته وه کان به ر له ھه ر شتێک و 
ھه ر کارێک تێکۆشاون ھه تا زمانی خۆیان له زه بر و گه زه نه ی ڕۆژگار و په لاماری 
ئه وڕه حمان  مامۆستا  و  نه ته وه کانه  مانی  ڕازی  زمان  چونکه  بپارێزن،  داگیر که ران 
شه ڕه فکه ندی، ھه ژار موکریانی گوته نی: »نه ته وه یه ک که زمانی نه بێ، نه سامانی ھه یه 
و نه ده مێنێته وه«. دیاره زمانی ھیچ نه ته وه یه ک له سه ره تادا ته واو و کامڵ نه بووه، 
ته نانه ت پڕ له گومان و ئاڵۆزی بووه و بۆ گه یاندنی واتا و مانا کێشه و گرفتگه لی 
تایبه تی خۆشی ھه بووه. ھه ر بۆیه نووسه رانی فه رھه نگی ھه ر زمانێک تێده کۆشن بۆ 
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ئه زموون و  به شێوه ی  واتای ڕاسته قینه ی وشه و گه یاندنی مه به ست  دۆزینه وه ی 
ھه ڵه، ده ستیان به تاشینی وشه  کردووه. له لای تره وه زمان له واتای فه لسه فییه که ی 
نه ته نیا بووه ته ھۆی لێکحاڵی بوونی مرۆڤ، ته نانه ت خۆشی بووه ته که رسته یه ک بۆ 
مێژوو  درێژایی  به  توانیویه تی  ڕێگه ی زمانه که مرۆڤ  له  ته نیا  بیرکردنه وه. چون 

بچێته نێو ھه زار پێچی ژیانی مرۆڤایه تی.
بازنه ی زمان  ده ره وه ی  له  ده ک��ه وێ و مرۆڤ  واتاگه لی گشتی وه ده ر  به زمان 
ھیچ ناوه ندێکی تری نییه ھه تا له وێ ڕاوه ستێ و بڕوانێته دونیا و بیروڕاکانی ده گه ڵ 
ده وروپشتی ئاڵ وگۆڕ بکاته وه. به تایبه تی که زمان خۆشی به رده وام پڕ بووه له گومان 
»وینگشتاین«  دژواره«.   گه لێک  کارێکی  کردن  زمان  له  باس  وایه  که   ئاڵۆزی،  و 
زانستی  و  فه رھه نگ  »شی کردنه وه ی  ده ڵێ:  بیسته م  سه ده ی  مه زنی  فه یله سووفی 
سێبه رێکی  خۆیان  گه مانه  ئه م  و  زمانه کانه  گه مه ی  سێبه ری  ژێر  له  مرۆڤایه تی 
و  ھۆش  ته واوه تی  کاردانه وه کانی.  و  گشتی  فه رھه نگی  سه ر  خستووه ته  قورسیان 
زه ین و ده روونی مرۆڤ له  ژێر په تانی پڕ ڕه نگ و فێڵ بازانه ی زمان حاشار دراوه. 
ئه وه ی گرینگه ئه وه یه که ئه م په تانییه جوان و ڕه نگینه چلۆن ھه ڵبده ینه وه و یان به 
چ شێوه یه ک له خزمه ت به ژیانه وه ی دووباره ی گه له که مان ده ری بخه ین«. بۆ گه لی 
کورد که باپیره کانی دوو ھه زار و حه وسه ت و چه ند ساڵ به ر له وه یه که م پێکهاته ی 
تاڵان،  به شه ڕ و  نه ک  ھه ڵبه ت  ئێران و  له وڵاتی  ناوه ندی  به ده سه ڵاتی  پاشایه تی 
به ڵکوو به ڕاوێژ و یه کدڵی و ھاوده نگی تاک به تاکی دانیشتووانی پێشوو و ھاوپه یمانان 
خۆی سه قامگیر کرد و دوو سه ده حکوومه تی به  سه ر ئه م که ونه نیشتمانه دا کرد و 
له ھه مبه ر په لاماری ئیمپڕاتووییه به ھێز و ڕێکخراوانه ی چه شنی ئاشووڕ، بابیل، ئکه د 
و ... ڕاوه ستان و دیاره له ئاست ئه م ئیمپڕاتووریانه دا زمان گرینگییه کی تایبه تی به 

خۆی ھه بووه.«
پێویسته،  نه ته وه یه ک  ھه ر  بۆ  و  زمانێک  ھه ر  بۆ  فه رھه نگ  گڵاڵه ی  و  نووسین 
خه ریکی  ب��ه رده وام  خۆی  بوونی  ئافراندن  و  گه شه  چییه تی  ھۆی  به  زمان  چونکه 
ئاڵ وگۆڕه و ھێندێک وشه ده مرن و ھێندێکیش وشه  ده پشکوێن و ده ست ده که ن به 
زاووزێ و له گه ڵ وشه گه لی خۆجێی خزمایه تی ده که ن و وشه گه لێکی تازه به رھه م 

دێن گه لێ گرینگ!! 
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جارێ با خۆمان ساغ بکه ینه وه. ئێمه ی کورد به قانوون ده ڵێین، »یاسا«. به حه ق 
ده ڵێین، »ماف«، به ڵام به خوێنده واری لقی حقووقی ده ڵێین، »قانوونی ده خوێنێ«!! 
یان به فه رھه نگی حقووقی ده ڵێین، »فه رھه نگی قانوونی«. ھه نووکه شی پێوه بێ ئێمه 
ده گه ڵ خۆمان ساغ نه بووینه وه! ئه گه ر به قانوون ده ڵێین، »یاسا«، ئه دی بۆچی به 
حقووق ده ڵێین، »قانوون«؟!. له یادمان نه چێ که حقووق کۆی وشه ی حه ق به مانای 
ماف نییه، حقووق فه ن و ته کنیکی گه مه و یاری و ئیش و کار به یاسایه. خوێنده وارێک 
که ئه م لقه له یاسا و حقووقی گشتی یان حقووقی نێوده وڵه تی ده خوێنێ، ھه ر ته نیا 
ناخوێنێ،  ڕاژێریه تی  که  خۆی  وڵاته که ی  بنه ڕه تی  ده ستووری  و  نیشتمانی  یاسای 
ده رس و وانه گه لی جۆراوجۆری یاسا و حقووقی نێوده وڵه تی له حقووقی شه ڕ و 
کیشه و ئارێشه کانی ناوچه یی و نێوده وڵه تی بگره ھه تا حقووقی ده ریاکان و ھتد ... 
ده خوێنێ. بۆ نموونه ده بێ بزانێ و فێر بێ که له کوێ چی تاوانه و له کوێ نییه، 
ناو شاره که ی خۆی ھه تا  دادگایه کی سه ره تایی  له  دادوه ر جا چ  به  به رامبه ر  ھه تا 
دادگای لاھه و دادگای سزایی نێوده وڵه تی بتوانێ له نوێنه رگره که ی پارێزگاری بکا، 
که وایه پێم باشه ھه ر له وشه ی حقووق که لک وه ربگرم  ناوی قانوون بشۆمه وه و 
له درێژایی بابه ته که شمدا له باتی قامووسی یاسایی له ناوی فه رھه نگی حقووقی که لک 

وه ربگرم و ھیواداریشم ئه م تێبینییه ی بچووکتان ڕه چاو بفه رموون.   

مانای وشه یی فه رهه نگ:
فه رھه نگ کۆمه ڵێکی ڕێک وپێک له وشه کانی زمانێک، ھاوڕێ ده گه ڵ زانیاریگه لێک 
له پێوه ند به ھه ر وشه، واژه و ده سته واژه یه. ده کرێ فه رھه نگ گشتی و بێ و گشت 
له وشه گه لی  تایبه تی  به شێکی  به  ڕاده دار  یان  بگرێ و  له خۆی  وشه کانی زمانێک 
پسپۆڕانه ی ئه م زمانه بێ. له یادیشی نه که ین که فه رھه نگ و دایره المعاڕف جیاوازییان 
دایره المعارفیش  و  ده دات��ه وه  لێک  زمانی  نیشانه کانی  فه رھه نگ  تر  واتای  به  ھه یه. 

میسداقه کانیان)حسین سامعی، 1398: ل18(

پێشینه:
ڕاده ی  به  که  کرده وه یییه  ته واو  چالاکییه کی  بنه ڕه تڕا  له  فه رھه نگ  نووسینی 
مێژووی مرۆڤایه تیش پێشینه ی ھه یه)ھاڕتمه ن ...: 345-360( وێده چێ یه که م پێشینه ی 
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لێکدانه وه ی وشه کان ئه م لیسته  کورته له وشه کانی ئه که دی له نێوان چۆمان بووبێ 
که ئی سه ده ی حه وته می به ر له زایینه. چینییه کان، یوونانییه کان و ئاشووڕییه کان 
پێشه نگانی نووسینی فه رھه نگی زمانی بوون و دیاره چینییه کان له وانی تریش له 
پێشترن. ئاشووڕییه کانیش له سه ده ی حه وته می به ر له زایین به ھۆی ترسیان له 
فه وتانی زمانه که یان وشه نامه گه لێکیان له  سه ر خشتی برژاو وه ک ته ته ڵه نووسیوه 
و له کتێبخانه ی نه ینه وادا ڕایان گرتووه. یوونانییه کانیش وشه نامه یان به ته فسیری 
 :... ھاڕتمه ن  نووسیوه.  ئه فلاتوون  کتێبه کانی  ده سته واژه کانی  و  وشه   له  ھێندێک 
359-360(. دیاره عه ڕه به کان به ر له فارسه کان ده ستیان به نووسینی فه رھه نگ و 
وشه نامه کردووه. له ڕۆژھه ڵاتدا فه رھه نگنووسی له نێو یوونانییه کان ده ستی پێ 
کرد و یه که م فه رھه نگی ئینگلیسی و فه ڕانسه ویش له ساڵی 1480 به ده ستی »ویڵیام 
فه رھه نگنووسیش  ھاتنی سه نعه تی چاپ،  دوای  به  ده رکرا.  ئینگلیس  له  کاستۆن« 
گه شه یه کی تایبه تی کرد و گرینگترین فه رھه نگ له ساڵی 1604 له لایه ن »ڕابێڕت 
کاوێڕدی« چاپ و بڵاو کراوه. له کوردستانی خۆشمان ماڵپه ڕی فه رھه نگ دۆستانی 
کوردستان 170 جۆره فه رھه نگی یه ک زمانه و دوو زمانه و چه ند زمانه ی به نیشانه  

و پێناسه وه ھێناوه. 

فه رهه نگنووسی و فه رهه نگنووس و دژوارییه کانی:
فه رھه نگنووسی  وشه کان،  واتایی  په ڕتووکی  داڕشتنی  و  نووسینی  ڕه وت��ی  به 
و  )وشه  به رچاوه کان  و  به دیکراو  بوونه  به  پێوه ندی  ھه م  که  ڕه وتێک  ده گوترێ. 
ده سته واژه(یه و ھه میش پێوه ندی به کۆمه ڵێک له بنه ماگه لی تێئۆریکی )واژه ناسی( 
بدرێنه وه.  لێک  ده ک���رێ وش��ه، واژه و ده س��ت��ه واژه ک��ان  ئ��ه وان��ه وه  ڕێ��گ��ای  ل��ه   ک��ه 
له وشه کانه به ڕێزبه ندی  لیسته یه ک  ده ره نجامه که ی، به رھه م ھاتنی سه رچاوه یان 
»ئه لف و بێ«یی، وێڕای شیکاریگه لێک له پێوه ند به مانا، واتا، رێزمان، ڕێنووس و 
 Lexis یان ھاوواتاکانیانه.]4- ھاڕتمه ن ...: 260-245[ لاتینه که شی له وشه ی یوونانی
 ]Dictionaries. The Cambridge ...:P108[ .به مانا و واتای »واژه« وه رگیراوه
و فه رھه نگنووسیش به ئه م که س، ده سته  و یان گرووپه ده گوترێ که ئه م په ڕتووکه 

ده نووسن و ده یده نه بازاڕی کتێب. 
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ده کرێ له سێ ڕوانگه وه بڕوانینه فه رهه نگنووسی:
1-وه ک پیشه  و حیرفه یه ک بۆ فه رھه نگ نووسان، که له م ڕوانگه یه دا، فه رھه نگ نووسی 
و  سازکردن  و  کار  و  ئیش  پێکهاته ی  و  تایبه تمه ندی  فێرکاری،  سه ر  له   جه ختی 

ئاماده کردنی فه رھه نگ نووسێکی حێرفه یی و پیشه ییه،
2-وه ک بیرۆکه به کۆمه ڵه بنه مایه ک ئه م چالاکییه له خۆ ده گرێ و لێره دا جه ختی 
فه رھه نگ نووس له  سه ر بنه ماگه لێکه که ڕه وتی نووسین و دامه زراندنی فه رھه نگێکی 
چه شنی  ھه یه،  وشه ناسییان  چییه تی  بنه مایانه  ل��ه م  ھێندێک  دام���ه زراوه.  س��ه ر  له  
و  وشه یه ک  مانای  و  وات��ا  ھه روه ھا  و  ده س��ت��ه واژه ک��ان  و  وشه کان  شیکردنه وه ی 

بنه ماکانی تریش له سیاسه ت و مه به ستی کتێبه که سه رچاوه ده گرن.  و ھه روه ھا...
3-وه ک چالاکییه کی زانستیانه تایبه ت به نووسین و ئاماده کردنی فه رھه نگ که 
له م پێگه یه دا فه رھه نگ نووس به نووسین و شیکردنه وه ی کرده وه یی و زانستیانه ی 
فه رھه نگ نووسی ده کا دیاره ئه م سێ ڕوانگه یه گه لێ لێک نزێکن و له م بابه ته دا ئێمه 

به شی سێهه مینمان له به ر چاو و مه به سته و کار له  سه ر ئه م به شه ی ده که ین.
 Amvela، Etienne zÅ. »Lexicography and  ...355-354:P[

 . ]Lexixology«. Encyclopedia
فه رھه نگ نووسی  زانستیانه ی  و  کرده وه یی  چالاکیگه لی  نێوان  سنووری  ھه ڵبه ت 
جۆراوجۆر  ئه نجوومه نی  گه لێ  نزێکن.  لێک  چالاکیانه  ئه م  گه لێ  و  ته سک  یه کجار 
وشه نامه کان  به رھه م ھێنه رانی  نێوان  له  پردێک  وه ک  ھه تا  بوون  ساز  دونیادا  له 
و  کۆنفڕانس  فێرکاری،  کارگای  سازدانی  بکه ن.  کار  زانستی  فه رھونگ نووسانی  و 
ھۆی  ده بنه  زانستی،  کتێبی  بڵاوکردنه وه ی  و  چاپ  ده زگای  ھه روه ھا  سمیناره کان، 
گه شه و نه شه ی ھه رچی پتری فه رھه نگ نووسی وه ک ده ڤه رێکی سه ربه خۆ به بنه ما و 
چالاکیگه کی تایبه ت به خۆی که گه لێ ژیرانه که لک له دۆزراوه  زانستییه کانی لقه کانی 

تر وه رده گرێ و یارمه تی ده کا.
به ڵام  ئه ژمار ده کرێ،  له زبان ناسی  لقێک  به  فه رھه نگ نووسی  به ھه ڵه  زۆرجار 
دیاره  سه ربه خۆیه.  لقێکی  خۆی  فه رھه نگ نووسی  که  لام وای��ه  خۆم  به حاڵی  به ش 
فه رھه نگ نووس ده بێ بزانێ که وشه یان واژه چییه و چ شتێک ده بێ شی بکرێته وه و 
له مانا و واتای وشه یه ک دا بگونجێندرێ، بۆیه وێنا ده کرێ که کاری فه رھه نگ نووسانه، 
لانیکه م ھه تا ڕاده یه ک بیرۆکه و تێئۆرییه کانی زمان ناسان به ڕاشکاوی یان به وێڕایی 
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وه ک پێشگریمانه یه ک به کار ده با. بۆ نموونه له واژه ناسی دا به وشه ھاوشێوه کان واتا 
دوو وشه ی که بۆ مانایه ک به کار ده بردرێ و وشه گه لی ھاوڕێنووس که چه ند مانا و 
واتای جیاوازیان ھه یه سه رنجێکی تایبه تی ده درێ. فه رھه نگ نووسانیش یه کجار ئه م 
بابه ته ی له  به ر چاو ده گرن، له م ڕوانگه یه یه که ده کرێ فه رھه نگ نووسی به وشه ناسی 

کرده وه ییش بژمێردرێ و ئاواش ته عبیر بكرێته وه.
 Amvela، Etienne zÅ. »Lexicography and Lexixology«. ...355:P[ 

]Encycloped
»ئه بولحه سه ن نه جه فی« کاری فه رھه نگ نووسی پێ به ئیشێکی گه لێ ساکار و 
زمان ناسی دا  گرووپی  له  فه رھه نگ نووسیان  که  ئه وه ی  ھۆی  و  ئه ژماردووه  ساده  
ده ڵێ:  و  وای��ه  ب��ڕوای  و  ب��ووه  ئه م س��اده و ساکارییه  به ھۆی  پێ  نه گونجاندوه ی 
»به ڕاستی لاتان وایه که ده بێ ئه م وانه یه دابندرێ، بۆ ئێوه نازانن چه نده ساده و 
ساکاره؟ ئه وه ی له قوتابخانه فێری بووین، ھه ر له سه ره تای خوێندنمان فێری بووین 
و ده ی ھه ر ھه مانی درێژه ده ده ین، له ھه مبه ر وشه که ی، ماناکه ی داده نیین و ھه ر وا 

ساده.)نجفی، 1388: ل176(«
لێکۆڵینه وه له  سه ر زاراوه کوردییه کانی کوردستان له  له م چه ند ساڵه ی کۆتایی دا 
زیادی داوه و ئه م بابه ته نیشانمان ده دا که جگه له زمان ناسانی خۆماڵی و بیانی که 
له ده ڤ��ه ری ناسینی زمان کارێ ده ک��ه ن، وێ��ژه ران و  تایبه تی و پسپۆڕانه  به شێوه ی 
لێکۆڵینه وه کانی زمان ناسی کردووه  له  پێشکه شکارانی ئۆگر و خوێنده واریش ڕوویان 
ھه تا به ر به له  یاد کردن و بشێوی زمان یان ڕاوێژه کان و زاراوه کانی زمانی خۆیان 
ببن. دیاره فه رھه نگ به واتای کۆمه ڵێک وشه ی زمانێکه و بۆ که سانێکیش ده نووسرێ 
که زانیاری و ناسیاویان له  سه ر ئه م وشانه نییه یان ئه وه ی که ڕاده ی ئه م زانیاری 
پێویستی  که  تێده گه ین  بکه ین،  قه بووڵ  بنه ما گشتییه ی  ئه م  ئه گه ر  که مه.  ناسیاوییه  و 
نووسینی یه ک فه رھه نگ، ڕه چاو گرتنی کۆمه ڵێک ڕێسا و بنه مای سه ره کییه که خوێنه رانی 

ھه ر فه رھه نگێک به که لک وه رگرتن له وی بۆ فه رھه نگه که بچن و به کاریشی به رن. 
دیاره که متر که سێک ھه یه که فه رھه نگ بنووسێ و نه که وێته به ر لافاوی ڕه خنه . 
»حه سه ن ئه نوه ری« که سی ساڵ ده گه ڵ »عه للامه دێخودا« له نووسینی وشه نامه که دا 
یارمه تی ده کرد و خۆشی سه رپه رستی »فه رھه نگی مه زنی سخن«یشی به ئه ستۆوه 

بووه، بڕوای وایه:
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»فه رھه نگ نووسی کارێکی گه لێک سه خت و پڕمه ترسییه، چونکه ئه گه ر که سێک 
دژ  و  ده دۆزێته وه  ھه ڵه یه کی  و  ده بێ  په یدا  یه کێک  بنووسێ،  فه رھه نگیش  باشترین 
به وی بابه تان ده نووسێ. ھه روه کی له پێوه ند به خوالێ خۆشبووان دێخودا و موعین و 
منی بچووکیش ئه م کاره یان کردووه. بۆ نموونه ئێوه فه رھه نگێکی بنووسن که حه فتا 
ھه زار وشه ، واژه و ده سته واژه ی تێدایه و شه ست و نۆ ھه زار و نۆ سه ت و نه وه د 
و پێنج ده نکت دروست بێ، ھه ر پێنج ده نکیان نه ختێکی ھه ڵه تێدابێ، ئه وه ڕاست ئه م 
پێنج ھه ڵه یه ی ده بینن و له  سه ری ده نووسن. ئه نوه ری له درێژه دا له زمان دوکتوور 

جانسۆن فه رھه نگ نووسی مه زنی ئینگلیسی ده ڵێ: 
چاوه ڕوانی  و  دڵخۆشی  به ڵام  خه ڵکییه،  چاوه ڕوانی ستایشی  نووسه رێک  »ھه ر 

فه رھرنگ نووس، ڕاکردن له لۆمه و تانه یه«. )ئه نوه ری، 1388، لل: 158-157(
گرینگایه تی و پێویستی فه رھه نگ نووسی

له م سه رده مانه دا ئیتر فه رھه نگ ته نیا کۆمه ڵێک وشه ی کۆکراو و ڕێک کراوه  نییه، 
به ڵکوو خه زێنه یه که له ھه زاران خاڵی ئاشکرا و شاراوه له پێوه ند به واتا، سازکراوه و 
به کاربه ری وشه کانی یه ک زمان. و ناساندنیان له بواره جۆراوجۆره کان و به شێوه یه ک 
و  زانستی  فه رھه نگی،  کۆمه ڵایه تی،  جۆراوجۆره کانی  قۆناغه  له  و  کۆمه ڵگا  له  که 
ئه ده بی به  کار ده بردرێن. ھه نووکه ھه ر بۆ واتاناسی   که لک له فه رھه نگ وه رناگیرێ، 
به ڵکوو بۆ ناسین و زانینی مه به ستێک که قسه که ران به زمانێک، وشه یه کیان له ده قێک  
بواری  له  فه رھه نگ نووس  نابێ  ده بردرێ. که وایه ھه ر  به کار  یان گوتارێک دا ھه یه، 
ئه ده بیات، زمان ناسی و فه لسه فه  و حقووق دا کارناس بێ، به ڵکوو ده بێ ده گه ڵ بنه ما 
و شێوه کانی زانستیانه ی فه رھه نگ نووسیش به ته واوی شاره زا بێت. ]وثوقي، حسين. 
1382: ل 18-16[ ھه ده ف، مه به ست و ئامانجی فه رھه نگ نووسی ئه وه یه که لایه نگه لی 

فه رھه نگ نووسی ھزری و کرده وه یی پێکه وه بکرێ.

ڕه وتی گه شه و نه شه ی فه رهه نگنووسی:
له درێژایی زه ماندا و به ھۆی که رسته و ده رفه ته جۆراوجۆره کان گه لێ گۆڕانکاریی 
سه رچاوه »دا  »جێهانی  کتێبی  له  ئاڕتووڕ  مه ک  ھاتووه.  فه رھه نگنووسیدا  به  سه ر 
چوار گۆڕانکاری گشتی و مه زنی له ڕه وتی گه شه و نه شه ی پێوه ندی نێوان مرۆڤدا 
ناساندووه: 1- که لک وه رگرتن له زمانی ئاماژه 2- نووسین 3- چاپ 4- کامپیۆتێڕ. 
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ھه بووه.  ھه ر  کاریگه رییان  فه رھه نگنووسیش  سه ر  له   ب��ه رده وام  ئاڵ وگۆڕانه  ئه م 
له  و  پارسه کان   و  عه ڕه ب  نێوان  له  وه ک  فه رھه نگنووسی  نه ریته کانی  زۆرب��ه ی  له 
بابه ت ده سته به ندی کراون.  زمانی سانسکریتدا وشه ھاومانا و ھاوواتاکان به پێی 
دووه مین  نیشانده ری  »ئه لف وبێ«یی  کردنی  پێک  و  ڕێک  به  فه رھه نگ  نووسینی 
ئه مڕۆکه  ھه تا  و  واژه کانن.  له  وه گرتن  که لک  ڕه وتی  له  ڕێساکان  گۆڕانی  قۆناغی 
به ھۆی  که  لێیه تی  ئاگامان  و  ده زانین  نووسی  فه رھه نگ  ئیستانداڕدی  که شێوه ی 

به روپێش چوونی ته کنیک و کامپیۆتێڕ ھه نووکه به کوێ گه یشتووه. 

ڕێسا و بنه ماگه لی باو له فه رهه نگ نووسیدا:
له داڕشتن و نووسینی فه رھه نگه کان سه ره ڕای ھه بوونی بیرۆکه یه کی گشتی و 
به ڵگه دار، به کرده وه ش ده بێ ڕێژه بنه ما و ڕێساگه لێکیش له به ر چاو بگیرێن. ھاڕتمه ن 
5 بنه مای گشتی زمانناسانه ی )که ته نیا و به تایبه تی پێوه ندی به فه رھه نگنووسییه وه 

نییه، به ڵام دیاره پێوه ندیشی پێوه  ھه یه(ی ئاوا ئه ژمار کردووه:
یان  زمانێک  وشه کانی  کردنه وه ی  شی  و  واتا  به  خه ریک  -فه رھه نگنووسی   1

زاراوه یه ک ده بێ،
2 -یه که ی بنه ڕه تی له نووسینی فه رھه نگدا »یه که ی وشه یی« واتا تێکه ڵاوییه ک 

له وشه و مانایه،
یان  و  گشتییه[  ]واتا  ده کاته وه  زمانێک شی  وشه کانی  گشت  یان  -فه رھه نگ   3
لایه نێک و یان چه ند لایه نیان شی ده کاته وه و پێیان ڕاده گا]واتا پسپۆڕی و تایبه تییه کان 

چه شنی لقێک له زانست(.
4 -له نووسینی فه رھه نگ دا ده بێ »ئه وپه ڕی زمان«  بۆ شی کردنه وه و لێکدانه وه 

و پێدانی زانیارییه کان به کار ببردرێ و له ئاخریشدا،
5 -بزوێنه ی نووسینی گشت فه رھه نگه کان پێویستییه کانی وشه یی به کاربه رێکی 
ئه م  ھه ر  به پێی  فه رھه نگه کان  و  ده بی  خزمه تی دا  له  فه رھه نگ  که  وه رگ��ره،  که لک 

پێویستییه ده که ونه به ر دادوه ری. ]ھاڕتمه ن، ل ل: 260-255(
به ڵام به شێکیش له ڕێساگه لی به کرده وه یی نووسین و داڕشتنی فه رھه نگه کان به 
گشتی تایبه ت به پێکهاته ی گشتی واتا فۆڕمه تی ده ست پێڕاگه یشتن به واژه نامه که یه . 
ھه ر  فه رھه نگ  داڕشتنی  و  کردن  ڕێک وپێک  به سه ر  زاڵ  پێکهاته ی  ئه مڕۆکه  دیاره 
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شێوه ی »ئه لف وبێ«ییه و شێوه گه لی تریش چه شنی ڕێک وپێک کردن به پێی بابه ت، 
له  بڵێین  باشتره  یان  نه ماوه و  باویان  به ڵام زۆر  ڕێکه وت و ھتد... یش ھه ر ھه یه 
نووسینی فه رھه نگی حقووقی دا که لکی نییه. بۆ نووسینی فه رھه نگێکی پسپۆڕی به پێی 

داڕشتنی »ئه لف وبێ«یی دوو شێوه ڕێسا بوونیان ھه یه:
فه رھه نگ نووسی  له  که  ڕێساگه لێکه  و  پێوه ر  مه به ست  گشتی:  -ڕێساگه لی   1
ئاماده کردنی وشه نامه یه کی  و  نووسین  مه به ستی  به  زمانی جیاواز  یان چه ند  دوو 
ئیستانداڕد و ھه ڵبژاردنی پێکهاته یه کی شیاو و باش بۆ پێدانی زانیاری وه به ر چاو 

ده گیرێ که به گشتی بریتین له:
ئا( دیاری کردنی فه رھه نگ که ئایا گشتییه یان له بابه تێکی زانستییانه  و پسپۆڕی 
وانه یی یه، کۆی وشه گه لێک که بڕیاره تێی بئاخندرێ و داوێنه ی فه رھه نگ له بابه ت 

ڕاده ی زانیارییه پێدراوه کانی ھه ر وشه، واژه و ده سته واژه.
ب( شێوه ی ڕێنووسی واژه کان، ڕێزمانی و خوێندنه وه یان واتا بێژکردنی وشه، 

واژه  و ده سته واژه کان و تایبه تمه ندییه ڕێنووسییه کان.
ج( شێوه ی پێشکه ش کردنی ھاوواتاکان و ڕێکخستنی واتا و ماناکان، وه ک چلۆنایه تی 
ڕاده به ندی کردنی ھاوواتاکان به پێی جیاوازی مانا، چلۆنایه تی جیاکردنه وه ی ھاوواتا 
وه کی یه ک نه چووه کان له سنوورێکی واتایی، چلۆنایه تی پێدانی زانیارییه ئه وپه ڕی 
دایره المه عاڕیفی(  زانیاریگه لی شێوه یی، شێوازی و  بۆ نموونه  زمانییه کان )چه شنی 
چلۆنایه تی گونجاندنی زانیارییه کانی ڕیشه ناسی و ڕێزمانی و چلۆن به  کار ھێنانی 
کۆد و نیشانه کورت کراوه کان بۆ نیشاندانی ھه مه جۆره زانیاری یان سه ردانه کان و ...
سووره   ھێڵه  گرتنی  به رچاو  له   و  کۆمه ڵگا  ڕوانگه ی  گونجاندنی  چلۆنایه تی  چ( 

ئه خلاقییه کان له فه رھه نگ نووسی دا.
تایبه تی و  به چییه تی  پێوه ندی  بابه تگه لێکن که  تایبه تییه کان: مه به ست  2 -ڕێسا 
شێوه ی ساز بوون و گه شه ی واژه و گشت واژه ھاورده ییه کان و قه رز وه رگیراوه کان 
ئینگلیسی  پسپۆڕی  فه رھه نگی  نووسینی  له  نموونه  بۆ  ھه یه.  تایبه تی  زمانێکی  له 
به کوردی حقووق، پێویسته ھه تا راده یه کی زۆر بابه تی بوونی وشه عه ڕه بییه کان 
و  ھاتنه  ژوور  ئینگلیسییه که ی  به شی  له  و  بدرێ  پی  سه رنجیان  و  بگرێ  به رچاو 
تێئاخنینی وشه، واژه و ده سته واژه کان له زۆر زمانان بووه ته ھۆی ئه وه ی که بابه تی 
گرینگایه تییه کی  ده بێ  فه رھه نگ نووسی دا  له  و خوێندنه وه یان  ڕێنووس  ڕیشه ناسی، 
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زۆری پێ بدرێ.]حه ق شناس، عه لی محه ممه د و ...: فه رھه نگ معاصر انگلیسی-فارسی: 
بۆ   ]43-36 فه رھه نگ نگاری:  و  شناسی  وث��وق��ی...،واژه  ھه روه ھا  و   43-37 صص 
  Black Law واتا  جێهانی  حقووقی  به ناوبانگه که ی  فه رھه نگه  له  ده بینین  نموونه 

چه نده ھا وشه ی یوونانی تێدایه.

قۆناغه کانی نووسینی فه رهه نگ:
ده گ��رێ  خ��ۆی  ل��ه  ج��ۆراوج��ۆر  چالاکیگه لێکی  فه رھه نگ  نووسینی  و  داڕش��ت��ن 
لایه نی  ھێندێکیش  و  فه رھه نگ  به رھه م ھاتنی  ھۆی  ده بنه  ڕاسته وخۆ  ھێندێکیان  که 
ڕێخۆشکه رانه و ئاماده کردنی بارودۆخه که یان ھه یه. له چالاکییه سه ره تایی یه کانی 
یان  چین  پێویستی  ڕاده ی  و  داخ��وازی  ب��ازاڕی  له  باس  ده ک��رێ  فه رھه نگ نووسی 
چه ند چینێک له خه ڵک، فێرکاری و ڕاھێنانی کارمه ند و ئه وه ی یارمه تیده ره و ھتد... 
که دیاره پتر به ھۆی سه رنجی زۆرتر به قۆناغه سه ره کییه کان واتا کۆکردنه وه ی 
زانیارییه کان، ھه ڵه چنی و بڵاوکردنه وه ی، ئیتر ئه م چالاکییه سه ره تاییانه زۆر له به ر 
چاو ناگیرێن. کۆکردنه وه ی زانیارییه کان بریتییه له گشت ڕێکار و ته کنیک گه لێک که بۆ 

کۆکردنه وه ی زانیارییه پێوسته کان بۆ نووسینی فه رھه نگ به کار ده بردرێن چه شنی:
 1- ئاماده کردنی فایله پشت پێ به ستراوه کان 

 2- گڵاڵه کردنی پێکهاته  
3- کۆپی ھه ڵگرتنه وه له واژه نامه و که لک وه رگرتن له لێکۆڵینه وه کانی مه یدانی 

دیاره گه ڵاڵه  کردنی یه کجاره ی په یکه ره کان یان کۆمه ڵه یه یکی ڕێک کراوه ی ده قه کان، 
کارێکی گه لێ دژوار و ئاسته مه، بۆ نموونه ئاماده کردنی ئه م شێوه کۆمه ڵه یه بۆ »ئای 
ئه ی دی« له چوارچێوه ی پلانی لێکۆڵینه وه ی ڕاده یه کی زۆر له خه ڵکان به شێوه ی 
وه رگرتن  که لک  به  ئه مڕۆکه  ھه ڵبه ت  خایاند.  کات  ساڵانی   22 له  پتر  ته واووه خت 
به  کاره کان  ئه له کتڕۆنیکییه کان،  ده قه  به  خێرا  پێڕاگه یشتنی  ده ست  و  کامپیۆتێڕ  له 
گه لێ  زانیارییه کان  بنکه  و  پایه گا  سازبوونی  و  دام��ه زران  ده کرێن.  پتر  خێراییه کی 
یه که م  و شێوه ن:  دوو جۆر  پایه گاکان  داوه.  فه رھه نگه کان  نووسینی  به  یارمه تیان 
پایه گا  دووه م��ی��ش،  پایه گای  و  سه ره کییه  زمانی  زمانییه کانی  سه رچاوه   زانیاری 

زمانییه کانی دووه م به واتا و مانا و شیکارییه کان و گشت زانیارییه کانه. 
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لێکۆڵینه وه و فێرکاری له فه رهه نگ نووسی دا:
س��ه رده م دا  دونیای  له  که  فه رھه نگ نووسی   له  سه ره کییه کان  بنه ما  له  یه کێک 
پیشکه وتنی به خۆی بینیوه له به رچاو گرتنی ڕا و ڕوانگه و بۆچوونی ئه م که سانه ی 
که لک  به ھۆکارگه لی جۆراوجۆره وه  به کاربه ران  بووه.  ده به ن  به کار  فه رھه نگی  که 
له فه رھه نگه کان وه رده گرن. له ڕابردوودا فه رھه نگ نووسه کان سه ره ڕای حه ول دان 
بده نه وه،  کاربه ران  مه زنی  و  زۆر  گرووپێکی  پێویستییه کانی  وڵامی  که  ئه وه ی  بۆ 
و  ڕاستی  له م  و  ده دا  بچووکه کان  گرووپه  به  وڵام��دان��ه وه  به  که میان  سه رنجێکی 
که لک  بواری  و  پێویستییه کانیان  ھۆی  به  کاربه ران  که  بوون  غافڵ  ڕاسته قینه یه ی 
بۆ  س��ه رده م دا  دونیای  له  و  ھه نووکه  ھه یه.  جیاوازیان  فه رھه نگ  له  وه رگرتنیان 
جۆراوجۆره کانی  ب��واره  به کاربه ران  و  وه رگ��ران  که لک  تایبه تمه ندییه کانی  ناسینی 
چلۆنایه تیگه لی  و  ب��ارودۆخ  له  فه رھه نگ  کارکردی  و  فه رھه نگ  له  وه رگرتن  که لک 
له  سه ر  به پێ و  لێکۆڵینه وه  پێویستییه کانی  لێزانییه  جۆراوجۆر که لک وه رگرتن و 
میحوه ری به کاربه ره کان بۆ تێئاخنینی ڕا و بۆچوونی به کاربه ر له واتا و داڕشتنی 
پلانی فه رھه نگه کان ده ڕه خسێنن. ھه روه ھا شاھیدی زۆر بوون و به رفراوان  بوونی 
به شێوه ی زۆرتر کردنی خولی  له فه رھه نگه کان  فێرکارییه کان بۆ که لک وه رگرتن 
فێرکاری له ژێر ناوی »ده ستوبرد و لێزانییه  وشه نامه یی یه کان« له وانه ی ده رسی 
منداڵانی پۆلی ناوه ندی و ھه روه ھا له ھێندێک وڵات دا زیاد کردنی سه رفه سڵی ده رس 
له ڕاھێنانی مامۆستایان دا به ناوی »فێرکاریی لێزانییه کانی وشه نامه یی«ن که گشتیان 

به رھه م و ده ره نجامی ئه م ده سکه وته لێکۆڵینه وه ییانه ن:
بووه ته ھۆی  زانستی  لقێکی  فه رھه نگ نووسی وه ک  ناسینی  فه رمی  به   پێویستی 
ده ست پێکردنی ڕێژه فێرکاریگه لێکی حێرفه یی له چوارچێوه ی به رنامه یه کی زانکۆیی دا. 
خولی  ب��ازار  داخ��وازی  به  وڵامدانه وه  بۆ  زانکۆکان  له  پتر  ڕاده یه کی  ڕؤژه ی  ھه ر 
فێرکاری و خوێندنی ڕێساگه لی فه رھه نگ نووسی به گشتی له ڕاده ی ماستێڕدا ده که ن. 
له وڵاته کان دا سه رفه سڵی وانه  ده رسییه کانیش جیاوازیان ھه یه. به ڵام پتر بریتین له 
له فێرکاری دا،  : نه حوناسی، ده روون ناسی زمانه کان، کۆمه ڵ ناسی زمانه کان، زمان 
لێکدانه وه ی زمانێکی تایبه تی)به تایبه ت شی کاری وشه کان(، ته کنیکی کامپیۆتێڕی و 
شێوه گه لی لێکۆڵینه وه له زانسته کۆمه ڵایه تییه کان دا. لایه نه کانی تریش وه ک: مێژووی 
گۆڕانکاری نه ریتی فه رھه نگ نووسی، بنه ماگه لی چێکاری و ھه ڵه چنی و .... ھیچکات 
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نابێ ڕۆڵی مرۆڤ له فێرکاری به که م بژمێردرێ. له دونیای ئه مڕۆکه دا فه رھه نگ نووس 
جگه له وه ی که پێویستی به فێرکارییه کی گشتی باش ھه یه ده بێ بۆخۆشی که سێکی 
ژیر و وریا به ھه ستێکی لێکۆڵه رانه و وردبین بێ و  شاره زای بابه تگه لی تایبه ت به 
زبانیش بێ. فێرکارییه پسپۆڕییه کان ده بنه ھۆی گه شه و نه شه ی ھه رچی پتری ئه م 

تایبه تمه ندیگه له و ڕاھێنانی پسپۆڕانی فه رھه نگ نووس. 
کۆمه ڵه گه لی  و  ئه نجوومه ن  له چوارچێوه ی  فه رھه نگ نووسانی جێهانی  ئه مڕۆکه 
له  کۆنفڕانسه کان  ڕێک وپێکی  س��ازدان��ی  ڕێگای  له  ھه تا  کۆبوونه وه  لێک  پسپۆڕ 
پانتایی نیشتمانی و نێوده وڵه تی دا، دامه زراندنی سمینار و کۆبوونه وه و کارگاگه لی 
یارمه تیده ری  زانستییه کان  زانیارییه  ڕاھێنان، و چاپ و بڵاوکردنه وه ی  فێرکاری و 
له  له وانه  ده ک��رێ  ده ک��ه ن.  یارمه تی  سه ربه خۆدا  پانتاییه کی  له  فه رھه نگ نووسی 
»ئه نجوومه نی فه رھه نگ نووسانی ھیند« )1975( ، »ئه نجوومه نی فه رھه نگ نووسانی 
فه رھه نگ نووسانی  ئێی 1975(، »ئه نجوومه نی  ئێن،  ئێس،  )دی،  باکوور«  ئه مریکای 

ئوڕووپا« )یوڕاڵێکس 1983( و چه ند ناونیشانی تر. 
داوه.  له خۆدا حاشار  گه لێ دوڕڕی  بنه که  بێ  ده ریایه کی  نه ته وه که مان  زمانی 
پڕبایه خترین  و  مه زنترین  جۆراوجۆره کان  زاراوه   و  زمان  ئه ده بیات،  و  فه رھه نگ 
به ر  ساڵ  ھ��ه زاران  که  زمانێک  م��اوه.  به جێ  ئێمه  بۆ  باب وکاڵمان  له  که  خه زێنه یه 
به نده ری  له  نواندووه و زیندوو ماوه و ھه ر زیندووش ده مێنێ.  له مێژوودا خۆی 
ئێران  باشووری ڕۆژئاوای  له  دێزفوول  فلکه ی شاری  یه که م  ھه تا  ئه سکه نده روون 
کوردستانه.  خاکی  ده گه ڕێته  لێک  ئێران  خووزییه کانی  عه ڕه به  ده گه ڵ  زه ویمان  که 
ئه م  شوێنی  به  شوێن  له  که  ک��وردی  جۆراوجۆری  زاراوه ی  گه لێ  به  نه ته وه یه ک 

پیره وڵاته دا ده ژین. 

زمانناسه کورد و ئوڕووپییه کان زاراوه کانی زمانه که مانیان ده سته به ندی کردووه و ده ڵێن:
M. Izady

Hassanpour  1992 مێهراد ئیزه دی  
Mackenzi  1989 یه میر حه سه ن پوور 
J.Nebez  1981 مه ک کێنزی  

Zebihi  1976 جه ماڵ نه به ز  
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زه بیحی  1967
North Kurmânji

Kurmanci کرمانجی باکووری  
Northern Group كرمانجی  
 North Kurmanci گرووپی باکووری 
Northern Group کرمانجی باکووری 
South Kurmânji  گرووپی باکووری

Sorani کرمانجی باشووری 
Central Group سۆرانی  

Middle Kirmanci گرووپی ناوه ندی 
Central Group کرمانجی ناوه ڕاست 

Dimili گرووپی ناوه ندی  
Hawrami دیمیلی  

 Non-Kurdish ھه ورامی  
Gorani / ZaZai غه یری کورد )زازا، گۆرانی( 

Hawrami / Dimili زازا / گۆران  
ھه ورامی / دیمیلی

Gurâni
Kirmashani گۆرانی  

Southern Group کرماشانی  
 South Kirmanci گرووپی باشووری 
Southern Group کرمانجی باشووری 

گرووپی باشووری 

پڕۆفسۆر مینوڕسکی له لاپه ڕه ی 563ی کتێبی »کورد نه وه ی ماده کان« ، دوکتور 
محه ممه د موعین له لاپه ڕه ی 37-41ی بوڕھانی قاتع ، محه ممه د موکری له لاپه ڕه ی 
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8ی کتێبی »ئاواز و گۆرانییه کانی کوردی« و دوکتور که ماڵ فواد له لاپه ڕه ی 22ی 
کتێبێ »زاراوه کانی زمانی کوردی و زبانی ئه ده بی و ڕێنووسی«دا به خڕی ئاوایان 

ھێناوه و ده ڵێن:
ڕوانگه ی  له  بخشێنین،  ک��وردی  زمانی  سنووری  و  پانتایی  له  چاوێک  »ئه گه ر 

شێوه ی ئاخافتن و قسه کردن سێ ناوچه ی ته واو جیاواز ده بینین.
1- له که ناره کانی »ده ریاچه ی ورمێ« و ڕێک له نێوان ناوچه کانی »دۆل دزه« و 
»سندووس« ھێڵێکی بڕاوه ده ست پێ بکه ین و دوای تێپه ڕین له پشتی »شنۆ«یه وه  
ئه م ھێڵه ی به باکووری »ڕواندز«ه وه بلکێنین و دوایه به ره و ڕۆژئاوا ھه تا ده گه ینه 
»ئاکرێ« و »ده ھۆک« و »زاخۆ« و »شنگار« و له نێوان »قامیشلی« و »حه سه که« 
بگه ینه  ڕاسته وخۆ  باشووری »ده ربارییه«،  تێپه ڕاندنی  دوای  و  بده ین  پێ  درێژه ی 

»عه فرین« و به کێوی »کرمانجه »یه وه بلکێنین.
2-ھه روه ھا ھێڵێکی بڕاو له ڕۆژئاوای »ھه مه دان«ه وه ده ست پێ بکه ین و دوای 
درێژی  »دیژله«  که ناره کانی  ھه تا  »کرمانشان«  باکووری  ناوچه ی  تێپه ڕاندنی 

بکه ینه وه.
ئه م دوو ھێڵه بڕاوه گشت ئه م ناوچانه له خۆ ده گرن که له واندا به زمانی کوردی 
ئاخافتن ده کرێت و به سێ به شیش دا دابه ش ده بن که ھه ر کامه و یه کێک له زاراوه کانی 

زمانی کوردی تێی دا زاڵه
ده گرن:  له خۆ  زاراوان��ه  ژێر  ئه م  یه که م ڕا  ھێڵی  باکووری  له  باکووری:  زاراوه ی   -١
به   جزیری،  بووتی،  ھه کاری،  به ھله یی،  جه لالی)بایه زیدی(،  شکاکی،  دری،  ھه رکی، 

ئافه رینی، دومبه لی، بادینی.
٢-زاراوه ی ناوه ڕاست: له باشووری ھێڵی یه که م ڕا و باکووری ھێڵی دووه م ھه ڵکه وتووه 
زاراوه ی  له  له ڕاستی دا سۆرانی خۆی ژێرزاراوه یه که  به ڵام  پێ ده ڵێن.  که سۆرانی 
ناوه ڕاست. له م ده ڤه ره دا ژێرزاراوه گه لی چه شنی موکریانی، سۆرانی، سلێمانی، جافی، 

سنه یی و گه ڕووسی و ... بوونیان ھه یه.
٣-زاراوه ی باشوور: له باشووری ھێڵی دووه می زاراوه ی باشووری واتا خواروو زاڵه 
له کرماشانی، که ڵوڕی، کولیایی،  بریتین  له  خۆی ده گرێ که  ئه م ژێرزاراوا نه ش  و 

ئیلامی، پیروه ندی و له کی.



زمان و زار150

زمانی   ناوه ڕاستی  و  باکووری  زاراوه گ��ه ل��ی  سنووری  له  زازای��ی:  و  هه ورامی   -٤
کوردی دا دوو ده ڤه ری تر بوونیان ھه یه که به کوردی ده ئاخافن. سه ره ڕای دووریان 

له یه کتری گه لێ به ئاسانی تێی ده گه ی که یه ک ڕیشه ن.«

ده سکه وت و ده ره نجام:
به رھه م  به  ئه گه رچی  کۆتاییدا  ده یانه ی  له م  کوردی  ئه ده بیاتی  په ره ئه ستاندنی 
ھاتنی ئه ده بیات له بوارگه لی شێعر و داستان و ھونه ر و فه رھه نگه دوو زمانه کان 
ده ستی پێ کردووه و درێژه شی ھه ر ھه یه، به ڵام ھه نووکه شی پێوه بێ بۆ ئه م مه به سته 
گرینگه ی زمان گه شه ی فه رھه نگ و قامووس ھه ر له سه ره تای ڕێگایه. له نێوان ئه م 
چالاکییانه به ڕاستی جێگه ی فه رھه نگێکی تایبه تی حقووقی گه لێ به تاڵ بوو. سه ره ڕای 
به رھه مگه لێکی  کورد  حقووق ناسیی  ڕووناکبیرانی  و  بلیمه ت  له  ھێندێک  که  ئه وه ی 
گه لێ گرینگیان له ده قه  فارسییه کانی حقووقی به زمانی کوردی وه رگێڕاوه ته وه به ڵام 
ک��ورده واری دا  له  ئمڕۆکه  ھه تا  نایڵێم  به رزه ده ماخی  و  زانین  به زۆر  بۆ خۆ  به خوا 
ھیچ سه رچاوه یه کی گرینگی زانکۆیی و ته کنیکی که بتوانێ له به ر ده ستی ھه مووان 
بێ و ئاسانکارێ بکا له یه کده ستی و یه ک زمانی ئه ده بیاتی حقووقی نێوده وڵه تی به 
زمانی کوردی ھه تا ڕۆژی چاپ و بڵاو بوونه وه ی ئه م فه رھه نگی دادپه روه ره که ی 
دوکتوور  مامۆستا  بۆ  حوڕمه تم  و  ڕێز  وێڕای  ھه ڵبه ت  نه بووه.  بوونی  و  نییه  من 
نووری تاڵه بانی. به دوای ویشدا فه رھه نگی ئینگلیسی به کوردی حقووقی سزایی که 
وه ده رکه وت به ته قریب کاره که ی ته واو کرد و دیاره ئه وه سه رقاڵی داڕشتنی به شی 
کوردی به ئینگلیسییه که م و ئه گه ر ته مه نم مه ودا بدا ئه ویش پیشکه ش به کتێبخانه ی 

کوردی ده کرێ. 
دونیا  حقووقییه کانی  به ناوبانگه  فه رھه نگه  ناوی  ده مهه وێ  بابه ته که م  درێژی  له 
بێنم، ھه ڵبه ت به ڕاستی چ ئاگام له فه رنگگه لی حقووقی که له کتێبخانه ی عه ره ب و 

تورکی دا بوونیان ھه یه نییه:
 Tarlton 1-وشه گه لێکی حقووقی له کۆلێژی حقووقی زانکۆی تێگزاسی ئه مریکا

Law Library«« کۆکراونه ته وه،
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2-ی��ه ک��ه م ف��ه رھ��ه ن��گ��ی ح��ق��ووق��ی لات��ی��ن ل��ه س��اڵ��ی 1476 ی زای��ی��ن��ی ل��ه ش��اری 
ئیستڕاسبووڕگی فه ڕانسه که ئه مڕۆکه به ناوی شاری یاسادانه ری ئوڕووپا ده ناسرێ 

به ناوی  »Vocabulariusutriusque juris«  چاپ و بڵاو کراوه ته وه. 
 3- شتێکی تریش ھه ر به م ناوه له ساڵی 1488 ی زایینی له شاری »بازێل«ی 

سوویسڕا بڵاو کراوه ته وه. 
ناوی  به  ل��ه ن��ده ن  له  زایینی   1539 ساڵی  له  ئینگلیسیش  فه رھه نگی  4-ی��ه ک��ه م 

Exposicion esterminorum legumang lorum«« چاپ کراوه.
ھه روه ھا ئه م فه رھه نگه حقووقییانه ی من بۆ داڕشتن و وێک چواندن و ھه ڵه چنی 

که لکم لێ وه رگرتوون و له ئێران ده ست ده که ون: 
5- فرھنگ حقوقی بهمن )انگلیسی به فارسی( ترجمه ی: بهمن آقایی دیبا، انتشارات 

گنج دانش، تهران 1378
6-فرھنگ حقوقی دو زبانه – معاونت حقووقی ریاست جمهوری، تهران 1391

7- فرھنگ اصطلاحات حقوقی )لاتین به فارسی( ترجمه ی محمدعلی طالقانی، نشر 
یلدا، تهران 1373

8- Black’s Law Dictionary. Editor in Chief: Bryan A. Garner. Us 
2004

9- Ballentine James Arthur، A Law Dictionary )Latin & English 
to English(. The Boobs-Merrill Company. Us 1916

10- Cultural Property Crime، An Overview and Analysis of 
Contemporary Perspective and Trend. Edited by Joris D. Kila 
and Marc Balcells. Brill Publication، Boston 2012

11- Daniel Oran، J.D. Mark Tosti، J.D. Dictionary Of The Law، 
Edition، Australia 2000

12- Duhaim’s Legal Dictionary. www. Duhaime.org/ Legal 
Dictionary. Aspx

13- Merriam-Webster’s Dictionary of Law. Us1996
14- P.H.Collin، ORAN’S Dictionary of Law، A Bloomsbury 
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Referenc Book، Fourth Ddition. Bloomsbury Publishing PLC.
London 2004

15- Open Juris. https//: Openjurist.org، Law Dictionary
16- Oxford Dictionary of Law. UK 2003

بڕێبه ری  ب��ه ڕێ��وه ب��ه رای��ه ت��ی و  و  ب��ه رب��ڵاو  و  پ��ان  ژێ��ر چه ترێکی  ل��ه  ده ب��ێ 
به  فه رھه نگ نووسی،  کاروباری  به  و شاره زا  لێزان  که سایه تییه کی حقووقزان، 
بووجه یه کی دیارکراوی به رده ست، سه ره تا گرووپێکی حقووقزان پێک بهێندرێ 
بۆ داڕشتنی به شی وشه، واژه و ده سته واژه ی ئینگلیسییه که بۆ لایه نی سه ره تایی 
فه رھه نگی حقووقی ئینگلیسی به کوردییه که مان. ھه ڵبه ت ئه مڕۆکه نه رم ئامێری 
گه لێ زانستیانه له بازاڕدا بوونی ھه یه و بۆ نموونه ده کرێ بڵێین نه رم ئامێری 
وه رده گ��رن.  لێ  که لکی  ئێران  له  فه رھه نگ نووسان  که  ھه یه   Perlex پێڕلێکس
یان له م سه رچاوانه کۆپی ھه ڵبگیرێته وه که دیاره ھیچ کێشه یه کیش نییه و ئێمه 
ده توانین که لک له زه حمه تی ئه وان وه ربگرین و ھه ڵبه ت ده بێ له سه رچاوه کانیش دا 
کرد.  زاراوه ی سه ره کیم  باسی سێ  له س��ه ره وه دا  ئینجا  بکه ین.  پێ  ئاماژه یان 
ده بێ گرووپی دامه زراو ئه ندامانی شاره زا به م سێ گرووپه زاراوه ییه بن. ھه ر 
و  و خاوێنترن   تر  په تی  کامیان کوردی  بزانین  ھه تا  بکرێ  ڕه وان��ه  وشه یه ک 
به رامبه ری  کوردییه که ی  واتا  ئینگلیسییه که  وشه ی  به رامبه ر  له  ده توانین  ئێمه 
کوردییه که ی  و  ده رده ھاوێین  فارسی  و  تورکی  عه ڕه بی،  وشه کانی  بنووسین. 
دایانده به زێنین.  ھه بوو  تریشمان  مانای  ئه گه ر  دوایه  و  په تیترینیان  به  خۆمان 
ھه ڵبه ت ئه م ئیشه ده بێ ڕاگه یاندنی حکوومیشی له پشتی بێ ھه تا وشه کان باش 

و خێراتر جێ بکه ون. 
و  ھه ڵه چنی  و  نووسین  ن��ووس��ی،  ف��ه رھ��ه ن��گ  ڕه وت���ی  قۆناغی  گرینگترین 
یه ک گرتنه وه ی واتا، مانای وشه کانه که باسم کرد چلۆن ده توانین به بنه مادانانی 
ئه م سێ گرووپه زاراوه یی یه ئه م ئیشه ی به ئه نجام بگه یه نین. به ڕێوه به ری گرووپه 
ته کنیکی  و  به ئه زموون  ڕاوێژکارانی  یارمه تی  به  کاره ی  ئه م  ده بێ  دامه زراوه که 
و گرووپی ڕاوێژکاران بکا و ده توانێ ڕا و ڕوانگه ی ئه وان له پێوه ند به واتاکان 
و  پسپۆڕی  ده ڤ��ه ره  له  به تایبه ت  ده سته واژه کان  و  واژه  به کاربه ری  جێگای  و 
زانیارییه کان دا وه ربگرێ. به ر له ھه ڵه چنی کۆتایی، ھه ڵه چنی سه ره تایی له  سه ری 
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ده کرێ له م قۆناغه دا بڕیاراتگه لێکی تایبه تی له پێوه ند به پێکهاته و فۆڕمه ت، شکڵ 
و شێوه ی فه رھه نگ ده رده کرێ. وه ک ئه وه ی که ئایا واتا و ماناکان به پێی ڕێکی 
کات و زه مانی ڕێک بکرێن یان به پێی ڕێزبه ندی واتایی و پتر وێچوویی مانا به 
وشه که کامیان ده بێ له سه ره تادا بێن. لێره دایه که ھه ڵه چنه کان ده توانن به پێی 
وشه نوێن    کردنی  ئاماده   به رنامه ی  ڕێگای  له  و  به رده ستی  مه زنی  سه رچاوه ی 
که لک  به  پێوه ند  له  ھه میش  و  وات��ا  ده ڤ��ه ری  له  به کاربه ران  دادوه ری  ڕه وت��ی 
وه رگرتنی به شێوه یه ک ھه ڵبسه نگێنن. قۆناغی کۆتایی ڕه وتی سازکردنی وشه نامه 
و فه رھه نگه کان، به رھه م ھێنان و بڵاوکردنه وه ه و فرۆشتنیه تی. ڕکه به رایه تی نێوان 
ده زگای چاپ و بڵاوکردنه وه  و مسۆگه ر نه بوونی داخوازی کۆمه ڵگا و سه رچاوه 
ئاڵۆزی  بازاری  له  قورس  بشێوییه کی  و  ئاڵۆزی  بووه ته  پسپۆڕانه کان خۆبه خۆ 
فه رھه نگ نووسی و بێگومان ئه وه ی که ده بێته ھۆی سه رکه وتن و سه رتر بوونی 
فه ننی و ته کنیکی باڵای کاره که یه. له ساڵی 82 ی زایینی)ئه گه ر ھه ڵه م نه کردبێ( 
له وڵاتی ئێران به سێ مانگان به کورته فیلمی سی و چل چرکه یی گه لێک وشه ی 
ئینگلیسی و بیانیان له زمانی خه ڵکی وه ده ر ھاویشت و وشه ی جوانی فارسییان 
تێخست. زۆر زۆر ساده و ساکار. ئه گه ر یه ک بین و کورد گوته نی ئه ندامانی ئه م 
گرووپه پیشنیارکراوه »ھه موو ھه ر خۆیان به گه لێ ھه ند نه زانن« ئه وه ده کرێ 
سه ر بکه وین. ئه و پێشنیاره ی بچووکتان له دوایه دا بۆ سازدانی زمانێکی گشتی 
ئیستانداڕدی کوردیش ھه ر که لکی ده بێ. زۆر ساده! ھه ر به م ساکارییه ی که باسم 

کرد. ھیممه تی ده وێ.
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پەرتی پێنجەم

شیگەریی وشەی »ڤەر، بەر، وەر«
وشەی )ڤەر( وشەیەکی کوردییەو بە مانای »ثمر« دێت.  دوای گۆڕانی دەنگی ) ڤ( بۆ هەردوو 
وشەی ) ب( و ( و(، وشەی » بەر« و »وەر« ی لێکەوتۆتەوە. وشەی) ڤەر، بەر، وەر(، واتای بەری 
گیانەوەران و ڕووەک دێت.  بۆنموونە: بە یەکەم منداڵ دەگوترێت:) نۆبەرە- نەوبەرە(، هەروەها 
بەیەکەم میوەی درەختییش دەگوترێت: ) نۆبەرە- نەوبەرە(. منداڵێک کە زۆر خراپ بێت لە گەڵ 
لە  باوکەکە    و  دایک  بڕەنجێت،  دڵیان  تەواوی  بە  ڕادەیەی کە  ئەو  تا دەگاتە  باوکییدا،  و  دایک 
خۆیان بێبەریی دەکەن، وشەی ) بێ+ بەر+ ی(  بەواتای ئەوە دێت؛ کە بە منداڵەکە دەڵێن : تۆ لە 
) بەر( ی ئێمە نییت. هەروەها دەستەواژەی ) دووبەرەکی(، کینایە بۆ ئەو وەچانەی کە لە ناو یەک 
خێزاندا پێکەوە دەژین، بەڵام  لە دوو بەرەی جودان، یان لە دوو بەرەباب )بەر+ە+ باب(ی جودان. 

شایانی ئاماژەیە، کە هەمان وشەی ) بەرە( واتای “ جبهة”ی لێکەوتۆتەوە. 
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لە وشەی ) ڤەر، بەر، وەر( ەوە، وشەی “ ڤار، بار، وار”* کەوتۆتەوە، کە بەمانای )حمل( دێت. 
پێیدەگوترێت”  عەرەبییش  بە  و  باردار(   ( دەگوترێت  بێت،  لەزگدا  کۆرپەی  کە  ژنێک  بە  یە  بۆ 
حامل”. بە داخەوە ئەمڕۆ لە بری دەستەواژەی ) باردار(، زۆربەی نووسەران و تەنات زمانناسانیش، 
دەستەواژەیەکی بێمانای کرچوکاڵ و بازاڕی بە کاردێنن کە ئەویش ) زگپڕ- سکپڕ(ە. گەر تەرجەمە 
بکرێت بۆ عەرەبی دەبێت بە “البطن الممتلئ”.  کاتێک کە درەختێک زەوییەکەی بە پیت نەبێت و 
خۆراکی پێویستی بۆ دەستەبەر نەبێت، بەرەکەی دەخات. هەروەها ژنی باردار، گەر خۆراکی تەواو 
بەرەکەی  دەستەبەربێت،  کۆرپەلەکەی  بۆ  پێویست  خۆراکی  کە  ڕادەیەک  بە  نەبێت،  لەشیدا  لە 
دەکەوێت. هەر بۆیە دەستەواژەی “بەرخستن” بۆ کەسانی چڵێس بەکاردێت. بۆ نموونە کە کەسێک 
زۆر چڵێس بێت و زۆر هەڵپەی خۆراک بکات، پێی دەڵێن: ئەوە چییە هێندە چڵێسییت؟ خەریکە 
بەر دەخەیت بۆ خواردن! هەروەها لە بری دەستەواژەی ) بەرخستن(، دەستەواژەی )لەبارچوون( 
لە  کە  دەبینین  الحمل”.  “سقوط  یان  الجنین”  “سقوط  دەکاتە  بەعەرەبی  کە  بەکاردێت،  یش 

)بەرخستن( و ) بارچوون( دا  ، هەردوو وشەی ) بەر( و) بار( هاوواتان.
هەروەها بە دیوێکی دیکەدا لە وشەی )ڤەر، بەر، وەر( ەوە، “ ڤەرگ، بەرگ، وەرگ” سازێنراوە، 
کە بەواتای “گەڵا” دێت،کە وشەی )وەرگ( بەشێوەی “ وەرەق” کەوتۆتە ناو زمانی عەرەبییەوە.   

لە ڕوویەکی دیکەوە لە وشەی ) بەرگ(ەوە، وشەی “ بەرگە”سازێنراوە، کە بەمانای نووسراوی 
سەر وەرەقە، دێت، کەدواتر وشەی “ بەڵگە”ی لێکەوتۆتەوە، کە بەعەرەبی دەبێتە “أوراق �بوتیة”. 

بەڵام دواتر وشەی ) بەڵگە( واتاکەی گۆڕاوە و واتای “دلیل” یان “ برهان” ی لەخۆگرتووە.
وشەی  کە  دەپارێزێت،  مرۆڤیش  هەروەها   دەکات،  میوە  و  درەخت  لە  پارێزگاری  )بەرگ( 
بەرگ واتای)جل(ی لە خۆگرتووە. لێرەوە وشەی )بەرگە( کەوتۆتەوە، کە واتای “پارێزگاری لەژیان” 
یان “درێژبوونەوەی تەمەن”ی لە خۆگرتووە، بۆ یە  دەستەواژەی) بەرگەگرتن( کەوتۆتەوە، کە بە 
مانای “ تحمل” دێت. بنۆڕە، لێرەدا کە وشەی ) تحمل( لە )حمل( ەوە هاتووە؛ کە بەمانای” بار” 
دێت، بەڵام وشەی ) بەرگە( لە ) بەر( ەوە سازێنراوە، ئەمەش بەڵگەیە بۆ ئەوەی کە “ بەر” و” بار” 
هاوواتان. وەک بینیمان وشەی ) بەرگە( بە دوو ڕێچکەی جێواز کەوتۆتەوە، کە هاوشێوەن، بەڵام 
هاوواتا نیین. یەکێکیان بە مانای “ تەحەممول” دێت، ئەوی دیکەیان بە مانای “ نووسراوی سەر 

وەرەقە” دێت.
بە دیوێکی دیکەدا، چونکە )بەر( بە واتای “منداڵ” دێت و لە  )زێ(وە،  یان لە ) ئەندامی 
زاووزێ( وە دەکەوێتەوە، کە دەکەوێتە ڕووی پێشەوەی مرۆڤەوە، ئیدی وشەی ) ڤەر، بەر، وەر( 

واتای “ پێش” ی لە خۆگرتووە.
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داپۆشینی  بۆ  بنەڕەتدا  لە  بەڵام  بەکاردێت؛  لەسەرما  خۆپاراستن  بۆ  هەرچەندە  جل(  )بەرگ- 
یە   بۆ   . زاووزێ”  ئەندامی  لە  برێتییە  کە  بەکار هاتووە”  بەر، وەر(  داپۆشینی)ڤەر،  یان  پێش(،   (
لەبەرکردن، جل لەوەرکردن ( کەوتۆتەوە. ئیدی لێرەوە ) لە  دەستەواژەی )جل لە ڤەرکردن، جل 
 ( لەسەر وشەی  پێشتر  لە خۆگرتووە، کە هەموو لەش دەگرێتەوە.  تلبیس” ی   “ واتای  بەرکردن( 
لە کاتی کارکردندا بەشی پێشەوەی  پارچە قوماشێک گوتراوە،  بە  ) بەرۆک( دواوم، کە  بەڕک( و 
لەشیان پێ داپۆشیوە، کە بە عەرەبی ) صدریة( ی پێگوتراوە، کە لە “ صدر” ەوە هاتووە،  بەڵام  

دواتر ) صدریە( واتای کراسێکی درێژی لەخۆگرتووە، کە بەشێکی زۆری لەش دادەپۆشێت.
*وشەی) ڤار، بار، وار( کە  واتای  ) ڤەر،بەر، وەر(ی لەخۆگرتووە، ڕاستەوخۆ لە ) ڤەر،بەر، وەر( 
ەوە نەهاتووە،  بەڵکو لە وشەی ) بەرگ( ەوە کەوتۆتەوە، بنۆرە دەستەواژەی “ بەرگ و بار”، کە بە 
پەیڕەوێک سازێنراوە، پێشتر باسم کردووە،  ئەمەیش چەند نموونەیەک بۆ وەبیرهێنانەوە:  “ بەرگ 

و بار، کەس وکار، لەش و لر ... هتد”.
وشەی) کەر( کە پێشتر ) خەر( بووە، ئێستاش لە زمانی فارسی و هەندێک زاری کوردییدا هەر 
)خەر(ی پێدەگوترێت، لە گەڵ وشەی ) ڤار، بار، وار( دا، وشەی “ خەرڤار، خەربار، خەروار” ی 
لێسازێنراوە. وشەی ) خەرڤار، خەروار(  کە بەمانای “باری کەر “ دێت  برێتییە لەتەلیسێکی دووتایی 
کە دانەوێڵەی تێ دەکرێت، ئێستا واتایەکی نوێی لەخۆگرتووە، کە برێتییە لە یەکەیەکی پێوانەی 

کێش، کە برێتییە لە ) ٢٠٠( کیلۆگرام، پێشینیان گوتویانە: مشتێک نموونەی خەروارێکە. 
بە گوێرەی “نەخشەی ڕۆکیڕۆ” پێشتر بە )ئەسپ( گوتراوە ) سەڤ(، دواتر لە ڕێی “ پەیڕەوی 
هەسپ-  ئەسپ-  ئەسەپ-   ئەسو-  ئەسەو-  وشەی”  دواتر  ئەسەڤ(و   ( بە  بووە  وە  هانەونا” 
ئەسب... هتد”ی لێکەوتۆتەوە. وشەی ) سەڤ( لە گەڵ وشەی )ڤار، بار، وار( دا، وشەی ) سەڤڤار(

باری   “ مانای  بە  کە  لێکەوتۆتەوە،  ی  سەوار”  و”  سەڤار”   “ وشەی  دوواتر  کە  سازێنراوە،  لێ  ی 
ئەسپ دێت”. لە بەرئەوەی کە مرۆڤ هەمیشە بە سواری ئەسپ گەشتی کردووە و کەریش بۆ 
گواستنەوەی دانەوێڵە و شتی دیکە بەکارهاتووە. بۆیە  ) خەروار(، واتای “ بار بەسەر کەرەوە”ی 
لە خۆگرتووە. وە وە  ) سوار- سەڤار ( یش واتای “مرۆڤ بە سەر ئەسپەوە” ی لە خۆگرتووە. کە 
بەمانای “راکب” دێت.  کە وشەی ) راکب( یش، لە )رکاب(و ) رەکەب(ەوە هاتووە، کە بە مانای  
بازنەیەکی ئاسنین دێت کە بە زینی ئەسپەوە بەندە، کە هەم بۆ  سواربوون بەکاردێت و هەم لەکاتی 
سوارییدا پێیەکانی لێ گیردەکرێت،  بۆ  کۆنتڕۆڵ و باڵانسی لەش. وە وشەی ) رەکەب( یش لە “ 
ڕە هکەو- ڕیکەو” ەوە وەرگیراوە، کە برێتییە لە ڕەگی چاووگی ) ڕەهکەوتن- ڕێکەوتن( کە بەمانای 
“ انطلاق” ی عەرەبی “ راە افتادن”ی فارسی دێت.  کە وشەی ) کەوتن( پێشتر “ کەڤتن” و “کەفتن” 
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بووە، بۆیە وشەکە پێشتر) رەکەڤ( و ) رەکەف(  بووە .  ئەم وشەیە لە زاری لوڕییدا بە “ ڕەکەو”و 
لە زاری کرمانجییدا “ ڕەکێڤ”و لە زاری سۆرانییدا بە “ ڕکێف” لەڤز دەکرێت. وشەی )ڕەکەو( لە 
زمانی فارسییدا  بووە بە  “ڕەکەب “و دواتر گۆڕاوە “ ڕەکاب”  هەر بە هەمان شێوەش کەوتۆتە 
ناو زمانی عەرەبییەوە.  هەروەک پێشتر گوتم کە )ڕەکەو( بۆ  پێ توندکردن و کۆنتڕۆڵکردنی لەش  
بەکاردێت، ئیتر لێرەوە، وشەی) ڕکێف( واتای “ کۆنتڕۆڵ” ی لە خۆ گرتووە، کە دواتر دەستەواژەی ) 
ژێر ڕکێف( سازێنراوە، کە  بەمانای “ تحت السیطرة” ی عەرەبی و “Under control “ ی ئینگلیزی 
دێت. هەروەها لە وشەی )ڕەکەب(، هەروەک و خۆی لە زمانی عەرەبییدا، واتای “ سواربوون” ی 
لە خۆگرتووە، و وشەی “ راکب” یش سازێنراوە، کە هەمان مانای “ سوار” ی هەیە. هەروەها وشەی 
) مرکبة(  سازێنراوە، کە بەمانای ئەو ئامرازانە دێت کە بۆ سواربوون بەکاردێن. هەروەها وشەی ) 
ترکیب( سازێنراوە، کە واتای “ سوارکردن” یان “  لێ بارکردن” ی لەخۆگرتووە، دواتر چەندین واتای 

نوێی دیکەی لێکەوتۆتەوە، وەك: “ پێوەلکاندن- تێکەڵکردن... هتد”.
           

هەروەها چونکە مرۆڤ بەسواری ئەسپ  گەشتی کردووە،  وشەی ) سەڤار( واتای گەشتی لە 
خۆگرتووە، کە دواتر گۆڕاوە بۆ »سەفار« و وشەی » سەفەر« ی لێکەوتۆتەوە. وشەی )سەڤار(، کە لە 
زمانی عەرەبییدا بووە » سفار«، دوای جێگۆڕکی کردن بە پیتەکان، وشەی » فارس« ی لێسازێنراوە، 
دواتریش وشەی »فروسیة« ی لێسازێنراوە، کە بە واتای ) سوارە( دێت. کە دواتر وشەی ) فرس( 



زمان و زار160

سازێنراوە کە بەمانای »ئەسپ« دێت. هەروەها خودی وشەی ) سوار( بە بێ گۆڕان و بە هەمان 
واتەوە کەوتۆتە ناو زمانی عەرەبییەوە، بۆنموونە ) سوار الفرس( بە مانای »سواری ئەسپ« دێت. 
هەروەها وشەی )  الإسوار(  سازێنراوە، کە بە مانای »سوارچاک«  دێت. هەروەها لە باری کۆدا، 
وشەی) فرسان( سازێنراوە کە هاوواتای ) سواران- سەڤاران(ە، کە واتای » جەنگاوەری سوارە« ی لە 

خۆگرتووە، کە پێچەوانەی ) جەنگاوەری پیادە( یە، کە بە مانای« مشاة« دێت.

شیگەریی وشەی “ رەڅ »
وشەی ) رەڅ (، بەواتای گەیشتن، یان پێگەیشتن دێت. دوای پەرشبوونی پیتی)څ( بۆ )خ( و)ث( 

و)خث( و)�خ(، وشەکانی ) ڕەخ( و ) ڕەث( و) ڕەخث(، ) ڕە�خ( کەوتوونەتەوە. 
پوکاوەتەوە و نەماوە، بەڵام شوێنەواری ئەم وشەیە، لە زۆر  وشەی )ڕەخ( بەشێوە سادەکەی 

وشەی ئاوێتەدا ماوەتەوە، کە دواتر لە شیگەرییەکاندا دەردەکەون. 
وشەکانی ) ڕەث( و ) ڕەخث( و ) ڕە�خ( یش گۆراون بۆ »ڕەس« و » ڕەخس« و » ڕەسک«. 

وشەی ) ڕەس( لە هەردوو زمانی کوردی و فارسییدا بەکاردێت و لە هەردوو زمانەکەدا هەمان 
واتایان هەیە، بنۆرە وشەی ) نەوڕەس، نورس( کە بە مانای تازەگەیشتوو، یان تازەپێگەیشتوو، یان 
پێگەیشینی میوە ) ڕەسینی میوە- رسیدن میوە( دێت. یان  گەییشتنەجێ کە بە واتای ) جێڕەس-  
جەه ڕەس- جارس( دێت. شایانی ئاماژەیە کە وشەی )جرس( ی عەرەبی لێرەوە هاتووە کە بەمانای 
کاروانی  گەڕانەوەی  کاتی  لە  نەبووە،  پەیوەندی  ئامێری  کە   کۆندا  زەمانی  لە  دێت.  زەنگ«   «
)زەنگی جێڕەس-  زەنگی جەهڕەس- زەنگی  واتە  )زەنگی  گەیشتنەجێ(  لە دوورەوە  لەسەفەر، 
جاڕەس(یان لێداوە. ئیدی لێرەوە وشەی )جەڕەس( واتای زەنگی لەخۆگرتووە. و هەروەها وشەی 
)جاڕەس(، کە  بە واتای » گەیشتنە جێ«  دێت و  واتای » گەیشتنە دواڕادە« یش دەگەیەنێت، کە 
بەدیوێکی دیکەدا واتای »پڕ بوون« یش دەگەیەنێیت، کە بە عەرەبی بەمانای »ملء« دێت، کە 

دەستەواژەی » ممل« ی لێکەوتۆتەوە. بۆیە وشەی ) جاڕس( واتای » بێزار« ی لە خۆگرتووە.
وشەی ) ڕەخس( تەنها لە زمانی کوردییدا ماوە و بەمانای گەیشتن دێت، بۆ نموونە منداڵێک کە 
کامڵ دەبێت و پێدەگات، دە گوترێت : لە خەم ڕەخساوە، یان :  ئەگەر دەرفەتم بۆ بڕەخسێت؛ 

فڵان کار دەکەم. 
وشەی )ڕەسک( یش تەنها  بەشێوەی ئاوێتە لە زمانی کوردییدا ماوە، جگە لە واتای ) پێگەیشتن( 

واتای ) گەشەکردن( یش لە خۆگرتووە، وەک لە وشەی )خۆڕەسک( دا دەردەکەوێت. 
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)ڕەپ(  و  )ڕەڤ(  وشەی  )ڕەث(ەوە،  وشەی  لە  ڕۆکیڕۆ«،  نەخشەی   « گوێرەی  بە  هەروەها   
بەمانای   )Ripe( کە  کەوتۆتەوە،  لێ  )Ripe(ی  و  وشەی  ئینگلیزییدا  زمانی  لە  کە  کەوتۆتەوە، 

پێگەیشتنی میوە دێت. لە) Rive( یشەوە، )Arrive(  کەوتۆتەوە، کە بەمانای گەییشتن دێت.

شیگەریی وشەی “ ڤەرەڅ- بەرەڅ- وەرەڅ »
لە شیگەریی پێشتووتردا باسی هەردوو وشەی  )ڤەر(  و )رەڅ(  مان کرد، کە بەواتای » بەر« 
و » گەییشتن« دێن.  دوای ئەوەی کە ئەم دوو وشەیە ئاوێتە کراون، وشەی ) ڤەر ڕەڅ( سازێنراوە 
کە بە واتای »گەییشتنی بەر« دێت،  کە دیوێکی دیکەی وشەی )بەر ڕەس(ە. کە بە عەرەبی بە 
مانای) نضوج( دێت، ) گەیشتنی بەر( بەواتای هەردوو بەری گیاندار و ڕووەک هاتووە.  لە کاتی 
ئاوێتە بوونی هەردوو وشەکە دوو پیتی )رڕ( کەوتوونەتەوە، کە دواتر یەکێکیان کەوتووە و  وشەی 

)ڤەرڕەڅ( گۆڕاوە بۆ )ڤەرەڅ(.
وەک پێشتر دیتمان کە لە وشەی ) ڤەر( ەوە، هەردوو وشەی ) بەر( و) وەر( کەوتبۆوە،  بۆیە 
لێرەشدا بەهەمانشێوە، لە وشەی )ڤەرەڅ( ەوە، هەردوو وشەی )بەرەڅ( و) وەرەڅ( کەوتوونەتەوە.

لە دوای پەرشبوونی پیتی )څ( بۆ دەنگەکانی )خ(و ) ث( و )�خ(و ) خث(، لە وشەی) ڤەرەڅ( 
ەوە، وشەکانی » ڤەرەخ- ڤەرەث- ڤەرە�خ- فەرەخث« کەوتوونەتەوە.

بە هەمانشێوە لە )بەرەڅ(ەوە، وشەکانی » بەرەخ- بەرەث- بەرە�خ- بەرەخث« کەوتوونەتەوە.

هەروەها لە )وەرەڅ( یشەوە، وشەکانی » وەرەخ- وەرەث- وەرە�خ- وەرەخث« کەوتوونەتەوە.
کەواتە لەکۆی ئەنجامی گۆڕانی فۆڕمی وشەکەدا، ئەم وشانە کەوتوونەتەوە« ڤەرەخ- بەرەخ- 
وەرەخ- ڤەرەث- بەرەث- وەرەث- ڤەرە�خ- بەرە�خ- وەرە�خ- ڤەرەخث- بەرەخث- وەرەخث« کە 

هەموویان یەک واتایان هەیە کە برێتییە لە » بەر ڕەس«،  یان » بەری پێگەییشتوو‹‹. 
لە وشەی )ڤەرەث( ەوە، کەبەمانای »پێگەیشتنی بەر« دێت، لەزمانی کوردی و فارسییداواتای 
)منداڵ( ی لە خۆگرتووە، ئەم وشەیە دوای ئەوەی فۆڕمەکەی گۆڕاوە،  زۆر بە دەگمەن لە زمانی 
کوردییدا بەکاردێت و کراوە بە موڵکی زمانی عەرەبی، کە وشەی )ولد(ی لێکەوتۆتەوە، بەمشێوەیە: 
) ڤەرەث، ڤەرەت، ڤەلەت، ڤەلەد، وەلەد(.  ئەم وشەیە زۆر بەکەمی لە هەندێ ناوچەدا بە شێوەی 
)وەڵەد( بەکاردێت و  وادەزاندرێت کە وشەیەکی عەرەبییە! هەروەها وشەی )ڤەلەد( لە زمانی 
فارسییدا بەکاردێت و ئەوانییش وا دەزانن کە ئەسڵی وشەکە عەرەبییە! هەروەها  وشەی ) بەرەث( 
یش لە زمانی ئینگلییزیدا بووە بە » Birth”. هەرچەندە وشەی )وەلەد( بەمانای منداڵ دێت، بەڵام 
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واتای ئەسڵی وشەکە برێتییە لە بەرێکی پێگەیشتوو، )ڤەرڕەث(، هاوتای ) بەر ڕەس(ە. کە بەمانای 
بنەڕەتدا واتای  نێزیکە.  واتا وشەی ) ڤەرەث(لە  لە مانای ) Birth(ەوە  )ولدة( دێت، واتا زیاتر 

“لەدایکبوون- ولدة”ی هەبووە و دواتر  واتاکەی گۆڕاوە بۆ “ منداڵ- ولد”.
هەروەک چۆن لە وشەی ) ڤەرەث( ەوە وشەی “ ڤەلەد” کەوتۆتەوە، لە وشەی ) بەرەث( یشەوە 
وشەی “ بەڵەت” و “ بەلەد”  کەوتۆتەوە،  کە دواتریش  دوای گۆڕانی دەنگی )د( بۆ )و( و) ی(، 
وشەکانی “  بەڵەو- بەڵەی”ی لێکەوتۆتەوە، کە بە مانای ) شارەزا( دێت. چونکە بە خەڵکی  شار 
گوتراوە )ڤەلەدی شار- بەڵەدی شار( واتا  “لەدایکبووی شار” یان “ خەڵکی شار”یان “ مناڵی شار”. 
ئیتر بۆیە لێرەوە ) بەلەد( واتای شارەزای لەخۆگرتووە، چونکە کەسێک کە خەڵکی شوێنێک بێت، 
شارەزای ئەو شوێنەیە. شایانی ئاماژەیە،  کە خودی  وشەی ) شارەزا( هەر بەمشێوەیە سازێنراوە، 
کە برێتییە لە “شار+ە+ زا”، واتا )زاییوی شار(، یان )لە دایکبووی شار(، کە بە فارسی دەبێت بە ) 
شهرزاد(، هەر  لێرەوە وشەی ) بەلەد( لە زمانی عەرەبییدا واتای “شار” ی لە خۆگرتووە،  و وشەی 
) شارەزا- شهرزاد(  بە مانای “ ابن البلد” دێت.  لە زمانی عەرەبییدا وشەی )جهال(  واتای ) منداڵ(

ی هەیە، کە لە )جهل( ەوە هاتووە، کە کینایەیە بۆ نەفامی و نەزانیی منداڵ. وشەی ) بلد( لەزمانی 
عەرەبییدا کە بەمانای شار دێت، بەڵام لە بنەڕەتدا بە مانای منداڵ هاتووە،   هەر بۆیە وشەی ) بلد( 
لەزمانی عەرەبییدا واتای “ بێعەقڵ” یان “نەفام” یشی هەیە، هەروەها وشەی ) بلید( یش سازێنراوە 

کە بە مانای “کەمفام” دێت. 
وشەی) ڤەرەث( کە بەمانای ) ولدة( دێت ، بە گوێرەی “ پەیڕەوی هانەونا”، وشەی ) ئاڤەرەث( 
ی لێسازێنراوە، کە هاومانای “ والدة”ی عەرەبییە. هەروەها لەزمانی کوردی و فارسییدا ) ڤەریث( 
سازێنراوە، کە لە زمانی عەرەبییدا بووە بە “ وەلید- ولید”. ئەمیش بە گوێرەی “ پەیڕەوی هانەونا”، 
وشەی )ئاڤەریث( ی لێسازێنراوە، کە واتای “مولود- مخلوق”ی لە خۆگرتووە،کە وشەی “عفریت” 
یشی لێکەوتۆتەوە، کە واتای “ مەخلوقێکی گەورەی ئەفسانەیی” لە خۆگرتووە.. دواتریش )ئاڤەریثە( 

سازێنراوە، کە واتای “ خالق”ی لەخۆگرتووە.
لە شیگەریی وشەی ) بەر( دا باسی دەستەواژەی ) بێبەریمان( کرد، کە ) بێ + بەر( سازێنراوە و 
بە واتای “ تۆ لە بەری من نییت” دێت. کە برێتییە لە “ حاشا لێکردن، لەلیەن دایک و باوکەوە”. 
کە  جیاواز،  فۆڕمێکی  بە  بەڵام  سازێنراوە،  دەستەواژە  هەمان  ەوە،  ڤەرەث(   ( وشەی  لە  دووبارە 
)نەفرەت(ی  دواتر وشەی  کە  لێسازێنراوە،  نەڤەرەث” ی   “ کە وشەی  ڤەرەث(  نە+   ( لە  برێتییە 
لێکەوتۆتەوە. کە وشەی ) ڤەرەث( بەمانای “ ولد”  دێت، لێرەدا وشەی ) نەڤەرەث( بە واتای “ تۆ 
منداڵی من نییت” دێت. لە ئێستادا  کە وشەی ) بێبەری( جێگەی ) نەڤەرەث( ی گرتۆتەوە، ئیدی 
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وشەی ) نەڤەرەث( واتاکەی گۆڕاوە و واتای ) لعنة( ی لە خۆ گرتووە. شایانی ئاماژەیە کە وشەی 
) لعنة( لە ) �انە( ی کوردییەوە  وەگیراوە “ کە بە مانای خاڵێکی ورد دێت” ، کە وشەی )�انیة(

ی عەرەبیی لێکەوتۆتەوە. دواتر وشەی ) �انە( گۆڕاوە بۆ ) تانە(، بۆنموونە: گەر کەسێک خاڵێکی 
ورد لە سەر سپێنەی چاوی بێت، دەڵێن: چاوی تانەی لێ هاتووە، ئیتر  لێرەوە ) تانە( واتایەکی 
نوێی لە خۆگرتووە، کە بەواتای “ لەکەدار” دێت، کە پێچەوانەی وشەی ) پاک- بێگەرد- بێخەوش( 
نیثانە( ی لێکەوتۆتەوە، کە  �انە( بە گوێرەی” پەیڕەوی هانەونا”، وشەی )  ە. هەروەها وشەی ) 
دواتر ئەم وشەیە گۆراوە بۆ ) نیشانە(و واتای خاڵێکی گەورەتر لە ) تانە(ی وەرگرتووە. هەروەها 
)�انە( ی کوردییەوە هاتووە. کە بە مانای “لەکەدار کردن” هاتووە،  لە  وشەی ) طعنة(یش هەر 
دواتر واتاکەی گۆڕاوە بۆ “ لێدان لە پشتەوە”. هەروەها واتای ) لعنة(یش لە “ لەکەدار کردن” ەوە، 

گۆڕاوە بۆ “لەکەدارکردنی ڕووخسار-  ناشیرین کردنی ڕووخسار” لە لیەن خوداوە.
ئافرەت(،)   ( بۆ  گۆڕاون  ئاڤەریثە(،  ئاڤەریث(،)   ( )نەڤەرەث(،  ئاڤەرەث(،   ( وشەکانی  دواتر 
نەفرەت(، )ئافەریت(، ) ئافەریتە(، دواتریش ) ئافەرید( و ) ئافەریدە( کەوتوونەتەوە. هەروەها 
لەزمانی فارسییدا،  لە هەردوو وشەی )ئاڤەریدە(و ) نەفرەت(ەوە، )ئافەرین( و) نەفرین( سازێنراون، 
کە )نەفرین(، هەمان واتای ) نەفرەت(ی هەیە و ) ئاڤەریثە( چونکە بەمانای )خالق( دێت، واتای 
)داهێنەر- مبدع( ی لەخۆگرتووە و   بۆیە دوای ئەنجامدانی کارێکی سەرکەوتوو، وشەی) ئافەرین( 
بۆ دەستخۆشی بەکاردێت. شایانی ئاماژەیە کە هەڵەیەکی باو  لە ناو کوردزماناندا هەیە، ئەویش 
بەکاردەهێندرێت، کە هەردوو واتای “ژن” و “ کچ”   نادروستی  بە  ئافرەت(   ( ئەوەیە کە وشەی 
دەگرێتەوە. ) ئافرەت( بە مانای “ والدة” ی عەرەبیی دێت. واتا ژن دوای خستنەوەی منداڵ دەبێت 
بە ) ئافرەت(. واتا:  مرۆڤی مێینە، بەر لە شووکردن “ کچە”، دوای شووکردن دەبێت بە” ژن”، وە 

دوای ئەوەی کە دەزێت، دەبێت بە “ ئافرەت”.
لە ڕوویەکی دیکەوە، وشەی ) ئاڤەریث(، کە دواتر گۆڕاوە ) ئاڤەریښ(.  واتای لەدایکبوونی 
وەرزی گوڵ و گوڵزاری  لەخۆگرتووە، کە دەکاتە یەکەمین مانگی کوردی، کە ڕێکەوتی چوارەمیین 

مانگی ساڵژمێری گریگۆرییە.
تێبینی: یەکەمین مانگی کوردی، تەنها »دە« ڕۆژی دەکەوێتە مانگی »سێ«وە، رۆژەکانی دیکەی 

دەکەوێتە مانگی »چوار«.
وەک پێشتر باسی پیتی)ښ(مان کردووە، کە پیتێکی ئاوێتەیە بە هەردوو دەنگی )ث( و ) ل(.  
 )Avril - لە وشەی ) ئاڤەریښ(ەوە، وشەی ) ئاڤەریل( کەوتۆتەوە، کە بەشێوەی ) ئاڤریل- آوریل
کەوتۆتە ناو زمانی فارسی و  فەرەنسییەوە . لە بەر ئەوەی کە لە زمانی ئیسپانییدا  دەنگی ) ڤ( 
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دەگۆڕێت بۆ ) ب(.  وشەی ) Avril(، بە شێوەی ) ئابریل() Abril(، کەوتۆتە ناو زمانی  ئیسپانی 
ناو  ئاپریل( )April( کەوتۆتە   ( ئاڤریل( بە شێوەی   ( و پۆرتوگییەوە. بەدیوێکی دیکەشدا وشەی 
 )Απρίλιος ()زۆربەی زمانە ئەوروپییەکانەوە. هەروەها وشەی ) ئاپریل( بە شێوەی ) ئاپریلیۆس

کەوتۆتە ناو زمانی گریکییەوە.
بەچکە«ی  »منداڵ-  واتای  کە  کەوتۆتەوە،  فەرخ«  فەرەخ-   « ەوە، وشەی  )ڤەرەخ(  لە وشەی 
باڵندەی لەخۆگرتووە. لە وشەی ) بەرەخ( یشەوە، وشەی » بەرخ« کەوتۆتەوە، کە واتای » منداڵ- 
بەچکە«ی »مەڕ« ی لە خۆگرتووە. دوای گۆڕانی دەنگی) خ( بۆ ) ه(، وشەی ) بەرەخ( بووە بە » 
بەرە ه- برە«، کە لە زمانی فارسییدا هەمان واتای ) بەرخ( ی کوردیی هەیە. ڕەنگە  لە پێشدا وشەی 
) بەرخ( بە واتای  بەچکەی هەموو ئاژەڵان هاتبێت، بەڵام دواتر تەنها واتای بەچکەی مەڕی لە 
خۆگرتبێت، چونکە وشەی » بەرخ« و« بەرخۆلە‹  بۆ هەندێ ئاژەڵی دیکەش بەکاردێت، تەنانەت 
بۆ بەچکەی مرۆڤیش. هەروەک چۆن لە وشەی ) بەرەخ( ەوە، وشەی » بەرخ« و » بەر  ه- بەرە« 
کەوتبۆەوە، لە زمانی پەشتۆنییشدا لە وشەی ) وەرخ( ەوە، وشەی » وەر  ه- وەری« کەوتۆتەوە، کە 

بەمانای بەرخ دێت.
 ( بینیمان، کە وشەی  بەلەخ« کەوتۆتەوە، وەک  ) بەرەخ( ەوە، وشەی »  لە وشەی  هەروەها 
بەرەخ( لە بنەڕەتدا بە واتای » گەیشتنی بەر« هاتووە، بۆیە وشەی )بەڵەخ(  واتای » پێگەییشتن« 
ی لە خۆگرتووە، کە  بەشێوەی ) بەلەغ- بلغ( کەوتۆتە ناو زمانی عەرەبییەوە. هەروەها ) باڵخ( و 
) باڵق( لە زمانی کوردییدا واتای »پێگەیشتن« ی لەخۆگرتووە، )پێگەیشتنی تەواو، واتە پێگەیشتنی 

بەژن و عەقڵ و ئەندامەکانی زاووزێ(، کە لە عەرەبییدا برێتییە لە » سن البلوغ«.
وشەی ) وەرەث( یش بەبێ گۆڕان، هەروەکو خۆی ماوەتەوە و کراوەتە موڵکی زمانی عەرەبی، 
کە واتای »بۆماوەیی لە باوانەوە« ی لە خۆ گرتووە. بنۆڕە وشەکانی ) وەرەث- وەلەد(،)وەریث- 
کە  ئەوەدا  لەگەڵ  هەموویان  کە  میلاد(،  میراث-   ( مولود(،  موروث-   ( ولدة(،  ورا�ة-   ( وەلید(، 

هاوڕیشەن، هاوئاهەنگیشن و بە هەمانشێوە گەردێنراون.
أرث-   « گەردێنراوە، وشەی  عەرەبییدا  زمانی  لە  وەرەخ(   وەرەث-   ( کە وشەی  ئەوەی  دوای 
 ( لە وشەی  دواتر  ماوەتەوە«    باوانەوە  لە  کە  شتانەی  ئەو  مانای«  بە  کە  لێسازێنراوە،  أرخ« ی 
أرث( ەوە، وشەی »تراث« سازێنراوە. لە وشەی ) أرخ( یشەوە، وشەی »تاریخ- تأریخ« سازێنراوە. 
وشەی )تراث( بەمانای پاشماوەکانی باوان هاتووە، کە برێتییە لە » شوێنەوار« ،  دوای ئەوەی بە 
جێگۆڕکێی پیتەکان وشەی) أرث( گۆڕاوە بۆ )أ�ر( ، ئیدی ئەم وشەیە جێگەی واتای« شوێنەوار« 
ی لەخۆگرتووە، کە  لە باری کۆدا بووە بە ) آ�ار(. وە  وشەی )تراث( واتای » فەرهەنگی باوان« ی 
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لە خۆگرتووە. وە )تاریخ( یش واتای » کاتی کۆن« ی لە خۆگرتووە.  دواتر وشەی )أرخ( بە هەمان 
 )αρχαιο( )واتایەکەی پێشوویەوە« کە بە مانای شوێنەوار هاتووە«. بە شێوەی ) أرخیو- ئارکیو
کەوتۆتە ناوزمانی گریکییەوە. کە بەمانای » پاشماوەی کۆن« دێت. وە دەستەواژەی ) ئارکۆلۆجییا( 
)αρχαιολογία( ی لێسازێنراوە، کە بە مانای » شوینەوارناسیی« دێت. هەروەها وشەی )أرث(

یش بووە بە »ئار�یو«،  دوای ئەوەی دەنگی ) و( گۆڕاوە بۆ ) ڤ(، هەردوو وشەی )ئارکیو( و )ئار�یو( 
گۆڕاون بۆ » ئارکیڤ« و« ئار�یڤ« » Αρχείο« ، کە هەردوو وشەی )ئارکیڤ( و)ئارشیڤ( ی 
لێکەوتۆتەوە، کە لە زمانی ئینگلییزیدا  وشەی ) ئارکیڤ(، بە »ئارکایڤ«Archive” لەڤز دەکرێت. 
شایانی ئاماژەیە پیتی)χ( ی گریکی کە لە وشەی )Αρχείο( دا دەرکەوتووە،  دولفانەیەو هەردوو 
دا دەرکەوتووە و وشەکانی  )وەرەڅ(  لە  کە  ە،  )څ(  پیتی  تێدایە. هاوتای  ) ث(ی  و  )خ(  دەنگی 
)وەرەخ( و) وەرەث( ی لێکەوتۆتەوە، واتە بە شێوە کوردییەکەی، لە وشەی) ئارڅیو(ەوە، »ئارخیو« 
و« ئار�یو« کەوتۆتەوە. وە بە شێوە گریکییەکەش لە وشەی )Αρχείο( ەوە، ) ئارکیو( و) ئارشیو( 
کەوتۆتەوە. بۆ نموونەی لەمشێوەیە بنۆڕە  وشەی )Don Quixote()دۆن کیڅۆت(،  کە بە » دۆن 
کیخۆت« و » دۆن کیشۆت« لە ڤز دەکرێت. بە هۆی پەرشبوونی پیتی )x( بۆ هەردوو دەنگی )خ( 
و)ث(، کە دواتریش دەنگی )ث( دەگۆڕێت بۆ )ش(،  هەروەک بە هەمانشێوە لە زمانی کوردییدا، 

لە وشەی )پوڅتە( ەوە، وشەی » پوختە« و »پۆشتە« کەوتۆتەوە.
هەروەها لە وشەی) ڤەرەث(ەوە ، وشەی » فەرەز- فەرز« کەوتۆتەوە، کە هەمان واتای منداڵی 
هەیە، کە دواتر وشەی » فەرزەند«ی لێسازێنراوە. هەروەک گوتمان،  وشەی ) ڤەرەث(  بەواتای 
گەییشتنی بەری ئاژەڵ و ڕووەک هاتووە. لێرەوە وشەی ) فەرز( بە واتای گەیشتنی بەری ڕووەک، 
کەوتۆتە زمانی عەرەبییەوەو واتای چنینەوەی بەری ڕووەکی لەخۆگرتووە، بنۆڕە » فرز المحاصیل«، 
ئیتر لێرەوە واتای وشەکە گۆڕاوە و واتای چنینەوە و کۆکردنەوەی لە خۆگرتووە، هەروەک لە کاتی 
بە  هەڵبژاردندا،  بەکۆکردنەوەو جیاکردنەوەی دەنگەکان  دەگوترێت« فرز الأصوات«. هەروەها 
جیاکردنەوەی زەوییش دەگوترێت » افراز«. هەروەها گلاندەکان کە شلەیەک بەبەر دەهێنن، واتا 
بەخودی  کە   ، افرازات«   « دەگوترێت  وشلەیە  بە  عەرەبییدا  زمانی  لە  )تولید(دەکەن،  شلەیەک 
گلاندیش دەگوترێت » مفرز«، هەر لەوشەی ) فەرەز- ڤەرەث( ەوە وەرگیراوە. کە ) مفرز( هاوواتای 

» مولد« ە.
هەروەها لە وشەی ) بەرەث( یشەوە،  وشەی« بەرەز« کەوتۆتەوە، کە دواتر وشەی »بارز«و« 
بروز«ی لیسازێنراوە، کە بە مانای هەڵکەوتن« یان« دەرکەوتن« دێت، کە دیوێکی دیکەی واتای 

)ولدة جدیدة( یە.
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بەمانای  کە  کەوتۆتەوە،  وەرەد«   « وشەی  وەرەث(ەوە،   ( وشەی  لە  دیکەوە  ڕوویەکی  لە 
کە  لەکاتێکدا  » ولدة«یە)  واتای  دیکەی  دیوێکی  ئەمیش  کە  دێت،  یان »هاتن«ە   »پەیدابوون« 
لە  کە  لێسازێنراوە،  ) ورود( ی  منداڵی هێناوە(. دواتر وشەی  منداڵی دەبێت، دەگوترێت:  ژنێک 
زمانی عەرەبییدا بەمانای » هاتن«  دێت و لە زمانی فارسییدا واتای » هاتنە ناوەوە- دخول« ی لە 
خۆگرتووە. هەروەها  لە وشەی )ورود( ەوەوشەکانی )ورید()مورد( و )موارد( و )وارد( و )واردة( 
ەوە  وەرەث(   ( لە  کە  دێت،  هێنەر  بەمانای  ورید«،  وەرید-   « وشەی  لێسازێنراوە.   )موارد(ی  و 
سازێنراوە. لە وشەی )بەرەث( یشەوە، وشەی » بەرید- برید« سازێنراوە، کە هەمان واتای )ورید( 
ی هەیە، کە بەمانای هێنەر دێت، بەڵام واتاکانیان گۆڕاوە، کە ) وەرید( واتای »هێنەری خوێن«ی 

لەخۆگرتووە،  )بەرید(یش واتای » هێنەری نامە«ی لە خۆگرتووە.
کەوتۆتە   ”Fruit“ شێوەی  بە  دێت،  ثمر”   “ مانای  بە  کە  ڤەرەث(ەوە،   ( وشەی  لە  هەروەها 
ناو زۆربەی زمانە ئەوروپییەکانەوە. وشەی ) ڤەرەخث( یش بە شێوەی” فروکت” کەوتۆتە زمانی 
لتینییەوە، کە دواتر وشەی “ فروکتۆس” “Fructus”ی لێسازێنراوە، کە هەمان مانای میوەی هەیە، 

هەروەها ناوی شەکری فریکتۆز “Fructose “ لێرەوە هاتووە، کە برێتییە لەشەکری میوە. 
“ Fresh” کەوتۆتەوە، کە  فرێش”   “ )ڤەریث( ەوە،  وشەی  لە وشەی  لە ڕوویەکی دیکەوە، 
بەمانای “ تازە پێگەیشتوو- نەوڕەس “ دێت . بە دیوێکی دیکەشدا لە زمانی کوردییدا لە وشەی 
)ڤەریخ( ەوە، وشەی “فەریک” کەوتۆتەوە کە هەمان واتای هەیە. لە زمانی ڕووسییدا لە وشەی ) 
ڤەریث( ەوە “ فرێژی” “ Свежий« کەوتۆتەوە. لە زمانی ئیتالییدا لە وشەی ) ڤەریثخ( ەوە، 
وشەی »فریسک« »Fresc”  کەوتۆتەوە.  لە زۆربەی زمانە ئەوروپییەکاندا، پیتی  )o(  دەخرێتە 
مێینە  ناوی  واتای   وشەو  )a(دەخرێتە سەر  پیتی  و  دەگەیەنێت،  نێرینە  ناوی  واتای  وشەو  سەر 
وە     ،”Fresca“ و   “  Fresco“ بە  بووە   )Fresc( ئیتاڵییدا وشەی  زمانی  لە  بۆیە  دەگەیەنێت. هەر 
دواتر وشەی)Fresco ( بە بێ گۆڕان، واتە بەشێوەی” فرێسکۆ” “Φρέσκο« کەوتۆتە ناو زمانی 

گریکییەوە.
وشەی ) ڤەرەث(، کە بە مانای »ولدة« هاتووە،  کە دیوێکی دیکەی واتای » زایین« ە،  دواتر 
کە  کەوتۆتەوە،   ”Fert»ەوە وشەی ڤەرەث(   ( لە وشەی  لە خۆگرتووە.  »تکا�ر«ی  زاووزێی  واتای 
 ”Fertility“ ی لیسازێنراوە، کە بەمانای )پیت- خصب( دێت،  دواتر وشەی ”Fertile“ دواتر  وشەی
ی سازێنراوە، کە بە مانای “ زاووزێ” “ التکا�ر” دێت. ) Fertility rate ( بە مانای ) ڕێژەی زاووزێ- 
ڕێژەی منداڵبوون- ڕێژەی پیتاندن- نسبة الخصوبة( دێت.  هەروەها وشەی )Fertilize( سازێنراوە، 
کە بەمانای” بەپیت کردن” دێت.  هەروەها )Fertilizer( سازێنراوە، کە بەمانای” پیتێنەر- پەیین- 
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بۆ  )پیتاندن(  پێشتر  کە  دەگۆڕیت،  واتاکەی  پیت- خصب(    ( وشەی  لێرەوە  ئیدی  دێت.  سماد” 
واتای  ئاژەڵ و ڕووەک بە کارهاتبوو، لێرە بە دواوە واتای “پیتاندنی زەوی” لە خۆ دەگرێت.  کە 
لە زمانی کوردییدا بە هەمانشێوە، بەڵام بە دیوی ) ڤەرەخ( دا،  وشەی “  فەرەخ” کەوتۆتەوە، کە 
هەروەها دوای ئەوەی کە پیتی ) خ( گۆڕاوە بۆ )  ه(، وشەی “ڤەرە ه” کەوتۆتەوە، کە وشەی “ 
فەڕ” ی لێکەوتۆتەوە، بنۆڕە، کە زەوییەک دەوڵەمەند بێت، دەگوترێت: بە پیتە یان بە فەڕە. یان 
هەندێجار هەردوو وشەکە پێکەوە دێن، وەکو: “ بە پیت و فەڕ”. وشەی) ڤەرەخ( کە بە مانای “ 
تکا�ر” هاتووە، واتا “ زۆربوون”. هەر بۆیە لە وشەی )فەرەهـ( ەوە وشەی” فەرە- فرە “  کەوتۆتەوە 
و واتای “ زۆر” ی لە خۆگرتووە. بە دیوێکی دیکەشدا لە وشەی ) فەڕ(ەوە، وشەی “ پڕ” کەوتۆتەوە، 
کە هەمان واتای “ زۆر” ی هەیە. هەروەها لە وشەی )فرە( وە وشەی “ فرەوان” سازێنراوە، کە 
 ( بە شێوەی  ) ڤەرەخ(،  بە دیوێکی دیکەدا وشەی  “بەرین” دێت. هەروەها  یان  بەواتای” زۆر” 
بەرین”   “ وشەی  هەیە.  بەرین( ی   ( واتای  هەمان  کە  عەرەبییەوە،  زمانی  ناو  کەوتۆتە  فەرەح( 
برێتییە لە دیوێکی دیکەی “کراوە- گوشاد- شاد” ی هەیە، لە زمانی عەرەبییشدا وشەی )فەرەح( 
هەمان واتای لە خۆ گرتووە، بۆنموونە: وشەی )فرحان( بە مانای “ شادمان” دێت. هەروەها، وشەی 
)فەرەخ( یش لە زمانی  فارسییدا هەمان واتای “ شاد”ی لە خۆگرتووە،  بۆ نموونە: وشەی )فرخندە( 

، هەمان واتای “ فرحان” ی هەیە. 
وشەی ) ڤەرەث- بەرەث- بەرەخ- ڤەرەخ( کە  واتای “ زاووزێ” و “ زۆربوون” و” فراوان بوون” 
ی لە خۆگرتووە، لە زمانی کوردیی و فارسییدا،  لەوشەی ) ڤەرەث( ەوە، وشەی “ ڤیروز” و دواتر” 
فیروز” و “ پیروز” و “ پیرۆز” کەوتۆتەوە. هەروەها لە زمانی ئینگلییزیشدا لە وشەی ) بەرەث( 
ەوە، وشەی “ بڵێس- Bless”  کەوتۆتەوە. لە زمانی ئاشورییشدا، لە وشەی ) بەرەخ( ەوە، وشەی 
“ بەریخا” کەوتۆتەوە کە هەمان واتای “ پیرۆز” ی هەیە، لە زمانی عەرەبییشدا وشەی “بەرەک” 
کەوتۆتەوە، کە دواتر وشەی “ برکة”ی لێسازێنراوە، هەروەها وشەی “ مبارک” یش کە هەمان واتای 
“پیرۆز”ی هەیە. هەروەها لە زمانی کوردییدا لە وشەی ) ڤەرەخ( ەوە، وشەی “ فەڕک” کەوتۆتەوە، 
کە بەهۆی کاریگەریی زمانی عەرەبییەوە، وشەی ) فەڕک( بووە بە “ موفەڕک”،  لەسەرشێوەی ) 

موبارەک(.
لە وشەی ) ڤەرەخ( ەوە، کە ) فەرەخ( ی لیکەوتبۆوە، وشەی “ فەرەخزاد” سازێنراوە، کە هەمان 
واتای “ مبارک” ی عەرەبیی هەیە، بە دیوێکی دیکەشدا واتای “ منداڵێکی سەربەرزق- سەربەخێر” 
ی دەگەیەنێت، بە دیوی ) فەرە  ه- فەڕ( شدا، وشەی “ فەرزاد” سازێنراوە،  کە هەمان واتای  هەیە.

دواتر وشەی ) ڤەرەخ(، بە شێوەی  )فەلەح( کەوتۆتە ناو زمانی عەرەبییەوە. کە وشەی “ فلاح”ی 
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لێسازێنراوە، کە واتای کارگەری زەوی و ڕووەکی لەخۆگرتووە. بە دیوی ) ڤەرەث( یشدا، لە زمانی 
کوردییدا وشەی” ڤەرز” کەوتۆتەوە، هەروەها لە )وەرەث(یشەوە، وشەی “ وەرز”کەوتۆتەوە، کە 
هەمان واتای کە هەمان واتای ) فەلەح( ی هەیە. دواتر لە وشەی ) ڤەرز – وەرز(ەوە، وشەی” 
ڤەرزگەر- وەرزگەر” سازێنراوە، کە دواتر لە وشەی ) ڤەرزگەر- وەرزگەر(ەوە، وشەی” ڤەرزیەر- 
وەرزیەر” کەوتۆتەوە کە دواتتر گۆڕاوە بۆ” ڤەرزێر- وەرزێر” کە هەمان واتای “فەلح”ی هەیە. 
هەروەها بە گوێرەی “ پەیڕەوی هانەونا”، لە وشەی )ڤەرز- وەرز( ەوە ، وشەی “ ئاڤەرز- ئاوەرز” 

سازێنراوە.
بە گوێرەی نەخشەی ڕۆکیڕۆ، وشەی )خیث( کە لە بنەڕەتدا بە مانای “ ژین” هاتووە،کە لە 
پەرتەکانی پێشووتردا باسی ئەم وشەیەم کردووە. کە دواتر  هەردوو وشەی “ کیش” و “ ئیش” ی 
لێکەوتۆتەوە، کە بەمانای “ ژیانکردن”. هەروەها وشەی ) ئیش(، بە شێوەی “ عیش” کەوتۆتە ناو 
زمانی عەرەبییەوە، کە وشەی “معیشة” یش  هەمان واتای “ ژیانکردن” ی هەیە و لە هەمانکاتدا بە 
مانای “ ئیش” یش دێت. وشەی )کیش( لە گەڵ وشەی ) ئاوەرز( دا، وشەی “ کیشئاوەرز- کیشاوەرز” 
بە  کەوتۆتەوە،   پەلە ه”  ەوە، وشەی”  ڤەرە ه(   ( لەوشەی  شدا  دیکە  دیوێکی  بە  لێسازێنراوە.  ی 
هەمانشێوەی “ فەلەح”، کە دواتر وشەی “ پاڵە”ی لێکەوتۆتەوە کە هەمان واتای” کیشاورەز”  و” 

وەرزێر” و “ فەلح” ی هەیە. 

درێژەی هەیە...



ئاسته نگه كانی به رده م
وه رگێڕانی ده قه  یاساییه كان
له  نێوان كوردی و عه ره بیدا

م. ی. عەبدولسەمەد محەمەد خه یلانی
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پێشه كی: 
به   به ستراوه ته وه   پێشكه وتن و گه شه كردنی ھه ر وڵات و كۆمه گایه ك  ئاشكرایه  
له  نووسین و  بریتیيه   تاكه  سه رچاوه ی ھه ر زانستێكیش  به ره وپێشچوونی زانست، 
خوێندنه وه،  جا به  ھه ر جۆرێك بێت، وه ك: )كتێب، توێژینه وه ، بابه ت، وتار، رۆژنامه  
و ھتد...(، بۆئه وه ی بتوانرێت نووسینی زۆر بخرێته   به رده ستی خوێنه ران و له گه ڵ 
كاروانی زانستی سه رده م ھه نگاو بنرێت، پێویسته  سوود له  زانستی وڵات و گه ڵانی 
دونیا وه ربگرین، ئه گه ر وه رگێڕان تاكه  كلیلیش نه بێت بۆ چوونه ناو كاروانی زانستی، 
ده توانم بڵێم یه كێكه  له  كلیله  ھه ره  گرینگه كان. كوردستانیش وه ك ھه ر وڵات و گه ڵێكی 
ناوچه كه  و دونیا به  جۆرێك له  جۆره كان خاوه نی دام و ده زگای یاسایی و  دادوه ری 
و كارگێرییه ، خه ڵكه كه ی به  زمانێك قه سه  ده كه ن، كه  ھیچی كه متر نییه  له  زمانه كانی 
تر، بۆیه  لۆژیكى نییه  كۆمه ڵێك یاسا بێنیت و له سه ر ھاوڵاتیانی ئه و وڵاته  پیاده یان  
بكه یت، و به پێی ئه و یاسایانه  سزایان بده  یت، كه به  زمانی خۆیان نه بێت و پێشتر له  
واته كه ی تێ نه گه یشتبن، چونكه  ئه مه ش خۆی له  خۆیدا پێچه وانه ی بنه مایه كی گشتی 
یاسایه ، كه  ده ڵێت: )لا جریمة وعقوبة الإ بالنص( واتا: به بێ بوونی ده ق نه  تاوان و نه  
سزا نین. چونكه  مه به ست له  بڵاوكردنه وه ی یاسا له  رۆژنامه ی فه رمی ھه ر بۆ ئه وه یه  
خه ڵكی له  یاساكه  تێبگه ن، به ڵام ئه گه ر به  زمانی خۆیان نه بێت چۆن تێی بگه ن؟ بۆیه  

پێویسته  له  ھه موو لایه ك گرنگی به  وه رگێرانی ده قه  یاساییه كان بدرێت.
یاساییه كان  ده قه   وه رگێڕانی  به رده م  )ئاسته نگه كانی  توێژینەوەکەمان  ناونیشانى 
بوونى  وەرگێڕاندا  لە  ئاڵانگارییانەى  لەو  یەکێکە  عه ره بیدا(یە،  و  كوردی  نێوان  له  
ھەیە. سنورى ئەو توێژینەوەیەمان تەنها وەرگرتنى ئاستەنگەکانى زاراوەیە لەبەردەم 
ئاسۆی  ئەوەى  بۆ  زاراوەیی  بژاردەى  نموونەیەکى  بە وەرگرتنى چەند  وەرگێڕاندا، 

وردەکارى ئەو وەرگێڕانەى، کە پێویستە بەرچاوبخرێت.. 

ئامانجى توێژینەوە:
بۆ کارى وەرگێڕان بە تایبەتى لە زانستەکاندا کارى وەرگێڕان ئاستەنگى خۆى ھەیە، 
ھەربۆیەش گرنگە لە وەرگێڕانى یاسایی ھەست بەو بەرپرسیارییەتییە بکرێت. ناکرێت 
وەرگێڕان بەبێ وردەکارى زاراوەوە و بەبێ ڕەچاوکردنى چەمکى زاروەکان کردەى 
به  كوردیكردنی  ده مه وێت چۆنیه تی  توێژینه وه یه   له و  بدرێت. من  ئەنجام  وەرگێڕان 
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ده قه  یاساییه كان و ئه و ئاسته نگانه  بخه مه ڕوو، كه  له  ئه نجامی گه ڕان له  سه رچاوه كان 
و كاركردنم له و بواره پێیان ئاشنا بووم.

بایەخی توێژینه وه:
ئه م توێژینه وه یه  ھەوڵێکە بۆ ئاشناكردنی كه سی وه رگێر به و كێشه  و ئاسته نگانه ی 
مامەڵە  چۆنییەتى  یاساییه كان.  ده قه   وه رگێرانی  كاتی  له   به رده می  دێنه ر  تایبه ت  به  
کردنیان و ئاگاداربوونیان بەتایبەتى تێگەیشتنى دەقە یاساییەکان وەک یاسا گرنگن. 
لە پاڵ ئەزموونى توێژینەوەدا ھەڵوەستەیەک بۆ بنەما و چۆنییەتى بەکارھێنانى  ئەو 

زاراوانە گرنگە. 

پرسیاری توێژینه وه: 
ئایا وه رگێرانی ده قێكی یاسایی له  عه ره بییه وه  بۆ كوردی ھیچ جیاوازییه كی ھه یه  
گرنگە  بۆچ  چین؟  جیاوازییانە  ئەو  عه ره بی؟  تری  ده قێكی  ھه ر  وه رگێرانی  له گه ڵ 

ڕەچاوکرێن؟ 

پلانی توێژینه وه:
پێشه كی: 

 )Keywords( :وشه  كلیلییه كان
تەوەرەى یەکەم: چەمک و پێناسه  و جۆرەکانى وەرگێڕان

لەتەوەرى دووەمدا: جۆرەکانى زمان و تایبەتمەندییەکانى یاسا
تەوەرەى سێیەم: ئاسته نگه كانی به رده م وه رگێڕانی ده قه  یاساییه كان و بەکوردى کردنى

 )Keywords( :وشه  كلیلییه كان
زمانی یاسا، تایبه تمه ندییه كانی ده قه  یاساییه كان، كێشه  و ئاسته نگه كان

چەمک و پێناسەى وەرگێڕان
پێویسته   بۆیه   ھه یه ،  خۆی  به ھای  و  بایه خ  تر  زانستێكی  ھه ر  وه ك  وه رگێڕان 

چه مكی وه رگێڕان پێناسه  بكرێت.
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پێناسه ی وه رگێڕان:
وه رگێڕان  نێوان  له   جیاوازی  پێویسته   وه رگ��ێ��ڕان  پێناسه كردنی  مه به ستی  به  
)Traduccion( و زانستی وه رگێڕان )Traductologia( یان تیۆره كانی وه رگێڕان 

بكرێت )ألبير، 2007، 33(.
1-پێناسه ی وه رگێڕان: وه رگێڕان بریتییه  له  به ھره  و شاره زایی له  كاری وه رگێڕان، 
یان  تر،  زمانێكی  بۆ  زمانێكه وه   له   ده ق  گواستنه وه ی  توانای  له   بریتییه   ته نها  واتا 

ھونه ری گواستنه وه ی وشه  و واتا له  زمانێكه وه  بۆ یه كێكی تر.
2-زانستی وه رگێڕان: بریتییه  له  تێگه یشتن له  تیۆره كانی وه رگێڕان و جۆره كانی 

وه رگێڕان.   

جۆره كانی وه رگێڕان: 
به رله وه ی باس له  وه رگێڕانی ده قه  یاساییه كان بكه م حه زده كه م زۆر به  كورتی 
ئاماژه  به  جۆره كانی وه رگێڕان به  شێوه یه كی گشتی بكه م، وه رگێڕان چه ند جۆرێكی 

ھه یه  له وانه، )عناني، 2003، 33( )اكرم، 8 و دواتر(؛
1-وه رگێڕانی ده قاو ده ق )الترجمة الحرفیة(: بریتییه  له  پابه ندبوون به  ده قی ڕه سن 
وه رگێڕان  جۆره كانی  خراپترین  به   وه رگێڕانه   جۆره   ئه م  وشه كان،  پیتی  واتای  و 
داده نرێت، چونكه  زۆر جار وشه كان تاوای ڕاسته قینه ی خۆیان له  ده ست ده ده ن، و 
بگره  ته نانه ت به لای زۆربه ی ھاوزمانه كانی زمانی ئامانج )زمانی به رامبه ر( تێگه یشت 

له  ده قی ڕه سن ئاسانتره  له  تێگه یشتن له  ده قی وه رگێڕدراو.
2-وه رگێڕان به  ده ستكارییه وه : بریتییه  له  ده ستكاریكردنی وشه  و ده سته واژه  و 
ڕسته كان به پێی ڕێساكانی زمانی به رامبه ر، به مه ش ده قه كه  واتای ڕاسته قینه ی خۆی 

ده گه یه نێت و تێگه یشتن لێی ئاسانه .
3-وه رگێڕانی ڕاڤه یی )الترجمة التفسیریة(: بریتییه  له وه ی وه رگێڕ ھه ندێك وشه  و 
ده سته واژه ی ناڕوون ڕوونده كاته وه ، به ڵام ئه گه ر ئه و ڕاڤه كردنه  له  په راوێز بكرێت 

باشتره .
به   و  بكاته وه   بابه ته كه  كورت  وه رگێڕ  له وه ی  بریتییه   كورتكراوه :  4-وه رگێرانی 

شێواز و ده ربڕینی خۆی پێشكه شی بكاته وه .
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5-وه رگێڕانی ڕاسته خۆ: بریتییه  له  وه رگێڕانی وته  و دیدار و كۆبوونه وه كان و 
كۆنفڕانسه  ڕۆژنامه وانییه كان و ھتد...، به  شێوه یه كی ڕاسته وخۆ، بۆ ئه م مه به سته ش 
پێویسته  وه رگێڕ لێهاتووییه كی باشی ھه بێت له  ھه ردوو زمانه كه  و شێوازی ده ربڕین. 
ھه ریه ك له  وه رگێڕانی ده قاو ده ق و وه رگێڕانی ڕاڤه یی به  جۆرێك له  جۆره كان 
شێوه یه كی  به   ده بێت  به ڵام  ھه یه ،  یاساییه كانه وه   ده قه   وه رگێڕانی  به   په یوه ندییان 

ڕێژه یی تێكه ڵ به  یه كتر بكرێن ھه روه ك دواتر باسی ده كه ین. 

زمانی یاسا: 
زمانی یاسا، كه  بریتییه  له  زمانی پسپۆڕی یاسا )لغة اختصاص القانون(: ھه روه ك 
)د. پيار لورا-   )Pierre LERAT(: به م جۆره  پێناسه ی زمانی پسپۆڕی ده كات: 
زانیارییه كانی  له   گوزارشتكردن  بۆ  ئامرازێكه   كه   سروشتی،  زمانێكی  له   )بریتییه  

پسپۆڕییه ك(، )بوالمرقة،2008-2007، 11(.
كه واته  زمانی پسپۆڕی به نده  به  بوارێكی دیاریكراو و زۆر جار له  چوارچێوه ی 
زمانی گشتی ده رده چێت، بۆیه  واتا و مه به ستی ده سته واژه كان له  پسپۆڕیێكه وه  بۆ 
یه كێكی تر ده گۆڕێت. كه واته  وه رگێڕان بووه ته  پسپۆڕی له  ناو پسپۆڕیدا، بۆ نموونه  
په یوه سته   دارایی  وه رگێرانی  و  ئه ده بییه كان  ده قه   به   په یوه سته   ئه ده بی  وه رگێڕانی 
وه رگێڕانی  له   بریتییه   پزیشكی  و،  داراییه كان  ڕاپۆرته   و  ده سته واژه   وه رگێڕانی  به  
ڕاپۆرته كانی پشكنین و به ڵگه نامه  پزیشكییه كان وھتد... بۆیه  ناكرێت وه رگێڕ له  ھه موو 
پسپۆڕییه كان داھێنان بكات، به ڵكو پێویسته  ته نها له  بوارێكی دیاریكراو كار بكات.  

پسپۆڕی یاساش وه ك ھه ر پسپۆڕێكی تر، زمان و ده سته واژه ی تایبه ت به  خۆی 
ھه یه ، كه  گوزارشت له  ده ق و ڕێسا یاساییه كان ده كه ن، و ته نانه ت ده ربڕینی زاره كی 
و نووسراویش له  مه یدانی یاسا واتا و مه به ستی تایبه ت به  خۆی ھه یه ، بۆ نموونه  ئه و 
زمانه ی له  كاتی دادبینی و لێكۆلینه وه  و دادگاییكردن به كارده ھێنرێت ھه ر وشه یه ك 
گوزارشته  له  واتایه كی تایبه تی و پێویسته  به  ئه مانه ته وه  ده رببڕدرێت، وه ك وشه ی 
تۆمه تبار و تاوانبار )المتهم والمجرم(، ئه و كه سه ی له  كاتی پڕۆسه ی لێكۆلینه وه  دایه  
تاوانه كه ی  كاتێك  و  تۆمه تبار  ده گوترێت  پێی  نه بۆته وه   له  سه ر ساخ  تاوانه كه ی  و 
له سه ر چه سپا پێی ده گوترێت تاوانبار، بۆیه  ناكرێت به  ھیچ جۆرێك له  كاتی وه رگێڕان 
ئه م دوو ده سته واژه یه تێكه ڵ به  یه كتر بكرێن. كه واته  وه رگێڕانی یاسا واتا پسپۆڕی 

له  زمانی یاسا و شاره زابوون له  ده سته واژه  یاساییه كان.
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جۆره كانی زمانی یاسا:
زمانی یاسا له  رووی ئه ركه وه  له  سێ جۆر پێك دێت، )بوالمرقة،2008-2007، 16 

و دواتر(، )حساين سهام، 2010-2009، 6(: 
یاساكانی  وه ك  له خۆده گریت،  یاساییه كان  به ڵگه نامه   یاسادانان:  زمانی  یه كه م: 
په رله مان و به ڵگه نامه  ده ستوورییه كان و گریبه ست و ریككه وتننامه  و په یماننامه كان، 
ده قه   ئه و  چونكه   یاساییه ،  نووسینی  شێوازه كانی  دیارترین  یاسادانان  شێوازی 
یاساییانه ی یاسادانه ر ده ریان ده كات ره نگدانه وه ی فیكری كۆمه ڵگان له  سه رده مێكی 

دیاریكراو، و ناكرێت ئه م شێوازه  تێكه ڵ به  ھیچ شێوازێكی تری ده ربڕین بكرێت.
دووه م: زمانی دادگا: بریتییه  له  زما نی بڕیار و كۆنووس و راپۆرته كانی دادگا و 
به ڵگه نامه كانی دادگا، وه ك گڕێبه ستی ھاوسه رگیری و به ڵگه نامه ی له  دایك بوون و 

مردن و دابه شنامه ی شه رعی و ھتد..
یه كه م: زمانی زانستی )ئه كادیمی(: وه ك توێژینه وه ی ئه كادیمی یاسایی و كتێبه كانی 

تایبه ت به  پڕۆگرامی خوێندنی یاسا.
بۆیه  پێویسته  وه رگێر ھه رسێ جۆره كه  به  یه كتره وه  ببه ستێته وه .  

تایبه تمه ندییه كانی زمانی یاسا: 
ھه رچه نده  زمانی یاسا له  زۆر لایه نه وه  له گه ڵ زمانی گشتی یه ك ده گرێته وه،  به ڵام 
ھه یه   تایبه تمه ندییه كی  چه ند  به كارده ھێنرێت  تیایدا  مه یدانه ی  ئه و  پێی سروشتی  به  
له وانه، )حدید، 1971، 132(، )بوالمرقة، 2007-2008، 18 و دواتر(، )حساين سهام، 

2009-2010، 8  دواتر(: 
بۆیه   واتا ده دات،  پیت و  به   یه كسان گرنگی  به  شێوه یه كی  واتا  )الدقة(:  ١-وردی 
پێویسته  ڕه چاوی ناوه ڕۆكی ده قه كه  بكرێت بۆ ئه وه ی واتا و لێكدانه وه ی جیاواز له گه ڵ 
واتای راسته قینه  ھه ڵنه گرێت، و به  ھۆشیاری ڕاڤه  بكرێت، چونكه  ھه ر تێكه ڵاوییه ك 
له  واتای ده سته واژه كان كاریگه ری له  سه ر ده قه كه  و تێگه یشتن له  ڕێسای یاسایی 

ده بێت.
٢-ڕاسته وخۆ و ڕاشكاوی یان روونی و ساده یی: یه كێكی تر له  تایبه تمه ندییه كانی زمانی 
یاسایی ڕاشكاوی و ڕاسته وخۆییه ، به  جۆرێك دووره  له  ھه ر جوانكارییه كی ڕه وانبێژی، 
چونكه  گه ره كه  ھاوڵاتی به بێ پێچ و په نا له  واتاكه ی تێبگات، بۆیه  پێویسته  زمانی یاسا 
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دوور بێت له  ھه ر وشه یه كی نادیار و ئالۆز و تێكه ڵاو، چونكه  ڕاسته وخۆ په یوه ندی 
به  ئه رك و مافی ھاوڵاتیانه وه  ھه یه .   

ڕسته ی  و  وشه   كه مترین  به   مه به ست  وات��ای  ده ربڕینی  واتا  پوختی:  و  ٣-كورتی 
به   وه رگێڕ  پێویسته   شێوه   ھه مان  به   پوخته   و  كورت  ده قه كه   چۆن  بۆیه   گونجاو، 

پوختی دایبڕێژێته وه بۆ سه ر زمانی به رامبه ر 
تر  پسپۆڕییه كی  ھه ر  وه ك  یاسا  پسپۆڕی  یاسایی:  بواری  به   تایبه ت  5-ده سته واژه ی 
واتای جیاواز  تر  پسپۆڕییه كانی  له   ئه شێ  كه   ھه یه ،  به  خۆی  تایبه ت  ده سته واژه ی 
بگه یه نێت، بۆیه  پێویسته  وه رگێڕ له  زمانی به رامبه ر ده سته واژه ی  تایبه ت به  پسپۆڕی 

یاسا به كاربهێنێته وه .
و  ڕێسا  وات��ای  به   یاسا  پسپۆڕی  له   كه  واللوائح(،  )القاعدة  وش��ه ی  نموونه   بۆ 
واتای  به   ھونه ری  و  كۆمپیۆته ر  وه ك  تری  پسپۆڕییه كی  له   به ڵام  دێن،  گه ڵاڵه نامه  

جیاواز دێن.  

چەند ئاسته نگێکی گشتیی به رده م وه رگێڕانی ده قه  یاساییه كان:
به رله وه ی باس له  كێشه كانی وه رگێڕانی ده قه  یاساییه كان بكه م، به  كورتی ئاماژه  
به و كێشانه  ده كه م، كه  ڕووبه ڕووی زانستی وه رگێڕان ده بنه وه ، به م جۆره ی خواره وه  

)أبو یوسف و مسعد، 2005، 16 و دواتر(:
١-كێشه ی وشه  و ده سته واژاه كان

كێشه ی سه ره كی وشه  و ده سته واژه كان ده گه ڕێته وه  بۆ بنچه  و وه رگیرانی وشه  
و گۆڕانی واتاكه یان به پێی شێوه ی ده سته واژه كان و شوێن و پێگه ی له  ڕسته دا، به م 

جۆره ی خواره وه  )كحیل، 52 و دواتر(:
الكلمة( بۆ نموونه   أ -جیاوازی زمانه وانی وه ك جیاوازی له  پێكهاته ی وشه  )بناء 
ناوی بكه ر )اسم فاعل( و ناوی كارلێكراو )اسم مفعول(، یان پێگه ی وشه  له  ڕسته  
بۆ نموونه  ئه گه ر وشه  له  ڕسته دا بكه ر )فاعل( بێت واتاكه ی جیاوازه  له گه ڵ ئه وه ی 
كارلێكراو )مفعول( بێت و به  جۆره ، بۆیه  پێویسته  وه رگێر به  وردی ڕه چاوی ئه مه  

بكات.
ب -جیاوازی ڕۆشنبیری و شارستانی له  نه ته وه یه كه وه  بۆ یه كێكی تر و كاریگه ری 

له  سه ر واتا و مه به ست له  ده سته واژه كان.
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ت -كێشه ی داھێنانی ده سته واژه  له لایه ن نه ته وه یه ك و ھه ولی وه رگێڕان بۆ سه ر 
و  بیرۆكه   یان  ئامێرێك  یان  زانستێك  نه ته وه یه ك  كاتێك  نموونه   بۆ  تر،  زمانێكی 
تر  زمانه كانی  و خاوه ن  داده نێت  بۆ  ناوێكی  زمانی خۆی  به   و  داده ھێنێت  تیۆرێك 
ده یانه وێت خودی ناوه كه  وه ربگێڕنه  سه ر زمانی خۆیان، كه  زۆر جار ناوه كه  له  واتای 
ڕاسته قینه ی خۆی ده رده چێت، من پێم باش ناوه كه  به  ھه مان زمانی ڕه سه ن له  زمانی 

به رامبه ر بناسێندرێت و له  نووسینه كاندا به كاربهێنرێت.

٢-كێشه ی لێكدان و به كارهێنانی ڕسته : 
و  ڕسته   پێكهاته ی  و  ڕسته   نووسینی  شێوازی  بۆ  ده گ��ه ڕێ��ت��ه وه   كێشه یه   ئ��ه م 
چۆنیه تی به كارھێنانی و جێگۆڕكێكردن به  وشه كان له  زمانی به رامبه ر، وه ك شێوازی 
به كارھێنانی كردار له  ڕسته دا بۆ نموونه  له  زمانی عه ره بی كردار )الفعل( له  سه ره تای 
پێویسته   بۆیه   ھه روه ھا.  و  دێت  ڕسته   كۆتایی  له   ك��وردی  زمانی  له   و  دێت  ڕسته  

وه رگێر له  كاتی وه رگێڕانی ڕسته كان ڕه چاوی ڕێزمانی زمانی به رامبه ر بكات.     

٣-كێشه ی فه رهه نگی: خۆی له  دوو حاله ت ده بینێته وه : 
أ -كاتێك پێویست به  داڕشتنی ده سته واژه یه ك ده كات، كه  له  زمانی ئامانج نییه ، 
له و حاله ته وه رگێڕ په نا بۆ داڕشتنی ده سته واژه ی نوێ ده بات له  ڕێگه ی گه ڕانه وه  بۆ 
فه رھه نگ و بونیادی زمانی ئامانج، لێره دا وه رگێڕ ده كه وێته  به رده م چه ند حاله تێك 
واتای  نه پێكانی  و  زمانه كه ،  ھ��ه ردوو  فه رھه نگی  له   ھاوتا  وشه ی  نه بوونی  له وانه  
ته واوی وشه ی بیانی، و گوزارشتكردنی وشه كان له  واتایه كی جیاواز له گه ڵ واتای 

زمانی سه رچاوه .
ب -كێشه ی ھاوواتایی: بریتییه  له  كێشه ی ده ست نه كه وتنی وشه ی ھاوواتا له  زمانی 
ئامانج، ئه مه ش زۆر جار په یوه ندی نییه  به  كه م وكوڕی زمانه كه  به ڵكو ده گه ڕێته وه  بۆ 

كه مته رخه می و لاوازی وه رگێڕ.
پسپۆڕییه   و  زانستی  ده قه   ب��واری  له   تایبه ت  به   ده ق:  به   په یوه ست  4-كێشه ی 
و رده كان، چونكه  ده قه  زانستییه كان به رده وام له  گۆڕان و نوێبوونه وه  دان، به  جۆرێك 
به  ده گمه ن وایه  ھه ردوو زمانه كه  له  یه ك ئاستی زانستیدا بن، بۆیه  ئه مه شیان ده بێته  

ئاسته نگ له به رده م وه رگێر.    
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كێشه ی وه رگێڕانی ده قه  یاساییه كان:
له به ر ئه وه ی ده قی یاسا تایبه ته   و راسته خۆ په یوه ندی به  ژیانی تاكه كانه وه  ھه یه  
و به  شێوه یه كی ورد دانراوه ، به جۆرێك ھه ر پیت و وشه یه ك مه به ستی تایبه تی خۆی 
ھه یه ، بۆیه  پێویسته  به  ھه مان شێوه  به  شێوه یه كی ورد  وه ربگێڕدرێته  سه ر زمانێكی 
تر بۆ ئه وه ی واتای راسته قینه ی خۆی له  ده ست نه دات، چونكه  راسته وخۆ په یوه ندی 

به  ژیان و ئه رك و مافی ھه ر تاكێكی كۆمه ڵگه وه  ھه یه . 
ئاسته نگه كانی به رده م وه رگێڕانی ده قه كان یاساییه كان به  شێوه یه كی گشتی به م 

جۆره ی خواره وه  پۆڵێن ده كرێن )ريكالد: 2(:

یه كه م: كێشه ی ده سته واژه كان: 
یاسایی  یاسایی و ده سته واژه ی  ئه وه ی ھه ر وڵاتێك خاوه نی سیسته می  به ر  له  
تر  یه كێكی  بۆ  وڵاتێكه وه   له   ده سته واژه كان  واتای  ده كرێت  و   خۆیه تی،  به   تایبه ت 
بگۆڕێن. چونكه  كلتور و زمانی كۆمه ڵگا كاریگه ری ڕوونی ھه یه  له سه ر زمانی یاسا. 
بۆیه  پێویسته  ده سته واژه كان به  وردی بۆ زمانێكی تر بگوازرێنه وه، بۆ ئه وه ی واتای 

ڕاسته قینه ی خۆیان بگه یه نن.  
بۆیه  له  كاتی وه رگێرانی ده قه  یاساییه كان به  شێوه یه كی گشتی ئه م چه ند حاله ته مان 

دێته  به رده م )ريكالد: 2(؛
1-بوونی دوو سیسته می یاسایی، كه  به  دوو زمانی یاسایی ھاوشێوه  گوزارشتیان 

لێ ده كرێت، له م حاله ته  وه رگێڕان تا ئاستێك ئاسانه .
جیاواز   یاسایی  زمانی  دوو  به   كه   ھاوشێوه ،  یاسایی  دوو سیسته می  2-بوونی 

گوزارشتیان لێ ده كرێت، له م حاله ته  وه رگێڕان زۆر زه حمه ت نییه . 
3-بوونی دوو سیسته می یاسایی ته واو جیاواز، به ڵام له گه ڵ ئه وه  زمانی یاساییان 

به  ته واوه تی په یوه ندییان به  یه كتره وه  ھه یه ، له م حاله ته  وه رگێڕان زۆر ئه سته مه .
4-بوونی دوو سیسته م و دوو زمانی جیاواز كه  به  ھیچ جۆرێك په یوه ندییان به  

یه كتره وه  نه بێت، له م حاله ته  زیاترین كێشه  بۆ وه رگێڕی یاسایی دروست ده كات.
كلتور و شێوازی  پێویسته  وه رگێر ره چاوی جیاوازی ده سته واژه كان و  كه واته  

ده ربڕینی یاسایی له  ھه ردوو زمانه كه  و كۆمه ڵگاكه  بكات. 
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دووه م: وه رگێڕانی ده قی یاسایی: 
له  بریتین  یاسایی  ده قی  وه رگێڕانی  سه ره كییه كانی  كێشه   گشتی  شێوه یه  كی  به  

)حدید، 1971، 133 و دواتر( )سفیلر، 2(:
1-چوارچێوه ی ته سكی ده قی یاسایی ده رباره ی ھه لبژاردنی سه رچاوه كانی زمان، 
كه  پێویسته  وه رگێر تێی بگات و جۆرێك له  ملكه چی بۆی ھه بێت و ڕێزی بگرێت و 
به  ته واوه تی بزانێت تاچه ند ئازاده له  به كارھێنانی، چونكه  وه رگێڕ بۆی نییه  به  ویستی 
خۆی ڕوونكردنه وه ی درێژ له سه ر ده سته واژه كان بخاته ڕوو، ته نها بۆی ھه یه  له  كاتی 

پێویست ڕوونكردنه وه  له  په راوێز بدات. 
2-گوتار و زمان و چه مك و ئامراز و میكانیزم و ده زگاكانی بواری یاسایی زۆر 

فراوانن، به  جۆرێك پێویسته  وه رگێڕ بتوانێك له گه ڵدا ھه ڵ بكات.  
3-جۆراوجۆری لایه نی سیاسی و كۆمه ڵایه تی سیسته مه  یاساییه كان، یه كێكی تره  

له و كێشانه ی ڕووبه ڕووی وه رگێڕ ده بێته وه .
4-كێشه ی په یوه ست به  په سه ندكردنی ده سته واژه  بێ شوماره كان، كه  به  ھۆی 
بارودۆخی كۆمه ڵایه تی و رۆشنبیری و ئابووری كۆمه ڵگاكان گواستنه وه یان ئه سته مه، 
چونكه  ھه ڵژاردنی ده سته واژه  شوێنه واری یاسایی لێده كه وێته وه ، ھه روه ھا ده كرێت 
پووچه ڵ  یان  ببن  كۆن  ده سته واژه یه ك  یاساكان  چه ند  گۆڕانی  ھۆی  به   پڕ  و  كت 

بكرێنه وه .
5-پێویستی په یڕه وكردنی پڕۆگرامی چه ند پسپۆڕی، به جۆرێك پێویسته  وه رگێڕ 
له  یه ك كاتدا شاره زایی له  كۆمه ڵێك پسپۆڕی ھه بێت، بۆ نموونه  له  كاتی وه رگێڕانی 
بانكی  دارایی و  له  زانستی  پێویسته  وه رگێڕ شاره زایی  بازرگانی  یاسای  ده قه كانی 

ھه بێت.

كێشه ی به  كوردیكردنی ده قه  یاساییه كان و تایبه تمه ندییه كانی وه رگێڕی یاسایی:
كێشه ی به  كوردیكردنی ده قه  یاساییه كان:

زۆر كه س پێی وایه  ھه رگیز ناكرێت یاسا بكرێته  كوردی، به ڵام من بۆچوونێكی 
پێچه وانه م ھه یه  و ھه رگیز باوه ڕیشم وانییه ، كه  پێویست بێت ھه موو ده سته واژه كان 
یاساییه كان  ده قه   بواری وه رگێڕانی  له   كاركردنم  ئه نجامی  له   بۆیه   بكرێنه  كوردی، 
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بۆم ده ركه وت، كه  ده سته واژه كان به  شێوه یه كی گشتی به م جۆره ی خواره وه  دابه ش 
ده كرێن:

ئه وه ی واتای  به بێ  به رامبه ریان ھه یه   له  كوردیدا وشه ی  1-ئه و ده سته واژانه ی 
مه به سته   ئه م  ھه مان  بۆ  كوردی  زمانی  له   و  بده ن،  ده ست  له   خۆیان  ڕاسته قینه ی 

به كارده ھێنرێن، وه ك:
عقوبة – سزا    

جریمة- تاوان 
محكمة- دادگا

حاكم أو قاضی– دادوه ر
تحقیق – لێكۆلینه وه
زواج- ھاوسه رگیری 

بۆیه  له  كاتی وه رگێڕانی ئه م ده سته واژانه  بۆ سه ر زمانی كوردی ھیچ كێشه یه ك 
ناھێته به رده م و به  زمانی كوردی ده نووسرێنه وه  و پێویست به  ھیچ ڕوونكردنه وه یه ك 

ناكات.
به   ته نها  ئه گه ر  واتا  نامۆیه ،  كوردی  زمانی  له   واتاكه یان  ده سته واژانه ی  2-ئه و 
پێویسته  وشه   تێگه یشتنیان بۆ خه ڵكی ئه سته مه ، بۆیه   بنووسرێنه وه   زمانی كوردی 
عه ره بییه كه ی له گه ڵدا بنووسرێته وه ، ئه گه رنا كێشه  له  تێگه یشتن له  واتای ڕاسته قینه  
تایبه تبه تمه ندییه كانی  له   یه كێك  دروست ده كات، چونكه  ھه روه ك پێشتر باسمانكرد 
ده قی یاسایی بریتییه  له  ڕوونی و ڕاشكاوی بۆ ئه وه ی  ھاوڵاتی به بێ پێچ و په نا له  

واتاكه ی تێبگات. ئه م ده سته واژانه ش وه ك نموونه  بریتین له  :  
إلتزام – پابه ندبوون

رھن- بارمته 
حقوق الإرتفاق – مافه كانی ھاوته نیشتی

3-ئه و ده سته واژانه ی ئه گه ر ده قاوده ق بكرێنه  كوردی واتای راسته قینه ی خۆیان 
به   ھه ر  پێویسته   بۆیه   ده بن،  تێكه ڵ  تر  ده سته واژه ی  له گه ڵ  یان  ده ده ن  ده ست  له  

عه ره بی به كاربهێنرێنه وه : وه ك:
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له   به ڵام  بڕیار،  واتا  القرار(  و  )الحكم  وشه ی  كوردی  له   چونكه   والقرار:  الحكم 
رووی یاسایی حكم و قرار جیاوازن، عاده ته ن قه رار پێش یه كلایی كردنه وه ی داوا 
له لایه ن دادوه ر ده رده چێت، واتا: بڕیار ده درێت به  ئه نجامدانی رێكاره كانی داوا، بۆ 
نموونه  بڕیاردان به  ڕاگرتنی تۆمه تبار و ده ستبه سه رداگرتنی كه ره سته ی به كارھاتوو 
له  ئه نجامدانی تاوان، به ڵام حوكم دوای یه كلایی كردنه وه ی داواكه  وه ك ده رئه نجامی 
داواكه  ده رده چێت، بۆ نموونه  حوكمدان به  تاوانباركردنی تۆمه تبار و زیندانیكردنی 
بۆ ماوه ی دیاریكراو له  ده قی یاسا، بۆیه  ئه گه ر له  كاتی وه رگێڕانیان بۆ سه ر زمانی 
كوردی له  به رامبه ر ھه ردووكیان بڕیار به كاربهێنرێت ھه ڵه یه،  چونكه  ده سته واژه كان 
تێكه ڵ ده بن. كه واته  به  بۆچوونی من ده كرێت له  به رامبه ر )قرار( بڕیار به كاربهێنرێت 

و )حكم(یش له  زمانی كوردی وه ك خۆی بنووسرێته وه . 
یان  به ندكردن  وات��ای  به   وشه كه   ھ��ه ردوو  ك��وردی  زمانی  له   والحبس:  السجن 
زیندانیكردن به كارده ھێنرێن، به ڵام له  ڕووی یاساییه وه  جیاوازن، به  جۆرێك به  پێی 
مادده ی )87( له  یاسایی سزاكانی عیراقی ژماره  )111(ی ساڵی 1969 )السجن( بریتییه  
له  به ندكردنی بۆ ماوه ی زیاتر له  پێنج ساڵ به ره وه  سه ره وه ، به ڵام له  پێی مادده ی 
)88( له  ھه مان یاسا )الحبس( بریتییه  له به ندكردن بۆ ماوه ی سێ مانگ تاكو پێنج 
ساڵ.  بۆیه  ئه گه ر له  كاتی وه رگێران بۆ سه ر زمانی كوردی به ندكردن بۆ ھه ردووكیان 
نازانێت مه به ست سیجنه   به ركابهێنرێت واتای ده قه  یاساییه كه  ده گۆڕێت و خوێنه ر 
یان حه بس، كه واته   ده كرێت وشه ی )السجن( به  به ندكردن لێكبدرێته وه  و )الحبس(یش 

وه ك خۆی له  ناو ده قی كوردی به كاربهێنرێته وه .  

تایبه تمه ندییه كانی وه رگێڕی یاسایی:
گشتی  شێوه یه كی  به   كه    ده رده ك��ه وێ��ت،  مان  پێشوو  ڕوونكردنه وه یه ی  پێی  به  
پێویسته  وه رگێڕی یاسایی ئه م تایبه تمه ندی و خه سڵه تانه ی تێدا بێت، )عناني، 2003، 
34(، )أبو یوسف و مسعد، 2005، 21(، )اكرم، 9 و دواتر( و )ريكالد: 3(، )مكی، 2010، 

:)1
)نظريات  وه رگێڕان  پڕۆگرامه كانی  و    تیۆر  له   ھه بێت  ت��ه واوی  -شاره زاییه كی 

ومناھج الترجمة(، )نيوبرت، 2008، 16 ودواتر(.



181 زمان و زار
ساڵی سێیەم- ژمارە )٧( )نەورۆزی-2٧23( )بەهاری-2023(

2-پێویسته  شاره زاییه كی ته واوی ھه بێت له  شێوازی ده ربڕین و نووسینی یاسایی 
تایبه ت به  زمانی ئامانج )واتا ئه و زمانه ی وه رگێرانی بۆ ده كات(.

3-مه رجه  زانیاری پێویستی ھه بێت له  سه ر سیسته مه  یاساییه كانی وڵاتی سه رچاوه  
)واتا ئه و یاسایانه ی مه به ستییه تی وه ریان بگێڕێت(.

4-توانای داڕشتی چه مكی یاسایی ھه بێت بۆ گوزارشتكردن له  زمانی سه رچاوه ، 
بۆئه وه ی له  زمانی ئامانج ھه مان واتای خۆی بگه یه نێت.

5-پێویسته  ئه مین بێت له  گواستنه وه ی واتا و فیكره كان له  زمانی سه رچاوه .
له   ده سته واژه كان  مه به ستی  و  وات��ا  سه ر  له   ھه بێت  ت��ه واوی  6-شاره زاییه كی 
ھه ردوو سیسته مه  یاساییه كه ، بۆ ئه وه ی بتوانێت ھه ر ده سته واژه یه ك له  زمانی ئامانج 

له  به رامبه ر ده سته واژه ی ھاوشێوه ی له  زمانی سه رچاوه  به كاربهێنێت. 
7-ئاگاداری ئامانج و مه به ستی ده قه  یاساییه كه  بێت، بۆئه وه ی له  كاتی گواستنه وه ی 

بۆ زمانی به رامبه ر له  چوارچێوه ی ئه م مه به سته  ده رنه چێت. 
8-شاره زایی له  ڕێسا و بونیادی ھه ردوو زمانه كه  ھه بێت، بۆ نموونه  له  زمانی 
عه ره بی )فعل( كردار له  سه ره تای ڕسته  دێت، به ڵام له  زمانی كوردی له  كۆتایی ڕسته  
دێت، بۆیه  ئه گه ر وه ك نموونه  بمانه وێت ئه م ده قه  یاساییه  له  عه ره بییه وه  وه ربگێڕینه  

سه ر زمانی كوردی: 
تحسب المواعيد بالتقويم الميلادي... )یاسای شارستانی عیراقی، ژماره )40(ی ساڵی 

1951، مادده ی )9(
ماوه كان به  ڕۆژژمێری زاینی ھه ژمار ده كرێن.

ھه روه ھا ماددى )722( له  ھه مان یاسا: 
الايجار تمليك منفعة معلومة بعوض معلوم لمدة معلومة وبه يلتزم المؤجر ان يمكن 

المستأجر من الانتفاع بالمأجور.
ھه ریه ك له  وشه ی )المؤجر – اسم فاعل( واتا به كرێده ر، )المستأجر( ئه و كه سه ی 
ده سته واژانه   له و  تێگه یشتن  بۆ  كرێگیراو،  به   )المأجور(  ده كات،  كرێگرتن  به   داوای 

پێویسته  وه رگێڕ شاره زای ڕێساكانی زمانی عه ره بی بێت.  
تێگه یشتنی  كه واته   ده ك��ات،  تیادا  وه رگێرانی  پسپۆڕییه ی  له و  بێت  ش��اره زا   -9
 source language(  وه رگێر ته نها له  چه مكه  یاساییه كانی ده قی زمانی سه ره كی
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و  فه رھه نگ  به كارھێنانی  و   ،)target language( به رامبه ر  زمانی  له   و   ،)text
شاره زابوون له  زانستی زمان و )علم النحو والصرف( به س نییه ، به ڵكو پێویسته  له  
له   بێت  دوور  ئه وه ی  بۆ  بێت،  به رامبه ر شاره زا  زمانی  یاسایی  ده ربڕینی  شێوازی 
وه رگێڕانی ده قاو ده ق )وشه  به  شه (. )ريكالد: 2(، كه واته  باشترین وه رگێڕی یاسایی 
بریتییه  له  خودی پسپۆڕی یاسایی، به ڵام كه سی ده ره وه ی ئه م پسپۆڕییه ش پێویسته  
شاره زاییه كی فراوانی ھه بێت له  بواری ڕۆشنبیری یاسایی، ئه گه ر كاری وه رگێڕان 

له م بواره  بكات. )حدید، 1971، 123(.  
10-  شاره زابوون له  ده سته واژه  یاساییه  نوێیه كان، بۆ نموونه  وه ك )الاستنسال- 
الاستنساخ البشري( واتا: كۆپیكردنی مرۆڤ، بۆ ئه وه ی له  كاتی وه رگێڕان تووشی 

تێكه ڵكردنی ده سته واژه كان نه بێت. 

ئەنجام 
و  وشه   كێشه ی  بۆ  ده گه ڕینه وه   گشتی  به  شێوه یه كی  وه رگێڕان  1-كێشه كانی 
داھێنانی  كێشه ی  و  ڕۆشنبیری  و  زمانه وانی  جیاوازی  ڕووی  له   ده سته واژاه كان 
وشه  و وه رگێڕانی بۆ سه ر زمانێكی تر، و كێشه ی لێكدان و به كارھێنانی ڕسته  و 

فه رھه نگ و جگه  له وانه  چه ند كێشیه كی په یوه ست به  ده ق  و وشه ی ھاوواتا. 
2-كێشه ی وه رگێڕانی ده قه  یاساییه كان به  شێوه یه كی گشتی بریتییه  له  كێشه ی 
ده قی  تایبه تمه ندی  و  یاسایی  سیته می  جیاوازی  به پێی  ده سته واژه كان  جیاوازی 

یاسایی.
3-كێشه ی به  كوردیكردنی ده قه  یاساییه كان ده گه ڕێته وه  بۆ سێ جۆر ده سته واژه ی 
یاسایی، وه ك ئه و ده سته واژانه ی له  كوردیدا وشه ی به رامبه ریان ھه یه  به  ھه مان 
واتا، و ئه و ده سته واژانه ی واتاكه یان له  زمانی كوردی نامۆیه ، كه  پێویسته  له گه ڵێدا 
وشه  عه ره بییه كه  له  ناو كه وان بنووسرێته وه ، و ئه و ده سته واژانه ی ئه گه ر ده قاوده ق 
بكرێنه  كوردی واتای راسته قینه ی خۆیان له  ده ست ده ده ن یان له گه ڵ ده سته واژه ی 

تر تێكه ڵ ده بن،  پێویسته  ھه ر به  عه ره بی به كاربهێنرێنه وه.
شاره زا  له وانه :  بێت  تێدا  تایبه تمه ندییه كی  چه ند  یاسایی  وه رگێڕی  4- پێویسته  
بوون له  تیۆر و   پڕۆگرامه كانی وه رگێڕان و شێوازی ده ربڕین و نووسینی یاسایی 
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ئاگادار  و  یاسایی  چه مكی  داڕشتی  و  وڵاتی سه رچاوه   یاساییه كانی  و سیسته مه  
بوون له  ئامانج و مه به ستی ده قه  یاساییه كه، و شاره زا بوون له  ڕێسا و بونیادی 

ھه ردوو زمانه كه ، ھتد...

ڕاسپارده:
 به  مه به ستی گرنگریدان به  بواری یاسایی به  پێویستی ده زانم ئه م چه ند ڕاسپارده یه  

بخه مه  ڕوو:
1-له سه ر ئاستی فه رمی له  حكومه ته وه  تا ده گاته  دامه زراوه  زانستییه كانی وه ك 
وه زاره تی خوێندنی باڵا و زانكۆ و كۆلێژه كان گرنگی به  بواری به ركوردیكردنی یاسا 

بدرێت.
2-له سه ر ئاستی ڕێكخراوه یی گرنگی بدرێت به م بواره  له  ڕیگه ی كردنه وه ی خول 

و دامه زراندنی ناوه ند و سه نته ری تایبه ت به  وه رگێڕان.
3-له  سه ر ئاستی تاكه  كه سی به  پێویستی ده زانم مامۆستیانی یاسا و دادوه ر و 

یاساناس و پارێزه ر ھه وڵی به  كوردیكردنی ده قه  یاساییه كان بده ن. 
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گێڕانه وه  و ئاكار:
عەزیزی مەلای ڕەش: ناوێكی ناوازە لە زماندا ..

ڕێبوار سیوەیلی
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گه مه ی ناوێكی تایبه ت:
پووختە:

زیاترمان  شتێكی  چونكە  بن،  سەرنجڕاكێش  زۆر  نازناوەكان  یان  ناو،  دەكرێت 
ئاماژەن بە پیشەیەك،  ناو ھەن  پێدەڵێن. ھەندێ  ناوەكەوە  لەبارەی كەسی ھەڵگری 
یان بە سیستەمێكی ناونان، یاخود بە ناوچە و تایبەتمەندییەكانی ناولێنراو و ئەوەی 
ڕووتەڵە  ناوی  ھیچكات  پاشناوەكان،  و  ناوەكان  كەواتە  كەسە.  ئەو  پاشناوی  بۆتە 
كەسەكانەوە  تایبەتمەندیی  و  پیشە  كات،  شوێن،  لەبارەی  زۆری��ان  ئاماژەی  و  نین 
ناوەكە  تیایدا  سەردەمەی  ئەو  كولتووریی  ئاماژەی  لە  پڕن  بگرە  ھەڵگرتووین.  بۆ 
سەریهەڵداوە. ناو بۆخۆی بەشێكە لە تێكست و مێژووی سەرھەڵدانەكەی. بگرە گەلێك 
ئاماژەشی تێدایە بۆ دەرەوەی خودی ھەڵگری ناوەكە و ئەو سیستەمەی ئەو ناوەی 
لەو كەسە ناوە. جگەلەوەش، ناو و نازناو لە كولتوورە ڕەسەنەكان و نەرێتییەكاندا، 
لاساییكراوە  ژیانێكی  ن��ەك  ب��وون،  ئەزموونكراو  ژیانێكی  بەرەنجامی  ھەمیشە 
ئەو  ئایەتەكانی  یەكەمین  ڕەسەن  ناوێكی  ھەر  بڵێین:  دەتوانین  بۆیە  كۆپیكراوە.  و 

كولتوورە نەتەوەییەن، كە وەك بەڵگەیەكی ڕەسەنێتی دەمێننەوە.
چۆن  ناوە  ئەم  باشە  زماندا.  له   سه رنجڕاكێش  ناوێكی  ڕه ش؟!  مه لای  عه زیزی 
بخوێنینەوە؟ ئەوە مەلای ڕەشە كە دەمانەوێ بە عەزیز ناوی بەرین، یان مەلای ڕەش 
عەزیزێكی ھەیە؟ ڕه ش له م ده ربڕینه دا مانایه كی جیاوازی به خۆیه وه  گرتووه، له وه ی 
پێی ڕاھاتووین: ئاماژەیەكی تێدایە بە تاریكی و له وێشه وه  لە پێشینەی كولتووری و 
یادوەریی ئێمەی كورد و میللەتانی وەك ئێمەدا، بیرخەرەوەی ترسە، چونكە ڕەش لە 

ھەمان كاتیشدا تاریكییە و لە تاریكاییشدا نەناس و نەزانراو خۆیان ماتداوە..
چۆن ده كرێت )عه زیز، مه لا و ڕه ش( پێكه وه  كۆ بكرێنه وه ؟ ئه مه  پرسیاره كه ی 
لەڕووی  بوو  وشه یه كیش  و  تایبه ت  ناوێكی  عه زیز  بوو.  ھه رزه كاریم  سه رده می 
خوازەوە، عاشقان به یه كتریان ده گوت و به  چه ندین شێوه ی دیكه ش گوێم لێبووه: 
)عه زیزم. ئەزیزه كه م، ئازیزم(. . مه لاكانی ئه وسا ھه میشه  له  شێوه ی مرۆڤی ھێمن 
و میزه ر سپیی گوڵینكه دار، كه  شه كری شیرینیان به  تامی قه ندی شیعری نالی و 
منداڵی  دنیای  له   )ڕه ش(ی��ش ھه میشه   پێشچاوم،  دێنه وه   ده ب��اری،  له  ده م  مه حوی 
له   ھاوڕێكانم  و  من  بۆیه   ت��رس.  و  تاریكایی  به   بوو  یه كسان  مندا،  ھه رزه یی  و 
ھه رزه كاریدا به مجۆره  ده مانخوێنده وه : مه لایه كی ڕه ش ھه یه  و عه زیزێكی ھه یه ! بۆیه  
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ده بووه : عه زیزی مه لای ڕه ش، به  جه ختكردنه وه  له سه ر عه زیزه كه  و به وشێوه ی 
فێر ببووین: عه زه ی مه لای ڕه ش، عه زۆی فڵانی و ھتد. پاشان ده مانگوت نا، ئه مه  
بۆ  به  مه لایه كی ڕه شدا: عه زیزی مه لای ڕه ش، عه زیزه كه   پێاگوتراوێكه   وه سفه  و 
مه لا ڕه شه كه  ده گه ڕێته وه ، ھه رچه نده  ڕه ش بوو، به ڵام عه زیز بوو، ئەوەش ترسی 
تاریكاییەكەی لەسەردا دەڕەواندینەوە.. جاریش ھەبوو بەخۆمان دەگوت: ئاخۆ ئەو 
عەزیزەی مەلا ڕەشەكە كێ بێت؟ ئه م گه مه یه  زۆری ده خایاند، به ده ریش نه بوو له  

گه مه یه كی ڕاست..
وه لێ گوزاره ی )عه زیزی مه لای ڕه ش( ھه موو ئه م وێناكردنه ی ھه ڵده وه شاندینه وه . 
ناوه   ناسینه وه ی  له سه ر  گوێچكه مان  شێوه یه ی  به و  بێت  ناو  ل��ه وه ی  زیاتر  ب��ه ڵام 
سیانییه كان ڕاھاتووه ، وه سفه  بۆ كه سایه تییه ك، كه  ناوێكی تایبه تی له گه ڵ تایبه تمه ندیی 
كه سێك، كه  ده بێت وه ك ناوی باوكی تێیبگه ین، تۆمار كردووه . . ھه مووان مامۆستا 
عه زیز به م ناوه وه  ده ناسن، ئەو بۆخۆشی لەسەر بەرگی كتێبەكانی ھەر بەوجۆرە 

دەینووسێت و كورداندوویەتی، نەك بنووسێت: عزیز.
له   باوكێك،  به   ئاماژه یه   ڕه ش  مه لای  ڕه ش��دا،  مه لای  عه زیزی  ناوی  له   كه واته  
سیمادا ڕه ش و له  بیركردنه وه دا ڕۆشن و ڕۆشنگه ر. كوڕەكەی لە دەشتی ھەولێر 
و نووسەرێكی گەورەی كوردستان و مەلای ڕەشیش، مه لایه ك له  بیاره  وانه بێژێكی 
ھه ردوو  نیشانه ی  به و  نیشانه مان  متمانه ،  جێی  و  به ناوبانگ  مامۆستایه كی  و  دیار 
مامۆستایان مه لا محه مه دی چروستانی و مه لا عه بدولكه ریمی موده ڕیس ده رسیان 
له سه ر ده ستی ئه و خوێندووه و موسته عیدی بوون . كەواتە ناوەكە ھەر تەنیا ناوێك 
نییە، بەڵكو چیرۆك و بەسەرھاتێكیشی لە پشتەوەیە، كە باس لە كۆچی ئەم خانەوەدایە 
لە ناوچەیەكەوە بۆ ناوچەكەیەكی دیكەی كوردستان و قەڵەمڕەوەكەی دەكات، كه  ئه مه  
بۆخۆی به ڵگه یه كه  له سه ر نەبوونی ئارامی و لە ھەمان كاتیشدا لەسەر زیره كیی و پێگه  
زانستیی و ئایینیه كه ی مه لای ڕه ش، كە لە پێناوی پاراستن و مانەوەی خانەوەداكەیدا 
ئەو ڕیسكەی كردووە. بەڵام ھەر ئەوەش نا، بەڵكو بەم ھیجرەتەی دوو ناوچەشی 
پێكەوە بەستۆتەوە. خۆ ئه گه ر ئێستاش له  مامۆستا عه زیز بپرسین، وه ك ئه وه ی من 
لێمپرسی: بۆچی مه لای ڕه ش كه متر له  قوتابییه كانی دیار و به ناوبانگه ؟ وه ڵامه كه ی 
تێكه ڵێكه  له  حوزن و واقیعبینی: )باوكم به  كوردی نه یده نووسی و ئه وه ش ھۆكاریی 
گومناوییه كه یه تی. له  یازده  پشتی به ره بابی ئێمه  مه لابوون و ھیچیان نه مان، چونكه  
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زمانی كوردی زمانی نووسینیان، نه بووه (. بۆیه  مامۆستا عه زیز ھه ر له  سه ره تاوه ، 
نایه وێت ئه م چاره نووسه  تاقیی بكاته وه  و له وه شدا به  ڕێچكه ی باوكیدا بڕوات: خۆی 
فێری كوردی ده كات و شه قاوێكیش له  پیشه ی مه لایه تی دوور ده كه وێته وه . خوێنی 

)مه حوی( ده چێته  ده ماره كانیه وه : 
كوردی زمانی ئه سڵمه  گه ر ته ركی كه م به  كول

بۆ فارسی، به  كوللی ئه من ده بمه  بێ وه فا..  )دیوان، ل: 11(
له  كوردییدا، ئه و نەك ھەر بیرخەرەوەی تراژیدیای داگیركاری و زمانسڕینەوەی 
زمانیی  نەرێتی  ئ��ەو  شوناسیشە:  و  زم��ان  ڕچەشكێنی  بەڵكو  بەرەبابێكە،  چەند 
باووباپیرانی جێدەھێڵێت و دەچێتەوە سەر نەرێتی ئەحمەدی خانی و جزیری و نالی 
و.. بۆیە عەزیزی مەلای ڕەش ھەر تەنیا بەھۆی نووسینەكانییەوە بۆمن گەورە نییە، 
بەڵكو بەھۆی ڕەتكردنەوە زمانییە سەپاوەكەیی و ھەڵبژاردنی زمانێكی ئیختیاریشەوە 
مەزنە. لە ئاستی ئەدەبییشدا، زمانی گێڕانه وه  ده كاته  چاره نووسی خۆی، ئه ویش نه  
گێڕانه وه ی  به ڵكو زمانی  نووسین،  باڵاده ستی  زمانی شێوه  ستاندارد و شێوه زاری 
ڕۆژانه ، زمانی خه ڵك و ڕه شوڕووت، زمانی ژیان و گێڕانه وه ی ئه زموون  كه  قورسترین 
ئه ركێكه  بخرێته  ئه ستۆی زمان. بگرە زمانی دەشتی ھەولێر و ئاقارەكەی. وه ك ئه وه ی 
وه ك  بگێڕێته وه ؟!  دووب��اره   ك��ردووه ،  ئه زموونی  بكه ر  ئه وه ی  ھه بێت  توانای  زمان 
ئه و  وه كئه وه ی  زمانه وه ،  ده فری  بخرێته   بێت  ئه وه   ئه زموونی خود شیاوی  ئه وه ی 
شته ی ڕه وان و ڕێده كا وه ك ڕووبار، بتوانرێت له  قه باره یه كی وه ستاودا بسه كنێت. 
له گه ڵ ھه موو ئه م مه ترسیانه شدا، عه زیزی مه لای ڕه ش شان ده داته  به ر ئه ركێكی 
قورس: زمانێك، كه  له  ماوه ی چل ساڵ و زیاتردا، خەریك بوو ببێت بەژێر شاڵاوی 
زمانی سنانداردی شاریی و زمانی فەرمیی ساردوسڕی ڕۆشنبیرانە و فێزلێدان، لە 
ئەنفالە زمانییەكە ڕزگار دەكات و ده یكاته  یه كێك له  گێڕه ره وه  ھه ره  به رجه سته كانی 
وڵاتی ئێمه . زمانی بوومی و ناوچه یی ده ڤه رێكی كوردستان، شێوه ی ده شتی ھه ولێر 
خۆماڵێتی  و  ساده یی  له گه ڵ  كه   ئه وتۆ  زمانێكی  خۆی.  ئه ده بیی  شوناسیی  ده كاته  

كه سایه تی مامۆستادا وێكدێته وه ..
كه   ش��ێ��وه زاره ن،  دوو  ئ��ه و  موكریان  و  ھه ولێر  ده شتی  شێوه ی  ڕاستیشدا  له  
له به رامبه ر سوپای »سۆرانییه ت« و ڕۆحه  دیكتاتۆرییه كه یدا به رگرییان له  تایبه تمه ندی 



189 زمان و زار
ساڵی سێیەم- ژمارە )٧( )نەورۆزی-2٧23( )بەهاری-2023(

به كارھێنانی ڕۆژانه ی خۆیان كردووه . ئەو دوو شێوەزارەی پڕن لە ھارمۆنیا و مۆزیك 
و ھاوكات بە ڕۆحی مەقامە كوردی و گۆرانیی و حەیران و لاوك و ئای ئاییەكان، 
شێوەزارەی  دوو  ئەو  ك��ردووە.  بەرجەستە  كوردی  زمانی  خەسڵەتەیلی  جوانترین 
زۆرترین نزیكایەتیان لە ڕۆحی كورد و جوگرافیا بریندار و موزیكە دەوڵەمەندەكەیەوە 
ھەیە. زمانێك نەبووە بە ژێر ھێرشی پلاستیكیەتی مۆدێرن و بێڕۆحیی شار و وشەی 
داتاشراو و ڕیتمی زمانی داگیركەرانەوە. ئەو شێوەزارانەی بۆنی خاك و قوڵقووڵەی 

كانی و ھاتنەوەی بێری و ئاوازی بلوێر و خۆماڵییەتی كوردستانی لێدێت..

)گێڕانه وه ( وه ك كرده یه كی دژه  كۆڵۆنیاڵیستی:
ناراشێون و  ن��ارات��ی��ڤ  م��ان��ای  ھ��ه م��ان  به كارھێنانه یدا  ل��ه م  گ��ێ��ڕان��ه وه    وش���ه ی 
له   تایبه ته   له خۆی ده گرێت. تێكستی گێڕانه وه  جۆرێكی   )Narrative, Narration(
تێكست كه  تیایدا به سه رھاتێكمان به شێوه كی خودگه رایانه  و له  ڕوانگه ی سه بژه كتیڤانه ی 
گێڕه ره وه  بۆ ده گێڕێته وه  به بێ شاردنه وه ی ھه ڵوێست و ھه ستی گێڕه ره وه . تێكستی 
و  شوێن  تیایدا  كه   به رھه مهێنرابێت،  ھه یه   بۆی  و  ڕوویدابێت  ھه یه   بۆی  گێڕانه وه  
كات تێكه ڵ ده كرێن. ئامانجی ئه مجۆره  تێكسته ، چ زاره كی و چ نووسراوبێت، بریتیه  
و  قاره مان  ناساندنی  چاره سه ر،  و  كێشه یه ك  خستنه ڕووی  زانیاری،  گه یاندنی  له  
نه یار، له گه ڵ چاره سه ر.. بۆیه  له مجۆره  تێكسته دا گێڕانه وه  ناخرێته  چوارچێوه یه كی 
ته كنكیی ئاڵۆزه  و ساده یی گێڕانه وه  ده پارێزرێت و خه سڵه ته  لۆكاڵییه كانی ئاخاوتن و 
به یانكردنی زمان، به رجه سته  ده كرێت و گشت ده بێته  وه رگر. به مجۆره ش گێڕانه وه  
 به شدارییه كی كارا له  چاره سازیی ده روونیی گشت و ده روونناسی گشتیدا، دەكات.
)http://jannedolma.dk/hvad-betyder-narrativ/(. ئه وه ی پێیده گوترێ ئێش 
له   تێكشكان  و  سه ركه وتن  و  كه سه ر  و  خ��ه م  و  ده روون���ی  كه فوكوڵی  و  ئ��ازار  و 
بوار ده داته  گێڕه ره وه   ئه مه ش  به رجه سته  ده كه ن و  له مجۆره دا، خۆیان  گێڕانه وه ی 
بكات. وەك چۆن حەیرانبێژ و لاوكبێژ و  گێڕانه وه كانی  به   تێكه ڵ  تا ھه ستی خۆی 
حەكایەتخوانەكان لە میانەی گێڕانەوە گشتییەكانییانەوە، ناخی خودی گوێگرانیشیان 

دەھێنایە گێڕانەوە.
له  جه وھه دا ھه موو گێڕانه وه یه كی خۆماڵیانه  و بوومی، ڕۆحێكی دژه  كۆڵۆنیاڵیستی 
تیدایه . ئه وه ی ده بێت وێران بكرێت، گێڕانه وه  به رھه می ده ھێنێته وه . )تازه ( و )نوێ(، 



زمان و زار190

جێگه ی  جیاوازه كان  ده مامكه   بسڕێته وه ،  )خۆماڵێتی(  و  )نه رێت(ی  و  )كۆن(  ده بێت 
شوناس بگرنه وه و  دڵنیایی مرۆڤ به  كولتوور و شوناسی خۆی، شوێن چۆڵ بكات 
بۆ نامۆیی و له سه ر عه ردی نیشتیمان به رگی غه ریبی و پارچه پارچه یی بپۆشێت. له  
ھه موو ئه وانه ش مه ترسیدارتر: مه سره ف و به رخۆریی ڕۆژانه  و بچووك بوونه وه ی 
مرۆڤ له وه دا ببێته  كڕیار و مه سره فكه ر، ڕۆحیی داھێنان و خۆدروستكردن له ودا 

ده سڕنه وه .
بۆیه  گێڕانه وه  جۆرێكه  له  به رگریی و كردنه وه ی زاره  له  به رامبه ر سانسۆره كانی 
شاریی  ژیانی  به ناوی  بێده نگكردندا  و  كاپیتاڵیزم  دیسیپلینه كانی  و  شار  ئه ته كیه تی 
له   گ��ه وره   غه درێكی  ب��ازاڕ،  و  كاپیتاڵیزم  كولتووری  له به ر  شار  مه ده نییه ته وه  .  و 
كولتووری گێڕانه وه  و زاره كیی و خۆماڵیانه  ده كات. غه درێك له  ھه موو ئه وانه مان 
كه  به دوای په روه رده ی ڕۆحییدا عه وداڵین. شار چه نده  ئازادیی به  تاكه كه س ده دات، 
ئه وه نده ش نه رێته  شوناس به خشه كانی وه ك گێڕانه وه ی لێده ستێنێته وه ، به شدارییه كی 
گرنگی ھه یه  له  دروستكردنی فه زای ھاوبه شدا. دەیكاتە تاكەكەسێكی بەڕواڵەت ئازاد، 
بەھا.  و  و خود  ڕۆح  خ��اون  كەسێكی  نایكاتە  ب��ەڵام  چێژپەرست،  و  گ��ەڕۆك، حەز 

زۆربەی مەیلەكانی بۆ دابین دەكات، بەڵام ویستەكانی لێدەستێنێتەوە. 
گێڕانه وه ش،  بری  له   ده ھێنێت،  شاشه   و  ته له فزیۆن  حه كایه تخوان،  جیاتی  له  
جێگه ی  كه شناسیی  ئاسمان،  دۆخی  له   وردبوونه وه   جیاتی  له   میدیا..  و  ڕاگه یاندن 
خودا ده گرێته وه  و باوه ڕ به  ئاسمان ده بێته  باوه ڕ به  كه شناسه كان.. مۆڵ و مزگه وت 
خۆماڵیی  چێژی  له گه ڵ  فوود،  فه ست  خواردنی  كێبڕكێوه .  ده كه ونه   كافتاریاكان  و 
ده چنه  سه نگه ره وه . كه بابخانه  خۆماڵییه كان كه مده بنه وه  و سكالۆبچییه كان وڵات داگیر 
ده كه ن. له  جیاتی كورسی كورسی و دیلانێ و سواریی كه ر و عه ره بانه  و  چه رخ 
و فه له ك، یارییه  ئه لیكترۆنییه كان، گیرفانبڕه  بێڕه حمه كانی مۆڵ و یاریگا، به خۆیان و 

ده نگه  ناسازه كانیانه وه ، ڕۆحیی منداڵێتی له  منداڵه كانمان ده ستێنن..
ھه موو ئه مانه ش به شێكن له  ھێرشێكی كۆڵۆنیاڵیستانه  كه  له بنه مادا دژی ھونه ری 
گێڕانه وه  و كۆی ئه و كه شانه یه  كه  ئه م ھونه ره  به دوای خۆیدا ده یهێنان: كۆبوونه وه ، 
گوێگرتن له  یه كتر، گۆڕینه وه ی ئه زموون، ھاوخه می و ڕاكێشانی ده ستی یارمه تی بۆ 
یه كتر و بۆ ئه وانه ی پێویستییان پێمانه و له  وانه ش بترازێت: گۆڕینه وه ی ئه زموون .. 
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گێڕانه وه  له وه ھا دۆخێكدا نه ك ھه ر به رگرییه  له  ھونه ری مرۆڤبوون، به ڵكو بژارده یه كی 
به ده نگهێنه ری  ده نگم  ده ن��گ،  دێمه   )من  م��رۆڤ:  به رده می  ده خاته   كۆجیتۆییانه ش 
ئه زموونه كانی خۆمه  تاكو بیانكه مه   ئه زموونێكی گشتی، بۆیه  من ده گێڕمه وه ، كه واته  

ھه م(..

گێڕەرە وه  وه ك ئاواره :
من لێره وه  له  گرنگیی بیچمه  ئه ده بیه كانی وه ك عه زیزی مه لای ڕه ش تێده گه م كه  
له  شاردا، به رگریی له  شوناس ده كات. ئه و فیگه رێكی تاقانه یه ، ڕه نگه  له  وڵاتدا چه ند 
كه سێكی دیكه ی له  وێنه ی ئه ومان مابن، چ له  گێڕه ره وه كان و چ له  ده نگبێژه كان و 
چ له  بواره كانی دیكه ی ھونه ردا. ئه و، به بێ جلوبه رگه  كوردی و كڵاو و جامه دانیی 
و زمانه  تایبه تیه كه ی ، كه  خاڵییش نییه  له  قۆشمه یی و خۆشخوانی، ناێته  پێش چاو. 
یانی سه ربرده   ژیان(،  )واریقاتی  گه یشت:  به ده ست  به رھه میم  دوایین  ڕۆژانه دا  له و 
و  به سه رھات  له   تێكه ڵێكه   دیكه ی  به رھه مه كانی  وه ك  دیسانه وه   كه   به سه رھات،  و 
تایبه تمه ندییه كی  كه   ده م��اوده م،  و  واقیعیی  تراژیدیانه ی  و  قۆشمه جاڕانه   ڕووداوی 
و  باریك  ھه میشه   مرۆڤه   ئه م  كوردییه ..  كۆمەڵگەی  به تایبه تیش  و  نه رێتی  كومه ڵگا 
بچكۆله  ڕوو به خه نده یه ، به م سیفه تانه وه  ده گمه ن و دانسقه یه ، به ڵام نامۆ به  ڕۆژگاریی 
له   تیایدا  په یوه ندییه ك  كه  ڕۆژگارێكی شێوه  مۆدێرن و مڕوومۆچ و ھه موو  ئێستا 
ڕێگه ی ئامرازه  ئه لیكترۆنییه كانه وه ، به ڕێوه  ده چێت، به بێ ئه وه ی مرۆڤ ببێته  خاوه ن 

ئه زموون و په روه رده ی ڕۆحیی بكرێت.
و  پێوه ر  كردۆته   گێرانه وه ی  ته كنیكی  كه   ڕۆژگ���اره دا،  له م  خۆماڵی  گێڕانه وه ی 
ھونه ری گێڕانه وه ی نه رێتی خستۆته  په راوێزه وه ، )عه زیزی مه لای ڕه ش(یشی له  بواری 
ڕه خنه ی ئه ده بیدا به ره و بیرچوونه وه  بردووه  و له  قه ڵه مڕه وی خۆی كردوێتیه  ئاواره . 
ھه رچه نده  ئه و له سه ری نووسراوه ، به ڵام ئه گه ر به راووردی بكه ین به  نووسه رانێكی 
ئاواره ی  ھه ر  ئه و  و  نه نووسراوه   له باره وه   ھیچی  ھێشتا  گێڕانه وه ،  ژانری  دیكه ی 
ھه رێمی ڕه خنه ی ئه ده بییه . ئه وه  ڕاسته  كه  ھه میشه  گێڕه ره وه  گه وره كان به  جۆرێك 
ئاواره  بوون، به ڵام ئه وه ش ڕاستییه كه  بیڵێم: ئاگایی ڕه خنه  كه  له  ئاگایی مۆدێرن و 
لە  وەرگیراو  حازربەدەستی  پێوه رێكی  چه ند  ده خواته وه ،  ئاو  ته كنكیخوازانه كه یه وه  
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ده خاته   ئێمه   مامۆستاكه ی  كه    كردووه ،  ده ستنیشان  گێڕانه وه   بۆ  سەرچاوەكانەوە 
ده ره وه ی ئه و پێوه رانه وه .. پیاوە عەزیزەكە خۆی نادات بەدەست ئەو پێوەرانەوە، كە 

لەگەڵ ئەسمەرییە خۆماڵییەكەی ئەودا وێكنایەنەوە. 
و  ده ك��ات  خۆی  ده سه ڵاتی  پراكتیكی  جۆره   به و  ڕه خنه ییه ی  ئاگاییه   ئه و  به ڵام 
كردووه ، نه  دادوه رانه یه ، نه  ئه و پێوه رانه ش كه  زه یینیه تی ڕه خنه یی ده یانكاته  ستاندارد 

و جیهانگه را و زانستی، جیهانگه را و زانستیی ڕه ھا و ستانداردن..
ئه وه  سواری گای ھاربوونه،  كه  پێمانوابێت ئه وه ی جیهانی و ستاندارد بوو بۆ 
پێوانه كردنی لۆكاڵ و خۆماڵییش ده ست ده دات. ستاندارده  جیهانییه كان كه  به ھۆی 
زانستگه راییه وه  ده سه ڵاتی خۆیان باڵاده ست كردووه ، له وانه ش ده سه ڵاتی ته كنیك و 
پێوه ره  ئیستاتیكیه كانی، نه  ڕه تكه ره وه ی ئێستاتیكای خۆماڵی و نه  بۆ كه مكردنه وه ی 
ته كنیكه  خۆماڵییه كان ھاتوون. ستاندارد و زانستی و جیهانی، ئه و زنجیره  وشه یه ن كه  
له  مێژووی ئه ورووپادا و له  ڕوانگه ی ئه ورووپاسه نته رییه وه  و پێبه پێی كۆڵۆنیاڵێزم، 
ھۆی  به   و  ئه مێستا  كولتوورییه كانی  و  بازرگانیی  كه لوپه له   شێوه ی  ھه مان  به  
كه   فیلته ره ی  ئه و  كرانه   و  جیهاندا سه پێنران  دیكه ی  به سه ر شوێنه كانی  ب��ازاڕه وه ، 
و  جیهانبوون  قۆناغی  بچێته   لێوه ی  خۆماڵی  داھێنانێكی  و  به رھه م  ھه موو  ده بێت 
متمانه  و میسداقیه تی خۆی له و فیلته ره وه  به ده ست بهێنێت. ھاوشان به دانانی ئه و 
زانستگه رایی  به   باوه ڕبوون  به پێی  دامه زراوانه  و ستاندارده كانیان  ئه و  فیلته رانه ش 
كه وتنه  پۆلێنكردنی ھونه ر و داھێنانه كانی جیهانه  بێده سه ڵاته كانی ژێر چه پۆكی خۆیان 
به و  به رھه مێك  ئه گه ر  كه   دروستكرد،  گه لاندا  ھابیتۆسی  له   وای��ان  بۆچوونێكی  و 
له   تۆقاندنه   و  ترس  ئه م  نییه ..  داھێنان  و  نییه   ھونه ر  نه بێت،  پێوه رانه   و  ستاندارد 
بواری ئه ده ب و ھونه ری گێڕانه وه شدا كاری خۆی كردووه  و ده كات و كۆڵۆنیاڵیزه ی 
كایه ی ئه ده بییشی كردووه . زانكۆكانی ئێمە دەیان و سەدان بڕوانامەیان بەم نییەتەوە 
بە خەڵكانێك بەخشیوە، كە توانی تیۆریزەكردنی بەرھەمە خۆماڵییەكان و دەرھێنانی 
تیۆری لە بەرھەمی ڕەسەن نییە؛ ئەگەر نەگەڕێنەوە بۆ سندووقە ئامادەكانی نێو بەناو 

زانستەكەیان.. 
وه لێ ڕاسته قینه  ئه وه  نییه  ده مڕاستانی ستانداردخواز بانگه شه یان بۆ كردووه  و 
تایبه تمه ندیی  و  دروستكردنی ستاندارد  كه  خودی  ئه وه یه ،  ڕاسته قینه   ده كه ن.  بۆی 
گه لانیتردا.  ھونه ری  به سه ر گشت  بگشتێنرێت  نییه   شتێك  ھونه ره كان  له   ھونه رێك 
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دام��ه زراوه ی  و  بن  زانستگه رایانه   ھه رچه نده ش  ئێستاتیكا،  و  ھونه ر  پێوه ره كانی 
گه وره یان له  پشته وه  بێت و توانیبێتیان به  درێژایی مێژوویه ك پارێزگاریی له  خۆیان 
بكه ن و بخرێنه  ناو به رنامه ی خوێندنی زانكۆكانه وه ، ناتوانن پێوه ر بن بۆ ھونه رێكی 
خۆماڵی كه  له  ژینگه  و كات و شوێنی خۆیدا و له  ده ره وه ی ھه ر ستاندارێكی ئیستاتیكی 

به رھه مهاتوون و دێن.

گێڕانه وه  وه ك كرده یه كی ئه خلاقی: 
بۆیه   ن��ه ب��ووه .  ھاوشێوه   مرۆیی  ئه زموونی  و  ن��ه ب��ووه   یه كده ست  مرۆڤایه تی 
گێڕانه وه كانیش فره چه شنن. وه ك ڕۆڵان بارت نوسیویه تی: )گێڕانه وه  له سه ر بنه مای 
ئاماده یه :  كۆمه ڵگەیه كدا  و  س��ه رده م، شوێن  ھه ر  له   له  شێوه دا،  بێسنوورییه وه   ئه م 
گێڕانه وه  ڕێك له گه ڵ میژووی مرۆڤایه تیدا ده ستپێده كات و له  ھیچ شوێنێكدا مرۆڤێك 
به  به بێ گێڕانه وه  نه بووه . ھه موو چین و ده سته  مرۆییه كان گێڕانه وه كانی خۆیانیان 
ھه بووه ، چێژێك كه  به شێوه یه كی گشتی مرۆیه كان به  زه مینه  جیاوازه  كولتووری و 
باش  ئه ده بیاتی  نێوان  له   پۆلێنكردن  به شداربوون.  تیایدا  دژوازه كانیشه وه ،  ته نانه ت 
و خراپ گرنگیی نییه ، گێڕانه وه  جیهانیانه یه : بانمێژوویی، بانكولتووری: به  ساده یی، 

وه ك ژیان خۆیه تی(. )بارت: 2008، ل: 27(.
مرۆڤ له  گێڕانه وه دا خۆی ده دۆزێته وه ، یان خۆی به رجه سته  ده كات. گێڕانه وه  
نزیكترین فۆرمی زمانه  به  ناوه ڕۆكێكی ڕۆحییانه  و مه عنه ویانه ی مرۆڤ به و جۆره ی 
گێڕانه وه   و  ده گێڕێته و  ئه زموونه ی خۆی  ئه و  ھه یه .  نێوانه دا  له م  بناخه ی  ژیان  كه  
ده كاته  ھونه ری خۆ به رجه سته كردن له  ژیاندا، له  كۆمه ڵه  مرۆییه كانه وه  بۆ ئه وانی 
دی  جیاوازه . بۆیه  ده كرێت ھه ر میلله ت و كۆمه ڵه  كولتوورییه كانی،  به  ھه مان ئاست 
بنه مای ئێستاتیكی و ھونه ریی خۆیان ھه بێت، كه  ئه زموونی گه لانی دیكه  له  شوێنه كانی 
ئه زموونی  له   ڕاستییه مان  ئه م  جیاده كه نه وه .  پێ  خۆیانی  و  ھه یانه   جیهان  دیكه ی 
ھونه ری و ئێستاتیكی ئه سكیمۆكان و ھونه ری ئازتیكی ئه مه ریكای لاتین و ھونه ری 
ئه وروپا  به جیهانیكراوه كانی  پێوه ره   ده ره وه ی  له   كه   ئاشكرابوو  و  بینی  ئه فه ریقیدا 
و جوگرافیای وڵاته  كۆڵۆنیاڵیسته كان، پێوه ری لۆكاڵییش ھه ن كه  به  ھه مان ئه ندازه  
و  ده وڵه مه ند  دنیای  ستاندارده كانی  له   ده كاته وه   جیایان  كه   ئێستاتیكان،  ھه ڵگریی 

مێژوو دروستكه ر. 
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وه ك مارشاڵ مه ك لۆھان له  شیكردنه وه یدا بۆ قۆناغه كانی شارستانیه تی مرۆڤایه تی 
ده نووسێت: كۆمه ڵگەی مرۆیی تا ئێستا به  سێ قۆناغی په یوه ندییه كانیدا تێپه ڕ بووه : 
یه كه م: چاخی په یوه ندییه  زاره كیه كان و ژیانی ھه مه كی. دووه م: چاخی په یوه ندیی 
په یوه ندییه   چاخی  سێیه میش:  تاكگه رایانه ،  شێوه ژیانی  و  نوسراو  و  چاپه مه نیی 

ئه لكترۆنیی و شێوه ژیانی به جیهانبوو. 
ئه گه ر ئه م لێكدانه وه یه ی مه ك لۆھان، وه كخۆی په سه ند بكه ین، بۆمان ده رده كه وێت، 
گێڕانه وه   خۆیدا  له   بڵێین:  ده توانین  یان  یه كه مه وه .  چاخی  ده كه وێته   گێڕانه وه   كه  
فۆڕمێكی پێشمۆدێرنی په یوه ندییه . شێوازێكی زیندووی باوی كۆمەڵگە سه ره تاییه كان 
ئه زموونه كانی  به   بایه خدانه وه   بۆ  یه كتری،  له   مرۆڤه كان  نزیكخستنه وه ی  بۆ  بووه  
پێشتر و بۆ گۆڕینه وه ی ئه زموون و ته نانه ت بۆ یه كخستنی خه ڵك له  ڕێگه ی به خشینی 
زانیاریی یه كسان. گێڕانەوە شوناسبەخش و زمانی ھاوبەشی گەلانە بۆ پەیوەندیگرتن 
لەگەڵ ڕابردوو، بۆ تێگەیشتن لە ئێستا و بۆ پەیام ناردن بەرەو داھاتوو. ئەوە كارێك 
بوو خانیی مەزن كردی و ئەوەش ڕازی نەمریی خانییە: ئەو لە ڕێگەی گێڕانەوەی 
داستانێكی ئەڤیندارانەوە پەیوەندیی لەگەڵ ڕابردوودا بەست، لە نایەكسانی ئەمێستا 
ڕاما و پەیامێكیش بۆ دوارۆژ نارد تا بزانین بۆچی كوردەكان ئاوا شكستی خۆیان 

دەكەنە چامە و دێباچەی داستانەكانیان.
له گه ڵ  ئه زموونه كانی  چاوبه چاو،  و  زیندوو  به شێوه كی  گێڕه ره وه  ،  به مجۆره ش، 
ئه وانیتریش، به ش ده كات.  چونكه  وه ك فه یله سووفی ئه ڵمانی واڵته ر بنیامین گوتویه تی: 
ئه زموونی خودیی  ده ستیهێناوه .  به   ئه زموونه وه   له   ده یگێڕیته وه ،  گێڕه ره وه   ئه وه ی 
خۆی و ئه زموونی ده ماوده می كه سان و نه وه كانیتریش، بۆیه  كاتێك ده یانگێڕێته وه  ، 
ل:   ،1987 )بنیامین:  ھاوبه ش  ئه زموونی  ده كاته   گشتیانه   و  تایبه تیی  ئه زموونه   ئه و 
ئه زموونی ھاوبه شه وه ،  بنه مای  له  سه ر  204(. یه كخستن و به شداریپێكردنی گشت 
ھه ناوی  ل��ه   ئ��ه وه   ل��ه ب��ه ر  مه ده نییه .  و  ھ��اووڵات��ی��ی  كۆمه ڵگەی  ج��ه وھ��ه ری  ھ��ه م��ان 
دروستكردنی  بۆ  ھه یه   ڕێخۆشكردن  و  و سه ره تا  ھه وڵدان  له   گێڕانه وه دا، جۆرێك 
وه ھا كۆمەڵگەیه ك، كه  له  دیمه نه  ئێستاییه كه یدا، میدیاكان ئه و ئه ركه  جێبه جێده كه ن، 

كه  جاران گێڕه ره وه  ده یكرد. 
پۆڵ ڕیكیۆر، فه یله سووفی فه ره نسی، ئه م په یوه ندییه  وه ك ئه ركێكی ئاكارمه ندانه  و 
وه ك كرده یه كی ئه خلاقی ده خوێنێته وه . »ڕیكیۆر له و بڕوایه دایه ، گێڕانه وه كان ھه ر ته نیا 



195 زمان و زار
ساڵی سێیەم- ژمارە )٧( )نەورۆزی-2٧23( )بەهاری-2023(

له  ڕه ھه نده  ئێستاتیكیه كه یاندا سه قامگیر نابن، به ڵكو بارگاویش ده بن به  مانایه كی قووڵ 
بۆ ژیان و شوێنی مرۆڤ وه ك بوویه كی خاوه ن به سه رھات كه  ده بێ بگێڕدرێته وه  و 

مانای ژیان ده وڵه مه ندتر بكه ن«، لێكده داته وه . )سیوه یلی: 2006، ل: 80(.
به مجۆره ش گێڕانه وه  كرده یه كی بێ ئامانج نییه ، به ڵكو ئامانجداره  و ئه و ئامانجه ش 
ته نیا ڕه ھه ندی ته كنیكه كانی گێڕانه وه  ناگرێته وه . ئامانجی گێڕانه وه كان پتر گه ردوونی 
و ئاكاریانه یه  تا ئه ركمه ندانه  و ته كنیكبازیانه : )ئێمه  به  گێڕانه وه كان پردێك له  نێوان 
)كاتی تایبه ت(ی شه خسی و ئه زموونكراو و كاتی )گشتی(دا  ھه ڵده به ستین كه  بریتیه  
له  كاتی ھاوبه ش( )s ,1984 :P. Ricoeur: 129(. دۆخی ھاوبه ش تێكه ڵێك و به یه ك 
گه یشتنی تایبه ت و گشتییه  و له  ئه نجامی ئه مه یشه وه  دۆخێك له  كات دێته  ئاراوه  كه  
كاتی ھه مه كی و گشتییه . گێڕانه وه  وه دیهێنه ری ئه م كاته یه  و ئه م كاته ش ئه ركێكی 
ئه خلاقییه  ھه م له  ئاست پێشینه كان و ھه م له  ئاست ئێستادا. ڕاب��ردوو و ئێستا له  
گێڕانه وه دا به یه ك ده گه ن و ئه مه ش ھه م دانه وه ی چاكه یه  له  ئاست پێشینه كان و ھه م 
په لكێشكرنیشیانه  بۆ ئێستای خۆمان و به  زمانهێنانیانه . لێره وه یه  كه  ڕۆڵێ ھونه ری 
گێڕانه وه  له  دنیای ھاوچه رخدا بایه خدارتر ده كات و ھەر لێرەشەوەیە كە نووسەرانی 
ھیچ  و  دیكە  كە ھیچكەسێكی  ھەیە،  گرنیگی خۆیانیان  وەك عەزیزی مەلای ڕەش، 

گێڕانەوەیەكی دیكە جێگەیان پڕناكاتەوە.

ڕێگره كانی به رده م گێڕانه وه : 
له سه رده می ئه مڕۆدا، كه  له  چاخی خێرای په یوه ندییه  ئه لیكترۆنی و دیجیتاڵیزه بوون 
و كۆمەڵگەی فه یسبووكیدا ده ژین، گواستنه وه ی ئه زموون و به گشتیكردنی ئه زموونیش 
زۆر زه حمه ت بووه ، به  ھه مان ئه ندازه ش كه سایه تی گێڕه ره وه  و ھونه ری گێڕانه وه ، 
له   به  كۆنه بوونه وه ی مرۆیه كان  په یوه ندیی ھه یه   ئه مه ش  كه وتوونه ته  مه ترسییه وه . 
فه زایه كی ھاوبه شدا، كه  تیایدا ئه زموونی چوونیه ك ببێته  سه رمه شقی په روه رده  بوونیان. 
له  ڕۆژگاری ئه مڕۆكه دا مرۆڤ له  جیاتیی په یوه ندیگرتن له گه ڵ ھاوچه شنه كانی، زۆر 
ئاسانتر له گه ڵ شتی بێ گیاندا په یوه ندیی دروستده كات نه ك له  پێناوی ئه زموونكردندا، 
به   پێویستی  كه   گێڕانه وه ،  ھونه ری  وایكردووه   ئه مه ش  مه سره فكردنیان.  بۆ  به ڵكو 
گرنگ  ھه م  و  بێت  مه ترسیدا  له   ھه م  ھه یه ،  زیندوو  ڕووبه ڕووبوونه وه ی  و  نزیكی 
و پێویستییش بێت. گێڕه ره وه كانیش بۆ پڕكردنه وه ی ئه م بۆشاییه  په نا بۆ جۆره ھا 
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ته كنیك و ھونه ری گیڕانه وه  ببه ن، به ڵام گێڕانه وه  ھه میشه  له  ساده ییه كه یدا جوان و 
كاریگه ره، به  گوته ی بارت، وه كئه وه ی كه  ژیاوین .. ئه مه ش ئه و ڕه ھه نده یه  كه  زۆر له  
گێڕه ره وه كان بیریان ده چێت: ته كنیك باڵاده ست ده كه ن به سه ر گێڕانه وه دا و ئه زموون 
ده خه نه  په راوێزه وه . گێڕانه وه  له  ئامرازه كانی میدیای ھاوچه رخیشدا له  مه ترسیدایه : 
ئه م میدیایانه  ناتوانن بگێڕنه وه ، به  ڵكو ڕاده گه یه نن. ڕاگه یاندن له  گێڕانه وه  جیاوازه  
و ڕۆڵی زمان و ئه زموون له  گێڕانه وه دا، بۆ میدیاكان گرنگیی ئه وتۆی نییه  و ده بێت 
ھه موو شتێك بكرێته  نومایش و ڕاگه یاندن. ڕاگه یاندن ناتوانێت ئه زموون بگێڕێته وه ، 
چونكه  گوێ ناگرێت، ناشتوانێت شوناس دروستبكات، چونكه  له  زمان تێناگات و ته نیا 
گێڕه ره وه  سامناك و  كه سێتی  و  گێڕانه وه   ئه وه ی دۆخی  له به ر  ده كات..  مه سره فی 
له  مه ترسیدایه . ژیان تەنیا بە گێڕانەوەی لە لایەن گێڕرەوە ڕاستەقینەكانەوە، مانا و 

بەردەوامیی ھەیە.
له مڕوه وه  مامۆستا به ساڵاچووه كه مان له  ته نیاییدا ده ژی. ئه و به  ته نیا و به و 
ئامرازه ی به  ده ستییه وه یه تی ناتوانێت به ره نگاری ئه م دێوی ته كنیكه   بێت، ئه گه ر 
به ره نجامی  كه   كه ڵه كه بوو،  خۆماڵی  ته كنیكێكی  به   ئه و  ئامانج..  نه كاته   ئامرازه كه  
ئه زموونێكی زۆری مرۆییه ، به رده وامه  له  گێڕانه وه  له  سه رده مێكدا كه  گێڕانه وه ی 
ھاوبه ش نامۆیه  به  شێوه ژیانی شاریی و خۆویستانه ی مرۆڤی ھه نووكه یی. بۆیه  
كه سانی وه ك كوڕه كه ی مه لای ڕه ش، ده بێت له م جیهانه به به ردبووه دا، به  ھێزی 
فه رھاده وه  كێوی بێستوون بتاشن تا ھونه ری گێڕانه وه  نه بێته  ئامرازێك بۆ داتاشین، 
به ڵكو ئامانجێك بۆ پێكه وه  بوون. ئه مه ش بوێرییه كی زۆری ده وێت، له  ڕۆژگارێكدا 
له   ب��ووه   پڕ  گێڕانه وه دا!  له   ھ��ه ژار  وه ل��ێ  و چیرۆك،  ڕۆم��ان  له   پڕبووه   وڵاته كه  
كابرایه كی  خۆدروستكردنه وه ،  ھونه ری  له   خاڵییه  به ڵام  گێڕانه وه   ته كنیكه كانی 
زمانێك  تاقانه یه .  تیایدا  خۆی  كه   ھونه رێك  به   بدات  به رده وامی  و  بێت  ده شتێ 
تیایدا وه ستا و ساده ییه ك تیایدا مه له وان.. ئەوە ھونەرەكەیە، ئەوەش ڕەسەنێتی و 

بەردەوامی.
عه زیزی مه لای ڕه ش له  سێ ته وه ریی سه ره كیدا به رھه مه كانی خۆی به رجه سته  
كردوون، ته وه ریی یه كه میان، گێڕانه وه  بۆ منداڵ و مێردمنداڵان، كه  ئه مه  ده لاله تێكی 
په روه رده یی و ئه ركێكی ئه خلاقیش بووه  له  ئاست منداڵ و گه شه دان به  ھووشیاریی 
و خه یاڵ و بیریان. ته وه ریی دووه می كاره كانی، گێڕانه وه كانێتی بۆ گه وره ساڵان له  
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فۆرمی ڕۆماندا، ته وه ریی سێیه می كاره كانیشی بریتیه  له  تۆماركردنی زه خیره یه كی 
گه وره به  زمانی كوردی له  چوارچێوه ی شێوه زاریی ناوچه یی، كه  ئه مه ی دواییان، نه ك 
ھه ر پشوودرێژی ئه و وه ك نووسه رێك ئاشكرا ده كات، به ڵكو خه باتێكی ئاشكرایشه  

بۆ زیندووڕاگرتنی شێوه زاری ڕۆژانه ، كه  زمانی ڕه سه نی گێڕانه وه یه .

گێڕانه وه  وه ك شوناسی نه ته وه یی:
كاتیشدا  ھه مان  له   مامۆستایه ،  ئه م  ھه وڵی  له   سێموولیكیانه یه   ڕێزلێنانه    ئه م 
كه   میلله ته كه مان،  ڕۆحیی  كولتووری  و  ئه ده بیات  گرنگی  لقێكی  به   بایه خدانه وه یه  
ناسنامه ی  له   بووه   گرنگ  به شێكی  ھ��ه رده م  گێڕانه وه   ناسراوه .  پێوه ی  مێژوودا  له  
نه ته وه یی كورد و زمانی گێڕانه وه  ئه و ده فره  بووه  كه  كورد ئه زموونه  تراژیدیی و 
پاشتر  نه وه كانی  بۆ  پشتاوپشت  و  تێهاویشتووه   كه رنه ڤاڵه كانی سه ركه وتنی خۆی، 
زاره كیی  گێڕانه وه ی  و  گێڕانه وه   ئه ده بیی  ئه مڕۆكه   ھه رچه نده   دیاریی.  كردووێتیه  
به شێك نییه  له  سیسته می په روه رده یی ئێمه ، به ڵام ده كرێت به  چاولێكردن له  به رھه می 
كه سانی به  ئه زموونی وه ك عه زیزی مه لای ڕه ش، گێڕانه وه ش بكرێته  به شێك له  وانه  
په روه رده ییه كان، چونكه  بۆ ئه وه ی شوناسێكی نه ته وه یی و ھووشیارییه كی جێگر و 
ھاوبه شمان له سه ر خۆمان ھه بێت، پێویسته  له و ته مه نه ی منداڵانه وه  بیر له  ئه زموونه  
مێردمنداڵییه وه   له   ھه ر  كه   نیه ته یه   و  ھانده ر  ئه و  ئه مه ش  بكه ینه وه .  ھاوبه شه كان 
ده بێته  دنه ده ری مامۆستای ناوبراو، بۆ ئه وه ی خۆی له  زمانی گێڕانه وه دا به رجه سته  
له   نییه   ج��ودا  ئ��ه و،  بۆ  كه   م��ان��ه وه ،  فۆرمێكی   بكاته   گێڕانه وه   و  نووسین  و  بكات 
كوردبوونه كه ی.. له ڕاستیدا ئه وه  ته نیا چیاكان نین، مانه وه ی كوردیان دابینكردووه ، 
به ڵكو گێرانه وه كانن.. ئه مڕۆش ھه لێكی زۆر مه زن له به رده م ژانری گێڕانه وه دا بۆ كورد 
ھه یه ، به یادھێنانه وه ی تراژیدیاكانی و نزیكبوونه وه ی له  سه ركه وتن یان تێكشكانێكی 
به و  گرنگیدان  و  ئه نفالیانه   یادوه ریی  زیندووڕاگرتنی  به   ھاوكات  نه ته وه یی،  دیكه ی 
نمونه  به رزانه ی خه باتی ھاوچه رخی پێشمه رگه و شه ڕڤان ، له  دژی دوژمنه  ڕه شه كه 
ئه وه ی  بۆ  گرنگن  ده ستمایه یه كی  ده ك��ه ون��ه وه ،  ئه زموونه   له م  ڕیوایه تانه ی  ئه و  و 

ئه زموونی ھاوبه ش ببێته  ناوه ڕۆكی گێڕانه وه كان.. 
ھه رچه نده  ھیچ ڕێزلێنانێك ، قه ره بووی ئه و ڕه نج و ئازار و ھه ژاریی و ناخۆشیانه  
ناكاته وه  كه  عه زیزی مه لای ڕه ش له  پێناوی كاره كه یدا و بۆ سه لماندنی كوردیانه ی 
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خۆی له  چوارچێوه ی زماندا، چه شتوونی، به ڵام ئێمه  سه ربه زین به وه ی ئه و ئه مڕۆ له  
ناوماندایه و ساده یی و خۆماڵینووسی و خۆماڵیپۆشییمان بیر ده خاته وه ..

ته ماشای  )بۆره ( بخوێنمه وه ،  به  چاوی ھه رزه كاریم، وه كئه وه ی ھێشتا  من ھه ر 
ده كه م. له  ڕاستیدا ئه و ناوه كه ی سه رنجڕاكێشه : عه زیزی مه لای ڕه ش. ڕه شی ناوه كه ی 
ڕۆشنگه رییه .  و  ڕووناكی  بیرخه ره وه ی  ئه وه ی  ھێنده ی  نییه ،  تاریكی  بیرخه ره وه ی 
ئه مه ش چاره نووسی گشت گێڕه وه ره یه كه . ئەو ڕەشییەی ناوەكەی، ناچارمان دەكات 
نهێنییەكەی.  ئاشكراكردنی  و  تاریكایی  ڕەوینەوەی  بۆ  بگرین  بەدەستەوە  چرایەك 
پشت  له   ڕۆشنگه رانه یه .  ئه ركێكی  و  كرده یه ك  بنه مادا  له   گێڕانه وه   مانایەش،  بەم 
گێڕه ره وه   ھه یه .  به به رپرسیارێتی  ئه خلاقییانه   ھه ستكردنێكی  گێڕانه وه یه كه وه ،  ھه ر 
و  ئێستا  ن��ه وه ی  بۆ  ڕووی��داوه   ئ��ه وه ی  له سه ر  تایبه ت  ئیدراكێكی  و  ھه ستكردنێك 
نه وه كانی داھاتوو ده خاته  ڕوو. ڕاگواستنی ئه زموون له  نه وه یه كه وه  بۆ نه وه كانیتر، 
جگه  له  كرده یه كی ئه خلاقیی ڕۆشنگه رانه  ناتوانێت شتێكیتر بێت. گێڕانه وه  له  بنه مادا 
كرده یه كی ئه خلاقیه ، به بێ ئه وه ی ته كنیك له م ئه خلاقه دا ھیچ ڕۆڵێكی ھه بێت. مرۆڤ 
بۆ ئه وه ی ئه خلاقیانه  بژی و به رگریی له  به ھا به رزه كان بكات، ته كنیك دادی نادات، 
پێویسته  له  حیكمه تی ڕاستگۆیی تێبگات.. كوڕه كه ی مه لای ڕه ش ڕاستگۆیه كه  له  ناو 

درۆزنه كاندا.. 
من بۆ پیاوه  ڕووخۆشه كه  نیگه رانم. ھیچ متمانه م به  كۆمەڵگەیه ك نییه  بتوانێت تازه  
گرنگیی و به ھای ئه م فیگه ره  ئه ده بیانه ی خۆی بزانێت. ڕۆحی شمشاڵ له  ده نگیایه تی، 

به ڵام ئیدی بولبوولی عه شق فڕیوه . ئێستا سه رده می شاته شات و نه ڕه نه ڕه .
2023/2016  ھەولێر

تێبینی:
ژێر  لە  وتارە  ئەم  ڕەشەوە،  مەلای  عەزیزی  مامۆستا  لە  ڕێزگرتن  بۆنەی  بە  پێشتر   )*(
لەسەر  ڕەشەوە(خوێندراوەتەوە.  مەلای  عەزیزی  لەبارەی  ئاكار:  و  )گێڕانەوە  ناونیشانی: 
بۆ  ئێستەی  ناونیشانەی  ئەم  ئازیز،  سامانی  فەرەیدوون  گۆڤار،  سەرنووسەری  پێشنیاری 

داندراوە.



زمانی پێوه ر!
زمانی یه کگرتوو!

ئاکۆ جه لیلیان
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ساڵه ھایه که نووسه ران و چالاکوانانی زمانی کوردی باس له زمانی یه کگرتوو یان 
ستانداردی کوردی ده که ن و له سه ر ئه م باوه ڕه ن که زمانی کوردی له سه ر رێبازی 
نه ریتی خه ریکه، گومانی تێدا نییه که زمانی ستاندارد کاریگه رییکی ھه ره مه زنی له سه ر 
کۆمه ڵگادا ھه یه به ڵام کۆمه ڵێک مه رج و ئه گه ری تێدایه که ئه گه ر چاره سه ر نه بێت 
به لاڕێ ده چین و ئه رک و تێکۆشانی دڵسۆزانی زمان به فێڕۆ ده ڕوا. ئه م بیرۆکه یه 
زانیاریی  کۆڕی  له لایه نی  ھه فتاکانه وه  له ساڵانی  کوردی«  زمانی  »ستانداردسازیی 
ئه و سه رده مه گه شه ی کرد و چه ندین دانیشتن و ھه ڤپه یڤینی چڕوپڕ له سه ری کرا، 
له  بنواشه   چونکه  نه بوو.  به  دی ھێن  و  رێ خۆشکه ر  و  رێ پشانده ر  به داخه وه  به ڵام 
یه ک  که  ھه وڵدرابوو  نه کرابوو،  رەچاو  تێدا  زمان  زانستییه کانی  بابه ته  ئه ساسدا  و 
زاراوه ی مام ناوه ندی بژارده  بکرێت و ئه و داوایی زاراوه کان یاریده ر ببن، که بۆخۆی 
ئه رشیڤێکی  مام ناوه ندییه  خۆی  زاراوه ی  ئه م  به ڵام   بوو،  په سندکراو  بیردۆزییه کی 
چڕوپڕی لێی له به رده ستدا نه بوو و به بێ ھه ڵبژاردن و ده نگ دان ھه ڵیبژاردبوون و 
دژایه تیی له گه ڵ پلۆرالیزمی زمانی بوو. ئیدی ئاساییه ئه گه ر بڵێن: نه یتوانی مسۆگه ری 

داخوازییه کانی نه ته وه ی کورد بێت.

کلیل وشه: زمانی یه کگرتوو، زمانی پێوه ر، ئه گه ره کان و ده ربازبوون
ھه ره  به شی  کوردستان  زمانناسان،  شرۆڤه ی  و  مێژووییه کان  به ڵگه نامه  به پێ 
 گه وره ی میدیا بووه که له و سه رده مه خاوه ن ده سه ڵات و شکۆی بێ وێنه یه ک بووه و 
گومانی تێدا نییه که زمان وه ک پردی پێشکه وتوویی )نه  وه ک پردی پێوه ندی( رۆڵی 
سه ره کیی ھه بووه. پێوه ندی نێوانی زمان و ناسین)معرفت( بۆچونێکی حاشا ھه ڵنه گره 
و »وشه » ھه ڵگر و شرۆڤه ده ری ئه م ناسینه یه، ئه وه ته که زمانناسانی گه وره ی دنیا 
به ئاشکرا ده ڵێن: وشه ژووری بیر و ھزره. په ڕه پێدان و به خێوکردنی زمان و وێژه 
بابه تێکی گرینگه که ئێمه ی کورد سیاسه ت و بۆچونێکی ئه وتۆمان بۆ به ڕێوه بردن و 
داڕشتنی بنه مایه کی بته و بۆ زمانه که مان نه بووه و نه مانتوانیوه به رگری له په رته وازی 
و به ربڵاویی زمانه که مان بکه ین. »فره  نیشتمانی« و »فره ئایینی« و »فره زاراوه یی« 
و له م دواییه ش »فره حێزبی«، بوه ته ھۆی په رته وازی و لاوازیی زمانی کوردی و له  
بڕێک قۆناخی مێژووییشدا خۆمان تێکده ری بنواشه و ئه ساسی زمانه که مان بووینه. 
له  کۆمه ڵگایه ک وه ک کوردستانی ئه مڕۆکه که تووشی ئه م چوار په تایه بووه ھه وڵ 
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ره ھه ند  چونکه  نابێت  جێبه جێ  به باشی  زمان  دڵسۆزانی  و  چالاکان  تێکۆشانی  و 
ده خزێته خشته ی  ده رفه ته کان  و  ھه وڵه کان  و  ھه یه  له پشتێدا  به رفراوان  کۆسپی  و 
خزمه ت کردن و پاڵپشتیی زمانی سه رده ست)حاکمیت سیاسی(. له ئاوا بارودۆخێک و 
له ھه فتاکانه وه پڕۆژه ی »ستاندارد سازیی زمانی کوردی یان زمانی یه کگرتوو« به دی 
نوێ  به رژه وه ندێکی  که م وکوڕییه کانی،  و  ته نگانه کان  و  چه ڵه مه  سه ره ڕای  که  ھات 
له به رده ست و ده می نووسه ران و چالاکانی زمان و فه رھه نگی کوردی ده رباز کرد. 
ده یان وتار و په یڤ و ... له سه ری نووسرایه وه و وه ک به رنامه یه ک بۆ ده ربازبوون 
له م ره ھه ند و کۆسپه که نه ته وه ی کورد خۆی تووشی کردبوو ھاته ئاراوه به ڵام له به ر 
نه بوونی بیردۆزیی زانستی و ھه بوونی بڕێک بیری به رته سکانه ده رئه نجامیکی باش 
لێ نه که وته وه. ھه ر له و سه رده مه شدا قسه ی ئێمه مان ئه وه بوو که: حه تتا ئه رشیڤێک 
له وشه ی کوردیی ھه موو زاراوه کانی کوردی )له باکوورەوه حه تتا باشوور، له فولکلۆر 
و داب ونه ریت تاکوو بیبلۆگرافیی ئه رزناسی و مێژوویی و که سایه تییه کان و له سه ر 
یه کگرتوو  ئه رکی زمانی  نه بێت   »language planning بنواشه ی »پلانی زمانی
جێبه جێ نابێت که به داخه وه که س گوێبیستی ده نگمان نه بوو( خڕ نه بێته وه گه یشتن 
به م ئامانجه ئه سته مه و بۆ نمونه ئاماژه به شێوازی »گۆرانی« مان ده کرد که بۆخۆی 
زمانی یه کگرتووی ئه ده بیی کوردی له کرماشان و ئیلام و لوڕستان بوو و به به رجه سته 
ئه ساسه،  ئه و  له سه ر  که  دا  پێشنیارمان  شێوازه  ئه م  سه ره کییه کانی  خاڵه   کردنی 
رێگه یه کی نوێ بۆ زمان بدۆزرێته وه که به داخه وه په سه ند نه کرا. یه کێک له پرسیاره  
سه ره کیه کانی ئه و سه رده مه که ھێشتاکه ش بێ وه ڵام ماوه ته وه و پرسێکی زانستیانه 
بوو نه ک ناوچه گه رایانه ئه وه بوو که بۆچی سۆرانی زمانی  مام ناوه ندی بێت؟؟!! ئایا 
زاراوه یه کی تر نه یده توانی ئه م ئه رکه جێبه جێ بکا؟! به پێ کام پێوه ر و پێوانه سۆرانی 
بژارده کراوه؟! رابوورین ... ئێستاکه ش ئه م پرسیارانه دێته ئاراوه که ئایا دامه زراوه ی 
یونێسکۆ به و ھه موو دام وده زگا و که سایه تیی به ناوبانگ و پرۆپاگانداوه که ساڵانه به  
ملوێنان ھه زینه ی پاراستنی زمانی دایکی ده که ن، ئیدی ئێمه ی کورد بۆچی بانگه شه ی 
زمانی یه کگرتوو ده که ین؟! ئایا زمانی دایکی و دیالکتی دایکی ھه ڕه شه یه بۆ زمانی 
یه کگرتوو؟ ئایا نووسه ران و رۆشنبیرانی کورد له  ئه ندامانی دامه زراوه ی جیهانیی 
بیری  ھه ڵگری  کوردی،  یه کگرتووی  زمانی  یان  تێگه یشتووترن!  و  زاناتر  یونێسکۆ 
سیاسییه؟ ئایا له  داھاتوودا به  تاوانی ئاسیمیله کردنی ناوخۆیی تومه تبار ده بین یان 
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نه؟ به رانبه ر به م پرسیاره گرینگانه وڵامی ئێوه  چییه؟؟ بێ گومان »زمان« خۆبه خۆ 
بابه تێکی سیاسییه لانیکه م زمانی کوردی ھه ڵگری بیری سیاسییه، ئاخۆ سیاسه توانانی 
پێشکه ش  له م کۆسپه  بۆ ده ربازبوون  بیردۆزییکی سیاسی/زانستی  ئێسته  تا  کورد 
کردوون؟  به ڕای من وەڵامی ئه م ھه موو پرسیارگه له ده بێ له نێو خودی زماندا له دووی 
ته نها نیشتمانه که مان  ئێمه ی کورد  ئه وه ی که راستی بێت  بێدۆزینه وه و  بگه ڕین و 
پارچه پارچه نه بووه به ڵکوو زمان و مێژوو و شوناسمانیش پارچه پارچه بووه، لێره 
شوناسی ئێرانی و له وره شوناسی تورکی و عێراقی و ھتد. زمانه که مانیش تا ئاستی 
شێوه زارێک له فارسی یان تورکی دابه زێوه له حاڵێکدا که خه زینه ی زمانی فارسی و 
تورکی به قه رای نیوه ی زمانی کوردیش نییه و چی بابه تی مێژوویی بێت به ناوی ئه م 
وڵاتانه له قه ڵه م دراوه و خۆمان لێی بێبه ش کراوین. به ڵام ھه روه ھا که مینورسکی 

ده نووسێت:
یه کگرتوویی  ده ب��ێ و  لێی س��ه رس��ام  م��رۆ  ک��ه  ھ��ۆک��اری س��ه ره ک��ی ھه یه  ی��ه ک 
کۆنینه ی کورده کان ده یسه ڵمێنێ و ئه وه ش زمانه که یانه که ھه رچه نده که زاراوه گه لی 

جۆراوجۆری ھه یه، به ڵام له باتی ئاھه نگ و یه کڕیزیی رێزمانی؛ یه ک زمانه 

کێشه کانی به رده می به ره ی شوناس خواز چییه؟
سه ره تا ده بێ ئاماژه به یه ک خاڵی سه ره کی بکه م که ئه رکی پێش خستنی زمان ته نیا 
له ئه ستۆی شاره زایانی زمان نییه و له ھه موو زمانێکدا بۆ پڕکردنه وه ی بۆشاییه کانی 
زمان، دانانی »فه رھه نگی پێشه یی« و فه رھه نگی زانستی« که پێوه ندییان به زانستێکه وه 
یان  زانست  ئه و  پسپۆڕانی  و  ئه رکی شاره زایان  که  به رچاوه  پێویستییه کی  ھه بێت 
پێشه یه یه  به مه رجێک که بڵاوه  بکرێته وه و گه شه  بکات. مان و نه مانی زمانێک پێوه ندیی 
ھه ر  زمانیی  سیاسه تی  زۆرینه ی  و  زمانه یه  ئه و  ئاخێوری  له گه ڵ  راسته وخۆیانه ی 
وڵاتێک پاراستنی زمانی دایکی و له داوی ئه وه زمانی نه ته وه ییه. دابه ش بوونی وڵاتی 
میدیا له  نێوانی چه ند ده وڵه تی داگیرکه ر و سه پاندنی چه ند زمانی فه رمیی داخوازی 
ئه م ده وڵه تانه، بوه ته ھۆی دابه زین و لاوازبوونی زمانی کوردی له  ھه ر چوارپارچه ی 
فه رھه نگی و مێژوویی  ئاسیمیله ی  ئاخێوه ری زمانی کوردی تووشی  کوردستان و 
رێزکه کانی  روونه  که  ئه وه ی  بێده سته ڵاتین.  دۆڕاوێکی  گۆڕه پانه  له م  ئێمه  و  بووه 
ئایینی که بۆخۆی ئه ساسی دادگا و ده زگای دادپه روه رییه له م  ده وڵه ت گه له رێک  وه ک 
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به ڕێوه   ئیسلام(  ئه ساسدا )شه ریعه تی  یه ک  له سه ر  بایه خی زۆری ھه یه و  یه کن و 
بۆ کۆیله کردنی زمان و خه ڵکی  لێدان و  بۆ کۆت وبه ست  ته نها  ته نها و  ده چێت که 
داگیرکراوه. دوور نییه فیتوای مه لایه کی ئایینی له  خۆدی یاساکانی ماڤی مرۆڤ بره وی 
زیاتر ببێت و ئه مه بۆخۆی پێشنه ی مێژوویی ھه یه. له پێشه کیی »کوردیکا«دا ئاماژه م 
به چه ند خاڵی سه ره کی کردووه که وه کوو کێشه یه ک خۆی نواندووه و به پێویست 
سه ر  بكه ینه  خێرا  چاوخشاندنێكی  ئه  گه ر  ده ک��ه م��ه وه.  دووب��اره ی  لێره شدا  ده زان��م 
بابه تی مێژوویی و فه رھه نگی، تێده گه ین كه بنه ما و ھه وێنی مێژوو و فه رھه نگی ئێمه 
 به ده ستی بێگانه   كۆ کراوه ته وه ؛ ھه رچه نده له  ھه ندێک بابه تدا ده بێت سپاسگوزاری 
لێكۆڵه رانی بێگانه ش بین كه  ئه  گه ر ئاوا بابه تێكیان كۆ نه كردایه ته وه ، ئێسته ھیچمان 
له به رده ستا نه بوو؛ به ڵام ئه  وه ش له بیر نه كه ین، كه له ڕووی دڵسۆزی و په ره پێدان 
لادانی  له ڕێ  و  داگیركردنه وه  بۆ  به ڵكو  نه بووه  كورد  گه لی  فه رھه نگی  و  به زمان 
گه له كه مان بووه و كۆكه ر و نووسه ری ئه  م به رھه  مه باڵۆێزی حكوومه تی داگیركه ر 
بووه و به  وردی له سه ر مه سه له كه دواوه و وه كوو پوخته یه ک بۆ حكوومه تی خۆی 
كۆی كردوو ته وه  و سیمای كورد به ناوی نه ته وه یه كی سه ربه خۆ له بواری مێژوو و 

فه رھه نگ تێیدا دیار نییه. 

- له  روانگه ی زمانییه وه 
جڤاکی،  ھۆکاری  کۆمه ڵێک  به پێی  کورد  نه ته وه ی  فه رھه نگی  و  مێژوو  زمان، 
م��ێ��ژووی��ی، ئ��ه  رزن��اس��ی و... )ک��ه  ده ی���ان ج��ار ل��ه گ��وت��اره  ج��ی��اوازه  م��ێ��ژووی��ی و 
کۆمه ڵناسییه کاندا له باره یانه وه  باس کراوه ( زۆر ئاساییه ئه گه ر بڵێن: نه ته وه ی کورد 
به ھۆی نزیکیی ئه رزناسانه وه له گه ڵ زمانی عه ره بی و ته نانه ت فارسی، داوبسانی 
ھه بووه و ئه مه ش له بیر نه که ین که نه ته وه ی کورد به  ھۆی پێوه ندیی به  ئیسلامه وه 
له ئیسلام بکردبایه،  و جێگیربوونی داته ک و یاسای ئیسلامی ده بوایه په یڕه ویی 
ھه ر له سه ر ئه م بۆچوونه، گۆڕینی وشه کانی شه ریعه تی ئیسلام که  له  ده فته ر و 
کتێبه  یاساییه کاندا ھه یه به زمانێکی دیکه گوناحه و ته نانه ت وه رگێڕانی قورعانی 
پێرۆزیش به زمانێکی دیکه ره وا نه بووه. به شداربوونی زانایان و مه لایانی کورد بۆ 
پێش خستنی شه ریعه تی ئیسلام و زمانی عه ره بی وه ک رۆژ ئاشکرایه، به ڵام ھه ر 
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ئه م بیرۆکه یه بوه ته  یه کێک له  په رته وازییه کانی زمانی کوردی. زمانی کوردی ھه ر 
له و سه رده مه وه ھه ڵوێستی بڵاوه خوازانه ی له خۆ گرتووه و گۆڕانکاریی زمانی و 
فه رھه نگی و کۆمه ڵایه تیمان له  ڕه وتی سه ده کانی ئه  م سه رده مه دا به ره به ره  و قۆناغ 
داھاتوویه کی  له   رێگه یه   له م  به رده وام بوون  که  داناوه   له ڕێگه یه ک  پێی  قۆناغ  به  
نه فره  دووردا ده بێته  ھۆی جیاوازی و دوورکه وتنه وه ی به شه کانی دیکه ی زمانی 
زمان  دابه  شکردنی  بۆ  ھه ڕه شه   گه وره ترین  بۆخۆی  ئه مه  که   یه کتر  له   کوردی 
به  زاراوه  سه ره کییه کان و سه ربه خۆ له یه کتر و گرێدراو به زمان و فه رھه نگ و 
کۆمه ڵگه کانی بێگانه   بێت )که لانیکه م له باتی دادگاکانی کوردستان به گشتی گرێدراو 
به زمانی عه ره بییه(. شیاوی ئاماژه یه  که  گۆڕانکاری و چاکسازیی زمانی له  کۆمه ڵگه  
مرۆییه کان بابه تێکی ئاساییه   که له مێژووی زماندا لانیکه م تا چه ند سه ده ی پێشوو 
رووی داوه،  به ڵام پرسی سه ره کی ئه  مه یه  که  ھه ڵوێستی ئه  م گۆڕانکارییه  له خودی 
زمان و پاشان زمانه کانی ناوچه که  له م چه ند سه ده یه دا چی بووه ؟ سه ده ی بیست 
و یه ک ده توانێت سه رده مێک بێت که  تێیدا ناسنامه ی زۆرینه ی نه ته وه کانی دونیا 
له ڕێگه ی کشانه وه  و به رکێف خستنی زمان، شوناس، فه رھه نگ و مێژووی گه لان 
بکه وێته  په راوێزی نه ته وه کانی دیکه وه  . بابه تی دیکه  که  پانۆرامای ئه  م ھه ڕه شه یه  
جگه   که   )بابه تێک  کوردییه   زاراوه کانی  به رفراوانیی  ده کاته وه؛  تۆختر  له مێشکدا 
زمانی  ده سکه وتی  و  ھه ڵکه وت  گه وره ترین  ده توانست  تێیداین؛  ئێستا  له وه یکه  
کوردی بێت، که  له ڕه وتی ھه زاره کانی مێژوودا بۆمان ھه ڵکه وتووه (  زاراوه گه لێک 
سه ربه خۆون.   که زمانێکی  ده ڵێن  راسته وخۆ  له وته بێژانێ،  ھه ندێک  که ئێستا 
نیشانه کانی دووربوونه وه  و سه ربه خۆیی زمانی ده ساوه ی ره وتی بڵاوه خوازانه ی 
به تایبه ت  و  کوردنشینه کان  له ناوچه   له ھه ندێک  که   ئه  مڕۆیه   کوردیی  زمانی 
وته بێژانی باشوور و باکوور و رۆژھه ڵات جارجارێک خۆی ده نوێنێت، که  بۆخۆی 
بنه چه ی  زاراوه گه له   ئه  م  وته بێژانی  له   کۆمه ڵێک  خۆیدا  له کاتی  و  مه ترسییه که  
کوردبوون له سه ر خۆیان ده سڕنه وه  و ھه نگاوێک به ره وپێش ده چن و شوناسی 
زمان و فه رھه نگ و کۆمه ڵگه ی خۆیان له نێو نه ته وه یێکی دیکه دا ده بینن )له باکوور 
لێره دا  و رۆژھه ڵاتی کوردستان ئه م قه یرانه رووی داوه(. یه که م پرسیارێک که  
ده ستی  پێ کردووه ؟!ھه ر  له کوێوه   قه یرانی شوناسه   ئه  م  که:  ئه  مه یه   ئاراوه   دێته  
ئاوا  تووشی  خۆی  به شوناسی  سه باره ت  نه ته وه یه ک  له   به شێک  که   ئه  وه نده ی 
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که ڕه وتی  تێده کۆشێت  بێگانه  ش  نادیاری  و  دیار  ده ستی  ده بێت؛  ھه ل ومه رجێک 
تێک  مێژوویی(  و  شوناسی)فه رھه نگی  بنه ماکانی  بڵاوه خوازانه ی  کاتالیزه کردنی 
بشکینێت. که م نییه  کتێب و نووسراوه و ماڵپه ڕی ئینته رنێتی که  له م بارودۆخه دا 
و  بسه پێنن  نه ته وه گه لێکدا  به سه ر  ئ��اوا  خۆیان  بیروباوه ڕی  که   داوه   ھه وڵیان 
به شێوه یه ک بتوانن ھه ستی کوردایه تیی ئه  وان دابه زێنن یان یه کگرتوویی باوه ڕی 
کوردانه  بخه نه  ژێرڕکێفی پرسیارێکی گه وره  و لێڵ و نادیاره وه . ھه رچه نده له م 
باره وه  ناتوانین بڕێک ناھه ماھه نگی و بنه واشه  گورێزی له ھه ندێک له  زاراوه کانی 
کوردیدا به رچاو نه گرین و دان به  به تاڵبوونی وته ی لێکۆڵێنه ران و وته بێژانی ئاوا 
باوه ڕێکدا نه نێین. بۆ نموونه وتاری ئشمیت )1383؛ 544( که  بڕێک له زاراوه کانی 
باشووری کوردستان له ڕێزی زاراوه کانی نالێکچووی کوردی له  قه ڵه م داوه، به ڵام 
ده بێ بزانین که  ناھه ماھه نگی چه ند فاکته ری ده گمه نی واجی، یان واج واژی، یان 
ته نانه ت رێزمانیی له  زاراوه یه کدا ناتوانێت به  ته واوی یه کگرتوویی فه رھه نگی و 
زمانی و مێژوویی و کۆمه ڵایه تیی نه ته وه یه ک بخاته  ژێرڕکێفی ئاوا بۆچوونێکی 
نایێت؛  کوتایی  لێره دا  کوردی  زمانی  بڵاوه خوازانه ی  ره وتی  بابه تی  نادیاره وه . 
یه کێکی  تر له گرفته کانی ئه  مڕۆ که  توندوتێژانه  له کولێژه کانی زانستی و فه رھه نگیی 
ناوچه کوردنشینه کاندا به ربڵاوه ، بابه تی زمانی ستاندارد )یه کگرتوو( یان ته نانه ت 
زمانی نه ته وه ییه   که  وێڕای ساکاریی بنه ڕه تی خۆی، بووه ته  کێشه یه کی سه ره کی 
ره وتی  سه ره کییه کانی  له که ره سته   یه کێک  ده توانێت  بۆخۆی  و  کوردان  له نێوان 
بڵاوه خوازانه ی زمانی کوردی و نه ته وه ی کورد بێت )سوور بوون و پێ چه قێنی 
له زاراوه کانی  زاراوه ی��ه ک  به نیسبه تی  که م بایه خ  زمانه وانیی  بابه تی  چه ند  له سه ر 
کوردی نمونه ی به رچاوی ئه م وته یه(. جگه  له وانه  پان وبه رینیی یه کجار به ربڵاوی 
شاخاویی کوردستان و دابه شکراویی زمانی کوردی له ناو  ده وڵه ته  جۆراوجۆره کاندا 
یه کتر  له گه ڵ   کوردی   زاراوه کانی  وته بێژانی  لاوازی  په یوه ندییه کی  ھۆی  بووه ته  
وته بێژانی  بۆ  دیکه یه   کوردییه کانی  زاراوه  مانه وه ی  نه ناسیار  ھۆی  بۆخۆی  که  
کورد. ھه ر ئه  م بابه ته  ده بێته  ھۆی ئه  وه یکه  وته بێژانی ھه ر یه ک له م زاراوه گه له  
له کاتی رووبه ڕووبوون له گه ڵ یه کتر، دوای سه ربه خۆیی زمانیی خۆیان بکه ون و 

خوازیاری سه ربه خۆیی زاراوه ی خۆیان بن.
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-له  روانگه ی مێژووییه وه 
ھه روا که  باسمان کرد نه ته وه ی کورد به ھۆی پێوه ندیی ئایینی به ئیسلامه وه و 
له به ر ئه  وه یکه  جگه  له  سه رده مانێکی کورت له مێژووی کۆندا؛ خاوه نی حکوومه تێکی 
ھه مه لایه نه  نه بووه  و دوور له  زه بر و سه ختیکردن له سه ر نه ته وه کانی دیکه  له 
تم ودایم  نه ته وه یه   ئه  م  مێژووی  ژیاون،  خۆیاندا  ژێرڕپڵگه ی  کێوسانانی   داوێنی 
که تواره   ئ��ه  وه ش  ب��ووه ،  دیکه دا   نه ته وه کانی  مێژووییه کانی  کتێبه   له په راوێزی 
ن��ه ت��ه وه ی ک��ورد ھێشتا  ب��ۆن��ه وه   ب��ه م  به شێوه یه کی راس��ت و بێ گ��ه زاف��ه . ھ��ه ر 
خاوه نی بابه تێکی ئه  وتۆ له سه ر مێژوویێکی ھه مه لایه نه  که  به  دڵی ھه موو بێت و 
جێ متمانه  بێت، نییه . له لایه کی دیکه وه  له  نووسینی مێژووی نه ته وه کانی دراوسێی 
و  داوه   رووی  مێژوویی  گۆڕانکاریی  کۆمه ڵێک  ھه ڵه  به   یان  به ئه نقه ست  کورد 
ھه ندێک له داشته مه نییه مێژوویی و ئه  ساتیریی )ئوستووره ، یان ئه فسانه ییه کانی( 
نووسراوه ته وه  .  دیکه دا  نه ته وه کانی  مێژووی  له  دووتوێی   و  له ناو  نه ته وه یه   ئه  م 
ئه  گه ر بمانه وێ ھۆکاری سه ره کیی ئه  م ھه ڵه  مێژووییه  بدۆزینه وه  ده بێت له سه ر 
نه بوونی ئیراده  و ھه ستی نه ته وه یی لێکۆڵێنه ران و زانایان و گه وره کانی نه ته وه ی 
کورددا بگه ڕێین که  له  به رانبه ر سه رچاوه  و ئاخێزگه  مێژوویی و فه رھه نگییه کانی 
ئه  م گۆڕه پانه   چوڵ کردنه   به ئاسانی  پێشینیانی خۆیاندا که مته رخه مییان بووه  و 
و رێگه یان داوه ته  بێگانه  و رێخۆشکه ری بابه تی ئه  وان بوونه . ھه روه ھا کۆمه ڵێک 
له  ڕۆژھه ڵاتناسانیش بۆ به رژه وه ندیی ده وڵه تی خۆیان قه ڵه میان گرتووه ته  ده ست  
و  ک��ورددا سڕاوه  ته وه   له ده فته ری  نه ته وه یه   ئه  م  مێژووی  ھ��ه ره زۆری  به شی  و 
به ناوی که سان و نه ته وه ی دیکه وه  نووسیویانه . به داخه وه  که م نین که سانێک که  
پێشکه ش  ده روێ��ش(  )تۆفه ی  به ناوی  خۆیان  نه ته وه ی  شوناسی  و  خۆفرۆشن 
مێژوو  ھه ره  زۆری  به شی  کردوون .  دراوسێ  نه ته وه کانی  مێژووی  به ده رباری 
و فه رھه نگ و باوه ڕه کانی نه ته وه ی کورد ئاوا خزاوه ته  نێو نه ته وه کانی دیکه  و 
ئه  وه ش که  دوایی به جێ ماوه  سووکایه تیی پێ ده کرێت یان به گشتی تێک چووه  
به سه ردا  که سانه ی  ئه  و  ناوی  و  نابینرێت  ھه ر  که   بۆته وه   بچووک  ئه  وه نده   و 
خه ڵک  ته نانه ت  کورده کان،  نێوان  لاوازی  پێوه ندیی  به پێی  ھه رچه نده    داسه پاوه . 
له گه ڵ ئه  م به شه ش زانیارییه کی ئه وتۆیان نییه .له  ئاوا بارودۆخێکدا که  نه ته وه ی 
مێژوویی  گه وره کانی  و  خۆی  داشته مه نییه کانی  له   جانتاکه ی  به ته واوی  کورد 



207 زمان و زار
ساڵی سێیەم- ژمارە )٧( )نەورۆزی-2٧23( )بەهاری-2023(

دیکه   نه ته وه کانی  گه وره کانی  و  به مێژوو  ده بینێت؛  چوڵ  خۆی  ئوستووره یی  و 
دڵخۆش ده بێت و شوناسی مێژوویی و ئوستووره یی خۆی پێشکه شی بێگانه  ده کا 
و بێگانه ش گه وره کانی ئێمه  له  جامخانه ی شانازییه کانی خۆی جێ ده کاته وه  و 

ئه  وان ده کاته  ھێمای متمانه یی خۆی.

-له  روانگه ی فه رهه نگییه وه 
نیشانه   و  له ھێما  یه کێک  ک��ورددا  نه ته وه ی  له نێوان  له بار  فه رھه نگی  ھه بوونی 
ک��ورددا  ژینگه یی  جوغرافیای  له   ک��ورد .  ن��ه ت��ه وه ی  ریشه داربوونی  بۆ  دیاره کانه  
ھێماگه لی فه رھه نگیی به رفراوان ھه ن  که  زۆرینه یان ریشه یان  له پێشینه ی ھه ره کۆنی 
ئایینییه کان، باوه ڕه کانی فۆلکلۆر، خڕشتکارییه کانی  نه ته وه ی کورد دایه .داب ونه ریته  
تایبه ت  ناوگه لی  ئایینی،  و  ھونه ری  و  ئه  ده بی  که سایه تییه کانی  بیناکان،  پێشینیان، 
چیرۆکه کان؛  و  دێ(  و  ش��ار  و  کانی  و  چ��ۆم  کێوه کان،  که سایه تییه کان،  )وه ک��وو 
یه کتر دووپات  له سه ر  ببێته وه  و کاریگه رییان  ئه  گه ر کۆ  به گشتی که ره سته یێکه  که  
بکرێته وه  و له گه ڵ که ره سته ی فه رھه نگیی نه ته وه کانی دراوسێ به راورد بکرێت؛ بینای 
فه رھه نگیی نه ته وه یه ک پێک دێنێت که  تێک ناچێت. له جوغرافیای کورددا نموونه گه لی 
به رفراوان له  که ره سته کانی سه روو ھه یه  که  پێشینه یان کۆنتر له بیره وه ری مێژوویی 
نووسراوه  له  په یکه ری به رده نووس و به رده کاندا به ڕوونی دیاره .به ڵام لێره دا ره وت 
ھه ر ئه  وه ته  که  سه باره ت به مێژوو و زمانی کوردی دووپات کردینه وه ؛ واته  ھه مان 
فه رھه نگیی  ناته واوی  له قه ڵافه تی  کورد  نه ته وه ی  فه رھه نگیی  که ره سته ی  به ربڵاوی 
دیکه ،  نه ته وه ی  قازانجی  بۆ   ئێمه   فه رھه نگی  له ژێرڕکێف که وتنی  دیکه ،  نه ته وه کانی 
کوردستاندا،  خاکی  له چوارچمکی  فه رھه نگ  ھ���ه ره زۆری  به شی  له بیرچوونه وه ی 
سووکایه تی کردن به فه رھه نگ و زمان له  لایه نی نه ته وه کانی دیکه وه   و په ڕه پێدانی ئه  م 
بۆچوونه  له لایه نی خودی کورده وه و ھتد. ھه رکام له و که ره ستانه ی سه ره وه ده توانێت 
له جێگای خۆی ھه ڕه شه یه کی به توانا بێت بۆ فه رھه نگ و شوناسی نه ته وه که مان که  
سه رنجی لێکۆڵه ران و زانایانی دڵسۆز بۆخۆی راده کیشێت. ھه ڕه شه گه لێک که  ئه  مڕۆ 
بنه ما فه رھه نگییه کان و ته نانه ت کۆی زمانی کوردی خستووه ته  به ر نه مان  و ره نگه  

داھاتوویکی نادیار و ناھێمنی بۆ بڕه خسێنێت و ده ره نجامی ده بێته 
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خۆی  فه رھه نگیی  گۆڕه پانی  که   نه ته وه یه ک  بێگانه :  به فه رھه نگی  -ھۆگرایه تی 
له ئه ستوونده ک و کۆڵه که ی بته و چوڵ ده بینێت به ناچاری په نابه ری فه رھه نگگه لێک 
شانازی  و  نییه   خ��ۆی  کۆمه ڵایه تیی  لاختی  له گه ڵ  ھاوچه شنییه کی  که   ده بێت 
و  به رده وامه   جیابوونه وه   مه ترسیی  بارودۆخێکدا  له ئاوا  ده ک��ات.  بنیاتگه له   به م 
به شێوه یه کی گشتیتر و له بازنه یه کی ھه مه لایه نه تردا چوارچێوه ی نه ته وه که ی ده خاته  
به ر ھه ڕه شه وه .   له به ر ئه  وه یکه  زمان یه کێک له  به رچاوترین میدیاکانی به شه ره  که  
پێکهاته ی فه رھه نگی له خۆ ده گرێته وه  بۆیه  بچووکترین ھه ڕه شه  به نیسبه تی ھه رکام 

له وانه  )زمان و فه رھه نگ( ده توانێت داڕووخانی ئه  ویتری به دواوه  بێت.
-دژایه تیی ورده  فه رھه نگه کان: دژایه تی له نێوان ورده فه رھه نگه کانی خۆماڵی و 
پێکهاته ی جۆراوجۆری کۆمه ڵایه تی له ناوچه  جیاوازه کان ده بێته  ھۆی په روه رده کردنی 
باوه ڕه  ئایینی، کۆمه ڵایه تی و عه شیره تییه کان که  ھه ریه ک له وانه بۆخۆی کۆمه ڵێک 
تایبه تمه ندییان ھه یه . نه ناسینی شیاویی ئه  م ورده فه رھه نگانه  و ھه ڵه ڵه ی دوژمنانه ی 
کۆمه ڵێک ده ستی دیار و نادیار، ده توانێت دژایه تی و رووبه ڕووبوونه وه یه ک له نێوان 
کۆمه ڵگه یه ک له ھه مبه ر کۆمه ڵگه یێکی دیکه  بخولقینێت -که  له  ھه ندێک له ناوچه کانی 
کوردستاندا رووی داوه-که  ھه م ھێز وتوانایی بنکه  فه رھه نگییه کان دابه زێنێت و 

ھه م رێخۆشکه ری ملشۆڕیی فه رھه نگیی نه ته وه ی کورد بێت .
-وه ک ژێده ردانانی بابه ته  ھه ڵه  مێژووییه کانی کورد له  سه رچاوه کانی جیهانی: 
له جیهانی سه رده م و په یوه ندیی جیهانی که  سنووری دوورکه وتنه وه ی کۆمه ڵگه کان 
داگیرکه ردا  ده سه ڵاتی  له ژێر  پاوانخواز؛  و  بێگانه   راگه یاندنی  ده زگای  دابه زیوه  ، 
زمانییه کانی  و  فه رھه نگی  بنه ما  ئه  رشیڤکردنی  و  کۆکردنه وه   کردووه ته   ده ستی 
بریتانیکا،  وه ک��وو  جیهانی  ئێنسایکلۆپیدیای  له چوارچێوه ی  و  دنیا  نه ته وه کانی 
ئینکارتا، ئیرانیکا و ویکیپیدیا )به ناوی نموونه ی نافه رمی( ئه  م بابه تانه ی  کردووه ته  
دایناوه .  ھه موواندا  له  ھه مبه ر  و  زانسته کان  ته واوی  بۆ  جیهانی  سه رچاوه یه کی 
بابه تێکی سه ره کی که  لێره دا ئاماژه ی پێ ده که ین؛ چۆنیه تیی کۆکردن و په ره پێدانی 
ده ره وه ی  ناشاره زایانی  و  بێگانه   به ده ستی  به گشتی  که   ئێنسایکلۆپیدیایێکه   ئاوا 
ئه  ده بییاتی  خاوه نی  که  به گشتی  بووه ته وه   خڕ  ک��ورده وه-  نیسبه تی  به    - وڵات 
زۆرینه ی  و  نییه    ھه مه لایه نه   و  ن��ووس��راوه   زمانێکی  و  فه رھه نگی  و  مێژوویی 
که ره سته فه رھه نگی و مێژووییه کانی ئێمه  له سه ر جوغرافیای ژینگه که مان به ربڵاوه  
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که   ئ��ه  وه ی  بارودۆخێکدا  له  ئاوا  نه گیراوه .  له به رچاو  بۆ  ناسنامه یێکی  ھێشتا  و 
به ناوی سه رچاوه  و ئاخێزگه ی مێژوویی و فه رھه نگیی ئه  م نه ته وه یه وه  ھه یه،  زۆر 

بچووکتر و به رته سکتر له  راستییه کانه  .
له لایه ن  ک��ورد  ن��ه ت��ه وه ی  مێژوویی  و  فه رھه نگی  که ره سته ی  -گ��ۆڕی��ن��ه وه ی 
به پێی  دایه :  ئه  وان  سنووری  له نێو  نه ته وه که مان  جوغرافیای  که   ده وڵه تگه لێکه وه  
مێژووی سه ده کانی پێشوو ھه ندێک له م ده وڵه تانه  ده ستیان کردووه ته  گۆڕینه وه ی 
بنه مای  له سه ر  که   کورد  گه لی  مێژووییه کانی  و  فه رھه نگی  له که ره سته  کۆمه ڵێک 
نموونه   بۆ  خۆیانن.  خۆماڵیی  و  مێژوویی  ئایینی،  فه رھه نگی،  نیازی  و  خواست 
و  مێژوویی  و  ئایینی  له  ڕێ وڕه س��م��ه   ھه ندێک  به ڕێوه بردنی  له   به رگری کردن 
ناوی گوند و  باوبووه . گۆڕینی  له نێو کورداندا  له مێژه    فه رھه نگییه کانی کورد که  
دێهات و ناوچه و شاره کان و سڕینه وه ی شوناسی کوردییان و ھه روه ھا ھه ڵه ڵه ی 
بابه ته   ئه  م  له نێو کۆمه ڵگه ی کورده واریدا.  بێگانه   فه رھه نگیی  که ره سته ی  ھه ندێک 
بنه ما  له گه ڵ  لاو  به ره ی  په یوه ندیی  کورت  ماوه یه کی  تێپه ڕاندنی  دوای  ده توانێت 
به ره یه   ئه  م  فه رھه نگی  و  مێژوو  و  ببڕێته وه   خۆی  مێژووییه کانی  و  فه رھه نگی 
به گشتی تێک بدات و به پێی زه مان »کورد« ته نیا وه کوو وشه یکی لاواز له  کتێبه کاندا 

خۆی بنوێنێت.

پێشنیار بۆ ده رباز بوون
له  باسی سه ره وه دا  ئاماژه مان به  ھه ندێک له  گرفته کان کرد و ئه و ھه ڕه شانه ی 
که  له سه ر زمان و فه رھه نگ و مێژووی کوردن، به کورتی باسیان لێ کرا. گرفت 
که   نییه  کورته باسه دا  ئه  م  له ده رفه تی  و  نایێت  کۆتاییان  لێره   ھه ڕه شه کان  و 
ھه مووی شرۆڤه  بکه ین، به ڵکوو کۆمه ڵێک ھۆکاری لۆژیکی و عه قڵانیی دیکه ش 
ده توانین بخه ینه  سه ر باس که ئه وه   ده گه ینێت  که  له لایێکه وه  گه لی ئێمه ی تووشی 
سه رلێشێویان و که مته رخه می و ھه ڵس وکه وتی ناڕه وا له گه ڵ بناغه  فه رھه نگی و 
که وتن  له ژێرڕکێف  دیکه وه   له لایه کی  و  کردووه   خۆی  زمانییه کانی  و  مێژوویی 
ھۆی  بووه ته   بێگانه   له لایه ن  و...  پێکران  سووکایه تی  و  فه رھه نگی  خاره تی  و 
رزگاربوون  بۆ  نه ته وه که مان.     فه رھه نگی  و  زمان  که ره سته کانی  کاڵبوونه وه ی 
له م بارودۆخه  پێویست بوو  به شێوه یه کی زانستی شیکارییه ک له سه ر گرفته کانی 
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فه رھه نگی بێت و رێگه چاره یه ک بێت بۆ تێپه ڕاندنی ئه  م بارودۆخه  و قه واره یه ک 
پێک بهێنرێت که  به ته واوی مێژوو و فه رھه نگ و زمان و... له خۆ بگرێته وه . بابه تی 
ئاماده کراو دیمه نێک ده خاته  روو که  تێیدا ته واویه تی ھه ڤدوورییه كان، جیابوونه وه، 
ناھه ماھه نگی و ھه ڵه  مێژووییه کان و... که  له  دێڕه کانی سه ره وه  باس کران، دووباره  
نه بێته وه  و له  کۆپله یکی تاقانه  و به  یه کجاری چاک بکرێته وه  و ببێته  ژیده رێکی 
چڕوپڕ و جێ متمانه  بۆ ھه موو نه ته وه ی کورد و نه ته وه کانی دیکه . پێشنیارێک 
ئێنسایکلۆپیدیایێکی  یان  دانانی زانستنامه   پێناسه دا؛  ئاسایی ترین  له   که  ده توانێت 
له   ته واو بێت، که  ھه موو لایه نه  فه رھه نگییه کانی کورد  له خۆ ده گرێته وه . یه کێک 
نه ته وه ی  به داخه وه   که   ھه مه لایه نه  بوونیانه   زانستنامه کان،  تایبه تمه ندییه کانی 
کورد  تێکۆشانه کانی  زۆرب��ه ی  بابه تێک.  ئاوا  خاوه نی  نه بووه ته   ئێستا  تا  کورد 
له بواره کانی فه رھه نگی و زمانی و جوغرافیاییدا بابه تێکی ناوچه یی و ناته واو بووه  
بووه ته  ئه  م کیشه یه    نه بووه . ھه ر  له سه ر رێبازی زانستی  ھ��ه ره زۆرێ  به شی  و 
ھۆکاری سنووردانان له  نێوان زاراوه   و ئایینه کان له  ناوچه  کوردنشینه کاندا که 
 له  سه ره وه  باسیان لێ  کراوه . له  ئاوا ھه ل ومه رجێکدا کۆکردنه وه  و شیکردنه وه ی 
ئایینه کان دابه زێنێت  ئێنسایکلۆپیدیایێک که  بتوانێت سنووری زاراوه  و ناوچه  و 
له  له  ھه ر چوارپارچه ی کوردستاندا بکات و  نوێنه رایه تیی ھه موو زاراوه کان  و 
دیمه نێکی گشتیدا روانگه ی مێژوویی و فه رھه نگی و زمانی بۆ کورد وێنا بکات، 

پێویستییێکی به رچاوه .
دانانی  پێشنیاری  له گه ڵ  نه ته وه که مان  فه رھه نگی  و  زمان  ھۆگرێکی  وه کو  ئه من 
بابه تی وشه و  ئێنسایکلۆپیدیایێکی کوردی ھاوڕێتی ده که م که ھه ڵگری  کۆپه ر یان 
مێژوو و ئه رزناسی و بیبلۆگرافیای کوردستان بێت و ئه وه نده ی که بزانم بڕیک له و 
که ره سته گه له جێ به جێ بووه وه کو: مێژووی ئه ده بی کوردی له لایه ن مامۆستا زه کی به گ 
و پرۆفسور مارف  خه زنه دار و له م دواییه ش »بیبلۆگرافیای کوردستان« له  لایه نی 
ھاوڕێی به ڕیزم مامۆستا بوارنووره دین کۆکراوه ته وه که جێ  خۆشحاڵی و پیرۆزباییه 
به ڵام له باتی »وشه«ی کوردی لاوازییه که ھه ر ماوه ته وه و له چوارچێوه ی فه رھه نگی 
وشه ماوه ته وه. له  دوو سه ده ی رابردووه وه  تا ئێستا کۆمه ڵێک فه رھه نگۆکی کوردی 
که  ئه  ژماریان له  سه دوپێنجا به رگ تێپه ڕ ده بێت  له سه ر وشه ی کوردی کۆ بوونه ته وه  
و له چاپ ده رچوون  که  بێ دوو و سێ ھه موویان له سه ر یه ک یان چه ند زاراوه  و 



211 زمان و زار
ساڵی سێیەم- ژمارە )٧( )نەورۆزی-2٧23( )بەهاری-2023(

بنزاراوه  بووه . ھه ر بۆیه  کاریگه رییان چه واشه بووه  و قه ت نه یانتوانیوه سنووری 
له مه ڵبه ندێکه وه  به ره و مه ڵبه ندێکی  زاراوه کان دابه زێنن، چوونکه  گۆڕانکاریی زمانی 
دیکه  گرێدراوه  و ئه  گه ر بڕیار به دانانی سنوور بێت؛ ده توانێت به شێوازی شاڵاوێک 
کۆکردنه وه ی  دیاریکراو.  سنوورێکی  به شێوه ی  نه   بنوێنێت،  خۆی  له گۆڕانکاریدا 
زانستنامه ی وشه  بۆ زمانی کوردی به شێوه یه ک که  وشه کانی ھه موو زاراوه کان له خۆ 
بگرێت؛ ده توانێت جگه  له وه یکه  سنووری دانراو بڕووخێنیت، ھه ستی یه کگرتوویی و 
تاک  زمانی بۆ نه ته وه که مان بقۆزێته وه و ببێته  ته نیا ژێده ری چڕوپڕ بۆ زمانی کوردی. 
ئه وه ش له بیر نه که ین که چه ندزاراوه یی و ته نانه ت چه ندزمانی له نیشتمانێک ئاساییه 
به رنامه ی  سه رپه ره شتی  له وانه  جگه   پ��ێ داوه.  دانیانی  پێشکه وتووه کانیش  وڵاته   و 
کۆڕی  سه ره کییه کانی  له  گوتاره   یه کێک  ئه  مڕۆ  که   کوردی  زمانی  ستانداردسازیی 
وشه ی  له سه ر  زانستنامه یه ک  ئاوا  کۆکردنه وه ی  بکات.  کوردییه  زمانی  زانستیی 
 Codification قۆناخی له   بته و  ئه  ستوونێکی  دامه زراندنی  ده توانێت وه ک  کوردی 
له به شه کانی به رنامه ی ستانداردسازیی زمانه .  له  قه ڵه م بدرێت که  بۆ خۆی یه کێک 
بێت  له بار  سه رچاوه یه کی  ده توانێت  کوردی  وشه ی  زانستنامه ی  دانانی  ھه روه ھا 
وه ک  که   کوردیدا  له زمانی  وشه یی  بیاڤی  بۆشایی  پڕکردنه وه ی  و  وشه سازی  بۆ 
قۆناخه ش  له م  ئه گه ر  ب��ه ڵام؛  ک��ردووه   زاڵ  ک��وردی خۆی  زمانی  له سه ر  کێشه یه ک 
به رته سکه کان  بیره  رچاونه کرێت،  و  نه بێت  له به رچاو  زمانناسی  زانستیانه ی  بابه ته 
و ھه ڵه کان دووباره ئه بێته وه و داھاته که ی لێڵ و نادیاره. که سه یری ئه م خشته ی 
 Encyclopedia ، Codification(یه ک به دوای یه کی ستانداردسازیی زمان بکه ین
languageplanning،( ئێمه  له ھیچ کام  له و قۆناخگه له به ته واوی ده رباز نه بووینه و 
تێماوین. ئێمه ی کورد ده بێ به رله باسی ستانداردسازیی زمان، په ڕه به »زمانی پێوه ر« 
 Codification و تێپه ڕاندنی قۆناخی Encyclopedia بده ین. واته به دوای دانانی
به ره و قۆناخی به پێوه رکردنی زمانی کوردی ھه نگاو ھه ڵگرین. زمانی پێوه ر جۆرێک 
له لایه نی به ره ی خوێنده وار به کار دێت و وه  کوو نوێنه کی  له نووسین و گوتاره که  
زمانی ستاندارد سه ڵمێنرێته وه و له  راگه یاندن و میدیاکان یان وه ت وێژ و ... به شێوه ی 
پێوه ر که ڵک  وه رده گێردرێت)رضایی والی،نامه فرھنگستان(. زمانی  له زمانی  فه رمی 
پێوه ر ده توانێت پله یه ک بۆ ستانداردسازیی زمانی کوردی بێت که له ڕێگه ی زانستی 
دامه زراوه یه کی  دانانی  کوردی  زمانی  به پێوه رکردنی  بۆ  ده کرێت.  رچاو  زمانناسی 
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پێویستێکی  ببێت  ره وایی)مشروعیت(  ب��اری  که  »فه رھه نگستان«  وه ک  زانستنی 
به رچاوه به مه رجێک که ئه و دوایی شێوه زار و زاراوه کانی کوردی تێدا بایخی ببێت 
و وه کوو که ره سته ی سه ره کیی زمان چاو لێ بکرێت بۆ به ڕێوه چوونی زمانی پێوه ر. 
به رچاوترین ئه رکی فه رھه نگستانی کوردی »به ڕای من« گرینگی دان به پڕۆژه ی پلانی 
ده توانێ  زمانی  پلانی  به رنامه ی  به ڕێوه بردنی   .»language planning« زمانییه
مسۆگه ری ئاواته کان و ھه وڵه کانمان بۆ زمانی یه کگرتووی کوردی بێت. زمانناسان 
و بیردۆزانی بابه تی زمانه وانی یازده خاڵی سه ره کی بۆ پلانی زمانه دیاری کردوون 

که بریتین:

به پێی  زمان  یه ک   به کارھێنانی  و  کاراکردن  بۆ  پێشنیار  زمان:  پاڵاوته کردنی   -1
له ھه مبه ری  کردنی  پاڵاوته  و  پاراستن  به مه به ستی  تایبه ت  زمانیی  ساختارگه لی 

زمانه کانی ده ره کی یان به رگری له به لاڕێ چوونی نێوخۆیی زمانێک.
ئاخێوه رێکی  2- زیندووکردنه وه ی زمان: کۆشین بۆ به زمان کردنی زمانێک که 

به رچاوی نییه و کردنی به ئامرازی پێوه ندیی ئاسایی. 
3- چاکسازیی زمان: گۆڕانکاریی یه کجار دیاری له بڕێک له دیارده کانی تایبه تیی 
زمان وه ک گۆڕینی رێنووس؛ نژوه و رێزوان به مه به ستی ئاسانکاری بۆ چێژوه رگرتن 

له زمان.
زاراوه ی  یان  زم��ان  به یه ک  بایه خ دانه وه  بۆ  کۆشین  زم��ان:  به پێوه رکردنی   -4
ناوچه یی و کردنی به زمانێکی په سندکراو بۆ ئه و مه ڵبه نده. بۆ نمونه که ڵک وه رگرتن 

له چه مسارگه لی یه ک ناوچه و به پێوه رکردنی بۆ زمانێک .
5- په ڕه دان به زمان: کۆشین بۆ به رفراوان کردنی ئاخێوه رانی یه ک زمان و رێگه  
پله ی  بۆخۆی  که  زانستنی  و چه مساری  به  چه مک   کردنی  پۆشته وپه رداخ  و  پێدان 

زانستنی ئه و زمانه ده چێته ئاسۆیێکی به رزتره وه.
له سه ر  له وشه سازیی نوێ  بریتیه  6- نوێ کردنه وه ی وشه کانی زمان: که خود 
بنواشه ی ئه رشیڤی وشه کانی ئه و زمانه یان خود گۆڕینی واتا و ئانکۆی وشه کانی 
زمانێک له سه ر ئه ساسی )پێڤاژۆی ماناناسیی میتافۆر وه ک: لاناو، لێکدژی، وێکه ڵه( 

و ته نانه ت وام گیری.
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7- به پێوه رکردنی چه مک  و چه مساری زمان: بڕواننه شرۆڤه ی ئه ژماری 4 
وشه،  به کارھێنانی  له  زمان  ساده کاریی  زم��ان:  شێوازی  ساکارکردنه وه ی   -8
رێزمان و ئه ودوایی لاخته کانی زمان وه ک پاڵاوتن و سڕینه وه ی وشه گه لی دژوار و 

نامۆ.
9- ئاسان سازیی پێوه ندیه کانی زمان: ئاسانکاریی پێوه ندی زمانی له نێو ئه ندامان 

و په ل وپه لوه چه کانی زمان.
10- پاراستنی زمان: گه شه دان و به کارھێنانی زمانێک که پله ی زمانیی ئه وتۆیی 

نییه و له مه ترسیی تێک چوونه وه دایه.
بڕێک لایه ن و  به پێوه رکردنی  یارمه تیده ری زمان:  به پێوه رکردنی ھێماکانی   -11
ره ھه ندی ناسه ره کی و په راوێزی و یارمه تیده رانه ی زمان وه ک ناوی شوێنه کان و 
رێسای پیت نگاری و ئاوانووسی و ھێماکان. وه ک زمانی مۆرس یان زمانی ناشنوایان 

که بڕێک ھێمای دیاریی له نێوانی ھه موان ھه یه.
که  سه یری خشته  و رێسای پلانی زمانی ده که ین، جیاوازیی بۆچونی به رته سکانه 
و بۆچونی زانستیانه به نیسبه تی زمانی یه کگرتووی کوردی به ڕوونی دیارده یه. چه ند 
خاڵی گرینگ له  به رنامه ی پلانی زمانیدا ھه یه که ھه ر ئێستاکه ش بایه خی پێ نادرێته وه 
و جێبه جی ناکرێت جا چۆن به ته مای زمانی یه کگرتوو بووین؟! ئه گه ر بمانه وێ پلانی 
زمانی شرۆڤه که ین باشترین و گشتی ترین شرۆڤه وته ی )کپلان.ب(و )ریچارد. ب(
ه که ده ڵێن: پلانی زمانی ھه وڵێکی ئانقه ستانه یه بۆ کارلێکردنی ساختاری زمان یان 
فێرکاریی زمانه کان و جۆراوجۆریی زمانییه، له کۆمه ڵگایه ک. ھه رچه نده که به رنامه ی 
پلانی زمانی به شێک له سیاسه تی ده وڵه تانه و به دانانی دام و ده زگا و بنگه و بارگا 
به ڕێوه ده چێت و ره نگه ئێمه ی کورد ده وڵه تمان نه بێت به ڵام کیانی سیاسی مان ھه یه 
و : سیاسه تی زمان به چه مکه  نوێیه که  یه وه له بواری پلانی زماندا کار له سه ر زمان 
ده کات نه ک سیاسه ت)سه لام ناوخۆش، 5:2010( .پلانی زمانی به شێوه یه کی ناته واو 
ره نگه  ب��ه ڵام  ده چێت  به ڕێوه    ... و  شاعیر  و  نووسه ر  کۆمه ڵه ی  له نێو  خۆبه خۆ  و 
سه ر به  به رنامه ی پلانی زمانی یش نه بێت و قه ت ھه ست به  پلانی زمانی نه که ن. بۆ 
نمونه نووسه ر و شاعیر و رۆژنامه وان و وتاربێژ رۆژانه له نووسین و په یڤین پلانی 
... که تێدا  ئاماڵ به نووسینی وتارێک یان پارچه شیعرێک و  زمانی جێبه جێ ده که ن 
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ھه وڵ ده ده ن وشه یه کی ھه مه لایه نه و شایانی فه ھمی به رده نگ به کار بێنن. سه ره ڕای 
ده توانێت  لێره  سه ره کییانه یه،  بابه ته   ئه و  ھه ڵگری  بۆخۆی  زمانی  پلانی  ئه وه یکه 
وه کوو بابه تێکی زانستی یاریده ری ئه م بیردۆزییه بێت. پلانی زمان بریتیه له گه ڕان 
به دوای ھۆکاری پێویست بۆ پێڕه وکردنی سیاسه تی زمانی و چۆنیه تی جێبه جێکردنی 
پلانی زمانی  کارگێڕانی  ده سته ی   . لا152(   2012 کالفی،  ھۆکارانه)لویس جان  ئه و 
به به راوردکردنی جۆراوجۆریی وشه کان که پێشتر له کۆپه ڕی کوردی ئه رشیڤ کراوه 
و  له ھه ڵبژاردن  وشه،ده توانن  داڕێژه ریی  و  فۆنه تیک  جۆری  له به رچاوگرتنی  به   و 
به کارھێنانی وشه ی ره سه نتر و دورست تر یان پێک ھاته ی نوێ و وشه سازیی نوێ 
بۆ زمانی پێوه ر بڕیاربدات. بۆ نمونه له زوانی کوردی چه ندین ناوی جۆراوجۆر بۆ 

»مجرم« ھه یه له وانه یه:

پیاوخراو؛  پیاوخراپ؛  به زه که ر؛  به زه ؛  به رسووچ؛  به رخه تا؛  به رجه زا؛  بناس كار؛ 
خوەیی گونه ھ�؛  ت��اوان ك��اره؛  ت��اوان ک��ار؛  ت���اوان داره؛  ت���اوان دار؛  ت��اوان ب��ه ر؛  تاوانبار؛ 
خووی سووج؛ خه تابار؛ خه تاکار؛ رووسار؛ رووسارد؛ سووچ بار؛ سووچ دار؛ سووچيار؛ 
شه پنی؛ فينوو؛ گونابار؛ گوناح بار؛ گوناح کار؛ گونادبار؛ گوناع بار؛ گوناع کار؛ گوناکار؛ 
وه باڵ که ر؛  وه باڵ کار؛  وه باڵ به ز؛  گونه کار؛  گونه ھ� بار؛  گونه کار؛  گوناھکار؛  گوناھبار؛ 

ھه ڵه کار. 
ئه رشیڤ  ک��وردی  زمانی  له خه زینه ی  وشه گه له  ئه م  ھه موو  که  دی��اره  به ڕوونی 
کراوه و له لا یه ک مه رج نییه خۆمان ببه ستینه زاراوه یه کی تایبه ته وه و له سه ر بنچینه ی 
کورد  ئاخافتنه ری  یان  نووسه ر  نییه  مه رج  دیکه شدا  له لایه کی   و  بگه ڕین  وشه که دا 
ھه مووی له بیری ببێت و له جێی خۆی به کار بهێنێت؛ لێره دا ده سته ی بڕیارده ر به پێ 
زانستی زمانناسی و له سه ر پڕۆژه ی language planning ساده ترین و کورت ترین 
له ھه موو  جیا  ده سکرد  وشه یه کی  ته نانه ت  یان  ده دا  پێشنیار  وشه   پڕبێژه ترین  یان 
ئه وانه پێشنیار بدات که له زمانی پێوه ر وه ک خاڵی سه ره کی رچاوبکرێت. ئه وه ی که 
لای قانوونزانان ئاشکرایه به شی ھه ره زۆری وشه  قانوونیه کان )ئه وانه ی که  سه ر به  
شه ریعه تی ئیسلامن( له لایه ن قانوونزانانی میسری و عه ره به کاندا له زمانه کانی دیکه ی 
ناپلئۆنی  له لایه نی  میسر  وڵاتی  داگیربوونی  دوای  ته نانه ت  و  کراوه  وه رگێڕ  دونیا 
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فه رانسیه وه له ساڵی 1798 ه وه ده ستی  پێکراوه و بنه ما و بنه ڕه تی قانوونه کانی وڵاتی 
عێراقیش ھه ر ده گه ڕێته وه سه ر قانوونی فه رانسی و عه ره بی. بۆ نمونه خودی وشه ی 
»قانوون« بنه مای یوونانیی ھه یه که وابیر ده که ینه وه که عه ره بییه و بۆ راکردن و 
مل  نه دان به زمانی عه ره بی »یاسا« به کار دێنین که خود وشه یه کی موغۆلییه و سه ر 

به بابه تێکی جیاوازه . 
له ئه رکه کانی دیکه ی ده سته ی پلانی زمانی، جگه له چاککاری رێزمانی و ساختاری، 
چاک کردنه وه ی ھه ڵه گه لی جێگێر بوو له نووسراوه و وتار و په یڤینه. بۆ خۆم تووشی 
چووه!  به لاڕێ  زمانیدا  بنواشه ی  له بڕێک  کوردی  زمانی  بۆچی  که  ده بم  سه رسام 
نالکێته وه  پشتی خۆی  و  به ر  به پیتی  پێوه ندی  »و«  زمان  بیرسای  و  داته ک  به پێ 
ئه گه ره کانی  و  مه رجه کان  دایناوه؟  کێ   ... که لوپه ل،  ھه لومه رج،  کشتوکاڵ،  ئیدی 
ئایا چی وشه مان  به وشه ی دوای خۆی چییه؟!  لکانی پێشگری »بێ؛ پێ؛ تێ؛ لێ« 
نیونه ته وه یی  داته کی  له   ده بێ  یان  بلکێنین  ده بێ  له سه ره  پێشگرانه ی  ئه م  که  ھه یه 
بۆ زمان لاسایی بکه ین؟؟ یه کێک تر له ئه رکه کانی ده سته ی کارگێڕی پلانی زمانی بۆ 
کوردییه.  زمانی  ساختاری  و  داڕێژه یی  دیارده کانی  کوردی،  زمانی  به پێوه رکردنی 
جۆری  چه ندین  زاراوه کانییه وه  جۆراوجۆریی  به ھۆی  کوردی  زمانی  که  پڕڕوونه 
ساختاری زمانی تێدا به رچاوه که زیاتر پێوه ندیی به بابه تی ئرگاتیڤیی  زمانه و جگه 
له مانه ھێشتاکه جێناو و ئاوه ڵناو و به رکار و ... له زمانی کوردی به گشتی و له زمانی 
ناو  تاکه؛  ئاوه ڵناوی کۆ و  ناو و  له مانه ھێماکانی  نه ناسیاره، جگه  به تایبه تی  پێوه ر 
و  لکاو  جێناوی  به رکاری؛  و  کرکاری  جێناوگه لی  نادیاری؛  و  دیاری  ئاوه ڵناوی  و 
... به  نه ناسیار ماوه ته وه. لێره دا بۆ نمونه ئاورێکده ده ینه سه ر  »جێناوی  نه لکاو؛ و 
نه لکاوی به رکاری« له شێوازی گۆرانی و رۆڵی گۆڕانکارییه کانی له مه ڵبه ندێکه وه بۆ 

مه ڵبه ندێکی تر دووپات ده که ینه وه .

په ریمان: بۆ ئێمه په ریم: بۆ من  
په ریتان: بۆ ئێوه په ریت: بۆ تۆ  

په ریشان: بۆ ئه وان په ریش: بۆ ئه و 
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جۆری کۆنتری ئه م جێناوه بریتی بووه له:
په نمان: بۆ ئێمه په نم: بۆ من  
په نتان: بۆ ئێوه په نت: بۆ تۆ  

په نشان: بۆ ئه وان په نش: بۆ ئه و 

جۆری نوێ کراوه و ئه مڕۆژینی ئه م جێناوه بوه ته:
پێمان: بۆ ئێمه؛ به ئێمه پێم: بۆ من؛ به من  
پێتان: بۆ ئێوه؛ به ئێوه پێت: بۆ تۆ؛ به تۆ  

پێیان: بۆ ئه وان؛ به ئه وان پێ: بۆ ئه و؛ به ئه و  
...ئاخاوتن ده کرێت که  جگه له وه یکه پڕبێژه تره، له ڕۆڵی به رکاری )ازی و برایی 
و بایی( ده رچووه و ته نها رۆڵی به رکاریی )بایی( جێبه جێ ده کا. جۆری دیکه ی ئه م 

جێناوه ھه یه که راسته وخۆ رۆڵی )خودم را و خودت را ...( جێبه جێ ده کا:
وێمان: خۆمان وێم: خۆم  
وێتان: خۆتان وێت: خۆت  

وێشان: خۆیان وێش: خۆی  

ئه م جێناوه  ئه مڕۆژه رۆژ له زاراوه ی له کی بوه ته:
وژمان: خۆمان وژم: خۆم  
وژتان: خۆتان وژت: خۆت  
وژان: خۆیان وژێ: خۆی  

به و  کوردی  زمانی  که ره سته کانی  له ھه موو  ئه رشیڤێک  ئه گه ر  زمانیدا  پلانی  له 
 ،Structure زمانی  )لاختی  وه ک  بابه تگه لێک  سه ر  ھه ڵپرژێته وه  که  ورده کارییه 
 ،  Prepositions نوێن  ھێما   ،  Syntactic Features رێزمانیی  تایبه تمه ندیی 
 ...Semantics ماناناسی ،Morphology مورفولۆژی ، Etymology ریشه ناسی
ھتد( له به رده ستی ده سته ی کارگێڕان ببێت، به ئاسانی و به که مترین کێشه ی ناوخۆیی 
زمانی کوردی، ده کرێت سه دان و ھه زاران وشه وه کوو وشه ی پێوه ر پێناسه بکرێت 
فه رھه نگی  و  زانستی  »فه رھه نگی  وه ک��وو  یان  راگه یاندن  و  له میدیا  ورده ورده  و 
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ئه م  داھاتی  که  ببێته وه  بته وتر  پێوه ر  زمانی  بنواشه ی  و  بکرێت  بڵاو  پێشه یی« 
بۆچونه ئه ستوونده کی زمانی یه کگرتووی به دواوه یه. ته نانه ت له باتی وشه سازی یشدا 
ده سکردی  وشه ی  و  بده  ن  بڕیار  ده توانن  باشتر  زمانی  پلانی  کارگێڕانی  ده سته ی 
ئێسته کانه  به داخه وه  دیکه یه.  له وانه ی  باشتر  زمانی«  پلانی  »ده سته ی  پێشنیاریی 
کۆمه ڵێک فه رھه نگی زانستی بڵاو بوه ته وه که زۆرینه یان )به تایبه ت ئه وانه ی که له سه ر 
بابه تگه لێک وه ک: زانستی فیزیا و بیرکاری و پزیشکی و کۆمپیوته ر و رێزک و ... 
بڵاوبوونه ( له سه ر ئاره زووی تاکه که سی بووه  و ھه وڵێکی دڵسۆزانه یه بۆ پێش خستنی 
زمانه که مان به ڵام وه ک ئه ودوایی به رنامه کانی سه ره وه، کاریگه ریی چه واشه ی ھه یه. 
به رده نگی ئه م فه رھه نگ گه له به ئاسانی ھه ست به شپرزه یی و سووکایه تی به زمانه که ی 
ده کا. ھه ر ئێسته کانه له زۆربه ی ده نگ وڕه نگ و میدیاکانی کوردی »راپۆرت« یه کێک 
له  پڕبێژه ترین وشه کانه سه ڕای ئه وه یکه ھیچ بنه مایه کی کوردیی نییه و ھیچ ھه وڵێکی 
بۆ نادرێت که کوردییه که ی بکه وێته سه رزاری خه ڵک و میدیاکانه وه. ئه وه  له حاڵێکدایه 
که  سه یرترئه وه یه  له ھه موو  و  کوردییه  رێک  گ��وزارش  یان  گوزارشت  وشه ی  که 
فارس و تورک به کارێ دێنن و کورد خۆی لێ  بێ به ش کردووه. گوزارشت که خود 
بریتیه له: گوز= له چاوگی گه وزاندن، گه یاندن + ئارش/ئارشت= واتا، ناوه رۆک. وه 
به گشتی واته: جێبه جێ کردنی مانا و واتا و ئانکۆ و ناوه رۆکی بابه تێک که به شی 
»ئارش« وشه یه کی ھۆرامییه و ھه ر ئێستاکه ش له سه ر زاری خه ڵکه. گومانی تێدا 
نییه که گوزارشت وشه یه کی ده سکردی کۆنینه یه به ڵام چه نده رێک و به جێ سازبووه 
که تێگه یشتن له م وشه یه بۆ ھه ر بیسه ر و بێژه رێک زۆر ئاسانه ئه وه له حاڵێکدایه 
که باووباپیرانی ئێمه ره نگه به قه ت ئێمه زانستی زمانناسییان نه بووه. ئه گه ر بمهه وێ 
له سه ر بابه تی »مورفۆلۆژیی« وشه ی کوردی باس که م ده توانم به سه دان و ھه زاران 

نمونه بۆ بێنم که له  ده رفه تی ئه م باسه نییه به ڵام مه به ستی من ئه وه یه: 
پشانده ری  و  مرۆیی  پێکهاته یه کی  نییه،  جامخانه یی  و  خۆڕسک  بابه تێکی  زمان 
و  داڕژراوه  مێژوو  به درێژایی  که  زانست دۆسته  و  ئ��ه ده ب دۆس��ت  مرۆڤی  ھه وڵی 
ئێمه یه  ئه رکی  ئێمه؛  پارێز کراوه و وه کوو ھشته یه ک گه یشتووه ته  سه رپه رشتی و 
وه کوو ئاخافتنه ری ئه م زمانه که که له پوور و ھشته ی باووباپیرانمانه نه ته نیا بێپارێزین، 
پێبدرێت، ھه وڵه کان و  په ڕه  ی  ئاگایانه  بکرێت و زانستیانه و  به خێو  به دورستی  که 

تانسته کانمان ده بێ بۆ پێک ھێنانی کۆشکێکی بته و بۆ زمانی کوردی بێت.
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سەرچاوەکان:
احمد،  کمال مظهر  دکتر  ترجمە  مینورسکی ولادیمیر،  مادھا،  نوادگان  1- کردھا 

مجلە کۆڕی زانیاری کورد ژماره یەکەم 1973
 2-  کوردیکا، جەلیلیان ئاکۆ، نشر دیباچه 1397

3- زبان معیار چیست و چه ویژگی ھایی دارد، والی رضایی، نامە فرھنگستان.
 -4

 Kaplan b، Robert، and Richard b. Baldauf Jr )language planning
 practice to therory

5- زمانەوانی بەگەکانی، ناوخۆش سەلام و خۆشناو نەریمان 2010 ھەولێر
6- شەڕی زمان و سیاسەتی زمانەوانی، لویس جان کالفی، وەرگێڕانی بەھادین 

جەلال 2012 ھەولێر
ئاکو  جلیلیان  کرمانشاه،  استان  ایرانی)گویش شناسی  گویشهای  گنجینه   -7

فرھنگستان زبان و ادبیات فارسی 1390 تهران
یەکەم،  ساڵی  انتقادی،  تفکر  مانگنامەی  دارا،  محەمەد  حەمید  زمانی،  پلانی   -8
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پێوانى شتەکان بەکار دەھێنرێ، یەکجار گرنگە،  ژمارە ھێمایێکە  بۆ ژماردن و 
کۆڵەگەی زانست و بیرکردنەوەیە.  بیر لە ژیانێ بکەرەوە تێیدا ژمارە بوونى نەبێ .

ئاخۆ چۆن دەبوو؟....بیر لە زانستێ بکەرەوە ژمارەى تێدا نەبێ، کام زانست ھەیە 
ژمارە کۆڵەگە و بناخەکەى نەبێ؟ . بیرکارى ، جوغرافیا ، فیزیا، کیمیا ، گەردوونناسى، 

مێژوو، ئابوورى ، پزیشکى، ئەندازیارى، زمانەوانی، بازرگانى، یارى و.. و ؟.
بەمە دەردەکەوێ کە گەر ژمارە نەبا ھیچ زانستێ نەدەبوو، سەرى ھەڵنەدەدا و 
پەرەى نەدەسەند و شارستانییەت پەیدا نەدەبوو و ژیانی مرۆڤ وەک ژیانى ئاژەڵ 

ھەر لە دۆخى سەرەتاییدا دەمایەوە.
ھەموو زمانانى جیهان سیستەمى ژمارەى تێدایە  Universal . گرنگێتیى ژمارە 
بە شێوەیێکى سروشتى  کە منداڵ فێرى زمان دەکرێ،  ل��ەوەدا دەردەک��ەوێ، ھەر 

یەکەم ئەوشتانەى فێری دەکرێ ژمارەیە.
تا  نەبوو.  گ��ەورە  ژم��ارەى  بە  پێویستى  ب��وو،  ساکار  و  س��ادە  ژیانى سەرەتایى 
سەردەمى بووژانەوەش )ھەزار( ھێما بوو بۆ گەورەترین زاراوە لە بوارى ژماردندا …
زاراوەى )ملیۆن( لە سەدەى پانزەھەم پەیدابوو. لەگەڵ پێشکەوتنى زانستی بیرکاری 
و گەردوونناسی و  ئابووری، پێویست بە ژمارەى گەورەتر و گەورەتر  دەبوو. لەو 
ساکەوە زانایانى بیرکاری لەگەڵ پێویستى زاراوەیان بۆ ژمارەى گەورەترەکان دادەنا 

تا ساڵی 1940 گەیشتە )گوگڵ()1( ،  کە ھێمایە بۆ ژمارە )1 سەد سفر لە پێشى(.
بۆ  ھەیە،  زاراوەی خۆیان  و  )1000( وشە  تا  ھەر  زمانەکانی جیهان   زۆرب��ەی 
ژمارەى  بە  )ژمارە(ەکان  بەکاردێنن.  جیهانییەکان  زاراوە   )1000( ژوور  ژمارەکانی 

سیفرەکانى پێش )1( ناودەبرێ و بەم جۆرە:

دە _ یەک 1 سفر لە پێشی
سەد _ یەک 2 سفر لە پێشی

ھەزار _ یەک 3 سفر لە پێشی
ملیۆن _ یەک 6 سفر لە پێشی
بلیۆن _ یەک 9 سفر لە پێشی

تریلیۆن _ یەک 12 سفر لە پێشی
کوادرلیۆن _ یەک 15 سفر لە پێشی
کوێنتلیۆن _ یەک 18 سفر لە پێشی

سکستیلیۆن _ یەک 21 سفر لە پێشی
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سیپتلیۆن _ یەک 24 سفر لە پێشى
ئۆکتلیۆن _ یەک 27 سفر لە پێشی
نۆتلیۆن _ یەک 30 سفر لە پێشی

دیسیلیۆن _ یەک 33 سفر لە پێشی
ئەندیسیلیۆن _ یەک 36 سفر لە پێشی
دودیسیلیۆن _ یەک 39 سفر لە پێشی
تریدیسیلیۆن _ یەک 42 سفر لە پێشى

کوارتەردیسیلیۆن _ یەک 45 سفر لە پێشی
کوێندیسلیۆن _ یەک 48 سفر لە پێشی
سێکدیسلیۆن _ یەک 51 سفر لە پێشی
سیپدیسلیۆن _ یەک 54 سفر لە پێشی

ئۆکتۆدیسلیۆن _ یەک 57 سفر لە پێشی
نۆڤێمدیسلیۆن _ یەک 60 سفر لە پێشی
فیجیندیسلیۆن _ یەک 63 سفر لە پێشی
ئۆنفیجلتنیۆن _ یەک 66 سفر لە پێشی

دووڤیجینتلیۆن _ یەک 69 سفر لە پێشی
تریڤیجینتلیۆن _ یەک 72 سفر لە پێشی

کواتۆرڤیجینتلیۆن _ یەک 75 سفر لە پێشی
کوێنتڤیجینتلیۆن _ یەک 78 سفر لە پێشی
سیکسڤیجنتلیۆن _ یەک 81 سفر لە پێشی
ئۆکتۆڤیجنتلیۆن _ یەک 87 سفر لە پێشی
نۆڤیمفیجنتلیۆن _ یەک 90 سفر لە پێشی

تریجنتلیۆن _ یەک 93 سفر لە پێشی
ئۆنتریجینتلیۆن _ یەک 96 سفر لە پێشی
دوتریجینتلیۆن _ یەک 99 سفر لە پێشی

گوگڵ _ یەک 100 سفر لە پێشی.

یاساکانی دەربڕینی ژمارە لە زمانی کوردیدا
1 -  ژمارە )1  تا  9( و سەرە دەیەکان  و )100( و )1000(   بە وشەیێکی  یەک 

مۆڕفیمی دەردەبڕێن:
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 )یەک – دوو – سێ – چوار – پێنج – شەش – حەوت – ھەشت – نۆ(
 )دە – بیست – سی – چل – پەنجا – شەست – حەفتا – ھەشتا – نۆوەد – 

سەد – ھەزار(.
2 –  لە )11( وە تا )19( بە وشەیێکی لێکدراوی تێکچڕژاو  لە )ژمارەیێکی یەکانە 

و دەیانە(  پێک دێت:
) یانزە – دوانزە – سیانزە – چواردە – پانزە – شانزە – حەڤدە – ھەژدە – 

نۆزدە(
3 – ھەموو ژمارەکانی تر لە )21( ەوە  تا بێ پایان بەم یاسایە دەردەبڕدرێ:

. ھەر ژمارەیێکی  )بچووکترین( شۆڕدەبیتەوە  بەرەو  لە )گەورەترین( ژمارەوە  
گەورەتر لە بچووکتری دوای خۆی بە ئامرازی )و( ی  بەستن لێکدەدرێ. وەک لە 

:)1947(
گەورەترین ژمارە )1000( ە ، بچووکتر )900( ە  بچووکتر ) 40( ە بچووکتر )7( 

ە. دەبێتە :
)ھەزار( و ) نۆ سەد( و )چل( و ) حەوت(.

1000  و
……...... 900 و 

............................40   و 
 7 ..…….....………………

زمانەکان جیاوازی لەم شۆڕبوونەوەیەدا پێشاندەدەن . بۆ نموونە لە عەرەبیدا بەم 
جۆرەیە:

1000  الف   و
……...... 900 تسعة مائة و 

………………...... 7  سبعة و 
.....................................40   اربعون

یاسای ژمارە ڕیزبەندییەکان
ژمارەی ڕیزبەندی بە لکاندنی پاشگری ) - ەم  / - ەمین / - ھەمین( بە ژمارەکەوە  

دادەڕێژرێ :.
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یەک – یەکەم / یەکەمین
بیست – بیستەم / بیستەمین

سەد و سییەمین

ڕۆڵی ژمارە لە داڕشتنی وشەدا
لە ئاستی مۆڕفۆلۆجیدا گەلێ وشەی لێکدراو بە ژمارە دادەڕێژرێ ، وەک لە:

) دووڕوو– سێدارە – سێ کوچکە – دوو لکە – ھەزار پێ – سەدە – دەیە – 
حەفتە -  چوارپەل – ھەزارمێرد – چوارچاو – یەکشەممە – دووشەممە – سێشەممە 

– چوارشەممە – پێنجشەممە – پەنجە - 
دووبارە – دووڕیان –  سێڕیان -  چوارڕیان – دووپات – دووبەیانی – دووفاق 
– دەیان – سێبەردە – سێجا – سێگۆشە – سێپایە –  چوارشانە – چلچرا – چلە 

-   سێ پێیی – دووسەرە – شەشەڵان – شەشتیر – حەوتەوانە - 
جوار قوڕنە – سێتاقان – سێبیران -  دوودڵ – ھەزارەھا – سەدەھا  – چوارپێ (.

پەراوێزەکان:
داگیر  جیهانى  ھەموو  جیهانەوە.  زمانانى  ھەموو  ناو  کەوتۆتە  زاراوەی��ە،  جیهانیترین  )گوگڵ(   -  1
)گوگڵ(  زاراوەى  دەھێنرێ.  بەکار  ڕۆژان��ەدا  قسەى  و  زانست  لە  جار  ملیارەھا  ڕۆژى   ، ک��ردووە 

ئەتیمۆلۆجیایێکى سەیر و چێژدارى ھەیە ..ئەمەش چیرۆکەکەیێتى.
لە ساڵى 1932دا بوو،  ڕۆژێکیان زانا و پڕۆفیسۆرى بیرکاریى زانکۆى کۆڵۆمبیا ئێدوەرد کاسنەر 
)1878 �� 1955( ، لەگەڵ خوشکەزا 9 ساڵانەکەى )میڵتون سیرۆتا( لە باغێکدا پیاسەى دەکرد، بە دەم 
پیاسەکرندا بیرى لە زاراوەیێک دەکردەوە دایبنێ بۆ ژمار )یەک � سەد سفر لە پێشى( ، ھەر بۆ گاڵتە 
بە پێکەنینەوە ڕووى لە میلتون کرد ولێى پرسى تۆ چ زاراوەیێک پێشنیاز دەکەیت بۆ ژمارە )یەک 

سەد سفر لە پێشى(.
میلتون دواى نەختێ بیرکردنەوە وتى )گوگڵ( وەک وشەیێکى نزیک لە gigl بە واتاى )پێکەنین( و 
)دەنگى گڕوگاڵ( ى منداڵى ساوا .. کاسنەر یەکسەر پەنجەى لە پەنجەدا و وتى )That is it ئەوە 

خۆیەتى(.
 Mathematics لە ساڵى 1940 دا کاسنەر کتێبێکى بڵاوکردەوە بە ناونیشانى ) بیرکارى و ئەندێشە
and the Imagination( تێیدا زاراوەى گوگڵى بەکار ھێنا ،.لەوساکەوە )گوگڵ( لە بوارى ماتماتیکدا 

وەک زاراوەیێکى زانستى چەسپى. 
گوگڵی ئەنتەرنێت
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 لە ساڵى 1996 دا بە ناوى )باکراب( ەوە سەرى ھەڵدا. لە )4 ى ئەیلوولى 1998( خرایە کار ، ناوەکەى 
گۆڕدرا بە گوگڵ وەک ھێمایێک بۆ فرەیى و یەکجار زۆرى و ئەو ئەرکە مەزنەى ئەنجامى دەدات لە 
ڕێکخستنى کۆمەڵێکى بێ پایان لە زانیاری و خستنە بەردەستى ھەموو کەسێ لە جیهاندا لە ھەموو 

کاتێکدا و پەیوەندى کردنى ڕاستەوخۆ و ھاوکات لە نێوان ھەموو کەسێکى سەر ڕووى زەمین.
 )Acronym( کورتکراوەی ) google ( بۆچوونێکی تر ھەیە بۆ لێکدانەوەی زاراوەی گۆگڵ ئەوەیە

ئەم ڕیزە  وشانەیە:
Global Organization of Oriented Group Language of Earth

بە واتای )ڕێکخراوی جیهانیی زمانی کۆمەڵەی ئاراستەکراو بۆ زەمین( ، بە وەرگرتنی یەکەم پیتی 
وشەکانی ) g – o – o - g – l – e (. ڕێکەوت وای کردووە لەگەڵ Google  ی ژمارە ھاودەق بن.  

سەرچاوەکانی مێژوویی دەری دەخەن کە لێکدانەوەی یەکەم ڕاستە. 

سەرچاوەکان:
- وریا عمر امین ) 1988( یاساکانی ژمارەی ڕۆمانی ڕ. ھاوکاری ژ 1021 ی 1988/11/3

- دووبارە لە کتێبی ) پیتۆکەکانی زمانەوانی( دا ، ل 115 – 117 بڵاوکراوەتەوە.
.)2017 – 9 – 8(    .Waria Omar Amin FB .ڕۆژی جیهانیی ژمارە )2017( -
-  )2022( زاراوەسازی لە ڕوانگەی زمانەوانییەوە –  گۆڤاری )زمان و زار( ژ 5.

Number.  Cambridge University Press )2001( Greville  G. Corbett
 Number in the World›s Languages. De )2022( ).Acquaviva P.  & M. Daniel )ed

.Gruyter  Mouton

* ئەکادیمیای کوردی - زانکۆی بەغداد - زانکۆی  جیهان
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شاسوار ھەرشەمی
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نزیکەی لای ھەموو کەس بۆتە شتێکی چاوەڕوانکراو، کە دەوڵەت )جا ھەردەوڵەتێک 
بێت(، خاوەنی زمانی دیوانیی خۆیەتی. له م سه رده مه ماندا بوونی په یوه ندی دیالیکتیانه ی 
نێوان ده وڵه ت و زمان، وه ک شتێکی ھه میشه یی دێته  به رچاو، که  لای زۆر که س وا 
ده رده که وێت، به  ھاوته ریبی له گه ڵ ده وڵه ت ھاتۆته کایه وه . لە ڕاستیدا دیاردەی زمانی 
دروستبوونی  و  نەتەوایەتی  بزوتنەوەی  تاوسەندنی  سەردەمی  لە  دەوڵ��ەت،  دیوانیی 
کایەوە.  ھاتە  ئەوروپا  لە  زاینییدا،  لە سەدەکانی 17، 18  نەتەوەیی،  دەوڵەتی  سنوری 
پێش ئەو کاتە، زمان ئەو ڕۆڵە ناوەندییە گرنگەی لە دەوڵەت و دامودەزگای دەوڵەتییدا 
نەبوو. ئێستاش دەوڵەت زۆرن، کە خاوەنی پتر لە زمانێکی دیوانیین. ھەر وەک نموونە، 
پێدانراوە. نمونەی دی  دانیان  یازدە زمانی دیوانیی  ئەفریکادا،  لە دەوڵەتی خوارووی 

لەمجۆرە زۆرن.
ئەگەر چاو بە مێژوودا بخشێنین، دەبینین میللەتان و دەوڵەتانی زۆر ھەبوون، کە 
دیارە ھۆکاری  بەقازانجی زمانێکی دی.  دەستبەرداری زمانی زگماکی خۆیان بوون، 
جیاواز و جۆراو جۆریش، بۆ ھەر بارێک لەو بارانە ھەبووە. ئارامییەکانی بیابانی شام، لە 
ماوەیەکی پێوانەییدا، واتا لە سەدەکانی 7 و 8ی زاینی، بە قازانجی عارەبیی، دەستەبەرداری 
زمانی ئارامیی بوون. قیبتیەکانی میسر، تەنیا لە سریمۆنیا و ڕێوڕەسمە ئاینیەکانیاندا، 
زمانی زگماک بەکاردێنن. باری لەمجۆرە، لەم سەردەمەشماندا ھەیە. زۆرینەی خەڵکی 
وڵاتی مەغریب، لە گەلی ئەمازیگن )بەربەر(، کە بە گوێرەی داتاکانی دەوڵەت، لە سەرو 
عارەبییە، زمانی  کە زمانی  ئایین،  نەریت، ھەمیشە زمانی  بەڵام وەکو  پەنجان،  سەدا 
بە زمانی زگماکی خۆیان  ئیرلەندییەکان، چیتر  فێربوون و خوێندن و دیوانیی بووە. 
ئینگلیزیی، دەستەبەرداری زمانی  قازانجی زمانی  بە  پابەندنین و بە گشتی  )ئیرییش( 
خۆیان بوون. ئەمڕۆ ژمارەی ئاخێوەران بە ئیرییش کەم و کەمتریش بۆتەوە. فلامەکانی 
بەلچیکا، بۆ ماوەی پتر لە 200 ساڵ، فەڕەنسییان وەکو زمانی دیوانیی بۆ خوێندن و 
دەستەڵات ڕانان ھەڵبژارد، تا لە دوای شەڕی یەکەمی جیھانیدا پەشیمان بوونەوە و 
کەوتنە ململانێ لەگەڵ فەرەنسیی زمانەکان، کە لە ڕووی ژمارەوە کەمترن.پەیوەندی 
نێوان زمان و دەوڵەت، لە سێ سەدەی ڕابردوودا، پەیوەندییەکی ھەمە لایەنە و ئاڵۆز 
بووە. دەوڵەت بۆ داسەپاندنی دەستەڵات و بەگەڕخستنی ئامرازەکانی بەڕێوەبەرایەتیی، 
ئەو  زاراوەی  جاراندا،  زۆرب��ەی  لە  ھەب��وو.  گشتی  لێکتێگەیشتنی  زمانی  بە  پێویستی 
بە  دەستەڵات،  پێدەدرا.  ڕۆڵ��ەی  ئەو  بۆتەوە،  چڕ  تێدا  دەستەڵاتی  ناوەندی  شوێنەی 
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ھەموو ئامرازەکانی خۆی، پشتگیری لە زمانی دیوانیی )خۆی( دەکرد و زۆر جاریش بە 
بەکارھێنانی زۆر و شێوازی دی نادروست، دەکەوتە داسەپاندنی زمانی دڵخواز. ڕۆڵی 
زمان و زاراوەکانی دی، کە لە ناو سنوری فەرمانڕەواییدا قسەیان پێدەکرا، فەرامۆش 

دەکران و ھێواش ھێواش دەسڕانەوە.
لە زۆر لەو وڵاتانەی )تۆ بڵێ دەوڵەتانەی(، کە لای ئێمە بە وڵاتی یەکزمانە ناسراون، تا 
ئێستاش چەندان زمان قسەیان پێدەکرێت. ھەروەک لە فەرەنسا و ئیسپانیا و بەریتانیای 
مەزن و سوید و تاد ... .ئەو زمانانەی، لە سنوری دەوڵەتێکدا نەکران بە زمانی دیوانیی، 
بە زمانی کەمینەکان ناو دەبردرێن. زمانی بێ دەوڵەت، بێ کۆمەک و پاڵپشت و پشتگیری 
دەھێڵدرێنەوە. ھاوکات زمانی دیوانیی، بە کۆمەکی دەزگاکانی دەوڵەت و ھەندێ جاریش 
بە زۆری و بە بەکارھێنانی ئامرازەکانی سەرکوتکەری دەستەڵات، دادەسەپێندرێت و 

تەنگ بە زمانی بێ دەوڵەت ھەڵدەچنێت و لەمەیدان وەدەری دەنێ. 
بارێکی نزیک لەمجۆرەی  لە  لە پارچەکانی وڵاتی خۆی، بەگشتی  زمانی کوردیی، 

س�ەرەوە خۆی دەبینێتەوە.

دوو زمانەیی:-
بە دوو زمانە کردنی ھاووڵاتیانی دەوڵەتێک، دیاردەیەکی زۆر لەمێژ نییە. ھەر لە 
مەبەستی جۆراو  بۆ  ھەبووە،  بێگانە  زمانێکی  فێربوونی  بە  پێویستی  مرۆڤ  کۆنەوە 
وەک  ب��ووە.  بێگانە  زمانێکی  بە  پەرستگاکاندا،  لە  ئاینی  سریمۆنیای  جار  زۆر  جۆر. 
عارەبیی بۆ موسڵمانان. لاتینیی بۆ کاتولیکان. مەندائیی )ئارامی ڕۆژھەڵات(، بۆ سابیئە 
مەندائیەکان و تاد ... ھەروەھا ھۆکاری دیش وەک بازرگانیی، کاری وەرگێڕیی، کاری 
کەم  خەڵکانێکی  ھەمیشە  کە  وایانکردووە،  ئەمانە  ھەموو  نوێنەرایەتیی.  و  دیپلۆماتیی 

ھەبوون و پێویستیش بوون، کە بە زمانی دی دواون.
کەچی لەم سەردەمەدا، بە دوو زمانە کردنی خەڵک، نزیکەی لە ھەموو شوێنێکدا 
بۆتە ئامانجێکی دەوڵەت. زۆر دەوڵەت، زمانی ئینگلیزیی، وەکو زمانی دووەمی فێرکردن 
بوارەکانی  لە  بەربڵاوی،  بەکارھێنانی  و  زمانە  ئەو  بەرفراوانی  بە ھۆی  ھەڵدەبژێرن، 

زانستیی، ڕامیاریی و بازرگانییدا.
بۆ  تەرخانکردوە،  زۆری  یەکجار  بودجەیەکی  دەوڵ��ەت  سوید،  لە  نموونە،  وەک 
زمانەن،  ھاوڵاتی سویدیی دوو  کە  بڵێین،  دەکرێت  ئێستا  ئینگلیزیی.  زمانی  فێرکردنی 
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چونکە بەشی ھەرە زۆری خەڵکیی، جگە لە زمانی زگماک، زمانی ئینگلیزییش دەزانن.
سەرنجڕاکێشیش  ڕوداوی  ڕووب���ەڕووی  زماندا،  و  دەوڵ��ەت  نێوان  پەیوەندی  لە 
دەبینەوە. بۆ نموونە، ھەندێک جار زمانێک، بە دروست بوونی دەوڵەتی نەتەوەیی، پێگە 
و ستاتوسی زمان وەردەگرێت. نەرویج نمونەیەکی دیاری ئەو دیاردەیەیە. تا سەدەی 
ھەژدە، زمانێک لە گۆڕێدا نەبووە، بە ناوی زمانی نەرویجیی. زاراوەکانی نەرویج، کە 
نەرویجیش  دادەن��دران.  دانمارکیی  زمانی  بەشێکی  بە  نزیکن،  زمانی سویدی  لە  زۆر 
بۆخۆی بەشێک بوو لە وڵاتی دانمارک. دیارە زمانی سویدییش تا سەدەی 13ی زاینیی، 
ھەر بە دانمارکیی دەژمێردرا. لە شەڕی واترلو، لەگەڵ ناپلیۆندا، دانمارکییەکان دایانە پاڵ 
فەرەنسا. فەرەنسییەکان لەو شەڕەدا شکان. دانمارک سزا درا و نەرویجی لێکرایەوە و 
خرایە سەر سوید. سویدییەکان ئەمەیان ناو لێنا )یەکیەتی سوید و نەرویج(. بزوتنەوەی 
سەربەخۆیی و نەتەوەیی نەرویجیی، ئا لەو کاتانەدا سەری ھەڵدا، کە خرانە سەر سوید. 
لە پاڵ خەبات بۆ سەربەخۆیی، لە شارە گەورەکانی وەک ئوسلو، کە زانکۆی تێدابوو، 
کاری ڕۆشنبیرییش پەرەی سەند. ژمارەیەک نەرویجیی، بەتایبەت مامۆستایانی زانکۆی 
و  نییە  پاک  باشور،  دی  و شارەکانی  ئوسلو  زمانی شاری  کە  واب��وو  لایان  ئوسلو، 
ماسیگرە  گوندە  لەو  ڕوویان  ئەوانە  بۆیە  دانمارکی.  و  لە وشەگەلی سویدی  پڕیەتی 
ئەو  زۆر،  کارێکی  دوای  ھەڵکەوتبوون.  باکور  لە  بڵاوی  پەرتو  بە  کە  کرد،  دابڕاوانە 
کەوتنە  دواتر  کۆبکەنەوە.  پوخت  زمانێکی  توانیان  زانکۆ،  مامۆستایانەی  و  ڕۆشنبیر 
خەڵکی  کەچی  بوو،  ئ��ەوان  ڕەنجی  بەری  کە  پەتیی،  زمانی  بە  خوێندنگا  کردنەوەی 
شارە گەورەکانی باشور، ئامادە نەبوون دەستبەرداری ئەو زمانە بن، کە زووتر و لە 

سەردەمی دەستەڵاتداری دانمارک، پێی ڕاھاتبوون و پێیان دەخوێند. 
تووشی  )1903ز(،  ساڵی  لە  بوونەوە،  جیا  سوید  لە  ئەوەی  دوای  نەرویجییەکان 
ڕاستییەکی تاڵ ھاتن. لەلایەکەوە دەوڵەتی تازە، وەک لە ھەموو شوێنێک باوە، خاوەن 
زمانە و ئەوان نابن بە دەوڵەتی بێزمان، لەلاکەی دیشەوە، لایەنگرانی ھەردوو زمانی 
کە  داشکایەوە،  بەوە  سەرەنجامەکە  سوڕن.  خۆیان  ھەڵوێستی  لەسەر  کۆن،  و  تازە 
ئەمڕۆ لە نەرویج، لە ھیچ زمانییەوە، دوو زمانی دیوانیی ھەن. زمانی )نەرویجیی نوێ( 

و زمانی نووسین، یان )بوک مۆڵ(.
پەیوەندی  ل��ە  دی  جۆرێکی  پێشوو،  سۆڤیەتی  یەکێتی  ن��او  ت��ازەک��ان��ی  ک��ۆم��ارە 
دەستەڵاتی  لە سەردەمی  ڕووسیی،  زمانی  دەدەن.  پیشان  زمانمان  و  دەوڵەت  نێوان 
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قەیسەرییەوە، سەرەتا بەشێنەیی و دوات�ر لە س�ەردەمی کۆمۆنیستەکان )1917–1991(
ز، باشتر پلان بۆ داڕێ��ژراو، توانیبووی بنکۆڵی زمانی زگماکی ھەرێم و کۆمارەکان 
بە زمانی  دیوانیی،  بە  دەبا  لە ڕووسیا،  لە ھەر چواردە کۆمارەکەی دی جگە  بکات. 
 Ftaroy Radnoy ،ڕووسیی بگوترێت ))زمانی زگماکی، یان زمانی نیشتیمانیی دووەم
پێچەوانە  دیم، ڕێک  لە ڕووسیا  ئەوەی من  بەڵام  یازیک.((.  ڕادنۆی  فتارۆی   ،Yazik
بوو. زمانی ڕووسیی، لە ھەموو شوێنکدا، وەکە زمانی لێکترتێگەیشتن کاری پێدەکرا. 

سیستەمی خویندنیش، پشکی شێری بە ڕووسیی بوو. 
لە شازدە ساڵی رابردوودا، ھەموو کۆمارەکان زۆر بەشێنەیی خەریکی بوژاندنەوەی 
بالتیک، لەبەر  زمانی زگماکن، تا دیسان ببێ بەزمانی دەوڵەت. تەنھا سێ وڵاتەکەی 
ھۆکاری جیاوازی مێژوویی، ڕۆشنبیری و ھەڵکەوتەی جوگرافی، تووانیویانە لەو بوارەدا، 
سەرکەوتنی بەرچاو بەدەست بھێنن. لەو خوێندنگا ئامادەییەی شاری ستۆکھۆلم، کە 
من وانەی تێدا دەڵێمەوە، ھەموو ساڵێک، ژمارەیەک خوێندکاری کۆمارەکانی پێشوی 
له   سۆڤیەتەوە،  یەکێتی  ڕوخانی  دوای  لە  کە  وەردەگیرێن،  ھێشتا  سۆڤیەت،  یەکێتی 
بە زمانی ڕووسیی  بەر خوێندن. کەچی ھەمووان ھێشتا  وڵاته کانی خۆیان چوونەتە 

دەدوێن و فەرھەنگی زمانی سویدیی–ڕووسیی بەکاردێنن.
سێ ھۆکاری زۆر گرنگ، بوژاندنەوەی زمانی زگماکی لەو وڵاتانە سست کردوە. 
گۆڕینی  بۆ  پێویست  بودجەی  ناتوانن  کە  وڵاتانەیە،  ئەو  زۆربەی  ھەژاری  یەکەمیان 
لەمە و ھێشتنەوەی  بۆ ڕێگری کردن  بکەن. ڕووسەکانیش  دابین  کتێبەکانی خوێندن 
پێگەی بەرزی زمانی ڕووسیی، بەردەوامن لە چاپ کردن و ناردنی بەخۆڕایی، کتێبی 

خوێندن بە زمانی ڕووسیی بۆیان. 
کە  داکوتاوە،  لەوە  قوڵتر  ڕەگی  ڕووسیی،  زمانی  کە  ئەمەیە  دووەمیش،  ھۆکاری 
پێشبینی دەکرا. زۆربەی خەڵک، ئەوەندە بە زمانی ڕووسیی ئاشنان، بەلایانەوە ئاسان 

نییە بگەڕێنەوە سەر زمانێکی دی. 
بەرزی  کەمینەی ستاتوس  ژمارەیەکی زۆر  بوونی  بۆ  دەگەڕێتەوە  سێیەم ھۆش، 
ڕووسیی  ڕاگرتنی  زیندوو  ھەوێنی  وەکو  کە  کۆمارانە،  لەو  ڕووس  پارێزراوی  باش 
کار دەکەن و زۆر چالاکیشن. لە وڵاتەکانی بەڵتیکدا، ڕووسەکان بۆ پاراستنی پێگە و 
دەوڵەتی  دیارە  پێش.  ڕژاندنیش چوونە  ڕادەی خوێن  تا  ستاتوسی زمانی ڕووسیی، 
تا  و  دیپلۆماتیی  ئابوریی،  شێوەیەکی  ھەموو  بە  و  ئاستەکان  ھەموو  لە  ڕووسیاش، 
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و  کرد  کۆمارانە  ئەو  زمانی  ھاووڵاتیانی ڕووسیی  لە  پشتگیریان  ڕادەی ھەڕەشەش، 
ھێشتاش ھەر دەیکەن. لە زۆربەی وڵاتانی تازە پێگەیشتودا، بەتایبەت لە ئەمەریکای 
تا  ب��وو،  ئاڵۆزتر  ل��ەوە  زم��ان  کێشەی  گ��ەورە(،  بیابانی  )باشوری  ئەفریکیا  و  خ��وارو 
)دەوڵەت(ی تازەی نیشتیمانی دوای کشانەوەی ئیمپریالیزم، بتوانێت بە قازانجی زمانە 
زگماکەکان چارەسەری بکات. بۆیەشە تا ئێستاش، ھەر زمانی کۆڵونیالیزم، کراوە بە 

زمانی دەوڵەت و دامودەزگاکانی بەڕێوەبردن. 
زمان،  لەگەڵ  کارەیان  بەم  سەربەخۆیی،  دوای  سەردەمی  کاربەدەستانی  دی��ارە 
کێشەکەیان چارەسەر نەکردوە، تەنیا توانیویانە ئەم کێشە ھەستیارەی زمان و نەتەوە، 
بۆ دواڕۆژ ھەڵبگرن. بۆ ئەوەی باشتر لەمە بگەین، ھیندستان وەک نمونە دەھێنینەوە. 
لە وڵاتی ھیندستان، سەدان زمانی جۆراو جۆر ھەن. ھیندیی، یان )بھارات(، سەرەڕای 
ئەمەش، کە گەورەترین زمانە و خاوەنی یەکێک لە کۆنترین بەڵگەی نووسراویشە، لەناو 
خێزانە زمانەکانی ھندۆروپیدا، کە دەقە ئاینییەکانی سانسکریتییە، کەچی ناکرێ بە زۆر 
بسەپێندرێتە سەر ئەو سەدان ملیۆن کەسانەی، کە بە زمانەکانی دی دەدوێن. ھەرکەس 
شانازی بە زمانی خۆیەوە دەکات، چ بچوک بێت یاخود گەورە. جگە لەوە، لە سەردەمی 
کۆڵۆنیالیزم، زمانی ئینگلیزیی، تاکە زمانی خوێندن و بەڕێوەبردن بوو، بۆیەشە ئینگلیزیی 
دوای سەربەخۆییش لە ساڵی )1947ز(، پێگەی خۆی پاراست. سەرەڕای ئەوەش تەنیا 
دەردەخات  ئەوە  ئەمەش  دەزانن.  ئینگلیزیی  زمانی  ھیندستان  خەڵکی  لە سەدی  دوو 
کە زمانی ئینگلیزیی، زۆر لەوە دوورترە، تا وەکو زمانی جێگرەوە، یان ئەلتەرناتیڤ، 
جێگای خۆی کردبێتەوە. بەمەش دەردەکەوێت کە کێشەی زمان لەو وڵاتە چارەسەر 

نەکراوە و ئەو ڕۆژە دێت، تا ئەم کێشەی�ە دیسان سەرھەڵبداته وه .
 لە وڵاتانی دی خوار بیابانی گەورەی ئافریکاش، بارەکە لە جۆری باری ھندستان 
دایە. له  سنوری به  میرات بۆ ماوه ی داگیرکه رانی ئه وروپی ھه ر ده وڵه تێکدا، سه دان زمان 
ھه ن. نه  توانای ئه مه  ھه یه  تا ھه موو زمانه کان بێ جیاوازی بکرێنه  زمانی خوێندن، نه  
ده سته ڵاتدارانیش ده وێرن زمانی ھۆز و تیره کانی خۆیان، به سه ر ئه وانی دیدا بسه پێنن. 
تەنیا لە ئەمەریکای ناوەڕاست و خوارودا، ھەردوو زمانەکانی ئیسپانیی و پورتوگالیی، 
توانیویانە بۆڕ بە زمانە خۆماڵیەکان بدەن و توشی پاشەکشەی مەرگباریان بکەن. له و 
به رامبه ر  له   به ڵام ھه موویان  کیشوه ره  گه وره یه دا، ھێشتا سه دان زمانی کۆن ماون، 

ئیسپانیی و پورتوگالییدا له  پاشه کشێدان.



زمانی کوردیی پەھلەوی )فەیلی(
لە زمانی فەرمی دەوڵەتەوە بۆ 
شێوەزارێکی ناوچەیی

 فەرھاد عەزیز حەسەن
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چارەنووسی دەوڵەتی ساسانی، وێنای چارەنووسی مێژوو و زمان و کولتووری 
گەلی کورد دەکا. ڕووخانی ئەم ئیمپراتۆرییەتە لە سەدەی حەوتەمی زایینیدا، داماڵینی 
تاکوو  کە  ھێنا  خۆیدا  ب��ەدوای  زمانەکەی  و  مێژوو  جوگرافیا،  لە  کوردی  نەتەوەی 
ئەمڕۆش ھەر بەردەوامە. بنەماڵەی ساسانی، بنەماڵەیەکی دەسەڵاتداری کورد بوون 
کە لە سەردەمی ئەردەشێری پاپکاندا دەسەڵاتیان وەرگرت. شێوەزاری ئەم بنەماڵە 
دەسەڵاتدارە واتا پەھلەوی، بە زمانی فەرمی و زمانی یەکگرتوو دەسنیشان کرا. لەم 
قۆناغەدا ئەم زمانە ھەم وەکوو زمانی فەرمی سیستەمی سیاسی و کارگێڕی و ھەم 
وەکوو زمانی دین و ئەدەب و ڕۆشنبیری خۆی چەسپاند. زمانی کوردی پەھلە یان 
فەھلە کە ئەمڕۆ کوردیی فەیلی پێدەگوترێ، یەکێک لە شێوە زمانە ھەرە دێرینەکانی 
زمانی کوردییە کە لە ڕێڕەوی گەشە و گۆڕانی زمانیدا لە زمانی فەرمی دەوڵەتەوە 
ڕێبازی  بەپێی  توێژینەوەیەدا  لەم  بووە.  گۆڕان  لە  ڕوو  ناوچەیی  شێوەزارێکی  بۆ 
لێکۆڵینەوەی شیکاریی، بە پشت بەستن بە دەقە ئەدەبی و بەڵگەنامە و کتێبە سیاسی 
و دینییەکان، ھەوڵدەدرێ ڕێڕەوی گەشەی زمانی پەھلەوی بۆ شێوەزاری فەیلی شی 

بکرێتەوە. 

وشەی سەرەکی:
زمانی کوردی پەهلەوی، شێوەزاری فەیلی، دەقی ئەدەبی-دینی-سیاسی، فەهلەویات.

١:  پێشەکی
مێژووی سیاسی و کولتووری گەلی کورد، لە قۆناغە ھەرە دێرینەکانەوە تاکوو 
وەک��وو  کوردستان  ک��راوە.  تۆمار  ک��ورددا  گەلی  مێژووییەکانی  لاپ��ەڕە  لە  ئەمڕۆ 
لە سەردەمی پێش مێژووەوە  لە کۆنترین قۆناغەکانییەوە،  نەتەوەیی  جوگرافیایەکی 
تاکوو سەردەمی مێژوویی، بەردەوام گۆڕانی بنچینەیی لە کولتوور و شارستانییەتدا 
تاکوو  لە دێرزەمانەوە واتا لەسەردەمی ئەشکەوت  نیشتمانە  ئەم  بینیوە.  بەخۆیەوە 
و  مێژوویی  بەرھەمهێنانی  و  ژی��ان  مەڵبەندی  و  ن��اوەن��د  شارنشینی،  س��ەردەم��ی 
شارستانی بووە. کورد وەکوو کۆنترین دانیشتووانی ئەم ناوچەیە لە سەردەمی ھۆز 
و میرنشینە دێرینەکانی سۆمەری، گوتی، میتانی، ھووری، لوولووبی، کاسی، ماننایی، 
مادی، ئەشکانی و ساسانی، تاکوو میرنشین و دەسەڵاتە ناوچەییەکانی پاش ھاتنی 
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ئیسلام وەکو میرنشینی ئەردەڵانی، شەدادی، بادینانی، سۆرانی، بابانی و ...ھتاد دەور 
و کاریگەرییەکی ڕاستەوخۆ و بنچینەییان لە بەرھەمهێنانی مێژوو و شارستانییەتی 

ڕۆژھەڵاتی ناوەڕاستدا ھەبووە.  
زەرووان���ی،  دینی  دای��ک،  خ��واوەن��دی  پەرستنی  دینی  وات��ا  دینەکان  کۆنترین 
ئیزەدی،  دینی  مەزدەکی،  دینی  مانەوی،  دینی  زەردەشتی،  دینی  میترایی،  دینی 
گەلانی  جیهانبینی  و  فەلسەفی  و  دینی  تێڕوانینی  بەری  گشتیان  یارسان  دینی 
دانیشتووی ئەم نیشتمانەن. زۆربەی ڕێوڕەسم و نەریتە نەتەوەییەکان ھەڵقوڵاوی 
ئەم تێڕوانینە دینیانە بوونە و دواجار وەکو دابونەریتێکی کولتووری و نەتەوەیی 
پیرۆز ڕاگیراون. بۆ نموونە ڕێوڕەسمی پیرۆزڕاگرتنی نەورۆز، ڕێوڕەسمی چلە 
و ...ھتاد. سەرجەمی ئەم دین و نەریتانە لە ڕێگەی زمان بۆ سەردەمە جیاجیاکان 
جیهانە  زیندووەکانی  زمانە  کۆنترین  لە  یەکێک  کوردی  زمانی  گواستراونەتەوە. 
کە لە کۆنترن قۆناغە مێژووییەکانەوە تاکو ئەمڕۆ بەرھەمی پێ تۆمارکرابێ. لە 
تاکوو سەردەمی ئەشکانی  سەردەمی سۆمەری، ھووری و ماننایی و مادییەوە 
و ساسانی و دواجار لە سەردەمی ئیسلامیدا ھەزاران بەڵگەی دینی و سیاسی و 

بازرگانی پێ تۆمار کراوە.
کە  دابەشکراوە  قۆناغدا  چەندین  بەسەر  بەرھەمانە  ئەم  بەپێی  کوردی  زمانی 
پیشاندەری ڕێڕەوی گەشە و گۆڕانی ئەم زمانەن. گەشە و گۆڕانی زمانی کوردی 
بە درێژایی مێژوو، نەمری و بەردەوامی مێژوو و شارستانییەت و کولتووری ئەم 
گەلە پیشان دەدا. ھەرچەندە ئەم گۆڕان و گەشەکردنە بە بەرز و نزمی و ناھەمواری 
لە  کورد  نەتەوی  خۆڕاگری  و  توانست  پیشاندەری  بەڵام  تێپەڕبووبێ،  زۆری��ش 
بەرامبەر ناھەموارییەکانی مێژوو بووە. لەم توێژینەوەیەدا بەپێی ڕێڕەوی گەشەی 
زمانی کوردی دەسنیشانی گەشە و گۆڕانی زمانی پەھلەوی بۆ شێوەزاری فەیلی 
ئیسلامی  بەرھەمێکی ڕۆژگاری ساسانی و ڕۆژگاری  کۆمەڵە  ڕێیەدا  لەم  کراوە. 
توێژەری  ببێتەوە.  ڕوون  بابەتە  ئەم  کارەکی  بەشێوەیەکی  تاکو  دەھێنرێنەوە 
ھەوڵیداوە  پەھلەوی،  و  ئاڤێستایی  زمانی  لە  شارەزایی  بەھۆی  توێژینەوەیە  ئەم 
و  ئەدەبی  کۆنە  دەقە  لە  ڕاستەوخۆ  بەشێوەیەکی  زمانی  بەڵگەی  ھێنانەوەی  بە 
دینییەکان، ڕێڕەوی گەشەی مێژوویی زمانی کوردی لە کۆنەوە بۆ ئەم سەردەمە 
پێوانەی  بە  نابێ  دەقانە  ئەم  زمانی  کە  بگوترێ  ئەوەش  دەبێ  لێرەدا  بدا.  پیشان 
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شێوەزاری سۆرانی بپێورێن، کە تاڕادەیەک لە باشوور و ڕۆژھەڵاتی کوردستاندا 
کوردستان  خ��وارووی  شێوەزارەکانی  وەرگرتووە.  ستاندەری  نیمچە  شێوازێکی 
بەتایبەتی فەیلی و ھەورامی و ئەوانی دیکە پتر لە سۆرانی ناسنامەی ئەم دەقانە 

دەسنیشان دەکەن.

٢: زمانی کوردی لە سەردەمی ساسانییەکاندا
ئەو زمانەی کە لەم سەردەمەدا بەرھەمی دینی و سیاسی و بازرگانی و ...ھتاد 
گەشە  شێوە  زمانە  ئەم  ن��اس��راوە.  ساسانی  پەھلەوی  زمانی  بە  تۆمارکراوە،  پێ 
توێژینەوە  بەپێی  نووسراوە.  پێ  ئاڤێستای  کتێبی  کە  مادەکانە  زمانی  کردووەکەی 
زمانییەکان ))زمانی کوردی بەسەر سێ قۆناغی مادی-ئاڤێستایی، پەھلەوی و کوردی 
نوێ دابەشدەکرێ.((]فرھاد عزیز: 2013، 117[ لە قۆناغی مادی-ئاڤێستایی کە قۆناغی 
لەلایەن  تۆمارکراوە  پێ  دینی  دەق��ی  کە  ئاڤێستایی  زمانی  کوردییە،  زمانی  کۆنی 
مادەکانەوە بۆ یەکەمینجار بە زمانی فەرمی دەوڵەت و دین ھەڵدەبژێردرێ. لە کتێبی 
)مێژووی زمانی کورد(دا بەم چەشنە ئەم ڕایە پشت ڕاست دەکرێتەوە ))ھەموو بەڵگە 
مێژووییەکان ئەوە نیشان دەدەن کە ئاڤێستا بە زمانی مادی نووسراوەتەوە.((]زبێر 
بیلال: 1984، 31[ قۆناغی پەھلەوی کە بە قۆناغی ناوەڕاستی زمانی کوردی دادەنرێ 
لە دوای ڕوخانی دەوڵەتی ماد تاکوو سەدەی سێیەم و چوارەمی کۆچی دەگرێتەوە. 
یەک  ھەر  کە  دەب��ێ.  داب��ەش  زاری سەرەکی  دوو  بۆ  ک��وردی  زمانی  قۆناغەدا  لەم 
لەم زارانە لەلایەن یەکێک لە بنەماڵە دەسەڵاتدارەکانی کورد واتا ئەشکانی و دواتر 
ساسانی بە زمانی فەرمی دەزگای میری دەسنیشان دەکرێن. ئەم دوو شێوەیە بە 
زمانی کوردی باکووری )پەھلەوی ئەشکانی( و زمانی کوردی باشووری )پەھلەوی 
ساسانی( ناسراون کە لە بنەڕەتدا دوو زاری سەر بە یەک زمانن و ئەم زمانەش 
زمانی کوردییە.]فرھاد عزیز: 2019، 449[ قۆناغی کوردی نوێ کە لە دوای ھاتنی 
زمانی  زار و شێوەزارەکانی  قۆناغی  بەردەوامە،  ئەمڕۆ  تاکو  و  ئیسلام دەسپێدەکا 
کوردییە کە لە بنچینەدا شێوە گەشەکردووەکەی زمانی کوردی پەھلەوین کە بەھۆی 
بوونە. دابەش  کیانی سیاسی بەسەر چەندین زار و شێوەزاری جیاوازدا  نەبوونی 

]بڕوانە: فرھاد عزیز: 2017، 248[



235 زمان و زار
ساڵی سێیەم- ژمارە )٧( )نەورۆزی-2٧23( )بەهاری-2023(

٢-١: زمانی کوردی باشووری )پەهلەوی ساسانی(
یەکەمین بەڵگە زمانییەکانی ئەم شێوەیەی زمانی کوردی لە نووسراوە بەردییەکانی 
 H.[.پاشاکانی ساسانی و پێشەوایانی دینی زەردەشتی و دینی مانەوی بەدیدەکرێن
نووسراوی  بە  ئاماژە  دەکرێ  بەردییەکان  نووسراوە  لە   ]V  ،1964  :S. Nyberg
ڕەجەب،  نەخشی  لە  یەکەم  شاپووری  ڕۆستەم،  نەخشی  لە  بابەکان  ئەردەشێری 
نووسراوی نارسێ لە پایکوولی بکرێ. لە نووسراوی دینیدا دەقە پەھلەوییەکان بە زەند 
و پازەندەوە گرنگترین نووسراوەکانی ئەم قۆناغەن. ھەروەھا کتێبە بەناوبانگەکەی 
شاپووھرەگان  کتێبی  لە  بریتییە  کە  یەکەم  شاپووری  سەردەمی  پێغەمبەری  مانی 
یەکێک لەم نووسراوە دینییە دەگمەنانەیە کە لە دەرەوەی بازنەی ئەدەبیاتی زەردەشتی 

نووسراوە.

٢-١-١: نووسراوە بەردییەکان
دۆزراوە شوێنەوارییەکانی سەردەمی ساسانی لە چوارچێوەی دەقی نووسراودا 
و  پاشا  کوردییە.  زمانی  گرنگی  شێوەیەکی  پەھلەوی  زمانی  کە  دەسەلمێنن  ئەوە 
پێشەوایانی سەردەمی ساسانی کۆمەڵێک دەقیان لە دڵی تاشە بەردەکانی سنووری 
ڕوون  پتر  بۆ  لێرەدا  دان��اوە.  یادگاری  بۆ  زمانناسان  بۆ  میرات  بە  فەرمانڕەوایەتی 
بوونەوە و تێگەیشتن لە زمانی کوردی ساسانی، دەقی ژمارەیەک لەم نووسراوانەی 
پاشاکانی ساسانی دەخرێنەڕوو کە بە ھەر دوو شێوەی کوردی ئەشکانی و کوردی 

ساسانی نووسراون.

٢-١-٢: نووسراوی ئەردەشێری پاپەکان لە نەخشی ڕۆستەم
لەم نووسراوەدا ئەردەشێری پاپەکان خۆی بە پاشای پاشایانی ئێران، لە نەژادی 
یەزدان و کوڕی پاپەک دەناسێنێ. شێواز و تایبەتمەندی ئەم نووسینە ھەروەک لە 
کتێبی )زبان پهلوی(دا ھاتووە، بەم جۆرەیە کە نووسینەکە بە زمانی پەھلەوی ئەشکانی 
بەراییەکانی  پاشا  لە سەردەمی  تۆمارکراوە.  یۆنانی  زمانی  و  پەھلەوی ساسانی  و 
ساسانیدا ئەم نەریتە لە تۆمارکردنی نووسراوەکاندا باوبووە.]ژالە آموزگار و احمد 
تفضلی:1389، 19و20[ بەپێی سەرچاوە پەھلەوییەکان لە سەردەمی ساسانیدا حەوت 
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))دین دەویری،  لە:  بوون  بریتی  کە  نووسین ھەبووە  بۆ  ئەلفوبێ  واتا  جۆرە خەت 
ویش دەویری، کوشتەگ دەویری، نیو کوشتەگ دەویری، میر دەویری، ھەم دەویری، 
بۆ  دەویریانە  لەم  کام  ھەر  کە   ]24  ،1386 جنیدی:  دەویری.((]فریدون  ڕاز سهریە 

کاروباری تایبەت بەکار براون. 
 

پیتکەری    ئینی  مەزدەیەسن بەگی      ئەرتهەشێری      میرێین   میرا      ئێران
ئەوی  چیتری  ھەژ  یەزتان  بەری   بەگی      پاپەکی    میرا

پەیکەری ئی مەزداپەرستی بەگ )مەزن( ئەردەشێری پاشای پاشایانی ئێران]ە[
ئەوی چەھر )خوێن(ی لە یەزدان]ە[ بەری )کوڕی( پاپەکی پاشا

]29 ،1868 :E. Thomas[

٢-١-٣: نووسراوی شاپووری یەکەم 
لەم  ڕەج��ەب��ە.  نەخشی  ل��ە  زایینی   )273-240( ی��ەک��ەم  ش��اپ��ووری  ن��ووس��راوی 
نووسراوەدا شاپوور لەسەر شێوەی نووسراوی باوکی، خۆی بە کوڕی ئەردەشێر و 
پاشای ئێران و نائێران و نەوەی پاپەک دەناسێنێ. ئەم نووسراوە بە ئەلفوبێی کوردی 

ئەشکانی نووسراوە. 
پیتکەری ئینیی   مەزدەیەسن  بەگی  شەھپوھری     میرێین    میرا       ئێران و

ئەن ئێران
ئەوی چیتری ھەچ یەزتان  بەری مەزدیسن بەگی    ئەرتهەشێر     میرێین 

میرا      ئێران       ئەوی چیتری  ھەچ یەزتان نەپیی    بەگی     پاپکی      میرا
پەیکەری ئیی مەزداپەرستی  بەگی شاپووری پاشای پاشایانی ئێران و

نا ئێران  ئەوەی چەھر)خوێن(ی لە یەزدان]ە[ بەری )کوڕی( ئەردەشێری پاشای
پاشایانی ئێران ئەوەی چەھر )خوێن(ی لە یەزدان]ە[ نەوەی بەگ پاپەکی پاشا

]29 ،1868 :E. Thomas[
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٢-٢: نووسراوی مێژوویی و پاڵەوانی
٢-٢-١: کارنامەگی ئەردەشێری پاپکان

)کارنامەگی  ناوی  بە  کتێبێک  ساسانیدا  ئەنوشێرەوانی  خوسرەو  سەردەمی  لە 
ئەرتەشێری پاپکان( سەبارەت بە ژیان و ڕەچەڵەک و ھەروەھا چۆنییەتی بە دەسەڵات 
گەیشتنی ئەردەشێری ساسانی نووسراوە. لەم کتێبەدا کە بە زمانی کوردی پەھلەوی 
نووسراوە، ڕووداوەکان بە شێوازی داستان و پاڵەوانێتی گێڕدراونەتەوە. ئەم کتێبە 

بەم دەقەی خوارەوە دەسپێدەکا:
1-  پەوی کارنامەگی ئەرتەشێری پاپکان ئیتوون نیپیست ئەیتێت کوو پاش ھەچ 
مەرگی ئەلکسەندەری ھڕومیگ ئێران شەتر دوو سەت و چل کەتەک خوەتای ھەبویت. 
2- سپاھان و پارس و کۆستەکیی ئەویش نزگیتر پەت دەستی ئەردەوان سەردار بیت. 
3- پاپەک مەرزوپان و شەترداری پارس بیت و ھەچ گومارتەکی ئەردوان ئەبیت. 4- 
ئەردوان پەوی ستەخر نیشتەبیت. 5- و پاپەک ڕای ھێچ پرزەندی نام بورتار نەبیت. 
6- و ساسان شوپانی پاپەک ھەبیت و ھەموار لەتەگ قووچان ئەبیت و ھەچ توخمەگی 
دارای دارایان  بیت. 7- ھەندور دوژخوتایی  ئەلەکسەندەر نیاگانی ئەو ویرەک و 

نیهان ڕۆبیشنی ئەویسیایت و لەتەگ کورتان شوپانان ئەوێستیت.
]1 ،1964 :H. S. Nyberg[

کوردی  زمانی  بە  و  پەھلەوی  خەتی  بە  ساسانییەکاندا  سەردەمی  لە  دەقە  ئەم 
بنەماڵەی پاشایانی ساسانی نووسراوە. ئەم شێوە زمانە کە لە سەردەمی ساسانییەکاندا 
دوای  بووە.  پاشاکانیان  بنەماڵەی  زمانی  بنەڕەتدا  لە  بووە،  دین  و  دەوڵەت  زمانی 
ڕووخانی ئەم دەوڵەتە و پاش تێپەڕینی چەندین سەدە ئەم شێوەزارە لە چوارچێوەی 
زاری خوارووی زمانی کوردی لە ھەمان ئەو سنوورەی کە پایتەختی ساسانییەکان 
دەقە  کە  شێوازەیە  ئەم  ھەمان  لەکی  یان  فەیلی  شێوەزاری  پێکراوە.  قسەی  بووە 
بۆ  دەقە  ئەم  ھێنانەوەی  بە  نووسراوەتەوە.  پێ  پەھلەوییەکانی سەردەمی ساسانی 
زاری  لە  بەتایبەتی  کورد  خەڵکی  زۆرب��ەی  ک��وردی،  زمانی  ئێستای  ئەلفوبێی  سەر 

ناوەڕاست و خواروو بێ ھیچ گرفتێک لێی تێدەگەن.
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٢-٢-٢: ئەیاتگاری زەریران
داستانی پاڵەوانێتی زەریر یەکێک لە کۆنترین دەقە کوردییەکانی سەردەمی ساسانییە 
لەم  نووسراوەتەوە.  ئەشکانییەکانەوە  ڕۆژگای  داستانێکی شۆڕەسواری  لەسەر  کە 
دەقەدا باسی شەڕی نێوان کەوی ڤیشتاسپە و ئەرجاسپە کراوە. ئەم شەڕە ڕەھەندێکی 
بە زەردەشت داوە و خۆی و خەڵکی  پەنای  سیاسی-دینی ھەیە. کەوی ڤیشتاسپە 
میرنشینەکەی دینی زەردەشتیان وەرگرتووە. ئەرجاسپە کە میری میرنشینی دراوسێی 
ڤیشتاسپەیە بە سپایەکی فراوان ھەڵیکووتاوەتە سەر ڤیشتاسپە و داوای لێدەکا واز لە 
دینی نوێ بێنێ و بگەڕێتەوە سەر دینی بابوباپیرانیان، بەپێچەوانەوە میرنشینەکەیان 
داگیر دەکا و لەناویان دەبا.]فرھاد عزیز: 2019، 465و467[ لە خوارەوە نموونەیەکی 

ئەم دەقە دەگوازرێتەوە.
71- و ئو جا ئەرجاسپی خیونان خوتای ھەچ کۆ سەر نیگا کیرت و گووێت: کو 
کوژەت،  ئەویش  زەرێر کۆخشەد،  ئەبەگ  کە شانات  ئەشما خیونان کێ ھەی  ھەچ 
ئەوی تەھمی سپابودی نێو زەریر، تاک زەڕستوونی منی دوێت، پەت ژەنی دەھێم کە 

ھەندور ھەمەگ شەتری خیونان ژەنێ ھەچ ئەوی ھوچیهرتر نییەس.
)ئینجا ئەرجاسپی میری خیونان لە سەر کێو سەیری کرد و گووتی: کە لە ئێوە 
خیونان کێ ھەیە کە بڕوا و لەگەڵ زەرێر بجەنگێ. ئەوی ئەو سپاسالارە پاڵەوانە، 
لە گشت  کە  بکەم  پێشکەشی  ژنی  بە  تاکوو زەرستوونی کچی من  بکوژێ،  زەریر 

شاری خیونان ژنێک لە ئەو جوانتر نییە(.
]10 ،1913 :J. Jamasp-Asana[

٢-٣ : نووسراوە دینییەکان
٢-٣-١: دەقی دینی زەردەشتی

کوردی  زمانی  بە  دینی  بەرچاوی  بەرھەمی  کۆمەڵێک  ساسانیدا  سەردەمی  لە 
ئەرتای  ئاڤێستا،  زەندی  لە:  بریتین  کە  نووسراون  پەھلەوی ساسانی  واتا  باشوور 
ڤیراز نامەگ، بنیداھیشن، مینووگی خیرەت، کۆمەڵێک ئامۆژگاریی دینی پێشەوایانی 
دینی زەردەشتی، کتێبی دینکەرت و ...ھتاد. لەم توێژینەوەیەدا چەند نموونەیەک لە 
بە  نووسراون  ک��وردی ساسانی  واتا  باشووری  ک��وردی  زمانی  بە  کە  دینی  دەقی 
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مەبەستی پتر ڕوون بوونەوەی پەیوەندی نێوان زمانی فەرمی دەوڵەتی ساسانی و 
زمانی کوردی بەتایبەتی شێوەزاری فەیلی )لەکی( دەگوازرێنەوە.

٢-٣-٢: کتێبی دینکەرت 
ئەم کتێبە یەکێک لە نایاب ترینی ئەو کتێبانەیە کە بە زمانی کوردی باشوور واتا 
کوردی ساسانی نووسراوە. ناونیشانی ئەم کتێبە بریتییە لە )دینکەرت( واتا کردار 
و ڕفتاری دینی، لەم کتێبەدا گشت بنەما فەلسەفی و بیروباوەڕی دینی زەردەشتی 
باسکراوە. ھەروەھا پوختە و کورتەی ئاڤێستای سەردەمی ساسانییەکانی تێدا تۆمار 

کراوە.]بڕوانە: احمد تفضلی: 1383، 138-131 
 و ھەچ بووم ئاراستەران ئەرتەخشێری پاپکان چیوون دینیچ ئامایتی، کوو کەتار 
ئی زۆری کەی  ئەرتەخشێری تاکەن، ئی تین فرمان، ئی شکەپتی زەنین، ئی خواتائی 
کەنیک  پەوان  ئەستینیت،  فراژ  و ڕۆشن  نووک  ئەریشنی  مانی  ھەندور  ئورام  کوو 
کەرپی، ئی نیوگی کەبەد ئەمەوەند، ئی ھوراوەستی بریند ئەیوسەت، ئی ڕاستی، ئی 

ڕایومەنتی ئازات.
و لە ڕازێنەرەوانی زەوی ئەردەشێری پاپکان]ە[ ھەروەکوو چۆن لە دینیش ھاتووە، 
بەتینە،  فرمانەکانی  ئ��ەوەی  تاکە،  پاشا  ئەردەشێری  دەسەڵاتی  و  زۆر  قەتاری  کە 
ئەوەی ئەشکەوتی زانستە، ئەو کەیخوایەی کە ئەریشنی ]ناوی فریشتەیەکە[، ئارامی 
پاکیزەوە.  بەھۆی کیژی  بەردەوام نوێ دەکاتەوە و ڕووناکی دەکاتەوە  ماڵی  لەناو 
ئەوەی پاک و لەخواترسە، ئەو جوان و باڵابەرزە، ئەو ڕاستگۆیە، ئەو شکۆمەند و 

ئازاد)نەجیب(ە. 
 ]51 ،p II ،D7 ،1915 :P. Sanjana[

٢-٣-٤: کتێبی ئەرتای ڤیراز نامەگ
ئەم کتێبە بە زمانی کوردی ساسانییە و سەبارەت بە گەشتی ڕۆحی پێشەوایەکی 
دینی زەردەشت بۆ بەھەشت و دۆزەخ و بەرزەخ نووسراوە. ئەم پێشەوایەی دینی 
زەردەشتی ناوی )ئەرتا/ئەرد( بەمانای پاک و بێگەردە و سیفەتی )ڤیراز(ی پێدراوە 
بەو واتایە کە ڕاز و نهێنییەکانی ژیانی پاش مردنی ئاشکرا کردووە. لێرەدا پەرەگرافی 

یەکەمی ئەم کتێبە دەگوازینەوە.
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 1- ئیتوون ویژەند کو ئێوبار ئەھروب زەرتوھشت دینی مەگریت ھەندور گیهان 
روباج بیکرت 2- و تاک بووەندەگی سێسەت سار دین ھەندور ئی پاگژی و مەرتم 
دروو-وەند  مینوگی  گەنەگ  گوژەستەک   -3 ئانەمەند  ھەبویت  ئی بێگومانی  ھەندور 
گومان کرتن ئی مەرتومان پەوی ئی دین ڕای 4- ئەوی گوژەستەگ ئەرکسەندەری 
ھەرومەیگی موزریگ مەنشینی ڤیاپەنەنیت پەوی گران سزەد و نپەرتن و ئێشەگ ڕوو 
ئێران شەتر شانیت 5- ئویش ئەوی ئێران دەھیپەت ژەت 6- و ببە و خوتایی ئاشوپت 
و ئەوێران کرت 7- و ئی دین چیون ھەمەگ ئەپستاگ و زەند ھەبەر گای پیستیه� 
ویراستەگ و پەوی ئاوی زەڕی نپیستەگ و ھەندور ستەخری پاپکان پەوی کەراتی 

نبست ھانیتیت ویسانیت
1- وەھا دەبێژن کە یەک جار زەردەشتی پاک ئەو دینەی کە وەریگرتبوو، لەناو 
جیهان ڕەواجی پێدا 2- و تاکوو بوونی سێسەت ساڵ دین بە پاکژی و خەڵکی لە 
ئەوەی  بۆ  )ئەھریمەن(  درۆوەن��د  گیانی  بۆگەن  ڕێونکردووی   -3 بوون  بێگومانیدا 
ڕۆمی  ئەسکەندەری  دەرچ��ووە  لەڕێ  ئەو   -4 دینە  ئەم  بکەنە سەر  گومان  خەڵکی 
دانیشتووی میسری فریودا، بەو سزا )ستەم(ە زۆر و ھەڵکوتان و ئازارەوە ڕووی بۆ 
ئێران شار ھێنا. 5- ئەویش پاشای ئێرانی کوشت 6- و بنە و کەیخوایی شێواند و 
وێرانی کرد 7- و ]ھەروەھا[ ئەم دینە چۆن ھەمووی ئاڤێستا و زەندی لەسەر پێست 
و کەوڵی گا و بە ئاوی زێڕ نووسرابوو و لەناو ستەخری پاپکان لەو قەڵاتی نووسینە 

   ]19 ،1986 :Fereydun Vahman [.دانرابوو
 

٢-٤: دەقی دینی مانەوی
ساسانی  پاشای  بۆ  مانییەوە  خ��ودی  لای��ەن  لە  کە  مانی  شاپووھرەگانی  کتێبی 
شاپووری یەکەم نووسراوە، بە زمانی پەھلە یان فەیلی نووسراوە. )ھێنریک ساموێل 
فەلسەفی  بنەما  ڕوون��ک��ردن��ەوەی  مەبەستی  بە  کتێبەی  ئ��ەم  مانی  نیۆبێرگ(دەڵێ: 
ناونیشانی  ساسانی  پاشای  بەناوی  ھەر  و  داڕشتووە  دینییەکەی  ئایینییەکانی  و 
شاپووھرەگانی بۆ داناوە و پێشکەشی ئەم پاشایەی کردووە و ئامانجی شاپووری 
یەکەم و مانی ئەوە بووە کە ئەم دینە گەشەی پێبدرێ و شوێنی دینی زەردەشتی 
ھەرە  بەڵگە  لە  یەکێک  کتێبە  ئەم   ]413  ،1359 نیبرگ:  ساموئل  بگرێتەوە.]ھنریک 
ساسانی،  پاشاکانی  دایکی  زمانی  دەسەلمێنێ  کە  زمانناسییە  مێژووی  گرنگەکانی 
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زمانی کوردی پەھلەوی )فەیلی( بووە و ھەر ئەم شێوەزارەی کە لەناو ئەم بنەماڵە 
کە  مانی  ھەڵبژێردراوە.  دەوڵ��ەت  فەرمی  زمانی  بە  پێکراوە،  قسەی  دەس��ەڵات��دارە 
دینەکەی ڕادەگەینێ داوا لە شاپووری یەکەمی پاشای ساسانی دەکا دینەکەی پەسند 
بکرێ، شاپووریش داوا دەکا بنەماکانی دینەکەی بۆ ڕوون بکاتەوە، بۆیە مانی کتێبێک 
دەنووسێ و پێشکەشی ئەم پاشایەی دەکا. بێگومان کتێبەکە بە زمانێک نووسراوە کە 
پاشا بەباشی لێی تێدەگا. لە کتێبی )ئەدبی مانەوی(دا ھاتووە: ئەم کتێبە لە سەرەتاکانی 
سەدەی بیستەم لە ناوچەیەک لە چین بەناوی توورفان لەگەڵ کۆمەڵێک کتێبی دیکە کە 
تایبەتن بە دینی مانی دۆزراوەتەوە.]مهرداد بهار: 1394، 49[ دەسنووسە ڕەسەنەکانی 
دەقی مانی کە بە دەقەکانی تورفان ناسراون، لە ئەنیستیتۆی زانستیی براندنبورگی 
 Sitzungsberichte der( بەرلین و کتێبخانەی نیشتیمانی بەرلین بەم ناونیشانە
Preussischen Akademie der Wissenschaften( پارێزراون. خۆشبەختانە 
وێنەیەکی لەبەرگیراوی ئەم کتێبە لەبەر دەستی ئێمەدا ھەیە. لەم توێژینەوەیەدا دوو 
لاپەڕەی یەکەمی ئەم کتێبە بە ئەلفوبێی ئێستای زمانی کوردی دەنووسرێتەوە و وێنە 

ڕەسەنەکەشی لەگەڵدا دادەنرێ.   
لە کتێبی شاپوورەگاندا کۆمەڵێک دەستەواژەی تایبەت بە دینی مانی دەبینرێ کە 
ئەم دەستەواژانە پتر چەمکی دینین و ڕەنگە بۆ ئەم سەردەمە ھەندێ نامۆ بن، بۆ 
نموونە )خیرەت شاھیر یەزد( کە لە دینی مانیدا ناوێکە بۆ جیهانی پاک و نموونەیی 
یەزدان کە دەکرێ بە بارەگای یەزدان دابنرێ. خیرەت واتا عەقڵ و ئاوەز، لە زمانی 
کوردی ئێستادا لە وشەی )خرێنە( بەواتای ددانی عەقڵ دەبینرێتەوە. ھەروەھا ناوی 
کە  ئەستۆیە  لە  خراپەکارانیان  ئازاردانی  ئەرکی  کە  یەزدانی  بارەگای  فریشتەکانی 

بریتین لە مانبید، ویسبید، زەندبید، دھیبید، پەھرەگبید.  

 دوو بنی شاهپهرەگان
 پەد دێوان ئەوەد، .... بوو .... چ...، پەیتاگ ... کوو... ئوو گووەند کوو ئیمەھ� یەزتان 
ئێمە، مەرتوومان پرەیست ویپسەن و ئووانیش پەد  ئیم، پەد ئی پەندیگ  پییاسگەر 
دوژکیردگانی کامڕەوان، ئی دینەوەر کی خویش دین نی وەروەد، ھەنیچ و ئەویشان 
ھەنزەپەسەد و ئەوی زەمان کە ھەندەر شاھر خڕ ھیناوەن بوێت، ئیگ پچ زمیگ و 
ئاسمان و خوەر و ماونگ و ئەختەران و ئەستێرەگان وزرگ نیشان پەیداگ بوێت، 
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پەرتومین  نوخویری  دام  نێر  ئ��ەوی  نخوەست  کی  ھین  ی��ەزد  شەھیر  خیرەت  پس 
خیرەت و دانیشن دا، ئەویش پاش ھەچ جار جار و ئەوام خیرەت و دانیشن و مەردان 
پریستیت، ھین پەت ئەویچ ئەوام ئی ئەبدوامین نزد و فرێشەکر ھەن خیرەتی شەھیر 

خوتای ھەچ ھەمەگ. 

دوو بنی شاپوهرەگان
ڕاسپێرداوی  ئێمە  کە  دەڵێن:  و  دەبن   ... و  دێوان  لەگەڵ  درۆیین[  ]پێغەمبەرانی 
یزەدانین، ئەمەیە پەندی ئێمە، خەڵکی پڕ )پتر( فریودەدرێن و ئەوانیش بەم دژکردارییە 
کامەرانن، ئەو دینەوەر)دیندارە(ی کە باوەڕی بە دینی خۆی نییە، ئەویش بەوانەوە 
بێ،  ئەوھا  ھین)شت(ەکان  خڕ)ھەموو(  لەناو شار  زەمانەی  ئەو  و  دەبێ  پەیوەست 
ئەستێرە  و  ئەختەر)حەسار(ەکان  و  مانگ  و  خۆر  و  ئاسمان  و  زەوی  لە  ئەوجا 
مەزنەکان نیشانە پەیدا دەبێ، ئینجا خیرەت)ئاوەز( شاری یەزدان ئەوەی کە سەرەتا 
ئەویش  پێدا،  زانستی  و  ئاوەز  پەروەردەکراو  خوڵقاند(  مرۆڤی  )واتا  دا  نێرەی  ئەو 
پاشان جاربەجار و بەردەوام ئاوەز و زانستی بۆ خەڵکی گواستەوە، ھەروەھا لەم 
دوا ڕۆژگارەدا، نزیکی فرێشەکر )نوێکردنەوە( ھەر ئەو شاری ئاوەزی یەزدان ]کە 

ھی[ ھەموانە   

ئەبەر ئامیشنیهی میردان پوسر
خروھ�  وزرگ  ویسەد،  ھەندوور  ئاسمان  پەد  ئەگە  ئاما،  دینەوەران  و  ئیزەدان 
خوێنییەد و ھەمەشاھر ئەژنییەد، ئەوی ئەمشیان یەزدان کی ھەندوور ئاسمانان و 
زمیگان ھەمە کیشوەر مان بیت و ویس بیت و زەند بیت و دیه� بیت پەھراگ بیت، ئو 
دێوان نیخرۆستار ھیند، ھەن خیرەتشاھیر ئافەرین کەنەن و مەرتوومان کی ھەندوور 
شاھیر شاریار بووەن، دوو دووان پەدیش ئەوی شاوەن، نمێچ بەرن ئەوش فەرمان 
پەشیمان  ھێن  مەردیهنەگان،  و  دووژکیردەگان  ئازیگەر  ئیگ  مەردوھم  و  پەدیرەن 
بووەن و پەس خیرەتشاھیر یەزد پریستەگان ئۆ خۆرەسەن و خۆرەنوەر پریستەد 
و شاوەن و مەرتوھم ئی دینەوەر ئەبەگ ھەیاران و ھەن دووژکیردەگان ھەچ ھەم 
نەیەن و نمێچ بەرەن سەبارەت بە  کووشنان ھەمی ئەراچ پێش خیرەتشاھیر یەزد 

ھاتنی نەوەی ئادەم
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ئیزەدان و دینەوەران)دینداران( ھاتوون، ئینجا لە ناوەوەی ئاسمان ڕادەوەستێ، بە 
دەنگی بەرز ھاوار دەکا و ھەموو شار دەبیستن، ئەو ئەفرێنراوانەی یەزدان کە لەناو 
ئاسمانەکان و زەوییەکانی گشت کیشوەرەکان، مانبید و ویسبید و زەندبید و دیهبید و 
پەھراگبید، ئەوان ئازاردەری دێوانن، ئەم ئاوەزشارە ستایش دەکەن و ئەو خەڵکانەی 
بە دوو و بەغار بەرە ئەو دەڕۆن، نوێژ دەکەن و  لەناو شاردا شاریار بوونە،  کە 
ئازارگەیێن و بەدکردار و ستەمکار، لەو کاتە  فرمانی ئەو پەسند دەکەن و خەڵکی 
پەشیمان دەبنەوە و ئینجا خیرەتشاھیر یەزد، نێردراو بەرەو خۆراسان)ڕۆژھەڵات( و 
خۆرەنوەر)ڕۆژئاوا( ڕەوانە دەکا، و دەڕۆن خەڵکی دینەوەر لەگەڵ ھاوڕێیان دەبەن 
و ئەوان بەدکاران لە ھاوکارانیان ھەموویان بەرەو پێش خیرەتشار یەزد دەبەن و 

نوێژ دەکەن. 

٣: ڕەهەندەکانی گەشە و گۆڕانی زمانی کوردی 
ڕی��زی زمانە  ل��ە  زم��ان��ە  ئ��ەم  دی���ارە،  ل��ەن��او زمانەکاندا  ک���وردی  زم��ان��ی  شوێنی 
زاگرۆسییەکانە و لە دێر زەمانەوە لە سەردەمی سۆمەرییەکانەوە تاکوو ئەمڕۆ لەو 
کوردی  زمانی  بۆیە  بووە.  بڵاو  و  پەرش  کرد  باسمان  کە  بەرفراوانەی  جوگرافییە 
بەسەر سێ  زمانەوە  مێژوویی  گەشەی  ڕووی  لە  پێدرا  ئاماژەی  پێشتر  ھ��ەروەک 
قۆناغ دابەش دەبێ )مادی-ئاڤێستایی، پەھلەوی، کوردی نوێ یان شێوەزارەکان( و 
ئەم سێ قۆناغە لە زمانناسیدا بە سێ قۆناغی )کۆن، ناوەڕاست و نوێ( دەسنیشان 
کراون. لە کتێبی )زمانی کوردی و شوێنی لەناو زمانەکانی جیهاندا( ئەم دابەشکردنە 
دەوڵەتی  دامەزراندنی  سەرەتای  لە  و  کۆن  کوردی  زمانی  قۆناغی  شێوەیەیە:  بەم 
لە  ک��ە  ن��اوەڕاس��ت  ک���وردی  زم��ان��ی  قۆناغی  دووەم،  دەس��پ��ێ��دەک��ات،  میدییەکانەوە 
سەرەتای دەسەڵاتی ھێلینییەکانەوە تاکوو قۆناغی ساسانییەکان دەگرێتەوە. سێیەم 
قۆناغی شێوەزاری زمانی کوردی، ئەم قۆناغە سەردەمی ھاتنەکایە و بەکارھێنانی 

شێوەزارەکانی زمانی کوردی دەگرێتەوە.]ڕەفیق شوانی: 2008، 128 و 129[

٣-١: قۆناغی کۆن )مادی-ئاڤێستایی(
ھەر یەک لەم قۆناغانە پیشاندەری گەشە و گۆڕانی زمانی کوردی بە ھێڵێکی ڕاست 
ودرووست و ڕەوانن کە ڕەگی لە شێوازی ژیان و ژیاری شارستانی ئەم میللەتەدا 
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تاکوو سەردەمی  و  دەسپێدەکا  لە سەردەمی سۆمەرییەوە  کۆن  قۆناغی  داکوتاوە. 
بەپێی  کوردی  زمانی  لەم سەردەمەدا  بووە.  بەردەوام  مادەکان  دەوڵەتی  ڕووخانی 
لێدەبێتەوە.  ناوچەی ژێر دەسەڵاتی میرنشینە کۆنەکان شێوەزار و زاری جیاجیای 
ھەر یەک لە میرنشینە کۆنەکانی نەتەوەی کورد وەکوو سۆمەری، گووتی، ئیلامی، 
لە سنووری دەسەڵات و فەرمانڕەوایی  ...ھتاد  ھووری، میتانی، مانایی، ئۆڕاڕتی و 
خۆیاندا شێوەیەک لە شێوەکانی زمانی کوردیان بۆ ڕایی کردنی کاروباری میری، 
دینی، ئەدەبی و ...ھتاد بەکاربردووە. لە سەردەمی مادەکاندا بۆ یەکەمینجار شێوەیەک 
لە شێوەکانی زمانی کوردی بە زمانی فەرمی دەوڵەتی یەکگرتووی ماد ھەڵدەبژێردرێ. 
لێرەدا ئەو شێوەزارەی کە ئاڤێستای پێ داڕێژراوە، بەھۆی ئەوەی زمانی دین بووە 
بەخت و ئیقباڵی پتر بووە بۆ ئەوەی بە زمانی فەرمی دەسەڵات ھەڵبژێردرێ.]بڕوانە، 

فرھاد عزیز: 2017، 248[

٣-٢: قۆناغی ناوەڕاست )پەهلەوی(
لە دوای ڕووخانی دەوڵەتی یەکگرتووی ماد  قۆناغی ناوەڕاستی زمانی کوردی 
دەست پێدەکا و بە فەرمی تاکوو کۆتایی دەسەڵاتی ساسانییەکان بەردەوام دەبێ. 
لەگەڵ ئەوەشدا کە ئەم قۆناغە لەگەڵ ھاتنی ئیسلام کۆتایی پێدێ، بەڵام تاکوو سەدەی 
چوارەمی کۆچیش ھەر دەقی ئەدەبی و دینی پێ تۆمار کراوە. لەم قۆناغەدا دوو شێوەی 
زمانی کوردی باوبووە کە ڕاستەوخۆ لە زمانی ئاڤێستاییەوە سەرچاوە دەگرن. یەکەم 
زمانی کوردی ئەشکانی و دووەم زمانی کوردی ساسانی کە ھەر دووکیان بە زمانی 
یەکجار گرنگ  دینی  و  ئەدەبی  دەقی  کۆمەڵێک  لەم سەردەمەدا  ناسراون.  پەھلەوی 
بەم دوو شێوە زمانەی کوردی لەبەر دەست دانە کە پیشاندەری ڕێڕەوی گەشەی 
مێژوویی زمانی کوردین. ئەم دەقانە بە ئەلفوبێیەکی تایبەت نووسراون کە بە خەتی 

پەھلەوی ناسراوە.]بڕوانە، فرھاد عزیز: 2019، 449[

٣-٣: قۆناغی نوێ )شێوەزارەکان(
ئەم قۆناغە لە دوای ڕووخانی دەوڵەتی ساسانی و بڵاوبوونەوەی ئایینی ئیسلام 
دەسپێدەکا و تاکوو ئەمڕۆ بەردەوامە. لەم قۆناغەدا بەھۆی نەبوونی کیانی سیاسی 
ناوچە  بەڕێوەبردنی  و  سیاسی  ڕەوشی  کاریگەری  ژێر  لە  و  کوردی  سەربەخۆی 
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جیاجیاکانی کوردستان و دەرکەوتنی میرنشینەکان، زمانی کوردی بەسەر چەندین 
قۆناغی  وەک��وو  شێوانە  لەم  یەک  ھەر  دەب��ێ.  داب��ەش  جیاجیادا  زاری  و  شێوەزار 
کردنە  گەشە  ئەم  دەک��ەن.  گەشە  کوردییەکانەوە  میرنشینە  پشتیوانی  بەھۆی  کۆن 
گۆڕانێکی یەکجار زۆری لە ناو زمانی کوردی و زار و شێوەزارەکانی لێکەوتەوە. 
نێوان  لە  دابڕانێک  و  ترازان  کە  ئەوەی  بووە ھۆی  ئەم گەشە و گۆڕانە  لێکەوتەی 
شێوەزارەکانی کوردی بێتەئاراوە،]فرھاد عزیز: 2019، 450[ بەچەشنێک کە زۆرێک 
و  تێبگەن  یەکدی  لە  دەتوانن  ئاستەم  بە  ھەندێجار  شێوەزارانە  ئەم  ئاخێوەرانی  لە 
ئەمەش بووەتە ھۆکارێکی گرنگ بۆ ئەوەی دوژمنانی کورد وەکوو ھەل و دەرفەت 
بیقۆزنەوە بۆ ئەوەی ھەوڵ بدەن ئەم شێوەزارانەی زمانی کوردی لەم زمانە بکەنەوە 
ئەکادیمییەکانی کوردستان  ناوەندە  بنێن. توێژەران و  دایان  بە زمانی سەربەخۆ  و 
بابەتە ھەڵبگرن و بە توێژینەوەی بەردەوام ئەم ھەوڵ و  دەبێ بەرپرسیارێتی ئەم 

پیلانگێڕییەی لە دژی زمانی کوردی لە ئارا دایە، پووچەڵ بکەنەوە.

٣-٤: پەیوەندی نێوان شێوەزاری فەیلی و زمانی پەهلەوی ساسانی
زمانی کوردی کە زمانێکی زاگرۆسییە، بە درێژایی مێژوو لە قەوقازیاوە تاکوو 
کەناری  ناوچەکانی  و  میزۆپۆتامیا  دەشتەکانی  پانتایی  بە  و  ئێمە  دەری��ای  دەگاتە 
دەریای مازەندەران یان قەزوین بەربڵاوبووە و قسەی پێکراوە. دەریای ئێمە ھەمان 
کەنداوی عارەب،  یان  فارس  کەنداوی  بە  ناونانی  بەھۆی  ئەمڕۆ  کە  کەنداوەیە  ئەو 
لەلایەن فارس و عارەبانەوە مشتومڕ و ھەندێجار توندوتیژی سیاسی و دیبلۆماسی 
کە  دەک��ا  ئ��ەوە  باسی  زانستیدا  لێکۆڵینەوەیەکی  لە  دریایی(  )ت��ورج  لێدەکەوێتەوە. 
بەکارھێناوە. عومان  دەریای  و  کەنداو  ناونانی  بۆ  ئێمە(یان  )دەریای  ساسانییەکان 
بەرفراوانترە  پێیە جوگرافیای زمانی کوردی زۆر  بەم  ]تورج دریایی: 1391، 166[ 
پێ  جیهاندا  نەخشەی  لەسەر  گ��ەورەی  کوردستانی  کە  سیاسییەی  جوگرافیا  لەو 

دەناسرێتەوە.
قۆناغی  لە  ک��وردی  زمانی  شێوەزارەکانی  گرنگترین  لە  یەکێک  فەیلی  ک��وردی 
نوێی ئەم زمانەیە. ڕیشەی وشەی فەیلی بۆ وشەی پەھلە دەگەڕێتەوە. پەھلە ناوی 
ناوچەیەکی جوگرافیاییە کە دانیشتوانەکەی بە زمانی پەھلی – فەھلی – فەیلی قسەیان 
کردووە. )ابن الندیم( ناوچەی پەھلە بە ئەسفەھان، ڕەی، ھەمەدان، ماھ� نەھاوەند و 
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دەڵێ:  )طیب طاھری(  ھەروەھا  ندیم: 1381، 22[  دەکا.]ابن  ئازەربایجان دەسنیشان 
دواتر  کە  پەھلەیە  وشەی  ھەمان  ھەر  و  فەھلەیە  گۆڕاوەکەی  شێوە  فەیلی  وشەی 
و  دەرکەوتووە  فەیلی  و  فیهلی  فەھلی،  بەشێوەی  زمانی  گۆڕانی  و  گەشە  بەھۆی 
پەھلە  ناوچەی  پێیە  بەم   ]5  ،1379 طاھری:  لەکستانە.]طیب  ھەمان  فەھلە  ناوچەی 
ھەمان ناوچەی لەک نشینی کوردستانە و شێوەزاری ئەم ناوچەیە لە کۆندا پەھلەوی 
و لە سەردەمی نوێدا فەھلەوی پێگووتراوە. بەڕای توێژەر وا باشترە تەنیا ناوچەی 
لەک نشین بۆ شێوەزاری فەیلی دەسنیشان نەکرێ، چونکە بەپێی دەقە ئەدەبییەکانی 
لەکی  زمانی کوردی، کۆمەڵە شێوەزارێکی زمانی کوردی وەکوو ھەورامی، لوڕی، 
یان فەیلی بە فەھلەوی دانراون کە گشتیان لە ڕووی ڕیشەی زمانییەوە شێوە نوێ 
و گەشەکردووەکەی کوردی ئەشکانی و ساسانین. دەقی فەھلەویاتی کوردی وەکوو 
دەکاتەوە.  یەکلایی  بابەتە  ئەم  زمانەدا  ئەم  نوێی  قۆناغی  لە  ئەدەبی  دەقی  کۆنترین 
بەرھەمە ئەدەبییەکانی زمانی کوردی زار و شێوەزارەکانی خواروو وەکوو فەھلەویاتی 
باباتاھیری ھەمەدانی، مەلای پەرێشان، قەترانی تاوڕێژی و کەلامی یارسانان، شانامەی 

کوردی و ...ھتاد ئەم بۆچوونە پشت ڕاست دەکەنەوە. 

٣-5: فەهلەویات 
لە  ئیسلام  ھاتنی  دوای  کە  دەگووترێن  شیعرانە  ج��ۆرە  ب��ەم  فەھلەویات   
سەرچاوە  بەپێی  فەھلە  ناوچەی  ن��ووس��راون.  فەھلە  یان  پەھلە  زمانی  ناوچەکانی 
کۆنەکانی سەردەمی ئیسلامی بەم سنوورە جوگرافییە دەگووترێ کە خەڵکەکەی بە 
زمانی پەھلە یان فەھلە دوواون. لە کتێبی )الفهرست(دا ھاتووە: ))ناوچەی فەھلە بریتین 
لە: ئەسفەھان، ڕەی، ھەمەدان، ماه نەھاوەند و ئازەربایجان.((]ابن الندیم: 1381، 22[ 
بەم پێیە دەردەکەوێ ناوچەی پەھلە ھەمان ئەو سنوورە جوگرافیاییەیە کە مادەکان 
لەسەرەتادا دەوڵەتی یەکگرتووی مادیان تێدا بنیات ناوە و بریتین لەو ناوچانەی کە 

زمانی کوردی تێدا بەربڵاوبووە. 
پیشاندەری  ساسانی،  دەوڵەتی  ڕووخانی  دوای  لە  کوردی  زمانی  چارەنووسی 
چارەنووسی گەلی کوردە. ھەروەک چۆن سنووری جوگرافیای کوردستان لە چەندین 
قۆناغی جیاوازی مێژووییدا پارچە پارچە و دابەشکراوە، زمانی کوردیش بۆ چەندین 
دەسەڵاتی  بەھۆی  شێوەزارانە  لەم  ھەندێ  و  ب��وون  داب��ەش  جیاجیا  ش��ێ��وەەزاری 
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میرنشینە کوردییەکانی سەردەمی ئیسلامی بەختی ئەوەیان ھەبووە کە دەقی ئەدەبی 
واتا  ک��وردی  زمانی  بناغەی  و  بنچینە  بنووسرێتەوە.  پێ  پەروەردەییان  و  دینی  و 
پەھلەوی یان فەیلی کە پێشتر زمانی دین و دەوڵەت بووە، لەم قۆناغەدا کۆمەڵێک 
بەرھەمی ئەدەبی و دینی زۆر گرنگی پێ تۆمارکراوە و بە ئەدەبیاتی فەھلەوی یان 
دانیشتووانی  لە  کۆمەڵێک  زمانی  وەکوو  زمانەش  شێوە  ئەم  ناسراوە.  فەھلەویات 
لە گەشە و گۆڕاندابووە  ناوچانە  لە ھەمان ئەم  ئاخاوتن  کوردستان وەکوو زمانی 
کە ئەمڕۆ لە چوارچێوەی زمانی کوردی لە زاری خواروو و گۆراندا پۆلین کراون 
وەکوو لوڕی، لەکی، کەلهوری، ھەورامی و شێوەزارە ھاوشێوەکانی دیکەیاندا. بەم 
چەشنە دەبینین زمانی پەھلەوی یان فەیلی ڕۆژگاری ساسانییەکان لە سەردەمی نوێی 
زمانی کوردیدا کاریگەرییەکی یەکجار زۆری لەسەر شێوەزارەکانی دیکەدا ھەبووە. 
بۆیە ھاوبەشییەکی یەکجار زۆر لە نێوان شێوەزارەکانی ئەم زارانەدا بەدیدەکرێن و 
زۆرجار بە ئاسانی لێکجیا ناکرێنەوە، بەتایبەتی لەو بەرھەمە ئەدەبیانەی کە مێژووی 

تۆمارکردنیان بۆ نێوان سەدەی چوارەم تاکوو دەیەمی کۆچی دەگەڕێنەوە. 
ئەم جیاوازییەی کە لە شێوە زۆر فراوان و جیاوازەکانی زمانی کوردیدا ھەیە، 
بووەتە ھۆکارێک بۆ ئەوەی زمانناسانی بیانی ھەندێ شێوەزاری کوردی لەم زمانە 
ھەورامی،  شێوەزاری  نموونە  بۆ  دابنێن.  سەربەخۆی  زمانێکی  بە  و  بکەنەوە  جیا 
دابنێن.  زمانێکی سەربەخۆ  بە  دیکە  لە شێوەکانی  لەکی و ھەندێ  لووڕی،  زازای��ی، 
لەڕاستیدا ئەم داماڵینەی زمانی کوردی لە شێوەزارەکانی ھەر لە درێژەی سیاسەتی 
ئێرانی  توێژەرانی  لەلایەن  بەتایبەتی  لێوەرگیراوە.  سوودی  کورددا  گەلی  قڕکردنی 
کە مەبەستیانە جوگرافیای زمانی کوردی وەھا سنووردار و بچووک بکەنەوە تاکوو 
لە باشوور ھاوتەریب  لەگەڵ نەخشەی جوگرافیا سیاسییەکەی ھەرێمی کوردستان 
بێ و بەشێوەیەکی گشتی زمانی کوردی لە شێوەزاری سۆرانیدا قەتیس بکەن، تاکوو 
بۆ  ببێ.  بەرجەستە  ئەم شێوەزارەدا  لە سنووری  ھەر  ک��وردان  خاکی  و  جوگرافیا 
نموونە )حسن رضا باغ بیدی( توێژەری فارس زمانی ئێرانی شێوەزاری ھەورامی 
پێیوایە ئەم شێوەزارە ڕەسەنەی زمانی  و زازایی بە زمانێکی سەربەخۆ دادەنێ و 
کوردی پەیوەندی بەم زمانەوە نییە و بە ھەڵە لە ڕیزی شێوەزارەکانی زمانی کوردی 
ئەدەبی  و  زمان  مامۆستای  بەڵام   ]181  ،1388 باغ بیدی:  رضا  کراوە،]حسن  پۆلین 

کوردی )خانای قوبادی( لە خەسرەو و شیریندا بەم چەشنە وەڵام دەداتەوە:
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کوردی جە فارسی بەل شیرین تەرەن ڕاست�����ەن مواچان ف���������ارسی شەککەرەن 
مەحزووزەن هەرکەس بە ،زمان وێش پەی چێش؟نە دەواران ئەی دنیای بەدکێش 
خانای قوبادی: ساڵ؟، 14 

جۆرە  ئەم  وەڵام��دان��ەوەی  بۆ  بەسە  قوبادی  خانای  نایابەی  شیعرە  دێ��ڕە  ئەم 
دەڵێ:  ھەورامی  شێوەزاری  بە  کورد  گەلی  شاعیرەی  کەڵە  ئەم  چونکە  توێژەرانە، 
کوردی لە فارسی شیرین ترە. کەوایە ئەگەر ھەورامی زمانێکی سەربەخۆ بووایە، 
بەل شیرینتەرەن.  فارسی  جە  ھەورامی  دەیفەرموو:  بە شانازییەوە  قوبادی  خانای 
ئامانجی ئەم توێژەرە ڕەگەزپەرستانەی ئێران جگەلەوەی مەبەستیانە زمانی کوردی 
بچووک  شێوەیە  ئەم  ئاخێوەرانی  بۆ  کوردستان  سنووری  و  سۆرانی  شێوەی  بۆ 
بکەنەوە، لەھەمان کاتدا دەیانەوێ پێگەی زمانی فارسی لە ئێراندا پتەو بکەن؛ تاکوو لە 
ڕێی نزیک کردنەوەی زمانی فارسی لەم شێوەزارانەی زمانی کوردی کەسایەتییەکی 
بەھێز و پتەوتر بە زمانی فارسی بدەن و مێژووی زمانەکەیان بۆ زمانی پەھلەوی و 

ئاڤێستایی و ئەخمینی بگەڕێنەوە.
فەھلەویات یان دەقی ئەدەبی قۆناغی نوێی زمانی کوردی خاڵی پێکەوە گرێدانی 
زمانی کوردی و زمانی پەھلەوین. لەم قۆناغەدا سەرەتا تەنیا شێوەی نووسین واتا 
ئەلفوبێ گۆڕانی بەسەردا ھات، بەڵام بە درێژایی چەندین سەدەی دواتر زمانی کوردی 
بەھۆی بارودۆخی سیاسی، کۆمەڵایەتی و جوگرافیایی بە شێوەیەکی بەربڵاو گەشەی 
کرد و لە ئەنجامدا لە ھەناوی زمانی پەھلەوی کە زمانی فەرمی دەسەڵات و زمانی 
ستاندەری دەوڵەت بوو، کۆمەڵە شێوەزارێکی نوێ لەدایکبوون. )محمدتقی بهار( ئەم 
بابەتەی بەم جۆرە خستۆتەڕوو: دوای ھاتنی ئیسلام خەت و زمانی پەھلەوی لەگەڵ 
ئەوەشدا کە تووشی گرفت بوو، بەڵام تاکوو سەدەی پێنجەم و شەشەمی کۆچی ھەر 
بەردەوام بەرھەمی دینی و ئەدەبی پێ تۆمار دەکرا و دواتریش کە زمان و ئەلفوبێی 
عەرەبی جێگەی گرتەوە، لە ڕۆژئاوای ئێران کە خەڵکەکەی بە زمانی پەھلەوی یان بە 
شێوەزاری نزیک لە پەھلەوی قسەیان دەکرد، ئەفسانە و کتێب و بەرھەمی ئەدەبیان 
تۆمارکراوەکانی  بەرھەمە   ]145 جلد1،   ،1349 بهار:  دەکرد.]محمدتقی  تۆمار  پێ 
سەرجەمی ئەم شێوەزارانە بە فەھلەویات ناسران. بە تێپەڕبوونی کات زمانی کوردی 
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پەھلەوی لە زمانی فەرمی دەوڵەتەوە بۆ چەندین شێوەزاری جیاجیای ناوچەیی گۆڕا. 
لە بنچینەدا ئەم شێوەزارانە بەگشتی لە زاری خواروو و زاری گۆراندا پۆلین کراون، 
بەڵام تاکوو ئێستاشی لەگەڵدا بێ، شێوەزاری فەیلی بەھۆی نزیکی لە زمانی پەھلەوی 
بە سەرەکی ترین شێوەزار دادەنرێ، ھەر لەبەر ئەوەشە کە گشت ئەو بەرھەمانەی 
کەلهوڕی،  لوڕی،  فەیلی،  وەکوو  گۆران  زاری  و  خ��واروو  زاری  شێوەزارەکانی  بە 

ھەورامی، باجەلانی و ...ھتاد نووسراون بە فەھلەویات ناودەبردرێن.

٣-5-١: فەهلەویاتی باباتاهیری هەمەدانی
باباتاھیرەوە  شیعرەکانی  بە  ئیسلامیدا  سەردەمی  لە  ک��وردی  ئەدەبی  مێژووی 
دەسپێدەکا. ئەو پارچە شیعر و دووبەیتیانەی کە لە ئێراندا ساغکراونەتەوە و بەناوی 
کراون  فارسی  بە  ب��ەزۆری  دراون،  چاپ  لە  ھەمەدانی  باباتاھیری  دووبەیتییەکانی 
خۆشبەختانە  بەڵام  شێوێندراوە،  فارسی  زمانی  بەسوودی  ڕەسەنەکەیان  شێوە  و 
کۆمەڵێک دووبەیتی باباتاھیر لە مۆزەخانەی قونییە لە تورکیا پارێزراون. ئەم شیعرانە 
خ��وارەوە  ئەمانەی  و  چاپکراون  بهار(  )مهرداد  لەلایەن  کۆنەکەیان  شێوە  لەسەر 

نموونەی ئەم دوو بەیتیانەن:

بە پەرژینش ک��ەری وانەوشە و وڵ گ����ەر هەژ زەر ئۆنەهی ئەیوانی ه����ەژ گڵ 
گەر ئەو ڕۆنەش کەری ئاواجی بلبل گەر ئەو بەشنەش نەهی ئەو داری شمشاد 

ی����ایی ت�������ە گۆڕ و مەوای ت������ە گڵ سەرەنجام������ان بشی ب���������ە ی������ا بهەرزی 
مهرداد بهار: 1386، 362

یاکە مە خۆر دی گەیهان پەیدا نەبی یار یاکە مە دوڕ دی هەنی دەری�������ا نەبی یار 
دە گەردوونت هیچ پ�ەڕ و پ����ا نەبی یار من هەژ ئەو ڕۆ بە دامانی تە ژەد دەست 

ھەمان: 364

٣-5-٢: فەهلەویاتی مەغریبی تاوڕێژی )تەورێزی(
لە سەدەی ھەشتەم و  شمس الدین محمد مغربی شاعیر و عارفی مەزنی کورد 
نۆیەمی کۆچی ژیاوە. خەڵکی لە گوندی ئەمەندی شاری تاوڕێژە و لە ساڵی 808ی 
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کۆچی لەم شارەدا کۆچی دوایی کردووە.]محمدامین ادیب طوسی: 1335، 219[ ئەم 
دەقانە ھەر لەم سەرچاوەیە وەرگیراون. . 

دڵە واتە چوو ئەویان نەشۆ هەچ ویر هەرچی ئەوی�����ان واتە دڵە بشنیر 
ن��������ۆیەوانێ هەت����ا گێتی ب������ەرۆ پیر نەبوو گێتی کە دڵم نۆیەوانێ بوو 

]طوسی، 224[

جەه� ئاهم هەفت چەرخ ئاڵاوە گیرێ سەحەرگاهان کە دڵم تاوە گیرێ 
دوویژ هەژ ت����اوێ دڵم ت����اوە گیرێ جە دڵ���م ئازەرین ئاهێ وەگەریێ 

]طوسی، 226[

٣-5-٣: فەهلەویاتی شێخ صفی الدین اردبیلی
س��ەدەی  عارفی  حەیدرییەکان،  گ���ەورەی  باپیرە  ئەردەبیلی  سەفیەدینی  شیخ 
زمانی  بە  دووبەیتی  یازدە  النسب صفویە(دا  )سلسلة  کتێبی  لە  کۆچییە.  ھەشتەمی 
ئەمەی خوارەوە  کە  تۆمارکراون  ن��اودارەوە  عارفە  ئەم  ناوی  بە  فەھلەوی  کوردی 

نموونەی دووبەیتییەکانیەتی.]محمد امین ادیب طوسی: 1335، 461[ 

زوی���رەم و  ئ��ەوی��ان خ��اس��ان پشت  چ��و  ئ��ەز  مواچەش هەژ چە ئەویان مەندە دوویرەم 
گۆیەم و  چ��ۆگ��ان  زاهی���دی  شێخ  سوڵتان  ب هێشتم دۆش ب���ە عەرش و بە کورسی 

]طوسی، 462[ 

ب�����ە من نوتقێ ب�����دە ت�������ا دەمەوەر بم بە من گیانی بدە ئ��ەز گیانەوەر بم 
بم ئاخەوەر  ئەز  بۆ  وانگێ  جێ  ئەو  هەر  بە من گۆهشێ بدە ئەز بشنەڤا بم 
]طوسی، 464[

٣-5-٤: کەلامی یارسان  
)سەرەنجام( کتێبی دینی یارسانە کە چەندین دەورەی جیاواز لە خۆ دەگرێ.   
فەھلەویاتە.  یان  فەھلەوی  ئەدەبی  سەرچاوەکانی  گرنگترین  لە  یەکێک  کتێبە  ئەم 
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))بیروباوەڕی یارسان لە بنچینەدا بۆ ھەورامان و شارەزوور و لۆڕستان دەگەڕێتەوە،((
]طیب طاھری: 2009، 19[ بەڵام بەشێوەیەکی بنەڕەتی لە لۆڕستان سەری ھەڵداوەوە 
طاھری:  ھەڵدەکشێ.]طیب  عیلام  و  گۆران  ناوچەکانی  بۆ  چالاکییەکەی  و سنووری 
لە  ...ھتاد  و  ھەورامی  کەلهوڕ،  لەک،  لۆڕ،  پێیە شێوەزارەکانی  بەم  20و21[   ،2009
بۆ یەک سەرچاوەی  بنچینەدا  لە  یارساندا بەشدارن و  بەرھەمهێنانی دەقی کەلامی 
زمانی دەگەڕێنەوە کە کوردی )پەھلەوی/فەیلی(یە. لە خوارەوەدا چەند دێڕێکی کەلامی 

یارسان )دەورەی خەزانە( دەگوازینەوە:

پادشا مەرەمۆ:
ئەوسا بەرامای چە بەتەن دوڕی چ����ە بەتن دوڕی چ����ە بەتن دوڕی 

ست�����ارە یوەن����انی بنیامین چڕی سەراسەر جیهان وە ی�ەک کام بڕی 
]ھەمان: 331[

بنیامین مەرەمۆ:
پادشای بەحڕ و بەڕ نە جامەی دوڕ بی ن��ە جامەی دوڕ بی ن��ە جامەی دوڕ بی 

زات شا ن����ە یورت کەس نەزان سڕ بی   ن��ە بەحر و قەڕ قەڕ نە بەحر و بەڕ بی 
]ھەمان، 332[ 

٤: جوگرافیای زمانی کوردی و فارسی
دەرکەوتنی زمانی فارسی لە ئێراندا نوێیە و مێژووەکەی بۆ کۆتاییەکانی سەردەمی 
ناتل  )پرویز  دەگەڕێتەوە.  ئیسلام  ھاتنی  دوای  ڕۆژگ��اری  بۆ  بەتایبەتی  و  ساسانی 
خانلری( سەبارەت بە دەرکەوتنی زمانی فارسی لە ئێراندا دەنووسێ: ))زمانی فارسی 
دوای سەدەی سێیەمی کۆچی وردەوردە لە باکووری ڕۆژھەڵاتی ئێران و ناوچەی 
دیکەدا  توێژینەوەیەکی  لە   ]9  ،1373 خانلری:  ناتل  دەردەکەوێ.((]پرویز  خۆراسان 
ھاتووە: ))لەو سەردەمەدا )واتا سەدەی سێیەم و چوارەمی کۆچی( لە ناوەڕاست و 
ڕۆژئاوای ئێران باو بووە، لە خوراسان واتا ڕۆژھەڵاتی ئێران زمانی دەری بڵاوبووە 
و زمانی پەھلەوی لەوێدا نامۆ بووە.((]محمدتقی بهار: 1318، 486[ ھەروەھا )ذبیح 
صفا(ش ئەم بۆچوونە دووپات دەکاتەوە و ئاماژە بەوە دەدا کە زمانی فارسی بۆ 
یەکەمینجار لە بەرامبەر زمانی پەھلەوی، دوای سەدەی سێیەمی کۆچی لە باکووری 
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ڕۆژھەڵاتی ئێران دەردەکەوێ. ))یەکەمین شاعیران کە بەم زمانە )فارسی( شیعر و 
ئەدەبیان نووسی ھەروەک ئاماژەی پێدرا بە ناوی پارسی دەری و دەری و پارسی 

لە بەرامبەر پەھلەوی یان پەھلەوانی بەکاربرد.]ذبیح اللە صفا: 1350، 193[ 
لە  زمانە  ئەم  ئەدەبییەکانی  بەرھەمە  یەکەمین  فارسی،  ئەدەبی  مێژووی  بەپێی 
سنووری ناوچەی جوگرافیایی و ژینگەی ڕەسەنی زمانی فارسی واتا لە تاجیکستان 
و باکووری ئەفغانستانەوە سەریان ھەڵداوە. کۆنترین مێژوو کە بۆ ئەم دەقە ئەدەبیانە 
دەسنیشان کرابێ کۆتایی سەدەی دووەم یان سەرەتای سەدەی سێیەمی کۆچییە. 
یەکەمین شاعیرانی فارس بەپێی ئەم کتێبانەی کە مێژووی ئەدەبی فارسیان تۆمار 
ئەم  ...ھتاد.  و  رودک��ی  بادغیسی،  حنظلە  م��روزی،  ابوالعباس  لە:  بریتیین  ک��ردووە 
شاعیرانە لەلایەن کۆشکی میرنشینە فارسەکانی سەدەی سێیەم و چوارەمی کۆچی 
پشتیوانی کراون. ))کۆنترین شیعری فارسی شیعری ابوالعباسی مەروەزیییە کە لە 
ساڵی 193ی کۆچی لە شاری مەرو قەسیدەیەکی بۆ مەعموون نووسیوە کە بەم دێڕە 

دەست پێدەکا: 
گسترانیدە بە جود و فضل در عالم  ای رسانیدە بە دولت فرق خود تا فرقدین 
یدین ھەروەھا ھەندێکی دیکە کۆنترین شیعری فارسی بۆ ابو حفض حکیم بن احوص 

سغدی سمرقندی کە لە 300ی کۆچی ژیاوە دەگێڕنەوە و شیعرەکە بریتییە لە:
چو ندارد یار بی یار چگونە رودا]جلال الدین  آھوی کوھی در دشت چگونە دودا 
ھمایی: 1375، 43[  سەرجەمی شاعیرانی ئەم سەردەمەی ڕۆژھەڵاتی ئێران لە سەدەی 
چوارەمی کۆچی سەربەم ھەرێمانە بوونە و خەڵکی شاری بوخارا، سەمەرقەند، ھەرات، 
تووس یان شارە دوورترەکانی دیکەی ڕۆژھەڵات بوونە و لە کۆشکی پاشا فارس 
و تورکەکانی سەفاری، سامانی، غەزنەوی و سەڵجووقیدا خزمەتیان کردووە.]پرویز 
ناتل خانلری: 1373، 10[ لە بەرامبەردا کۆنترین شیعرەکانی زمانی کوردی لە سەدەی 
یەکەمی کۆچی تۆمار کراون بۆ نموونە شیعری )ھورمزگان( کە بە خەتی پەھلەوی 
شیکردووەتەوە،  شیعرەی  ئەم  توێژینەوەیەکدا  لە  مفاخر(  اکبری  )آرش  نووسراوە. 
لە خوێندنەوەی ھەندێ وشەدا ھەڵەی کردووە و ئێمە ڕاستەوخۆ دەقی ئەم شیعرە 
دەگوازینەوە و بۆ سەر ڕێنووسی ئێستای زمانی کوردی دەیگەڕێنینەوە. ئەم توێژەرە 
بەم شێوەیە باسی دەقەکە دەکا: ))ھورمزگان یەکێک لە بەرھەمە بەنرخەکانی زمانی 
گۆرانییە و گێڕانەوەی ڕاستەوخۆی ڕووداوی ھێرشی عەرەب بۆ ئێران لە سەدەی 
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یەکەمی کۆچییە. ئەم شیعرە لەلایەن شاعیرێکی زەردەشتی و گۆران زمان ھۆنراوەتەوە 
کە خۆی بینەری ئەم ڕووداوە بووە و لە سەدەکانی دواتر بە خەتی پەھلەوی لەسەر 
بە  ئاماژە  لێرەدا   ]11  ،1389 مفاخر:  اکبری  نووسراوەتەوە.((]آرش  ئاسک  پێستەی 
زمانی کوردی نەکراوە و دەڵێ بە زمانی گۆران نووسراوە. ئەم جۆرە چەواشەکارییە 
لەلایەن توێژەرانی ئێرانی لە شیکردنەوەی دەقی کۆنی زمانی کوردی زۆر دەبینرێ 
و دەبێ ئێمەی کورد لە ناوەندە ئەکادیمییەکانی کوردستاندا گرنگییەکی پتر بە زمانی 
کۆنی کوردی بدەین و لە زانکۆکانی کوردستاندا بەشی تایبەتی بە زمانە کۆنەکان 
دابمەزرێنین تاکوو بتوانین ڕاستەوخۆ ئەم دەقانە بخوێنینەوە و شیکردنەوەیان بۆ 
بکەین. ئەوەی خوارەوە دەقی ڕەسەن و نووسینەوەی بە ئەلفوبێی ئێستای کوردییە. 

هوەرمیزگان ڕمان          ئاتیران کووژان
ویشان شارتینە             گەورە گەورەکان

زۆرکاری ئارەو             کرتینە هاپوور
گوونەو پەهلووی           هەتا شارەزوور
ژن و کەنیکان              وە دویر بشینا

مەردی هەژا               تیلی وە ربی هوینا
ڕەوشت زەرتوشترا       مانەوە بی زەست

بژیکا نکا                   هورمز وە هێچ کەس 

بە بەراوردکردنی ئەم شیعرە بە دەقە پەھلەوییەکان بۆمان دەردەکەوێ کە زمانی 
کوردی میراتگری ڕاستەوخۆی زمانی پەھلەوییە و لە ھەمان ئەو ناوچەیە نووسراوە 
ئەو زمان و خەتە  بە ھەمان  ناسراوە. شیعرەکە  فەیلی  یان  پەھلە  نیشتمانی  بە  کە 
تۆمارکراوە.  پێ  دینی ڕۆژگاری ساسانییەکانی  و  ئەدەبی  دەقی  کە  نووسراوەتەوە 
ھەروەھا ئەگەر بە یەکەمین و کۆنترین دەقە مێژووییەکانی ئەدەبی فارسی بەراورد 
تەواو  زمانەوە  مێژوویی  لە ڕووی گەشەی  فارسی  زمانی  کە  دەبێ  ئاشکرا  بکرێ 
لە زمانی پەھلەوی دوورە، چونکە ئەگەر فارسی میراتگری زمانی پەھلەوی بووایە، 
نزیک  س��ەرەوە  شیعرییەی  شێوازە  لەم  ت��اڕادەی��ەک  دەقەکانی  کۆنترین  دەب��ووای��ە 
بووایە یان ھەر نا دەبایە لە سێ سەدەی یەکەمی کۆچی بە خەتی پەھلەوی دەقیان 
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نووسیبایەوە. کۆمەڵێک توێژەری ئێرانی دانیان بەم ڕاستییە ناوە و ھەر وەکوو پێشتر 
ئاماژەی پێدرا، نیشتمانی ڕەسەن و سەرەکی زمانی فارسیان لە باکووری ڕۆژھەڵاتی 
ئێران و وردتر لە تاجیکستان و ئەفغانستان دەسنیشان کردووە و یەکەمین و کۆنترین 

دەقە کۆنەکانی فارسیش لە دوای ئیسلام ھەر لەم ناوچانە نووسراون.  
شاعیرە مەزنەکانی ئێرانی وەکوو فیردەوسی، عونسوری، ناصر خوسرەو و ئەوانی 
دیکە کە لە سەدەی چوارەم و پێنجەمی کۆچی بە زمانی فارسی شیعریان دەنووسی 
)محمدتقی  دەسەلمێنێ.  ئەمە  شیعرەکانیان  و  نەبوونە  پەھلەوی  زمانی  ش��ارەزای 
پەھلەویان  زمانی  کە  دەکا  شاعیرانە  ئەو  ناوی  بە  ئاماژە  توێژینەوەکەیدا  لە  بهار( 
لە  فیردەوسی  ناوی  وەرگێڕاوە.  فارسی  زمانی  بۆ  زمانەوە  لەم  کتێبیان  و  زانیوە 
بەرھەمە  کە  فارس  مەزنەی  شاعیرە  ئەو  ک��ردووە.  پۆلین  نەزانان  پەھلەوی  ڕیزی 
کە  ))شاعیرێک  دادەن��رێ.  فارسی  زمانی  بنچینەی  بە  شانامە  بەناوی  ئەدەبییەکەی 
لەسەر بنەمای دەقێک شیعر بهۆنێتەوە، ناکرێ تایبەتمەندییەکانی دەقە ڕەسەنەکە بۆ 
شیعرەکانی نەگوازرێتەوە. لەناو شاعیرانی فارس زمان جگە لە فەخری گورگانی کە 
لە ناوەڕاستی سەدەی پێنجەمی کۆچی ژیاوە و زەردەشت بارامی پەژدوو کە کتێبی 
زەردەشت نامەی بە شیعر داڕشتووەتەوە ھیچ شاعیرێکی دیکە نییە کە گومان بکرێ 
زمانی پەھلەوی زانی بێ.((]محمدتقی بهار1313، 497[ لەکاتێکدا ھەر لەم سەردەمە و 
دوای ئەوەش ئەدیبانی کورد بە ھەمان ئەلفوبێی دەقی پەھلەوی بەرھەمی ئەدەبی و 
دینیان نووسیووە. لەو کاتەشدا کە نووسین بە ئەلفوبێی کۆن باوی نەما و ئەلفوبێی 
عەرەبی جێگەی گرتەوە، بە ھەمان زمانی کوردی پەھلەوی دەقی ئەدەبی و دینیان 

بەرھەم ھێناوە کە بەزۆری بە ناوی فەھلەویات ناسراون. 
فارس  بەناوبانگی  گەریدەی  و  شاعیر  قوبادیانی  خوسرەوی  ناسر  بۆچوونی 
سەبارەت بە شاعیرێکی ڕۆژئاوایی بەتەواوی دەیسەلمێنێ کە زمانی فارسی و زمانی 
پەھلەوی لە رووی ژینگە و جوگرافیای زمانی زۆر لێک دوور بوونە، بەڵام دواتر و 
لە سەردەمی ئیسلامی و بەتایبەتی لە دوای سەدەی سێیەم و چوارەم بەر کاریگەریی 
یەکتری کەوتوون. ناسر خوسرەو لە گەشتنامەکەیدا کاتێک لە ساڵی )438(ی کۆچی 
دەگاتە تاورێژ )تەورێز( دەڵێ: لەم شارەدا چاوم بە شاعیرێک بەناوی قەتران کەوت 
شیعری جوان دەنووسی، بەڵام فارسی باش نەدەزانی. ھاتە لای من دیوانی )دوو 
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شاعیری فارس( مەنجیک و دیوانی دەقیقی ھێنا و گووتی من لە شیعرەکانیان تێناگەم 
و منیش بۆم شیکردەوە.] ناصر خسرو: 1335، 6[ لە پێشەکی دیوانی )قطران تبریزی(
دا ھاتووە: ھۆکاری خوونەگرتنی قەتران بە زمانی فارسی بۆ ئەوە دەگەڕێتەوە کە 
بەخۆی بە شێوەزاری فەھلەوی دوواوە و بەم زمانە شیعری داناوە و بە شێوەیەکی 
کە  تێنەگەیشتووە  زاراوەکانی خەڵکی ڕۆژھ��ەڵات  لە وشە و  ئاسایی  و  سرووشتی 
زمانی دایکیان فارسی بووە.]محمد نخجوانی: 1362، دوازدە[ بەپێی ئەم سەرچاوانە 
دەردەکەوێ لە چوار سەدەی یەکەمی کۆچیدا زمانی فارسی لە ناوەڕاست و ڕۆژئاوا 
و زمانی کوردی فەھلی لە ڕۆژھەڵاتی ئێران بەتەواوی نامۆ بوونە و دواتر وردەوردە 
بەھۆی  فارسی  زمانی  کە  ب��ووە  ب��ەدواوە  کۆچی  پێنجەمی  و  چ��وارەم  س��ەدەی  لە 
ناوچەکانی دیکە  بۆ  بەرفراوان بوونی دەسەڵاتی تورکانی غەزنەوی و سەڵجووقی 

گواستراوەتەوە.   
بەپێی ئەو بەڵگانەی کە لەم توێژینەوەیەدا خرانەڕوو، دەرکەوت کە زمانی کوردی 
پەھلەوی کە لە ڕۆژگاری ئەشکانی و ساسانییەکان زمانی فەرمی دین و دەوڵەت 
لە  سیاسی  پشتیوانی  نەمانی  بەھۆی  ساسانی  دەوڵەتی  ڕووخانی  دوای  لە  بوو، 
بووەوە.  دابەزی و خۆری دەسەڵات و شکۆمەندییەکەی کز  فەرمی  پێگەی زمانی 
بێگومان ئەم زمانە لە دوای ساسانییەکان لەناو نەچوو، بەڵکوو تەنیا ئەرکەکەی لە 
زمانی دەسەڵات و زمانی فەرمی دەوڵەت بۆ زمانی ئەدەب و دین سنووردار کرا. 
تاکوو دەورووب��ەری سەدەی شەشەمی کۆچیش  زمان و خەتی کوردی پەھلەوی 
کۆنی  شێوازی  لەگەڵ  ھاوتەریب  تۆمارکراوە،  پێ  ئەدەبی  و  دینی  بەرھەمی  ھەر 
بۆ  عەرەبیشیان  س��ادەی  ئەلفوبێی  ک��ورد  ئەدیبانی  پەھلەوی،  خەتی  بەکارھێنانی 
نووسین بەکار دەبرد کە دواتر بەھۆی سادەیی لە نووسین و خوێندنەوەی لەلایەن 
کوردی  ئەدەبی  نووسینەی  شێوازە  ئەم  ئیسلامی،  کۆمەڵگەی  زۆری  خەڵکانێکی 
بوو  پەھلەوی  خەتی  بە  کە  کۆنەکەدا  شێوازە  بەسەر  عەرەبی  خەتی  بە  پەھلەوی 
و  گەشە  دەرەنجامی  ئەمەش  ناسرا.  فەھلەویات  بە  ئەدەبدا  مێژووی  لە  و  زاڵبوو 
گۆڕانی زمانی کوردی پەھلەوی بۆ کوردی فەیلی و دواتر شێوەزارەکانی دیکە بوو 
کە بەھۆی گۆڕانی بارودۆخی سیاسی، دینی، ئابووری و کۆمەڵایەتی لە دوای ھاتنی 

ئیسلام و ڕووخانی دەوڵەتی ساسانی ھاتبووە ئاراوە.
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ئەنجام:
1-/ زمانی کوردی پەھلەوی )فەیلی( بەھۆی ئەوەی شێوەزاری بنەماڵەی پاشایانی 
ساسانی بووە، لە سەردەمی ساسانییەکاندا بە زمانی فەرمی دەوڵەت و کاروباری 
میری ھەڵبژێردراوە و دواجار لە سەرجەم ناوچەکانی کوردستانی ئەوسا دەقی دینی 

و ئەدەبی پێ تۆمار کراوە.
2/- دەقی نووسرای بەردی پاشاکانی ساسانی و دەقە ئەدەبی و دینییەکانی ئەم 

سەردەمە، بە زمانی کوردی و شێوەی پەھلی یان فەیلی نووسراون.
3-/ دوای ڕووخانی دەوڵەتی ساسانی و بڵاوبوونەوەی ئیسلام، ئەم زمانە بەسەر 
چەندین شێوەزاری سەرەکی و لاوەکیدا دابەش بوو کە شێوەزاری فەیلی سەرەکی 
ترین و گرنگترینی ئەم شێوەزارانەیە. کەواتە زمانی پەھلەوی لە پڕۆسەی گەشەی 
زمانییدا بۆ فەیلی گۆڕاوە. بۆیە دەکرێ بڵێین زمانی پەھلەوی لە قۆناغی نوێی زمانی 
دواتر  لە سەدەکانی  و  پێدەگووترێ  فەیلی  کە  لێبووەتەوە  لقێکی سەرەکی  کوردیدا 
زۆربەی شێوەزارەکانی زاری خواروو و زاری گۆران لەم لقە نوێیەی زمانی پەھلەوی 

واتا فەیلی چەکەرەیان کردووە.  
4/- فەھلەویات کە دەقی ئەدەبی کوردین لە دوای ھاتنی ئیسلام بە شێوەزارەکانی 
کوردی بەتایبەتی ئەو شێوەزارانە نووسراون کە لە چوارچێوەی زاری خواروو و 
زاری گۆراندا پۆلین کراون کە لە بنچینەدا لق و پۆپی لاوەکی )پەھلەوی- فەیلی(ن و 

سەرجەمیان پێکەوە میراتگری زمانی کوردی پەھلەوی سەردەمی ساسانین.
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سەرچاوەکان:
1-/ آرش اکبری مفاخر)1389( سرود ورمزگان، مجلە مطالعات ایرانی، سال نهم، شمارەی ھفدھم

2/- ابن ندیم )1381( الفهرست، ترجمەی محمد تجدد، انتشارات اساطیر، چاپ اول، تهران
3-/ احمد تفضلی)1383( تاریخ ادبیات ایران پیش از اسلام، نشر سخن، تهران

4/ - پرویز ناتل خانلری )1373( دستور تاریخی زبان فارسی، انتشارات توس، چاپ سوم، تهران
5/ - تورج دریایی)1391( ناگفتەھای امپراتوری ساسانی، ترجمەی آھنگ حقانی و محمود فاضلی 

بیرجندی، کتاب پارسە، چاپ اول، تهران
6/- حسن رضاباغ بیدی)1388( تاریخ زبانهای ایرانی، مرکز دائرەالمعارف بزرگ اسلامی، چاپ دوم، 

تهران
7-/ جلال الدین ھمایی )1375( تاریخ ادبیات ایران، بە کوشش ماھدخت بانو ھمایی، مؤسسەی نشر 

ھما، چاپ اول، تهران
مەلاکردیم،  محەمەدی  لێکدانەوەی  و  بووژاندنەوە  و شیرین،  قوبادی)1362( خوسرەو  خانای   -/8
کۆڕی زانیاری کورد، زنجیرەی ژیاندنەوەی کەلەپووری ئەدەبی کوردی-ژمارە )2(، بنیاد فرھنگ و 

ادبیات کردی، ارومیە
9-/ رفیق شوانی )2008( زمانی کوردی و شوێنی لەناو زمانەکانی جیهاندا، دەزگای موکریان، چاپی 

یەکەم، ھەولێر
10-/ زبێر بیلال اسماعیل )1984( مێژووی زمانی کوردی، وەرگێڕانی یوسف رؤوف علی، دەزگای 

ڕۆشنبیری، زنجیرەی 104، چاپی ؟، بەغدا
11-/ ژالە آموزگار و احمد تفضلی )1389( زبان پهلوی، انتشارات معین، چاپ ھفتم، تهران

12-/ ذبیح اللە صفا )1350( فرھنگ ایرانی و اثر جهانی آن، چاپخانەی دانشگاە تهران، چاپ ؟، تهران
دەقە  و  ئاڤێستا  بەپێی  کوردیدا  ئەفسانەی  لە  مردن  و  ئەفراندن   )2013( عزیز حسن  فرھاد   -/13

پەلەوییەکان، ئەکادیمیای کوردی، چاپی یەکەم، ھەولێر
14-/ فرھاد عزیز حسن )2017( جوانکاری ئەدەبی لە ئاڤێستادا، گۆڤاری زانکۆی سەلاحەدین، بەرگی 

21، ژمارە 4
15-/ فرھاد عزیز حسن )2019( پێگەی زمان و ئەدەبی کوردی لە ڕۆژگاری پێش ئیسلامدا، گۆڤاری 

توێژەر، بەرگی 2، ژمارە 4
16-/ فریدون جنیدی )1386( نامەی پهلوانی، نشر بلخ، چاپ دوم، تهران

17/ - طیب طاھری )2009( تاریخ و فلسفەی سەرەنجام، دەزگای موکریانی، چاپ اول، ھەولێر
18/ - طیب طاھری )1397( شناسنامەی ھویتی لک، ھفتەنامەی غرب شمارە 585 و 586

19/ - مهرداد بهار و ابوالقاسم اسماعیل پور)1394( ادبیات مانوی، نشر کارنامە، چاپ اول
20/ - مهرداد بهار )1386( جستاری در فرھنگ ایران، نشر اسطورە، چاپ دوم، تهران
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21/ - محمدتقی بهار )1313( خط و زبان پهلوی در عصر فردوسی، مجلە مهر، سال دوم، شمارە 
5 و 6

22/ - محمدتقی بهار )1349( سبک شناسی، جلد اول، انتشارات امیر کبیر، چاپ سوم،تهران
23- / محمدامین ادیب طوسی )1335( فهلویات زبان آذری، نشریە دانشکدە ادبیات تبریز، سال ھفتم، 

شمارە4 و 8. 
24- / محمد نخجوانی )1362( دیوان حکیم قطران تبریزی، انتشارات ققنوس، چاپ اول، تهران.

قبادیانی  خسرو  بن  ناصر  حمیدالدین  معین  ابو  سفرنامەی  قبادیانی)1335(  خسرو  ناصر   /  -25
مروزی، بکوشش محمد دبیر سیاقی، انتشارات کتابفروشی زوار، چاپ ؟، تهران

26- E. Thomas )1868( Early Sassanian Inscription، Trubner & co.، 60، 
Paternoster Row، London
27- Fereydun Vahman )1986( Arda Wiraz Namag، Scandinavian Institute of 
Asian Studies Kejsergade 2، DK-Copenhagen K، Ferst published، London 
and Malmo
28- H. S. Nyberg )1964( A Manual of Pahlavi، part I، printed in Germany
29- J. Jamasp-Asana )1913( Corpus of Pahlavi Texts، Bombay
30- P. Sanjana )1915( The Dinkard VII، Published Under The Patronage of 
The Sir Jamsshidji Jijibhai Translation Fund، London

* نازناوی زانستی مامۆستا. زانکۆی سەلاحەدین
کۆلێژی پەروەردە-مەخمور. بەشی زمانی کوردی



وشە و زاراوەی تازە دروستکراو 
لە تای تەرازووی ڕەخنەدا

حەمەی مەلا کەریم
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١-چاو پیاخشاندنێک بە فڵانە کتێبدا
ئەم ڕستەیەمان گەلێ جار لە ڕۆژنامە و گۆڤارەکاندا بەرچاو دەکەوێ. من لام وایە کە 
وتمان )پیا ...( ئەوە واتە )پێدا( یا )بە فڵان شتدا(. کە پاشانیش وتمان )بە فڵان کتێبدا(، بەوە 
دووبارەکردنەوەیەکی ناپێویستمان کردووە. کەواتە ئەگەر ناوی چاو پیاخشێنراوەکەمان 
ئەگەر   .)... بڵێین )چاو خشاندنێک  بەڵکوو دەبێ  پیا خشاندنێک(،  بڵێین )چاو  نابێ  ھێنا، 
نەبوو،  ڕستەیەدا  ئەم  م��ەودای  لە  و  کرابوو  باس  سەربەخۆ  پێشتر  یا  نەکرا  باسیش 
لێ دێ: چاو  بەم جۆرەی  پیا خشاندنێک( دەمێنێتەوە و ڕستەکە  )چاو  تەنها  کاتە  ئەو 

خشاندنێک بە ڕۆژنامەکانی ئەمڕۆدا، یا ڕۆژنامەکانی ئەمڕۆ و چاو پیا خشاندنێکیان.

٢- لێکۆڵینەوەیەک لە دیوانی نالی
ئەمیش ھەروەک نموونەی پێشوو وایە. )لێ( دەوری )پیا(ی نموونەی پێشوو دەبینێ. 
بۆیە ئەگەر بەتەنگەوە بین بێ ھەڵە بنووسین، دەبێ بڵێین )کۆڵینەوەیەک لە دیوانی نالی( 
لێکۆڵینەوەیەکی(. بەڵگەیەکی زەقی ڕاستیی ئەم قسەیەشم ئەوەیە،  نالی و  یا )دیوانی 
کەس ناڵێ )فڵان کەس لە دیوانی نالی لێ دەکۆڵێتەوە(، بەڵکوو دەڵێن )لە دیوانی نالی 

دەکۆڵێتەوە(.

٣- هاونیشتمانی
   لە ئەدەبی سیاسی و ڕۆژنامەنووسیدا زۆر جار وشەی )ھاونیشتمانی( بەرابەر بە 
وشەی )مواطن(ی عەرەبی بەکار دێ. ئەمە ھەڵەیە و دەبێ بڵێین )ھاونیشتمان(. چونکە 
مەبەست لە)مواطن(ی عەرەبی ئەو کەسەیە نیشتمانی ئەو و کابرای قسەکەر یەک وڵات 
بێ. لە کوردییشدا بۆ گەیاندنی مەعنای ئەوە کە دوو کەس لە شتێکدا یەک بن، ھاتوون 
وشەی )ھاو(یان خستووەتە سەر ئەو شتە و ئەم وشە لە دوو پارچە پێکهاتووەیان 
بۆ گەیاندنی ئەو مەبەستە بەکار ھێناوە. وەک )ھاوڕێ( کە ھاوڕێت ئەو کەسەیە تۆ و 
ئەو یەک ڕێگە )ی مایەیی یا مەعنەوی( بگرنە بەر، یا ئەوەندە لە یەک نزیک بن وەک 
لەو  ئەو کەسەیە  )ھاودەنگ( کە ھاودەنگت  یا وەک  یەک ڕێگەتان گرتبێتەبەر وا بن، 
مەسەلەیەدا کە باسی لێ دەکەن یەک بیروباوەڕتان ببێ، یا )ھاوزمان( کە ھاوزمانت 
پێیە دوو کەسیش کە  بە یەک زمان قسە بکەن. ھەر بەم  ئەو کەسەیە ھەردووکتان 
نیشتمانێکیان ھەبێ )ھاونیشتمان(ی یەکترین و، بە ھەر کەس کە لە نیشتماندا لەگەڵی 
یەک بین دەڵێین )ھاونیشتمان( و ئەو )ی(یەی ئێستا گەلێ کەس دەیخەنە سەر و دەیکەن 
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بە )ھاونیشتمانی( بێجێیە و ھیچ پێویست نییە. ئەم وشەی )ھاو( خستنە پاڵ وشەیەکی 
ترە، ھەروا بۆ گەیاندنی مەعنای نزیکیی دوو کەسیش لەو شتەدا بە ڕاددەیەک کە دوو 
شتەکە وەک یەک شت وا بن بەکار ھێنراوە، وەک )ھاوماڵ( کە بە دراوسێ ئەڵێن، یا 

)ھاڤلنگ( کە لە کرمانجیی سەروودا بە مەعنای )ژنخوشک( بەکار ئەھێنرێ. 

٤- نیشتمانی
زۆر جار دەبینین لە جیاتیی وشەی )وطني(ی عەرەبی، وشەی )نیشتمانی( بەکار 
ئەھێنرێ. من ئەمەم بە لاوە ھەڵەیە، چونکە وەرگێڕانێکی حەرفییە: )نیشتمان = وطن، ي 
= ی(. ئەگەر وشەی )نیشتمانی( مەعنایەکی دروستی ھەبێ، ئەبێ )خەڵکی نیشتمان( بێ، 
لە کاتێکا کە ئێمە مەبەستمان لە )وطني( ئەو کەسە یا ئەو لایە یا ئەو ھەڵوێستەیە دڵسۆز 
بێ بۆ نیشتمان و سوودی نیشتمانی لە بەرچاو گرتبێ. بۆ ئەم مەبەستەش لە کوردیدا 
)نیشتمانپەروەر(مان ھەیە ئەگەر باسی کەسێک یان لایەک بکەین و، )نیشتمانپەروەرانە(
)ئایینپەروەر(  و  )ک��وردپ��ەروەر(  چۆن  وەک  بدوین،  ھەڵوێست  لە  ئەگەر  ھەیە  مان 
ئەڵێین. ئەشتوانین لە جیاتیی )پەروەر(، )پەرست( و لە جیاتیی )پەروەرانە(، )پەرستانە( 
مەبەستمان  ئەگەر  بەڵێ  )خواپەرست(.  بە مەجاز وەک  و  )ڕاستیپەرست(  بڵێین وەک 
مەعنای  بە  نیشتمانی(  )پیشەسازیی  وەک  نیشتمان  بۆ  بێ  نیسبەتدان  )نیشتمانی(  لە 

)الصناعة الوطنية( ئەوە گلەیی تیا نییە.

5- سەلماندن
مەعنای  بە  ئێستا  ئەکرێن  لەم چاوگە دروست  کە  تر  ئەو وشانەی  و  )سەلماندن( 
بنەڕەتا  لە  وشەکە  ئاشکرایە.  و  زەق  ھەڵەیەکی  ئەمە  بەڵام  دێن.  بەکار  )ئیسپاتکردن( 
و  ناو مەلا  بۆ  ئەگەڕێتەوە  بەکارھێنانیشی  بنەڕەتی  ھاتووە.  )تسلیم(ی عەرەبییەوە  لە 
فەقێکانی جارانی کوردستان کە بەتایبەتی لە مەنتیق و بەحس و مونازەرەدا زۆر جار 
و  دەھێنا  بەکار  وای��ان  شتی  و  التسلیم(  فرض  )وعلی  و  سلمنا(  )ولو  و  سلمنا(  )وان 
)ئەگەر  مەعنای  بە  بیسەلمێنین(  )ئەگەر  یان  )ئەگەر سەلماندمان(  دەیانوت  کوردی  بە 
قەناعەتمان کرد( و )ملکەچ بووین( و )وتمان بەڵێ ڕاستە، وایە( و )لە قسەی خۆمان 
گەڕاینەوە( و )خۆمان دا بە دەستەوە( و )قسەی ئەولامان پەسەند کرد(. لای ئەو لایش 
کە دەیویست کارێک بکا ئەم لا قەناعەت بە قسەی بکا و ملکەچ ببێ بۆی ئەیوت )پێت 
ئەسەلمێنم( یا )پێم سەلماند( واتە کارێک ئەکەم تەسلیم ببێ. ئەمەیە بەکارھێنانی ڕاستی 
ئەڵێین )سەلماندن( ھەڵەیە و  )ئیسپاتکردن(  بۆ مەعنای  ئێستا  ئەمەی  زاراوەی��ە و  ئەم 
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نەک  بێنی،  بەرانبەرەکەتا  قسەی  ڕاستیی  بە  دان  ئەوەیه  )سەلماندن(  ڕاستی  مەعنای 
کارێک بکەی قسەکەی خۆت بچەسپێ و ئەو متمانەی پێ بکا و )سەلماندن( کاری خۆتە 

لە خۆتدا و، ئەوەی بە یەکێکی کەی ئەکەی )پێ سەلماندن(�ە.

٦- وانە
دەمێ ساڵە وشەی )وانە( بە مەعنای )دەرس( کەوتووەتە ناو کتێبەکانی قوتابخانەوە. 
ڕاستەکەی )وانە( لە دیالێکتی ھەورامییەوە ھێنراوە و لەو دیالێکتەدا فیعلی فەرمانە بە 
مەعنای )بخوێنە( و )درس(یش مەسدەرە یا بە مەعنای ئیسمی )مدروس(�ە و، ئەگەر 
بمانەوێ لەم چاوگە ھەورامییە )درس(�ی بە مەعنای )خوێندن( دروست بکەین ئەبێ 
بڵێین )وانیا( و لە ھەموو حاڵێکا )وانە( ھەڵەیە، ھەر )دەرز(ە بە کوردی کراوەکە کە 
سەدان ساڵە لە حوجرە و مزگەوت و قوتابخانەکانی کوردستانا بەکار دێ، سەد جار 

لەم )وانە( بە ھەڵە بەکارھێنراوە چاکترە.

٧- یەکێتی گشتی ئافرەتانی عێراق
ئێستا زۆر جار لە ڕۆژنامەکانا ئەم نیمچە ڕستەیە بە مەعنای )الاتحاد العام لنساء 
العراق( بەرچاو ئەکەوێ. ھەروا )یەکێتی گشتی نەقابەکانی کرێکاران( و )یەکێتی گشتی 
ئەم  ئەکەوێ.  بەرچاو  ھەر  بابەتەش  لەم  کەی  ناوی  گەلێ  و  جووتیاران(  کۆمەڵانی 
وەرگێڕانە ڕاست نییە، چونکە لە کوردیدا )گشتی( بێ بنەڕەت دروست کراوە و ئێستاش 
باوەڕ ناکەم کەس ھەبێ بتوانێ جیاوازیی نێوان )گشت( و )گشتی(مان بۆ ڕوون بکاتەوە. 
لێرەدا ئەمەوێ بڵێم لە وەرگێڕانی ناوێکا لە زمانێکەوە بۆ زمانێکی کە، ئەبێ ئەوەمان 
لە بەرچاو بێ کە مەبەست لە ناوەکە لە زمانە ئەسڵییەکەدا گەیاندنی چ مەعنایەکە، لە 
ڕستە کوردییەکەشدا ھەر گەیاندنی ئەو مەعنایەمان بوێ و، لەوە زیاتر پێویست نییە 
لنساء  العام  )الاتحاد  لە  ناوێ. ئاشکراشە مەبەست  ب��ەراوردی وشە بە وشەی پێ  و 
العراق( ئەو یەکێتییەیە، ھەموو ئافرەتانی عێراق دەگرێتەوە، با لە ڕاستییشدا ھەموویانی 
نەگرتبێتەوە، کەواتە دەبێ لە کوردیدا بڵێین )یەکێتیی گشت ئافرەتانی عێراق، یا یەکێتیی 
ھەموو ئافرەتانی عێراق( و لە بەکارھێنانی ئەم )گشتی(یە ھەڵەیە خۆمان ڕزگار بکەین.

• تێبینی ئەم وتارەی مامۆستای کۆچکردووی حەمەی مەلا کەریم لە بەغدا/ لەساڵی ١982 
بڵاو بۆتەوە، لەبەر گرنگی ڕاوبۆچوونەکانی بە باشمان زانی لێرەشدا بڵاوی بکەینەوە.



نێرتکێک
لە )فەرھەنگی زارەکیی موکریان(

سەلاح پایانیانی



زمان و زار264

وشتر)ناو(
ملێکی  و  قاچ گەل  و   گ��ەورە  جەستەیەکی  کە  کاوێژکەر،  مەمکداری  حەیوانێکی 
درێژی ھەیە و  یەک یا دوو کووڕایی بە ناوی »دووگ/ کۆپار« ی بە سەر پشتەوەیە 
و پێیەکانی پانن و ھەریەکەی دوو ئەنگوستی تیایە: حاره به کان ھه ر خه ریکی تاڵان و 

بڕۆ و کۆچ و کۆچبار و مه ڕ و وشتر له وه ڕاندن بوون.
)ھەژار، مەم و زینی خانی: (3

  باوەڕ 
وشتر ئه گه  له  ده یلاغی نه بان بوو به  ڕفێده ی سوێندی بۆ ده خۆن. ده ڵێن: 

به  حه قی ئه و ڕفێده ی ئی خۆته  و له  ھیچ که س نه بووه .  
ژن منداڵی نەبێ، دەبێ گۆشتی وشتر بخوا. 

بۆ  نوشتووی  ئەگه  )د(  پێغەمبەر  ھەڵدەکاڵان،  وشترێ  قەتاری  به  ھەر  کافران 
دەکردن کافران دەیاندیتەوه و فڕێیان دەدا و ھەمان دەستوور به قەتاری وشتری 
موسوڵمانان ھەڵدەکاڵان، ھەتا پێغەمبەر فەرمووی قەڵپووزی زینی وشترەکانتان له 

دارتاوکی چا کەن، ئەوجار کافران زەفەریان پێ نەدەبرد.           

وشتر حۆ، گه نم و جۆ )کایە(
یه کێک له و کایه یانه ی که  بۆ خافڵاندنی منداڵ، به  قامکه کان ده کرێ.

 تێبینی: سه ری قامکی  نێوه ڕاست ده خرێته  سه ر قامکی شاده ، براتیته  ده چێته  سه ر 
قامکی نێوه ڕاست، قامکی چووکه  ده خرێته  سه ر براتیته  و قامکی شاده ش ده چێته  سه ر 
قامکه گه وره ی، و ئه مجار قامکی شاده  و قامکه گه وره ی دێنن و ده به ن و ده ڵێن: وشتر 

حۆ! گه نم و جۆ.

لێک  دانەوەی خەون )مەتەڵ(
سواری وشتر بوون بەرز بوونەوەی پلەوپایه و ئیعتیبارە                       

زەردی زەعفەران/ باری حەوت وشتران/ بردیان بۆ کافران تووتن
  له  وشتری بڵیندتره / له  ساواری وردتره/ لە شەکری شیرن تره  توو 
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   )پەند( 
حەزرەتی عەلی دەیکوت: پیاو ده وەختی قسەکردنێ دا دەبێ گەردنی بەقەد حەوت 

وشتران درێژ بێ.
 قسە بەر لەوەی کە لە دەم بێتەدەر دەبێ لە دەروونی خۆتا زۆر باش ھەڵیسەنگێنی.

)مەسەل(
وشتر بشمرێ که وڵی باری که رێکە/ نۆ کەرانە

مرۆڤی گەورە بە پەککەوتەیی یا لێکەوتەییش، لە بۆرەپیاو  لایەقتر یا موعتەبەرترە: 
ڕۆڵە، شێر کە پیر بوو، چەقەڵ گاڵتەی پێ دەکا. ئێستا تۆ پێتوایە پیر بووم و ھیچم 
لەدەست نایە. وەڵڵا ئێستاش بۆ ئەنگێوەیی ھەزاری وەکوو تۆ دەسکم لە دوو ناکا و 
بۆ تەقڵە و ڕمبازی سەدی وەکوو تۆ لە گیرفانم دەنێم. نەتبیستووە ڕۆڵە کە دەڵێن: 

وشتر بشمرێ، کەوڵی باری نۆ کەرانە!
)قازی، پێشمەرگه: 91(

وشتر قونگی دەدڕا، بەڵمیان ده زاری داخنی
دەکار  جۆرانەش  بەم  دەگوترێ.  نادروستدا  ڕێگاچارەی  ڕەچاوکردنی  لەبارەی 
دەکرێ: »مانگا ئەگه کونگی دڕا به بەڵم تێ  ئاخنین چا)ک( نابێ« و »باڵی شکاوه لاقی 

دەبەستن!«

وشتر و سەرچۆپی؟!
لەبارەی دوو شتدا دەگوترێ کە لەگەڵ یەکتر ناگونجێن. ھاوتای: »بەيار کێڵان 
و گای لەڕ؟!«، »پشيله و سەرخەرمان؟!«، »کەر و کولێجه؟!«، »جوو و جووت؟!«، 
»سه و مزگەوت؟!«، »پيرەکەر و زەنگوڵه؟!« و » سەگ و مزگەوت؟!«: له مزگەوتێکی 
ھەڵپەسێرابوو.  مزگەوتەوه  دیواری  به  دیت  ستالینم  مەڕمەڕی  کۆتەڵێکی  بوخارادا، 

گوتم: سەگ و مزگەوت؟!
)ھەژار، چێشتی مجێور: 292(

 ئه گه ر شانست نه بوو له سه ر وشترێ دڕووت ده قوونێ ڕا ده چێ 
ئەگەر بەخت یاری مرۆڤ نەبێ، تووشی گیروگرفتی زۆر سەیر و چاوەڕوانی نەکراو 

دەبێ. ھاوتای: »ئەگەر نەھاتی شانی پیاوی گرت، پەڵوو ددانی دەشکێنێ.« 



زمان و زار266

باری گران وشتر ده یبا
قورس ترین ئەرک لە کەسێ چاوەڕوانی دەکرێ کە لە کەسەکانی دی گەورەتر، 
بەھێزتر یا بەئەزموون ترە:  بده بزانم ئه و مه ڵه غانه ی، با به شی منی تێ که وێ. سۆفی: 

کاری تۆ نییه، مام میرزا! باری گران وشتر ده یبا، کاری تۆ قه ڵه مه ، قاقه زه .
 )ئه میری، ھاواره به ره: 138(

به وشتریان کوت کوڕت بوو، کوتی ئەو بارەی لە خۆمه ھەر لە خۆمه
خەبەرێکی  کە  دەیڵێ  خۆیدا  لەبارەی  کەسێک  یا  دەگوترێ  کەسێکدا  لەبارەی 
بەڕواڵەت خۆشیان پێ دابێ، بەڵام زانینی ئەو خەبەرە ھیچ  قازانجی بۆ ئەو نەبێ 
و ھیچ لە گیروگرفتەکانی کەم نەکاتەوە: کابرا قاشێکی بڕی و خواردی، کوتی: ئەو 
بوو  وەی  حەقی  تمەنە  دوو  ئەو  شووتی کڕ:  زەرەردا؟  خۆت  لە  بۆ  تمەنەت  دوو 
کونت نەکردبوو، تێی ڕیابووی! مەش حەسەن کوتی: لە سەروان و سەرگورد بۆ من 
تەفاوەت ناکا. بە وشتریان کوت کوڕت بوو. کوتی ئەو بارەی لە خۆمە، ھەر لە خۆمە. 
سەرگورد بوونی ساجیدی تەنیا بۆ عەفوو ڕەنگە فەرقی ھەبێ، ئەتۆ چۆنی تێ دەگەی؟

)ئەمیری، گێژەڵووکه: 289(

چاو/ نەفەسی پیس وشتری دە دیزەی دەنێ
نیشان دەری ئاستی کاریگەریی چاو یا نەفسی پیسه که دەتوانێ وشتر ئەوەندە 

لاواز بکا و بچووک بکاتەوە کە لە دیزەدا جێی بێتەوە!
چه رمی وشتر، حوکمی نادر، باخمه  گوێر

تێبینی: » باخمه گوێر«، ڕستەیەکی تورکییه  به  مانای »چاو لێ مه که و  بیبینه« 
و بە مەجاز یانی »بیری لێ مه که وه .« گوایە نادرشا له  یه کێک له  شه ڕه کانیدا پاره ی 
لێ ده بڕێ. دێنێ چه رمه وشترێک مۆر ده کا و له بری پووڵ وه  ڕمێنی ده خا! ھاوتای: 

»حوکمی حاکمه«  و »حوکمی حاکمه  و ده ردی مفاجا«. 
کوتیان وشتر کۆچەکت بۆ ھات، کوتی: جا بە من چی، ئەو بارەی لە خۆمه ھەر 

لە خۆمه.

)فلش( 
 نه شیری وشتر، نه دیداری حەڕەب/ عەڕەب

له  کاتێک پێتخۆش نەبێ کارەکەت بەدەست کەسێکی ناخۆشەویست ڕاست بێ، 
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یا  ع��ەڕەب«  دی��داری  نه  دەڵێی: »نه شیری وشتر،  دێنی و  خێروبێری کارەکه واز 
»حاشا له شیری وشتر و له دیداری حەڕەب/ عەڕەب«.

   لێک دراوەکانی ڕستەیی و ئاما ڵ ڕستەیی 
وشتر زاوە دەیلاغی بۆ / بووە؟!

بۆ ئینسانی دڵخۆش و کەیفساز دەگوترێ: ئەوە کەیفت بۆ وا سازە؟ وشتر زاوە 
دەیلاغی بووە؟!

باری حەوت وشتران/ حەوت باری وشتران
یەکجار زۆر. تێبینی:  لە وەسفی کۆگا یا کۆمەڵێ شتدا دەگوترێ کە بارستایی و 
گرانایی زۆر بێ: وه ره قه یه ک مس وه ده ركه وت، مسه كه یان لابرد دیتیان پلیكانه ، بن 
عه رزه ، چوونه خوارێ، حه وت كۆده ی خه زێنه تێدا بوو، ھه ر كۆده ی باری حه وت 

وشتران.
)ئەحمەد لوتفی: بەیتی دمدم(

ئەولیا چەلەبی دەگەڵ لێژنەی تاڵاننووسدا بووە و دەڵێ: حەو باری وشتر کتێبی 
بوون.

)ھەژار، شەرەفنامه: 459(
دەڵێی کیتەڵەیە بە وشتری ھەڵاوەسراوە

بەمەجاز بۆ ژن و پیاوێک دەگوترێ کە یەکیان زۆر کورتەباڵاتر لەوەی تریان بێ.
عاسمان مله وشترێکی شین ھه ڵگه ڕێ نوێژی شێوان ده بێ.

نوێژی شێوان ئەودەمە وەختی دێ کە زەردە بە ئاسۆوە نەمابێ و داوێنی ئاسمان 
ڕەنگی شین ھەڵگەڕابێ.  

كوتيان: وشتر ئه ستۆت خواره. كوتى: جا به ناشكورى ناڵێم كوێم راسته؟
لەبارەی کەسێک یا شتێکدا دەگوترێ کە گەلێ کەمایەسی یا عەیبی ھەبێ، کەچی  

تەنیا ئیشارە بە عەیبێکی بکرێ. 
پێکهاتەکانی له چاوگ وەرگیراو 

 
 وشتر به بارەوه له شوێنێک قووت دران
زۆر بوونی دزی  وفزی له شوێنێک.
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وشتر به باره وه ده ماڵه که سێک/ جێیه ک دا ون بوون
زۆر ئاڵۆز و بێ سەرەوبەرە بوونی ماڵی کەسێک یا جێگایەک.

  وشتر به قاپووچکان ئاو دان
كاری گەوره به كەرسته و ئيمكاناتی كەم ئەنجام دان. بۆ ڕەخنه و جەفەنگ دەكار 

دەكرێ.                                             مەسەل

وشتر به قاپووچکان ئاو نادرێ
۱.  كاری گران به زەحمەتی كەم پێکنايه.

ھاوتای:  دەگوترێ؛  نامومكين  و  چەتوون  كاری  نيشاندانی  بۆ  وايه  جاری    .۲
»ئاسنی سارد به فوو نەرم نابێ.«

وشتر به قاپووچكه/ توێکڵەگوێز ئاو دان 
كارى گه وره به كه ره سته و ئيمكاناتى كه م ئه نجام دان. بۆ ڕه خنه و جه فه نگ ده كار 

ده كرێ.

وشتری حاکم ڕەواندنەوه
گوناحێکی گەوره کردن. ھاوتای: »به ئەسپی شایا بوو کوتن«، »به رد به  کابه ی 

شه ریفدا دان«، »جاوی جوو پساندن«، »ڕەوەی شا ڕەواندنەوه« و »کفر کردن«.
بوون به وشتری نێو پەمۆ

 له  ھیچ نه پرینگانه وه  و له  که س نه ترسان.
کلکی وشتر گەیشتنه عەرز

بایراغا  کاکە ڕەحمانی حاجی  بۆ  ھاوارم  باسی کاسبی و سەرمایە  بۆ  )فلش(:   
برد؛ پێنجسەد تمەنی دا کە کاسبی پێوە بکەم. دەگەڵ کوڕێکدا بووینە شەریک و ھەتا 
چل تمەنمان زەرەر کرد، کلکی وشتر گەیشتە عەرزی! بەپەلە قەرزی کاک ڕەحمانم 

گەڕاندەوە؛ نەوەکا تووشی زیانی زۆرتر بم. 
ھەژار، چێشتی مجێور: 37

ى، ھه تا گوێلكێک ده بێ به  گا كلكى وشترێ ده گاته  عه رزى! ئاى… 
حەسەنزاده، نزا بۆ ئارمێن: ۱۰۱
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له بیرى چۆته وه  كه  بابى ھه تا كورتانێكى ده دروو، كلكى وشترێ ده گه یشته  عه رزی.
پێشوو: ۱۱۰

له  ترسی گێره  بوونه  وشتر
بۆ خۆ بواردن لە کارێکی گران، خۆ بە کارێکی ترەوە خەریک کردن. 

تێبینی: گێرە کارێكی گرانە و وشتریش سمی نەرمە و بۆ گێرە نابێ: مردم له  داخی 
ئه و زل پلنێره / خۆی کرده  وشتر له  ترسی گێره

مه لا غه فوور
پیرێژن ھەر ھاته ژوورێ و ئەمەی دی، کوتی: یەستا ئەو شایەرانه لێرەش  دەکەن؟ 
]= چ دەکەن؟[ جا بۆ بۆخۆو ]= بۆ خۆتان[ کاسپێکی ناکەن مل فیل؟ ئەوه لەترسی 

گێرەی بوونه وشتر؟
ڕەسووی نادری: نەقڵ

نان گەیوەتە گوێی وشتر
داھات کەمه و شت ناکڕدرێ.

وەک وشتر دم دە جیاز/ دووگی خۆ نان
بەھۆی کەمدەرامەتی لە دەسمایە یا پاشەکەوت خەرج کردن: قسەکانت ھەمووی 
جوانن، ڕاستن، پیاوانەن و حەقن. تەنیا قسەیەک نەبێ، ئەویش ئەوە بوو فەرمووت: 
ئێمەش فەقیر بووین.  دیارە ئەمەش وایە. ڕووی چوار ساڵە ئەم ماڵە بەبێ داھات 

ماوەتەوە. وەک وشتر دمی دە دووگی خۆی ناوە. )دووگی وشتر: کۆپار(
ئەمیری، خەم و خەیاڵ:

لێک  دراوەکان 
وشتراو

 )ناو( زنجيره شه پۆلى نێرينه ى چۆم.

وشتربار
وشتر و بار؛ وشترگەلێ کە باریان پێیە: قه ر ئه وا له بیابانان، ته ماشا ڕێیانی ده کرد، 
کاروانێک دیاره/ دەڵێ: بچم حه واڵی ئه و کاروانه ی بکه م پرسیاره/ ئه و کاروانه نازانم 



زمان و زار270

نه گایه، نه گاداره/ نه وشتره، نه  وشترباره/ نه پیاده یه، نه سواره/ بچم حه واڵێکی 
حه مه دی پاشاغان له وی بکه م پرسیاره

ھێمن، تحفه مظفریه: 524

وشترخان
1.)ناو( تەویلەی وشتران: ئەگەر دەپرسی کاری ئەو بەینەم/ ئاش و وشترخان، 

ھۆڵ و سەرگێڕە
سەیف

نە خورمایە و نە وشترخانە کێوم/ وڵاتم کوردستانە و کوردە نێوم
ھەژار، بۆ کوردستان: 149

۲. ) )مەجاز( ھۆدەی گەورە و دیواربڵند )ھەنبانەبۆرینە: وشترخان(: دیواخانەکەش 
دەڵێی وشترخانه، ئەوەنده بەرز و گەورەیه سێ ئاڵووداری تێ دایه.

قزڵجی، پێکەنینی گەدا: بیهێنە، ئەمما ناوی مەبە

وشترخۆرکه/ وشترخۆره
)ناو( گیایەکی قایم و گەڵادرێژی گوڵوردە. 6٠ ھەتا ۸۰ سانتیمیترێک باڵا دەکا. لە 
ھێندێک شوێنان گەزۆش دەردەکا؛ »دڕووەشینە«: مەلا شوکور گوتی: ماڵە دەوڵەمەندی 
بەغدایە وشترخۆرە بە بەر پەنجەرەوە دەگرن و تڕی دەکەن، ھەوای پانکە ساردتر 
دەبێ. قەفەسەیەک وشترخۆرەمان دە لای پەنجەرە ئاخنی، تەنەکە ئاوێکمان پێ دا کرد؛ 
دەرکەمان داخست، پانکەمان پێکرد. بە نسیبی دوژمنت بێ! ھەڵمێک دە ژووڕێ گەڕا 
نەفەسمان تەنگ بوو، وەختابوو بخنکێین؛ لای دەرکەمان نەدەدیەوە بیکەینەوە. بەو 
ھەڵمەوە یەکێک دەرکەی کردەوە کە بزانێ چ باسە، ڕامانکرد. تاوێکی باش کۆخین 
و ئاوی چاومان سڕی. وشترخۆرەکەمان تووڕ ھەڵدا. لاسای دەوڵەمەندی بەغدامان 

پێوە نەھات.
ھەژار، چێشتی مجێور: 166

وشترسوار
)سفەت، ناو( ئەگەر تەماشای دەكردوە خێڵێک دێ لە ژێڵا وشترسوارێكی كوڕیان 

دەگەڵە، ئەمجار دەھات لە ژێڵا نەیدەزانی ئەگەر لەیلێ¬یە
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)خله دەرزی: بەیتی لەیلی و مەجنوون(
وشترسوار بە ناو گوند وەربوون/ کراس شۆڕ و بەن بەسەر بوون

)ھەژار، بۆ کوردستان: 197(

وشترگەل/ وشترەگەل
ئی  دەڵێن:  کێ  یه؟  ئی  ھۆو شەگەله  ئ��ەدی  دەڵ��ێ:  ]کابرا[  وشتر:   ڕەوەی  )ن��او( 
ئی  ئ��ەوەش  وەڵا  دەڵێن:  کێ  یه؟  ئی  وشترەگەله  ھ��ۆو  ئ��ەدی  دەڵ��ێ:  حاجی  تاغی  یه. 
و  تێ  ھەڵدا  و شەقێکی  داب��ەزی  وڵاغەکەی  له  کابرا سووکێکی  کوتی  حاجی  تاغی  یه! 

کوتی: وەڵڵاھی دەبێ ئەوەش ھەر بۆ حاجی  تاغی بێ!
)حەسەن محەممەدی(

ھەرچەندە ئازار کەوتە ناو وشترگەلیانەوە زۆر کەمیان بۆ دەرچوو.
)ھەژار، مێژووی ئەردەڵان: 1٢5(

وشترەوان
لەو  فیلمێکی  ڕۆژاوا  برلینی  تلەویزیۆنی  س����ارەوان:  وش��ت��ران؛  ش��وان��ی  )ن���او( 
سەروبەندەدا کە دوای دەرچوونی بەیانی یازدەی ئازار بوو، لە عێراق نیشان دا کە 
لە پێش دا لە بەشە عەرەب نشینەکەی وشتر و دارخورما و گۆمی ئاو و مارمێلکە و 

وشترەوانی پێخواسی بە کراسە سپی یەکەوە ]...[ لەو وڵاتەدا شی دەکردەوە.
)ھێدی، کاروانی خەیاڵ: ۱۱۱(

مەسەل 
وشترەوان هەتا دانیشێ وشترەکانی دوورتر دەکەونەوە

تەنیا کارەکە دژوارتر دەکا. ھاوتای:  له کاردا  یا کەمتەرخەمی کردن  ساوەساو 
دانیشێ  تا  »ش��وان  و  دەک��ەوێ��ت��ەوە«  دوورت���ر  گاڕانەکەی  دانیشێ  ھەتا  »گ���اوان 

مێگەلەکەی/ ڕانەکەی دوورتر دەکەوێتەوە.«

وشتری باری
وشتری بارھەڵگر؛ وشتری باربەر: ئەو تەم و من غەم تا به ڕۆی مەرگم، با بچین 
بۆ باغی/ سەد ماشێنی جیب شۆفیر دەگەڵ بێ کیژەسابڵاغی/ سەد وشتری باری، 
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دەیلاغ دەگەڵ بێ، کیژەسابڵاغی/ سەد سەر مەڕی زاو بەرخ دەگەڵ بێ، کیژەسابڵاغی/ 
یەستا به قامکێک یاری من نابێ، با بچین بۆ باغی

)ڕەحمان باجەوەندی(

وشتری پیرێژن
 سه رمایه کی حه وت  ڕۆژه  له  ۲۰ ھه تا ٢6ی ڕه شه مه . 

  باوەڕ    
 وشتر ھه تا سه رما دانه یه  به ران ناگرێ. پیرێژن که  ده  مانگی ڕه شه مه دا، به ھۆی 
خۆش بوونی ھه وا، له  به ران گرتنی وشتره که ی ناھومێد ده بێ، به ھۆی بارینی به فر و 
داھاتنی سه رما و سه خڵه تی ئه م حه وتووە  وشتره که ی به ران ده گرێ و ده بووژێته وه .  

وشتری دوودووگ

وشترێک که دوو کۆپاری ھەبێ؛ وشتری دووکۆپار.

 قەتارەوشتر
)فلش(قەتار

ملەوشتر
)ناو( پێوانەی بەرزایی. )تێبینی(: بۆ ئەم مانایە ئەغڵەب پاش گری »� ێک«ی پێوە 

دەلکێ: »خۆر ملەوشترێک بڵێند بووبوو.«

ملەوشتره
)ناو( ناوی یەکێک له نەخش و وێنەکانی کرەکانی موکریان.



زمانناس و فۆلکلۆرناس و مێژووناس 
دکتۆر حەجیێ جندی

ئا/ ھەڵۆ دەلۆیی
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لە مافی زمان و کولتووری  لەسەردەمی دەسەڵاتی سۆڤیەتی جاران جۆرێک 
بۆ کەمینە نەتەوەییەکانی ئەو وڵاتە بە یاسا دانی پێدرابوو، یەکێک لەو نەتەوانەش 
کوردەکانی سۆڤیەت بوون کە بەسەر وڵاتانی قافقاز)ئەرمەنستان و گورجستان و 
قەرغیزستان کە ژمارەیەکی  ناوین وەک  ئاسیای  ھەروەھا وڵاتانی  ئازەربایجان( 
بیرمەندە  لەو رووناکبیرو  یەکێک  ببوو،  ئاکنجی  لێ  بەرچاوی کوردی کۆچبەری 
و  فۆلکلۆرناس  و  زمانناس  بوو،  جوندی  حەجیێی  دکتۆر  پرۆفیسۆر  کوردانەش 
بۆ  وەسییەتی  ئەو  جندی  حەجیێ  دکتۆر  ج��اران  سۆڤیەتی  ک��وردی  مێژووناسی 
رێیا  دەما  و  ھەیە  ئ��ازاد وێ  )کوردستانا  وتویەتی  و  ک��ردووە  ھ��ەر)5( کچەکەی 
کوردستانێ ڤەبە ھوون من ئاگاھدار بکن؛ بڤن چەنگە ئاخا سەر مەزەلێ من لسەر 
ئاخا وەلێت برەشینن(. لە ساڵی 1908 لە گوندی )ئەمانچاییر(ی دەڤەری دیگۆری 
دایك  ئێزیدی  لە خێزانێکی کوردی  باکووری کوردستان  قارسی  قەزای  بە  سەر 

بووە،
بە منداڵی لە گوندەکەی خۆیان ژیاوە، لە ساڵی 1918 بە ھۆی جەنگی یەکەمی 
جیهانییەوە گوندەکەیان داگیرکراوە و وێران بووە، ڕوویان لە یەکێتیی سۆڤییەتی 
جاران کردووە و لە ئەرمەنستان گیرساینەوە، پاشان لە ساڵی 1919دا ماوەیەك 
گوندەکەیان  دیسان  بەڵام  خۆیان،  گوندەکەی  چوونەتەوە  و  قارس  گەڕاونەتەوە 
)سێویخان-  ئەمەریکییەکان  ساڵدا  لەم  تاڵانکراوە،  ت��ورك  داگیرکەری  لەلایەن 
ئیتیمخانە- دار الایتام(یان لە شاری قارس کردۆتەوە بۆ بەخێوکردنی منداڵە)ھەتیو 
و بێ باوکەکان(، حەجیێ جندی لە گەڵ برا بچووکەکەی لەم ئیتیمخانەدا بوونە، بە 
ھۆی ھێرشی دڕندانەی تورکەکان ئەمەریکییەکان ئەم منداڵانەیان بە شەمەندەفەر 
ئەرمەنی  زمانی  بە  جندی  ئیتیمخانە حەجیێ  لەو  ھەر  ئەرمەنستان،  گواستۆتەوە 
دەستی بە خوێندنی سەرەتایی و ناوەندی کردووە و بە سەرکەوتوویی تەواوی 
ت��ەواک��ردووە  ئەویشی   1929 ساڵی  لە  پ��ەروەردەی��ی  پەیمانگای  چۆتە  ک��ردووە، 
و  گوندی)قوداخساز  لەوانە  ئەرمنستان  کوردنشینەکانی  گوندە  لە  مامۆستا  بۆتە 
چانووشڤانێ( لەوێ بەردەوام بووە لە خزمەتکردن و دەستیکردووە بە فێربوونی 
و  داب  و  پەند  و  فۆلکلۆر  کۆکردنەوەی  و  کرمانجی  شێوەزاری  ک��وردی  زمانی 

نەریت و داستانە کوردیەکان.
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حەجیێ جندی لە ساڵی 1930 لە ئەرمنستان وەکو یەکەمین خوێندکاری کورد 
چووەتە پەیمانگای زمانناسی لە زانکۆی یەریڤان، لە ساڵی 1932 لە ئەنیستیتوی 
لە  ک��ردووە،   زانستی  لێکۆڵینەوەی  بە  مادي( دەستی  مێژووی چاندنی)مەتریال- 
ساڵی 1930 لە پەیمانگای پەروەردەیی یەریڤان بەشی زمانی کوردی دەکرێتەوە 
ئەو دەبێتە مامۆستای زمانی کوردی لەوێ، ھەر لە ھەمان ساڵدا لە ڕۆژنامەی)ڕێیا 
تێدا  خۆشی  بەرھەمەکانی  و  ئەدەبی  بەشی  لێپرسراوی  دەبێتە  تازە(  ڕییا  نوو- 
بڵاودەکاتەوە،  لە ساڵانی 1930 تا وەکو 1937 بەرپرسی بەشی کوردی بووە لە 

ڕادیۆی یێریڤان.
نووسەر و زمانناس حەجیێ جندی لە ساڵی 1934 بۆ یەکەمین جار کۆنفراسی 
کوردناسی لە یەریڤان ئامادە و پێکهێناوە و پسپۆرانی زمانی کوردی لە یەریڤان 
و مۆسکۆ و لینینگراد و مامۆستانی زمانی کوردی لە ئەرمنستان و ئازەربایجان و 

تورکمانستان بانگهێستکردووە و بەشداریان تێداکردووە.
بە  دکتۆراکەشی  تێزی  و  وەرگرتوو  دکتۆرای   1940 لە ساڵی  جندی  حەجیێ 
لە ساڵانی جەنگی دووەمی  بووە،  )کەر و کولکێ سلێمانێ سلێڤانی(  نیشانی  ناو 
و  لە چاپ  کتێبی  دوو  کۆکردۆتەوە  کوردی  نیشتمانپەروەری  فۆلکلۆری  جیهانی 
زانستی  ئەنستیتوی  لە   1959 وەک��و  تا   1936 ساڵی  لە  ھەر  ئەو  بڵاوکرۆتەوە، 
لێکۆڵینەوەی لە سەر زمان و فۆلکلۆر و مێژووی کورد کردووە، بە تێکڕایی زیاتر 
لە)60( کتێبی بڵاوکردۆتەوە لەوانە: ) ھەشت کتێبی پەروەردەیی و  نۆزدە کتێبی 
زمان و ئەدەبی کوردی بۆ قوتابخانەکان و  پێنج کتێبی داستانی کوردی لەگەڵ 
و  ک��وردی  زمانی  ڕێزمانی  کتێبی  دوو  و  فۆلکلۆری  کتێبی  شانزە  و  لێکۆڵینەوە 
دوو کتێب لەسەر ئەدەبی کوردانی ئەرمنستان و و کۆمەڵێك ھۆنراوە و شیعری 

کوردیش بەرچاوترین بەرھەمانی ئەمانەن:
- ھەواری، ڕۆمان، ئەرمنستان ساڵی 1967.

- فۆلکلۆری کورمانجا، بە ھاوبەشی لەگەڵ ئەمینێ عەڤدال، ساڵی 1936.
- کلامی کوردی، گەلەری ، ساڵی 1936.

- کەڕ و کولکێ سلێمانێ سلێڤانی، لێکۆڵینەوە، ساڵی 1941.
- فۆلکلۆری کوردی، ساڵی 1947.
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- کورئوغلی بە کوردی، ساڵی 1953.
- لێکۆڵینەوە لەسەر مەم و زین، ساڵی 1956.

- بەیت سەرھاتی کوردی، 1962.
- کلامی جەماعەتا کوردایێ ئێراق، 1975.

- تێکست و لیکۆڵینا ڕۆستەمی زاڵ کوردی، ساڵی 1977.
- تێکست و لیکۆڵینا یوسف و زولێخا، 2003.

چەندین بەرھەمی دیکەشی ماوە ھێشتا چاپ نەکراوە.
حەجیێ جندی کورد و کوردستانی زۆر خۆشویستوە و بە ئاوات بووە گەلی کورد 
بگاتە ئامانجی خۆی، بۆیە وەسییەتی بۆ کچەکانی کردووە و وتویەتی:)کوردستانا 
ئازاد وێ ھەیە و دەما رێیا کوردستانێ ڤەیە ھوون من ئاگاھدار بکن؛ بڤن چەنگە 
ئاخا سەر مەزەلێ من لسەر ئاخا وەلێت برەشینن(، ھەروەھا بە کچەکانی خۆی 
وتوە: ئێمە وەکو باڵوێزی کوردان زمان و ئەدەب و مێژووی کوردمان لە وڵاتی 

بێگانان پاراستووە(.
و  باڵا  ھەموویان خوێندنی  ھەر  بە جێهێشتووە،  دوای خۆی  لە  ئ��ەو)5( کچی 
زانستییان تەواوکردووە و ڕێچکەی باوکیان گرتووە بۆ خزمەتی ئەدەب و زانستی 

کوردی.
یەك لە كچەکانی کە ناوی)فەریدە(یە، نازناوی فەریدە حەجی جەواری بۆ خۆی 
و  نووسیوە  خێزانەکەیان  بەرھەمەکانی  و  ژیان  لەسەر  کتێبی  دوو  ھەڵبژاردووە 
لە چاپیداوە، یەکەمیان کتێبی)حەجیێ جندی ژیان و کار( ئەویتریان)بیرانینێن من 
ئەشۆ(  نووسەر)وەزیرێ  کتێبەیان  ئەم  وی��دا(  مالباتا  و  جندی  حەجیێ  دەرحەقا 
پێشەکی بۆ نووسیوە و تیشکی خستۆتە سەر ژیانی نووسەر حەجیێ جندی و 
پوختە پەروەردە کردنی خێزانەکەی )زەینەڤا ئیڤۆ کە ھاوسەری بووە، ھەر یەك لە 

كچەکانی: فەریدە و فریجە و سەکنینە و نازێ و نوورێ(.
حەجیێ جندی لە 1-5-1990 لە شاری یێریڤان کۆچی دوایی کردووە، ڕوحی 

شاد و ئارام و ئاسوودە بێت.
لە 21-4- 1998 ئینستیتوی ڕۆژھەڵاتناسی لە ئەکادیمیای کۆماری ئەرمنستان 
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بە بۆنەی)90( ساڵیادی دوکتۆری فیلۆلۆژی پڕۆفیسۆر حەجیێ جندی سیمینارێکیان 
بۆ رێکخستووە.

لە 14-12- 2008 ئینستیتوی کوردی لە پاریس بە  بۆنەی)100( ساڵەی یادی 
دکتۆر حەجیێ جندی سیمینارێکیان رێکخستووە، کە ئەدیبان و ڕۆشنبیران کورد 

تێیدا بەشدار بوونە.
لێکۆڵەر  و  نووسەر ڕۆژنامەنووس  لە 2008-12-22  بۆنەوە  بە ھەمان   ھەر 
حەسەن سلێڤانی وەکو سەرۆکی یەکێتیی نووسەرانی کورد لقی دھۆك و بە ناوی 
ھەموو ئەدیب و نووسەرانی کورد بانگهێشتیی )خاتوو فەریدە( کچی حەجیێ جندییان 
بۆ دھۆك کردووە و لە فیستیڤاڵێکدا خەڵات و رێزلێنانیان بۆ باوکی)حەجیێ جندی( 
ئەنجامداوە، ھەر لە ھەمان کاتدا خاتوو فەریدە سەرەدانی)لالش(ی کردووە و چۆتە 
ھەولێر و لەلایەن وەزارەتی ڕۆشنبیری ھەرێمی کوردستان کە ئەو کات ڕەوانشاد 

فەلەکەدین کاکەیی وەزیری ڕۆشنبیری بووە، پێشوازییەکی گەرمی لێکراوە.

سەرچاوەکان: 
1 - کتێبی) حەجیێ جندی ژیان وکار( لە ئامادەکردنی فەریدە حەجی جەواری، ساڵی 2011.

2 - کتێبی)بیرانینێن من دەرحەقا حەجیێ جندی و مالباتا ویدا( لە ئامادەکرددنی فەریدە حەجی 
جەواری، لە ساڵی 1998.

3 - ماڵپەڕی فەیسبووکی نووسەر موحیب مهابادی، لە 2022-5-6.

4 - ماڵپەڕی فەیسبووکی نووسەر فاروق فەرھاد، لە 4-14- 2021.
5- ویکیپیدیا- ئینسکلۆپیدیای ئازاد.





حەمەکەریم ھەورامی:
کەلتووری دەڤەری ھەورامان 
بەسە کە کورد شانازی پێوەبکا..

دواندنی ؛ زمان و زار
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رۆشنبیراندا  ناوەندی  لە  کە  رەمەزان  حەمەکەریم  مامۆستا  رووناکبیر  و  نووسەر 
بوارە  لە  فرەبەھرە  و  مەوسوعی  نووسەرێکی   ناسراوە،  ھەورامی(  بە)حەمەکەریم 
جیاوازەکانی پەروەردە، بواری دراما و شانۆگەری، ئەدەبی منداڵانی کورد. مێژووی 
پەروەردە و خوێندن، بواری فەلسەفە و لۆجیک، بواری چیڕۆک و ڕۆمان، ڕەخنەو 
ھەوڵی خۆی  زاراوەسازی،  بواری  کۆمەڵایەتییەکان،  و   ھزری  دەقە  لە  لێکۆڵینەوە 

داوە. لەو بوارە جیاوازانەشدا چەندان کتێبی ناوازەی بە چاپ گەیاندووە.
لەساڵی )1935( لە دێی گوڵپ کە سەر بە ناوچەی ھەورامان ھاتووەتە دنیاوە، دێی 
گوڵپ پاڵی بە شاخەکانی ھەورامانەوە داوە و ڕووی لە شارەزوورەو سەر بە ناحیەی 
تەواو  گوڵپدا  قوتابخانەی  لە  سەرەتایی  خوێندنی  ھەڵەبجەیە.  پارێزگای  خورماڵی 
کردووە، پاش تەواوکردنی خوێندنی سەرەتایی، دەستی بە خوێندنی حوجرە کردووە، 
میسر،  بۆ  بۆ خوێندن چووە   )1958( لەساڵی  تەواوبوونی خوێندنی حوجرە؛  دوای 
لەوێ خوێندنی دواناوەندی تەواو دەکات و لە زانکۆی ))الازھر(( لە کۆلێژی - القانون 
و التشریع -  وەردەگیرێ و بڕوانامەی بکالۆریۆس و دیپلۆمی گشتی لە پەروەردە و 
سایکۆلۆجییەتدا وەردەگرێ، کە دەگەڕێتەوە کوردستان لە یانەی مامۆستایان - دار 
المعلمین -  لە ھەولێر دادەمەزرێ، لە پاشدا لە پەیمانگەی ئامادەکردنی مامۆستایان 
زانکۆی سەلاحەدین  لە  ئاداب  کۆلێژی  لە  ھەروەھا  سایکۆلۆجیا؛  مامۆستای  دەبێتە 
دەبێتە مامۆستای زارەکانی زمانی کوردی. ماوەی )35( ساڵ خزمەتی پەروەردەی 
کردووە. بۆ ئەوەی خۆی بۆ نووسین و گەشەکردن و بوژاندنەوەی ھزری کوردی 

تەرخان  بکات لە ساڵی )1993( خۆی خانەنشین دەکات.
 لە ساڵی )1956( وە تا ئێستا )30( بەرھەمی لە بوارە ھەمەجۆرەکانی پەروەردە و 
فەلسەفە و ڕۆمان و رەخنەسازیدا بە چاپگەیاندووە و ڕەوانەی کتێبخانەی کوردی 

کردوون:
- لە دەستەی دامەزرێنەری نووسەرانی کورد بووە.

- لە دەستەی دامەزرێنەری کۆڕی زانیاری کورد بووە.
- چەندان جار لەلایەن یەکێتیی نووسەران و جەماوەری خەڵکی ھەولێرەوە رێزی 

لێنراوە..
ئەم بەرھەمانەی لەم بوارانەی خوارەوە ھەیە:
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1- بواری پەروەردە: دوو کتێب: )ا � سایکۆلۆجییەتی خوێندنەوە ساڵی 1965.
ب � بنچینەی وتنەوەی زمانی کوردی  ساڵی  1971(.

2 � بواری دراماو شانۆگەری: دە چیرۆکە درامای شانۆگەری ھەیە:
ا- کابرای فاڵچی - ساڵی 1973، ب � شەوێک لەژیانی خانزاد - ساڵی 1977

پ � گوندەکەم - ساڵی  1981، ج � خاتوو کڵاوزەڕ - ساڵی 1983، چ � خەونەو خەون 
� دایکی کوردان - ساڵی 1997، ە -ئاگر ھەر ئاگرە )چاپ  نییە -  ساڵی 1985، د 
نەکراوە( ساڵی 1998، و� ئۆریست کەی دەگەرێتەوە؟  ساڵی 2005، ز - پەڕینەوە 

لەئاوەکەی ئاراس - ساڵی  2016.
 ژ -  گرفتەکەی نازە لە دادگای مەرێگادا )دراما( ساڵی 2022

3- بواری لێکۆڵینەوە: پێنج بەرھەم :
ا- درامای کوردی لەناو درامای جیھانیدا . ساڵی  2001
ب � ئەدەبی منداڵانی کورد )بەرگی یەکەم( ساڵی  2006
پ � ئەدەبی منداڵانی کورد )بەرگی دووەم( ساڵی 2007

ج � مێژووی پەروەردەو خوێندن لەحوجرەکانی کوردستان . ساڵی 2009
چ � مەولەوی شاعیری ئازارو خەمە . ساڵی  2013

4- بواری فەلسەفەو لۆجیک:
ا � زانستی کەلام )فەلسەفە، واچەکان، لاھووت( ساڵی 2010
ب � ئیساغۆجی )لۆجیکی ئەرستوتالیسی(یە . ساڵی 2009 

5- بواری ڕۆمان: )ا � بەرمیلی قوپاو-  ساڵی  2003، ب - پیرشالیار . ساڵی  2004(
6- بواری وەرگێڕان :

ا � چیرۆکی قەزاو قەدەری -  ڤۆڵتێر . ساڵی  2010
ب - دابەشبوونی زاراوەکانی زمانی کوردی .ساڵی  1973

7- بواری یادەوەری:
ا � چیرۆکی من و گوندەکەم )بەرگی یەکەم( ساڵی  2016

ب � چیرۆکی من و گوندەکەم )بەرگی دووەم( ساڵی  2017
پ � چیرۆکی من و گوندەکەم )بەرگی سێیەم( ساڵی 2018

ج - چیرۆکی من و گوندەکەم )بەرگی چوارەم( ساڵی 2019
8 - ڕەخنەو لێکۆڵینەوە لە دەقە ھزری و  کۆمەڵایەتییەکان:
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ا � کردنەوەی دەقەکان، بەشی یەکەم . ساڵی 2021
ب � کردنەوەی دەقەکان، بەشی دووەم. ساڵی  2022

9 -  بواری زاراوەسازی
ا- فەرھەنگی زاراوەی دارایی و ئابوری -  چاپنەکراوە- 

ئەمە جگە لەنووسینی چەندان کورتە چیرۆک و دەیان وتارو  لێکۆڵینەوەی لەبواری 
کوردییەکاندا  رۆژنامە  لەگۆڤارو  کە  کوردۆلۆجیدا  و  پەروەردە  ھونەرو  و  ئەدەب 

بڵاوی کردوونەتەوە یان لە کۆڕ و فیستڤاڵەکاندا خوێنراونەتەوە.
باشمانزانی قسەیەک  بە  بکەین،  مامۆستا  ئاراستەی  پرسیارەکانمان  لەوەی  بەر  جا 
لەسەر دوابەرھەمی چاپکراوی بەڕێزیان بکەین، کە دوایین بەرھەمی دڕامایەکە بە 

ناونیشانی )نازە لەدادگای مەرێگادا(یە.
کە خاتوو د. شەکراوڕەسووڵ لە رووپەلەکەی خۆی لە فیسبووک لەسەر ئەو کتێبەی 
نووسی بوو دەڵێت: ناواخنی ئەم دڕامایە لە کێشەیەکی کۆمەڵایەتی ژنە کوردێک 
دەدوێ کە بەشداری شاییەکی کوردەواری گوندێکی نزیک گوندەکەیان دەکات و 
لە ھەڵپەرکێی ڕەشبەڵەکدا بەشدار دەبێ وداخی بێسەروسەرنگومی مێردەکەی و 
گوندەکەی  بۆ  گەڕانەوەی  و  ڕێگا  لە  ڕەوانەوەوەی خەمەکانی  و  بەباکردنی  خەم 
لەتەک پیاوێکی نزیک گوندەکەی شەوی بەسەردا دێت و لالۆی تەڵەکەباز لەرێگا 
بەپێی دەستووری کۆنی کوردەواری و فریشتەی سەرشانیان  دەکاتە  شاھید و 
نەخۆشی و کوێری ژنەکەی قەناعەت بە نازە دەکات وھەر یەکەیان بۆ گوندەکەی 
دەکات  بەنازە  پێشکەش  دەسەسرێکە  کە  دیارییەکی  لالۆ  و  دەگەرێنەوە  خۆیان 
وناوی خۆیشی کە داریاسە پێیدەڵێ.. ئیتر بنەماکانی دراما لە شوێن و کەسایەتی 
سەرەکی و لاوەکی بەدەوری نازە و داریاس وکەسایەتی تر دەسورێتەوە و کێشەو 
چارەسەر بۆ خاوەن ھەق و سەرکەوتن و دادگای میللەت لە دادگای مەرێگا کە وەک 
دادگاییکردنی  کاری  و  ھەبووە  ھەورامان  لە  کۆن  سەردەمی  پەرلەمانێکی  نیمچە 
ئەو کێشە و گیروگرفتانە بووە، کە بە تاک چارەسەر نەکراون و لەوێدا چارەسەر 
کراوە...بەڵێ نازە دوای ساڵێک کە کۆرپەیەکی لەو لالۆیە دەبێ ولێی ناپرسێتەوە 
و خۆیی و کۆرپەکەی دەگەنە گوندی سەر قەڵاو کۆرپەکەی لە نزیک ڕووبارێک 
دادەنێ و بەدوای باوکی کۆرپەکەی داریاس دەگەرێ و ھاواری خەڵکی دەکات و 
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خەڵک لێی کۆدەبنەوە و دەنگۆ دەگاتە دیوەخانی ئاغا و خەڵکی گوند کۆدەکەنەوە 
لەماڵدا  داریاس  تومەس  نەچوو  لەداریاس  بیدۆزێتەوە و کەس  نازە  ئەوەی  بۆ  و 
ماڵەوەم  لە  مەڵێ  بەکەس  دەڵێ   خێزانی  ھەسارێی  بە  و  دەکات،  نەخۆش  خۆی 
دەزانی.. مێردەکەی  خەوشەکانی  و  عەیب  ھەموو  بوو  زیتەڵە  ژنێکی  ھەسارێ   ..
ئیتر ڕووداوەکان ھەڵدەکشێن و ئاغا ئاگادار دەکەن و پێشتر لاڵۆ ئەم نهێنییە بە 
درێژی بۆ ھاورێیەکی دەگێرێتەوە و داوای لێدەکات کە نەیدرکێنێ، ئەوەش بەیاد 
دەخاتەوە کە ئەو دەسەسرەی پێشکەش بە نازە کردووە، لەشاییەکە لەم  ھاورێیەی 
لە  و  دەبێ  مەردۆخان  ناوی  ھاورێیە  ئەم  و  پێکردووە  وەرگرتووە و سەرچۆپی 
بەردەستێک.. چەند  و  میرزا  و  سەرکار  لەگەڵ  دەبێ  بەردەست  ئاغا  دیوەخانی 
مەردوخان خاوەن ویژدان دەبێ کۆرپەکە دەخاتە سەردەستی و بە ئاغا دەڵێ: من 
چارەی گرفتەکە دەکەم و ئاغاش دەڵێ ئەوەی خۆی بکاتە خاوەن ئەو ژنە یا لەخۆی 
مارە بکات من ئەو میراتەی لە لالە ھورمزیار ماوەتەوە بەوی دەدەم، کە دەبێتە 

خاوەنی ئەو خێزانە..
ئیتر سەرکار و میرزا کاری ئاغایان لا بەجێ بوو، چونکە گرفتی منداڵ و ژنەکەیان  لە 
کۆڵ دەبۆوە و کارێکی کەم وێنەیان کردبوو ..ئاغا فەرمان دەدا بە خەڵکەکە کە میراتی 
لالە ھورمزیار دەدرێ بەو دەریاسەی دەبێتە خاوەنی ئەو ژن و منداڵە و ئاشکرای 
دەسەسری ئاغا کە داریاس لێی وەرگرتووە، بە راستگۆی ئاشکرا دەکات و خەڵکان 
ئاشکرا  بۆ ھەسارێ  نهێنییەکان  ناویاندا لالۆ و ھەسارێ و ھەموو  لە  کۆدەکەنەوە 
ئاشکرای دەکات و لالۆ دادەچڵەکێ   دەبن و ھەسارێش چ خەوشێکی مێردەکەیەتی 
ئەوە دەبیستێ کە مەردۆخان خۆی بە خاوەنی ژن و منداڵەکەکە دادەنێ و نازەش  بە 
فەرمانی مۆبیدیار بۆ ناو دیوەخان بانگ دەکەن و ڕای ھەردوو )نازە و مەردۆخان( 
ئەم   و  دەکرێت،  تاپۆ  خێزانە  ئەو  لەسەر  ھورمزیار  لالە  وموڵکەکانی  وەردەگیرێ 
پرسەش لە دادگای مەرێگا دەبێتە شەرعی و لە ئەستۆی لالۆ پاکتاو کراو دووبارە 
لە مەردۆخان مارەکرایەوە.. بەفەرمانی موبیدارەکە،  کە قازی دەڤەرەکە بوو  بەپێی 
فەرمانی دادگای مەرێگا ژنە مارەکرا و مردۆخان بوو بە باوکی کورەکە و کۆتایی 

دراماکە بۆ کۆتا وتەی نازە بوو وتی:
قوربان تا مابم کارەکەری ئەم دیوەخانە و دادگای مەرێگام..
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لێرەدا وەک بەسەرکردنەوەیەک چەند پرسیارێکمان ڕووبەڕووی مامۆستا حەمەکەریم 
هەورامی کردەوە:

زمان و زار: زمانی کوردی بەسەر چەند زار و بنزارێک دابەش بووە، یەکێک لەو زارانەش )زاری گۆران- 
بنزاری هەورامی(یە، ئێوە وەک رووناکبیرێک و لێکۆڵەرێکی بە ئەزموون، لەبارەی ئەم زارە رەسەنەی کوردی 

چی دەڵێن؟
زەوییە  سەر  ئەم  زیندووی  زمانێکی  ھەر  وەک  کوردی  زمانی  هەورامی:  حەمەکەریم 
چەندان شێوەزاری ھەن؛ بوونی ئەو شێوەزارانە ئەوە دەسەلمێنن کە ئەم زمانە ڕەگ 
زارە ڕەسەنەکانی  لە  و  داکوتاوە  مێژوودا  ناخی  لە  زەمانەوە  دێرین  لە  ڕیشەی  و 
زمانی کوردی شێوەزاری )گۆران - ھەورامی(یە .من زۆر جار وتومەو دەیڵێمەوە کە 
ئەگەر کورد لە سەرانسەری کوردستاندا لە بێ کەلتوریدا بمێنێ و تەنیا کەلتووری 
دەڤەری ھەورامانی بەسە کە شانازی پێوەبکا، لە کەلتووری فرە لایەنەی ئەو ناوچەیە 
دەبێتە پێناسە بۆ گەلی کورد کە خاوەن شارستانییەتێکی دێرینەی خۆیەتی، دەشبێتە 
بەڵگە کە کورد ھەر لە زووەوە خاوەن ئەژیارێکی دەوڵەمەند بووەو بەدەستی خاڵی 

نەچووەتە سەر خوانی شارستانییەتی خەڵک.

زمان و زار: لە ژێرکاریگەری ڕاوبۆچوونی هەندێ رۆژهەڵاتناس و خەڵکی بیانی و داوودەزگای میدیایی 
لە  هەندێ  لەلایەن  ئێستا  بەداخەوە  دابەشکراوە،  بەسەردا  کوردستانیان  ئەوانەی  سەردەست،  نەتەوەی 
نییە،  کوردی  زارێکی  و  سەربەخۆیە  زمانێکی  هەورامی  کە  بڵاودەکەنەوە  بۆچووونە  ئەو  هەورامییەکانیش 
تەنانەت بۆ سەلماندنی بۆچوونەکانیان چەندان لێکۆڵینەوە و کتێبیش لەو بوارەدا بە چاپ گەیەنراون، 

تکایە ڕای ئێوە چییە؟
ئاماژە  یەکەمدا  لقی  لە  دەبێتەوە،   لێ  لقی  دوو  پرسیارە  ئەم  هەورامی:   حەمەکەریم 
بۆ ڕاوبۆچوونی ڕۆژھەڵاتناسان دەکات لەبارەی شێوەزاری گۆران- ھەورامی، من 
زمانی  لەسەر  کە  نییە  ڕۆژھەڵاتناسان  بۆچوونەکانی  بە  بڕوام  خۆم  بەحاڵی  بەش 
کوردییان نووسیوە، چونکە ئەوانە ڕاوبۆچوونەکانیان لە کەسانی نەشارەزاو  کۆڵکە 
خوێندەوارەکانی کورد و غەیرە کوردەوە وەرگرتووە؛ ھەندێکیان بۆ ئەو مەبەستە 
خۆیان فێری شێوەزارێکی کوردی کردووە، لەگەڵ ئەوەشدا لەو بارەوە چاویان لە 

لەپ و لەوسی ئەوانە کردووە کە ناحەزی کورد بوونە.
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ئەوان  خۆیان،  ھەورامییەکان  دەکاتە  ڕوو  بارەوە  لەو  پرسیارەکەش  دووەمی  لقی 
ھەر بۆچوونێک سەبارەت بە شێوەزارەکەیان بڵاوبکەنەوە ھەقی خۆیانەو خۆیان لێی 
بەرپرسیارن؛ من ناتوانم ببم بە حەکەم و قسە بۆ ئەوان بکەم یان لەجیاتی ئەوان 
بدوێم، بەڵام بەو نیشانەی کە منیش ھەورامیم، مافی ڕادەربڕینی تایبەتی خۆم ھەیە.

زمانی  لە  بەشێکە  یان  زمانێکی جیایە  ھەورامی  پرسی: شێوەی  پرسەدا،  لەم  من 
کورد  پێشینانی  ڕووناکبیرانی  شاعیرو  بەڕاوبۆچوونی  پشت  من  دەڵێم:  کوردی؟ 
ناوچەی  و  ھەورامی  شێوەزاری  ئەوان  بوونە؛  ھەورامی  خۆیشیان  کە  دەبەستم 
دەربارەی  نووسین  کە  ئەوانەی  نەکردووەتەوە.  جیا  کوردستان  لە  ھەورامانیان 
دەبەن  ھەورامی((ناو  ))زمانی  بە  شێوەزارەکە  و  دەنووسن  ھەورامی  شێوەزاری 
چەند کەسێکی دڵسۆزن ھەڵبەتە پاساوێکی مێژوویی و زانستییان بە دەستەوە ھەیە 
پشتی پێ دەبەستن کە ئێمە پەیمان پێ نەبردووە. ئەوان لە بۆچوونەکانیاندا پەنا 
دەبەنە بەر رێزمان، کەچی رێزمان ناتوانێ زمانێک لە زمانێکی دیکە جیابکاتەوە، 
ئەژمارە،  و  و جێناو  تر جیادەکاتەوە وشەسازی  زمانێکی  لە  زمانێک  پتر  ئەوەی 
لە شێوە زارە ھەورامییەکەو زمانە گشتییەکەی کوردیدا  ئەوانە ھەرکامیان بگری 
یەکن. ئەگەر لە وشەسازیدا بە شوێن دەنگ و فۆنیمدا بگەڕێین دەبینین زۆربەی 
زۆرینەی وشەکان لە شێوەزارو کوردییەکەدا یەک ڕەگیان ھەیە، کەچی کاریگەری 
لە  لە دەنگدا کەمە جیاوازییەکی  دابڕان سواندوونی و  لەیەکتری  دوورکەوتنەوەو 
نێوانیاندا دروستکردووە، من ھەندێ جار بیرم بەلای ئەوەدا دەچێ کە ڕەنگە زمانی 
سەر  بۆ  ئەوەی  بووبێ،  ھەورامی  کوردستاندا  سەرانسەری  لە  کۆندا  لە  کوردی 
ئەو بیرە رامدەکێشێ ئەوەیە: دەبینین لەگەلێ شوێنی کوردستاندا لەوسەریەوە تا 
ئەمسەری بڕێ ناوچەی جیا جیا ھەن خەڵکەکانی بەشێوەزاری ھەورامی ئاخاوتن 
و  گوند  ناوی  شوێندا  لەگەلێ  یان  تەریکن،  کەلا  شوێنانەدا  لەو  بەتایبەتی  دەکەن 
کێو و چەم و چیا و شوێنەوار ھەن فرە لەناوچەی ھەورامانەوە دوورن، کەچی 
لە ھەورامانەوە ھاوردەکراوە  ناوە  ئەو  نازانرێ  بە شێوەزاری ھەورامییە.  ناویان 
یان خەڵکانی کۆنی نیشتەجێی ئەو شوێنانە ھەورامی بوونە و گەردەشی زەمانە و 
ڕۆژگار دووری خستوونەتەوەو گەمەی بە زمانەکەیان کردووەو بەر پیلانی گۆڕانی 

خستوون.
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زمان و زار: ماوەیەکە بۆچوونێک هەیە کە گوایە شتێک نییە بە ناوی زمانی کوردی، بەڵکو زمانە کوردییەکان 
هەیە؟

کوردی  زمانی  شەمشەمەکوێرانەیە..  بۆچوونێکی  بۆچوونە،  ئەو  هەورامی:  حەمەکەریم 
کە  زمانانە  لەو  لەگەلێ  درەوشاوەیە؛  حەقیقەتدا  ئاسمانی  لەناوەراستی  خۆر  وەک 
ھاوسێ بوون ڕەسەن و دەوڵەمەنترە، ڕووبارێکە لەگەڵ مێژوودا ھاتووە، ناحەزانی 

ھەزاران جار ویستوویانە لەناو بەنداوی تەسکدا بیخنکێنن پێیان نەکراوە.
یاسایەکی زمانەوانی ھەیە دەڵێ: زمان نییە چەندان شێوەزاری نەبێ، ئەگەر نەیبوو 
دەکات،  کوردی  زمانی  لە  نوکلی  ئەوەی  دیکە،  زمانێکی  لە  شێوەکەیە  خۆی  ئەو 
کەچی وا دادەنێ کە شێوەزارەکانی زۆرن؛ ھەریەک لەوانە زمانێکی تایبەتە! خاوەنی 
و  نەھاتووە  بەرایی  بەو  چاویان  کە  ناحەزانەن  ئەو  بەچکەی  بیرۆکانە  جۆرە  ئەو 
زراویان لە ڕاپەرینی زمانی کوردی ڕژاوە، ئەوانە با بزانن کاروانی زمانی کوردی 
بەرێوەیە ئەمڕۆ یان سبەی دەگات. کوردزمانەکان لە رۆخی دەریای سپییەوە بیگرە 
تا خوارووی زوورگەکانی دیزەفوول چاوەڕوانی گەیشتنی دەکەن؛ ئەو تەلبەندی کە 
دوژمنان لە ڕێگەیدا دایاننابوو بەرگەی ھرۆژمی پەرەسەندنی گەشانەوەکەی نەگرت، 
ئاوی  تێکۆشانی کوردە ھەزار  و  ئاگرە سوورەی خەبات  داینەمۆی  زمانی کوردی 

بەسەردا کراوە و نەکوژاوەتەوە.

زمان و زار: ئایا پەرتەوازەیی و دابەشبوونی زارەکان بەسەر ناوچەو بەشەکانی کوردستاندا و نەبوونی 
دەسەڵاتێکی نەتەوەیی ناوەند و نەبوونی مافی زمان و خوێندن و فێرکردن بە زمانی کوردی و هەروەها لە 
غیابی زمانی ستانداردی کوردیدا، ناساندنی ئەو زار و بنزارانە وەک زمانێکی سەربەخۆ، تا چەند زیانی 

بە زمانی یەکگرتوومان گەیاندووە؟
شێوەزارەکان،  پەرتەوازی  دەگرێتەوە:  لایەنانە  ئەو  پرسیارە  ئەم  هەورامی:  حەمەکەریم 

مافی خوێندن بەو شێوەزارانە،  غیابی ستانداری زمانی کوردی.
نەبوونی  لەبەر  بووە.  بەرینتر  و  پان  ئەمڕۆی  لەھی  جاران  کوردستانی  ڕووبەری 
دەسەڵاتێکی بنکەیی کوردی نەتوانراوە ھەموو ڕووبەرەکەی بخرێتە ژێر ھەژموونێکی 
تایبەتەوە و لە سایەیدا کۆ ببنەوە یان فەرمانڕەوایان بکات، لەبارەی جوگرافیشەوە 
دابڕانێک  کردووە جۆرە  وای  ئەمە  گرێبدرێن،  بەیەکەوە  ناوچەکان  ھەموو  نەکراوە 
نەیتوانیوە گیانی  لە یەکتری دوور بکەونەوە، بەڵام ئەو دوور کەوتنەوە  ناوچەکان 
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زمانە کوردییەکە لەبیربباتەوە، خەڵکی ناوچە دوورەکان چەند لەیەکتری دووربووبن 
تێدا  ئاڵوگۆڕی  کەمێ  ڕۆژگار  کاریگەری  بەڵام  پاراستووە؛  کوردییەکەیان  زمانە 
زمانە  نەیتوانیوە  زەمانە  گێچەڵی  بەڵام  دروستکردووە،  شێوەزارەکەی  و  کردووە 

کوردییەکە تێک بدات..
لەبارەی مافدان بە خوێندنی شێوەزارەکان: مافێکی ڕەواو لۆجیکییە: بۆ ھەر لایەنێک 
ھەر  لە  دایکەکە  زمانی  ئیدی  بکرێ،  پەروەردە  یان  بخوێنێ  دایکی  بەزمانی  ھەیە 
فێری  زمانە  بەو  ئەوجا  و  بکرێت  تر  زمانێکی  فێری  بەخورتی  نەک  بێ،  قالبێکدا 
زانست و زانیاری ببێ، خۆ ئەگەر بەخوێندنی ڕاستەوخۆی ناو قوتابخانە فێر نەکرێ 
پەروەردەی ناڕاستەوخۆی؛ ئامێزی دایک و خێزان و کۆمەڵ دەبێ و لە قاڵبی ئەواندا 
دەبێتە کەسێکی ناو کۆمەڵەکەی و ڕەنگی ئەوان دەداتەوە، لەگەڵ ئەوەشدا فێربوون 
بۆ  زەرووریە  فێربوونێکی  قوتابخانە  ڕاستەوخۆی  بوونی  پەروەردە  و  خوێندن  بە 
لایەنێک  و  کەسێ  ھەر  دەزانرێ  ڕەوا  مافێکی  بە  بۆیە  تاک  و  ھاوچەرخ  کۆمەڵی 
دوور  و  بە شێوەزارەکان   پەروەردە  و  فێرکردن  بخوێنێ.لەبارەی  دایکی  بەزمانی 
پەروەردەی  و  کورد  فەرمانڕەوایی  پرسێکە  ئەمە  کوردی.  یەکگرتووی  زمانی  لە 
باشترە..  قات  سەت  نەبوونی  لە  بوونی  ئەوەشدا  لەگەڵ  بەرپرسیارن،  لێی  ھەرێم 
دەھاتە  خەڵکەکە  شێوەزارەکەی  بە  پەروەردە  سەرووشدا  کوردستانی  لە  خۆزگە 
ئەواندا  لەسایەی  و  دەگرت  یەکیان  فێربوونەکان  و  پەروەردە  کۆتاییدا  لە  ئاراوە. 
زمانی یەکگرتووی کوردی دەھاتە ئاراوە. نموونە زۆرن کە خوێندن بە شێوەزاری 
تایبەت یارمەتی ھێنانە ئارای زمانی یەکگرتووی داوە ئەمە نابێ ئەوە بگەیەنێ کە ھەر 
شێوەزارێک بە شێوەی خۆی بخوێنێ، کە خوێندن بە زمانی یەکگرتوو دەست نەدا، 

ئەی چارە چییە؟ گلەیی لە نیشتمانێک ناکرێ ئازادی نەبێ.

زمان و زار:  لەباشووری کوردستاندا بەتایبەتیش لە هەرێمی کوردستاندا، کە داوودەزگای رۆشنبیری و 
پەروەردەیی و ئەکادیمی تێدایە، بەڵام لە ئەزموونی ٣0 ساڵی ڕابردووی دەسەڵاتی حکومڕانی کوردیدا، 
نەک هەر زمانی یەکگرتوو برەوی پێ نەدرا، بەکو زمانەکەشامان لەتکرا بۆ دوو زار یان چەند زارێک، بۆ 
نموونە لەدەڤەری بادینان ئیستا پرۆسەی خوێندن بە زاری بادینییە، هەوڵێکیش هەیە لە دەڤەری هەورەمان 
بە زاری هەورامی بخوێنرێت، بە ڕای تۆ ئەم هەوڵانە تا چەند خزمەت بە ئینتمای نەتەوەیی و زمانی 

یەکگرتووی کوردیدا دەگەیەنن؟
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حەمەکەریم هەورامی؛ زمانی یەکگرتووی کورد بە بڕیاردان و بەبوونی ئەکادیمیای کوردی 
نایەتە ئاراوە؛ لە کوردستانی باشووردا زمانی یەکگرتوو دروست بووە، خوێندنەوە 
باشوور  کوردستانی  سەرانسەری  خەریکە  پەروەردە  و  فێرکردن  نووسین،  و 
بگرێتەوە، نەک ھەر ئەوە لە کوردستانی ڕۆژھەڵاتیش ھەرچەندە بەکارھێنانی زمانی 
کوردی لەوێ قەدەغەیە لەگەڵ ئەوەشدا خوێندنەوە و نووسینیان وەک خوێندنەوە و 
نووسینەکەی باشووری کوردستانە، ئەی ئەمە ھاتنە ئارای زمانی یەکگرتوو نییە ؟ 
لەم ڕووەوە دەبینین بەکارھێنانی زمانی کوردی لە ڕووبەرێکی فراوانی کوردستاندا 

وەک یەک بەکاردێت.
گەلی کورد لەم سەردەمەدا دەبێ ھەوڵ و خەباتی بۆ بەکارھێنانی زمانەکەی بخاتە 
زمانی  ستاندارتی  پرسی  ھەبێ؛  کوردی  زمانی  ستانداردی  خەمی  لەوەی  پتر  کار 
زمانی  ئەگەر  وایە  پێیان  کە  ئەوانە،  ددانی  بن  خۆشەی  بنێشتە  بە  بووە  کوردی 

یەکگرتوو نەبێ، دەبێ دەسبەرداری بەکارھێنانی زمانەکە بن.
بخۆ؛  زمانەکەی  یەکگرتنی  خەمی  ئەوجا  بکە  رزگار  بۆ  کوردستانەکەم  وەرە  تۆ 
دەسەڵاتی ئازاد دەتوانێ بە ھۆی پەروەردەی قوتابخانەوە زمانی ستاندارد بۆ بێنێتە 

ئاراوە.
من لە گۆڤاری )) زمان و زار((ی ژمارە پێنجدا لەبارەی زمانی یەکگرتووی کوردەوە لە 
وتارێکدا رای خۆم لەو بارەوە دەربڕیوە، لێرەدا دووبارەی ناکەمەوە. من ئەوەندە خەم 
لە دوو فلیقانەی پەروەردە لەم کوردستانە دەخۆم ئەوەندە خەمی زمانی یەکگرتوو 
ناخۆم، دەزانن دوو فلیقانەی پەروەردە یانی چی؟ ئەوەیە دوو جۆرە پەروەردە لەناو 
یەک کۆمەڵدا ھەبێ و ھەریەک بە پڕۆگرامی خۆی قوتابییەکانی پەروەردە بکات.. ئەم 
جۆرە پەروەردەیە لەناو ھیچ کۆمەڵێکدا نەماوە، چونکە پەروەردەی دووفلیقانە دەبێتە 
ھۆی ناکۆکی لەناو کۆمەڵدا، پەروەردەکراوەکانیان ھەریەک بە زوڕنای خۆی دەژەنێ 
و لایەنەکەی دیکە بە ناحەزی خۆی دەزانی لەمەوە ناکۆکییەکی دوژمن کارانە کۆمەڵ 

تووشی دوو بەرەکی بێ سەروبەر دەکات.



ئەمین رەحیمی نەژاد:
كرماشان و ئیلام دەبێت  لەسەر 
شێوازێكی ئەدەبی ساغ ببنەوە

دیمانە: شەریف فەلاح
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زمانی  وەرگێڕانی  لە  ماستەری  بڕوانامەی  نەژاد  رەحیمی  ئەمین 
پێیوایە  و  وەرگرتووە  ئێران  لە  زمانناسی  بەكالۆریۆسی  و  ئینگلیزی 
دەبێ بەشوێن یەک شێوەزاردا  سەرجەم نووسەرانی کرماشان و ئیلام 
بگەڕێن و هەموان بەو شێوەزارە بنووسن، ئەو پێیوایە بۆ گەیشتن بەم 
کۆدەنگییەش ئاستەنگی زۆر هەیە و دەڵێ: “لەناو كرماشان چالاکانی 
بواری فەرهەنگی، ئامادە نین زاراوەیەكی تر كە جیاوازییەكی ئەوتۆی 
لەگەڵ شێوەزاری خۆیدا نییە، قبووڵ بكەن، بۆ وێنە ئەگەر فەیلی نییە 
گرفتە  ئەم  لەكیش  و  کەلهوڕی  بۆ  بكات،  قبووڵ  فەیلی  نییە  ئامادە 
بوونی هەیە”. لەو دیمانەیەدا ئەمین رەحیمی نەژاد تیشک دەخاتە سەر 
گرفت و ئاستەنگەکانی زمانی کوردی بەتایبەت لە پارێزگاکانی ئیلام و 

کرماشان.

* ئەگەر یەكێك لە زارەكان ببێتە زمانی یەكگرتوو و لە هەر سێ  ئاستی “سیستمی پەروەردە، 
برۆكراسیی ئیداری و راگەیاندن” بەكار بهێنرێ ، پەرچەكرداری زارەكانی دیكە چۆن دەبێت، ئاخۆ 

كۆمەڵگای كوردی ئامادەیی بۆ ئەم بارودۆخە هەیە و دەتوانێ  قبووڵی بكات؟
ئەمین رەحیمی نەژاد:  با وای دابنێین كە ئێمە وڵاتێكمان ھەیە و لەناو ئەو وڵاتەشدا 
بوارەكانی  ھەموو  و  پێوەر  زمانی  دەكرێتە  یەكیان  و  ھەیە  جۆراوجۆر  زاری   10
كۆمەڵ وەك پەروەردە و بارھێنان، سیستمی ئیداری و راگەیاندن و زانیاری بەكاری 
دەھێنن، كاتێكی زۆر دەخایەنێ  كە لەوانەیە لە سەد ساڵ زیاتر بێت كە ئاخێوەرانی 
زارەكانی دیكە بتوانن ئەو زاراوە پێوەرە بەكاربهێنن، یان وای دابنێین ھەر ھەمان 
چوارچێوەی جوغرافیایی دابەش بووە لە نێوان سێ  وڵاتدا و ھیچ زارەكیش وەكو 
زمانی پێوەر لە نێوانیان ساز نابێت، ئەم دە زارە كە لە ناو ئەو سێ  وڵاتەدان، بەھۆی 
ئەوەی كە سێ  زمانی لێك جیاوازی دیكە بە سەریاندا زاڵن، لە ماوەی سەد ساڵدا 
ئەو دە زارە لەناو سێ  زمانی دەرەكیدا دەتوێنەوە و لەناو دەچن. ئێستا باسی ئەوە 
ئەو  دەبێ   یان  ھەڵبژێرین  یەكیان  ناچارین  ئێمە  چاكترە،  كامیان  كە  دایە  گۆڕێ  لە 
شێوازە ھەڵبژێرین كە زارەكانمان لێك نزیك بكرێنەوە، بۆ وێنە زاری كەلهوڕی لە 
زاری سۆرانی نزیك بێتەوە، ئاخۆ ئەمە باشە یان نا، پاش ساڵانێكی زۆر ئیدی ھیچ 

ئاسەوارێكی لێ  نەمێنێتەوە.
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* ئەگەر ئەم باسە زیاتر پێوەند بدەی بە بارودۆخی ئێستای كرماشانەوە پێت وایە پرسی 
زمانی پێوەر و زار لەوێ  چۆنە؟

ئەمین رەحیمی نەژاد: ئەگەر بێت و لە روانگەی كۆمەڵایەتییەوە لەم پرسە بڕوانین، 
دەبینین زۆرێك لەو كەسانەی كە ئێستا لەناو كرماشان وەك چالاكی فەرھەنگی دێنە 
ئەژمار تەنانەت ئامادە نین زارەكی تر كە جیاوازییەكی ئەوتۆی لەگەڵ شێوەزاری 
خۆیدا نییە، قبووڵ بكات، بۆ وێنە ئەگەر فەیلی نییە ئامادە نییە فەیلی قبووڵ بكات 
یان بە پێچەوانەوە یان بۆ لوڕی و لەكیش ئەم باسە لە گۆڕێ  دایە. پرسیارێك لێرەدا 
دێتە گۆڕێ  ئاخۆ كۆمەڵگایەك بە وەھا پێكهاتە و تێڕوانینێكەوە ئامادەیە شێوەزاری 

سۆرانی قبووڵ بكات؟

* واتا مەبەستی زمانی پێوەر، وەلانانی ئاخاوتنی ئاسایی، بنەماڵە و پێوەندییە كۆمەڵایەتییەكان 
نییە، بەڵكوو باس لەسەر ئەدەبی نوویسیاری و سیستمی پەروەردەیە و برۆكراسیی ئیدارییە؟

ئەمین رەحیمی نەژاد: نا تەنیا باس لەسەر ئاخاوتنی رۆژانە نییە، بەڵكو باس لەسەر 
پرس و شێوەزاری نووسینە، چونكە ئێستا خەڵكی ناوچە جیاجیاكانی كرماشان و 
ئیلام و زارە جیاجیاكان بۆ تێگەیشتن لە یەكتر ھیچ كێشە و گرفتێكیان نییە. بەڵام 
نووسەر و ئەدیبان بۆ نووسینی شیعر و چیرۆك ھیچ كێشەیەكیان نییە، بەڵام كاتێ  
دەیانەوەێ  وتار و بابەت و رەخنە بنووسن، تووشی گرفت دەبن و دۆش دادەمێنن، 
ئێمە دەبێ  لەم كاتەدا شێوەزارێك ھەڵبژێرین كە ھەموان لێی تێبگەن و ھەمەگیر بێت كە 
لەوانەیە وەڵامدەری نیاز و ویستی كۆمەڵگاكەمان بێت، بەڵام ئێستا لە كرماشان لەناو 
كۆمەڵەی نووسەر و رۆشنبیران و خەڵكی ئاساییش خەریكن بەرەبەرە كار دەكەن، 
ھەركامەیان بە زار و بنزاری خۆیان بەرھەمی ئەدەبی دەخولقێنن. بەڵام بەداخەوە 
ھەتا ئێستا لەناو پارێزگای ئیلام و كرماشان زەمینە و ھەلی ئەوە نەڕەخساوە كە 
ھیوای ئەوە بخوازین تەنانەت رەگ و ریشەیەكی زانستی لە زمان بەدی بكەین، ھەتا 
ئەوكاتەی كە بە ئاراستەی شێوە نووسینێكی ئەدەبیدا بڕۆینە پێشەوە، ھیچ گرفتێك 
نییە كە ئەگەر ئەم شێوە ئەدەبییە لەگەڵ زارەكەدا كە دواتر بەناو زاری پێوەر دیار 
دەكرێ ، گرێ  بدرێت. ئێستا ئەگەر وەك رێككەوتنی حكوومەتی بێت، یان نا گرێبەست 
و رێككەوتنێكی كۆمەڵایەتی، ھیچ گرفتێكی ئەوتۆ نایەتە پێش، بەڵام ئەگەر ئەم پرسە 
بڕواتە خانەی زانستییەوە و ئێمە بتوانین شێوازێكی ئەدەبی كامڵ و پوختەمان ھەبێت، 
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ئێستا ئەگەر ھەر كام لە زارەكانی وەك “كەلهوڕی، لەكی، فەیلی و....” یان زارێكی 
لەو قۆناغەدا بەڕاستی زۆر  ئیدی  ئەدەبییە ھەڵبژێردرێت،  ھاوبەش بۆ ئەو شێوازە 
سۆرانی،  وەك  دیكەی  زارێكی  بە  دەبێ   كە  بینی  خەڵك  بە  قەناعەت  كە  ئەستەمە 

ھەورامی یان كورمانجی بەناو زمانی پێوەر خۆیان بگونجێنن.

* جیاوازیی نێوان زارە جۆراوجۆرەكانی زمانی كوردی لە كرماشان لەباری فۆنەتیك، قسەكردن 
و زانستی زمانییەوە كامانەن؟ 

بەتەواوەتی  پرسێكی  بەشێكی  بەشە،  دوو  خۆی  باسە  ئەم  نەژاد:  رەحیمی  ئەمین 
زانستی  روانگەی  لە  كۆمەڵایەتییە،  باسی  دیكەشی  بەشەكەی  ئەو  و  زمانەوانییەو 
بێ   بە  ئەستەمە  زۆر  پرسیارە  بەم  وەڵامدانەوە  بەڕاستی  بڕوانین  لێی  زمانەوە 
توێژینەوەیەكی زانستی و زمانەوانی ناتوانین بێژین جیاوازییەكانیان لەسەدا چەندە. 
دوو  “كەلهوڕی،  زارەكانی  واكی  یان  فۆنەتیك  بە سیستمی  بۆ خۆم سەبارەت  من 
بنزاری بەدرەیی و زاری لەكی” توێژینەوەیەكم ئەنجام داوە و ھەر چواریانم پێكەوە 
گۆكردن  دەنگ،  لەباری  جیاوازییەكانیان  كە  ئەوەیە  راستییەكەی  كردووە،  بەراورد 
و فۆنەتیكەوە لەوانەیە زۆر بێت، بەڵام ئەم لایەنە فۆنەتیكییە بۆ سەلماندنی وزە و 
مەسەلەیە  لەم  كۆمەڵایەتییەوە  لەباری  ئەگەر  نییە.  پێوەر  زاراوەیەك  ھەر  توانایی 
بڕوانین راستییەكەی ئەوەیە كە جیاوازییەكی ئەوتۆ لە گۆڕێدا نییە، مەگەر پێداگری و 

دەمارگرژیی ھەندێ  كەس كە خۆبەزلزانی پێش چاویانی گرتووە.



زمانزان و وەرگێڕ
مامۆستا غازی فاتح وەیس

ئا/ فاتح یاسین مودەڕیس
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ئاسۆ  هەڵبووى  تازە  ئەستێرەیێکى  وەیس  فاتح  غازى  مامۆستا 
و  توانا  بە  و  ئەکادیمیى  گیانێکى  بە  بوو،  زمانەوانیمان  تاریکەکەى 
رێبازى  بە  ئەستوور  پشت  مەیدان،  هاتە  بێپایان  تاقەتێکى  و  وزە 
زانستییەوە ئەسپی خۆی تاودا بە خزمەتکردن لە رێی زمان و وەرگێران و 
لێکۆڵینەوەدا، لە ماوەیەکی کورتی تەمەنیدا بەرهەمێکى زۆرى پێشکەش 
کردین، چ وەك کتێب چ وەك وتار و لێکۆڵینەوە بە پێزەکانی کە لە 

کتێب و گۆڤار و رۆژنامە بڵاو کراونەتەوە.

ژیاننامەی غازی فاتح وەیس: 
لە ساڵی 1951 لە دەشتی گەرمیان لە دایکبووە. خوێندنی سەرەتایی لە گوندی 
ساڵی  لە  کفری.  لە  )وێ��ژەی��ی(  بەشی  ئامادەیی  قۆناغی   1970 ساڵی  لە  کنگربان، 
بڕوانامەی  و  تەواوکردووە  کوردی  بەشی  بەغدا  زانکۆی  ئەدەبیات  کۆلێژی   1975
مانگ خزمەتی  ماوەی ساڵێك و شەش  بۆ  پاشان  ھێناوە.  وەدەست  بەکالۆریۆسی 
توێژینەوەی  و  باڵا  خوێندنی  میلاکی  لەسەر   1976 ساڵی  لە  ک��ردووە.  سەربازی 
لە  دام��ەزراوە.  کۆمەڵایەتی(  رۆشنبیری   - الاجتماعي  )مثقف  ناونیشانی  بە  زانستی 

کۆلێژی ئاداب زانکۆی سلێمانی دەست بەکاربووە.
لە ساڵی 1978 لە )زانکۆی لەندەن( لە وڵاتی بەریتانیا لە بابەتی )فۆنەتیك( وەرگیراوە، 
بەڵام دوایی ئارەزووی لەو زانکۆیە نەماوە، بۆیە ئەو زانکۆیەی جێهێشتووە و چووە 
بۆ زانکۆی )ئیکسس(ی بەریتانی ھەر لە وڵاتی بەریتانیادا و تەواوی کردووە، لە ساڵی 
1981 بڕوانامەی ماستەری لە زانستی زماندا )زانستی دەنگەکان( لە لەندەن وەدەست 

ھێناوە. 
کە گەڕایتەوە کوردستان لە بەشی زمانی کوردی کۆلێژی ئەدەبیات لە زانکۆی 

سلێمانی بە نازناوی زانستی )مامۆستای یاریدەدەر( وەرگیراوە.
لە ساڵی خوێندنی 1981 -1982 راژەکەی گوازراوەتەوە بۆ سەر میلاکی زانکۆی 
سەلاحەدین لە ھەولێر و سەرقاڵی وانە وتنەوە بووە. لە ساڵی 1984 بۆتە بەرپرسی 

بەشی زمانی کوردی لە کۆلێژی ئەدەبیات زانکۆی سەلاحەدین.
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بەرهەمە چاپکراوەکانی:
بە  )فۆنەتیك - دەنگسازی(  لق و جۆرەکانی  بە  تایبەتە  کتێبە  ئەم  فۆنەتیك:    *
نموونە و خشتەی کاری ئاماری ژمێرەیی و تاکو ئێستا یەکەم کتێبە بەو ناوە و بەو 
تازەترین  بەھۆى  فیزیاوییەوە  رووى  لە  کوردی  زمانى  دەنگەکانى  تیایدا  شێوازە. 
دەسکەوت و پێڕەوەکانى بوارى دەنگسازى بە ھۆى ئامێرەکان شیدەکاتەوە. نامەى 

ماستەرەکەى بووە، چاپ- 1984.
 *  زمان و ئەدەبی کوردی: ئەم کتێبە بە ھاوبەشی لەگەڵ فازل مەجید دانراوە. 
لە  ناوەڕۆکی ئەم کتێبە دوو بەشی سەرەکی لەخۆ دەگرێت. بەشی یەکەم: بریتییە 
زمان و بابەتەکانی زمانەوانی و شێوازەکانی ئاخافتن .. ھتد. بەشی دووەم تایبەتە بە 

ئەدەب.
* رێبازی لێکۆڵینەوە.

*وەرگێڕانی ئەدەبی پۆلی چوارەم.

کتێبە چاپنەکراوەکانی..
* ئاڤێستا - وەرگێڕان لە زمانی ئینگلیزی بۆ سەر زمانی کوردی.

*چەك و مرۆڤ.
* فەرھەنگی زانستی زمان.

ئەم کتێبە بە ھاوبەشی لەگەڵ محەمەد مەعروف فەتاح دانراوە بە قەبارەی )400( 
لاپەڕەی A4، لەم کتێبەدا وشە و زاراوەی کوردییان لە ڕەگوڕیشەوە لێکداوەتەوە، 
ئەم دەستنووسە ڕەوانەی بەغدا کراوە بە مەبەستی چاپکردن، بەڵام تا ئێستا وەکو 
خۆی ماوەتەوە. سەرەڕای ئەوە چەندین پڕۆژەی دیکەی لەبەر دەستدا بووە لەوانە:

* کتێبێك لەسەر )زمان و زمانەوانی(.
دژی  لە  کە  دەل��ۆ(  خانی  برایم  )شۆڕشی  لەسەر  مێژوودا  ب��واری  لە  کتێبێك   *

دەسەڵاتی بەریتانیا لە کفری بەرپا بووە.
* کەشکۆڵێکی شیعری شاعیرانی کوردی لەبەر دەستدا بووە کە خۆی لە )211( 

شاعیر گرتووە.
 * دەستی نووسینی شیعری ھەبووە.
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توێژینەوە و وتارەکانی:
* پەیوەندی سینتاکس و سیمانتیکس

بۆ نموونە ئەگەر بڵێین:
-  لەبەرکە کراس، سارد یەکا رۆژ.

نەك  زماندایە  لە  کە  ھەیە  زانیارییەوە  بەو  پەیوەندی  پەیوەندی  زمان  زانستی 
بەوەی کە لە بووندایە )بەڵام مرۆڤ بە پێی بیرو ھۆش دەتوانێ زانیاری بوون وەیا 
کەون لە زانیاری زمان جیا بکاتەوە، بە پێی ئەو ئاگادارییە دەزانێ رستەی دووەم 
ھەڵەیە، نەك لە رووی فۆڕمەوە بەڵکو لە رووی واتاوە(. ئێمە دوو جۆر ئارەزوومان 

ھەیە بۆ ئەوەی بتوانین کارکردنی دەستووری ھەر زمانێك لەیەك بدەینەوە.
یەکەم: ئەو تەرازووەی بەشی بەجێ و نا بەجێی دەرەوەی پێی لێك دەدرێتەوە.
دووەم: ئەو تەرازووەی بەشی بەجێ و نابەجێی ناوەوەی پێی لێك دەدرێتەوە.

بەشی یەکەم کە لێك دەدرێتەوە، بریتییە لەو پەیوەندییەی کە لە نێوان کەرستەکاندا 
ئەو  کە  واتایەی  ئەو  بوونی  ئاسان  دووەم  بەشی  یەکخستنیان.  چۆنیەتی  و  ھەیە 
رستەیە ھەڵیگرتووە دەگرێتەوە. بە پێی کێشانەکردنی رستەکانی سەرەوە بەو دوو 

تەرازووەوە.
- ئۆتۆمبیلەکەم ھەستی بینەرانی راکێشا.

وێنەی یەکەم:
نموونانەی  ئەم  سەیری  با  بکەینەوە  روون  مەسەلەکە  زیاتر  ئەوەی  بۆ  رستە: 

خوارەوە بکەین:
- ئازاد ئینگلیزی ئەزانێ. )بۆ روونکردنەوە(.
- ئازاد ئینگلیزی ئەزانێ؟. )بۆ پرسیارکردن(.

تەنیا بە گۆڕانی وتنی رستە کەواتاکەی گۆرابێ ئەوەی دەستکاری وشەکان بکرێت. 
لێرەدا ستڕاکچەری ئەم دوو رستەیە یەکە، واتە لە رووی سینتاکسەوە یەکن، بەڵام 

لە رووی سیماتیکسەوە گۆڕان.
وێنەی سینتاکسی ئەم دوو رستەیە یەکەو بەم شیوەیەی خوارەوە:

وێنەی دووەم:
ھەروەھا نموونەیەکی دیکە:

- پشیلەکە منداڵەکەی ترساند.
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- منداڵەکە پشیلەکەی ترساند.
دوو  ئەم  رستەیەی سەرەوە  دوو  ئەو  سینتاکس  دایەگرامی  وێنەی  گوێرەی  بە 

وێنەیەی خوارەوەیان ھەیە:
وێنەی سێیەم:

وێنەی چوارەم:
ئەم دوو رستەیە یەك مانا دەبەخشن، کەچی لەرووی سینتاکسەوە بە تەواوی 

جیاوازن.
دەبێتە  منداڵیش  )بکەر(،  دەبێتە  پشیلە  ترساند(  منداڵەکەی  )پشیلەکە  رستەی  لە 
)مەفعول(. بەڵام لە ڕستەی )منداڵەکە پشیلەکەی ترساند( بە پێچەوانەوەیە. بە گوێرەی 
)مەنتق( دەبێ مناڵ )بکەر( بێت وە پشیلە )مەفعول( بێت، بەڵام گرامەر ئەو رێگەیە لە 
)منتق( ئەبەستێ، چونکە گرامەر زیاتر لە زمانەوە نزیکە. واتە بە کورتی سینتاکس 
رواڵەتی رستە وەیا قسە دەگرێتەوە، چۆنیەتی کارکردنی کەرستەکان و گۆڕانی ئەو 
لە ھەر حاڵەتێکدا بەسەر سیمانتیکسدا،  لە رستەدا و رادەی کارکردنیان  کەرستانە 
بە گوێرەی ئەو نموونانەی سەرەوە پەیوەندییەکی ناڕاستەوخۆ لە نێوان سینتاکس 
بە  ناوە و دەرەوەی رستە  لە خاڵێکدا بەشی  و سیمانتیکسدا ھەیە، ئەویش ئەوەیە 
یەك دەگەن و بە نەبوونی ئەو ھاوبەشییە نەبوونی واتا سەر ھەڵدەدا وەیا ھەر نەبی 

ئاڵۆزییەك پەیدا دەبێ. 

* جیاوازی نێوان فۆنیم و مۆرفیم
ئینگلیزی  زمانی  بە  گشتی  بە  و  زمانن  زانستی  زاراوەی  دوو  مۆرفیم  و  فۆنیم 
داھێنراون. ئەم دوو زاراوەیە لە دوو ئاستی جیاوازی زماندا بەکار دەھێندرێن، واتە 
فۆنیم لە ئاستی فۆنۆلۆژیدا و مۆرفیم لە ئاستی مۆرفۆلۆژیدا، ھەر تێکەڵ کردنێکی 
ئەم دوو زاراوەیە، وەیا دەرھێنایان لە ئاستە تایبەتییەکەی خۆیان ھەڵەیە و زمانەوانی 

پێگەیشتوو بە زەقی دەبینرێ.
فۆنیم

دەبێ  دووەم  بگۆڕێ،  واتای وشە  دەبێ  یەکەم  ھەبێ:  تایبەتی  دوو  دەبێ  فۆنیم 
راستی سایکۆلۆژی تێدا ھەبێ. ھەروەھا دەبێ فۆنیم بێ واتا بێ ئەم تایبەتمەندەش 

گرنگە چونکە بەو ھۆیەوە فۆنیم لە مۆرفیم جیا دەکرێتەوە.
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دواییدا  لە  بەڵام  زماندا،  لە  دەژمێردرا  دەنگ  بچووکترین  بە  فۆنیم  لە سەرەتادا 
دەرکەوت کە فۆنیم گەلێ دوورە لە راستی دەنگەوە. لەبەر ئەوە ناساندنی زاراوەی 
رووتی  بەرگێکی  و  وشەیە  کەرتی  بچووکترین  فۆنیم  کە  بەوەی  کرا  گۆڕاو  فۆنیم 
بەرگێکی  فۆنیم  کەوابوو  رادەوەستێ.  پیت  بە  بەرانبەر  زماندا  ھەندێ  لە  و  دەنگە 
نەگۆڕاوی دەنگە لە زماندا و دەنگیش بەرگێکی ھەمیشە گۆڕاوی ھەیە لە ئاخاوتندا. 

بۆ نموونە دەنگی )د( لەم وشانەی خوارەوە وەکو یەکدی نین:-
دەست، سەد، ھەڵدان..تد، بەڵام ھەموویان سەر بە تاقە فۆنیمێکن، چونکە لە رووی 

شکلەوە یەکن.
ئەوەی شیاوی وتنە فۆنیم لە دوو رووەوە دەناسرێ )بە پێی بۆچوونی کۆن(:-

واتە  بنەڕەتی کۆمەڵە دەنگێکە،  فۆنیم  لە رووی وەسفییەوە، کە دەڵێ  یەکەمیان: 
بۆ نموونە )ك( ی وشەی )کێ( و )ك( ی  چەند دەنگێك لەسەر یەك فۆنیم دەبن، 

وشەی )کۆ( سەر بە فۆنیمی ک ن.
ناساندەنەش  ئەم  راب��ەری  و  دەناسرێ  جیاکەرەوە  سیما  ل��ەرووی  دووەم��ی��ان: 
)ترۆبتزکۆی( یە، بە پێی ئەم ناساندنە فۆنیم بریتییە لە کۆمەڵێك سیمای جیاکەرەوە، 

بۆ نموونە فۆنیمی )پ( بریتییە لەم سیمایانەی خوارەوە:
لێوی

گیر )وەستاو(
کپ

قوڕس...تد
لەبەر ئەوەی زاراوەی فۆنیم و فۆن لە زۆر شوێندا تێکەڵ بە یەکدی دەکران، زۆربەی 
زمانەوانە تازەکەرەوەکانی زانستی زمان زاراوەی فۆنیمیان لە مەزرای بەکارھێنانەوە 
دەرکرد و زاراوەی سیگمێنتیان لە باتی بەکار ھێنا، بۆ ئەوەی زمانەوانەکان لەسەر 

ئێشەی ناساندنی ناتەواوی فۆنیم رزگار بکەن و چی دی تێکەڵی دەنگی نەکەن.
فۆنیم یان سیگمێنت زاراوەیەکی ھەرە گرنگە لە سنووری فۆنۆلژیدا و دەبێتە ھۆی 
گۆڕانی واتای وشە و رستە. بۆ نموونە ئەو دوو رستەیەی خوارەوە تەنیا لە رووی 

تاقە فۆنیمێکەوە جیاوازن:
- کەرێك خۆی کرد بە ژووردا )وشەی کەر بە رێی سووك(.
- کەڕێك خۆی کرد بە ژووردا )وشەی کەڕ بە رێی قوڕس(.
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مۆرفیم
دانەی  بچووکترین  مۆرفیم  بەکاردەھێندرێت.  مۆرفۆلۆژیدا  ئاستی  لە  مۆرفیم 
جیاکەرەوەیە لە رێزماندا، واتە لە نزمترین ئاستی رێزماندا مۆرفیم وەکو بچووکترین 
نموونە  بۆ  دەگۆڕێ.  واتاکەی  بکرێ  ئەگەر گەردان  و  لەگەڵ دەکرێ  مامەڵەی  دانە 
تێکدەچێ، چونکە ئەم  بنەڕەتییەکەی  ئەوا واتا  ئەگەر وشەی مامۆستا کەرت بکرێ 

وشەیە بریتییە لە یەك مۆرفیم.
مۆرفیم لە رووی پێکهاتەوە دوو جۆرە:-

- مۆرفیمی سەربەست.
- مۆرفیمی بەند.

مۆرفیمی سەربەست ئەو مۆرفیمەیە کە بە تەنیا بەکاردەھێندرێت وەکو منداڵ، ژن، 
کوڕ..تد. بەڵام مۆرفیمی بەند ئەو مۆرفیمەیە کە ھەرگیز وەکو دانەیەکی سەربەست 

بەکار ناھێندرێت.
لە رووی وەزیفیشەوە دەکرێت بە دوو بەشەوە:-

- مۆرفیمی داڕشتن .
- مۆرفیمی رێزمانی.

ئەکات  دروس��ت  ت��ازە  وشەیەکی  دیکەدا  مۆرفیمێکی  لەگەڵ  داڕشتن  مۆرفیمی 
وەکو )ھەل، را، لێ..تد( ھەڵخستن، راکردن، لی بوردن. بەڵام مرفیمی رێزمانی ئەو 

مۆرفیمانەن کە تەنیا دەوری رێزمانی دەبینن وەکو )م، ن، ین ..تد(.
ئەوەی شایانی باسە ھەرچی راناوی لکاو ھەیە لە زمانی کوردیدا دەتوانرێ بە 
مۆرفیمی رێزمانی دابندرێن، چی راناوی تەمەلوك بێ و چی راناوی گونجاندنی نێوان 
فەرمان و بکەر بێ، چونکە راناوەکانی تەمەلوکیش دەوری گونجاندن دەبینن لە نێوان 

بکەر و بەرکاردا و جارجاریش لەگەڵ فرماندا دێن وەکو خواردمان، خورادییان..تد.
داڕشتن

ماڵ + ەکم + م
دابەش  بەمجۆرە  مرۆفیم  کەوابوو  رێزمانی  مۆرفیمی  و  سەربەست  مۆرفیمی 

ئەکرێت:-
 مۆرفیم

مۆرفیمی سەربەست 
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مۆرفیمی بەند
 مۆرفیمی داڕێژان
مۆرفیمی رێزمانی

بەڵام دیسان لە نیو مۆرفیمی داڕشتندا چەند مۆرفیمێك ھەیە و دەوری رێزمانی 
دەبینن وەکو )ەکە، یەك، )ێك(، ان، چونکە - ەکە یان )کە( وشە دەکاتە ناسراو و ێك 

)یەك( وشە دەکاتە نەناسراو، )ان( نیشنانەی کۆیە(.
ئەنجام.

لە ئەنجامدا لەم چەند خاڵەدا فۆنیم و مۆرفیم لە یەکدی جیا دەبنەوە:

* سەربەخۆیی زمانی کوردی
لە پێشەکیەکەیدا دەڵێت: ئەگەرچی لە رووی تیرۆییەوە زمانی کوردی بە زمانێکی 
چەسپاندنییەوە  رووی  لە  سەربەخۆییە  ئەم  پێویستە  ب��ەڵام  دان��ان��درێ،  سەربەخۆ 
بسەلمێنرێ، واتە سەلماندنی سەربەخۆیی زمانی کوردی لەسەر بناغەەکی زانستانە 
کارێکی گەلێك سوودبەخش و پێویستە، بەڵام لەبەر ئەوەی ئەو بەڵگە مێژوویی و 
چەنگ  ئاسانی  بە  ھەروا  دائەمەزێنرێ  لەسەر  ئەم سەلماندنەیان  کە  زمانەوانیانەی 
قەرەی  لە  خۆیان  مێژوونووسان  و  زم��ان��ەوان  دەگمەن  بە  ئەبینین  بۆیە  ناکەون، 
ئەم بابەتە داوە، لەوانەیە بەڵگەی زمانەوانەکان لە نەکردنی ئەم کارەدائەوە بێ کە 
بۆ  زمانەوانیدا  شیکردنەوەی  لە  نییە  تۆی  ئەو  سوودێکی  دایەکرۆنیك  دیڕاساتی 
بەرپەرچدانەوەی ئەم ھەڵوێستە ئەتوانین بڵێین: دیڕاساتی دایەکرۆنیك تەنیا بۆ ئەو 
زمانانە پێویست نییە، کە تەمومژێکی ئەوتۆیان لەسەر نییە و کەسیش بە گومانەوە 
تەماشایان ناکات. ئەرکی سەرشانی مێژوونووسانیش روون و ئاشکرایە و پێویست 
بەوە ناکات لەسەری بدوێین. ئەمانە ھەمووی لە لایەك، لە لایەکی تریشەوە ئەگەر 
بن،  دوور  )ئیجتیهادات(ەوە  سنووری  لە  ئەبێ  بکەون  دەستیش  بەڵگانە  ئەوجۆرە 
نابێتەوە، جگە  )ئیجتیهادات( بە ھیچ شێوەیەك لە سنووری زانستدا جێگەی  چونکە 
گومانی  لەوانەیە  بەڵگەیەك  تاقە  وا،  ھەڵوێستێکی  و  کارێك  سەلماندنی  بۆ  لەمەش 
لێبکرێ، بە تایبەتی لای ئەوانەی کە بە جاوێکی سووکەوە تەماشای زمانی کوردی 
ئەکەنکەوابی کارەکە بە زیاتر بەڵگەیەك بسەلمێنرێت و ئەبی ئەو بەڵگانەش بەڵگەی 
زانستی بن، لەم باسەدا رەچاوی ئەم رێبازەمان کردووە، بۆ ئەوەی ھەموو کەسێك 
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دڵنیا بێت لەوەی کە زمانی کوردی نەك تەنیا لە رووی تیۆرییەوە سەربەخۆیە، بەڵکو 
لە رووی چەسپاندنیشەوە ھەر سەربەخۆیە و ئەو زمانە نییە کە بە زارێکی لاوەکی 

زمانێکی تر دابندرێ.

* فۆڕم و ناوەرۆکی ئیدیۆم
وشەیە  کۆمەڵە  ئ��ەو  لێکدانی  و  ری��زک��ردن  و  وش��ە  کۆمەڵێك  لە  بریتییە  ئیدۆم 
وشەیە  کۆمەڵە  ئەو  واتایەی  ئەو  ئەچەسپێندرێ،  بەسەردا  رێزمانی  دەستووری 
ئەیبەخشێ لە تاکە وشەیەکی ئەو کۆمەڵە وشەیەدا بەدی ناکرێ، واتە ئەگەر ھاتوو 
وشەیەکمان لە ئیدۆمێك دەرھێنا، ئەبینن مانای ئەو تاکە وشەیە زۆر جوان لەگەڵ واتا 
گشتییەکەی ئەو ئیدۆمە و لە ھیچ رووێکەوە ناگەنەوە یەك. ئەمە لە لایەك، لە لایەکی 
ترەوە سنووری واتای ئیدۆم قوڵترو فراوانترە لە سنووری واتای رسەتەیەکی ئاسایی 
ئیدۆم  واتای  لێکدانەوەی  بەمجۆرە  نییە.  تێدا  ئیدیۆمی  تایبەتمەندییەکانی  کە  زمان 
وردبوونەوەیەکی قوڵترو و وردتری ئەوێ ئەگەر بەراوردی بکەین لەگەڵ لێکدانەوەی 
واتای رستەیەکی تردا بۆ نموونە ئەگەر بڵێین: )ئاگری نایەوە( ئەوا واتای ئەو ئیدۆمە 
بنێتەوە،  ئاژاوەیەك  یەکێك  کە  ئەگەینێ  ئەوە  بەڵکو  نییە،  ەوە  )ئاگر(  بە  پەیوەندی 
ئەم ئاژاوەیەش بە کردارێکی خراپ و قسەیەکی بەدەوە دروست ئەبێ. وە ئەگەر بە 
شێوەیەکی عەمەلی ئاگر دروستکرا ئەبێ بوترێ )ئاگری کرەوە( نەك )ئاگری نایەوە(.
لە ئەنجامدا و دەرئەکەوێ کە واتای ئیدیۆم واتایەکی مەعنەوییە و لە واتایەکی 
عەملییەوە وەرئەگیرێ. جیاوازی نێوان واتای عەمەلی و واتای مەعنەوی لەوەدایە کە 
واتای عەمەلی لە رستەی ئاساییدا تەسکترە و سنوورەکەی بە ئاسانی دەستنیشان 
ئەکرێ، بەڵام واتای مەعنەویکە لە ئیدۆمەکەدا فراوانترە و سنوورەکەی بە ئاسانی 

دەستنیشان ناکرێ.
لە رووی فۆڕمەوە ئیدۆم ئەتوانرێ بکرێت بە دوو بەشەوە:-

یەكەم.. ئەو ئیدیۆمەی کە بە ھۆی گرانی وشەکانییەوە فۆرمی ئەگۆڕێ وەکو:
ئەم ئیدیۆمە ئەتوانرێ بەم شێوانەی خوارەوە بوترێتەوە..

- وەکو لە سەربانێکەوە فڕێ درابێتمەوە خوارەوە.
- وەکو لە سەربانێکەوە فڕێم بدەنە خوارەوە.
- وەکو لە سەربانێکەوە فڕێم بدەیتە خوارەوە.
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- وەکو لە سەربانێکەوە فڕێمی داوەتە خوارەوە.
دووەم..ئەو ئیدیۆمەی کە لە رووی فۆرمەوە ناگوڕێ وەکو:

- لە گوێ گادا نووستووە.
ئەم ئیدیۆمە ناتوانرێ بەمشێوانەی خوارەوە بوترێتەوە:

- لە گوێ گادا ئەنوێ.
- لە گوێ گادا نووست.

- وەکو لە گوێ گادا بنوێ.
ھەروەھا ئیدیۆمی گۆڕاو لە رووی فۆرمەوە بەو ئیدیۆمە ئەوترێ کە وشەیەکی 

تری بۆ زیاد بکرێ و واتایەکی بەھێزتر ببەخشێ وەکو:
- ئەگەر وەك سەگ شەق بەری ئەچم.

وەیان ئەو ئیدیۆمەی کە بە ھۆی گۆڕانی وشەیەکەوە واتای ئەگوڕێ وەکو:
- ئازاد سەری قاڵە.

- ئازاد سەری سەختە.
- ئازاد سەری بەرزە.

- ئازاد لوتی بەرزە.
لە لایەکی ترەوە ئیدیۆم ئەتوانری لە رووی رێزمانەوە ئەتوانرێ دەسنیشان بکرێ، 
واتە بە ئیدیۆمێك ئەتوانرێ بووترێ ئاوەڵناوییە ئەگەر ئاوەڵناوێکی تێدا زاڵ بێ ، وە 

یان فرمانییە ئەوگەر فرمانێکی تێدا زاڵ بێ.
ئیدیۆمی ئاوەڵناوی وەکو:

- لەشی سووکە.
- لەشی گرانە.

ئیدیۆمی فرمانی وەکو:
- بەلادا ھات.

- شەنو کەوی ئەکات.
بۆ نموونە رستەی )زگی سووتا(، دوو واتا ئەبەخشێ بەمشێوەیەی خوارەوە:

- ژنەکە زگی بە مناڵەکە سووتا.
- ژنەکە بە ئاگرەکە سگی سووتا.
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رستەی )زگی سووتا( دوو ستراکچەری قوڵی ھەیە و، ستراکچەری قوڵی یەکەم 
لە رستەدا بەدی ئەکرێ لق و پۆپی سینتاکسی بەمجۆرەی خوارەوەیە:-

بەڵام و ستراکچەری قوڵی یەکەم لە رستەدا بەدی ئەکرێ لق و پۆپی سینتاکسی 
بەمجۆرەی خوارەوەیە:-

لە دوو ستراکچەرەدا پریپۆزیشنی )بە( ئەو ناوەی کە بە دوایەوە دێ دەورێکی 
گەورە ئەبینن لە گۆڕانی واتای رستەدا.

* زمان و پەیوەندی بە مێشکی ئادەمیزادەوە
ناساندنی زمان

یەکێك لەو دیاردە جۆربەجۆرانەی کە مرۆڤ ھەوڵ ئەدا لە بەشەکانی کۆبکاتەوە 
و ئینجا شیانبکاتەوە زمانە، زمانیش بەشێکی جیانەکرواەیە لە ئادەمیزاد و بە جۆرەھا 
شێوە ناسێنراوە. یەکێك لەو شێوازانە ئەوەیە کە زمان بریتییە لە کۆمەڵێك دەستوور. 
گشتییە  ئ��ەوەی  تایبەتین.  دیکەیان  ھەندێکی  و  گشتین  دەس��ت��ووران��ە  ل��ەم  ھەندێ 
فۆنەتیك،  نموونە دەستوورەکانی  بۆ  ئەچەسپینرێ،  گێتی  بەسەر ھەموو زمانەکانی 
زماندا  یەك  بەسەر  تایبەتن  کە  دەستوورانەی  ئەو  بەڵام  گشتی.  گرامەوری  وەیان 
ئەچەسپیرێن. واتە ھەموو زمانێك چەند دستوورێکی تایبەتی خۆی ھەیە و لە ھی 

زمانەکانی دیکە جیاوازترە.
دابەشکردنی زمان

بە شێوەیەکی گشتی زمان دابەش ئەکرێ بەسەر دوو زماندا:
- زمانی قسەکردن.

- زمانی نووسینەوە.
زمان لە سەرەتای دروستبوونییەوە وەکو بیرێك لە مێشکدا تا وەکو ئەو کاتەی 
ئەخریتە سەر کاغەز وەیا تێکەڵ بە ھەوا ئەبێ ئەکرێن بە چەند بەشێکی جیاوازەوە و 
ھەر بەشێك لەم بەشانە شێوە و ناوەرۆک و دەستوور و یاسی تایبەتی خۆی ھەیە.

بۆ نموونە گرامەری ھەر زمانێك لە دەستووری ئەم بەشانەی خوارەوە:-
- زیمانتیك.. دەستوورەکانی واتای زمان ئەگرێتەوە.

- سینتاکس.. دەستوورەکانی چۆنیەتی دروستکردنی رستە ئەگرێتەوە.
- مۆرفۆلۆژی.. دەستوورەکانی چۆنیەتی دروستکردنی بڕگە ئەگرێتەوە.
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- فۆنۆلۆژی.. دەستوورەکانی چۆنیەتی لکاندنی فۆنیمەکان ئەگرێتەوە.
- فۆنەتیك.. دەستوورەکانی چۆنیەتی دروستکردنی دەنگ ئەگرێتەوە. 

لە رووی لێکۆڵینەوەی زمانەوانی ئەتوانرێ بکرێت بەم چەند بەشەی خوارەوە:-
رەچاو  زمان  فێرکردنی  بۆ  کە  رێبازانەی  لەو  بریتییە  زم��ان..  فێرکردنی  زانستی   -

ئەکرێ وپەیرەوی ئەکری.
- زانست زمان و سایکۆلۆژی.. لە پەیوەندی نێوان زمان و دەروونی مرۆڤ ئەکۆڵێتەوە.
- زانستی زمان و کۆمەڵایەتی.. لە پەیوەندی نێوان زمان و دیاردەکانی کۆمەڵایەتی 

ئەکۆڵێتەوە. 
ئادەمیزاد  رەگەزی  و  زمان  نێوان  پەیوەندی  لە  ئەنترۆپۆلۆژیا..  و  زمان  زانستی   -

ئەکۆڵێتەوە.
- زانستی زمان و فەلسەفە.. لە پەیوەندی نێوان زمان و فەلسەفە ئەکۆڵێتەوە.

شێوەی  و  زم��ان  نێوان  پەیوەندی  لە  نووسینەوە..  شێوەی  و  زم��ان  زانستی   -
نووسینەوەی ئەدەبی ئەکۆڵێتەوە. 

)بیرکاری(  ماتماتیك  و  زم��ان  نێوان  پەیوەندی  لە  ماتماتیك..  و  زم��ان  زانستی   -
ئەکۆڵێتەوە.

* رێبازی لێکۆڵینەوە ساڵی ١٩٩0
لەم کتێبەدا باسی لێکۆڵینەوە و ھۆیەکانی سوودەکانی ومەرجەکانی و چۆن دەست 

پێدەکات و رێبازی لێکۆڵینەوەی زانستی و پەراوێز و بیلۆگرافیا .. تد( دەکات.

* جیاوازی نێوان مۆرفیم و وشە
سینتاکس و مۆرفۆلۆژی دوو ئاستی جیاوازی زمانی وھەتا نیوەی دووەمی ئەو 
سەدەیە سنوورەکەیان بە تەواوەتی لەیەك جیا نەئەکرایەوە، لە سنووری سینتاکسدا 
رستە بریتییە لە گەورەترین دانە و وشەش لە بچوکترین دانە لە رستەدا پێوەندی 
سینتاکسی نێوان وشەکاندا بەدی ئەکرێ و ھەر وشەیەکیش ستراچکەرێکی تایبەتی 
ھەیە. ئەو بەشی کە لە رستە و پیوەندی سینتاکسی نێوان وشەکان ئەکۆڵێتەوە پێی 
ئەوترێ سینتاکس و، ئەو بەشی کە لە ستراچکەری وشەکان ئەکۆڵێتەوە پێی ئەوترێ 

مۆرفۆلۆژی.نموونە بۆ روونکردنەوەی مەبەست:-
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- مناڵەکان نانیان خوارد
ئ��ەگ��ەر ت��ەم��اش��ای ئ���ەم رس��ەت��ەی��ە ب��ک��ەی��ن، ئەبینین ل��ە س��ێ وش���ەی ج��ی��اواز 
پێکهاتووە)مناڵەکان، نانیان، خوارد(، وە بە ئاشکرا پێوەندی سینتاکسی نێوانیان دیارە، 

کەوابێ ئەم رسەتەیە لە رووی پێوەندی سینتاکسەوە ئەبێتە دوو کەرتەوە:
- مناڵەکان + نانیان خوارد

ئەم  وتمان  وەکو  ھەر  بکۆڵینەوە  لێی  وش��ەوە  چەندێتی  رووی  لە  ئەگەر  بەڵام 
رسەتە لە سێ وشەی سەربەخۆ پێکهاتووە. ھەروەھا لە رووی ستراچکەرەوە لە ھەر 
ئەوا ھەر وشەیەکیان ستراچکەرێکی سەربەخۆیان  بکۆڵینەوە  لەو وشانە  وشەیەك 

ھەیە و بەم چەشنەی خوارەوە لێك ئەدرێتەوە:
مناڵ + ەکە + ان = مناڵەکان

نان + یان = نانیان
خوارد + رابردوو= خوارد

ھەر دانەیەکی ئەو وشانە پێی ئەوتری مورفیم و مۆرفۆلۆژیش لە مۆرفیمەکانی 
وشە ئەکۆڵیتەوە و ئەو مۆرفیمانەش بینای مۆرفۆلۆژیوشە پێك ئەھێنن.

کەوابوو ئە رستەیەی سەرەوە بریتییە لەم مۆرفیمانەی خوارەوە:
مناڵ + ەکە + ان + نان + یان + خوارد + رابردووی تەواو  

بەمجۆرە سی دانەی سینتاکسی دابەشکرا بەسەر حەوت دانەی مۆرفۆلۆژیدا.

* کۆنسانتەکان و ڤاوڵەکانی زمانی کوردی
پێی  بە  داناوە  کوردی  زمانی  ڤاوڵەکانی  و  کۆنسانتەکان  بۆ  نیشانەی  ھەروەھا 
سیمانی جیاکەرەوەی زریگۆك و خەفۆك و پێشەوە و ناوەراست و پاشەوە و جەند 

سیمایەکی دیکە بەو شێوەیەی خوارەوە:

* بابەتە وەرگێڕاوەکانی.
بابەتی  مامۆستا غازی دەستێکی باڵای ھەبووە لە وەرگێران و چەندین باس و 

وەرگێڕاونەتە سەر زمانی کوردی وەك:
ن/فرانك   - وەستا  کۆنسنانتی  و  ڤاوڵ  درکاندنی  بەیەکداچوونی  یەکەم:  باسی 

پارکەر- گۆڤاری کاروان ژ/ 6 ساڵی 1983.
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باسی دووەم: پێکهاتنی وشە لە شێوەی سلێمانیدا - ن/دەیڤەد مەکەنزی - گۆڤاری 
رۆشنبیری نوێ ژ/101 ئاداری 1984.

باسی سێیەم: لا رستە لە رێزمانی کوردیدا - ن/ پ. ئارنێست مەکارۆس- گۆڤاری 
ئۆتۆنۆمی ژ/ 2 ساڵی 1984.

* بابەتە رەخنەییەکانی
- کتێبی زاراوەی کوردی و چەند تێبینییەك - گۆڤاری کاروان ژ/ 24 ساڵی 1984.
- پیاچوونەوەیەك بە نامیلکەی ھەندێ ئامرازی سینتاکس لە زمانی ئەدەبی ئیمڕۆی 

کوردیدا - رۆژنامەی ھاوکاری )ئەدەب و رۆشنبیری( 1981/4/2.
رووناکبیری لە کتێبی )زمانی نەتەوایەتی کوردی( دا.

کۆچی دوایی..
بە )بۆنەی یادی 200 سالەی دامەزراندنی شاری سلێمانی(، ئەو یادەش کە لایەن 
)یەکێتی ئەدیب و نووسەرانی کورد - لقی سلێمانی( سازکرابوو، وەك بەشداربووییەك 
بە ئیفاد بۆ شاری سلیمانی لە کۆلێژی ئاداب زانکۆی سەلاحەدین دەرچووە ، لە 15 ی 
ئەیلوولی 1985 لە ھەولێرەوە بەرە و سلێمانی بەڕێکەوتووە، بەڵام سەد مخابن ھەر 
لە نزیك شارۆچکەی پردێ ئیڤایەکی سەربازی خۆی لە ئۆتۆمبێلەکەی داوە و کۆتایی 
بە ژیانی ھاتووە، پاشان تەرمەکەی گوازراوەتەوە شارۆچکەی کفری و لە گۆڕستانی 
)باوە شاسوار( بەخاك سپێردراوە، بەمەش خەسارەتێکی گەورە بە مەیدانی زمان و 

ئەدەبی کوردی کەوتووە.

سەرچاوە/
*کتێبی شەھیدی دووسەد ساڵەی شاری سلێمانی مامۆستا غازی فاتیح وەیس / ژیان و بەرھەمەکانی 

- دکتۆر ئازاد ھیدایەت دەلۆ - ھەولێر - 2019.
*https://archive.org/details



زمانی كوردی، وەكوو زمانی ھاوبەش
لە ھەرێمی كوردستاندا

د. ئەمیر موحەممەد موحەممەدئەمین
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 زمان؛ مرۆڤەكان لەیەكتری كۆدەكاتەوە، ھەربۆیە زمانەوانی لێكۆڵینەوە لە بارەی 
زمانەوە دەكات و وای دەردەبڕێت، كە زمان دیاردەیەكی كۆمەڵایەتییە، بەم جۆرە 
ھەبوونی زمانێكی ھاوبەش لە ڕوانگەی زمانەوانیی كۆمەڵایەتیدا بۆ ئەم كۆمەڵگەیانەی، 
كە بە كۆمەڵگەی فرەزمانی ناسراون و لە سنوورێكی دیاركراوی جوگرافی، وەكوو 
ھەرێمێك، یاخود وڵاتێك، كە بەیەكەوە دەژین و سیستەمێك كۆیاندەكاتەوە و كاروباری 
ڕۆژانەیان بەو سیستەمە ڕاییدەكەن، پێویستییەكی ھەنووكەییە. لەم ڕووەوە زمانی 
ھاوبەش وا دەكات، ئەم كۆمەڵگەیە لە ھەندێك بنەمای ھاوبەشدا بەیەكەوە ببەستێتەوە 

و جیهانبینینێكی ھاوبەشیان ھەبێت.
كە  ناوەڕاست،  سەدەكانی  بۆ  دەگەڕێتەوە  ھاوبەش  زمانی  پەیدابوونی  بنەچەی 
نوێ  ئیتاڵی  بە زمانی  ڕادەیەكی زۆر پشتی  بە  تێكەڵاو ھەبوو،  بازرگانیی  زمانێكی 
پرۆڤێنس   دەكەوێتە  پرۆڤیشنالیە  دیالێكتی   _  Provencal پرۆڤیشنالیە  دیالێكتی  و 
لە  بەكاردەھێنرا  و  دەب��ەس��ت   _ فەرەنسا  ڕۆژھ��ەڵات��ی  ب��اش��وری  لە   Provence
 Lingua franca كەنارەكانی دەریای سپی ناوەڕاست، كە ئەو زمانە پێی دەگوترا
زمانەكانی  بە  تێكەڵاوە  ئیتالی،  زمانی  لە  زۆری  بە  زمانە  ئەو  لینگوافرانكا،  یاخود 
فەڕەنسی و ئیسپانی و یۆنانی و عەرەبی پێكهاتبوو، لەم كاتەدا لینگوافرانكا، وەكوو 

زمانی ھاوبەش لە نێو گەلانی دەریای سپی ناوەڕاست بەكارھاتووە.
ناوەڕاست  سەدەكانی  بۆ  دەگەڕێتەوە  سەرھەڵدانی  قۆناغی  لینگوافرانكا  كەواتە؛ 
و سەرەتا، وەكوو زمانێكی بازرگانی بە پێی پێویستی قۆناغەكە بەدیاركەوت. دواتر 
تێپەڕینی كات زاراوەی   Lingua francaب��ەت��ەواوی بە سەر زمانەكانی تردا  بە 
زمانێك  ھەر  قۆناغە،  ئەم  دوای  و  بەكارھێنراوە  ئەم شێوەیە  لە سەر  گشتێنراوە،  
زمانی  لە  سەرھەڵدانی  دوای  زمانە  ئ��ەم  وات��ە؛  ھ��اوب��ەش،  زمانی  ببێتە  دەتوانێت 
بازرگانییەوە، بە تێپەڕینی كات و ھۆكارەكانی گۆڕانی كۆمەڵایەتی و زمانی، گۆڕانكاری 
بەخۆیەوە بینی و واتاكەی فراوانتر بوو، شێوەكەی گۆڕا بۆ زمانێكی ھاوبەش، ھەموو 
زمانێكیش دەتوانێت، ئەم فۆڕمە لە خۆبگرێت و بەكاریبهێنێت. بۆ نموونە لە زەمانی 
عوسمانییەكان، كورد و عەرەب و تورك ھەموو پێكەوە بە زمانێكی ھاوبەش قسەیان 
دەكرد، كە ئەویش زمانی توركی بوو، بە جۆرە لە سەردەمی فەرمانڕەوایی خەلافەتی 
عوسمانیدا، ئەگەر چی زمانی تریش لە ئارادا بوون، وەكوو زمانی عەرەبی، كە زمانی 
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ئایین بوو، بەڵام لە ھەمانكاتدا زمانی توركی، وەكوو زمانی ھاوبەش لە نێو ئاخێوەرە 
زمان جیاوازەكان بۆ پەیوەندیی ئاخاوتن  بەكاردەھات.

ھەر لەم ڕوانگەیەوە یونسكۆ بەم شێوەیە پێناسەی زمانی ھاوبەش دەكات، كە 
لە لایەن ئەو كەسانە بەكاردێت، كە خاوەنی زمانی جیاوازن بۆ  زمانێكە بەردەوام 

ئاسانكردنی ڕەوتی پەیوەندیكردن.
لەم ڕووەوە زمانی ھاوبەش بۆ كۆمەڵگە فرەزمانییەكان پێویستە، ھەر بۆیە ئەم 
زمانە بە چەندین ھۆكاری جیاوازەوە پەیدادەبێت، كە ئەم ھۆكارانەش دەگەڕێتەوە 
بۆ ئەم دۆخەی، كە كۆمەڵگەكە پێیدا تێدەپەڕێت. كەواتە؛ زمانی ھاوبەش لە ڕێگەی 
و  سیاسی  و  ئابوری  باڵادەستی  گرنگترینیان  و  پەیدادەبێت  ھۆكارەوە  كۆمەڵێك 
كۆمەڵایەتی و ئایینی و ئەدەبییە. بەم شێوەیە ھۆكار زۆرن بۆ سەرھەڵدانی زمانی 
ئابوری و  نازمانی، وەكوو ھۆكاری  بە ھۆكاری  ھاوبەش، واتە؛ زمانی ھاوبەش 
سیاسی و كۆمەڵایەتی و كەلتوری بۆتە زمانی ھاوبەش و ئەم زمانە لە سنوورێكی 
دیاركراودا بایەخی خۆی ھەیە. یاخود ھۆكارێكی تری پەیدابوونی زمانی ھاوبەش 
لە  یەكێك  كە  پەیدادەبێت،  كاتە  ئەم  بەڵكو  پێكنایەت،  زارەك��ان  ھەبوونی  بە  تەنها 
و  پێكهێنان  لە سەر  بێت،  یارمەتیدەر  و  ھەبێت  ئامادەسازی  دۆخەكان  و  ھۆكار 
بۆ  ھەبێت.  جیاوازی  ژینگەیەكی  پەیدابوونی  بۆ  دەبێت،  بۆیە  ھەر  گەشەكردنی، 
نموونە زاری ئەتیكی لە وڵاتی گریك، دیالێكتێكی ناوچەیی لە ھەرێمێكی دابڕاو بوو، 
ھۆكاری  بۆ  ئەمەش  ئەسكەندەردا،  لە سەردەمی  ھاوبەش  زمانێكی  بووە  پاشان 
سیاسی و ئەدەبی دەگەڕێتەوە، كە كاریگەری ھەبوو لە سەر ئەوەی ئەم زارە ببێتە 

زمانێكی ھاوبەش.
لە لایەكی ترەوە زمانی ھاوبەش گەشە و شیكردنەوەی بە ھۆكاری مێژوویی، یان 
لەسەر خودی گەشەسەندنی شارستانییەتی دەبەستێتەوە، كە لەلای زمان نادیارە. بۆ 
نموونە كاتێك كۆچبەرانی، وەكوو یۆنانی و ئیتالی و ئەلمانی و كورد...ھتد دەچن بۆ 
ئەمەریكا، لەگەڵ ئەوەی، كە زمانی یەكەمیان لەگەڵدایە، فێری زمانی دووەمیش دەبن، 
كە زمانی ئینگلیزییە، وردە وردە ئەم زمانە جیاوازانە لە بەرژەوەندی زمانی ئینگلیزی، 
وەكوو زمانی ھاوبەش پاشەكشە دەكەن و دوای چەند نەوەیەك ئەم كۆچبەرانە زمانی 
یەكەم لەدەستدەدەن و نایزانن، ھەموویان زمانی ئینگلیزی، وەكوو زمانی ھاوبەش 
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بەكاردەھێنن. بەم جۆرە ئەم گۆڕانكارییانەی بە سەر خودی كۆمەڵگە دێن، كاریگەری 
و  دەستەیێك  كە  دەكەوێت،  ڕێك  وا  بۆیە  ھەر  دەك��ات.  زم��ان  سەر  لە  ڕاستەوخۆ 
كۆمەڵەیێك بار و دۆخی  گۆڕان و پێگەیشتنی بۆ خۆش دەبێت لە نیشتمانەكانیاندا 
بەمەوە زیاد دەكەن و زۆر دەبن. ئەمەش كاردەكاتە سەر ئاوەدانی و دروستكردن 
بەو ئاوەدانییەش شار و دێهات و ناوچەی نوێ پەیدا دەبن و مەیدانی زمانەكەیان 
فراوان دەبێتەوە و باو دەبێتەوە، بۆ نموونە زمانی عەرەبی ھەر لە كۆنەوە دابەشی 
سەر چەندین زار بووە، ئەم زارە عەرەبییانە بە ھۆكاری بازرگانی و دراوسێیەتی 
ئەھلی  شەڕی  و  پەلامارەكان  و  حەج  مەڕاسیمی  و  شوانكاری  كاری  و  ھۆزەكان 
بەریەككەوتوون، لەوكاتەدا لە ئاكامی ململانێی زمانی، زاری قوڕەیشی، كە زارێكی 
زمانی عەرەبی، وەكوو زمانی ھاوبەش لە نێو دیالێكتەكانی تردا سەركەوتووە و پاش 
ئەوەی زمانی عەرەبی لە دورگەی عەرەبی بڵاوبووەوە و تێكەڵاوی خەڵكی تر بوو، لە 
گەلانی دراوسێ و ئاخێوەرانی زمانی تر، لە ئەنجامی جیاوازی ژینگەی شارستانییان 
و دروستكردنی شاری گەورە لە كەناری دۆڵ و ڕووبارەكان و پاشان فتوحاتەكانیان 
لە ڕۆژھەڵات و ڕۆژئاوا و فراوانبوونی كاروباری ڕۆژانەیان لە بوارەكانی شوانكاری 
و جووتیاری و بازرگانی و فێركردن و پیشەسازی و ھونەرەكان و زۆر لە بیانییەكان 
ھاتنە ناو ئیسلام و بوون بە عەرەب، زمانی عەرەبی، وەكوو زمانی ھاوبەش بەكارھات 

و بڵاوبووەوە. 
كەواتە؛ سەرجەم زمان و زارەكانی سەر ئەم زەمینە، بەردەوام بە ھۆكاری جیاواز 
لە ململانێی جۆراوجۆر دان، وەكوو ململانێی )ئایینی، سیاسی، ئابوری، ڕۆشنبیری، 
كۆمەڵایەتی، بازرگانی، تەكنەلۆژی...ھتد( بۆ ئەوەی یەكێكیان بەسەر ئەوی تردا زاڵ 
ببێت، لەم دۆخەشدا كاتێك زمانێك، یان زارێك زاڵدەبێت لە ھەرێمێك، یان وڵاتێك، 
یان، چەند وڵاتێك، لەم كاتەدا ئەو زمانە خۆی، وەكوو زمانی ھاوبەشی ئەم سنوورە 
جوگرافییە دەنوێنێت، چونكە لە ڕۆژگاری ئەمڕۆدا ئەستەمە ھەرێمێك، یان وڵاتێك 
بدۆزرێتەوە، كە یەك نەتەوە، یاخود یەك زمانی تێدابێت، بەڵكو ھەر یەك لەم سنوورە 
جوگرافییانە وەرگرین، ژمارەیەك نەتەوەی جۆراوجۆری تیادا دەژی، كە ھەر یەكێك 
لەم نەتەوانە خاوەنی زمانی خۆیانن، پێویستییان بە زمانێكی ھاوبەش ھەیە، بۆ ئەوەی 
لە ڕێگەی ئەم زمانە ھاوبەشەوە پەیوەندیی بەیەكترەوە بكەن و ئەمەش وا دەكات، كە 
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ھەر بەھۆی ئەم زمانە ھاوبەشەوە پەیوەندیی كۆمەڵایەتی و ڕۆشنبیری و كلتورییان 
لە یەكتر نزیك ببێتەوە و ببنە خاوەنی جیهانبینینێكی ھاوبەش.

دەگەڕێتەوە،  ئەوە  بۆ  فرەزمانی،  كۆمەڵگەی  بە  پەیوەستبوونی  ھاوبەش  زمانی 
كە كۆمەڵگەی فرەزمانی پێكهاتووە لە فرەیی لە چین و توێژ و  نەتەوە و پێكهاتەی 
ڕێك  وا  ھەرگیز  كە  دروستدەكات،  كۆمەڵگەیە  ئەم  بۆ  ئاڵۆزییەك  ئەمەش  جیاجیا، 
بزانن،  یەكتر  زمانەكانی  ھەموویان  كۆمەڵگەیە،  ئەم  تاكەكانی  سەرجەم  ناكەوێت، 
پێویستیان  ڕۆژان��ە  و  دەژین  كۆمەڵگەیەكدا  لە  بەیەكەوە  ھۆیەی  بەو  ھەمووشیان 
بەیەكترییەوە ھەیە. ھەربۆیە بە ڕێژەیەكی زۆر دەگمەن، لە كۆمەڵگە فرەزمانییەكاندا 
تێبینی ئەوە دەكرێت، كە سەرجەم خەڵك ھەموو زمانەكان بەكاربهێنن. لە زۆربەی 
كۆمەڵگە فرەزمانیەكاندا، وا باوە كە خەڵكەكەی زمانێكی دیاركراو، یان زمانێكی ئاسان 
بۆ خۆیان بنیادبنێن، بۆ ئەوەی ببێتە زمانێكی گشتی بۆ پەیوەندیكردنی نێوانیان، ئەم 
كارەش، یان بە شێوەیەكی سروشتی، یان بە شێوەی پلانی زمانی دەبێت، ئەم زمانە 
گشتییەش بە زمانی ھاوبەش دەناسرێت. بەم جۆرە زمان دیاردەیەكی كۆمەڵایەتییە، 
دەبێت  دیاركراودا،  سنوورێكی  لە  خەڵك  لە  كۆمەڵبوونێك  جۆرە  ھەموو  پێیە  بەم 
زمانێكی ھەبێت و ھاوبەش بێت. بۆ نموونە نیشتمانی عەرەبی، وەكوو ھەر ھەرێمێك 
و ناوچەیەكی تر سەرەڕای ئەوەی خاك و نیشتمانی عەرەبە، بەڵام لە ھەمانكاتدا 
زمانی خۆیانن.  ئەمانیش خاوەن  و  دەژیت  تیادا  تری  ڕەگ��ەزی  و  نەتەوە  چەندین 
عەرەبی  نیشتمانی  لە  عەرەبی  زمانی  بە  ئێستا  كەسانەی  ئەو  زۆرب��ەی  بۆیە  ھەر 
نین.  عەرەبی  نەتەوەی  ڕەگ��ەزی  لە  بنچینەدا  لە  قسەدەكەن،  ئیسلامیدا  جیهانی  و 
سریانی،  زمانی  ك��وردی،  زمانی  ئەمازیغی،  زمانی  عەرەبیدا  نیشتمانی  لە  كەواتە؛ 
زمانی  چەركەسی،  زمانی  توركمانی،  زمانی  ئەرمەنی،  زمانی  ئ��اش��وری،  زمانی 
ئەلفونییە و...ھتد ئاخێوەری خۆی ھەیە. بەم شێوەیە ھەموو ئاخێوەرانی ئەم زمان 
جیاوازانە لە ڕێگەی زمانی عەرەبییەوە لە یەكتر نزیك دەبنەوە و پەیوەندیی ڕۆژانە 
دروستدەكەن. واتە؛ لە وڵاتە عەرەبییەكانیشدا چەندەھا زمان و چەندەھا كەمینە ھەن، 
بەڵام زمانە ھاوبەشەكەیان زمانی عەرەبییە، ھەر بەم شێوەیە جیهانی ئیسلامیشدا 
بە ھۆی خۆشەویستییان بۆ ئایینی ئیسلام زمانی عەرەبی، وەكوو زمانی ھاوبەش 

بەكاردەھێنن.
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ئەوەی سەرنج دەدرێت. فرەزمانی و فرەنەتەوەیی لە ھەرێمی كوردستاندا بوونی 
ھەیە و لە پڕۆژەی دەستووری ھەرێمی كوردستان _ عێراق لە ماددەی )5(دا ھاتووە، 
ئاشوری،  كلدان، سریان  توركمان،  لە كورد،  پێكهاتووە  ))گەلی ھەرێمی كوردستان 
ئەرمەنی و ھاووڵاتیانی دیكەی ھەرێمی كوردستان((، كەواتە؛ ھەرێمی كوردستان لە 
پێكهاتەیەكی نەتەوەیی و ئایینی و زمانی و ئەتنی و فرەحزبی سیاسی پێكدێت. ھەر 
ھەرێمی كوردستان،  لە  ئاینی جیاواز  و  نەتەوە  ژمارەیەك  ھەبوونی  بە ھۆی  بۆیە 
كە  دادەن��رێ��ت،  ھەرێمەدا  ل��ەم  پێكەوەژیان  سەرەكییەكانی  سیما  لە  یەكێك  بە  كە 
و  دەژین  پێكەوە  عەرەب  ئەرمەنی،  ئاشوری،  كلدان،  توركمان،  كورد،  نەتەوەكانی 
لە لایەكی ترەوە  دادەنێن.  نیشتمانی خۆیان  بە  ھەر ھەموویان ھەرێمی كوردستان 
لە پڕۆژەی دەستووری ھەرێمی كوردستان _ عێراق ساڵی 2009ز لە ماددەی )14( 
فەرمیی  زمانی  دوو  عەرەبی  و  )ك��وردی  كە  ھاتووە،  دووەم��دا  و  یەكەم  خاڵی  لە 
تەك  لە  ڕەسمین  زمانی  دوو  سریانی  و  توركمانی  زمانی   ... كوردستانن  ھەرێمی 
زمانی كوردی و عەرەبییەوە(. بەم شێوەیە ھەرێمی كوردستان بۆتە كۆمەڵگەیەكی 
فرەزمانی، كە زمانەكانی كوردی، توركمانی، سورێت، ئەرمەنی، عەرەبی و ...ھتد تیادا 

بەكاردەھێنرێت.
ھەر لەم ڕوانگەیەوە مرۆڤەكان لە ڕێگەی زمانەوە پەیوەندیی بەیەكترییەوە دەكەن 
و بیر و ھزریان بۆ یەكتر دەگوازنەوە، بەڵام لەو كاتەدا، واتە؛ لە كاتی ئاخاوتن و 
زمانێكی  یاخود  ھاوزمان،  ئاخێوەرەكان  دەبێت  ئاخێوەران،  نێوان  كردنی  پەیوەندی 
ھاوبەش لە نێوانیاندا ھەبێت، تاكو لە یەكتری تێبگەن و بەردەوامی بە گۆڕینەوەی 
زمانی  كە  زانستییەی،  ڕاستییە  ئەم  دەگەینە  لەم سۆنگەیەوە  بدەن.  ڕاكانیان  و  بیر 
كوردی، وەكوو زمانێكی ھاوبەش لە نێوان نەتەوە جیاوازەكانی ھەرێمی كوردستان 
ڕۆڵی ئاڵوگۆڕكردنی بیر و ھزی لە نێو ئاخێوەرەكانیدا دەبینێت و گفتوگۆی ڕۆژانەی 

پێ دەكرێت. 
كوردستاندا،  ھەرێمی  لە  ھاوبەش  زمانی  وەكوو  كوردی،  زمانی  شێوەیە  بەم 
ڕۆژانە وێنە كەتوارییەكانی ناو كۆمەڵگەی پێ وێنادەكرێت و دەردەبڕدرێت، ئەمەش 
ئەم  چونكە  كۆزمانەوانیدا.  لە  ھاوبەش  زمانی  سەرەكییەكانی  ئەركە  لە  یەكێكە 
و  نەتەوە  لە  پێكهاتووە  ھەیە،  بوونی  كوردستان  ھەرێمی  كۆمەڵگەی  لە  دۆخەی 
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ڕەگەز و ئایین و كەلتوری جیاواز، ئەمەش پێویستی بە زمانێكی ھاوبەش ھەیە، بۆ 
ئەوەی ھەموویان بتوانن، ڕۆژانە پەیوەندیی بەیەكترییەوە بكەن، ئەم ڕۆڵەش بەر 
لە دەوری خۆی كۆكردۆتەوە  پێكهاتەكانی  زمانی كوردی كەوتووە، كە سەرجەم 
میرنشینی  سەردەمی  لە  پێشتریش  بنیادناوە.  كوردستانی  ھەرێمی  كۆمەڵگەی  و 
سنە،  و  ھەمەدان  كەركوك،  ناوچەكانی  سنووری  لە  گۆرانستاندا  لە  ئەردەڵانی، 
دیالێكتی ھەورامی سەرەڕای ھەبوونی زارەكانی لەكی، كەلهوڕی، فەیلی و سۆرانی، 
ڕاستییە  ئەو  دەگەینە  ھۆیەوە  بەو  ھەر  ھەبووە.  دەوری  ھاوبەش  زمانی  وەكوو 
زانستییەی، كە زمانی كوردی خواستێكی زۆری پەیداكردووە و پێگەی زانستی خۆی 
ھەیە و توێژینەوەی جۆراوجۆری پێ ئەنجام دەدرێت و ئەو كەسانەی، كە مەبەست 
و كاری جۆراوجۆر ڕوو لە ھەرێمی كوردستان دەكەن، ھەوڵی فێربوونی زمانی 
كوردی دەدەن. ئەمەش خۆی لە خۆیدا ھەنگاوێكی زانستی گرنگە و سەلماندنی ئەو 
ڕاستییەیە، كە زمانی كوردی شانبەشانی زمانەكانی ناوچەكە و جیهان كاریگەری 
خۆی نواندووە، كە خەڵكێكی زمان جیاواز ھەیە، ئارەزوو بە فێربوون و بەكارھێنانی 

زمانی كوردی دەكەن.
ئەو  ھەبوونی ھەموو  و  نەبوونی وڵاتێكی سەربەخۆ  زمانی كوردی، س��ەرەڕای 
كوردستاندا  ھەرێمی  لە  ك��وردی  زمانی  دەدرێ��ت،  بردنی  لەناو  بۆ  كە  ھ��ەوڵان��ەی، 
بەھایەكی تایبەتی ھەیە و بۆتە زمانی ھاوبەشی گشت ئەو نەتەوانەی، كە لە ھەرێمی 
كوردستاندا ساڵانیكی زۆرە بەیەكترییەوە دەژین. ھەر بۆیە زمانی كوردی، وەكوو 
زمانێكی بەھێز، ڕۆل و بەھایەكی گرنگ لە ھەرێمی كوردستاندا دەگێڕێت و شانبەشانی 
توانیویەتی بوونی خۆی  پێشەوە دەڕوات،  بەرەو  زمانەكانی جیهان گەشەدەكات و 
بە  و  بەكاربهێندرێت  كوردستان  ھەرێمی  لە  ھاوبەش  زمانی  وەك��وو  و  بسەپێنێت 

زیندوویی بمێنێتەوە.
ھەرێمی  لە  1991ز،  ساڵی  ڕاپەڕینی  دوای  لە  سیاسی  قەوارەیەكی  ھەبوونی 
نەتەوەی  چەندایەتیشدا  ڕووی  لە  دەك��ات،  فەرمانڕەوایەتی  كورد  كە  كوردستاندا، 
كوردی ژمارەی دانیشتووانی لە نەتەوەكانی تری، وەكوو توركمانی، كلدان، ئاشوری، 
ئەرمەنی، عەرەبی و نەتەوەكانی تر زیاترە و لە ڕووی چۆنایەتیشدا، ھەم نەتەوەی 
زۆرب��ەی  تریشەوە  لایەكی  لە  نەتەوانەیە،  ئەم  پێش  لە  شارستانیەتییەكەی  ك��ورد 
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ئاخێوەرانی توركمانی و كلدانی و ئاشوری و ئەرمەنی و ڕێژەیەكیش لە ئاخێوەرانی 
عەرەبی، زمانی كوردی دەزانن و ڕۆژانە ئاخاوتنی پێدەكەن، ئەمانە بوونەتە ھۆی 
ئەوەی، كە زمانی كوردی، وەكوو زمانی ھاوبەش لە نێو زمانەكانی تردا خۆی زاڵ 

بكات و بە دیاربكەوێت.
لەم ڕووەوە پێویستە حكومەتی ھەرێمی كوردستان، ساڵانە كۆنفراسی زانستی 
سەرجەم  لە  تاكو  سازبكات،  ك��وردی  زمانی  بوارەكانی  بە  سەبارەت  جۆراوجۆر 
دامودەزگاكانی حكومەتی ھەرێم و ناوەندەكانی خوێندن و دەزگاكانی ڕاگەیاندن بە 
بینراو و بیستراو و خوێنراوەوە، بتوانرێت یەك جۆر ڕێنووس و یەك جۆر زاراوە 
بەكاربهێندرێت و پێشنیازی ئەوە دەخەینەڕوو، كە پێویستە لە ھەرێمی كوردستاندا، 
منداڵی كورد، تاكو تەواوكردنی قۆناغی شەشەمی بنەڕەتی بەخورتی بە زمانی كوردی 
ھەروەھا  فێرببێت.  زمانێك  دەیەوێت، چ  كە  بێت،  ئازاد  قۆناغە  ئەم  دوای  بخوێنێت، 
حكومەتی ھەرێمی كوردستان پێویستە بۆ ئەو كەسانەی، كە بە مەبەستی كاروباری 
جیاجیا ڕوو لە ھەرێمی كوردستان دەكەن و لێی دەمێننەوە و زمانی كوردی نازانن، 

خولی فێربوونی زمانی كوردییان بۆ بكاتەوە.
ھەر بۆیە لە وەسفی زیندوویی و مەزنی زمانی كوردیدا، دەتوانیین، ئاماژە بەوە 
بكەین، ئەگەر وێنەی بازنەیەك بكێشین و ھەر ئاخێوەرێكی زمانی كوردی بەشداری 
پنتەكان  دانانی  بە  بازنەیە  ئەم  تاكو  بكات،  بازنەیەدا  ئەم  ناو  لە  پنتێك  دانانی  لە 
پڕدەبێتەی و بازنەكە دادەپۆشێت، واتە؛ بە شێوەی دابەشبوونی تەواوكەرانە، ئینجا 
بەم بازنەیە دەگوترێت زمانی كوردی، واتە؛ ھەموو ئاخێوەرەكانی لە ھەر كونج و 

قوژبنێكی سەر ئەم زەمینە دابن، زمانی كوردی پێكدەھێنن.
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پژوھشگر ایلامی کامران رحیمی: 
زبان و فرھنگ کوردی بدون آموزش 
باقی نخواھد ماند
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پژوهشگر ایلامی در نخستین جلسه تاسیس انجمن فرهنگی زانست عنوان کرد: زبان و فرهنگ 
کردی بدون آموزش باقی نخواهد ماند.

به گزارش ژیار و به نقل از خبرگزاری کردپرس، کامران رحیمی مؤسس انجمن فرهنگی و انستیتو 
زانست ایلام در نخستین جلسه این انجمن ضمن تأکید بر فعالیت های صرفا فرهنگی این انجمن عنوان 
کرد: اگر چه در تمام مناطق کردنشین روزانه دهها دیوان شعر و اخیرا هم داستان منتشرمی شود اما 

خلأ جدی در حوزه آموزش زبان کردی و تدریس آن وجود دارد.
او گفت: زبان باید در تمام بدنه اجتماع اعم از متون حقوقی، روزنامه نگاری، علمی، امور سیاسی، 

اداری و... حضور داشته و در تمام ابعاد باقی بماند و نباید آن را صرفا به شعر و داستان محدود کرد.
رحیمی تاکید کرد: آموزش و تدریس زبان محلی حقی است که قانون اساسی جمهوری اسلامی بر 
آن صحه گذاشته است و ما باید برای آموزش زبان کردی از این ظرفیت بزرگ قانون اساسی استفاده 

کنیم و خود مطالبه گر آن باشیم.
انتقاد کرد و گفت: مطابق مصوبه  ادبیات غنی کردی  از برخی تنگ نظری ها در باب تدریس  او 
ادبیات  به  را  درس  چهار  می تواند  متوسطه  مقطع  در  معلمی  هر  درسی  کتب  تدوین  عالی  شورای 

اختصاص دهد.
این پژوهشگر ایلامی خاطرنشان کرد: انجمن و انستیتو زانست دارای مجوز قانونی می باشد لذا 
انتظار داریم که با آن برخورد سلیقه ای نشود و مسئولین با اختصاص مکان دائم به آن و حمایتهای 
مالی، این انجمن را در رسیدن به اهداف فرهنگی و آموزشی خویش کمک کنند که اگر چنین شود آ�ار 
علمی و آموزشی در زانست تولید می شوند و الگویی بسیار مناسب برای سایر مناطق کردنشین خواهد 

بود و جز این اگر باشد، باید گفت که شاهد رفتاری دوگانه و مخالف با قانون اساسی خواهیم بود.
رحیمی ضمن بیان این که از برنامه های انجمن زانست تولید کتب آموزشی، زبانشناسی و تلاش 
برای رسیدن به زبان کردی معیار است، به برشمردن برخی موانع بر سر راه آموزش زبان کردی پرداخت 
و گفت: نداشتن کتاب آموزشی درسی به زبان کردی، نبود مدرس دارای گواهینامه تدریس زبان کرُدی، 
پراکندگی و عدم انسجام زبان کردی معیار در حوزه جنوب و... برخی از موانعی است که انجمن و 

انستیتو زانست می تواند در رفع آنها گامهایی اساسی بردارد.

حاضران در جلسه:
زینب  اکبری،  روحالله  جمالوندی،  فریبا  الهداد،  طاهره  قیصربگی،  علیه  جمالوندی،  بهروز  دکتر 
جمیله  همتی،  داریوش  حسینی،  صدیقه  فیلی،  معصومه  پور،  حسین  علی  میرزایی،  محمد  شفیعی، 
یارمحمدی، فرشته علیرضایی، سکینه آزادی، فریبا جمالوندی، زهره تیژە، کلثوم منصور زاده، یاسر بابایی، 

محراب آقایی، محد�ه رئوفی، نامدار جابری، عباس محمدزاده و کامران رحیمی.



زبان مادری
حمایت مصطفی ملکیان از آموزش و 
ترویج زبان مادری



زمان و زار320

اندیشمند معاصر و فیلسوف اخلاق و نظریه پرداز نواندیش دینی، با تاکید بر 
اینکه آزادی آدمیان اصل اولیه زیست اجتماعی محسوب می شود گفت: این آزادی 
فقط زمانی که موجب خدشه و یا لطمه وارد کردن به دیگران شود، قابل تحدید 
تحدیدبردار  مادری ھرگز  زبان  ترویج  و  آموزش  گفتن و  آزادی سخن  لذا  است 

}محدودیت{ نیست.
نهمین  افتتاح  آیین  در  مهرماه(  امروز)10  ملکیان  مصطفی  ایسنا،  گزارش  به 
مادری  زبان  با حقوق  رابطه  استان کردستان، در  کتاب در  المللی  بین  نمایشگاه 
اظهار کرد: ھمیشه در کشورھایی که اقلیت ھای زبانی و قومی وجود دارد مسئله 

حق آموزش و ترویج زبان مادری یکی از مباحث حقوقی و اخلاقی بوده است.
وی افزود: چهار دلیل مؤید شناخت حقوق زبان مادری و پاسداشت آن در مقام 
اجرا است، که ادله ھای اخلاقی و حقوقی از دلایل اول و دوم و ادله ھای مصلحت 

اندیشانه از دلایل سوم و چهارم این مبحث محسوب می شوند.
اندیشمند معاصر و فیلسوف اخلاق و نظریه پرداز نواندیش دینی، عنوان کرد: 
دلیل اول که از منظر اخلاقی مورد بحث است این است که آزادی ھیچ کسی در 
ھیچ حوزه ای قابل تحدید کردن و محدودسازی نیست مگر اینکه آزادی آن کس به 

آزادی دیگران لطمه و خدشه ای وارد کند.
اینکه آزادی آدمیان اصل اولیه زیست اجتماعی محسوب می  وی با تاکید بر 
شود ادامه داد: این آزادی فقط زمانی که موجب خدشه و یا لطمه وارد کردن به 
دیگران شود، قابل تحدید است. این سخن دلیل اخلاقی داشته و در ھمه جا شمول 
دارد و آزادی سخن گفتن و آموزش و ترویج زبان مادری ھرگز تحدیدبردار نیست.
ملکیان بیان کرد: دلیل اول تکیه بر مفهوم آزادی داشت و دلیل دوم تکیه بر 
مفهوم عدالت دارد، یکی از خصیصه ھای عدالت این است که ویژگی ھای غیرارادی 

نمی تواند مبانی محرومیت و یا مزیت در مقایسه با دیگران باشد.
این اندیشمند افزود: این نکته، از عدالت توزیعی نشات می گیرد به این معنا که 
شاخصه ھایی که خود صاحبان ویژگی در آن دخالتی ندارند، نمی تواند در توزیع 
فرصت ھا موثر باشد، لذا زبان مادری نمی تواند مبنای محرومیت و یا مزیت قرار 
گیرد، بر ھمین اساس زبان مادری کسانی که یک اقلیت زبانی است، نباید مبنای 
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محرومیت آموزش و ترویج آن زبان شود.
وی ادامه داد: در دلیل سوم و چهارم که با مصلحت اندیشی سروکار دارد، باید 
گفت ھمانطور که در عالم موجودات زیستی، سلامت اکوسیستم ھای زیستی نه به 
تکثر بلکه به افزایش تنوع بستگی دارد، در باب اکوسیستم ھای فرھنگی و اجتماعی 
نیز این مهم صدق می کند، و در جامعه ای که مکتب ھا، آیین ھا و ایدئولوژی ھای 
مختلف وجود داشته باشد، سلامت فرھنگی و اجتماعی نسبت به جوامع تک مکتبی 

و تک مذھبی بیشتر است.
ملکیان با تاکید بر اینکه سلامت اجتماعی و فرھنگی ھر جامعه ای به تنوع مکتب 
ھا و مسلک ھا و مذاھب است، تصریح کرد: این سخن در باب زبان نیز صدق می 
کند و ھر چه تنوع زبانی در یک جامعه بیشتر باشد حیات زبانی آن جامعه سالم 
تر و با نشاط تر خواھد بود. لذا حفظ تنوع زبانی برای سلامت اکوسیستم فرھنگی 
و اجتماعی مصلحت اندیشانه است و نباید اجازه داد ھرگز زبانی منقرض شود و 

تحقق این مهم آموزش و ترویج زبان است.
وی افزود: اگر ھمه زبان ھای جهان را از بین ببریم و ھمه به یک زبان صحبت 

کنیم دیر یا زود خسارت فرھنگی عظیم آن زبان فراھم می شود.
این اندیشمند معاصر بیان کرد: ھمیشه اقوام، ملل و قبیله ھا زندگی در جامعه ای 

را می پذیرند که در آن نیازھاشان برآورده شود.
وی اعلام کرد: راه مقابله با ترس از مرکز گریزی قوم یا اقوامی، این است که 
نیازھای آن قوم در جامعه براورده شود، در این صورت دلیلی برای مرکز گریزی 

نیست.
وی با تأکید بر اینکه نیاز مادری یکی از نیازھای اساسی ھر قوم است، خاطرنشان 
کرد: در این راستا برای جلوگیری از مرکز گریزی نیاز است که زبان مادری ھر 
قومی حفظ شود و کسی نگاه اھانت آمیز و تحقیر، به زبان دیگری نداشته باشد و 
کاری کنیم که زبان ھر قومی محترم شمرده و این امر نه تنها در شعار بلکه در 

مقام و عمل نیز مشاھده شود.





سیاستهای زبانی پهلوی اول در 
کردستان و پیامدھای آن

حسین رسولی
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حکومت کردستان در نامه محرمانه ای به وزارت جلیله داخله به تاریخ ۷/۱۲/۱۳۱۰ با اشاره به 
اینکه در کردستان فقط در مدارس و ادارت دولتی زبان فارسی صحبت می شود، می نویسد: »برای 
اینکه در آتیه تمام اهالی مجبور به تکلم به زبان فارسی بشوند ایجاد مدارس متعدده در بلوکات و 
شهر و فرستادن معلم از مرکز ضروری است که درنتیجه تربیت اساسی، بعدا به هیچوجه آشنا به 
زبان کردی خود نباشند« این سند به خوبی نشان می دهد هدف اصلی دولت پهلوی از تأسیس 
مدارس متعدد در مناطق کردنشین نه تنها ترویج زبان فارسی بلکه تضعیف زبان کردی بوده است، 
همچنین در نامه مستقیم و محرمانه اداره معارف و اوقاف کردستان به وزارت معارف در تاریخ ۲۵ 
/۱۰/ ۱۳۱۲ با اشاره به اینکه اهالی کردستان دارای زبان مخصوصی هستند و کمتر کسی مخصوصا 
در»قراء و قصبات« به خوبی فارسی می فهمد، از وزارت معارف می خواهد »به هیچوجه معلم 
نقاط  به  باشند  نگردند و کسانی که مشغول می  استخدام  کردستان  و مستخدم کرد در مدارس 
دیگر خارج از کردستان منتقل گردند« همچنین خواستار افزایش حقوق معلمان غیربومی شاغل 
در کردستان می شود »تا بتوان معلمین نسبتا لیق مسن را از یزد و اصفهان و فارس و تهران به 
کردستان منتقل نمود« و در پایان اظهار امیدواری می کند »در صورتی که موارد فوق مطمح نظر 
قرار گیرد، رجاء وا�ق است که معارف در ظرف مدت ده سال می تواند روح وطن پرستی )ایران 
پرستی( را در ساکنین کردستان تقویت و نیز زبان عمومی را تبدیل به فارسی نمود«. یکی از مأموران 
حکومتی که در ۱۳۱۳ش برای بررسی اوضاع سیاسی و فرهنگی به ساوجبلاغ مکری فرستاده شده 
در نامه محرمانه خود به رئیس دفتر مخصوص شاهنشاهی، ضمن بیان اهمیت سیاسی جغرافیایی 
محل می نویسد: »سزاوار است که اقدامات جدّی در این ناحیه به عمل آید تا سکنه اش به هر 
قیمت به ایرانیت خالص استحاله شوند و در آتیه ممکنه خطر سیاسی و اقتصادی برای مملکت 
فراهم نگردد«. برای انجام این مقصود از وزارت معارف می خواهد که بر تعداد دبستانها افزوده 
»به شرط آنکه آموزگاران از آغاز همه فارسی زبان باشند. این بنده دستور دادم که معلمین کردزبان 

را تغییر دهند و بر تکمیل مدارس ابتدایی آن نیز افزوده شود.
ممنوعیت استفاده از زبان کردی و پافشاری و تأکید در تدریس دروس به زبان فارسی حتی 
در سالهای آغازین تحصیلی، باعث نفرت و بیزاری دانش آموزان از تحصیل و عدم استقبال آنان از 
مدارس جدید شد، »هێمن«، از روشنفکران و شاعران کرد که نقش مهمی در تحولت سیاسی پس 
از سقوط رضاشاه در مهاباد داشت، در خاطرات خود به این مسأله اشاره می کند: »من در زندگیم 
روزهای تلخ و سیاه بسیاری دیده ام اما هیچ کدام از آنها تلختر و سیاهتر از آن روزی نبود که به 
مدرسه رفتم، معلم مدرسه که خود در اصل یک نفر کرد بود و بعدا فهمیدم که فارسی هم خوب 
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بلد نیست، به فارسی و با عصبانیت با کلماتی مرا مورد خطاب قرار داد که هیچی از آن حالی 
نشدم و همکلاسی هایم به من خندیدند، تا مدتی شبها زیر پتو از ترس رفتن به مدرسه گریه می 
کردم و روزها از روی ناچاری و با زور به مدرسه می رفتم«. همچنین برخی از معلمان با سابقه نیز 
به خاطر اجبار در تکلم به فارسی از شغل معلمی استعفا دادند از جمله ملاحسین شکیبا که پس 
از آنکه مجبور شد با برادر خود که به تازگی به ریاست اداره معارف کردستان رسیده بود با زبان 

فارسی صحبت کند، از شغل معلمی استعفا داد.
متن کامل این مقاله که برگرفته از رساله دکتری نویسنده با عنوان »سیاستهای فرهنگی پهلوی 
اول در کردستان است و در نشریه مطالعات فرهنگی  سال ۸ ، شماره ۳۰, زمستان ۱۳۹۵ چاپ شده 

است، در فایل پیوست در اختیار خوانندگان گرامی قرار می گیرد.

توضیح کردستان نامه: 
در  اول  پهلوی  زبانی  سیاستهای  درباره  رسولی  دکتر حسین  نخست  یادداشت  انتشار  از  پس 
کردستان که متکی بر اسناد آرشیو ملی بود، شماری از خوانندگان درخواست کردند که اصل اسناد 
این یادداشت منتشر شود . از آنجا که یکی از این اسناد ناخوانا و ناقص بود، در پاسخ به خواسته 
آقای دکتر  از جناب  نامه   ارائە می شود.کردستان  تایپ شده  به همراه متن  مخاطبان اصل سند 

رسولی که زحمت این کار را کشیدند نهایت تشکر و سپاس را دارد.
گزارشی از اوضاع جغرافیایی ساوجبلاغ مکری و تقاضای تأسیس مدرسه و ترویج زبان فارسی در 

منطقه مزبور و سایر نقاط آذربایجان.
۲۱/۴/۱۳۱۳

محرمانه ؛ ریاست محترمه دفتر مخصوص شاهنشاهی
در موقع سرکشی به دبستانهای ساوجبلاغ مکری اهمیت سیاسی و جغرافیایی این محل بسیار 
جالب توجه گردید زیرا این محل از یک طرف نزدیک به دو سرحد همسایه ترکیه و عراق است و 
از طرف دیگر بعد از افتتاح راه مستقیم  آذربایجان_ زنجان _تهران که در دست اقدام است یکی 
از مراکز مهم تجارتی خواهد گردید. دیگر آنکه سکنه آن همه کرد زبان هستند که هم از حیث 
زبان و هم از حیث مذهب و عادات و آداب با سایر سکنه ایرانی نژاد فرق دارند. سزاوار است که 
اقدامات جدی در این ناحیه به عمل آید تا سکنه اش به هر قیمت به ایرانیت خالص استحاله شوند 
و در آتیه هیچگونه خطری سیاسی و اقتصادی برای مملکت فراهم نگردد. برای انجام این مقصود 
آنچه که تکلیف وزارت معارف است آن است که بر تعداد دبستان های آن افزوده و در آتیه بسیار 
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نزدیک یک دبیرستان نیز در آنجا افتتاح نماید به شرط آنکه آموزگاران هم از آغاز همه فارسی زبان 
باشند. این بنده دستور دادم که معلمین کرد زبان را تغییر دهند و بر تکمیل مدارس ابتدایی آن نیز 

از هذه السنه]امسال[اقدام شود. انشالله به زودی دبیرستان نیز تاسیس گردد.
این ناحیه و هم در سایر  ولی آنچه که تکلیف سایر وزارتخانه ها است آن است که هم در 
نواحی آذربایجان مأمورین ترک زبان و کرد زبان نفرستند، زیرا مأمورین مذکور قهرا با اهل محل به 
زبان ولیتی سخن گفته و زبان فارسی که باید به حکم احتیاج بین عامه مردم انتشار یابد چنانکه 

باید توسعه نخواهد یافت.
در پایان این راپورت پیشنهادی به نظر قاصر رسید که اگر رأی جهان آرای ملوکانه به صواب 
اقتضا نماید اسم ترکی این قصبه سرحدی]ساوجبلاغ[ که عنقریب شهری خواهد شد، به نام فارسی 

خالص تبدیل یابد و برای نام آن سه لغت به نظر رسید که ذیلاً به عرض می رسد.
اولً آباد؛ شهر چون شهر قدیم آن که بعد از تاراج مغول خراب شده است هنوز به ویران شهر 
معروف است اگر به فال نیک نام آن را آباد شهر گذارند کلمه زیبایی است. انشالله  از ظل عنایت 

ملوکانه شهری آباد خواهد گردید. 
�انیاً سرداب چون لغت ترکی ساوجبلاغ که نام یکی از بلوکات جنوب غربی طهران نیز هست 
معنای »چشمه سرد« است می توان لغت مذکور را ترجمه نمود و سرداب را اختیار کرد که کلمه 
مطبوع و زیبایی است و سابقا نیز اسامی بسیاری از بلاد ایران به کلمه آب خاتمه می یافت، مانند. 

_ ]ناخوانا[_ زهاب_ سراب_ زراب_ شورآب و غیره
�الثا مهاباد به یادگار نام افسانه یکی از سلسله های پادشاهان قدیم که مهابادیان نام داشته و 
ظاهرا همان سلاطین نیز باشند که در غرب ایران حکومت می نموده اند این شهر را ممکن است به 
این نام خواند. این کلمه زیبایی است و چون بسیاری از شهرهای ایران هم از دیرباز به کلمه آباد 
خاتمه یافته است این اسم به گوش ها و زبان ها گران نخواهد آمد. متمنی است هر دو قسمت این 
راپورت را به عرض خاک پای همایونی ارواحنا فدا برسانید تا رأی جهانمطاع مبارک چه اقتضا فرماید.

)نظر سوم اجابت شد و ساوجبلاغ به مهاباد تبدیل گردید(

•منبع: سازمان اسناد ملی، اسناد شماره ۲۴۴۶۸/۲۹۷ برگهای ۶ و ۷

•دکترای تاریخ



پتانسیل ھا و چالش ھای
ترجمه زازاکی برای احیای زبان

اسات شانلی
ترجمە: عرفان کرمی
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چکیدە
سیاست زبان کشی ترکیه در برابر زبان های اقلیت ها باعث بدتر شدن استفاده از زازاکی شده تا 
جایی که در یکی از گزارش های یونسکو درباره زبان های سراسر جهان که در سال ٢٠٠9 منتشر شد، 
 )Vate:این زبان به عنوان »آسیب پذیر« شناخته شد. فعالیت ترجمه به ویژه توسط گروه واتە )کردی
که برای احیا و استانداردسازی زازاکی تأسیس شده است، افزایش یافته است. برای کشف سهم 
قرار  بررسی  مورد  واتە  گروه  فعالیت  و  ترجمه  مجموعه  از  نمونه هایی  احیا،  فرآیند  در  ترجمه 
می گیرد. به ا�ر ترجمه شده Sînemaya Bêvenge  توجه ویژه ای شده است. این تصویر مختصر از 
ترجمه زازاکی نشان می دهد که این ترجمه پتانسیل کمک به احیای یک زبان اقلیت را دارد، به ویژه 

از طریق غنی سازی و مدرن کردن واژگان آن.
کلمات کلیدی: زازاکی; سینما; زبان آسیب پذیر؛ زبان کشی؛ احیای زبان

چکیدە بە کورمانجی
Potansiyel û zehmetiyên wergera zazakî ji bo vejandina zimanî
Polîtîkaya Tirkiyeyê a qirkirina-zimanî ya li hember zimanên kêmaran bû sedem 

bo bikaranîna zazakî ew qas kêm bibe ku ji teref yek ji raporên UNESCOyê ya li ser 
hemû zimanên dinyayê ya ٢٠٠9an de çapbûyî، weke zimaneke ”hesas“ were dîza-
ynkirin. Li hember zordariya li ser ziman، çalakiyên wergera wê zêde bûn; bi taybetî 
ji teref Koma Vateyê ku ji bo vejandin û standardîzekirina zazakî hatiye avakirin. Ji 
bo kişfkirina beşdariya wergerê ya proseya vejandinê، hin nimûneyên ji berhevoka 
wergeran û çalakiyên Koma Vateyê hatin lêkolan; baldariyeke taybet hat dayîn bo 
xebata wergerê ya Sînemaya Bêvenge. Ev ravekirineke kurt a wergerên zazakî nişan 
dide ku potansiyeleke wê heye bo beşdariya vejandina zimaneke kêmar bike; bi 
taybetî jî bi dewlemendkirin û modernkirina leksîk/ferhengî.

چکیدە بە سورانی
بایەخ و ئاستەنگەکانی وەرگێڕانی زاری زازاکی بۆ بوژاندنەوەی زمان

سیاسەتی زمانکوژی تورکیا لەبارەی زمانی کەمینەکان، لە بەرامبەر بەکارهێنانی زاری زازاکیدا 
زمانەکان  بە  یونسکۆدا سەبارەت  ڕاپۆرتەکانی  لە  یەکێک  لە  بووە، هەتا  زۆر خراپتر  ڕادەیەکی  تا 
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لە سەرانسەری جیهاندا کە لە ساڵی ٢٠٠9دا بڵاوکراوەتەوه، بە زمانێكی 'لواز' دەستنیشان کراوه. 
سەڕەڕای ئەو ستەمەی کە لەم زارە کراوە، چالکی وەڕگێرانی زمانەكە پەرەی سەندووە، بەتایبەت 
لەلیەن گروپی ڤاتە، كە دامەزراوە لە پێناو زیندووکردنەوە و بە ستانداردکردنی زاری زازاکی. بۆ 
لێکۆڵینەوە لە كاریگەری وەرگێڕان لە پرۆسەی زیندووکردنەوەی زماندا، کۆمەڵێک نموونە لە کۆكراوه 
وەرگێڕدراوی  بەرهەمی  بە  دراوه  تایبەت  گرنگی  هەڵسەنگێندراون.  ڤاتە  گروپی  چالکیەکانی  و 
کە  دەدات  نیشان  ئەوەمان  زازاکی  زاری  وەرگێڕانی  پوختەی  وێناکردنەی  ئەم  بێڤەنگە.  سینەمایا 
توانای هاوکاریکردنی هەیە لە زیندووکردنەوەی زمانە کەمینەکاندا لە ڕێگەی دەوڵەمەندکردن و بە 

مۆدێرنکردنی فەرهەنگەکەی.

چکیدە بە زازاکی
Neweraganîkerdişê ziwanî de potansîyel û zehmetîyê çarnayîşê zazakî
Sîyasetê Tirkîya yo ziwankiştox hemverê ziwananê kêmneteweyan bî sebeb ke 

xebitnayîşê zazakî hende apey şiro ke serra ٢٠٠9î de raporê UNESCO yê ziwan-
anê dinya de sey ”ziwano birînbar“ name bî. Herçiqas ke ziwan binê teda de yo، 
fealîyetê çarnayîşê ci bîyê zêde، bitaybetî hetê Grûba Xebate ya Vateyî ra ke seba 
neweraganîkerdiş û standardîzekerdişê zazakî ameya awankerdene. Seba ke tesîrê 
çarnayîşan prosesê neweraganîkerdişî ser o bêro analîzkerdene، nimûneyanê kor-
poraya çarnayîşan û fealîyetanê Grûba Vateyî ser o cigêrayîş yeno kerdene. Ney de 
giranî dîyena bi eserê çarnayeyî ”Sînemaya Bêvenge“. No teswîrê çarnayîşanê zazakî 
yo kilm musneno ke potansîyalê çarnayîşan est o ke ziwanêko kêmneweteyî newe 
ra ganî bikero، bitaybetî zî bi zengînêr û modernîzekerdişê xeznaya çekuyanê ci.

مقدمه
کردها که برای دهه ها تحت سیاست های همگون سازی شدید دولت ترکیه قرار گرفته اند، به 
مبارزه شدید برای حفاظت از میراث فرهنگی و زبانی متمایز خود ادامه می دهند. در مقایسه با 
جامعه گسترده کردهای کورمانجی، جامعه زازا مسلما کمتر شناخته شده است و با پایداری زبانی 
شکننده مواجه است که با تهدید تسلط ترک ها مواجه است. جمعیت زازاها عمدتا در بخش شرقی 
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ترکیه ساکن هستند و بیشتر گویشوران زازاکی خود را کرد می نامند.  این گروه به غیر از زازا سه 
Zazaki، Kirmancki، Di-  اام دیگر نیز دارد: کرمانجکی، دیملی یا کردکی. بر این اساس، نام های

milki یا Kirdki برای اشاره به این زبان به کار می روند. در شهر  Sêwregi )ترکی: سورک( مردم 
از دیملی و در Eleziz  )ترکی: الزیغ( و برخی از مناطق استان Amed  )ترکی: دیاربکر( مردم 
زبان خود را زازاکی می نامند.  محمد س کایا، که ساختار اجتماعی جامعه را به طور گسترده مورد 
مطالعه قرار داده است، به ما یادآوری می کند که هیچ آمار رسمی در مورد مردم زازا وجود ندارد، 
تابو هستند. تخمین زده می شود که حدود سه میلیون کرد زازا زبان در جنوب  زیرا کردها یک 
شرقی ترکیه زندگی می کنند.  از اوایل دهه 19٢٠، یکسان سازی شدید کورمانجی و زازاکی که توسط 
دولت ترکیه اجرا شد، به شدت مانع توسعه زازاکی و فعالیت های ادبی مانند ترجمه شد و پس از 
استقرار جمهوری، زبان و هویت کردی به همراه منطقه جغرافیایی کردستان به تدریج انکار شد 
و لفاظی های رسمی دولتی مدعی عدم وجود کرد در ترکیه شد.  جمهوری ترکیه سیاست و رویه 
کشتار عمدی زبان کردی را دنبال کرد؛  در نتیجه، زازاکی در گزارش زبان یونسکو در سال ٢٠٠9 که 
در اطلس زبان های جهان در سال ٢٠1٠ منتشر شد، به عنوان زبانی آسیب پذیر طبقه بندی شد.  در 
آن گزارش، زبان آسیب پذیر به زبانی توصیف می شود که در آن بیشتر کودکان یا خانواده های یک 
جامعه خاص به زبان مادری خود به عنوان زبان اول صحبت می کنند، اما این زبان به حوزه های 
عنوان  به  کە  نیستند  "ایمن"  رده  در  زبان هایی  می شود.   محدود  خانه  مانند  خاصی  اجتماعی 
آسیب پذیر، در معرض خطر یا انقراض طبقه بندی می شوند، و هدف نهایی استفاده مجدد از آنها 
توسط طیف گسترده ای از اعضای جامعه، از جوان تا پیر است.  اجرای یک فرآیند احیاء بستگی به 
حمایت دولتی دارد که بر گروه های اقلیت در داخل مرزهای خود حکومت می کند، همانطور که 

سو رایت تاکید کرد:
تعدادی از راهبردهای احیاء نیاز به تایید دولت دارند و ممکن است نیاز به تغییراتی در قوانین 
دولتی داشته باشند. اجرای آنها به حمایت مالی گسترده از مالیات عمومی نیاز دارد. احیای زبان 
اقلیت، سیاست گذاری زبان و برنامه ریزی زبان در سطح بومی است و فعالیت هایی که شامل آن 
می شود، برنامه ریزی وضعیت، برنامه ریزی مجموعه و برنامه ریزی کسب است که معمولً توسط 
دولت انجام می شود: یعنی تعیین زبان به عنوان رسانه در برخی نهادها )برنامەریزی وضعیت(؛ 
مناسب ساختن زبان برای آن هدف، با کدگذاری و استانداردسازی آن )برنامه ریزی پیکره(. آموزش 

سخنرانان برای استفاده از آن به دو صورت نوشتاری و گفتاری )برنامه ریزی اکتسابی(.
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اوکونل  ا�نی  است.  گرفته  قرار  محققان  از  بسیاری  تاکید  مورد  زبان  احیای  در  ترجمه  نقش 
پیشنهاد می کند که "ترجمه احتمال یک فعالیت زبانی مهم و گاهی حتی یک استراتژی بقای حیاتی 
برای فرهنگ زبان اقلیت و زبان های اقلیت است."  و مایکل کرونین توجه را به اهمیت پایداری 

فعالیت برای زبان های اقلیت جلب می کند :
زبان های اقلیت اساسا رابطه متناقضی با ترجمه دارند. از آنجایی که زبان هایی که در دنیای 
چندزبانه ای فعالیت می کنند ، باید به طور مستمر ترجمه کنند تا بقا و ارتباط خود را به عنوان 
زبان های زنده حفظ کنند. با این حال، خود ترجمه در واقع ممکن است ویژگی زبان هایی را که با 
آن ترجمە می کنند، به ویژه در موقعیت های دیگلاسیا به خطر بیاندازد.  بنابراین وضعیت ترجمه 

در فرهنگ یک زبان اقلیت بسیار مبهم است. 
با این وجود، ترجمه به عنوان بخشی از مستندات زبانی، همانطور که در تجربیات چند زبان 
اقلیت دیده می شود، می تواند نقش مهمی در روند احیا بازی کند. به عنوان مثال، در مورد زبان 
باسک، ترجمه پیوند تنگاتنگی با احیای مجدد داشته و همچنین به نماد نوسازی آن تبدیل شده 
است، و الهام بخش آ�ار متعددی در بازسازی ساختار واژگانی و توسعه فهرست ها و گفتمان های 
جدید است.  که در مورد ترجمه زازاکی نشانه هایی از پیشرفتی مشابه نمونه باسکی وجود دارد. به 
دنبال تجربیات و ابتکارات تعدادی از مترجمان زازا که در ادامه این تحقیق به اشتراک گذاشته شده 
است، مشاهده می شود که دایره واژگان زازاکی گسترش یافته و نوسازی زبان به یکی از برنامه های 

اصلی آنها تبدیل شده است.
در این مقاله، من استدلل می کنم که علیرغم عدم حمایت دولت از زبان های اقلیت در ترکیه، 
فعالیت ترجمه فعالن زبان به توسعه و احیای زازاکی کمک کرده است. هدف این مقاله بررسی 
برخی از جنبه های ترجمه به زبان مورد مطالعه و پتانسیل آن برای احیای مجدد است. ترجمه 
کتابی درباره سینما با عنوان Sînemaya Bêvenge )سینمای خاموش( که توسط نویسنده این مقاله 
ترجمه شده است، مورد توجه ویژه قرار گرفته است. در بخش اول این مقاله، پیشینه وضعیت 
بحث  مورد  را  ترکیه  در  فرآیند همسان سازی  تاریخچه  اول،  است.  شده  ارائه  زازاکی  آسیب پذیر 
قرار می دهم و �انیا، گزارشی از مجموعه ترجمه زازاکی ارائه می دهم و به شرایط چالش برانگیز 
فعالیت ترجمه می پردازم. بخش سوم مقاله، گروه واتە، پیدایش و سهم آن در استانداردسازی و 
احیای زازاکی را معرفی می کند. بخش آخر به ترجمه ا�ر فوق الذکر در مورد سینما اختصاص دارد 
که در آن از نو شناسی و استانداردسازی پذیرفته شده گروه واتە استفاده شده است. یادآوری این 
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نکته به خوانندگان ضروری است که علیرغم تلاش های ترجمه ای آن گروه یا دیگر احیاگران زازاکی، 
آ�ار ترجمه به آن زبان کم اند. همچنین به نظر می رسد موضوعات ترجمه به کردی و پیوندهای 
زبان کردی و سینما چندان مورد مطالعه قرار نگرفته است که یکی از چالش های اصلی پژوهش 

حاضر است.

زازاکی - زبانی آسیب پذیر
١.سیاست همسان سازی در ترکیه

اغراق نیست اگر بگوییم یکی از خشن ترین سیاست ها در قبال زبان های اقلیت ها در ترکیه 
اعمال شده است، جایی که تمام دستگاه های دولتی برای از بین بردن زبان کردی چه گفتاری و 
بە  را  ترکیە سیاست های زبان کشی  تاسیس، جمهوری  از  بعد  چه نوشتاری بسیج شدند.  درست 
اجرا درآورد.  لغو مدارس، بنیادهای مذهبی و نشریات کردی در سال 19٢4  یکی از شاخص های 
به جای  که  اندازی شد  راه  دولتی  توسط سازمان های  زیادی  کمپین های  بود.  این سیاست  اولیه 
 Vatandaş، Türkçe( »!زبان مادری به زبان ترکی صحبت می کردند. »شهروند، ترکی صحبت کن
konuş!( کمپین معروفی بود که هدف آن از بین بردن دید عمومی و شنیدن زبان هایی غیر از 
تلقی می شد.   اولیه جمهوری  سال های  در  ترک سازی  تلاش های  مهم ترین  از  یکی  این  بود.  ترکی 
محمد س. کایا همگونی اجباری را جامع توصیف می کند و از سیاست هایی مانند جایگزینی نام 
ممنوعیت  ترکی،  معادل های  می کند.  یاد  کردستانی  رودخانه های  و  کوه ها  خیابان ها،  روستاها، 
نام های کردی برای نوزادان و حذف محتوای کردی از کتب تاریخ.  با اینحال، کردها اسامی کردی را 
جدا از اسامی دولتی هم برای نام افراد و هم برای مکان ها حفط کردند و امروزە بودن دو اسم برای 
آن ها در جامعە عجیب نیست کە  یکی کردی است و یکی ترکی. از سوی دیگر، تأکید بر این نکته 
ضروری است که قدرت نظامی مؤ�رترین ابزار و مکانیسم ادغام در دست دولت ترکیه باقی ماند 
که بر همسان سازی و انکار هویت کردی به عنوان تنها شکل قابل قبول موجود در دولت جدید و 
بخشی از آن بودن اصرار داشت.  یکی از نمونه های شناخته شده استفاده از قدرت نظامی برای از 
بین بردن هویت کردی، نسل کشی درسیم )کردی:Dêrsim( بود که در سال های 1937-1938 انجام 
شد. به گفته دلشا دنیز، »عملیات نظامی درسیم )...( در درجه اول برای اعمال سیاست های ترکی 

شدن و اسلامی سازی آغاز شد .
پس از کودتای نظامی 198٠، قانون اساسی 198٢ استفاده از زبان کردی را ممنوع کرد. طبق 
باشد، ترک تعریف می شود.   را داشته  تابعیت ترکیه  قانون اساسی، هر کسی که  ماده 66 آن 
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زمانی که رئیسجمهور فقید تورگوت اوزال قانون ٢93٢ را در آوریل 1991 لغو کرد، قانونی که 
صحبت به کردی را ممنوع کرده بود، لغو شد،  در حالی که ممنوعیت انتشارات و برنامه های 
پخش به زبان کردی با قانونی شدن کردی در سال ٢٠٠٢ لغو شد .  با این حال، در همان زمان، 
محدودیت هایی که برای جلوگیری یا محدود کردن استفاده از زبان در نظر گرفته شده است، تا 
 AKP، Adalet ve Kalkınma( امروز ادامه دارد. در سال ٢٠٠9، حزب حاکم عدالت و توسعه
Partisi( اقداماتی را برای اصلاح موضع ترکیه در قبال زبان کردی، عمدتاً برای تحقق معیارهای 
عضویت در اتحادیه اروپا انجام داد. دولت TRT 6 را به عنوان یک کانال کردی تأسیس کرد.  
پس از آن، دپارتمان های کردی در دانشگاه های آرتوکلو، مونزور، بینگول و دجلە تأسیس شد و 
زبان کردی به عنوان درس انتخابی در مدارس ابتدایی معرفی شد. با این حال، می توان ادعا کرد 
که این اصلاحات اساساً برای جلب حمایت کردها از حزب عدالت و توسعه انجام شد، زیرا حزب 
سیاست های خود را به شیوه ای تکنوکراتیک تنظیم کرد، از آنها با استناد به برنامه های الحاق به 
اتحادیه اروپا دفاع کرد، و نشان نداد که سیستم سیاسی در ترکیه واقعاً به یک بازنگری اساسی 

نیاز دارد.  
در   )HDP، Halkların Demokratik Partisi( انتخاباتی حزب دموکراتیک خلق ها  پیروزی 
در  او  کرد.  ایجاد  اردوغان  رئیس جمهور رجب طیب  برای هژمونی  ژوئن ٢٠15 چالشی مستقیم 
آوریل ٢٠15 قرارداد دولماباغچه  را که بین دولت ترکیه و نمایندگان طرفدار کردها در دفتر نخست 
وزیری در استانبول در ٢8 فوریه ٢٠15 منعقد شده بود، لغو کرد. این توافق شامل ده ماده بود که 
هدف آن حل مسئله کردها بود. پس از کودتای نافرجام نظامی در ژوئیه ٢٠16، وضعیت اضطراری 
توسط دولت اعلام شد و سرکوب HDP و همچنین فشارها بر زبان و فرهنگ کردی تشدید شد. این 
امر منجر به بسته شدن انجمن های زبان و فرهنگ کردی، فشار بر انتشارات، کانال های تلویزیونی 
و رادیویی و همچنین ممنوعیت کتاب ها و صفحات اینترنتی شد. کردی-در )Kurdi-Der(، انجمن 
نویسندگان کرد در دیاربکر و ژیان تی وی Jiyan TV(( یک شبکه تلویزیونی دو زبانه کردی بود 
که عمدتا به زبان زازاکی پخش می شد  از قربانیان این ستم ها بودند. بسیاری از دانشگاهیان کرد 
نیز از سمت خود برکنار شدند. از میان صدها فارغ التحصیل رشته زبان و ادبیات کردی، تنها تعداد 
از سوی دولت حزب  اقداماتی  زبان کردی منصوب شده اند.  چنین  به عنوان معلم  بسیار کمی 

عدالت و توسعه، صداقت اقداماتش را مورد سوء ظن قرار می دهد.
تغییر  به  نتوانست  شد،  تشدید  یونسکو  فوق الذکر  گزارش  انتشار  از  پس  که  احیا،  تلاش های 
با این وجود، افزایش تعداد مجلات و روزنامه ها و  از زبان زازاکی به ترکی پایان دهد.  استفاده 
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همچنین انتشار کتاب از جمله آ�ار ترجمه شده قابل توجه است. به عنوان مثال، روزنامه هایی 
 )٢٠13( Rojnameyê Zazakî( :٢٠11( و روزنامەی زازاکی )کردی( Newepel( :مانند ناوپل )کردی
و مجلاتی مانند شەوچلە )کردی: Şewçila( )٢٠11( و ما )کردی: Ma( )٢٠13( منتشر شدند. علاوه 
 Firat( )کردی:  فرات  و خبرگزاری  زنان(  )خبرگزاری  نیوز  ژن  مانند  از خبرگزاری ها  برخی  این،  بر 
ANF(، آژانس خبری فرات به زبان کردی( و وب سایت خبری کردی Rûpela Nû )صفحه جدید( 
شروع به ارائه گزینه زازاکی در میان زبان های خود کردند. در عین حال آ�اری از سوئدی، آلمانی، 
فارسی یا انگلیسی به مجموعه ترجمه زازاکی اضافه شده است.  تنوع در تعداد زبان های مبدأ و 
تشدید تلاش های احیا تقریبا به طور همزمان تکامل یافت. آنها را می توان به عنوان تلاشی برای 
جلوگیری از تغییر زبان به سمت ترکی از طریق جلب توجه جامعه به ادبیات جهان از طریق زبان 
خود تفسیر کرد. تا آن زمان، به دلیل سال های طولنی همگون سازی، ترکی نقش زبان واسطه را 
برای کردهای همسان سازی شده یا دوزبانه، کسانی که هم کردی و هم ترکی صحبت می کنند، برای 
دستیابی به ادبیات جهان بازی می کرد. فعالیت های ترجمه زازاکی نقش واسطه ای ترکی را قطع کرد 
و اعتماد خوانندگان را به زبان خود افزایش داد و ارتباط مستقیمی بین زازاکی و زبان های ادبیات 

جهان مانند فرانسوی یا انگلیسی ایجاد کرد.

٢. طرح کلی فعالیت ترجمه زازاکی
یکی از عوامل مهم در آسیب پذیری زازاکی، انتقال دیرهنگام از شفاهی به نوشتاری به خط 
عربی است که تنها در سال 189٢ اتفاق افتاد.  علیرغم ادعای مصطفی دهقان نسخه خطی زازاکی 
که در سال 1798 نوشته شده است  ، صحت این ادعا به ویژه به دلیل عدم انتشار نسخه کامل 
را  زازاکی  متون  اولین  می رسد.   نظر  به  بحث  قابل  کنون  تا  دهقان  توسط  مذکور  نسخه خطی 
می توان در Forschungen über die Kurden und die Iranischen Nordchaldäer شرق شناس 
پیتر لرچ یافت که در سال 1857 منتشر شد.  اولین کتابی که به آن زبان ترجمه شد انجیل در سال 
۱۹۰۰بود.   اما تاکنون هیچ نسخه ای از آن کتاب کشف نشده است. به غیر از این، دو ترجمه از 
کورمانجی به زازاکی توسط عمر علی که در کتاب Kurdische Texte آلبرت فون لو کوک ذکر شده 
است را می توان اولین نمونه های ترجمه به زازاکی در نظر گرفت.  این متون به احتمال زیاد اولین 
نمونه های ترجمه های بین گویشی کردی را نیز تشکیل می دهند. در همین حال، بنا به گفته احمد 
کرکان، اولین متنی که از گویش کورمانجی به زازاکی ترجمه شد، روباه و مرغ است که توسط شیخ 
عبدالرحمان ترجمه و در مجله چرا )کردی: )Çira منتشر شد.  از آنجایی که توضیح توسعه چنین 
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فعالیت ترجمه ای در میان کردها از حوصله این تحقیق خارج است، فقط می خواهم به این نکته 
اشاره کنم که ترجمه بین گویش های کردی و بافت تاریخی آنها یکی از موضوعاتی است که کمتر 
مورد بررسی قرار گرفته است. با توجه به محدودیت جدی مجموعه ترجمه زازاکی، کمتر از صد ا�ر 
موجود است   و اینجا ا�رات زیانبار زبان کشی بر توسعه زبان واضح است. در نتیجه آن سیاست، 
هم کورمانجی و هم زازاکی برای بقای خود عمدتا بر سنت شفاهی تکیه کرده اند. حماسه خوانان/ 
نقال های شفاهی، دیرباز )کرمانجکی/زازاکی( و دنگبیژ )کورمانجی(ها به زنده ماندن زبان کمک 
کرده اند.  در همین حال، متین یوکسل خاطرنشان می کند که »اجراهای دەنگبیژی را می توان به 

عنوان انبارهای �بت عناصر غیرقابل بایگانی فرهنگ کردی نیز در نظر گرفت.  
پس از وقفه ای طولنی در فعالیت ترجمه که بیش از هفت دهه به طول انجامید، دو شعر از 
احمد عارف، شاعر کرد، توسط مالمیسانیج در سال 1978 از ترکی به زازاکی ترجمه شد.  دو شعر 
از ناظم حکمت که در مجله دوزبانه تریژ )کردی: Tirêj( چاپ شده است.  در سایر مجلات دو 
زبانه کردی مانند برهم )کردی: )Berhem و هیوی )کردی: Hêvî(، زبان مبدأ ترجمه های زازاکی 
به فارسی و فرانسه گسترش یافت. برهم یک مجله کردی دوزبانه بود که از سال 1988 تا 1991 در 
استکهلم منتشر می شد و هیوی از 1983 تا 199٢ در پاریس منتشر می شد. بیشتر ترجمه ها در دهه 
198٠ توسط فعالن سکولر یا چپ انجام می شد که آ�ار نویسندگان چپ کرد یا ترک را انتخاب 
می کردند.  پذیرش دیرهنگام ترجمه کتاب به زازاکی نشان می دهد که سیاست همسان سازی تا چه 

اندازه مانع توسعه ادبی زبان شده است.
به عنوان مثال، اولین کتاب ترجمه شده به زازاکی، Memik Axa Wo Dêrsimij )ممیک آقا 
درسیمی(، در سال 1994 منتشر شد. نویسنده، حیدر اشیک، یک زازا از شهرستان درسیم بود که 
به خاطر آ�ارش در زمینه تاریخ کردی، به ویژه نسل کشی درسیم شناختە می شود. این رمان توسط 
Belge Yayınları در سال 199٠ منتشر شد و ترجمه زازاکی آن توسط انتشارات APEC در سوئد 
در سال 1994 منتشر شد. قابل ذکر است که از آن زمان به گفته موتلو جان هیچ رمان دیگری از 
ترکی به زازاکی ترجمه نشده است. مجموع ترجمه های کتاب از ترکی به زازاکی بیش از بیست 
عدد نیست.  زازاخوانان آسانتر و سریعتر از زازاکی به آ�ار به زبان ترکی دسترسی پیدا می کنند که 
شاید یکی از دلیل عدم تمایل آنها به جستجوی ترجمه از زبان غالب کشور به زبان مادری باشد. 
به نظر می رسد کمیاب بودن چاپ مجدد کتاب هایی که از ترکی به زازاکی ترجمه شده اند، گواه 
این بی میلی است. قیاسی از ترجمه از ترکی به زازاکی را می توان با مثال کاتالنی که مونتسرات 

باکاردی به اشتراک گذاشته است انجام داد:
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 La Regenta یا Buscón در آغاز قرن بیستم، اقلیت روشن فکری که مایل به خواندن )...(
بودند، در موقعیتی قرار گرفتند که این کار را مستقیماً به زبان اسپانیایی انجام دهند )...(: ترجمه 
از دست  را  اساسی خود  توجیه  از  بخشی  غیرضروری،  در صورت  وضوح،  به  و  نبود.  لزم  دیگر 

می دهد و به نوعی مشروعیت زدایی می شود.  
نیاز به ترجمه  به نظر می رسد سرعت گرفتن در تغییر زبان مخاطبان زازا به سمت ترکی بر 
از زبان غالب تأ�یر منفی گذاشته است. همچنین، به نظر می رسد که در نتیجه عدم دسترسی به 
آموزش به زبان مادری، اکثر زازاخوانان تمایل به خواندن ترجمه از زبان های دیگر به ترکی دارند تا 
ترجمه به زازاکی. با این حال، از نقطه نظر احیای زبان، فعالیت های ترجمه می توانند هژمونی زبان 
غالب را زیر سوال ببرند و فعالن زبان اقلیت نباید از ترجمه از زبان غالب اجتناب کنند.  از این 
رو، به نظر می رسد که کمبود ترجمه از ترکی به زازاکی، شکافی است که باید در فرآیند ترجمه و 
احیا پوشش داده شود. علاوه بر این، همسان سازی شدید و ترویج مداوم زبان ترکی تقریباً در تمام 
حوزه های اجتماعی-اقتصادی فرصت کمی برای کردها در زندگی روزمره باقی می گذارد. جاستینا 
اولکو که به دلیل مطالعات خود در مورد احیای زبان های در خطر انقراض شناخته می شود، اظهار 
می دارد که »مزایای اقتصادی و تجاری سازی یک بعد غالباً نادیده گرفته شده در برنامه های احیای 
زبان است، علیرغم اینکه از اهمیت کلیدی برخوردار است: بسیاری از زبان ها دقیقاً به دلیل عدم 
استفاده درست و درک ارزش اقتصادی کنار گذاشتە می شوند«.  ترکی که هنوز تنها زبان رسمی 
کشور است، طی دهه ها به اصلی ترین زبان تجاری مورد استفاده در زندگی روزمره در اکثر شهرهای 
کردستان تبدیل شده است. ویرانی اقتصادی جامعه کردی، که به دنبال تخلیه اجباری دولت بین 
در  زبانی  تغییر  این  اصلی  دلیل  از  یکی  عنوان  به  می تواند  شد،  بدتر   1997 و   1991 سال های 
مناطق شهری در نظر گرفته شود. تخمین زده می شود که 35٠٠ روستا تخلیه شده و حدود سه 
میلیون نفر، عمدتا کردها، آواره شده اند.  در اینجا، یادآوری این نکته مهم است که »یک متغیر 
کلیدی در ارزیابی احتمالت برای احیای زبان، وجود یا عدم وجود بودجه دولتی برای احیای زبان 
است«.  دولت ترکیه هیچ گونه حمایت مالی برای احیای کردها ارائه نمی کند. در مقابل، همانطور 
که در بخش های بعدی نشان داده خواهد شد، تلاش می کند تا تلاش ها در این راستا را مختل کند. 
امروزه، ترکی زبان اصلی تجاری در دو مرکز شهر عمدتا زازا، یعنی درسیم و چولیگ است. در 
یا کافه ها  یا سیورگی، زازاکی گاهی اوقات در مغازه ها، رستوران ها  شهرهایی مانند هینی، پیران 
زازاکی  به زبان  انتشارات اصلی وجود دارد که عمدتا  بازار نشر، چهار  از نظر  استفاده می شود. 
منتشر می کنند: واتە، روشنا )کردی: )Roşna ، تیژ ) )Tij و ویر )Vir( . در این میان، برخی از 
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ناشران تحت سلطه ی کورمانجی مانند پیوند )کردی: )Peywend، جی اند جی )J&J(، نوبهار )کردی: 
)Nûbihar ، دارا )کردی: Dara( و اوستا ))Avesta چند کتاب نیز به زبان زازاکی منتشر کرده اند. 
جدای از ظلم و ستم دولت ترکیه ، محدودیت خوانندگان زبان کردی در ترکیه و هزینه های بالی 
چاپ به دلیل نرخ تورم بال در سال های اخیر از دیگر دلیل مشکلات اقتصادی است که روند احیا 

را با مشکل مواجه کرده است.
علاوه بر این، کردی کورمانجی، که از تسلط ترک ها نیز رنج می برد، تهدید دیگری برای زازاکی 
 ،HDP به شمار می رود. این امر به ویژه در سیاست کردی قابل مشاهده است. حزب طرفدار کردها
که فعالیت های خود را انجام می دهد و بیانیه های خود را عمدتا به زبان ترکی انجام می دهد، از 
کورمانجی به عنوان زبان دوم خود استفاده می کند، اما زازاکی تقریبا هرگز استفاده نمی شود، حتی 
اگر زبان مادری رهبر مشهور زندانی حزب، صلاحدین دمیرتاش باشد. رسانه های اجتماعی کردی 
حزب از کورمانجی استفاده می کنند، در حالی که زازاکی فقط در جشنواره های کردی در پیام های 
شبکه های  مانند  کردستان،  اقلیم  حکومت  رسانه های  بی علاقگی  می شود.  استفاده  کوتاه  جشن 
به زازاکی موضوعی  نیز بسیار فعال هستند، نسبت  ٢4 که در ترکیه  یا کردستان  خبری رووداو 
است که توسط زازاکی زبانان نیز مطرح شده است. تعداد کتاب های ترجمه شده از کورمانجی به 
  Cografya و Dêrsim Raywanî زازاکی نیز بسیار کم است. برخی از این معدود آ�ار عبارتند از
نوشته نویسنده ارمنی آندرانیک و ترجمه از ارمنی به کورمانجی توسط تیمور خلیل در سال ٢٠٠9 
 Li نام اصلی Dêrê Santa Ragnhilî .و یک سال بعد از کورمانجی به زازاکی توسط روشان لزگین
Dêrê(، نوشته حسن مته، و ترجمه احسان اسپار و شاهکار احمد خانی، مم و زین، توسط مراد 
چانشاد به زازاکی ترجمه شده و توسط انتشارات روشنا در سال ٢٠18 منتشر شده است. آ�ار 
ترجمه شده تا آنجا که ما می دانیم، تاکنون کتابی از دو گویش کردی دیگر، سورانی و هورامی، 
به زازاکی یا بالعکس ترجمه نشده است. ترجمه های اولیه عمدتا بین دو-گویش یا از زبان ترکی 
عربی  و  انگلیسی  فارسی،  آلمانی،  از سوئدی،  کتاب  چند  اخیر  سال های  در  حال،  این  با  بودند. 
ترجمه شده است.  در میان ترجمه های زازاکی، ژانر غالب ادبیاتی مانند شعر، داستان کوتاه و رمان 
 ،)٢٠16(Tefsîrê )Roşnay :است. علاوه بر ترجمه های قرآن، که شامل تفسیر روشنایی )کردی
ترجمه ملا محمد هزنی و انتشارات مؤسسه کردی در آمد است، چند کتاب دینی دیگر از ترکی 
به زازاکی ترجمه شده است که از جمله آنها می توان به Rîsaleya Îxlasî ا�ر سعید نورسی )نام 
اصلی: İhlas Risalesi( اشاره کرد و  Rîsaleya Birarîye )نام اصلی: Kardeşlik Risalesi( که 
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توسط سردار بدرخان ترجمه و توسط انتشارات زهرا در سال ٢٠14 منتشر شده است.  ا�ری دینی 
دیگری کە باید بە آن اشارە کرد Mijdîyana Mesîh Îsay Çimdê Lukay Ra )انجیل بە روایت 
سنت لوکا( که توسط انجمن کتاب مقدس در ترکیه تهیه و در سال ٢٠٢٠ منتشر شد. همچنین 
 )٢٠15(  Sînemaya Bêvenge :دو کتاب نظری از ترکی ترجمه شده و به سینما و تئاتر می پردازد
ا�ر نلگون آبسل که در ابتدا با عنوان Sessiz Sinema )»سینمای خاموش«( منتشر شد و توسط 
نویسنده به زازاکی ترجمه شد و Hunerê Dramî )٢٠15( توسط اوزدمیر نوتکو که در ابتدا با 
عنوان Dram Sa منتشر شد. natı: Tîyatroya Giriş )"هنر درام: مقدمه ای بر تئاتر"( که توسط 

دنیز گوندوز ترجمه شده است.
از آنجایی که زازاکی هنوز فرم استانداردی ندارد، به دنبال تلاش های ترجمه ای که در بال ذکر شد، 
یادآوری نقش استانداردسازی در فرآیندهای احیا برای درک چالش های ترجمه زبان مورد مطالعه 
ممکن است مفید باشد. گرنوبل و ویلی استانداردسازی را به عنوان بخشی ضروری از ایجاد سواد 
زبانی بومی و در نتیجه بخش مهمی از تلاش های احیای زبان توصیف می کنند.  استانداردسازی 
نقش اساسی در احیای زازاکی نیز ایفا می کند، همانطور که در تلاش های گروه واتە دیده می شود. 
برای روشن شدن نقش داشتن فرم استاندارد، زازاکی را می توان از نظر ترجمه به سایر زبان های 
استاندارد با دو گویش اصلی استاندارد کردی، سورانی و کورمانجی مقایسه کرد. استانداردسازی این 
دو گویش پیشرفته تر است و آ�ار ادبی متعددی قبلاً از این گویش ها به زبان های خارجی از جمله 
یونانی، لهستانی و انگلیسی ترجمه شده است.  با این حال، در سراسر این مطالعه، هیچ کتاب 

ترجمه شده از زازاکی به زبان استاندارد، اعم از کردی یا خارجی، یافت نشد.
از دلیل عدم وجود ترجمه به زبان های خارجی، عدم  استاندارد، یکی  علاوه بر فقدان فرم 
تطابق بین زبان زازاکی و هویت کردی است که به نوبه خود بر شناخت آن از سوی خارجی ها 
تأ�یر منفی می گذارد. به نظر می رسد که در ترکیه اصطلاح کرد معمولً با گروه کورمانجی ترکیب 
به  بنابراین، خارجیانی که  این زمینه مورد مناقشه است.  اغلب در  زازا  می شود و هویت گروه 
بررسی وضعیت کردها در ترکیه می پردازند، با اکثریت کورمانجی آشنا می شوند، اما با اقلیت زازا 
آشنا نمی شوند. در نتیجه این امر مانع از دانش زازاکی در میان خارجی ها می شود. علاوه بر این، 
ایده جدایی طلبانه که در دیاسپورا به وجود آمد  با یک  اختلاف بر سر هویت قومی گروه زازا 
تقویت شد. در دهه 198٠، تعدادی از زازازبانان در سوئد و آلمان که قبلا خود را کرد معرفی کرده 
بودند، شروع به صحبت از زازاها به عنوان گروهی متمایز از مردم با فرهنگ خاص خود کردند 
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و تاریخچه ای متمایز از کردها ارائه شد.  ارجان چاکلایان ادعا می کند که گروه جدایی طلب تمایز 
زبانی را در مرکز بحث هویت قومی قرار داده و می افزاید که بسیاری از جنبه های مشترکی را 
که جامعه زازا با سایر گروه های کرد مشترک است نادیده گرفته است.  در این میان، هم می توان 
نتیجه گیری های زبان شناسی تاریخی )زازاکی با کورمانجی ارتباط نزدیکی ندارد(، و هم نتیجه گیری 
بسیاری از گویشوران بومی )زازاکی زبانان کرد هستند و زبان آن ها متعلق به یک نهاد بزرگ تر 
کردی است( را پذیرفت.  رویکرد حداقلی به مسئله هویت نه تنها باعث دوقطبی عمیق تر در 
استانداردسازی  فرآیند  برای دوگانگی در  را  راه  بلکه  آن شد،  به سیاست  توجه  با  درون جامعه 
هموار کرد که امکان فرهنگی و تلاش برای احیای مشترک و ترجمە را کاهش داد. به عنوان مثال، 
الفبای ژاکوبسون گروه زازائی شامل حروفی مانند ğ، ı و ü است که در ترکی نیز استفاده می شود 
و دارای 3٢ حرف است  که به نظر می رسد ناشی از نگرش ارتجاعی آن نسبت به کردی باشد، در 
حالی که طرفداران گروه کردی واتە از الفبای کردی 31 حرفی جلادت بدرخان استفاده و تلاش 
می کند که سه حرف مذکور را حذف کند. از آنجایی که زازاکی یک زبان غیراستاندارد است و 
ترجمه بیشتر بین زبان هایی انجام می شود که قبلاً دارای سیستمی از هنجارهای زبانی هستند، 
تعداد آ�ار ترجمه شده به زازاکی و از آن محدود است. به لطف افزایش علاقه به فعالیت ترجمه 
در میان کردها، اکنون یک مجله کردی به نام   لورگر )کردی: Lewergerl( وجود دارد که صرفا 
به فعالیت های ترجمه اختصاص دارد که انتشار خود را در سپتامبر ٢٠٢٢ آغاز کرد. علاوه بر این، 
در مجلاتی مانند واتە ، اورو )کردی: Ewro(، زارما )کردی: )Zarema یا انتقاد و ادبیات )کردی: 
)Wêje û Rexne، برخی از مقالت منتشر شده است. قبلاً به جنبه های مختلف ترجمه در زمینه 
Açarnayîş û Açar- »رردی و ترجمه هایی از زبان های دیگر به کردی پرداخته اند، مانند مقاله 

nayox« )»ترجمه و مترجم«( نوزات والری، که در آن نظریه های مختلف ترجمه را به اشتراک 
می گذارد و بر نقش مترجمان در ادبیات تاکید می کند؛  یا مقاله »تبعید فکری« ادوارد سعید که 
توسط امُر دلیکایا با عنوان »Di Wêjeyê de Sirgûnî û Rewşenbîrî« از انگلیسی به کورمانجی 
زازاکی  به  فرانسوی  از  بنگین روشن  پرور که توسط  »باربارا« ژاک  یا شعر  ترجمه شده است.  

ترجمه شده است. 

٣. گروه واتە و نقش آن در ترجمه و احیای زازاکی
از  تعدادی  توسط  که  زازاکی(،  زبان  به   Grûba Xebate ye Vateyî( واتە  مطالعاتی  گروه 
برای  خود  تلاش های  دلیل  به  شد،  تأسیس   1996 سال  در  سوئد  در  زبان  فعالن  و  دانشگاهیان 
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ادبی  تولیدات  احیاگر زازا محسوب می شود.  از جمله گروه های  استانداردسازی و نوسازی زبان، 
قابل توجه اعضای آنها بسیار تا�یرگذار بودە است. این گروه از سال 1996 تا ٢٠٢1 33 جلسه برگزار 
کرد و در این جلسات تلاش کرد تا کارهای لزم برای استانداردسازی زازاکی نوشتاری را انجام دهد. 
استانداردسازی شدند، ریشه ها و  انتخاب و  زبان روزانه  استفاده در  متداول ترین واژه های مورد 
پرکاربرد یا کم کاربرد بودن واژه ها در نظر گرفته شد.  سو رایت در میان راهبردهای توسعه زبان، 
تولید فرم نوشتاری زبان، تشویق به فراگیری زبان، سواد، بودجه، تشویق تولید ا�ر ادبی و ترجمه 
اسناد اداری را فهرست می کند.  پیتر کی آستین نیز به فعالیت ترجمه از نظر تلاش های احیا اشاره 

می کند. وی خاطرنشان می کند که:
از دانش و  بپذیرد و  را  ابزارهای مستندساز زبان  احیاگری زبان می تواند روش ها، شیوه ها و 
استفاده زبان آموزان از پدیده های زبانی و فرهنگی با کیفیت بال ضبط سمعی و بصری ایجاد کند 

و آنها را با رونویسی، ترجمه، یادداشت ها، فراداده و فرااسناد همراهی کند. 
است،  شده  تاکید  واتە  گروه  بنیانگذاران  از  یکی  اسپار،  احسان  توسط  که  همانطور 
استانداردسازی زازاکی هدف اصلی گروه است،   از جمله تلاش هایی کە با تمرکز بر مطالعات 
واژگان و اصطلاحنامه، واژگان، قواعد دستوری و املایی، و همچنین در خلق ادبیات مدرن به 
زبان کردی/زازاکی صورت می گیرد.  دنیز گوندوز هم نوسازی و هم استانداردسازی زبان را از 
اهداف اساسی گروه ذکر کرد. او تأکید کرد که مشارکت او در ترجمه کتابی در مورد نمایشنامه، 
بود.   زبان  نوسازی  به  کمک  ایده  از  گرفته  الهام  شد،  اشاره   Hunerê Dramî آن  به  قبلا  که 
همچنین به گفته وی »توسعه دانش درباره زازاها و اندیشه ملی کرد، به ویژه در میان کسانی که 
با پیشینه کردی خود موافق نیستند« از مهمترین وظایف این گروه است.  تا کنون، انتشارات واتە، 
که در سال ٢٠٠3 تأسیس شد، چندین فرهنگ لغت و همچنین مقدار قابل توجهی از مجموعه 
ادبی این زبان را منتشر کرده است که کمک زیادی به احیای زازاکی کرده است. علاوه بر این، 
مجله واتە که از سال 1997 منتشر می شود، به تازگی هفتاد و دومین شماره خود را منتشر کرده 
واژگانی  و  پیشنهادهای دستوری  و  احیاگر،  ایده های  انتقال  برای  گروه  اصلی  کانال  این  است. 
است. تلاش های این گروه در ترجمه، از جمله انتشار کتاب ها و متون ترجمه شده در مجله واتە   
نشان می دهد که ترجمه برای احیای زبان ضروری است و باید به عنوان بخشی از سیاست زبان 
اقلیت در نظر گرفته شود.  علاوه بر این، فعالیت ترجمه به خوبی در این گروه ریشه دارد. یکی 
از اعضای مؤسس آن، مالمیسانیج، همچنین نخستین مترجم مدرن زازاکی است که از سال 1978 
آ�ار ادبی را از زبان های کورمانجی، فرانسوی و فارسی و ترکی به زازاکی ترجمه کرده است. در 
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عین حال، با توجه به این واقعیت که احیای زبان اغلب بر انتقال زبان به کودکان متمرکز است  
، باید به نقش این گروه در ترجمه ادبیات کودک نیز اشاره کرد. احسان اسپار و حیدر دلژن از 
اولین و پربارترین مترجمان زازا در این زمینه هستند. هر دو با ترجمه های خود از زبان سوئدی و 
کورمانجی سهم قابل توجهی در ژانر ادبیات کودک داشته اند.  همانطور که توسط ویرنس اشاره 
شده است، نتایج مطلوب فعالیت های ترجمه در یک زبان اقلیت می تواند عامل تعیین کننده در 

فرآیند استانداردسازی آن باشد:
ترجمه ها اغلب جزء اصلی پایه های استانداردسازی زبان ها در سراسر جهان، چه بزرگ و چه 
کوچک، بوده اند. برای مثال، در مورد آلمانی، ترجمه کتاب مقدس پایه هایی را ایجاد کرد که آلمانی 
استاندارد )یا هوچدویچ( بر اساس آن توسعه یافت. با این حال، با زبان های اقلیت، این نقش ترجمه 
است.  نداشته  یا وجود  بوده  اصلی کمیاب  نوشتاری  ادبیات  که  زمانی  به ویژه  مرتبط تر می شود، 

سپس، ترجمه ها تنها مبنایی هستند که می توان بر اساس آن مدل استاندارد را ساخت.  
می توان بیان کرد که هم انتقال دیرهنگام زازاکی به نوشتن و هم روند آهسته استانداردسازی 
فعلی، مقایسه مورد آن با تجربه آلمانی را دشوار می کند. با این حال، تصادفی نیست که توسعه 
تلاش های استانداردسازی زازاکی و افزایش ترجمه همزمان شد. این نشان می دهد که فعالیت ترجمه 
به فرآیند استانداردسازی کمک می کند. همزمان، با ادامه تلاش های گروه واتە برای استانداردسازی 

زازاکی، کمک های آن به ترجمه آ�ار به زازاکی نیز ادامه دارد.

٤. Sînemaya Bêvenge –  ترجمه کتابی درباره سینما به زازاکی
کرونین در کتاب خود که به ترجمه و پیوندهای آن با سینما اختصاص دارد، ادعا می کند که 
نادیده گرفتن استفاده از مطالعات ترجمه در سینما به معنای نادیده گرفتن استفاده از رسانه بسیار 
جذاب و مؤ�ر برای درخواست پاسخ در مورد طیف گسترده ای از موضوعات است که مستقیما با 
تجارت ترجمه مرتبط است.  سینما به عنوان یک پدیده مدرن، به یکی از قوی ترین ابزار بیان هم 

برای افراد و هم برای جوامع از جمله جامعه کرد تبدیل شده است. 
علیرغم اینکه ظهور فرهنگ کردی در فیلم ها به سال 19٢6 با فیلم صامت زارا ساخته هامو 
بکنازاریان کارگردان ارمنی برمی گردد، مواجهه کردها با مدیوم سینما بسیار دیر بود آنهم بەخاطر 
اقتصادی که کردها تجربه کردند. فیلمسازان کرد سرانجام در زمانی  شرایط اجتماعی، سیاسی و 
که جهان صدمین سالگرد تولد سینما را جشن می گرفت، روی صحنه رفتند و سینمای کردی را به 
عنوان یک مفهوم بەوجود آوردند.  با پیدایش MED TV و شبکه های کردی که بعدها تأسیس 
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کوتاه  فیلم های  که  آنهایی  به ویژه  کرد،  کارگردانان  و  برداشت  فراتر  گامی  کردی  سینمای  شدند، 
می ساختند، سکویی پیدا کردند تا فیلم های خود را به مخاطبان عرضه کنند.  ماجراجویی زازاکی 
در فیلمسازی نیز بدیع است. علیرغم آن شرکت دیرهنگام، امروزه فیلم های کوتاه زیادی به زبان 
زازاکی وجود دارد، مانند Sipê )»سفید«( به کارگردانی کامر اردوغان که در سال ٢٠1٢ منتشر شد. 
Vîr )"خاطره"( ساخته برهان آتش، منتشر شده در سال ٢٠17؛ Cêniya Nêeysayî )»زن نامرئی«( 
ا�ر لوطفی اردم، در ٢٠16; و همچنین چند فیلم بلند مانند Perre Dima So  )"پدر را دنبال کن"(، 
Hewno Bêreng )"رویای بی رنگ"(،  یا  ٢٠٠4 اکران شد.  به کارگردانی نورای سهن، که در سال 

ساخته مهمت علی کنار، منتشر شده در سال ٢٠18.
برای کمک به سینمای کردی از طریق ارائه مطالب متنی به زبان کردی، در سال ٢٠15 انجمن 
Akademiya Sînemayê ya East Middle )"انجمن آکادمی سینمای خاورمیانه"( پروژه ای را با 
عنوان "زبان مادری و مطالعات فرهنگی" انجام داد که توسط اتحادیه اروپا تأمین مالی شد. این 
انجمن یکی از سازمان های فرهنگ و هنر کردی است که فعالیت های آن توسط دولت ترکیه در 
پی کودتای نظامی نافرجام سال ٢٠16 محدود شده است. در بخشی از این پروژه، 9 کتاب به زبان 
کورمانجی و دو کتاب به زازاکی ترجمه شد. وجه مشترک کتابها، اعم از سینمایی و نمایشی، غلبه 
جنبه توصیفی و هدف آموزشی آنها بود و به همین دلیل برای دانشجویان فرهنگستان انتخاب 
شده بود. از منظر احیای زبان می توان گفت که این آ�ار به پیکره فرهنگ واژگان سینمای کردی 
 Sînemaya بود که به زازاکی با نام Sessiz Sinema کمک کردند. یکی از کتاب های این پروژه
Bêvenge ترجمه شد. این اولین کتابی است که در مورد سینما به زبان زازاکی ترجمه شده است. 
فصل اول کتاب به تاریخ سینما می پردازد که عمدتاً به مراحلی می پردازد که راه را برای اختراع 
سینماتوگراف هموار کردند، در حالی که فصل های دیگر به طور گسترده به دوران فیلم صامت با 

تمرکز بر هالیوود )ایالت متحده(، سینمای آلمان، سینمای فرانسه و شوروی می پردازد.
کتاب بسیار توصیفی بود و بر جنبه های فنی فیلمسازی متمرکز بود، به همین دلیل است که 
اصطلاحات گسترده ای از فیلم مورد نیاز بود. بنابراین یکی از بزرگترین چالش های ترجمه مربوط 
به اصطلاحات لغوی بود. به عنوان مثال، قبل از ترجمه این ا�ر، تنها یک مقاله کوتاه در مورد 
اصطلاحات فیلم به زبان زازاکی توسط گروه واتە در شماره سی و هشتم مجله واتە منتشر شده 
بود. این مقاله نو شناسی هایی مانند kaybaz/e )بازیگر مرد/بازیگر زن( ایجاد شده از kaye به 
معنای بازی یا باز/ baz ، پسوندی که معنای انجام یا انجام کاری را به اسم می دهد را ترویج 
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می کند. مثال دیگر سرول به معنای قهرمان اصلی بود که ترکیبی از دو اسم سر به معنای سر و 
رول کە از رول ترکی وام گرفته شده است.  به غیر از زازاکی، هم ترکی و هم کردی کورمانجی 
از »رلُ« استفاده می کنند که از نظر ریشه شناسی از »رلُ« فرانسوی وام گرفته شده.  با ورود 
نو شناسی به زبان ها، زبان های اقلیت باید با اصطلاحات جدید همگام شوند. با این حال، آنها باید 
این کار را با دقت انجام دهند و به ساختار زبان خود احترام بگذارند و اصالت را قربانی نکنند،  
همانطور که در مقاله گروه واتە در مورد اصطلاحات فیلم صادق است. سؤالت واژگانی فقط به 
زازاکی محدود نمی شد، بلکه برای کورمانجی نیز معتبر بود. علاوه بر مطالب موجود مانند لغت 
نامه ها، کتاب ها یا مجلاتی که به دقت بررسی شده بودند، سه کارگاه با حضور کارگردانان سینما 
و بازیگران صحنه مانند زینل دوغان و رکنتین گون در تئاتر شهر دیاربکر برای رسیدگی به این 
موضوع تشکیل شد. ایده پشت این کارگاه ها این بود که درباره چه اصطلاحاتی صحبت کنیم و 
تصمیم بگیریم که از چه اصطلاحاتی استفاده کنیم و نظر افرادی را که دست اندرکار تئاتر و سینما 
بودند، جویا شویم. این امکان تصمیم گیری دقیق تر در مورد شرایط مورد نظر را فراهم کرد. 
علاوه بر مسائل واژگانی، اختلافات ساختاری یا معنایی بین زبان های مبدأ و مقصد نیز می تواند 
به چالش بزرگی در طول فرآیند ترجمه تبدیل شود. به عنوان مثال، ترجمه دقیق مفهوم هویت 
غربی، به ویژه آمریکایی، به چینی و سایر اصطلاحات و عبارات مرتبط به نحوی که با مفاهیم 
 Sînemaya معنایی  های  چالش  از  یکی  به  توجه  با  است.   دشوار  بسیار  باشد،  سازگار  اصلی 
Bêvenge، جملات در زبان مبدأ )ترکی( اغلب بسیار طولنی بودند. در زازاکی، ایده ها معمولً 
با جملات کوتاه تری هم در گفتار و هم در نوشتار بیان می شوند. بنابراین، هنگامی که جمله ای 
به دلیل طولنی بودن از نظر معنایی گیج کننده بود، بدون تغییر معنای آن تقسیم می شد. با 
این حال، این پروژه جاه طلبانه ترجمه به دلیل ظلم بە انجمن که پس از کودتای ٢٠16 تشدید 
شد، در رسیدن به سطح مورد انتظار شکست خورد. قرار بود این کتاب ها از طریق کنفرانس ها 
و سمپوزیوم ها به عموم مردم معرفی شوند، اما سرکوب روند تجاری سازی را با مشکل مواجه 
 Kitabê« کرد. با این وجود، من این کتاب را در مجله ادبیات و هنر اورو با مقاله ای تحت عنوان
Sînemaya Bêvenge Ser o« معرفی کردم.  روند ترجمه این کتاب به صورت مینیاتوری آینه 
چالش های فراوانی است که امروزه زبان کردی و به ویژه زبان زازاکی با آن مواجه است. این 
نشان می دهد که علی رغم ظلم ها و چالش ها، مجموعه ادبی زازاکی با کمک ترجمه در حال 

گسترش است و از این رو احیای آن بی وقفه پیش می رود.
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نتیجه:
دو سال پس از ظهور اولین کتاب ترجمه شده به زازاکی )1994(، تأسیس گروه واتە گام مهمی 
وقفه چندین  علیرغم  بود.  زازاکی  ترجمه  فعالیت های  به  بخشیدن  تنوع  و  غنی سازی  در جهت 
دهه فعالیت ترجمه، عمدتا به لطف تلاش های گروه واتە در استانداردسازی بود که نقش ترجمه 
به ویژه در غنی سازی مجموعه های ادبی و تنوع در ژانرهای آ�ار ترجمه قابل توجه شد. به نظر 
می رسد ایده مدرن سازی زبان، زمینه ای مشترک برای گروه واتە و فعالن زبان زازاکی است که هر 
دو هدف یکسانی دارند. مترجمان، نه تنها از درون گروه، بلکه برخی از خارج، قوانین پیشنهادی 
 Sînemaya استفاده استاندارد گروه واتە را پذیرفتند و در آ�ار خود پیاده کردند. به عنوان مثال، در
Bêvenge که از ایده آشنایی زازاکی با سینما و همچنین کمک به نوسازی زبان مادری الهام گرفته 
شد.  گرفته  کار  به  گروه  این  پیشنهادی  دستوری  راه حل های  و  نو شناسی ها  از  برخی  بود،  شده 
بنابراین، فعالن زبان و دانشگاهیان که به زازاکی علاقه دارند باید تجربیات ترجمه را برای ایده ها 
و استراتژی های مفید برای احیای زبان را بیشتر کنند. کمبود انتشارات انتقادی اختصاص یافته به 
هر دو ترجمه زازاکی و کورمانجی، که در جریان این مطالعه آشکار شد، قطعا مانعی برای احیای 
موفقیت آمیز است. با این وجود، پس از انتشار گزارش یونسکو در مورد آسیب پذیری زازاکی، و 
با وجود عدم حمایت کامل دولت، جامعه زازا تلاش های قابل توجهی برای دفاع و احیای این زبان 
انجام داده است. با این حال، لزم است نتیجه گیری کنیم که سیاست های زبان کشی در ترکیه دلیل 
اصلی به خطر افتادن زبان های اقلیت ها است. در صورت ادامه چنین سیاست هایی، وضعیت زبان 
زازاکی احتمال در آینده نزدیک از آسیب پذیر به در معرض خطر خواهد رفت. برای جلوگیری از 
این امر، دولت باید سیاست زبانی خود را دموکراتیک کند، به ظلم و ستم رسانەها، انتشارات، زبان 

و موسسات فرهنگی کردی پایان دهد و زبان کردی را در آموزش اجباری کند.
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انعدام التواصل الثقافي بين الكرد
وغياب اللغة الكردية الموحدة
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عندما نتأمل في مسيرة الحركة الثقافية الكردية وطريقة نموها في كل جزء من كردستان وماهية 
طبيعة علاقاتها، ثمة أسئلة عديدة تخطر ببالنا: هل هناك �قافة كردية جامعة، ذات خيوط فكرية 
كل  في  السياسية  الجغرافيا وحركتها  ومبعثرة، حالها حال  أنها مشتتة  أم  كافةً؟  الأجزاء  بين  تربط 
كل من يهتم ومعني  جزء؟ ربما يظن الأخر )المثقف غير الكردي( أن المثقف الكردي )وأعني به 
بالثقافة بشكل عام وكونه كردياً بشكل خاص( ل بد أن يكون على إطلاع جيد بثقافة شعبه، وفي 
الكردية،  باللغة  والكتابة  القراءة  يعَْلم  أنه  أي  العمل،  بأدوات  مُلماً  يكون  أن  بد  ل  الحالة  هذه 
ويفهم ما يقرأه، وهنا تظهر المشكلة: كيف به أن يعلم مضمون شعر الشاعر الشهرزوري المعروف 
بـ)نالي( في الوقت الذي يرى هذا المثقف مصاعب لغوية ليس فقط في قراءة نصوصه بل في فهم 
لغته أيضاً، وخاصةً إذا كنا بصدد مثقف ضعيف الإرادة وكسول الحركة يصعب عليه أن يبذل جهداً 
في تعلمها وفهمها، لذلك تراه يبتعد عن هكذا نصوص وخاصةً إذا كان يفتقر إل الروح القومية 
العالية، فيعتبرها مشكلة هو بغنى عنها. أما المثقف الذي يتمتع بروح قومية سامية، تراه يندفع 
نحو تعلم هذه اللهجة ويشغل جل تفكيره في قراءتها وفهمها ومن �م ينطلق إل عالم الشاعر نالي 
والشاعر )محوي( و)شيخ رزا( و)حاجي قادري كويي( . . . وغيرهم من كردستان العراق، من كتبوا 
أشعارهم في القرن التاسع عشر، وكذلك )پيره ميرد(، و)گوران(، و)بيىكس(، في النصف الأول من 
القرن العشرين، وكذلك نجد أن رموزاً مثل )هژار( و)هيمن( من كردستان ايران رغم ما لديهم من 
أ�ارٍ إبداعية ونتاجٍ نفيس في الشعر والنثر والترجمة، لكن معظم المثقفين الكرد من الأجزاء الأخرى 
تركيا وسوريا وأرمينيا وأوربا )عدا كردستان العراق( ربما سَمِعوا باسمائهم، إل أنهم ل يعلمون شيئاً 

من محتوى نتاجاتهم!! 
الإشكالية المطروحة هنا هو أننا قلمّا نجد مثقفاً كردياً يقرأ نصوصاً من الأدب الكردي السوراني 
ومسرحيات  وترجمات  ودراسات  أبحاث  من  بثقافتهم  إطلاع  على  أو  واليراني(  العراقي  )بفرعيه 
وروايات وما إل أخره. والأسوأ من هذا، مَنْ منّا سَمِعَ باسم الباحث الكردي اليراني )حسن قزلچي( 
دعك عن كتاباته وكذلك اسم الكاتب )كريم سنجابي( والدكتور )ميرحسن پوور( وغيرهم، ربما قد 
الأكاديميات  خريجي  باسماء  سمعنا  هل  العراق،  إل  �انية  مرةً  لنأتي  الجغرافية،  في  قليلاً  ابتعدنا 
عادية وأسماء لمعة  �قافية غير  الماضي ول سيما رموز  القرن  الدكتورا منذ سبعينيات  من حملة 
موكرياني(  كيو  )كردستان  والدكتورة  فخري(  )نسرين  الدكتورة  أمثال  النسائي  الأدب  من  وقديرة 
زوجة المؤرخ المعروف الدكتور )جمال أحمد رشيد( والدكتورة )شكرية رسول( والدكتورة )پاكيزا 
رفيق حلمي(، الأسماء الأربعة من خريجي حملة الدكتورا في الأدب الكردي من جامعات التحاد 
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السوفيتي )السابق(، وباستثناء عملهن التدريسي في الجامعات العراقية، كتبوا أبحا�اً علمية قيّمة 
في اللغة والأدب الكرديين في الصحافة الكردية العراقية منذ سبعينيات القرن الماضي ول زالو حتى 
الأن يقُدمن نتاجاً علمياً وآ�اراً إبداعية تعَُد �راءً تضُاف إل الخزينة الثقافية الكردية، ومنبعها الذي 
ل ينضب، يثري العلم والثقافة، وهي المشعل الذي يضُيء الطريق أمام القارئ الكردي ليستنير به 
عقله وفكره. أما بخصوص عمالقة الثقافة الكردية أمثال المفكر والعلامة اللغوي )مسعود محمد( 
الخال( و)كمال مظهر( و)عبدالرحمن حاج معروف( و)ملا عبد  و)علاءالدين سجادي( و)محمد 
الكريم المدرس بيارة(، فهذا أمر يستحق وقفة تقدير وكلمة تقدير عند ذكر أسمائهم. وهنالك مئات 

الكُتاب الذين سخروا أقلامهم خدمةً للثقافة الكردية الأصيلة.   
كتُاب  وأين  هؤلء؟  جميع  من  كمثال(  سوريين  كرد  )ككتاب  نحن  أين  هنا  التساؤل  يثير  ما 
تركيا  أكراد  و�قافة  كتابات  من  وايران  العراق  أكراد  مثقفي  وأين  هؤلء؟؟  من  تركيا  كردستان 
وسوريا؟؟ وماذا عن �قافة أكراد أرمينيا وجورجيا والروس؟ وماذا عن �قافة كرد أوربا؟ ل شك أن 
الإجابة على هذا السؤال أو هذه الأسئلة من الأمر البسيط جداً ول يحتاج إل أي جهد في إعمال 
البعض،  بعضنا  من  الصفر  نقطة  في  جميعاً  أننا  هو  لنا  بالنسبة  معلوم  هو  ما  أن  باعتبار  الفكر 
لأسباب  الكردستانية  الكردية  الثقافة  أوصال  بين  كامل  لنقطاع  واضح  وجود  في  السبب  ويكمن 
عديدة: منها ما هو موضوعي يرتبط بمدى تطورات القضية الكردية في السياسة الإقليمية والدولية 
التي قطعت أوصال الكرد ببعضهم البعض عن طريق فرض الحصار والقيود الأمنية على الثقافة 
الكردية من جانب الحكومات التي تتقاسم كردستان أرضاً وشعباً، ومنها ما هو ذاتي يرتبط بطبيعة 
حراكنا ككرد ودرجة تطور حركتنا السياسية ودورها الضعيف والغائب تماماً في بناء جسور بين أجزاء 
الثقافة الكردية الكردستانية وخاصةً في ظرف لم تكن الشبكة الأنترنيت قد توفرت، عدا أن الحدود 
تواجد  فترة  في  وخاصةً  الموجود  الهامش  باستثناء  ما،  حد  إل  مغلقة  كانت  والسياسية  الإقليمية 
الحركة السياسية العراقية على أرض سوريا في ثمانينيات وتسعينيات القرن الماضي مما سمح للظهور 
الجزئي للصحافة الكردية العراقية وانتشارها بين أوساط السياسيين والمثقفين السوريين، وكان لهذا 

الحتكاك دوراً إيجابيا وفاعلاً في نمو الحركة الثقافية الكردية في سوريا.
أما من الجانب الأخر، والأكثر أهميةً، نجد أن هنالك اختلافا واضحاً بين السورانية والكورمانجية 
في مستويات لغوية عدة: أبجدياً ونحوياً وصرفياً واصطلاحياً. هذا الختلاف بحد ذاته مرشح للاتساع 
طالما أن المثقف والسياسي الكرديين كلاهما غير أبهين بها، أو أنهما ل يكتر�ان بهذه المسألة، فالسياسي 
يبرر موقفه بأن التصدي لمسألة كهذه ل يدخل ضمن اختصاصه وبالتالي ل يستطيع أن يتدخل فيما 
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ل يعنيه وغير قادر في معالجته أو البث فيه لذا يترك المسألة لأهل الختصاص مستقبلاً. أما المثقف، 
في هذه المسألة ويصدر قرارته، لذا نراه  كان أم لغوياً، هو الأخر يعول على السياسي ليبث  كاتباً 
يكتفي بنشر مقالٍ يبين موقفَه من هذه المسألة، إذ غالباً ما ينظر إليها من زاوية واحدة ويقُدم 
مبررات معينة يحاول بها تقديم مشروعية من أجل تفضيل لهجته على اللهجات الأخرى، أو هو 
الأخر يترك الأمر إل المستقبل. ومن ناحية أخرى نجد أن اللغويين والمختصين وبالأخص من لهجة 
السوران ل يأبهون بهذا الموضوع، وحتى أنهم ل يحُبّذون إ�ارته طالما أن لهجتهم )أعني السورانية( 
هي اللغة المستعملة على نحو شبه رسمي في كردستان العراق وبالتالي صمْتهم يعني الإبقاء على 

هذا الحال حسب رأيهم، أي الستمرار في البقاء على اللهجة. 
أحد أبرز مظاهر النشقاق اللغوي بين الكرد هو استعمال لهجتين مختلفتين في بعض جوانب 
البنية النحوية والصرفية، إل جانب الختلاف التام في شكل الأبجدية )اللاتينية والعربية(، وهذا ما 
يؤدي في النهاية إل فقدان التواصل الثقافي بين ناطقي اللهجتين الأساسيتين، واللتان تتحركان في تطور 
السورانية ل تنشر مواد  كل على حدة، وثمة بعض الصحف والمجلات المدونة بالأبجدية  مستقل، 
مدونة بالكردية اللاتينية في حين أن الأخرى أيضاً تأخذ بنفس المنحى إذ ل تنشر الكتابات المدونة 
بالأبجدية السورانية، والسبب حسب تقديرهما غياب القراء لهذه الأبجدية، علمأ أن كتاب الكرد في 
كردستان تركيا قادرون على تعلم اللغة التركية واللغة الإنكليزية بسبب المصلحة القتصادية، بينما 
تراهم يبتعدون من تعلم السورانية، وعندما يتحد�ون عن المسألة الكردية تراهم قادة في الزيف 
والكلام الفارغ. وهذا السلوك في اعتقادي  سيؤدي بالضرورة إل تكوين لغتين للقومية الكردية دون 
أية محاولة تبذل في مسعى يقربّ بينهما بدلً من أن يزيد الهوة. وهناك بعض التجاهات السياسية 
من الطرفين وخاصةً الذين يبحثون عن زعامات، أو المجاميع التي ل تعرف من اللغة الكردية شيئا 
سوى القضايا السطحية، وليسوا ملمين بأسرارها وخفاياها ليصدروا بعد ذلك فرماناتهم وقراراتهم، 
هؤلء جميعاً يشجعون على استخدام اللهجات في الكتابة. بينما دعاة القومية الكردية الحقيقين 
وكل من يشعر بالغيرة على مصير شعبه ومستقبله يرفضون هكذا منحى.  وما يثير الدهشة أن 
التواصل بين أكراد الكورمانج في كل من تركيا وسوريا وأرمينيا من جانب، وأكراد السوران في كل 
من العراق وايران من جانب أخر، يستدعي أحياناً لغة غير كردية  كالعربية أو التركية أو الفارسية 
نحو عملية  التي تتجه تدريجياً  الكردية  الثقافة  في  العامل سبب شرخاً  التفاهم بينهم. هذا  ليتم 
إنتاج �قافتين مختلفتين في كثير من الأوجه، ومع مرور الزمن تتسع الهوة بينهما مما يؤ�ر سلباً على 
النفق  والتسلل من خلال هذا  الدخول  الكرد  الكرد، وهذا ما يسمح لأعداء  بين  القومية  الرابطة 
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ليزيد من حجم التباعد بين القوى الكردية وخلق الفتن والنزاعات الداخلية بينهم بهدف إضعافهم 
ليتحولوا إل فريسة سهلة للانقضاض عليها. 

في  الآن  التي تصدر  السورانية  باللهجة  المدونة  الثقافية  النتاجات  الأن على  أطلعنا  لو  حقيقةً 
كردستان العراق لعله أمر يثير الدهشة أمام هذه الحركة الضخمة في نشر هذا الكم الهائل من 
كتب أجنبية  في حقل الترجمة من  كتب أو جرائد أو مجلات، وخاصة ما ينشر  الإصدارات، سواء 
تاريخية وسياسية وفكرية  إل حقول معرفية عديدة:  تنتمي  الخ(   ... )إنكليزية وفرنسية وألمانية 
وعلمية وأدبية . . . الخ. إل أن المعضلة الخطيرة هنا تكمن في أمر مهم وهو أن جميع قراء الكرد 
المنتمين إل اللهجة الكورمانجية غائبون كلياً عن ساحة الثقافة السورانية، والحال نفسه مع ساحة 
الثقافة المدونة باللهجة الكورمانجية حيث القارئ السوراني غائب عنها تماماً كما لو أن قدرنا يتطلب 

ذلك. 
 بناءً على ما سبق نجد من الضرورة بمكان إيجاد اللغة الكردية المشتركة وخاصةً لغة الكتابة 
والإعلام والصحافة والتعليم التي تعَُد الدواء الشافي في معالجة هذه المشكلة المستعصية، لأن وحدة 
اللغة تؤدي إل الوحدة في طريقة التفكير المجتمعي مما تنتج �قافة مترابطة في أوصالها ومشدودة 
في خيوطها وسهلة على الفهم. وأعتقد أن إيجاد اللغة المشتركة هذه يتطلب دعماً مالياً كبيراً ل يتوفر 
سوى في كردستان العراق باعتبارها منطقة جغرافية تحوي ناطقي اللهجتين من جانب، وباعتبارها 
من  فريقاً  يقودها  تكنولوجياً  مجهزة  مؤسسة  لبناء  ملائمة  بيئة  إيجاد  على  قادرة  كردية  حكومة 
الخبراء والأكاديميين والمتخصصيين في المجال اللغوي والأدبي، يتفرغوا لعملهم ومهامهم بشعور عال 
من المسؤولية.  في هذه الحالة  بمقدورهم التصدي لهذه المعضلة لوضع الحلول الموضوعية الممكنة 
وفق منهج علمي سليم، إذا توفرت الإرادة الحقيقية والتفكير العلمي الصحيح، بعيداً عن المصالح 

الفئوية والنزعة اللهجوية المريضة.
رغم أن الواقع السياسي والتاريخي لعب دوراً أساسياً في عملية التشرزم الكردي وقطع أوصاله 
وسلب إرادته مما أدى إل فرض الواقع الحالي بكل سلبياته، لكن بالمقابل لم يتوقف النضال الكردي 
السورانية،  تخص  واحدة  �قافتين:  يمتلك  أن  الكرد  واستطاع  ولغته  و�قافته  الدفاع عن هويته  في 
والثانية تخص الكورمانجية، وكلتاهما تتلاقيان في بعض الأوجه وتتباعدان في أوجه أخرى، لكن ما 
يثير الإشكالية هو غياب التواصل بينهما، وهل نستمر على هذا الحال ونبقى في هذا الوضع؟ أم 
نفكر بتغيير الوضع الحالي؟ ونفكر جدياً بالكيفية التي نستطيع بها إيجاد وسائل التواصل بينهما 
وبناء جسور �قافية، وخاصةً أننا لم نعد نعيش حال القرن الماضي بعلاقاته المحدودة والمغلقة في 
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اطار الحدود الجغرافيا لكل بلد، أننا الأن نعيش في عصر التكنولوجيا والشبكة الأنترنتية التي تشبك 
علاقات دولية جديدة وفرص كبيرة للتواصل بين البشر أينما كان، ومتى ما شاء؟  لهذا السبب أرى أن 
إحدى الطرق الممكنة جداً للتواصل بين مثقفي كردستان هي تخصيص صحافة ومواقع على الشبكة 
)الكورمانجية  الرئيسيتين  اللهجتين  باستخدام  الكردستانية  الأجزاء  كل  الأنترنيت تستوعب مثقفي 
فتح  هو  الأهم  والجانب  والإنكليزية.  كالعربية  أخرى  لغات  استخدام  إل  بالإضافة  والسورانية(، 
حوارات بين مختلف المثقفين الكرد من الأجزاء الخمسة حول مواضيع عدة للتعبير عن الرأي في 
مختلف القضايا الثقافية واللغوية والأدبية . . . الخ. باعتقادي أن هكذا موقع سيشجع من نقاط 
الكتابة  في عالم  الواحد بنشره وإشاعته  اللهجتين الكرديتين ومحاولة الأخذ بالمصطلح  التقارب بين 
كل الأجزاء الكردستانية، وأن السورانية  أن اللهجة الكورمانجية موجودة في  باللغة الكردية، علماً 

موجودة في كردستان العراق وايران. 



الكُردلوجيّة سميرنوفا 
» نحن نساند نضال الشعب الكردي« 

ترجمة: جلال زنگابادي
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 تقدّم الكردلوجيّة الروسيّة  Smirnova Iraida Anatolʹevna = إيرايدا اناتوليفنا 

سميرنوفا نفسها كما يلي:

ولدتُ في سنة 19٢8 في قصبة )سچيڨنكا( بمنطقة )سمولينسك( وتلقيت دراستي العدادية في 
اطراف موسكو، �م شرعت في دراسة اللغتين الفارسيّة والپشتو )الفغانية( في سنة 1946في معهد 
في دار النشر  الدراسات الشرقية بجامعة موسكو، �م اشرفت حتى 1957 على شؤون المطبوعات 
الحكومية للقواميس باللغات الجنبية والمحلية، حيث صدر بمشاركتي قاموس )روسي- پشتو( في 
سنة 1955، �م اشرفت على طبع قاموس )كردي- روسي( للأستاذ قناتي كردو، وخلال  عملي هذا، 

بدأت تعلّم اللهجة الكرمانجية )من اللغة الكردية/ج.ز( وكان معلمي الول الأستاذ چركسى بكو.
معهد  في  الكردي  القسم  تأسس  اوربيلي؛  أ.  يو.  العلامة  من  وبمبادرة  الخمسينات  اواسط  في 
الدراسات الشرقية، التابع لكاديمية العلوم السوڨياتية؛ فبدأ باعداد كوادر الكردلوجيا، وقبلت طالبة 
سنوات.  �لاث  كردو  الستاذ  درسّني  حيث  اوربيلي،  برضا  المذكور  القسم  في  العليا  الدراسات  في 
وبينما كنت ادرس الكرمانجية الشمالية، كان كريم اليوبي* يدرسّني اللهجة السورانية )الكرمانجية 
الوسطى(، وعملت منذ 196٢ في المعهد اللغوي التابع لكاديمية العلوم السوڨياتية وقد دافعت في 
1964 عن اطروحتي لنيل شهادة الكانديدات، �مّ عن اطروحتي لنيل الدكتوراه في علم اللغة، في 

سنة 1981.

* كيف بدأت علاقتك مع الكرد واللغة الكردية؟ ولماذا اخترت دراسة اللغة؟

-  في سنة 1951 بعدما اكملت دراستي، في معهد الدراسات الشرقية بجامعة موسكو، عملت 
اصدار  على  اشرافي  وكان  والمحلية،  الجنبية  باللغات  للقواميس  الحكومية  النشر  دار  في   ، مشرفة 
اللغة  ودراسة  بتعلم  بدأت  ولذلك  عاتقي؛  على  كردو  قناتي  للاستاذ  الروسي(  )الكردي-  القاموس 

الكردية بجدّيةّ، وبدأت انشطتي وابحاثي اللغوية منذئذ.

*ما هي منجزات الكردلوجيا الروسيّة في المجال اللغوي؟

-  بدأ الهتمام في روسيا، منذ قرون، بمعرفة ما يتعلق بالكرد تاريخاً، لغةً، ادباً وفولكلوراً.... 
انطباعات  في اطار  التاسع عشر،  القرن  الثاني من  النصف  لكنّما ظلّ الإهتمام بتلك المواضع حتى 
السيّاح وكتب رحلاتهم، أمّا العمل الفعلي المنصب على اللغة والقواميس والقواعد الكردية، فقد 
ابتدأ في النصف الثاني من القرن التاسع عشر، ابتداءً من اعمال الكساندر ژاپا و پيتر ليرخ و س. آ. 
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انگيزاروڨ وعلماء آخرين. ومن �مّ دشّنت الكردلوجيا نشاطها المنظمّ في التحاد السوفيتي بصورة 
الكثير من  الآن  السوڨيات حتى  العلماء  إذْ نشر  العشرين؛  القرن  �لا�ينات  فعليّة مشهودة خلال 
المؤلفات التي تناولت اللغة والقواميس، ومناهج الدراسة الكردية. ويمكننا في هذا المضمار ان نشير 
بكو، زري  كردو، چركسى  قناتي  العلماء: عرب شمو،  امثال  المثمرة  الرصينة  الأقلام  العديد من  ال 
اوسِپ، كريم اليوبي وآخرين.. وكان للمستشرق العالمي الكبير )يو. أ. اوربيلي( اعظم الأ�ر، في تنشئة 
في هذا اللقاء القصير ان أقدّم  كوادر الكردلوجيا، بلْ فتح قسم لهذا الغرض. ول يمكنني  وانضاج 
التأكد من مصداقية زعمي هذا؛  يمكن  الكردلوجية السوفياتية، وإنّما  وافياً لأبرز المنجزات  مسرداً 
بإلقاء نظرة خاطفة على ببليوگرافيا الكردلوجيا 1963موسكو، للمستكردة ژ. س. موسيليان، وكذلك 

يمكن الطلاع على مطبوعات الحقبة الماضية القريبة بمعاينة كتالوكات المكتبات العلمية.

*كيف ترين المسار التاريخي للغة الكردية ضمن اطار اللغات الايرانية؟

 -  تعُد اللغة الكردية، حسب عدد الناطقين بها؛ احدى أهم اللغات الإيرانية القيّمة؛ فهي �ريةّ 
الطاقة  الراقي ومدى  يتبيّن المستوى  جدّاً من حيث المفردات، الإصطلاحات والإشتقاقات، وكذلك 
التعبيرية لها في الآ�ار الدبية البداعية الكلاسية والمعاصرة بالأخص. وبالعكس من رأي بعض اولئك 
الذين يبالغون في مدى تأ�ير اللغة العربية على اللغة الكردية؛ يمكننا القول ان الكردية- بالمقارنة 
مع الفارسية- قد حمت نفسها كثيراً من ذاك التأ�ير؛ فللكرد )مثلاً( مفردات واصطلاحات خاصة 
ئابووری،  يقولون:)مێژوو،  والكرد)مثلاً(  الفرس مفردات واصطلاحات عربية.  بينما يستخدم  بهم، 

خۆشەویستی/ ئەڤین، کات..( أمّا الفرس فيقولون: )تاريخ، اقتصاد، عشق، وقت(.

* جرت وتجري مناقشات وسجالات، هنا وهناك، بلْ قد تحتدم احياناً، بخصوص لهجات اللغة 

الكردية، فهناك من يحسب بعضها غير كردية؛ فما هو رأيك في هذا الصدد؟

والزازاكية، حيث ل يحسبهما بعض  الگورانية  باللهجتين  تتعلقّ  الإشكاليّة   ان  الواضح     من 
العلماء الغربيين من اللهجات الكردية، بالعكس من العلماء السوڨيات، لكن فرضيتهم المستندة ال 
بضع مؤشرات لغوية؛ ل يمكن الجزم بأنها قاطعة وحاسمة علميا؛ً وعليه فهي بلا اساس متين..إن 
جوهر المشكلة يكمن في استحالة معالجتها ببضع مؤشرات، في حين ان السلوب العلمي في معالجة 
مثل هذه المسألة: على أيةّ لغة تحسب هذه اللهجة او تلك؟ يبتدئ بالركون ال المنظور الإجتماعي، 
وقبل كل شئ، رأي الناطقين بهذه اللهجة أو تلك، يحسبون انفسهم منحدرين من اية ارومة قومية. 
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العالم  كرديتين؛ فعلى  لهجتيهم  الكرد ويعتبرون  انفسهم من  والزازاكيين يحسبون  الگورانيين  ولأن 
اللغوي في هذه الحالة، ان يأخذ رأيهم بعين العتبار والتمعن والعناية، بلْ يجعله الحجر الساس 
لكل بحث ولطرح أيّ رأي. أمّا دور البحث اللغوي المجرد، فيقتصر حينئذ على تحديد الكردلوجيين 
لموقع ومكانة تينك اللهجتين داخل اطار اللغة الكردية. ولقد بحثنا انا وكريم اليوبي هذه المسألة 
باستفاضة في مبحثنا )عن لهجات اللغة الكردية( في كتاب )دراسة لغوية.. اجتماعية وانسانية في 

التقاليد اللغوية المختلفة، موسكو، 1986 )ص٢٠4-197(.

ائتلاف  من  تجدين  فماذا  والغرب؛  الشرق  كلا  في  كعلم  تتقدم  تزال  وما  الكردلوژيا  *كانت 

واختلاف ما بين الكردلوژيا السوڨياتية ونظيرتها الاوربية- الغربية؟

من  الجانب  هذا  عن  حصراً  سأتحدث  الكردية(؛  )اللغة  بدراسة  ومعنية  مختصة  لكوني    -  
الكردلوژيا لدى الفريقين.

لسائر  شاملة  بصورة  السوڨيات  قبل  من  والبحاث  الدراسات  تجري  الغرب،  مع  بالمقارنة    
جوانب اللغة الكردية مثل: القواعد، كيفية نشوئها والدراسات الصوتية، كذلك يول الهتمام الزائد 
الآ�ار الدبية الكلاسيكية  في الفترة الخيرة بدراسة  العلماء السوڨيات  كما شرع  القواميس.  بوضع 

الكردية، لكن ابحاث العلماء الغربيين تنصب طراًّ على قواعد اللغة الكردية. 
منظور  عبر  وتدرسها  المسائل  هذه  تتناول  علماً(  )بصفتها  السوڨياتية  الكردلوژيا  ان  �مّ     
موضوعي، في حين نجد بعض علماء الغرب امثال )مكنزي وجويس بلو( قد اتخذوا موقفاً مسبقّاَ 
وقصدياًّ في أبحا�هم، بلْ يتكشف نهجهم هذا اكثر، في ميادين البحاث اللهجوية اللغوية والتاريخية 
المتعلقة بالكرد، والإستنتاجات التي يسعون ال توكيدها في دراساتهم غير نابعة من مصادر ومراجع 
لغوية مو�وق بها، بلْ هي اقرب ما تكون ال الآراء الشخصية، التي يغرفونها من بعض النطباعات 
والآراء المطروحة في القرن الماضي، والتي يبتغون فرضها عنوة على الناس بصفتها حقائق تاريخية 
الآراء نفسها  نهائية وقاطعة، والجدير بالذكر هنا، هو ان بعض المؤلفين السوڨيات يجتروّن ايضاً 

امثال )ر. ل. تسابولف وگ. اساتريان(.

* وماذا عن اعمالك؟ ماذا كتبت وماذا نشرت؟

- نشرت حتى الن �لا�ة كتب:
- اللهجة الموكرية الكردية )بالشتراك مع كريم اليوبي( لينينگراد/ 1968 .
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- كتيگوريا الأعداد في اللغات الإيرانية، لينينگراد 1974 .
- اصوات اللغة الكردية )بالشتراك مع كريم اليوبي( لينينگراد 1985 .

- العديد من المقالت والدراسات
المثلة  من  مادته  استقي  والذي  الكردية(  اللغة  قواعد  )تاريخ  بحث  على  فأشتغل  حالياًّ  أمّا 

والدلة والسانيد والشواهد الموجودة في اللهجات: الكرمانجية، السورانية، الگورانية والزازاكية.

* ما هو مشروعك المقبل في المضمار اللغوي والكردلوژي؟

 -  في نيّتي مواصلة ابحاثي المتعلقة بتاريخ اللغة الكردية.

* ما هو رأيك بتأسيس جمعية او رابطة لكردلوژيي العالم؟ وفي عقد مؤتمر عام للإستكراد؟

- أستحسن الفكرتين، ولكنْ ارى ان يعقد مؤتمر للاستكراد العالمي، �م تأسيس الجمعية العالمية 
للكردلوجيين، خلال تلك الفرصة؛ فذلك سيتيح المجال لقامة العلاقات بينهم وتبادل الآراء والفكار 

بصورة دائمية، والستفادة المتبادلة من تجارب وخبرات بعضهم البعض.

* كيف ترين ظروف واوضاع كردستان الراهنة؟ هل تعتقدين ان الشعب الكردي قد اقترب 

من تحقيق اهدافه؟

اليوم  يشهده  ما  كمثل  تاريخه،  يشهد طوال  لم  الكردي  الشعب  بأن  قلت  ان  اكشف سرا؛  ل 
من سوء الوضاع والهجمات الشرسة عليه، حيث تمارس النظمة المختلفة ضده سياسات البادة 
والإحتواء والتذويب. كذلك لم يحدث ابداً ان تأجج اوار نضاله التحرري مثلما يحدث الآن. ويؤازره 

تأييد القوى التقدمية.
ويمكن القول انه في ظل سياسة )الپيريسترويكا( والتفكير الجديد، الذي يحدو الدولة السوڨيتية. 
المسألة  تعالج  ان  بد من  ل  وعليه  المتشنجة؛  الدولية  العلاقات  اوصال  في  يسري  الهدوء  اخذ  قد 

الكردية مع سائر معضلات الشرقين الدنى والوسط.

* لم يكن للمستكردين في العالم موقف قوي وحاسم ازاء محاولات تذويب الشعب الكردي 

من قبل المحتلين، لماذا؟

- اننا بأعمالنا العلمية نساند نضال الشعب الكردي.
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